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NETamil Series 

Classical Tamil is among the oldest literary traditions of the Indian 
sub-continent, one that reaches back to the first centuries CE and that 
produced many literary, devotional and theoretical works for more 
than a thousand years. 

However, the palm-leaf manuscripts at our disposal for the study of 
this literature are, at best, approximately three-hundred years old, and 
the paper manuscripts for the most part are more recent still. In sharp 
contrast with current printed editions, these manuscripts exhibit an 
often bewildering degree of textual variation, from simple variants 
and occasional glosses to wide-ranging commentaries, many of which 
still await a first publication.  

This wealth of primary material is inexorably yielding to the 
ravages of the sub-tropical climate and are for the most part not even 
properly catalogued. With each crumbling leaf, our chances of 
arriving at an understanding of how the Tamil intellectual universe 
was construed and interacted with other parts of the Indian world 
diminish. 

Since 2012, an international team of scholars in India and in 
Europe have been working on the study of these materials from the 
early stages of digitisation through collation to studies of codicology, 
text-critical analysis and cultural history.  

The aim of this NETamil Series, the direct outcome of their 
endeavour, is to present significant studies in the field, and thereby to 
attempt to reconstruct the processes of interaction and transmission 
that took place prior to the putative ‘Tamil renaissance’ of the 19th 
century. 
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Introductory Note 

This third volume contains the edition of the old commentary, based 
on UVSL 297 and the editio princeps by Irākavaiyaṅkār, as described 
in the general introduction in volume 1 under section 3.3.  This is 
followed by the word index for the Kaḷiṟṟiyāṉainirai, in the 
arrangement established for the Kuṟuntokai and the Naṟṟiṇai, though 
slightly more complex because of the richer material basis. 

The index is arranged in Tamil alphabetical order of the basic 
lemma, that is, all the derivations from the deictic stem a- are found 
under the head entry a-, all the forms of the verb ceytal are found 
under the head entry cey, all derivations from the noun nāṭu are found 
under the head entry nāṭu, etc.  Grammatical analysis is followed by 
an English equivalent and by the occurrences. 

Lexical sources are the Dravidian Etymological Dictionary, 
revised edition (DEDR), the supplement (DEDS), the Dravidian 
Borrowings from Indo-Aryan (DBIA), the Tamil Lexicon (TL), the 
Trivandrum Index by S.V. Subramanian (Index), the old commentary 
(P.U.) and a few lexical remarks by T.V. Gopal Iyer (TVG); in some 
special cases there are references to other old commentaries and to 
the lists of plant names in Ku.Vi. Kiruṣṇamūrtti 2011 (TT). 

The word material includes main text readings and variants from 
manuscripts, editions and quotations as mirrored in the critical 
apparatus; in addition to poem and line number the sources are 
marked where necessary by the following additional signs: 

* primary variant strand one (Vulgate) 
° primary variant strand two 
” primary variant from the old commentary 
v secondary variant 
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R variant found in Rājam (not attested in any 
manuscript or quotation) 

' additional line 

in grey As in the critical apparatus in the edition, faulty 
readings in the manuscript found in the 
footnotes are highlighted in grey, thus 
explaining why I followed Irākavaiyaṅkār who 
silently corrected them. 

The additional indexes give words not included in the DEDR, 
words not included in the Tamil Lexicon and Indo-Aryan loan words; 
the other customary special indexes (proper names, authors, fauna 
and flora, complex verbs) will be taken up with the last book of the 
Akanāṇūṟu, the Nittilakkōvai. 
 
 
 



 

1. அகநா பைழயைர: 

UVSL 297 
1. The Old Commentary 

KV-90 
 

Edition 
 

 





 

AN KV 

2 [தார, மாலய, மலத கணிய - எ]1{C4, p. 
53}ற, தா2 விேசடமாக வி[வ]3; மால யழ 
கிவ - கணி ேபா. 

 இனி தா ேசபதாக மா{l. 1}[ல கவதாக, 
கணி தனி ெதாபதாக இேவ]பாகெளன 
ைரபாள. 

 இ  ெபயைர ைற நிறீ[இ]4 3 யவ மாபின 
றமற ணிய{l. 2} [ெலக. 

2 [tāraṉ, mālaiyaṉ, malainta kaṇṇiyaṉ - e] ṉṟatu, tār 
vicēṭamāka ~iṭu[vatu]; mālai ~aḻakukk’ iṭuvatu - kaṇṇi pōrppū. 

 iṉi+ tār cērppatākavum mā[lai kaṭṭuvatākavum, kaṇṇi taṉittu+ 
toṭuppatākavum ivvēṟu]pāṭukaḷeṉa ~uraippārumuḷar. 

 im mūṉṟu peyaraiyum muṟai niṟī[i] 3 ~avaṉ mārpiṉatu 
kuṟṟamaṟṟa nuṇṇiyal eṉka. 

5 கணிசி - தாலி; 5 வா ேவ - ல; 5 ைகய 
எ] ஒைம மவி ெகாக. 6 ேவ - எ 
ைம ெயசைம - 

5 kaṇicci - kuntāli; 5 mūvāy vēl - cūlam; 5 kaiyatu e]ṉṉum 
orumai maḻuviṟku+ koṭukka. 6 vēlum - eṉṉum ummai 
~eccavummai - 

10 எ யைகதன{l. 3}[- எ கவிடாேபாற; அவி 
விளத - வி] விளத - சைட 11 திகெலா 
ட ெசனி ெயக - 8 ேமனிைய 11 ெச{l. 
4}[னிைய 15 மணிமிடறின உைடய அதண 
எ]ன க - 

                                                
1 From page 42-56 the left margin of C4 is broken an row of graphemes is missing 

(less so on pp. 44-47). The missing portion is supplied from RK, but put in square 
brackets. Unlike with deviations and lacunae within the text of the manuscript this 
is not signalled each time by a footnote. 

2 RK inserts here: ஓ. 
3 C4: யிǂǂ. 
4 C4: நிறீ. 
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10 eri ~akaintaṉṉa[- eri kappuviṭṭāl pōṉṟa; avirntu viḷaṅkutal - 
vi]ṭṭu viḷaṅkutal - caṭai 11 tiṅkaloṭu cuṭarum ceṉṉi ~eṉka - 8 
mēṉiyaiyum 11 ce[ṉṉiyaiyum 15 maṇimiṭaṟṟiṉaiyum uṭaiya 
antaṇaṉ e]ṉa+ kūṭṭuka - 

13 யாவ -  ெசான யாவ - மர - தைம - 

13 yāvarum - muṉ coṉṉa yāvarum - marapu - taṉmai - 

15 யாெக மணிமி{l. 5}[ட - சாமேவத பான மணி 
ேபா நிற]ைதைடய மிட - அதண - இைவ 
ெயலா ைடயா ே அதணெனன{l. 6} [இ ைவ 
தியான பக ெவறவா. 

15 yāḻkeḻu maṇimi[ṭaṟu - cāmavētam pāṭiṉa maṇi pōlum 
niṟat]taiyuṭaiya miṭaṟu - antaṇaṉ - ivai ~ellām uṭaiyāṉ ōr 
antaṇaṉeṉa [ivvuruvai+ tiyāṉam paṇṇuka ~eṉṟavāṟu. 

16 தவி]த - தகி - ஆதலா லிலகி 
கிைடறில ெயறவா ≡≡{l. 7} 

16 tavirn]taṉṟu - taṅkiṟṟu - ātalāl ivvulakiṟk’ iṭaiyūṟ’ illai 
~eṉṟavāṟu ≡KV≡ 

AN 1 

1 [தைதத - சிதறின, மலத - 

 [tatainta - citaṟiṉa, malarnta - 

2 உ - உ]வ ெவன வீ தித - உகதக திைர 
ெயறமா - 

 uru - u]ruva ~eṉa vīṟu tirintatu - uṭka+ takka kutirai 
~eṉṟalumām - 

3 மழவைர ெயா{l. 8}[ய 3 ஆவிெநேவ - நில 
மன - 

 maḻavarai yo[ṭṭiya 3 āvi neṭuvēḷ - kuṟunila maṉṉaṉ - 

4 அ ேகா - அ] திதின ேகா - சிகைத 

ெவற ெவமா. ெபாதினி - ஆவி மல - 
 aṟu kōṭu - a]ṟuttu+ tiruttiṉa kōṭu - ciṅkattai ~eṉṟa ~eṉṟumām. 

potiṉi - āvi malai - 
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5 காேராட{l. 9}[ - பணயா; பயி - அர. 

 kārōṭa[ṉ - paṇaiyāṉ; payiṉ - arakku. 
6 க - சாண; அர க ] ெசத கல 

ேவ பிறிக5 ெவாெத ‘கேபா பியல’ எ{l. 
10}[ - 5 ெபாதினியிட 6 ெசாலிய ெசா ெலக] - 

 kal - cāṇai; arakkum kallum kū]ṭṭi+ ceyta kallai vēṟu piṟikka 
~oṇṇāteṉṟu ‘kaṟpōl piriyalam’ eṉ[ṟār - 5 potiṉiyiṭattuc 6 
colliya col +eṉka] - 

9 ெவைக - ெசவ - தமா - தாேவ 19 

காறேதாெர{l. 11} [ன க - 

 veṟukkai - celvam - tarumār - tāvēṇṭi+ 19 kāṭiṟantōre[ṉa+ 
kūṭṭuka - 

11 ேத - ேதய; உலறிய - ேநரான; கா]{C4, p. 54} - காய 

- (12) ஆமற6 

 tēyntu - tēya; ulaṟiya - nērāṉa; kāy]pu - kāya - (12) āmaṟa 
14 ெவௗ[]ந7 - ஆறலபா - 

 vau[vu]nar - āṟalaippār - 
16 நவிர - [ல]த8 - 

 naviral - [kulai]tal - 
17 ர - ழிதத -{l. 1} [ர கவளி - வளி 

கா - அ - சாைய - ஆ - ஆ. 

 cūral - cuḻittaṭittal - [cūral kaṭuvaḷi - cūṟāvaḷi+ kāṟṟu - am - 
cāriyai - ār - ārppu. 

18-19  க]ட - கட  - காறேதா - 7 மறதன 

ெகாேலா ெவன {l. 2}[க - 

                                                
5 RK: பிக; here ER normalises the ms. reading, though piṟittal is attested as a 

variant of pirittal. 
6 RK: /. 
7 C4: ெவௗந. 
8 C4: த. 
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 muṉ ka]ṭal - kaṭal muṉ - kāṭ’ iṟantōr - 7 maṟantaṉar kollō 
~eṉa+ kūṭ[ṭuka - 

11 மரத 13 ெவைமய 15 ஆற ெவறைவ கா ெடபதே 

ெகா] ≡௧≡ 

 maratta 13 vemmaiya 15 āṟṟa ~eṉṟavai kāṭ’ eṉpataṉōṭu 
koḷ]ḷum ≡1≡ 

AN 2 
ேகாழில வாைழ - kōḻ ilai vāḻai - 

1 ெகாவிய வில - ேகா - கா - லயிட 2 கனி9 - 

 koḻuviya vilai - kōḷ - kāy - kulaiyiṭattu+ 2 kaṉi - 
3 ஊ{l. 3}[ப - ைறைமபட - 

 ūḻ[paṭu - muṟaimaippaṭṭa - 
5 அறியாட - இதன யறியா] நீ ேவைகயா 

னீெரட - 

 aṟiyāt’ uṇṭal - itaṉai ~aṟiyātu] nīr vēṭkaiyāṉ nīr eṉṟ’ uṇṭal - 
6 சாத ேமெதற - மரமாயி சாதேம{l. 4} 

[உளெத 

 cāntam ēṟāt’ eṉṟatu - maramāyiṉ cāntamē{l. 4} [uḷḷat’ eṉṟu 
7 வீ அக -  பைக - 

 vī aṭukkam - pū+ paṭukkai - 
8 றியா இபெமப யசி ளபா மிறி வத 

விபெமன கவ தலவ ேமப ேகாக - 

 kuṟiyā iṉpam eṉpatu muyaṟciyum uḷappāṭum iṉṟi vanta 
~iṉpameṉa+ kaṭuvaṉukkum talaivaṉukkum ēṟpa+ kōḷka - 

10 எவ அய - எ அய -] 

 evaṉ ariya - eṉ ariya -] 

                                                
9 RK adds எக. 
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11 ெவத - மிக - ெசறித - ஏைரைடய ேவைய ெயாத 

ெபேதா - பணேதா{l. 5}[10 13 இவெளன 

க - 

 veṟutta - mikka - ceṟinta - ēraiyuṭaiya vēyai ~otta perum tōḷ - 
paṇaittō[ḷ 13 ivaḷeṉa+ kūṭṭuka - 

12 நிப நிலா ெநச - நி]ற நிலயினி மழியாம 
னித மவளவி னிலாத ெநச - 12 ெநசெமா 

நிமா{l. 6}[ 13 இனயளாயி இவ - 

12 niṟuppa nillā neñcam - ni]ṉṟa nilaiyiṉiṉṟum aḻiyāmal 
niṟuttavum avvaḷaviṉ nillāta neñcam - 12 neñcamoṭu 
niṉmā[ṭṭu 13 iṉaiyaḷ āyiṉāḷ ivaḷum - 

13-14 தைதைடய] காவல - ேசாபத11 - இகபத - 

 tantaiyuṭaiya] kāvalar - cōrpatam - ikaḻpatam - 
15 க வத12 உைய ெயற - இவ ணின யி{l. 

7}[றி யைமயாளா, நின காட ேவ, நி]ற13 
வரவிட14பதலா வதைய நீ ெயறவா 

- பகறிேய{l. 8} [யறி க வதைய - 

15 kaṅkul varutalum uriyai ~eṉṟatu - ivaḷ niṉṉai ~iṉ[ṟi 
~amaiyāḷāy, niṉṉai+ kāṇṭal vēṇṭi, ni]ṉṟa varaviṟkuṭam - 
paṭṭiruttalāṉ varutaṟk’ uriyai nī ~eṉṟavāṟu - pakaṟkuṟiyē 
[~aṉṟi+ kaṅkul varutalum uriyai - 

17 ெநெவக] ெள - ஆதித ேமலாகலா - 

ஊெகாடெதற - நிரபிெற{l. 9}[றவா – வள 
த ெகாட எமா - வள]பிைற யிறி கலி 
யாணநா15 ெகாளாராகலி ன மாயிெற - 

                                                
10 RK: பனேதா. 
11 RK: ேசாபத. 
12 C4: வத. 
13 RK: நி. 
14 RK: வரவிட. 
15 RK: கலியாணநா. 
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17 neṭu veḷ tiṅka]ḷ eṉṟār - ātittaṉukku mēl ākalāṉāṉ - ūrkoṇṭat’ 
eṉṟatu - nirampiṟṟ’ e[ṉṟavāṟu - vaḷartal koṇṭatu eṉṟumām - 
vaḷa]rpiṟai ~iṉṟi+ kalliyāṇanāḷ koḷḷār ākaliṉ +atuvum āyiṟṟ’ 
eṉṟāḷ - 

16 ேவ{l. 10}[ைக விதன ெவற - தினன ம 
இெசறி]டா ெளறவா - எனேவ - பகறி 

ம 14 காவல ேசாபதெறி ெயனேவ{l. 11} 
[இரறி யைம றி, அ ம ேதாழி வ]{C4, p. 
51}ைர கடாயினவா - 

16 vēṅ[kaiyum virintaṉa ~eṉṟatu - tiṉaippuṉam maṟuttu 
iṟceṟipp’ uṇ]ṭāḷ eṉṟavāṟu - eṉavē - pakaṟkuṟiyum maṟuttu+ 14 
kāvalar cōrpataṉ oṟṟi ~eṉavē{l. 11} [iravukkuṟi ~arumai 
kūṟi, atuvum maṟuttu+ tōḻi va]raivu kaṭāyiṉavāṟu - 

இதைற - கவன - ேதன யறியா க பி 

தன ெதாழி{l. 1}[லாகிய மரேமற மாடா, ேவேட 
ெச]ல16 மாடா தகயலாகிய17 சதனதி னவி18 
ேமேல றகிேபால நீ இ{l. 2}[களெவாக 
மாகிய இப க, நின ெதாழிலா]கிய வறெநறிைய 

தபி யிகளவின நீகி வைரய மாடா, இகளெவாக 
மாகிய விப{l. 3}[திேல மயகா நி ெயறவா.] 

itaṉuḷḷuṟai - kaṭuvaṉāṉatu - tēṉai ~aṟiyātu nukarntu piṉpu taṉatu 
toḻi[lākiya maram ēṟalum māṭṭātu, vēṟ’ ōr iṭattu+ ce]llavum māṭṭātu+ 
taṉukk’ ayalākiya cantaṉattiṉ naṟupūviṉ pūmēlē ~uṟaṅkukiṉṟāṟpōla 
nīyum i[kkaḷav’ oḻukkamākiya iṉpam nukarntu, niṉatu toḻilā]kiya 
vaṟaneṟiyaiyum tappi ~ikkaḷaviṉai nīṅki varaiyavum māṭṭātu, ikkaḷav’ 
oḻukkamākiya ~iṉpa[ttilē mayaṅkā niṉṟāy eṉṟavāṟu.] 

                                                
16 C4: ெசால. 
17 RK: தனகயலாகிய. 
18 RK: நிழலி. 
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ǂǂǂமற யசி ளபா மிறி வத - விபெமன 

கவ தலவ ெமப ேகாக19 ≡௨≡{l. 4} 

ǂǂǂmaṉṟatu muyaṟciyum uḷappāṭum iṉṟi vanta - ~iṉpameṉa+ 
kaṭuvaṉukkum talaivaṉukkum eṉpa+ kōḷka ≡2≡ 

AN 3 
1 [ேமஎ ேதா - ேமவின ேதா - 

[mēen tōl - mēviṉa tōl 

3 க] - காவ - உயரதா ேலற ெவாைமபறி - 
இனபட - காவபட - எற20 வல{l. 5}[பட 
ெவமா - 

3 kaṭi] - kāval - uyarattāl ēṟa ~oṇṇāmai paṟṟi - iṉaippaṭṭa - 
kāvaṟpaṭṭa - eṉṟatu valai[ppaṭṭa ~eṉṟumām - 

4 அ இைர - மிக இைர - 

 alku irai - mikka irai - 

5 மா]ேவ ெடத - மயகி யிைர ேவெடத - 

எைவ - பதி ெலா சா{l. 6}[தி - 

 māṉṟu]vēṭṭ’ eḻunta - mayaṅki ~irai vēṭṭ’ eḻunta - eruvai - 
paruntil oru cā[ti - 

6 விற வைர - த ெபைமயா பிறமலைய ெவற 
ெவறி]ையைடய மல - 

 viṟal varai - taṉ perumaiyāṉ piṟamalaiyai veṉṟa 
veṟṟi]yaiyuṭaiya malai - 

7 வலபட - வலேத வீழ - ெவறி[ப]ட ெவமா - 

ெதா{l. 7}[லசி - ெகா - 

 valampaṭa - valattē vīḻa - veṟṟi[pa]ṭa veṉṟumām - to[laicci - 
koṉṟu - 

8 உவறி உ - ஊறி உ - அ] - ஆ - 

 uvaṟi uṇṭu - ūṟṟi uṇṭu - aruntu]pu - ārntu - 

                                                
19 The whole sentence is missing in RK. 
20 RK: /. 
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9 கல - வா[]21 - அ கழித கைட - ைட - 
ஆெபயரா{l. 8}[ தைச - ைடநாற ைடதாகலா - 

 kalavu - mūṭṭuvā[y] - atu kaḻinta kaṭumuṭai - muṭai - 
ākupeyarā[l tacai - muṭaināṟṟam uṭaittākalāṉ - 

9 ைட 5 எைவ 10 கவெமன க. 10 கவ 11 
அத ெமக. 

 muṭai 5 eruvai 10 kavarumeṉa kūṭṭuka. 10 kavarum 11 
attam eṉka. 

12 கலதர ள]ெமா கழிய கா ெயற ஆபரண 
தாேவ22 ெம ளதா{l. 9}[ேல கழி ேபாவதாக 

ெவன யறிவி - 

 kalantaral uḷḷa]moṭu kaḻiya+ kāṭṭi ~eṉṟatu āparaṇan 
tāvēṇum eṉṉum uḷḷattā[lē kaḻintu pōvatāka ~eṉṉai ~aṟivittu - 

13 ர -  - ெநச] - விளி - 

 turakkum - muṭukum - neñcam] - viḷi - 

13-14 நிவாயி ெமேபாற ெபாெமாழி - எ23 வதைத 

ெயப{l. 10}[ ேபாகவ -]24 வமதெமக - 

 niṉvāyiṉ meypōṉṟa poymmoḻi - em varuttattai ~eppaṭi[+ 
pōkkavaṟṟu -] varum attam eṉka - 

17 ைழ கமத - ைழெயா மாபட - 17 ேநாக{l. 
11}{C4, p. 52} [வ 18 ெநேச ஆைடயிேல 

த அ 13 நி 14 ெபாெமாழி எப]யா 
களய வே ெவன க ≡௩≡ 

17 kuḻaikk’ amartta - kuḻaiyoṭu māṟupaṭṭa - 17 nōkkam [vantu 
18 neṭum cēṇ āriṭaiyilē taṭukkum aṉṟu 13 niṉ 14 poymmoḻi 
eppa]ṭiyāṟ kaḷaiya ~aṟṟō ~eṉa+ kūṭṭuka ≡3≡ 

                                                
21 C4: வா. 
22 RK: தாேவ. 
23 RK: எம. 
24 C4: /. 
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AN 4 

1 ல ைவ[]{l. 1}[ன ெயற - னைடய ெமாைட 
- இல - ேதறமர]தி  - தற சின - 2 பிணி 

- ெமா - 

 mullai vai[n]nu[ṉai ~eṉṟatu - nuṉaiyuṭaiya moṭṭai - illam - 
tēṟṟamarat]tiṉ pū - mutal kūṟa+ ciṉai - 2 piṇi - moṭṭu - 

3 இ திதன - இைப {l. 2}[கி ெலாத 

ம - 3 மபி - இரல ெயக. 

 irumpu tirittaṉṉa - irumpai muṟuk[kiṉāl otta maruppu - 3 
maruppiṉ - iralai ~eṉka. 

4 அவ லைடய - பளக]ெளலா - ெதறித –  
த - 5 ல - நீ ெபத வத - ற ெகாத 

-{l. 3} [றேத ேபாத - 6 வான - ேமக - 7 கான - 

கானைத - கா - பவ] - பத25 - 

4 aval aṭaiya - paḷḷaṅka]ḷ ellām - teṟittal - tuḷḷutal - 5 pulampu - 
nīr peṟāta varuttam - puṟak koṭuttal - [puṟattē pōtal - 6 vāṉam 
- mēkam - 7 kāṉam - kāṉattai - kār - paruva]m - patam - 

8 ரள ெபாலித - வளத தலயாடதா 

ெபாலித - ரவியின{l. 4}[ 9 வபய 13 ேதா 

நாட ெனக - 9 நர ஆதன 11 பற]ைவ ெயக - 

 kuraṅkuḷai+ polinta - vaḷainta talaiyāṭṭattāṉ polinta - 
puraviyiṉa[tu 9 vaḷpariya+ 13 tōṉṟum nāṭaṉ eṉka - 9 
narampu ārttaṉṉa 11 paṟa]vai ~eṉka - 

11 பறைவ - [வ]26 - [ேப]ற27 - மயகத – அ 
த - அளா அத -{l. 5} 12 [ேதர - ேதர - 13 

 ெபாைற - சி மல - 

                                                
25 C4: பதம. 
26 C4: வி. 
27 C4: ெபத. 
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 paṟavai - [va]ṇṭu - [pētu]ṟal - mayakkamuṟutal - añcutal - 
aruḷāṉ añcutal - 12 [tēraṉ - tēraṉāy - 13 kuṟum poṟai - ciṟu 
malai - 

14 உறைத ] ற ெமற. உைற ேம28 
பகதாகிய29 சிராபளி மல - 17 அைவ - விளி -{l. 6} 

 uṟantai+ kuṇātu] kuṉṟam eṉṟatu. uṟaiyūrkku mēl 
pakkattākiya cirāppaḷḷi malai - 17 arivai - viḷi - 

17 [நினலநின 13 ேதாநாடெனன ]க ≡௪≡ 

 [niṉ nalam niṉaintu 13 tōṉṟum nāṭaṉeṉa+ kū]ṭṭuka ≡4≡ 

AN 5 
அளிநில - aḷi nilai - 

1 ெபாைமயிேல ேமவின30 - 

 poṟāmaiyilē mēviṉa - 

2 விளிநில - அைழ நில - ெகா[ளா31{l. 7} எற 
ேபாகி டபடா தாளா நி]ற நிலையபறி – 

தமிய - நாதலான ணக ெளாழிய தாேன யாத - 

 viḷinilai - aḻaikku nilai - koḷ[ḷāḷ eṉṟatu pōkkiṟk’ uṭaṉpaṭāt’ 
āṟṟāḷāy niṉ]ṟa nilaiyai paṟṟi - tamiyaḷ - nāṇmutalāṉa kuṇaṅkaḷ 
oḻiya+ tāṉē yātal - 

3 அவயா{l. 8}[ேல நில வெகாள ெவக. இயபாக 

ெமெதன ந]ட ம யிெபா நில வெகாள 

நடதவசதா - நிலைத காலா{l. 9}[கீறி வ 
பதி ெயமா - 

 avvaṭiyā[lē nilam vaṭukkoḷa ~eṉka. iyalpāka metteṉa 
na]ṭakku maṭi ~ippoḻutu nilam vaṭukkoḷḷa naṭantavacattāl - 
nilattai+ kālāṟkīṟi vaṭuppaṭutti ~eṉṟumām - 

                                                
28 RK: உைறகீ. 
29 C4: பகதாகிய. 
30 RK: ெபா அமய - ெபாைமயாேல ேமவின. 
31 C4: ெகாெள. 
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5 வறி - சிறி - அக - இ]ட - 6 கணியணரா 

வளைவ - நா கதிய தா அறிவத ேப - 7 

வின - ஆவின - அத{l. 10}[ன நா தலபத 

ெசயாதகல, 3 நிலதா காலா] கீறி வபதி 

ெயமா32 -{l. 11}{C4, p. 55} {அ}தன நநறல 
பத ெசயாத33 கடேன 

5 vaṟitu - ciṟitu - akam - i]ṭam - 6 kaṇṇiyat’ uṇarā ~aḷavai - 
nāṅ karutiyatu tāṉ aṟivataṟku muṉpē - 7 viṉai - āḷviṉai - 
ata[ṉai nām talaippaṭutal ceyyātakala, 3 nilattāl kālā]ṟ kīṟi 
vaṭuppaṭutti ~eṉṟumām - ataṉai nanaṉṟalaippaṭuttal ceyyāta 
karuttuṭaṉē 

8 ைதயகா - அ - சாைய - 10 ேமா - உயர{l. 1} 
[ஈத - வித - 11 உதிவன - உதி - பத] - 
உடாத - 12 மாத - தீத - மத - 

ேதத - ேதாறி - ேதா[]வி34 - 

8 mutaiyaṟkāṭu - am - cāriyai - 10 mōṭu - uyaram [īṭṭutal - 
kuvittal - 11 utirvaṉa - utirntu - paṭutal] - uṇṭātal - 12 māyttal 
- tīṭṭutal - maḻukutal - tēytal - tōṟṟi - tōṟ[ṟu]vittu - 

13 பாதியன -{l. 2} [பதி ைவதா ெலாத - மி - 

தல - 14 நிைரநில யதர - க]ெலா பட நிலைம 
ையைடய வழிக - 15 ர - வனில - 

 pāttiyaṉṉa - [patittu vaittāl otta - kuṭumi - talai - 14 nirainilai 
~atara - kal]loḻuṅku paṭṭa nilaimaiyaiyuṭaiya vaḻikaḷ - 15 
murampu - vaṉṉilam - 

17 ெதாப கிளவி - இய{l. 3}[ைக ணசி 

கால ெசான வாைத. 18 அன வாக] - அஙன 

ெசாலி கழிக - 19 ன றி - 20 ஒ நின 
ேதறி35 - ேபாட36படா{l. 4}[ைமைய நின ணி - 

                                                
32 Here C4 repeats: வறி - சிறி - அக - இட - கணியணரா வளைவ. 
33 The whole phrase is missing in RK. 
34 C4: ேதாறிவி. 
35 RK: ெதாறி. 
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17 toṉṟupaṭu kiḷavi - iyaṟ[kaippuṇarcci+ kālattu+ coṉṉa vārttai. 
18 aṉṉa +āka] - aṅṅaṉam colli+ kaḻika - 19 muṉṉam kuṟippu 
- 20 oṉṟu niṉaint’ ēṟṟi - pōkkuṭaṉ paṭā[maiyai niṉaintu 
tuṇintu - 

21 பாைவ - கணிபாைவ - ப]னிநீ - நகைத ெச 
கிற நீ - நீ ேநாக - நீைடய பாைவ - 22 ஒகிய 
வ{l. 5}[ணத - 23 பினய - ெசகநீ மால - 25 
மணி - பவள - ேதாற] - காசி - 26 கேட ெய 
ேமகார ஈறைச - 

21 pāvai - kaṇṇiṟpāvai - pa]ṉinīr - naṭukkattai+ ceykiṟa nīr - nīr 
nōkkam - nīruṭaiya pārvai - 22 oṭukkiya va[ṇaitta - 23 
piṉaiyal - ceṅkaḻunīr mālai - 25 maṇi - pavaḷam - tōṟṟa]m - 
kāṭci - 26 kaṇṭē ~eṉṉum ēkāram īṟṟacai - 

26 ஒெடா ெயப -{l. 6} [ெதாட காறலா - றி - 

 oṇṭoṭi ~eṉpatu - [toṭaṅk’ āṟṟalāṟ - kūṟiṉāṉ - 
14 அதர 15 கான ெமக] ≡௫≡ 

 atara 15 kāṉam eṉka] ≡5≡ 

AN 6 
அெப சில - ari pey cilampu - 

2 வளெபாலித - வளயா ெபாலித - 

 vaḷai polinta - vaḷaiyāl polinta - 
3 ஐைய - ஒ க{l. 7}[ைட மக - இவ தைத ெயற 

திவ கைட]ைம ேநாகி - 

 aiyai - oru ka[ṟpuṭai makaḷ - ivaḷ tantai ~eṉṟat’ ivaḷ 
kaṟpuṭai]mai nōkki - 

4 மைழவள ேபாலத ெபய [வ]ைம37 - 3 தைத 

யாகிய தித - 6 கைழ - ஓட{l. 8}[ேகா. 7 ைழ 

                                                                                                                   
36 RK: ேபாட. 
37 C4: வாைம. 
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தலான மாசிைமையைடய] விைழ; நீ விபின 

பரைத - 8 ேவழமாகிய ெத[ப]38 - 

4 maḻai vaḷam pōla+ tarum periya [va]ṇmai - 3 tantai ~ākiya 
tittaṉ - 6 kaḻai - ōṭa[+ kōl. 7 kuḻaimutalāṉa 
māṭcimaiyaiyuṭaiya] viḻai; nī virumpiṉa parattai - 8 
vēḻamākiya te[ppa]m - 

9 யான ெயனேவ பி மடகி -{l. 9} [இ - உவம - 
ஆ - அவிட - 10 ைழய - ெபா]லிவழிய - 13 

கபி ெயக - 14 மாய - வசன - {சாயின -} த 

இடதி சா - பயி{l. 10}[றி - பலகாலி ெசாலி. 

9 yāṉai ~eṉavē piṭiyum aṭaṅkiṟṟu -{l. 9} [iṉ - uvamam - āṅku - 
avviṭattu - 10 kuḻaiya - po]livaḻiya - 13 kaṟpiṉ tāy ~eṉka - 14 
māyam - vañcaṉai - {cāyiṉai -} tam iṭattiṉ cāyntu - payi[ṟṟi - 
palakāliṉ colli. 

15 ைம ெயள - ைம ெயளாேத ெகா] - 
அஃதைம - அைம - நாக ெபாேவ - 

அறி நீ ெசகி{l. 11}[றத கைமேவ ெமமா - 
தவ தாெயறெகா ைம]{C4, p. 56} 
ெயளெல - தி விைழ - 

15 mutumai ~eḷḷal - mutumai ~eḷḷātē ko]ḷ - aḵt’ amaikum - 
ammutumaikku - nāṅkaḷ poruntuvēm - aṉṟiyum nī 
ceyki[ṉṟataṟk’ amaivēm eṉṟumām - putalvaṉ tāy eṉṟatu koṇṭu 
mutumai] ~eḷḷal eṉṟāḷ - til viḻaivu - 

16 ட - ெந - 19 அ - பிணக - 

 cuṭar - neruppu - 19 aril - piṇakkam - 
20 கழா[அ] - ஓ ஊ - 

 kaḻā[a]r - ōr ūr - 
21 இள{l. 1}[ைம கழி மிக பைழ - 

 iḷa[mai kaḻintu mika+ paḻaitu - 

                                                
38 C4: ெதவ. 
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22 நி ெபாெமாழி ெயக கினிைம] ெசவ 

ெதவென - 

 niṉ poymmoḻi ~eṅkaḷukk’ iṉimai] ceyvat’ evaṉ eṉṟāḷ - 

இதைற - நீநா வாள காவலாகிய வளயின 

நிலைய{l. 2} [ெநகி, இழிததாகிய வாளைய க 
பிரபாகிய தி]ய றிேல தகிேபால நீ – பரைத 
ய காவலாகிய தாதலாயிர நிலைம{l. 3}[ைய 

ெநகி - லமகளிரலாத விலமகளிைர க]  

மடாகிய ெவக பைழைமைய பற ெவா பய; க 
தா த39மா{l. 4}[திரதி ெகமிலி வதீெரமா] ≡௭≡ 

itaṉ uḷḷuṟai - nīrnāy vāḷaikku+ kāvalākiya vaḷḷaiyiṉatu nilaiyai 
[nekiḻttu, iḻintat’ ākiya vāḷaiyai nukarntu pirampākiya muti]ya tūṟṟilē 
taṅkiṉāl pōla nīyum - parattaiyarkku+ kāvalākiya tāymutalāyiṉāratu 
nilaimai[yai nekiḻttu+ - kulamakaḷir allāta vilaimakaḷirai nukar]ntu 
muṉpu numakk’ uṇṭākiya ~eṅkaḷ paḻaimaiyai+ paṟṟa ~oru payaṉ; 
karutātu taku māt[tirattiṟk’ emmillil vantīr eṉṟumām] ≡7≡ 

AN 7 
லக - mulaimukam - 

1 க ெசத - நிரத - இலத – விெத 
ெதாளிவித - 

 mukam ceytal - niramputal - ilaṅkutal - viḻunt’ eḻunt’ 
oḷiviṭutal - 

2 சாற - அைம{l. 5}[தன; பைம றி - பைம 

ேநாகி; தட]ைழையைடயாக40 ைடைய. 

 cāṉṟa - amai[ntaṉa; paṉmai kūṟiṟṟu - muṭipaṉmai nōkki; 
taṇṭa]ḻaiyaiyuṭaiyākavuṭaiyai. 

3 யாக - எவிட -{l. 6} [படா படாேத ெகா. 

 yāṅkaṇum - evviṭattum - [paṭāl paṭātē koḷ. 

                                                
39 RK: தத. 
40 C4 inserts here: ைடய யாக. 
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4  - பைழைம; பதி -] ெபய; தாகணைடய - 

வ ெதவைடய 

 mūppu - paḻaimai; mutupati -] peyar; tākk’ aṇaṅkuṭaiya - 
varuttum teyvamuṭaiya 

5  - டா{l. 7} [சி - அைச; இைவெயலா 

றி, யாதலா காவ] டா யினி வாயிலிட 

ேபாகாேதெகா - 6 அறிைடய விளமகேள! ேப{l. 8} 
[ைதயல, 7 ெபைப பவ ற ெதாகின] 
ெயன {ெசால} - றபடாத பவேதேபாெயன41 வ 

ேக. 

5 pūṇṭi - pūṇṭāy [ciṉ - acai; ivvai ~ellām kūṟi, ~ātalāl kāvalum] 
pūṇṭāy iṉi vāyiliṭattu+ pōkātēkoḷ - 6 aṟivuṭaiya ~iḷamakaḷē! 
pē[tai ~allai, 7 petumpai+ paruvattu+ puṟatt’ otuṅkiṉai] 
~eṉa {colla} - puṟappaṭāta paruvattē pōṉāyeṉa ~atu kēṭṭu. 

8 ட - விள. 9 த சிைத{l. 9}[ - தா ெசத ற; 
எற - களெவாகைத; அறித] லசி – யானறிகிேற 
ென றசி - இசில - இனிய சில; உபகார 

றி. 

 cuṭar - viḷakku. 9 taṉ citai[vu - tāṉ ceyta kuṟṟam; eṉṟatu - 
kaḷav’ oḻukkattai; aṟita]l añci - yāṉ aṟikiṉṟēṉ eṉṟ’ añci - 
iṉcilai - iṉiya cilaippu; upakāram kūṟiṟṟu. 

10 நா{l. 10}[யி - ேதாகிற யி; எற இளைம 
யா ன]த னிளறியவா - நவி விளி -42 

 nāṟ’ u[yir - tōṉṟukiṉṟa ~uyirppu; eṉṟatu iḷamaiyāṉ a]taṉ 
iḷaippu+ kūṟiyavāṟu - navvi viḷi - 

12 ெதால - ேதாவி - ஏகார - ஈறைச 13 படதேதா{l. 
11}{C4, p. 4} [ஒ] ெசா - ஆயிைட அெபா. 

                                                
41 RK: ெசால. 
42 Inserted here by RK: நவி 13 படதேதா எக. நவி 17 நிெ 

வினவ எக. In other words, by rearranging the commentary Irākavaiyaṅkār 
destroys the traces of its probably genesis. 
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 tolaivu - tōlvi - ēkāram - īṟṟacai 13 paṭartantōḷ [oru] col - 
āyiṭai appoḻutu. 

14 அர கள - ஆ ெதா வெதன - ஆைவ 

ெதாவினி ேநராக ெகாவதாகெள -{l. 1} 

 arum curattu+ kaḷḷar - ā toḻuv’ aṟutteṉa - āvai+ toḻuviṉiṉṟu 
nērāka+ koṇṭu vantārkaḷ eṉṟu - 

15 பிப ச - பிபடெச மீ கரைதயா 

ச - இ - ெபா. வழிவழி ேயா - பிே. 

 piṟpaṭu pūcal - piṟpaṭa+ ceṉṟu mīṭkum karantaiyār pūcal - iṉ - 
poru. vaḻivaḻi ~ōṭi - piṉṉōṭi. 

16 [ெம]தலபத43 ெசேய - அவ ேமனிைய{l. 2} 
யத ெசயெபறிேல. இதல - இவிட. 17 

வினவ44 ேக - நிெ வினத காரண ேக 

- 18 ெபா ெசத லிபெலா ேகாத{l. 3} தனி 
மணிதா[லி].45 19 ஒலித46 - தைழத. ைழெசயல 

- அேசாகதளி; உைட - தைழைட -47 20 கல -  - 

21  - தலயி லா - 

16 [me]yttalaipaṭutal ceyyēṉ - avaḷ mēṉiyai ~aṇukutal ceyya+ 
peṟṟilēṉ. ittalai - ivviṭattu. 17 viṉavuval kēḷ - niṉṉoṭu 
viṉavutaṟku+ kāraṇam kēḷ - 18 poṉṉāl ceyta pulippalloṭu 
kōtta taṉimaṇi+ tā[li]. 19 olittal - taḻaittal. kuḻai+ ceyalai - 
acōkam taḷir; uṭai - taḻaiyuṭai - 20 kalai - mūcu - 21 tuy - 
talaiyil ārkku - 

22 அவ கானக மகளா{l. 4}தலா னின ேமாரைட. 

இனி ெயஙன ெசேவென ேககி ெசவிலி - 

நவி படேதா ெளக - நவி நிெ{l. 5} வினவ 

ெலக - அ மக ெளக ≡௭≡ 

                                                
43 C4: ெயதலபத. 
44 RK: வினவ. Here the gloss suggests the reading adopted by Irākavaiyaṅkār. 
45 C4: தால. 
46 C4: ஒலிவித. 
47 Inserted here by RK: அ 22 மக எக. 
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22 avaḷ kāṉaka makaḷ ātalāl niṉakkum ōr aṭaiv’ uṇṭu. iṉi 
~eṅṅaṉam ceyvēṉeṉṟu kēṭkiṉṟāḷ cevili - navvi paṭarntōḷ eṉka 
- navvi niṉṉoṭu viṉavuval eṉka - alkul makaḷ eṉka ≡7≡ 

AN 8 

ஈய ற - īyal puṟṟam - 

3 நாற ேதா[]48வளயி லடகின வலிய கிராேல 

கவதன49 - திய கி - உைறக{l. 6} கி - 

 nāṉṟa tō[l] vaḷaiyil aṭaṅkiṉa valiya ~ukirālē katuvataṉṉa - 
tutiya ~ukir - uṟaipukka ~ukir - 

4 பா - பாதிநாளாகிய க50 - 6 ஏைற - லிேய - 

9 அ - மலயி னீரத ழி - 11 ப - பயாக; ச - 

மரேதாைச - 12 விடரக - மலைழ - இய{l. 7} - 

ஆேபா ெயாலி - 

4 pāṉāḷ - pātināḷ ākiya kaṅkul - 6 ēṟṟai - puliyēṟu - 9 acumpu - 
malaiyiṉ nīr aṟāta kuḻi - 11 paṭi - paṭiyāka; pūcal - maratt’ ōcai 
- 12 viṭarakam - malai muḻai - iyampum - āṇṭuppōy olikkum - 

13 பிறக - பிறக ெலன விகார - வழியசிமா - 

ஒ ெசா; மானத - மா ேபா வழி - 

 piṟaṅkukal - piṟaṅkaleṉa vikāram - vaḻi ~uyarcciyumām - oru 
col; māṉ atar - māṉ pōm vaḻi - 

14 மிவிட - மிவழிவிட{l. 8}; சிறிய ெவாகி - 

ெம[ெதன நட]; ஒக ெவனதிக - 

 miṉṉuviṭa - miṉ vaḻiviṭa; ciṟiya ~otuṅki - me[tteṉa naṭan]tu; 
otuṅkaveṉa+ tirikka - 

                                                
48 C4: ேதா. 
49 RK: கதலி. 
50 RK: இர. 
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14 ஒக 5 வயவலெவன ேன க. ஒகி 

ெசல ெவன ெசா ெலச{l. 9}மா. ெமெமல 

ெவ[ப ெதாடகி] ேவ பி[]51ைரக. 

 otuṅka 5 ~ariya vallaveṉa muṉṉē kūṭṭuka. otuṅki+ cellaveṉa+ 
col +eccamumām. meṉmela ~e[ṉpatu toṭaṅki] vēṟu pi[ri]tt’ 
uraikka. 

16 ைதய மைறய - வா - ேகாதி - ர - மயி ெகா - 

 putaiya maṟaiya - vāri - kōti - kural - mayir+ kottu - 

17 வழி ெசலெகட விலகிய ரெம{l. 10}க. 

[........................]52 18 [எந]ைர ெய ெசாவாைர 
ெபறி 4 பாக 14 ேசற 5 அயவலெவற 

ெபா ைரக - 5 ம{l. 11}{C4, p. 5} - கழி; 
ெசாவா [ல ெயறவா. 

17 vaḻi celavu keṭa vilaṅkiya curam eṉka. [........................] 18 
[eṉṉuna]raiyeṉṟu colluvārai+ peṟil 4 pāṉāḷ kaṅkulum 14 
cēṟaṟku 5 ariya ~allaveṉṟa poruḷ uraikka - 5 maṉ - kaḻivu; 
colluvār i[llai ~eṉṟavāṟu. 

இ]பா ேளைறயின வகி [கவ]லி53 பா 

மதனழி ெமற வி[ைற]சி54 ெபா: ஏைறயான -{l. 1} 
பாைப வத[ேவ ெம க]திலயாயி, அ 

த காய ெசயேவ வகி பதலாகிய வவளவி 

பா வலியழிதாேபால, வவ{l. 2} நைம வதேவ[ 
ெம க]திலயாயிகேவ, தம காயமாகிய களவி 
பதிேல ெயாகேவ, யாறிைம றிைம தலாகிய 

விவள{l. 3}விேக நா வ[ப]யா விட ெதறவா - 

ip]pāṭṭiṉuḷ +ēṟṟaiyiṉatu vaḷ +ukir [katuva]liṉ pāmpu mataṉ 
aḻiyumeṉṟa ~i[ṟai]cci+ poruḷ: ēṟṟaiyāṉatu - pāmpai varutta [vēṇṭum 

                                                
51 C4: பிறி. 
52 Here C1 actually has blank space. 
53 C4: த‡‡லி. 
54 C4: விறசி. 



 The Old Commentary on KV-90 25 

eṉṉum karut]t’ illai ~āyiṉum, atu taṉ kāriyam ceyyavē vaḷ +ukir 
paṭutal ākiya ~avvaḷaviṟku+ pāmpu vali ~aḻintāl pōla, ~avar nammai 
varutta vēṇ[ṭum eṉṉum karut]t’ illaiyāy irukkavē, tamatu 
kāriyamākiya kaḷaviṉ pattilē yoḻukavē, ~āṟ’ iṉṉāmai ~ūṟ’ iṉṉāmai 
mutalākiya ~ivvaḷaviṟkē nām varuntu[mpaṭi]yāy viṭṭat’ eṉṟavāṟu - 

ெபய ேகழலடெவப தலாக லரவீெம55ப 
திதியாக நிற{l. 4} ைற ெபா[:] - லியான தா 

கதெபா ேகழலய பழ நாறைதைடய 

பலாவமலக லர வீதா56{l. 5}ேபால, வவ மிப 
த57 ெபா வ நைம, யடதாேல 

கசிையைட தாகிய ந {l. 6}ைய யிகசிைட 
தாப பணி ெரறவா - 

periya kēḻal aṭṭaveṉpatu mutalāka+ pulara ~īrkkumeṉpat’ iṟutiyāka 
niṉṟa ~uḷḷuṟai+ poruḷ[:] - puliyāṉatu tāṉ nukartal poruṭṭu+ kēḻalai 
~aṭṭu+ paḻam nāṟṟattaiyuṭaiya palā ~amal aṭukkam pulara ~īrttāl pōla, 
~avarum iṉpam tuyttal poruṭṭu vantu nammai+ kūṭi, ~akkūṭṭattālē 
pukaḻcciyaiyuṭaitt’ ākiya nam kuṭiyai ~ikaḻcciyuṭaitt’ āmpaṭi paṇṇiṉār 
eṉṟavāṟu - 

‘வைழெயா வாைழேயாகிய’ ெவப தலாக ‘விேடா 
வி{l. 7}டரக58’ எபதிதியாக நிற ெசாக59 உைற 
ெபா: - வாைழ கர வத யான யத னயலதாகிய வபி 
ழியிேல விததாக, பிப{l. 8}ழியினி60 ஏறமாடா 
வாைழயாகிய ணைவ மிழழி பி யேதத பயாக 
மர றிகிற ேவாைச விேடா{l. 9} விடரகதிய 
பி[ேபால]61, வவ நம நல62 க63 களெவாக 

                                                
55 C4: லரவவி. 
56 C4: வவீதா. 
57 C4: மிப‡ த. 
58 RK: இய. 
59 RK: ெசாகளி. 
60 RK: ழியினி. 
61 C4: விடரகதியபி. 
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மாகிய ழியிேல வி திகளெவாகமாகிய விதனவி 
வைரயமா{l. 10}டா64 நம காவல[]ைமயா65 லிகளெவா 
கின கரமாடா யரபகிழி யறெதா நில 
தலா{l. 11}{C4, p. 6}[கிய விவ] மகளிராகிய நாேம வைரய 
ய வழி யயசியாேன ெரலா மறிப பணி 
ெரறவா ≡௮≡ 

‘vaḻaiyoṭu vāḻai ~ōṅkiya’ ~eṉpatu mutalāka ‘viṇṭōy viṭarakattu’ 
eṉpat’ iṟutiyāka niṉṟa coṟkaḷ uḷḷuṟai+ poruḷ: - vāḻai nukara vanta yāṉai 
~ataṉ ayalat’ ākiya vacumpiṉ kuḻiyilē viḻuntat’ āka+, piṉp’ 
akkuḻiyiṉiṉṟu ēṟamāṭṭātu vāḻaiyākiya ~uṇavaiyum iḻantuḻi+ piṭi ~at’ 
ēṟutaṟku+ paṭiyāka maram muṟikkiṉṟa ~ōcai viṇṭōy viṭarakatt’ 
iyampiṉāl [pōla], ~avarum namatu nalaṉ nukarntu kaḷav’ 
oḻukkamākiya kuḻiyilē viḻunt’ ikkaḷav’ oḻukkam ākiya ~itaṉai viṭṭu 
varaiyamāṭṭātu namatu kāvala[ru]m aiyāl ikkaḷav’ oḻukkiṉai 
nukaravumāṭṭātu tuyarappaṭukiṉṟuḻi ~aṟattoṭu nilai mutalā[kiya 
~ivaṟṟāṉ] makaḷirākiya nāmē varaiya muyalum vaḻi ~ammuyaṟciyāṉē 
~ūrellām aṟiyumpaṭi paṇṇiṉār eṉṟavāṟu ≡8≡ 

AN 9 

1 ெகாவின - ெகாெழி{l. 1}; [காகி]ய 3 

வெபற66 - மலிைக ெமாைட/ேபாைடைய67 - 

 kolviṉai - kol toḻil; [puḻukāki]ya 3 vampeṉṟatu - mallikai 
moṭṭai/pōṭṭaiyai - 

                                                                                                                   
62 RK: நல. 
63 RK: கரவ. 
64 RK: வைரயமாடா. 
65 C4: காவலைமயா. 
66 Here Irākavaiyaṅkār in accordance with both primary manuscript strands for the 

AN puts the rare adjectival form appu, while the manuscript reads the noun form 
ampu. 

67 Irākavaiyaṅkār’s reading mallikaimoṭṭai has been entered into the TL because of 
this commentary passage; problematic because the manuscript reads poṭṭai-yai, 
“blindness”, in accusative, which might, however, mean the same with respect to 
an arrow. 
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5 இ - அவழிக வத68 - 

 iṉ - alvaḻikkaṇ vantatu - 
4 ெசபட - ெச தக - 

 cepp’ aṭar - ceppu+ takaṭu - 
5 வா69 - வா ெயறதன ெபாப{l. 2}[தா]70 

ெபயரா  ெவக - வாையைடய, வாெயயி 

-  - ப - தீ  ெவ ேச - ழ - ள - 

 tuyvāy - tuyvāyeṉṟataṉai+ poyppaṭu[ttā]ṉ ākupeyarāl pū 
~eṉka - vāyaiyuṭaiyatu, vāyeṉṟ’ āyiṟṟu - tuy - pañcu - tīm pū 
~eṉṟu cērum - puḻal - tuḷai - 

6 உ காட - [ள]71 தாணீகிகா{l. 3}ட - 

ஆ - ஆ - 7 ஆலிவானி - வானி வி மாலி 

ேபால - காெலா - காலா சிதறி - 

 uḻutu kāṇṭal - tu[ḷai] tāḷ nīkki+ kāṇṭal - ār - ārkku - 7 āli vāṉiṉ 
- vāṉiṉṟu viḻu māli pōla - kāloṭu - kālāl citaṟi - 

8 ேகா ேம - இய - வழி - 11 ெகா  ேதி - 

வளதபனி{l. 4}ைச; [ஓகி]ய72 - எத - 12  
த - த - 14 உரர - வலியா ெசதி - 16 

னப - விைர ெச திைர - ரத - பி 

த{l. 5} - 

8 kōṭu mēṭu - iyavu - vaḻi - 11 koṭu nuṇ +ōti - vaḷainta 
paṉiccai; [ōkki]ya - eṭutta - 12 tūṇṭutal - kuttutal - 14 
uranturantu - valiyāl celutti - 16 tuṉai pari - viraintu cellum 
kutirai - turattal - piṉṉum muṭukkutal - 

                                                
68 This presumably refers to the fact that with aṉṉa there already is a word of 

comparison so that -iṉ is at best redundant. 
69 Repetition missing in RK. 
70 Here C4 is slightly damaged but we might assume this is the intended reading. 

RK is simpler with ெபயப, which just means that the name is given to 
the flower. 

71 C4: ண. 
72 In this place the manuscript is damaged and Irākavaiyaṅkār prints okkiya instead 

of ōkkiya as he correctly put into the text. 
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16 சா ெசல - ெசலவின73ைடய 17 ெவ ெமக - 

 tuñcā+ celavu - celavu viṉaiyuṭaiya 17 ~em +eṉka - 

17-18 பமாணலி - பலக மாசிைம74 பட மாளிைக 

- 19 பாக - நல{l. 6} பக - 21 கி கைத 
ெதக - 22 பினக - பினின மயி - கி த 

ெகாைட 23 ேதாதெகா - தவி ெகா 
≡௯≡{l. 7} 

17-18 pal māṇ nal +il - palakaṭṭu māṭcimai+ paṭṭa māḷikai - 19 
pāṅkar - nalla pakkam - 21 kuṟuki+ kaṇputaitt’ eṉka - 22 
piṉṉakam - piṉṉiṉa mayir - muṟukki muṭitta koṇṭai 23 
tōyntaṉṟukol - taḻuviṟṟu kol ≡9≡ 

AN 10 
வாகட பரபி - vāṉkaṭa parappiṉ - 

1 வ - வலைய - வலைய ேயற (3) ன 

 tūval - tuvalaiyai - tuvalaiyai ~ēṟṟa (3) puṉṉai 
2 மீ - வானமீ - ஊத - றபடவிட 3 ட - 

டதைம{l. 8} 4 இைற - தத மி - 

 mīṉ - vāṉa mīṉ - ūḻtta - puṟappaṭa viṭṭa 3 muṭavu - muṭa+ 
taṉmai 4 iṟai kūrum - taṅkutaṉ mikum - 

5 ைபதல கழ - வதைடயவா யழ - 

 paitala kaluḻa - varuttamuṭaiyavā yaḻa - 
7 அறன75 - அயதன ெச[]த – உத 

னி76 - இவேக தாக{l. 9} 

 arit’ uṟṟaṉai - ariyataṉai+ celut[tu]tal uṟṟāy - uritaṉiṉ - 
ivaḷukkē ~uritāka 

8 ஆ - நிட - ெகாடெலா - கீ கா - 

                                                
73 RK: சா ெசலவின. 
74 C4: மாசிமாசிைம. 
75 RK: அறன. 
76 RK: உதினி. 
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 āṅku - niṉ +ūriṭattu - koṇṭaloṭu - kīḻ kāṟṟāl - 
10 ெகாற - அழி ேசாத77. 

 koṉṟa - aḻivu cōrnta. 
12 பத - பல ெகாத. 

pakuttal - palarkkum koṭuttal. 
13 நலமிவ 7 உதா{l. 10}க 8 ெகாேபாகேவ 

ெமற - வைரெகா ேபாகேவ ெமறவா - 

அயி னிவ ளிறபெமப ேதாற {l. 11}{C4, 
p. 7}றியவா. 

 nalam ivaṭku 7 uritāka+ 8 koṇṭu pōkavēṇṭum eṉṟatu - 
varaintukoṇṭu pōkavēṇṭum eṉṟavāṟu - aṉṟ’ āyiṉ ivaḷ 
iṟantupaṭum eṉpatu tōṉṟa+ kūṟiyavāṟu. 

னய ெகாபிேல ளிைற ெமற –  
க78 ன யிபிட மாயிேபால ெவக[மா] 
தாரமா[க]79 நீ யாயிறி{l. 1}ல ெயறவா - 

puṉṉaiyatu kompilē puḷ +iṟai kūrum eṉṟatu - puḷḷukkaḷukku+ puṉṉai 
~iruppiṭam āyiṉāl pōla ~eṅkaḷuk[ku mā]tāramā[ka] nī ~āyiṟṟillai 
~eṉṟavāṟu - 

‘பழதிமி ெகாற’ ெவற80 தலாக[ ‘ெகா]81’ 

ெயபதீக நிற ேசாகிைறசிெபா [:] பரதவ - தா 

மழி ேசாத82 தி[மி]லா பணின{l. 2} வலயா தம 

ெதாழிலாகிய ேவைடேம ெசலா, ேதடாமவத விழித 

மீன யகப ததன83 யழி ைவ ெதலாைர 

                                                
77 RK: ேகாத. 
78 RK: . 
79 C4: ெவககாதாரமாகிய. 
80 RK: ெவப. 
81 C4: தலாக ெதா. 
82 RK: ேகாத. 
83 C4: யகபததன. 
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மைழ{l. 3}தாேபால, நீயி84 மதியாக வாகி 
ெகாளபட நைமகளா மெகாகமாகிய நவழியி 

ெலாகா, கேடா கத{l. 4} களெவாகிேல ெயாகி85 

யிகளவின பரபி பல மல ப பநிறீ 
ெரறவா ≡௰≡ 

‘paḻam timil koṉṟa’ ~eṉṟatu mutalāka[+ ‘ko]ṇṭi’ ~eṉpat’ īṟāka niṉṟa 
cōṟk’ iṟaicci+ poruḷ [:] paratavar - tām aḻivu cōrnta ti[mi]lāṉūm 
paṇṇiṉa valaiyāṉun tamatu toḻilākiya vēṭṭaimēl cellātu, tēṭāmal vanta 
viḻinta cuṟāmīṉai ~akappaṭutt’ ataṉai aḻittu+ kūṟuvaitt’ ellāraiyum 
aḻaittāl pōla, nīyirum numakk’ uṟutiyāka vākki+ koḷḷappaṭṭa 
naṉmaikaḷāṉ numakk’ oḻukkamākiya nal vaḻiyil oḻukātu, kaṇṭōr 
ikaḻnta kaḷav’ oḻukkilē ~oḻuki ~ikkaḷaviṉai+ parappi+ palarum alar 
kūṟumpaṭi paṇṇāniṉṟīr eṉṟavāṟu ≡10≡ 

AN 11 
வான த - vāṉam ūrnta - 

2 சிவத - ேகா{l. 5}பித - உ ெவப - 3 

இலயிலவா - 4 ஆய - மகெடாதி - விபமி - 

5 ட ெநெகா - விளகி ெ - எற, 
கா[]{l. 6}திைக விளைக - ேதாறி - ேதாற - 7 

கெமன - விைரய - ேதய வழ - 9 பசின - 

ெபயெகாக - எகட - 10 ைககவ - 

ைகவிகிற - யகி{l. 7}ன - 11 நயவர[] 
ெபவ - 

2 civattal - kōpittal - uruppu veppam - 3 ilaiyilavāy - 4 āyam - 
makaḷ tokuti - viruppamikku - 5 cuṭar neṭum koṭi - viḷakkiṉ 
oḻuṅku - eṉṟatu, kā[r]ttikai viḷakkai - tōṉṟi - tōṉṟa - 7 
kammeṉa - viraiya - tēya vaḻakku - 9 paṭu ciṉai - periya 
kompukaḷ - ekkar iṭattu+ - 10 kaikavar - kaivirumpukiṉṟa - 
muyakkiṉai - 11 nayavara[+] peṟukuvar - 

                                                
84 C4: நீயி. 
85 C4: ெயாகி. 
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12 நிக[]86 - ஒளி - ஒ மற - ஒத மற87 - 14 

ெம[]லிய ெமலா88 அத89 - ெபாதாவா90 - 

 nika[r] - oḷi - o maṟantu - ovutaṉ maṟantu - 14 me[l]liyal 
mellāy aḻutal - poruntāvāy - 

7 ெகா கழிேதாராயி கெமன{l. 8} 11 வவ 

ெபவ - 15 கப - அ ெசகிறல91 

ெரறவா - ம - கழி - 

 koṇṭu kaḻintōr āyiṉ kammeṉa 11 ~avarum peṟukuvar - 15 
kaṇṇum paṭum - atu ceykiṉṟ’ alar eṉṟavāṟu - maṉ - kaḻivu - 

காயவாபா ெசாத லாத92 ெப ≡௧௧≡{l. 9} 

kāriya vāypāṭu collutal āṟṟutal peṟṟām ≡11≡ 

AN 12 
யாேய கணி - yāyē kaṇṇiṉum - 

3 எவனியதி - எ ெசய ேபாகி - இல - ஏ - 

மக - விளி - 4 வரா - உவரா - நபி - நபி 

- 5 ளி{l. 10}[ - ]ேபால யாக ேளாயிரா93 - 

யாகண[]டவிடேதாயிரா94 ெமமா - 

3 evaṉ iyaṅkuti - eṉ ceyya+ pōkiṉṟāy - ila - ēṭī - kuṟumakaḷ - 
viḷi - 4 tuvarā - uvarā - naṭpiṉ - naṭpiṉāl - 5 puḷḷi[ṉ - pu]ḷ pōla 
yāṅkaḷ ōr uyirām - yāṅkaḷ na[ṭ]ṭaviṭatt’ ōr uyirām eṉṟumām - 

8 ேகா - கா - ப - ப - ெதாழி{l. 11}{C4, p. 
8}[ெபய;] கனியி பயெனறவா 

                                                
86 C4: நிக. 
87 Here the old commentary unexplicably interprets the interrogative particle -ō 

added to the n.pl. form kaṭuppa as a short form of a verbal noun ōvutal. 
88 RK: ெமலிவா. 
89 C4: அத. 
90 While C4 gives only the gloss, ER inserts the mūlam’s ேமவலவா. 
91 RK: ெசகிறில. 
92 RK: ெசாதலா லாத. 
93 RK: ேளாயிர. 
94 RK: யாகணடவிடேதாயிர. 
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 kōḷ - kāy - paḻu - paḻuppu - toḻil [peyar;] kaṉiyiṉ payaṉ 
eṉṟavāṟu 

9 ஊறிய - நாய - ேதாற - ேதாறைத - 12 கைழ 

பட - கி காலிேல மய - 14 ஒ - அைச - 

 ūṉṟiya - nāṭṭiya - tōṟṟam - tōṟṟattai - 12 kaḻai paṭa - mūṅkil 
kālilē maṭiya - 14 orum - acai - 

13 வ 14 ெமலிய{l. 1} வாழா ெளக - 10 ேத95 - ேத - 

 variṉ 14 melliyal vāḻāḷ eṉka - 10 tēm - tēṉ - 

யானயான ெவவதகாத ரைபைய ெவவதக 

லிெய கதி தன ணவாகிய கைழ றிய பாதா 

ேபால ெவ{l. 2}வதகாத ெவக டமைர ெவவி வைரய ய 
லா தியேவ நாகளிற96பபயாயி ெறறவா≡௧௨≡ 

yāṉaiyāṉatu veruva+ takāta kurampaiyai veruva+ takka puliyeṉṟu 
karutit taṉakk’ uṇavākiya kaḻai muṟiya+ pāyntāl pōla veruva+ takāta 
~eṅkaḷ tamarai veruvi varaiya muyalātu tiriyavē nāṅkaḷ iṟantu 
paṭumpaṭi ~āyiṟṟ’ eṉṟavāṟu≡12≡ 

AN 13 
தகட பிறத - taṇ kaṭal piṟanta - 

1 தி -{l. 3} இ அவழி சாைய - தார - 2 
பினைடயதான [ெவ]க97 -98 3 பிறரா ெறதலய 
கட - ேபணி - ைச பணி - 6 மறவ – பைட 
தலவ - மறவகிய 11 ப{l. 4}ணி ெயக - 

1 muttiṉ - iṉ alvaḻi+ cāriyai - mutt’ āram - 2 tuppiṉai 
yuṭaiyatāṉa [~e]ṉka - 3 piṟar āṟṟ’ eṟutal ariya kaṭavuḷ - pēṇi - 
pūcai paṇṇi - 6 maṟavaṉ - paṭaittalaivaṉ - maṟavaṉākiya 11 
paṇṇi ~eṉka - 

                                                
95 RK: ேதச. 
96 RK: நாகேள யிற. 
97 C4: பினைடயதாெனக. 
98 Something seems to be missing here: it does not make sense to link up the pearl 

string with vigour. 
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7 மராஅ - மவாத - 8 ெமாழியிண - ெமாழியி 
ெழிலறிவி - சிவைர யல - சிறி ெபா 
தல99 - 9 வைரநில யிறி - தனெகன{l. 5} வைர 
நி100 நிலைமயிறி - 10 ேகாைட ேகா101 - 11 
ைத[இ]ய - ெசத - ேவவி - களேவவி - 12 விமி 
நிகவதாயி - அெபாளா அ{l. 6}றதலாயின 
விமிய நடமாயி - 

7 marāa - maruvāta - 8 moḻiyiṉ uṇarttum - moḻiyiṉāl toḻil 
aṟivikkum - ciṟu varai ~allatu - ciṟitu poḻut’ allatu - 9 varai 
nilai ~iṉṟi - taṉakkeṉa varaintu niṟuttum nilaimai ~iṉṟi - 10 
kōṭai kōṭṭūr - 11 tai[i]ya - ceyta - vēḷvi - kaḷa vēḷvi - 12 
viḻumitu nikaḻvat’ āyiṉum - apporuḷāṉ aṟam mutalāyiṉa 
viḻumiya naṭakkum āyiṉum - 

13 ெபா - காலதைம - அைமய - தி – இ 
கால 14 இ ணயாகிய விவெள ேததிவள 

24 த{l. 7}பனி நாளிட 14 பிைறவராயி ென 

ெபா ைரக - 

13 poḻutu -kāla+ taṉmai - amaiyam - kūtir - ikkālattu 14 iṉ 
tuṇaiyākiya ~ivaḷeṉṟu tērnt’ ivaḷai+ 24 taṇ paṉi nāḷ iṭattu+ 
14 pirint’ uṟaivar āyiṉeṉṟu poruḷ uraikka - 

14 சாயலிவெளற - தி ணயாகிய விவெள 
தவி றி யத{l. 8} கனதரமாகிய 24 பனிகால 

பியாம றி - 24 பனிநா 17 அகதீ 102ம 

கழி[வ]தாக 15 நீ103 ேதகிற ெபா ேமா ைற 

பிறவா{l. 9}ெதாழிக ெவ - ேநாெம நின 

தபடா ெதாழிக ெவ. 

                                                
99 Here the commentator fails to recognise the elephant-mountain metapher. 
100 C4: நிதி. 
101 RK: ேகா. 
102 C4: அகதீ. Here C4 is comprehensible, since akattu can well be read as a 

locative suffix to paṉi-nāḷ and īṇṭu as the location, “here”, but it is tempting to 
read with ER akattīṭu as a gloss of kavavu, line 17a. 

103 RK: நீ. 
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14 cāyal ivaḷ eṉṟatu - kūtirkku+ tuṇaiyākiya ~ivaḷ eṉṟ’ utavi kūṟi 
~ataṟk’ aṉantaramākiya 24 paṉikkālattu+ piriyāmal kūṟiṉāḷ - 
24 paṉi nāḷ 17 akatt’ īṭ’ iṉpuṟāmal kaḻi[va]tāka 15 nīr 
tēṭukiṉṟa poruṭkum ōr kuṟai piṟavāt’ oḻika ~eṉṟāḷ - nōy uṟum 
eṉṟu niṉaint’ atu paṭāt’ oḻika ~eṉṟāḷ. 

17 இப ெவ பாடதி றிைரயாகி104 

ெபாைர{l. 10}க - அ மிைம கழிக ெவ 
 ெபாள ெகா - 

 iṉpuṟuppa ~eṉṉum pāṭattiṟku+ kuṟippuraiyāki+ poruḷ uraikka - 
atuvum iṉpuṟāmai+ kaḻika ~eṉṉum poruḷai+ koḷḷum - 

18 அழ தி - அழேகா - ேதா[ைக]105 - ெநே – கைட 
 சிவதி{l. 11}{C4, p. 9}தலா னவா றி. 

 aḻal nuti - aḻal kōṭu - tō[kai] - neṟṟōṭu - kaṭaikūrttu+ civant’ 
iruttalāṉ avvāṟu kūṟiṉār. 

19 அலக - ஆெபயரா னைசகிற106 கதி - 20 

நிரபக ெச - ஒதகற ெச - (21) யவர - ைட 

ெபயர - ெபயர வத{l. 1}ல 22 வாைட; ஏ கைழ - 

ஓகின கைழ - 23 நரல - கதற - 

19 alaṅkal - ākupeyarāl nacaikkiṉṟa katir - 20 nirampakaṉ ceṟu - 
ottakaṉṟa ceṟu - (21) tuyalvara - puṭai peyara - peyara vant’ 
alaikkum 22 vāṭai; ēr kaḻai - ōṅkiṉa kaḻai - 23 narala - kataṟa - 

19 [ெசெந] [லீ]ற107 தலிெகதி. ேதாைககதி 
ராவ - அதன பட வீமாதலி னதன யீற{l. 2} 
ெச[ெந]108 ெலபாள ≡௧௩≡ 

                                                
104 RK: றிைரயாகி. 
105 C4: ேதாைத. 
106 RK: ைசகிற. 
107 C4: ெசெனலிற. 
108 C4: ெசென. 



 The Old Commentary on KV-90 35 

 [ceynne]l [+ī]ṉṟa mutaliṉ oru katir. tōkai+ katirāvatu - ataṉai 
muṟpaṭa ~īṉum ātaliṉ ataṉai ~īṉṟa cey[nne]l +eṉpārumuḷar 
≡13≡ 

AN 14 

அரக தன - arakkatt’ aṉṉa - 

2 தா - [தா]வ109 9 ேமயல[]110 111 - ேமயலாக வாத - 

ேமய - உண - மத - வலி - 10 ெசத - ஆ ம112 
- [பி]லிற113 -{l. 3} றபடவிட - 

 tāy - [tā]va 9 mēyal arun[tu] - mēyal āka vārnta - mēyal - 
uṇavu - matavu - vali - 10 ceruttal - ā maṭi - [pi]liṟṟa - 
puṟappaṭa viṭa - 

12 மாலெமற ைம சிற - கால - இகால - 

 mālaiyum eṉṟa ~ummai ciṟappu - kālai - ikkālattu - 

14 ெசால [ெசேல]ென114 றல115ைமயா - 
எற - தலவி யாைம றியவா{l. 4} - 

 collal [cellē]ṉ eṉṟāṉ kūṟal arumaiyāṉ - eṉṟatu - talaivi 
~āṟṟāmai kūṟiyavāṟu - 

16 ைப[ெம] - ேநா ெம - 19 ேநமி 21 ேதெரக - 3-4 
பவழெமா116 மணி117மிைடதாெலாத றெமக - 4 

                                                
109 C4: தவ. 
110 C4: ேமயலத. 
111 Here the manuscript of the old commentary reads arunta (corrected by 

Irākavaiyaṅkār into aruntu), formally an infinitive but gloosed by ārnta, a 
peyareccam, which betrays the confusion of verbal classes on the part of the 
commentator: arunta looks likes a peyareccam of the 4th class. 

112 C4: ெசதலாவ(?). 
113 C4: பலிற. 
114 C4: ரலென. 
115 RK: த. 
116 RK: பவளெமா. 
117 Missing in RK. 
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ஒத 7 லெமமா - 4 ற க{l. 5}ைவஇய 
ெவபேத டகி118 7 லயி லதிகைட ≡௧௪≡ 

16 paiyuḷ [mey] - nōy mey - 19 nēmi+ 21 tēr eṉka - 3-4 
pavaḻamoṭu maṇi miṭaintāl otta kuṉṟam eṉka - 4 otta 7 
pulam eṉṟumām - 4 kuṉṟam kavaiiya ~eṉpatē tuṭaṅki 7 
mullaiyiṉ pulattiṉ kaṭai ≡14≡ 

AN 15 

எெவ காம - em vem kāmam - 

1 எ ெவ காம இையவதாயி - 8 அறித மாகள{l. 
6}ைடதாக ெலக - யா ேவய காய மாயி 
னபயாக ெவ. 

 em vem kāmam iyaivat’ āyiṉ - 8 aṟinta mākkaḷaiyuṭaitt’ 
ākal eṉka - yām vēṇṭiya kāriyam muṭiyum āyiṉ appaṭiyāka 
~eṉṟāḷ. 

2 ேகாச 5 நா - 

 kōcar 5 tuḷunāṭu - 
3 ெகாைம - ெபைம -{l. 7} அ - சாைய - மி - 

தலயி லா - மிைடய119 - மி - காயாகிய 

மி - அ விளத பாகெலற - பாக பழைத - 

விளத120 - த - 

3 kommai - perumai - am - cāriyai - kuṭumi - talaiyil ārkku - 
kuṭumiyuṭaiyatu - kuṭumi - kāyākiya kuṭumi - atu viḷainta 
pākal eṉṟatu - pākal paḻattai - viḷaital - muṟṟutal - 

4 ஆ{l. 8}ைக 5 ேதாைக121 4 பைறக - வடமான க - 

 ārkai+ 5 tōkai 4 paṟaikkaṇ - vaṭṭamāṉa kaṇ - 
8 அறித மாக - க மறித மாக - 

 aṟinta mākkaḷ - mukam aṟinta mākkaḷ - 

                                                
118 RK: ெதாடகி. 
119 RK: மிையைடய. 
120 C4: விளத. 
121 RK: ேதாைகெயக. 
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7  8 உைடதாக ெவக. 

 mūtūr 8 uṭaittāka ~eṉka. 
(11) [பா]ழி122  - நக - மாளிைக. 

 [pā]ḻi ~ūr - nakar - māḷikai. 
14 வாய - வாய{l. 9}வா - க ணிலதிேல பரக. 

 vāya - vāyavāy - tukaḷ nilattilē parakka. 
19 அைஞ - அைம; 

 aññai - ammai; 
9 லப 12 ேபாகி 19 ெசற வழி ெய ேசக - 

 pulampa+ 12 pōki+ 19 ceṉṟa vaḻi ~eṉṟu cērkka - 
10 ழியான123 - கபடா - படயான {l. 10} 

 cūḻiyāṉai - mukapaṭām - paṭṭayāṉai 

இபா ளிைறசி ெபா - கர யாகழ ைவ 
ைவ124 கத வாையைடயவா யதிேல நிைற ெகாைற 

ப{l. 11}{C4, p. 10}ழைத ேகாதிேபாேபால வவ 

தலவெ ய விபதிேல நிைறத ெசகிேல –  
வளத ேதாழிமாைர - ெப வளத{l. 1} ெவன 

றகணி ேபா ெளரவா ≡௧௫≡ 

ippāṭṭiṉuḷ iṟaicci+ poruḷ - karaṭi ~ār kaḻal putuvai+ pūvai nukarnta 
vāyaiyuṭaiyavāy atilē niṟaintu koṉṟai+ paḻattai+ kōti+ pōṉāl pōla 
~avaḷum talaivaṉoṭu kūṭiya ~iṉpattilē niṟainta cerukkiṉālē - kūṭi 
vaḷarnta tōḻimāraiyum - peṟṟu vaḷartta ~eṉṉaiyum puṟakkaṇittu+ 
pōṉāḷ eṉravāṟu ≡15≡ 

AN 16 
நாைட - nāyuṭai - 

3 மணி பவளமணி - 

                                                
122 C4: பழி. 
123 RK: ழி. 
124 RK: ைவ. 



38 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

maṇi pavaḷamaṇi - 
4 நவிற - பழத - நைக மகிசி - 

 naviṟal - paḻakutal - nakai makiḻcci - 
5 யாவ - பைகவ - 

 yāvarum - pakaivarum - 
6 ேத{l. 2} - சிேத - தனிய கேட 

 tēr - ciṟu tēr - taṉiyaṉāy+ kaṇṭē 
8 ெசதன ேபணி - கதி ேபணி ெச - ஒமா - 

ஒ - தலவன ெயா - 

 cettaṉaḷ pēṇi - karuti+ pēṇi+ cettu - oppumām - oppu - 
talaivaṉai ~oppu - 

9 ல - லயிட - 11 லயிட ெகா{l. 3} 

நி ெளக. 

mulai - mulaiyiṭattu - 11 mulaiyiṭattu+ koṇṭu niṉṟāḷ eṉka. 
10 மாள - அைச - 

 māḷa - acai - 

11 நிற நிலயினி ேபா[ேக]125 - 

 niṉṟa nilaiyiṉiṉṟum pō[kē]ṉāy - 

12 என மய - 

 eṉṉa mayakkum uṟṟāy - 

14 விைரய வ தவி - 

 viraiya vantu taḻuvi - 

15 கள[ட]பத - இைசத - 

 kaḷav’ u[ṭa]mpaṭutal - icaital - 

17 ேபத -{l. 4} வித - 

 pēṇutal - virumputal - 

                                                
125 C4: ேபாேகா. 
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18 கட - அததி - உனெயாழிய வறியாதவெள[ன]126 
விக றினவா127. 

 kaṭavuḷ - aruntati - uṉṉai ~oḻiya vaṟiyātavaḷe[ṉa] vikaḻntu 
kūṟiṉavāṟu. 

19 ைரவெத ேமனிறலி 17 ஓெவ. ஆகைச{l. 5} 
அவ ப[த]ற க [12 [எ]வ ேபெய. 

அணக கடெளபத பிறைர வகிற 

ெவதகய ெதவமக ெளமா -{l. 6} 

19 puraivateṉṟu mēṉiṟṟaliṉ 17 ōveṉṟāḷ. āṅk’ acai - avaḷ pa[ta]ṟṟan 
kaṇṭu [12 [e]vaṉ pētuṟṟāy eṉṟāḷ. aṇaṅk’ arum kaṭavuḷ 
eṉpataṟku+ piṟarai varuttukiṉṟa ~eytaṟk’ ariya teyvamakaḷ 
eṉṟumām - 

3 மாசி அைக - இலகண ைறயற ைக ≡௧௬≡ 

 mācil aṅkai - ilakkaṇa+ kuṟaiyaṟṟa kai ≡16≡ 

AN 17 

வளெக - vaḷaṅkeḻu - 
1 சிறி - சிறிெபா - 

 ciṟitu - ciṟitupoḻutu 
3 அைசஇ - வதி - 4 ெசறித128 விய - தெணன - 

ளிர -{l. 7} 5 என தவி - ம - கழி - 

 acaii - varunti - 4 ceṟinta viyar - taṇṇeṉa - kuḷira - 5 eṉṉai+ 
taḻuvi - maṉ - kaḻivu - 

8 அற - தனெகன - 9 சி ைறவி - இளைமயிேல 

யறி திதவ 

 aṟa - taṉakkeṉa - 9 ciṟu mutu+ kuṟaivi - iḷaimaiyilē ~aṟivu 
mutirntavaḷ 

                                                
126 Here C4 only reads aṟiyātavaḷē, but the following glide, v, not y, betrays the 

original reading. 
127 RK: றியவா. 
128 RK: ெசறி. 
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11 ஊ யாக ெவத - உ - உ - 

 ūr kuṭiyāka ~eḻutal - uru - uṭku - 
13 ெதழித -{l. 8} உரத - 

 teḻittal - urapputal - 
12 மத 13 பக - 14 இமி இைச - 15 ஆதி[த] 

ஒ[ளி]129 கிய - 15 திகிய 22 மல - 15 பிறக 22 

மல - 

 maṭutta 13 pakaṭu - 14 imiḻ icai - 15 āti[tta]ṉ o[ḷi] muṭukiya - 
15 tirukiya 22 malai - 15 piṟaṅkal 22 malai - 

16 மணைர யா - மா காலடான ேசல 

விவி{l. 9}[]த டல ேராதலா மணைடய 

வைர - 

 maṇ +arai yām - māri+ kālatt’ uṇṭāṉa cēṟ’ ularntu 
viṟuvi[ṟu]tta ~uṭalai ~urōcutalāṉ maṇṇaiyuṭaiya varai - 

17 கவலயவத - கவத வழி - 

 kavalaiya ~atar - kavarnta vaḻi - 
20 கா ெபா ைகயாேல - ெநமி டேபால - 18 

ஊகழி{l. 10} பமல 20 பி சிகி 21 மீனி 
[ே]ெமக - 

 kāl poru kaiyālē - ney +umiḻ cuṭar pōla - 18 ūḻkaḻi pal malar 
20 piṉpu cilki 21 mīṉiṉ [tō]ṉṟum eṉka - 

18 ஊகழி ைறைம மிக - எற - நா தித 

ைவ ெநமி[]130 ட{l. 11}{C4, p. 11}ேபால விப 

கா ெபா[]தலாேல - நிறைவ சிகி விகிற 

கால [மீ]ேபால131 ேதாெமமா. 

18 ūḻkaḻi muṟaimai mikka - eṉṟatu - nāṭppukku mutirnta pūvai 
ney +umi[ḻ] cuṭar pōla viḻumpaṭi kāṟṟu+ po[ru]talālē - niṉṟavai 
cilki viṭikiṉṟa kālattu [mī]ṉ pōla+ tōṉṟum eṉṟumām. 

                                                
129 C4: ஆதிய ஒழி. 
130 C4: ெநமி. 
131 C4: மிேபால. 
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9-10 சீறதா ெசலவலேவா ெவ{l. 1}ன க 11 ெசல 
வி - ெசலவிட. 15 திகிய 17 வரெமக132 ≡௧௭≡ 

 cīṟ’ aṭi tām cella vallavōveṉa+ kūṭṭuka 11 celaviṉ - 
celaviṭattu. 15 tirukiya 17 ~arum curam eṅka ≡17≡ 

AN 18 
நீநிற கரப - nīr niṟam karappa - 

3 கய மழி133 - உயத கலிேல ேமாதி மறி{l. 2}த 

ழிெயன க. 

 kal +uyar maṟu cuḻi - uyarnta kallilē mōti maṟinta cuḻiyeṉa+ 
kūṭṭuka. 

4 மரா[அ] யான - மததாேன பிெயா கெ 

மவாத யான - 

 marā[a] yāṉai - matattāṉē piṭiyoṭum kaṉṟoṭu maruvāta yāṉai - 

3 தல  ழி ெயக. மழிையைடய134 5 நீத 
- {l. 3} நீத 7 ைறைய ேப - 

 mutalai tuñcum cuḻi ~eṉka. maṟu cuḻiyaiyuṭaiya 5 nīttam - 
nītta+ 7 tuṟaiyaip pērntu - 

9 விம - இட - வழிநா - பி - எற, விம 
மறிவ [பி]ெள135 - 

 viḻumam - iṭar - vaḻināḷ - piṉṉāḷ - eṉṟatu, viḻumam aṟivatu 
[piṉṉā]ḷ eṉṟu - 

12 நீ - நீதலிலயாக - இவ - றப{l. 
4}வ - 

 nīṭiṉṟu - nīṭutal ilaiyāka - iḻukkuvar - kuṟṟappaṭuvar - 

15 நளி - ெசறி - 

 naḷippu - ceṟivu - 

                                                
132 RK: எனமா. 
133 RK: மறிழி. 
134 RK: மறிழிையைடய. 
135 C4: __னெள. 
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17 கணிைட - இர க ந - 

 kaṇṇiṭai - iraṇṭu kaṇṇukku naṭuvu - 

18 எத - எ வளத 18 ேதா 16 பக 
ணைவெயன க -{l. 5} 

 eṭutta - eṭuttu vaḷartta 18 tōḷ 16 pakalum puṇarkuvaiyeṉa+ 
kūṭṭuka - 

14 ேதனிைழ[த]136 ெவறதேன - ேதனழிக வவாரா 
15 பழ  நளிெபறதேன பழ nīrniṟaṅ karappa -
ெம[க வவாரா]137 காதள ெபா ெபற{l. 
6}தேன பறிக வவாரா பகறி மெத 
றிபா மதாளா ≡௧௮≡ 

14 tēṉiḻai[tta] ~eṉṟataṉāṉē - tēṉ aḻikka varuvārālum 15 paḻam 
tūṅku naḷipp’ eṉṟataṉāṉē paḻam eṭu[kka varuvārā]lum 
kāntaḷam potump’ eṉṟataṉāṉē pūpp’ aṟikka varuvārālum 
pakaṟkuṟiyum ariteṉṟu kuṟippāṉ maṟuttāḷām ≡18≡ 

AN 19 
அறவ - aṉṟavaṉ - 

1 வ - ேபா 4 உ  -{l. 7} க கிற 

விபைற - 

(4) மளி - ஓைச - இ - ெபா - ஒைரத ேதாைச 
மாதிர பறி - ெபாெடத - (5) ைஞ - ஓ{l. 
8}ைசள [;] தி ைத ெயறேதா138 ெபா 

ேடாற விைச - ெதயெவன திக - ெபா - 

ேபாவா காய - ெபாமா. 

1 vantu - pōntu 4 uruḷ tuṭi - kaṭip puruḷukiṉṟa viḻukupaṟai - (4) 
makuḷi - ōcai - iṉ - poru - opp’ uraittat’ ōcai māttiram paṟṟi - 
poruḷ terital - (5) kuṭiñai - ōcaikk’ uḷḷatu [;] kutti+ putai 

                                                
136 C4: ேதனிைழக(?) 
137 C4: பழெமத பவள(?) 
138 This seems to be marked as a quotation by eṉṟatu, but it does not appear in the 

text as we have it. 
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~eṉṟatōr poruḷ tōṉṟa ~icaikkum - teriyaveṉa+ tirikka - poruḷ - 
pōvār kāriyam - poruḷumām. 

7 ஒழி{l. 9}ேபாைகைய ெயாழிய139 - 

 oḻippōkaiyai ~oḻiya - 
8 ெச - திய ேபா - உள - ெநசின ள - 

சிறத - நினத ெபத - 

 cel - tiriya+ pō - uḷḷam - neñciṉat’ uḷḷam - ciṟattal - niṉaittatu 
peṟutal - 

9 எைம கக மறைப - மறவா ெதா{l. 10}ழிய ேவ 
ெம - 

 emmai+ kaṭuka maṟappai - maṟavāt’ oḻiya vēṇṭum eṉṟāṉ - 
9-14 நறவி ேசயித...ைபெயன ெவற - உெதா 

ளக கனைகயாேல வளயின கய வி{l. 
11}{C4, p. 12}த[ைழ]140 ெயா நீமிதெகாட கய 

விைம பி - நறவி ேசயிதழனயவாகி லறி 

பழக ெகாட - விைரவிகிற வவிரற ெவய 
வா{l. 1}க ெசாய ெவக - நறவி ேசயித ெசவ 

வமமாக வள கவவி வமமாக ைர 
பாள. 

9-14 naṟaviṉ cēyitaḻ...paiyeṉa ~eṉṟatu - uḷḷum toṟum uḷḷakam 
kaṉal ukaiyālē kuvaḷaiyiṉatu kariya ~ita[ḻai] ~okkum nīr 
mikutal koṇṭa kariya ~imai piṉpu - naṟaviṉ cēy itaḻ aṉaiyavāki 
~ulaṟi+ paḻaṅkaṇ koṇṭa - viraintu viḻukiṉṟa ~avir aṟal 
veyyavāka+ coriya ~eṉka - naṟaviṉ cēy itaḻ cevvarikk’ 
uvamamākavum kuvaḷai kaṇ vaṭiviṟk’ uvamamākavum 
uraippārumuḷar. 

12 உளக - ெந - உலறி - வறி - 13 பழக -{l. 2} 
க - அற - இைமயிடத விகிற நீ - 

ெகாட - வவிரற - ேகாட ேகவான வவிரற - 14 

                                                
139 RK: ெயாழி. 
140 C4: விதள. 
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ெவஇ - பிறகாபெர றசி[] - ைபெயன 16 ேபாகி 
ெயக -{l. 3} 

12 uḷḷakam - neñcu - ulaṟi - vaṟṟi - 13 paḻaṅkaṇ - puṉkaṇ - aṟal - 
imaiyiṭatt’ aṟṟu viḻukiṉṟa nīr - koṇṭa - ~avir aṟal - kōṭaṟk’ 
ētuvāṉa ~avir aṟal - 14 verīi - piṟar kāṇpareṉṟ’ añci[+] - 
paiyeṉa+ 16 pōki ~eṉka - 

15 [சி]வள141 ெசாத ெவற - பவளெயலா ேப 

கழ[]ேன142 சிவளக டா[]143 ேபான144 ெவறவா 

- 15 ைக 18 காதலி ெயக- 

 [ci]l vaḷai corinta ~eṉṟatu - pal vaḷai ~ellām muṉpē kaḻa[ṉ]ṟ’ 
ōṭiṉa cil vaḷai kaṭā[mu]m pōṉa ~eṉṟavāṟu - 15 muṉkai+ 18 
kātali ~eṉka- 

17 அட - ெபா{l. 4}னட - அக - விளகக - 18 

வலியிைமயி லாவமாடா145 ேதாடேத யித - 19 

உயற - ெமலித ற - சிற யகி{l. 5}ய 

ெவ - மைறயநி பிேன கதலா - இ 
ேமா ெசதி - 

17 aṭar - poṉ +aṭar - akal - viḷakkakal - 18 vali ~iṉmaiyiṉ 
ulāvamāṭṭāt’ ōr iṭattē ~irunta - 19 uyaṅku puṟam - melinta 
puṟam - ciṟupuṟam muyaṅkiya ~eṉṟāṉ - maṟaiyaniṉṟu piṉṉē 
kaṭṭutalāṉ - ituvum ōr ceyti - 

19 யகியபி146 மறவ ேலாெபன க ≡௧௯≡{l. 6} 

 muyaṅkiyapiṉ maṟaval ōmpeṉa+ kūṭṭuka ≡19≡ 

AN 20 
ெபநீரவ - peru nīr aḻuvam - 

                                                
141 C4: ‡வள. 
142 C4: கறேன. 
143 C4: டா. 
144 RK: ேபாயின. 
145 RK: லவமாடா. 
146 C4: யகிபி. 
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1 அவ - பர 

 aḻuvam - parappu 
2-3 நிழலிட தகி ேயாபி ெயக - 

 niḻal iṭattu+ taṅki ~ōppi ~eṉka - 
4 ெசக சிவத ெஞ - 

 cekkar civanta ñeṇṭu - 
16 ேகாைக147 - பர திய வித - 5-6 ஞாழெலா{l. 

7} தாைழெயா பிணித செலக - 

 kōṭkai - parantu tiriya viṭutal - 5-6 ñāḻaloṭum tāḻaiyoṭum 
piṇitta ~ūcal eṉka - 

10 அகின வத - தலவெ தகி வத - 

அகின வதல 12 ெப[]148 ெசாெகா டன 

13 கா{l. 8}வ ெகாடாெளக - 

 alkiṉam varutal - talaivaṉoṭu taṅki varutal - alkiṉam 
varutalai+ 12 peṇ[ṭi]r col koṇṭ’ aṉṉai 13 kāval koṇṭāḷ eṉka - 

12 ெகா - ெகாைம ெதாழி - 

 koṭitu - koṭumai+ toḻil - 
11 ெகௗைவ149 நலண - அலராகி ேபய பித150 

≡௨0≡ 

 kauvai nallaṇaṅku - alarāki+ pēyar piṭittal ≡20≡ 

AN 21 
மனவள ெநா{l. 9}சி - maṉai vaḷar nocci - 

1 ெநாசி யிள ெமௗவ - 2 மா வ - திமா - 3 

அவயி - ஐதான வயி - ைதஇ ைகெசைக151 - 6 

                                                
147 Here with kōṭkai the commentary puts a noun for the text’s peyareccam: is this 

another reading or has it to be seen as a variation on quoting a verb with a verbal 
noun in -tal (i.e., kōṭkutal)? 

148 C4: ெப. 
149 RK: கைவ. 
150 RK: நலணத - அலராகிய ேப பித: here RK adds uṟutal in 

order to match piṭittal in the gloss. 
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ஒலா - அத ெபாதா - அேக நா 

ெசால{l. 10}மத ெபாதாயா 7 வினைய 

விபி யவினகைம ேபாதா யாயி ெனக - மன 

தலவி - நக - மகிழ - இ விளக ெவமா - 8 பல 

{l. 11}{C4, p. 13}பட ெவைக - தக - தேவ - 

1 nocci ~iḷam mauval - 2 mā vaṇṭu - tiruvumām - 3 avvayiṟu - 
aitāṉa vayiṟu - taii kai ceykai - 6 ollāy - ataṟku+ poruntāy - 
aṅkē nāṉ collavum ataṟku+ poruntāyāy 7 viṉaiyai virumpi 
~avviṉaikk’ amaintu pōntāy āyiṉ eṉka - maṉai talaivi - naka - 
makiḻa - il viḷaṅka ~eṉṟumām - 8 pala kūṟu paṭṭa veṟukkai - 
tarukam - taruvēm - 

9 இனி - [யி]ேபா152 - யிண - வல த153 

ெகா - 10 அ - ெமெதன மலகிற ெகா - 

லப ெகாேப ெகா{l. 1}பா தனிப - 10 

வேலா - ெகாள வ[]லவ - 11 ேகா - 

ெபெகா - ெகா - அ ேகா - 13 ய - 

ழற மயி - 14 ைவ - ஊ154 - 

9 iṉi - [~ip]pōtu - puri ~iṇar - valam curinta pūṅkottu - 10 atu - 
metteṉa malarkiṉṟa kompu - pulampa kompē kompāy+ 
taṉippa - 10 vallōṉ - pūkkoḷḷa va[l]lavaṉ - 11 kōṭu - perum 
kompu - kompu - aṭikkum kōl - 13 curiyal - kuḻaṉṟa mayir - 
14 vaippu - ūr - 

20-21 ஈதி பர{l. 2}ெலா ய மண - ைடய ேம - 

ரணில[]155 - வனில - 22 கணிசி - தாலி - 23 

                                                                                                                   
151 RK: ைகெச. 
152 C4: இனியேபா. 
153 RK: ெசாத. 
154 Here it is not clear whether the comnmentator wants to claim that vaippu is a 

toponym or whether he merely wants to state that the region described is a desert 
village. 

155 C4: ரணிலப. 
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ஊ[] திட156 - ஊமலாேல157 யவ விேபான – உவ 
{l. 3}ல வ - உடாயி ள செகறவா - 

20-21 īntiṉ paraloṭu kūṭiya maṇṇai - ~uṭaiya mēṭu - muraṇ nila[m] 
- val nilam - 22 kaṇicci - kuntāli - 23 ū[ṟā]t’ iṭṭa - ūṟāmalālē 
~avar viṭṭuppōṉa - uvalai+ kūval - uṇṭāyiṉ uḷḷatu caruk’ 
eṉṟavāṟu - 

25 இக தியகிய ெவற - இேகாேரத மிலெய 

மதியா தி வழி - ழிெய ேகா{l. 4}வலைடய158 

ழிைய கதி  (27) காெடக - 

 ikaḻnt’ iyaṅkiya ~eṉṟatu - iṅk’ ōr ētam illaiyeṉṟu matiyātu 
tiriyum vaḻi - kuḻiyeṉṟu kōvalaruṭaiya kuḻiyai+ karuti+ 
tūrkkum (27) kāṭ’ eṉka - 

13  14 ைவ - 

 tūṟṟum 14 vaippu - 

15-16 ஓைமையைடய க [ைக]யி[ கா]வபட159 17 பிண 

ெவக -{l. 5} 27 காேல 9 [ெய]160 ெவக ≡௨௧≡ 

 ōmaiyaiyuṭaiya kal mu[kai]yi[l kā]vaṟpaṭṭa 17 piṇav’ eṉka - 
27 kāṭṭilē 9 [~e]ḻu ~eṉka ≡21≡ 

AN 22 

அணைட - aṇaṅkuṭai - 

4 இெவன வறியாைம - மா வதெம றறியாைம – ம 
வர - தழசி161 {l. 6} 5 [ப]ேயா ெரற - பி[ர]திேயா 
ெர வடெமாழி தி162 - ப க - ெவறி 

                                                
156 C4: ஊர திட. 
157 RK: ஊைமயாேல. 
158 RK: வலைடத. 
159 C4: ைழயி___வபட. 
160 C4: . 
161 RK: ழசி. 
162 C4: பிறதிேயாெர வடெமாழிதி தி. 
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தியாகதலாயினவ[]ய163 க - 6 தணித - ெசல 
றணித{l. 7}[] - 7 வா ற - ெமயாற - 8  - 

[]ட164 - எற - (21) ேவல165 - அேவல கன 

யிஙன ெச தாபதா ெனக - 

4 ituveṉa ~aṟiyāmai - mārpu varuttameṉṟ’ aṟiyāmai - 
maṟuvaral - taḻaṟci 5 [pa]ṭiyōr eṉṟatu - pi[ra]tiyōr eṉṉum 
vaṭamoḻi+ tirivu - pal pukaḻ - veṉṟiyum tiyākam 
mutalāyiṉavaṟṟā[ṉā]ya pukaḻ - 6 taṇital - cellal taṇita[l] - 7 vāy 
kūṟa - meyyā+ kūṟa - 8 cūṭṭi - [cū]ṭṭa - eṉṟatu - (21) vēlaṟku - 
avvēlaṉ murukaṉai ~iṅṅaṉam ceyt’ āṟṟuppaṭuttāṉ eṉka - 

11 ஆ{l. 8}[]பத - மனயிெகா த - 
 āṟṟu[p]paṭuttal - maṉaiyiṟkoṇṭu pukutal - 
14 ஒகி - ஒெகா - 17 தனைச ள - தன 

நதலைடய ளெம ளதிகைட -{l. 9} 
[அதி ந]ைடய166 நைசெயற ேவைகைய - 

 otukkiṉ - oṭukkoṭu - 17 taṉ nacai ~uḷḷam - taṉṉai 
naccutalaiyuṭaiya uḷḷameṉṟ’ uḷḷattiṟkaṭai - [atil na]mmuṭaiya 
nacai ~eṉṟatu vēṭkaiyai - 

19-20 எத ேநா - இளத காரணமாகிய ேநா 21 
உலதைம க 19 நகென னலே ெவ{l. 10}[க. 

 eytta nōy - iḷaittaṟku+ kāraṇamākiya nōy 21 ulantamai kaṇṭu 
19 nakkaṉeṉ allaṉō ~eṉ[ka. 

ெவறி]ெய167 தீராதவழியி லஃதியாராேல வதெதறயிராத 
ப வைரயவத ேபதவியிைர ெபாலா ெசால 

கடைவ{l. 11}{C4, p. 14}ேயாெவன வியபட ெமாழித - 

                                                
163 C4: தியாகதலாயினவய. 
164 C4: ட. 
165 RK: ேவலி. 
166 RK: அதி நைட. 
167 C4: ‡‡ெய. 
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veṟi] ~eṭuttu+ tīrātavaḻiyil aḵt(u) yārālē vantateṉṟ’ ayirātapaṭi varaiya 
vanta pēr utaviyiṉārai+ pollāṅku+ colla+ kaṭavaiyōveṉa viyaṟpaṭa 
moḻintatu - 
4 இெவன வறியாைம - இெவ ணி தமரறியா 

ெபாெதமா ≡௨௨≡ 

 ituveṉa ~aṟiyāmai - ituveṉṟu tuṇintu tamar aṟiyā+ poḻut’ 
eṉṟumām ≡22≡ 

AN 23 

1 மக மணிட{l. 1} [வீ]த - ெகாத - 
மைழைய வீசி - 

 maṇkaṇ maṇṇiṭam - [vī]cutal - koṭuttal - maḻaiyai vīci - 
2 பா - ஒலி - உலத - ஓைச யாத168 - 5 க - 

அகரண.169 

 pāṭu - oli - ulattal - ōcai yāṟutal - 5 kam - aṉukaraṇam. 
6 ேகா - ச - ேகாட[லா]கிய170 பயி - ேகாடல 

களயாகைட{l. 2}[ய] வர தலாகிய பயிெரமா - 

 kōṭu - caṅku - kōṭa[lā]kiya payir - kōṭalai+ kaḷaiyākavuṭai[ya] 
varaku mutalākiya payir’ eṉṟumām - 

9 தாபத - ஓடேத ேச தத - (11) 
தாவி ெசி - ைமயினைடய ெநாசி - 12 

மாசின - [ம]வ171 த{l. 3} ெநாசி க 
ெகா172 - 13 எெரப  - 

9 tāḻntupaṭutal - ōriṭattē cērntu taṅkutal - (11) tāḻviṉ nocci - 
kuṟumaiyiṉaiyuṭaiya nocci - 12 mā +ciṉai - [ma]vval cūḻnta 
nocci+ karum kompu - 13 eṉṟār eṉpatu muṟṟu - 

                                                
168 RK: யத. 
169 RK: அகரண. 
170 C4: ேகாடாகிய. 
171 RK: ெமௗவ. 
172 C4: தகெகா. 
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10 அனயெகா - அ மலத மாதிைரேயா ேமேல 

ெபாேதா173 ெவ. ேமேல ேபானப வா174;{l. 
4} ெபா ளஙன சிறதேதா ெவமா ≡௨௩≡ 

 aṉaiyakol - atu malarnta māttiraiyō mēlē poyttō ~eṉṟāṇ. mēlē 
pōṉapaṭi kūṟuvār; poruḷ aṅṅaṉam ciṟantatō ~eṉṟumām ≡23≡ 

AN 24 
{exchanged with 25 in C4!} 

1 ேவளா பாபா - யாகபத பா[]பா{l. 
10}175 - இவக[]176 சகைக ெதாழி - 2 

வளயாக177 களெதாழித ெகா - சகி றல - 

4 சிதரல வல - சிதகிற வல - 5 ைதஇ நிற -

{l. 11}{C4, p. 15} ைததைம நிற 6 கதி கரத 

ைவகைற - 8 ம - இ - 

1 vēḷā+ pārppāṉ - ~ākampaṇṇāta ~ūrppā[r]ppāṉ - ivarka 
[ḷu]kku+ caṅk’ aṟukkaiyum toḻil - 2 vaḷaiyāka+ kaḷaint’ oḻinta 
koḻuntu - caṅkiṉ talai - 4 citar alam tuvalai - citaṟukiṉṟa 
tuvalai - 5 taii niṉṟa - tai+ taṉmai niṉṟa 6 katir karanta 
vaikaṟai - 8 maṅkul - iruḷ - 

5 கைடநாளாகிய பனிகாலெமற தசிரைத - 

 kaṭaināḷākiya paṉi+ kālameṉṟa taṉ cirattai - 

13 மணி மணிேயாைச - 14 உைதெபற178 - உைதபா{l. 
1} ளதாகி[ய]179 ேவாைசைய - (14) கைறேதா – க 

                                                
173 RK: ேபாேதா. 
174 RK: வா. 
175 C4: பாபா. 
176 C4: இவக. 
177 RK: வளயா. 
178 RK: உைத. 
179 C4: உைதபாளதாகி. 
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கட - 16 கழி - உவி - 12-13 ேகா[யா]ன180 

ெயக. 

 maṇi maṇi ~ōcai - 14 utaippeṉṟatu - utaippāl uḷatāki[ya] 
~ōcaiyai - (14) kaṟaittōl - karum kaṭaku - 16 kaḻittu - uruvi - 
12-13 kōṭṭi[yā]ṉai ~eṉka. 

10 யா 18 பாசைறேய - 

 yām 18 pācaṟaiyēm - 

7 வி ேதாவ ேபா ெமக - 12 மண{l. 2} 
ெவேகா - மமைடயான ேகா - 16 வாைட 18 

ேவத ெனக181 ≡௨௫≡ 

 vicumpu tōl urivatu pōlum eṉka - 12 maṇṇai veḷ kōṭu - 
maḻumaṭṭaiyāṉa kōṭu - 16 vāḷuṭai 18 vēntaṉ eṉka ≡25≡ 

AN 25 
{exchanged with 24 in C4!} 
ெநகைர - neṭum karai - 

2 அறலாதைம ெகாட - 3 கய - ம - 4 தாமலத 

ேபா - தி{l. 5}த ெவக - 

 aṟalām taṉmai koṇṭa - 3 kayam - maṭu - 4 tātu malarnta pōtu 
- pū ~utirnta ~ekkar - 

5 நாற மிக182 வாகிய183 வைவ நாற ெமக - 7 

பத184 - ஒலித - அ நி - வதா நி - 

ந ெசாதலிேல நிெறமா - 

 nāṟṟam mikka putuvākiya vatuvai nāṟṟam eṉka - 7 paṭutal - 
olittal - aṭu niṉṟu - varuttā niṉṟu - naṭu+ collutalilē niṉṟ’ 
eṉṟumām - 

                                                
180 C4: ேகான. 
181 RK: ேவ ெவக. 
182 RK: மிக. 
183 RK: வதாகிய. 
184 C4: பத(?) 
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8 உைர{l. 6}பேபால - சிலவாைத ெசாவனேபால - 

ஊ - [ைற]ைம185 - ேபைடவ ேசவ வ ெவ186 - 

 uraip+ pōla - cila vārttai colluvaṉa pōla - ūḻ - mu[ṟai]mai - 
pēṭai kūva+ cēval kūva ~eṉṟu - 

9 [சித]187 - வ - இன சிதரான - 10 ேகா{l. 7}கி 

கேண யி 9 இலவதாக தித 10 ேகாகி 

ெதக - 

 [citar] - vaṇṭu - iṉa+ citarāṉatu - 10 kōṅkiṉ kaṇṇē ~iruntu 9 
ilavatt’ āṅkaṇ utirtta 10 kōṅkiṉ tāt’ eṉka - 

10 பகந - விபா - 12 இக பிேவா பிய 

ெவாத விளேவனி கால - 15 அவ வாராைம{l. 8}யி 
னவைர லத ெநசெதா - 16 எயி ேநாவதாக 
ெவ நீ ேநாவாேதெகாெள விடா - உட[ல] 
யறி188 யி ேநாவதாகெவன ெசாலி -{l. 9} 17 ெம 
லிய வினிய றி வேல 18 வவெர ேவறைரக - 

10 pakarnar - viṟpār - 12 ikaḻntu pirivōrum piriya ~oṇṇāta 
~iḷavēṉil kālam - 15 avar vārāmaiyiṉ avarai+ pulanta 
neñcattoṭu - 16 eṉṉuyir nōvatākaveṉṟu nī nōvātē koḷḷeṉṟ’ 
āṟṟuviṭṭāḷ - uṭa[lai]yaṉṟi ~uyirum nōvatākaveṉa+ colli - 17 
melliya ~iṉiya kūṟi vallē 18 varuvareṉṟu vēṟ’ aṟutt’ uraikka - 

20 ெபாதியி மல {≡௨௪≡} 

 potiyil malai {≡24≡} 

AN 26 
{C4, p. 15} ளி - kūr muḷ muḷḷi - 

                                                
185 C4: றைம. 
186 RK: ெவக. 
187 C4: நிக: here one wonders whether the word is a simple mistake or whether the 

commentator did indeed suggest that there was a reading nikar with the meaning 
bee (vaṇṭu). 

188 C4: உடேலயறி. 
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2 கா - கா - விழவி கணியாக  -{l. 3} 5 

ேமா - ெபாேமா - அக லிர - 

kāl - kāmpu - viḻaviṉ kaṇiyāka+ kūṭṭum - 5 kūṭumō - 
poruntumō - alkal iravu - 

7 ெதாயிேனர189 வாகி ெயற - ெதாயின190 தழைக 
ைடயவா ெயறவா191 - 

 toṭiyiṉ nēra ~āki ~eṉṟatu - toṭiyiṉa taḻakaiyuṭaiyavāy 
eṉṟavāṟu - 

8 அைடய - ெபா{l. 4}த மாக 9 இைவ - 6 கி[] 
வைம192 9 க - 

 aṭaiya - porunta mā+ kaṇ 9 ivai - 6 kim[pu]rikk’ uvamai 9 
kaṇ - 

9 மயகி - வதி - 10 ஓெமன - ஒழி193 194- 
இைடைறத - 11 இைவ ெயற - லைய - 10 

ம - அைச 11 பவ -{l. 5} கால - 

 mayaṅki - varunti - 10 ōm eṉṉavum - oḻiyum - iṭaikkuṟaintatu 
- 11 ivai ~eṉṟatu - mulaiyai - 10 maṟṟu - acai 11 paruvam - 
kālam - 

12 தைடஇ - வள - ச ெதறப - 13 ேதெகா195 - 
இடெகா - பாபறி யினிைமமா - 

 taṭaii - vaḷaintu - carint’ eṉṟapaṭi - 13 tēṅkoḷ - iṭaṅkoḷ - pāl 
paṟṟi ~iṉimaiyumām - 

13 ல 15 வீக யக ெலக -{l. 6} ஒ ெபா 
வித - 

 mulai 15 vīṅka muyaṅkal eṉka - oḻukum poḻutu vimmutal - 
                                                
189 C4: ெதாயிேனர. 
190 No gloss, although here toṭi does not mean “bangle” as usual, but an iron ring or 

cap used of the protection of elephants’ tusks in war. 
191 RK: தழைகைடயவாகி ெயறவா. 
192 C4: கிபிவைம. 
193 RK: ஒழி என. 
194 oḻiyum is confusing as a gloss and does not help understand the phrase. 
195 This gloss seems to ignore tēm(?) 
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17 ஆயிைட - அவிைட - கவைக - அக[தீ] 
ெடாக196 - ெநகித - நத - ேபாறி - கதி - 

 āyiṭai - avviṭai - kavavukkai - akat[tī]ṭṭ’ oḻukkam - nekiḻtal - 
naḻuvutal - pōṟṟi - karuti - 

18 மதத நைட197{l. 7} தவ - 

 matatta naṭai+ putalvaṉ - 

18 ெசவிலிைக - ெசவிலியிட - 19 தவன பா 
ெசாகி நேலா[ ஒடனி] ெர198 - 
நேலா ரழகியரான பரைதய -{l. 8} 

 cevilikai - ceviliyiṭam - 19 putalvaṉai+ pārttu+ collukiṉṟāṇ 
nallōrk[ku oṭṭaṉi]r eṉṟu - nallōr aḻakiyarāṉa parattaiyar - 

19-20 இஃேதா ெசவ - இத ெசவ - [இ]199 
எமிைடெசா லிஃேதா ெவன வீ200 தித - 

 iḵtō celvaṉ - inta+ celvaṉ - [itu] eṉṉum iṭaiccol iḵtōveṉa vīṟu 
tirintatu - 

20 ெசவ - பிள - 
 celvaṉ - piḷḷai - 
22 சாஅ - எனிடேத தா - 

 cāay - eṉṉiṭattē tāḻntu - 
23 எ {l. 9}ைக கெகாடாக - 24 பலபயாக 

த ெசபா நிலதி ெசயிம. 

 eṉ mutukai+ kaṭṭikkoṇṭāṉāka - 24 pala paṭiyāka ~uḻuta 
cempāṭṭu nilattiṉ ceyyiṉ maṇ. 

                                                
196 C4: அகதி ெடாக. 
197 RK: மத நைட. 
198 C4: நேலாகிெகாதி ெர. 
199 Here C4 leaves a blank and RK set three dots, but in fact from the context the 

missing bit is evident, that is, the commentator claims that the aitam is not used 
for sandhi reasons here (as is standard for the deictic pronouns n.sg. if followed 
by a vowel), but as a mark of distinction. 

200 RK: ெவன. 
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25-26 அவக ககலகி கீழற வறிவிேன{l. 10} 5 

லத ேமா ேதாழி ெயக - 5 அக 26 

அைறேபான ெவக - 

 avaṉkaṇ kaṇ kalaṅki+ kīḻaṟṟa ~aṟiviṉēṟku+ 5 pulattal 
kūṭumō tōḻi ~eṉka - 5 alkal 26 aṟaipōṉa ~eṉka - 

இதைற - ளியி பகலிேல ேதாறிவா வதன 
வி பிற{l. 11}{C4, p. 16} பய[ப]ட - வாேபால 

நட பிறத ெநசவடேன ைகயா201; அவைடய 

வைவ விழவி டலா தியாநி{l. 1} லத 

ேமா ெவக ≡௨௬≡ 

itaṉ uḷḷuṟai - muḷḷiyiṉ pakkalilē tōṟṟi vāḻum pū ~ataṉaiviṭṭu+ 
piṟarkku+ paya[ṉpaṭ]ṭa - vāṟupōla nammuṭaṉ piṟanta neñcavaruṭaṉē 
kaiyāṟṟu; avaruṭaiya vatuvai viḻaviṟku muṭalāy+ tiriyāniṉṟāl pulattal 
kūṭumō ~eṉka ≡26≡ 

AN 27 
ெகாவ - koṭu vari - 

1 தயக - விளக - 2 கைழ த - ெவதி - 

திணிகி - ேகாைட ேமகா - ஒ - ஒ 

{l. 2} ெவதி சாதா கிடத லி ேதாெம 

றி - 

 tayaṅka - viḷaṅka - 2 kaḻai taṇṭu - vetir - tiṇi mūṅkil - kōṭai 
mēlkāṟṟu - olkum - oṭuṅkum vetir cāyntāl uḷḷukiṭanta puli 
tōṉṟumeṉṟu kūṟiṟṟu - 

4 நிறதி - இனவிடதிேல நிறெத ெசாதலி 
லாத ெபா - பிணி{l. 3} - பிணி - 5 ேபாவ ெர 

ெசாலாநிகெள ெறன ெசாவா - 

 niṉṟatil - iṉṉaviṭattilē niṉṟateṉṟu collutal illāta poruḷ - piṇi - 
piṇippu - 5 pōvareṉṟu collāniṉṟārkaḷeṉṟ’ eṉakku+ colluvāy - 

                                                
201 RK: ைகயாயி.(?) 



56 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

7 ேவகட பயத - அள வரச திைறயிட 9 
தினன{l. 4} 

 vēṅkaṭam payanta - aṅk’ uḷḷa ~aracar tiṟaiyiṭṭa 9 muttiṉ aṉṉa 
10 ெவயி - நைகெயா ெபாலிதில ப - 

 ~eyiṟu - nakaiyoṭu polint’ ilaṅkum pal - 
11 தாகலராயி202 {தயலராயி} - இகப - ேபாக - 

யகன203 - விடாகா - 

 tāṅkalar āyiṉum {tariyalarāyiṉum} - ikappa - pōka - 
yaṅkaṉam - viṭātu kāṇ - 

14 அைமயா -{l. 5} அதெ விடாவா - 15 ேவ - 

ேவெதன விகார - 16 யவத - அைசவத. 

 amaiyā - ataṉoṭu viṭāvāy - 15 vēntu - vētteṉa vikāram - 16 
tuyalvarutal - acaivarutal. 

17 கணி மலத ேநா 12 எஙன வி ெமக - 3 

க{l. 6}ய ெவரா 4 தரேவ 5 ெசவ 
ெர[]நி204 ெரக ≡௨௭≡ 

 kaṇṇiṉ malarnta nōkku 12 eṅṅaṉam viṭum eṉka - 3 kaṭiya 
~eṉṉārāy+ 4 tara vēṇṭi+ 5 celvar eṉ[ṉā]niṉṟār eṉka ≡27≡ 

AN 28 
ெமயி றீரா - meyyiṉ tīrā - 

1 காமெமா - காமதா - 

 kāmamoṭu - kāmattāl - 

4 கா த - 

 kāl mutal - 

6 ர ேகாட -{l. 7} பல வாதலா பலநாறமா 
யித - 

 muraṇ kōṭal - pala pū ~ātalāl pala nāṟṟamāy iruttal - 
                                                
202 RK: தகலராயி. 
203 RK: யஙன வி. 
204 C4: ெரனநி. 
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8 அைமதன - அைமதா - 

 amaintaṉai - amaintāy - 

9 எ நி - 10 கிள ெதவிளி - கிளகள 
ேயாகிற ேவாைச - இைடயிைட -{l. 8} [அ]வறி 
[ேப]205 கிைடயிைடேய - பயிறி - பலகா ெசாலி - 
11 அபேய அபேய - அவிடகளிேல206 ெயமா - 

9 eḻuntu niṉṟu - 10 kiḷḷai+ teḷ viḷi - kiḷḷaikaḷai ~ōṭṭukiṉṟa ~ōcai 
- iṭaiyiṭai - [a]vaṟṟiṉ [pē]ccu+ kiṭaiyiṭaiyē - payiṟṟi - pala kāl 
colli - 11 appaṭiyē appaṭiyē - avviṭaṅkaḷilē ~eṉṟumām - 

12 ேத -{l. 9} ெதளிய வறியா - 

 tēṟṟāḷ - teḷiya ~aṟiyāḷ - 

13 பிறைர [காக]ெகாவ நிவளாயி 14 அவ 
மாத கெதக - 

 piṟarai [kākka]+ koṭu vantu niṟuttuvaḷ āyiṉ 14 avaṉ mārp’ 
uṟutaṟk’ arit’ eṉka - 

1 ெமயி றீரா ேமவ காம - ஒவ ெமயினி{l. 10} 
[ஒ]வ தீராைம கா[ரணமாகி]ய காம ≡௨௮≡ 

 meyyiṉ tīrā mēvaru kāmam - oruvar meyyiṉ niṉṟum [o]ruvar 
tīrāmaikku+ kā[raṇamāki]ya kāmam ≡28≡ 

AN 29 

டவின - tuṭaṅku viṉai - 
1 ேநா 3 லி ெயக - தாள ெத பாட -{l. 

11}{C4, p. 17} 2 கிட 3 மிைசயா - 

 nōṉ tāḷ 3 puli ~eṉka - tāḷat’ eṉṟum pāṭam - 2 kiṭantu 3 
micaiyā - 

2 [மத] - வத - இடப னிடேத விழி207 - 5 

எஃ - கதி - 6 ெதத - ஆராதக - 8 ேமவ றடா 

                                                
205 C4: ப. 
206 RK: அவவிடகளிேல. 
207 RK: வீழி. 
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- ெபா{l. 1}தலைமயா - 9 எனய[உ]208 - சிறி[ 
12 எ]ெமன - எமிடெத 14 வினதல யைமயாத209 

15 பறதல - பா - 16 ெகாைம - ெபைம - இய - 

தலைம - வழியிடதி{l. 2}யானமா - 17 நீள விட 
[கா] - 18 அ[நீ] ரபி210 - நீரற யாறில[பி]211 - 

2 [maṟukuta]l - varuntutal - iṭampaṭiṉ iṭattē viḻiṉ - 5 eḵku - 
katti - 6 teri taku - ārāy+ takka - 8 mēval taṇṭā - poruntutal 
amaiyā - 9 eṉaiyatū[u]m - ciṟi[tum 12 e]mmeṉa - 
emmiṭatteṉṟu 14 viṉavutalai ~amaiyāta 15 paṟantalai - pāḻ - 
16 kommai - perumai - iyavuḷ - talaimai - vaḻiyiṭatt(u) 
yāṉaiyumām - 17 nīr uḷḷa ~iṭa[m kā]ṇātu - 18 aṟu [nī]r ampi - 
nīr aṟṟa ~āṟṟil am[pi] - 

20 எள ே விெபன  பிறகதல ெபாத 

வி ெபக - 

 eḷḷal nōṉā viruppeṉa+ kūṭṭi+ piṟar ikaḻtalai+ poṟāta virupp’ 
eṉka - 

21 ட{l. 3}கின212 காய யேவ ெம213 மான 

தளயாக ைவகி - 23 மடெக ெநெச – ட 
நிேற ெயைம யறிவியா ெநெச - நி{l. 
4}ைழய ெதப -  - 

21 tuṭaṅkiṉa kāriyam muṭiya vēṇum eṉṉum māṉam taḷaiyāka 
vaiki - 23 maṭaṅkeḻu neñc’ eṉṟāṉ - kūṭaniṉṟē ~eṉ +āṟṟāmai 
~aṟiviyā neñceṉṟu - niṉṉuḻaiyat’ eṉpatu - muṟṟu - 

5 ெசவின ககற[கால]214 12 மறதனி ெரக - 19 கட 
திட 21 தகி 22 ெயாழிதைம யல ெதக ≡௨௯≡ 

                                                
208 C4: எனய. 
209 RK: வினத லைமயாத. 
210 C4: அநி ரபி. 
211 C4: யாறிலப. 
212 RK: ெதாகின. 
213 RK: யேவ ெம. 
214 C4: ககற. 
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 ceyviṉaikk’ akaṉṟa [kālai] 12 maṟantaṉir eṉka - 19 kaṭat 
tiṭattu+ 21 taṅki 22 ~oḻintamai ~allat’ eṉka ≡29≡ 

AN 30 

1 ெநகயி{l. 5} - வலயி ெபகயி - வலத 

- அகயி கடபத - வல - வலயா - 2 பா 
ெபைம - 6 ஒைக சகட - 7 [ஒ]லிப215 வாகி - 
இதலைம{l. 6}யா லாரவா வாகி ெய. 
கைரயிட வலி - 8 ெதா[த]216 - ஒபதின - 
10 பா  - தகளி த - சாறி - அைம - 
12 எப{l. 7} - எ ெசாலபகிற - வ - 13 
த - தேபால - 14-15 வாராநிறீ - வதா லி 
ேககிறிலீ ெர - 

1 neṭum kayiṟu - valai ~iṟukkum perum kayiṟu - valattal - 
akkayiṟu kaṭṭappaṭutal - valai - valaiyāl - 2 pāṭu perumai - 6 
oḻukai+ cakaṭam - 7 [o]lippa vāṅki - iḻuttal arumaiyāl 
āravārittu vāṅki ~eṉṟāḷ. karaiyiṭattu valittu - 8 toku[tta] - 
oruppaṭuttiṉa - 10 pāṭu kūṟu - taṅkaḷiṉ kūṭutal - cāṟṟi - amaittu 
- 12 eṉpatu - eṉṟu collappaṭukiṉṟa - vatu - 13 muttam - 
muttam pōla - 14-15 vārā niṉṟīr - vantāl itu kēṭkiṉṟilīr eṉṟāḷ - 

15 உகளழ ெசத ெதென ெசாலி வினவி{l. 
8}[]ேபாகி ெபைம (12) ெகேமா ெவ – வண 
ேககி வைரவெர - வணதி கழிவல திலா 
ைமயா - 

 uṅkaḷ aḻaku ceytat’ eṉṉeṉṟu colli viṉavi[+] pōkiṉ perumai (12) 
keṭumō ~eṉṟāḷ - vaṇṇam kēṭkil varaivareṉṟu - vaṇṇattiṉ kaḻiv’ 
allat’ illāmaiyāl - 

4 வறி - 6 ழீஇ - 7 வாகி - 9 வீசி 10 {ைவ} 
அைம -{l. 9} 11 [ம]ணகேண  ெமக - 

 tuvaṉṟi - 6 kuḻīi - 7 vāṅki - 9 vīci 10 {vaittu} amaittu - 11 
[ma]ṇaṟkaṇṇē tuñcum eṉka - 

                                                
215 C4: நலிப. 
216 C4: ெதா. 
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இதைற - ெபகட[சிகி]217 கிடகிற மீன 

ளய ரதனினி நீகி யிெச கடாெரலாழ218 
{l. 10}[ைவ] பரபி - பி யிவதிே ெம 

மிரகமிறி மணறிேல றகிேபால219, ெபல 

பிறத விவள - நீயி வசமாக நீகி வ{l. 11}{C4, p. 
18}[தி, ேவபா]டா ெனலா மிவள []ப220 

யலராகி பி - நீ யரமிறி றகிறீ ெரறவா - 

itaṉ uḷḷuṟai - perum kaṭaluḷ [cikki+] kiṭakkiṉṟa mīṉai nuḷaiyar ataṉiṉ 
niṉṟu nīkki ~uyir cekuttu+ kaṇṭār ellār uḻa+ kūṟu [vai]ttu+ parappi+ - 
piṉp’ uyir varuttiṉōm eṉṉum irakkam iṉṟi maṇal kuṉṟilē ~uṟaṅkiṉār 
pōla, perum kulattu+ piṟanta ~ivaḷai - nīyir num vacamāka nīkki 
varu[tti, vēṟupā]ṭṭāṉ ellārum ivaḷai+ cū[ḻu]mpaṭi ~alarākki+ piṉpu - 
nīr tuyaram iṉṟi ~uṟaṅkukiṉṟīr eṉṟavāṟu - 

13 ன யபிய ெவறத பக{l. 1}[றி யி]ைடயீ 

றி[யா]தா221 - 

 puṉṉai ~arumpiya ~eṉṟataṉālum pakaṟ[kuṟi ~i]ṭaiyīṭu 
kuṟi[yā]t’ākum - 

15 வண ெமவே ெவற - இனி நீயி ெர222 ெசதீ ெர 

ேகமளவல மழெக ெசதெத ேககேவ 
ெமற{l. 2}[வா]223 ≡௩0≡ 

 vaṇṇam evaṉō ~eṉṟatu - iṉi nīyir eṉ ceytīreṉṟu kēṭkum aḷav’ 
alla num +aḻak’ eṉ ceytateṉṟu kēṭka vēṇum eṉṟa[vāṟu] ≡30≡ 

AN 31 

ெநெபன - neruppeṉa - 

                                                
217 C4: ெபகட. 
218 RK: கடாெரலா. 
219 C4: ேபாலவ. 
220 C4: ப. 
221 C4: றியதா. 
222 RK: நீெர. 
223 RK: ேககேவ ெமறவா. 
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1 சிவத - ேகாபித - 2 லகைட - லகைடெயன 

நிற - லதிட ெமறவா - மடக - பயிெரலா{l. 
3} [தீய; ெஞா]கி - ைறப - 3 இ நில 

ைடெபயவ தலேவாெவன ெசாலி - (4) மயி - 

ஆ வா மக - 9 கணவிர - ெசவரலி – இ 
கழி தன224 -{l. 4} [விழவி] - 10 தி பப - 

தி விேதாைர ழ - 

1 civanta - kōpitta - 2 pulakkaṭai - pulaṅkaṭaiyeṉa niṉṟatu - 
pulattiṭam eṉṟavāṟu - maṭaṅka - payir ellām [tīya; ño]ḷki - 
kuṟaivupaṭṭu - 3 iṉṟu nilam puṭaipeyarvat’ allavōveṉa+ colli - 
(4) maṉṉuyir - āṇṭu vāḻu makkaḷ - 9 kaṇaviram - cevvarali - 
iṭu+ kaḻintaṉṉa - [viḻaviṭṭu] - 10 kuruti parippa - kuruti 
viḻuntōrai+ cūḻa - 

4 மத - மத - 7  - பட - வயவ - 

அபி வீர - விலிட - விக{l. 5}[ விட] 8 

நிணவ நிணெவா - ைறத - அற – நிறத 
வத[ரட]கைட225 - 

4 maṭital - marittal - 7 kuṟumpu - kuṟumpariṭam - vayavar - 
akkuṟumpil vīrar - vil+ iṭa - viṟka[ḷ viṭa] 8 niṇavari 
niṇavoḻuṅku - kuṟainta - aṟṟa - niṟatta ~ata[r aṭa]rkkaṭai - 

10 மி தி - வாெகா - ேபா[] 6 

பாபி 11 உமி ெகா{l. 6}[ கான ெம]க - 
 puṇ +umiḻ kuruti - vāykkoṇṭu - pō[y]p 6 pārppiṟku 11 

umiḻntu ko[ṭukkum kāṉam e]ṉka - 
12 ெவறிெயா - ெவறியா - எபில - எபளவில - 

எ226 ெசா வாைதயளவில ெர ெபய 
பக - 13 வில ரல{l. 7}[227 14 வ] 

                                                
224 RK: இஉகழி தன. 
225 C4: நிறதவத‡ ‡கைட. 
226 C4: ெய. 
227 RK: விலா லல. 
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கா தமி ெக 15 ெமாழிெபயத ேதச ெமக - 

அநா பலமலகள கட ர ேபா ெரக - 

12 veṉṟiyoṭu - veṉṟiyāl - eṉpilar - eṉpaḷavilar - eṉṟu collum 
vārttai ~aḷav’ ila reṉṟu peyarppaṭuttuka - 13 villar alaitt’ 
u[ṇṇum 14 mūvar] kākkum tamiḻ keḻu 15 moḻipeyarnta 
tēcam eṉka - annāṭṭu+ pala malaikaḷai+ kaṭantu tūra+ pōṉār 
eṉka - 

4 அைமய 12 ெச{l. 8}[ ெரக - 

 amaiyattu+ 12 ce[ṉṟār eṉka - 
12 ெச]ெர ெசாத லில பிவாைம வ 

கிெள ெசாவ ெர ≡௩௧≡ 

 ce]ṉṟāreṉṟu collutal ilar piriv’ āṟṟāmai varuntukiṉṟāḷeṉṟu 
colluvar eṉṟāḷ ≡31≡ 

AN 32 
ெநந - nerunal - 

3 ரவல - ர{l. 9}[பவ; ேதாற] - ெபாலி – உற 
ெகாள - மாெகாள - 6 ளி - ஈர - மதனில – வலி 
யிலாதன - தெலகலாவன - 7 ரர மகளிைர 
ேபால ெவ{l. 10}[, தன வ]தலா - 8 

யாைரேயா - யாேரா - ஐ - அைச - உெகன – உேப 
ெனன ெசாலி - 9 அதெகா - அதன மனதாேல 

க{l. 11}{C4, p. 19}[தி 11 உளறி]த - ெநகிதைம 

யறித - 12 கய ெவ228 - ெசால கடவன 
வாக ெசானைவ யல ெவ - ைகைய பிணி 

விடா -{l. 1} 17 [ெசேமா - ெச]ேவ - அ 14? 

கழி229 - இ - அைச - 

3 puravalaṉ - purap[pavaṉ; tōṟṟa]m - polivu - uṟaḻkoḷa - 
māṟukoḷa - 6 kuḷir - īram - mataṉ ila - vali ~ilātaṉa - taṉṉāl 

                                                
228 RK: கயைவ ெய. 
229 RK: அ கழி. 
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eṭukkal āvaṉa - 7 cūr ara makaḷirai+ pōla ~eṉ[ṟāṉ, taṉṉai 
varu]ttutalāṉ - 8 yāraiyō - yārō - ai - acai - uṇkeṉa - 
uṇpēṉeṉa+ colli - 9 ataṟkoṇṭu - ataṉai maṉattālē karu[ti 11 uḷ 
+aṟi]tal - nekiḻntamai ~aṟital - 12 kaṭiya ~eṉṟāḷ - muṉcolla+ 
kaṭavaṉavāka+ coṉṉavai ~alla ~eṉṟu - kaiyai+ piṇippu viṭā -} 
17 [ceṉmō - cel]vēm - atu 14? kaḻippu - iṉ - acai - 

18 சாயிைற - வளத ச - 19 மாசி த - 

றமிறி தனேக யாத - ஏச - வத - 

20 எ ைற -{l. 2} [எ ெப] காயதி - 

எ பி[]னிறலிேல230 ய - றனில - பினில - 

21 அக - கண ெணக231 ≡௩௨≡ 

18 cāy iṟai - vaḷainta cantu - 19 māc’ iṉṟ’ ātalum - kuṟṟam iṉṟi+ 
taṉakkē ~ātalum - ēcaṟṟu - varuttam uṟṟu - 20 eṉ kuṟaikku - 
[eṉṉāl peṟum] kāriyattiṟku - eṉ pi[ṉ]ṉiṟṟal ilē muyalum - 
puṟaṉilai - piṉṉilai - 21 aṇkaṇ - kaṇ +aṇ eṉka ≡32≡ 

AN 33 

வினந க - viṉai naṉṟ’ ākal - 

1 ெவப - மிக - மிகெவற{l. 3} [ெசறிய; எற - 

அற]ெபாளாயி - 

 veṟuppa - mika - mikaveṉṟatu [ceṟiya; eṉṟatu - aṟa]pporuḷ 
āyiṟṟu - 

2 மனயி வாத ெலாழிய - 4 ஒே யசின - 

கபிறி ெயாேய சின ேயாகின ெகா - 5 

[வீ]ள232 - சிெளற ேவாைச -{l. 4} [பதி ேசவ] - 

இைரெகாளவல ேசவ - வதிறதிேல யைழ - 

7 இளிெய பெண ேகடா விசா ர - 

                                                
230 C4: பினிறலிேல. 
231 While in the text aṇkaṇ can be understood as aḷ kaṇ, “sharp-eyed”, the 

commentary makes clear that it actually understands aṇ, which might be 
explained as the adjectival form of aṇmai, “nearness”(?) 

232 C4: விள. 



64 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

ெமெதன ேப{l. 5}[ைடைய] யைழதலா லி[ளி] 
ேபாற233 - 

2 maṉaiyil vāḷ nutal oḻiya - 4 oṉṟ’ ōṅk’ uyar ciṉai - kapp’ iṉṟi 
~oṉṟ’ ōṅk’ uyar ciṉai ~ōṅkiṉa kompu - 5 [vī]ḷai - ciḷḷeṉṟa 
~ōcai - [paruntiṉ cēva]l - irai koḷḷa valla cēval - varuntiṟattilē 
~aḻaikkum - 7 iḷiyeṉṉum paṇṇeṉṟu kēṭṭār vicārikkum kural - 
metteṉa+ pē[ṭaiyai] ~aḻaittalāl i[ḷi] pōṉṟatu - 

8 அவ 9 க - மல ெபைம ெயாழித234 காரண 
மாகிய க - 10 ெதளியா ேநாக - ெவவின பாைவ - 

 avaḷ 9 kaṇ - malar perumai ~oḻitaṟku+ kāraṇamākiya kaṇ - 10 
teḷiyā nōkkam - veruviṉa pārvai - 

10 உளின யாயி{l. 6}[. 12 நீேய] 13 ஒழிய ழா 
நியாயி - 

 uḷḷiṉai ~āyi[ṉ. 12 nīyē] 13 oḻiya+ cūḻāniṉṟāy āyiṉ - 
13 ஒழிய ேக235 ேபாக - [அ]236 - பைழதாக - 16 வ 

- திதல - 17 பியா யாயி னம - அ மாடாயேற 

ெய237. தி ல{l. 7}[ைச. 

 oḻiya ~uṅkē pōka - muṉā[a]tu - paḻaitāka - 16 vari - titalai - 
17 piriyāy āyiṉ naṉṟumaṉ - atu māṭṭāy aṉṟē ~eṉṟār. til 
+a[cai. 

18 அ - பி]கிற வ - நைம யறி[யா] யாயி238 
ெமற - நா ய[] ேபாகமாேட ெமளப 

யறியாேத பிதாயாயி ெமறவா - 

 aṉṟu - pi]rikiṉṟa ~aṉṟu - nammai ~aṟi[yā]y āyiṉum eṉṟatu - 
nā muṭiya[+] pōkamāṭṭēmeṉṟ’ uḷḷapaṭi ~aṟiyātē pirintāy 
āyiṉum eṉṟavāṟu - 

                                                
233 C4: லிழிேபாற. 
234 RK: யழித. 
235 RK: ேக. 
236 C4: . 
237 RK: ெய. 
238 C4: யறியாயி. 
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18-19 ந{l. 8} [வின - அ]தா ெச வின - வின காய 

- ஆற [விலகி]239 - ெசவினைய வழிறவளவிேல 

விலைவயாயி - 20 பிற[ந]{}240 ெபா - பிற 

சிக த காய - 

18-19 nam [viṉai - atu] tāṉ ceyyum viṉai - viṉai kāriyam - āṟṟ’ uṟa 
[vilaṅkiṉ] - cey viṉaiyai vaḻiyuṟṟa ~aḷavilē vilakkuvai ~āyiṉ - 
20 piṟar [na]ku{+} poruḷ - piṟar cirikka+ takum kāriyam - 

 இ வ மீ{l. 9}[ள நமாலாகா] கா [எ]241 

ெநசின மீளாதப றி. 

 iṅku vantu mī[ḷa nammāl ākātu] kāṇ [e]ṉṟu neñciṉai mīḷātapaṭi 
kūṟiṉāṉ. 

1 கா 8 ெசெறற - ேபாெதறவா - 

 kāṭṭi+ 8 ceṉṟ’ eṉṟatu - pōnt’ eṉṟavāṟu - 

5 ப 6 ணபயி 7 கா{l. 10}[ 8 அைட] 

ணபிதா 8 ேபாதல ெத ெதறவா - 

 paruntu 6 tuṇai+ payirum 7 kāṭṭi[l 8 aṭain]tu tuṇai+ 
pirintārkku+ 8 pōtal arit’ eṉṉāt’ eṉṟavāṟu - 

12 யாேம நீேய ெய ேமகார பிநில ≡௩௩≡ 

 yāmē nīyē ~eṉṉum ēkāram pirinilai ≡33≡ 

AN 34 
சிக பிடவி -{l. 11} ciṟu karum piṭaviṉ - 

1 {C4, p. 20} ெவடல யாயி{} வா - 2 கணியி 

ெதாைடேபால - 3 கைவ - கைவேகா - ெபாத - 

மத 8 அைசவிகிற [க]ளவா242 றறைத 

பாகா{l. 1} 9 ெபதைம - 10 வல - கக விட 
வல ெவறி - 11 பைச - கசி பைச - ெகாத - 

                                                
239 C4: ஆற. 
240 C4: பிற. 
241 C4: ஒ. 
242 C4: ளவா. 
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உதிர மற பத - 12 விடன[.....;] - எகின - 

அன - 13 திளத - விளயாட -{l. 2} வைர - 

மாளிைக - ஆெபய - 

1 veṇṭalai ~āyiṟṟu{+} pūvāl - 2 kaṇṇiyiṉ toṭai pōla - 3 kavai - 
kavaikkōl - poṟuttal - cumattal 8 acai viṭukiṉṟa [ka]vuḷavāy 
uṟaṅku puṟattai+ pātukākkum 9 perum taṉmai - 10 valam - 
kaṭuka viṭavalla veṟṟi - 11 pacai - kañci+ pacai - kollutal - 
utiram aṟa+ paṇṇutal - 12 viṭṭaṉṉa[.....;] - ekiṉam - aṉṉam - 
13 tiḷaittal - viḷaiyāṭal - varaippu - māḷikai - ākupeyar - 

15 ெசறிசிே திறெதா ைரைபயாகி லவ 

[வவ]243 ெர ைரைய ைர ெயறவா - 

திறெதழி - உைரகி ெலன ெவா{l. 3} ெசா 

வவிக - 

 ceṉṟiciṉōr tiṟatt’ oṉṟ’ uraippai ~ākil avar iṉṟu [varuva]r 
eṉṉum uraiyai ~urai ~eṉṟavāṟu - tiṟatt’ eṉpuḻi - uraikkileṉa 
~oru col varuvikka - 

18 ெபற 10 ெசக ேத ெரக - 

 peṟa+ 10 celka tēr eṉka - 
2 றவி 6 அ[]தி244 8 கா ெமக - 

 puṟavil 6 aru[t]ti+ 8 kākkum eṉka - 

6 மறியா மகி மடபிண - மறி வயிறிேல கி 

விளயா பகைத{l. 4}ைடய பிண. 

 maṟiyāṭu maruṅkiṉ maṭa+ piṇai - maṟi vayiṟṟilē muḻuki 
viḷaiyāṭum pakkattaiyuṭaiya piṇai. 

 நைம யிேக கல பிண வத வவன யேக 

யன ண வத ெவறவா ≡௩௪≡{l. 5} 

 nammai ~iṅkē kalaiyum piṇaiyum varutta ~avaṉai ~aṅkē 
~aṉṉamun tuṇaiyum varutta ~eṉṟavāṟu ≡34≡ 

                                                
243 C4: லவய. 
244 C4: அதி. 



 The Old Commentary on KV-90 67 

AN 35 

நற - naṉṟupuṟam - 

3 தா - வாயி விலக ெசறி கைடயாணி - 

கைக - கா - 4 பைட - ேகாைட - மழவ - 

வீர - பைட{l. 6}த வீர ெரமா - 5 ன - 
பைக லவாய கைர245 - 

3 tāḷ - mūṭṭuvāyil vilaṅka+ ceṟikkum kaṭaiyāṇi - kaṭikai - 
kāmpu - 4 kuṟump’ aṭai - kōṭṭai - maḻavar - vīrar - kuṟump’ 
aṭainta vīrar eṉṟumām - 5 muṉai - pakai+ pulattuvāya karai - 

5-7 ன த[......]ேபமா ெரற - னயிட தாைவ 

மீ ரபிகேண ெவசியாைர வீ{l. 7}த 

மறவர பைகெயன க - வலிய வாைம 
யாலிட பைக - பைக கட ெள - 

பைக கலி கட{l. 8}ைறதலா - 

5-7 muṉai tantu[......]pēṇmār eṉṟatu - muṉaiyiṭatt’ āvai mīṭṭu 
murampiṉkaṇṇē veṭciyārai vīḻtta maṟavaratu patukkaiyeṉa+ 
kūṭṭuka - valiya vāṇmaiyāl iṭṭa patukkai - patukkai+ kaṭavuḷ 
eṉṟāṉ - patukkai+ kalliṉ kaṭavuḷ uṟaitalāṉ - 

9 ேதாபிக - ெநலா ெச க -  - 
ெசம[றி]246 - 10 கவலய [ர]247 - அவழிகள 
ைடய ெநறி - 11 ணி - ேபாைக{l. 9} நிசயி - 

tōppikkaḷ - nellāl ceyyum kaḷ - turu - cem ma[ṟi]+ kuṭṭi - 10 
kavalaiya [cura]m - aru vaḻikaḷaiyuṭaiya neṟi - 11 tuṇintu - 
pōkkai niccayittu - 

14 ேகாவ - திேகாவ - 15 ெகாகா ெல[] 248 

- ெகாகாலி 16 ெபண யாறி 15 ைற - 

                                                
245 RK: ன ஆ - பைக லதவாய நிைர: “the herds that are in the lands of 

the enemy”. 
246 C4: ெசம. 
247 C4: தா. 
248 C4: ெல . 
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 kōval - tirukkōvalūr - 15 koṭuṅkāl eṉ[ṉu]m ūr - koṭuṅkāliṉ 
16 peṇṇai ~āṟṟiṉ 15 muṉṟuṟai - 

18 ஆறிய - ெசதிய - ண - தலவ - 

 āṟṟiya - celuttiya - tuṇai - talaivaṉ - 

1 உளா{l. 10}ளா 11 பிறளாயினளாயி ெமக - 2 

லப - 11 பிறளாத - 

 uḷḷāḷāy+ 11 piṟaḷ āyiṉaḷ āyiṉum eṉka - 2 pulampumpaṭi - 11 
piṟaḷātal - 

4 மழவ - மழநாடா - 17 ேபைத 18 ண ெயக 
≡௩௫≡{l. 11} 

 maḻavar - maḻanāṭṭār - 17 pētaikku+ 18 tuṇai ~eṉka ≡35≡ 

AN 36 

{C4, p. 21}பவா வார - paku vāy vāral - 

2 ேகாளிைர - அத றமாகிய விைர - 17 நா - 

பைட - நறவினைடய ெவைம - 20 ஒநா 
ெளா பகலிேல ெபா[ழ]249 ெம{l. 1}ப - 

 kōḷ irai - ataṟku+ kūṟṟamākiya ~irai - 17 nār - paṉṉāṭai - 
naṟaviṉaiyuṭaiya ~erumaiyūr - 20 orunāḷ oru pakalilē porut’ 
u[ḻa]kkum eṉpa - 

12 அல 23 ஆபி ெப ெதக. 

 alar 23 ārppiṉum perit’ eṉka. 
3 ஆப ெமலைட கிழிய வள மல 4 சிைதய 

- [எ] பாெதன  ெமலைட கிழிய ெவ 

- வள மல சி{l. 2}ைதய பாெதன வக - 

āmpaṉ mel +aṭai kiḻiyavum kuvaḷai malar 4 citaiyavum - 
[eḻuntu] pāynteṉa+ kūṭṭi mel +aṭai kiḻiya ~eḻuntu - kuvaḷai 
malar citaiya+ pāynteṉa ~aṟukka - 

[இத ைற:] ேவவ லி ேகாத விைர[ைய]250 
யிலயிகீ கிடத வாள க வ விடா 

                                                
249 C4: ெபாள. 
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திலகிழிய ெவ - {l. 3}வள றிய பா - 

அவளைய த வளைய - மயகி நாகாலேத 

ெயலா காண கயைத ழகிேபால – நிபாண 
ைட{l. 4}ய ெந வலிதா ற ெமலிதாயிகிற 

விெசா[]லாேல251 யபரைதய நலைத - கத 
பரைதய தாமா ெநசவத வவிட{l. 5}ைத விடாத 

வடேன ேபா - நாக ம நிறக வத விேக 

வ - வளமல த வளேபா ெமக றதா 

மய{l. 6}க வவகள வதி ைர ெயலா மிப ெயலா 
மறிய கலவா ெவ னலேயா ெவறவா ≡௩௬≡ 

[itaṟk’ uḷḷuṟai:] vēṭṭuvaṉ tūṇṭiliṉ kōtta virai[yai] ~ilaiyiṉkīḻ+ kiṭanta 
vāḷai nukarntu tūṇṭiṟṟ’ uvakku viṭāt’ ilaikiḻiya ~eḻuntu - kuvaḷaippū 
muṟiya+ pāyntu - akkuvaḷaiyai+ cūḻnta vaḷḷaiyai - mayakki nāṭkālattē 
~ellārum kāṇa+ kayattai ~uḻakkukiṉṟāṉ pōla - niṉ pāṇaṉuṭaiya neñcu 
valitāy+ puṟampu mellitāy irukkiṉṟa ~iṉ co[l]lālē ~apparattaiyar 
nalattai - nukarnt’ apparattaiyar tāymār neñcam varunta ~avviṭattai 
viṭāta vaṉpuṭaṉē pōntu - nāṅkaḷ numatu niṟam kaṇṭu varunta ~iṅkē 
vantu - kuvaḷai malar cūḻnta vaḷḷai pōlum eṅkaḷ cuṟṟattār mayaṅka 
~avarkaḷai varutti ~ūrai ~ellām ippaṭi ~ellārum aṟiya+ kalakkuvāṉ 
oruvaṉ allaiyō ~eṉṟavāṟu ≡36≡ 

AN 37 
மறதவ - maṟantavaṇ - 

1 மற தவிட{l. 7} தகாராயி - எற - அ 

மற தைமவ252 ெரப ெகா - 1-2 கறகிைச 

க - பளிெயசி கால - ஓைத - ஆளைழ 

மாரவார - 3 ெபாகழி - {l. 8}ெபாலி - தாவி - 

வலியிலாத - க - ள - 4 ம வானி - 

இட ேமகேபா - 5 ைவல விய - 

                                                                                                                   
250 C4: விைரய. 
251 C4: விெசாலாேல. 
252 RK: மற தைமவ. 
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இராெபா ைவ{l. 9}கின வி லகிற விய - 

ஆ - அல - கடாவித - 

1 maṟant’ avviṭattu+ taṅkārāyiṉum - eṉṟatu - aṅku maṟant’ 
amaivar eṉpatu koṇṭu - 1-2 kaṟaṅk’ icai+ kaṅkul - paḷḷi 
~eḻucci+ kālam - ōtai - āḷ aḻaikkum āravāram - 3 poṅkaḻi - 
tūṟṟāppoli - tāvil - valiyillāta - tukaḷ - kūḷam - 4 maṅkul 
vāṉiṉ - iruṇṭa mēkam pōl - 5 vaiku pular viṭiyal - irā+ poḻutu 
vaikiṉa ~iruḷ pularkiṉṟa viṭiyal - āṭṭi - alaittu - kaṭāviṭutal - 

6 ெதாழி ெசகா வத மயக - எழிறைகையைட{l. 
10}ய வா - 7 மா - அசாைய - மாவி - 8 

வத - உறதித - 9 ளிபத - மாளகா 

தலாகிய சிபத - அைமத -{l. 11}{C4, p. 22} 
ளி ெசவி டாகபட ெவமா –  
டகளி மிகிற - நிைற - ஆெபய - ஊறினசார 

ெமறவா - 

6 toḻil cerukkāl vanta mayakkam - eḻil takaiyaiyuṭaiya vāy - 7 
mā - attu+ cāriyai - māvil - 8 vaṭittal - uṟantiṭutal - 9 
puḷippataṉ - mātuḷam kāy mutalākiya cilpatam - amaittal - 
puḷikkum cevvi ~uṇṭākkappaṭṭa ~eṉṟumām - putu+ kuṭaṅkaḷiṉ 
mikukiṉṟa - niṟai - ākupeyar - ūṟiṉa cāram eṉṟavāṟu - 

10 ெவயிலிட{l. 1}  றேதாற [ந]ட253 - இத - 

ேதா - பைட - ெசவியிலாகின பனேயால 
ைட254 - 

 veyiliṭattu mutuku puṟam tōṉṟa [na]ṭṭa - itaḻ - tōṭu - pacum 
kuṭai - cevviyilākkiṉa paṉai ~ōlai+ kuṭai - 

10-11 ைடயா பகி - 

 kuṭaiyāl paruki - 

                                                
253 C4: நாட. 
254 C4: பனேயாலைட. 
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12 விரவி - விரவ -{l. 2} 13 [ேகா]255 வைரதா ெலாத 

ெவக - விதைவ256  - 14 வா ைக – வலி 
 ைக - ேதட257 - விலத - 

 viravi - virava - 13 [kōl] varaintāl otta ~eṉka - vitavai kūḻ - 
14 vāṅku kai - valitt’ uṇṇum kai - tērnt’ uṇṭal - vilakkutal - 

15 பதிேபாற ெச[ெந]ைப258 - றி -{l. 3} டாத 

றி - 16 எெதா வதித - சாதி றிய - 

 paruti pōṉṟa ce[nne]l kuppai - cuṟṟi - kūṭāta+ cuṟṟi - 16 
erutoṭu vatital - cāti kūṟiyatu - 

18 நலைத யபவி ணைடேயா 17 நல 

ேவனி மன கழிதெத - எ{l. 4}ற - ந 

காதல மறதைமயாராயி மிதா ணைடேயா 

நல கால ம நமெகன [ெவ]259 - 

18 nalattai ~aṉupavikkum tuṇaiyuṭaiyōrkku 17 nalla vēṉil 
maṉṉatu kaḻintat’ eṉṟāḷ - eṉṟatu - nam kātalar 
maṟantamaiyārāyiṉum itu tāṉ tuṇaiyuṭaiyōrkku nalla kālam atu 
namakkeṉa [~e]ṉṟāḷ - 

2 உழவ 5 ஆ 11 பகி 15 றி ெய{l. 5}க - 11 
ப[கி]260 14 டபி ெனக ≡௩௭≡ 

 uḻavar 5 āṭṭi+ 11 paruki 15 cuṟṟi ~eṉka - 11 paru[ki] 14 
uṇṭapiṉ +eṉka ≡37≡ 

AN 38 
வியிண - viriyiṇar - 

2 ெதத - தீகழித - 

                                                
255 C4: விரவ‡(?) 
256 RK: மிதைவ. 
257 This phrase ought to refer to something in the mūlam, but it does not seem to 

correspond to anything in the transmitted text. 
258 C4: ெசெனைப. 
259 C4: ென. 
260 C4: பதி. 
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 terital - tītu kaḻittal - 
4 வல ெத வலைத யாராெகா - ண - 

தலவி - பட{l. 6}ளி - வதி - நின 5 

வாவ - வாைடய - ெமெயறப - 6 வதன 
யி261 - அஙன வதாயி262 - 

4 valam terintu valattai ~ārāyntukoṇṭu - tuṇai - talaivi - 
paṭarnt’ uḷḷi - varunti - niṉaintu 5 vāyvatu - vāyppuṭaiyatu - 
meyyeṉṟapaṭi - 6 vantaṉaṉāyil - aṅṅaṉam vantāṉāyil - 

7 வீகயி - தா{l. 7}கயி - 

 tāḻ kayiṟu - vīḻ kayiṟu - 
8 மாத - ஆடாெதாழித - ம[]263 - பகைத - 

 māṟutal - āṭāt’ oḻital - maruṅku[m] - pakkattaiyum - 
10 இத ெநகி கலத [நீ]ல264; 

 itaḻ neruṅki+ kalanta [nī]lam; 
12 எத ெசலாெத - கனதா - தடர -{l. 8} 

ெபய கதி - 

 eṭuttal cellāt’ eṉṟāṉ - kaṉattāl - taṭa+ kural - periya katir - 

13 லெபாைற - விளத பார - இத - றித - 

ெகதமா - கதிதலேபா ேகாறலயாயி - 

 kulavuppoṟai - viḷainta pāram - iṟutta - muṟitta - 
keṭuttalumām - katirttalaipōy+ kōṟṟalaiyāyiṟṟu - 

13-14 அவி265 ன - னைத பா - ெந{l. 9} - 

ெபதாக - நினெதனேவ ெயலா றியவா - 

 aruvi+ puṉam - puṉattaiyum pārttu - neṭitu - peritāka - 
niṉainteṉavē ~ellām kūṟiyavāṟu - 

                                                
261 RK: வதனயி. 
262 RK: வதாயி. 
263 C4: ம. 
264 C4: நில. 
265 RK: இவி. 
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15 ைபதல ேபாகமாடா - வகி னி{}ேற 

ெய - ெபயரல ெனறேக{l. 10} ய{} பி 

ேழி தேள யரற266 றிக - 

 paitalaṉāy+ pōkamāṭṭātu - varuntukiṉṟāṉ ni{ṉ}ṟē ~eṉṟāḷ - 
peyaralaṉ eṉṟaṅkē ~aṟuttu{+} piṉ tōḻi taṉṉuḷḷē ~araṟṟal kūṟiṟṟ’ 
ākkuka - 

16 அயெவ ளவி - னயினி - தா விகிற 

ெவளவி - 

 ayam veḷ +aruvi - cuṉaiyiṉ niṉṟum - tāḻntu viḻukiṉṟa veḷ 
+aruvi - 

18 ஆ - அவிட{l. 11} - அ - அைதெயறீ 

தித - அதனெயன வி - அதன யறித 

மறேத னத 15 ேறேவக ெவ 4(?) தலவி 

ேநாவா{l. 12}{C4, p. 23}ளாக 6 வதனயி 15 ெப[ய]ரல267 

ெனக ≡௩௮≡ 

18 āṅku - avviṭattu - atu - ataiyeṉṟ’ īṟu tirintatu - ataṉaiyeṉa 
viriyum - ataṉai ~aṟivuṟuttutaṉ maṟantēṉ ataṉāl 15 tēyvēṉāka 
~eṉṟāḷ 4(?) talaivi nōvāḷāka 6 vantaṉaṉ āyiṉ 15 pe[ya]ralaṉ 
eṉka ≡38≡ 

AN 39 

1 ஒழித - 268 {grantha} விஸநபணலாகாெத 

ே கழித - பழித - அதன யிகத – இர 
வலகிட{l. 1} விலாம லவைர ெயாழிததன {ேவ}269 
பழிதெலமா - வழியிேல ேபா - 

1 oḻittatu - strī{grantha} visanampaṇṇal ākāteṉṟu muṉṉōr 
kaḻittatu - paḻittal - ataṉai ~ikaḻtal - iravalarkkiṭa ~illāmal 
avarai ~oḻittataṉai {vēṟu} paḻittal eṉṟumām - vaḻiyilē pōntu - 

                                                
266 Here RK gives a note suggesting the alternative reading யாற. 
267 C4: ெபரல. 
268 The ms. uses here the grantha ligature while RK tamilises into இ. 
269 RK: ெயாழிததன. 
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4  - ேதாவி - ெநாம ெமாழிய - 

எதிைம ெசாலாேதெகா -{l. 2} 

 muntuṟuttu - tōṟṟuvittu - notumal moḻiyal - etiṉmai collātē 
koḷ - 

5 ஆநல - ஆயதாரா லாராபட வழ - 

ஆயதா விேதமி270 - ம - வினமா - 

 āynalam - āyattārāl ārāyppaṭṭa ~aḻaku - āyattārkku viṉōtam itu 
- maṟṟu - viṉaimāṟṟu - 

6 பிைசத - ஒேெடா ேதத - ெஞலி - 

கைடயப{l. 3}ட கி - ஆெபய - 7 ெஞம - 

ச - 

 picaital - oṉṟōṭ’ oṉṟu tēyttal - ñeli - kaṭaiyappaṭṭa mūṅkil - 
ākupeyar - 7 ñemal - caruku - 

6-7 ஒெபாறி மைறய ெபாதி ெயக - ெபாதெவன 

திக - 

 oḷ poṟi maṟaiya+ potti ~eṉka - pottaveṉa+ tirikka - 
8 ளி  - உலத க  - கிமா - என -

{l. 4} ‘றகாழனேவ ெலன பேம’ (TP 985) 

எராகலி - உ[அ]271 உதி - உத ெவக - 

muḷi pul - ularnta ~ūkam pul - mūṅkilumām - eṉṉai - 
‘puṟakkāḻaṉavē pulleṉa+ paṭumē’ (TP 985) eṉṟār ākaliṉ - 
u[ṟāa] uṟutti - uṟutta ~eṉka - 

9 ஓவயி ேட - காேன விடெம ேமாத -{l. 5} 

 ōṭuvayiṉ ōṭal - kāṟṟ’ ōṭiṉa ~iṭam eṅkum ōṭutal - 
10 அதெக லறிய272 சாெதா - வழிய பிட 

சாேதாேட - சாதெரா 15 ெஞேரெரன{} 16 பரபட 

                                                
270 RK: விேநாட மி. 
271 C4: உ. 
272 RK: அதெக தலறிய. The reading is confirmed by the first strand and by 

the gloss (kūppiṭutal), while the second strand also reads ulariya. 
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பாத273 - ெஞேரெர{l. 6} மகரணட274 சாத 
ெரா பர கப பாயெலன க - 16 பத - 

கபத - பாய - சயன - 

10 atar keṭutt’ ulaṟiya cāttoṭu - vaḻi ~aṟṟu+ kūppiṭṭa cāttōṭē - 
cāttaroṭu 15 ñerēreṉa{+} 16 parantu paṭṭa pāytal - 
ñerēreṉṉum aṉukaraṇattuṭaṉ cāttaroṭu parantu kaṇpaṭu 
pāyaleṉa+ kūṭṭuka - 16 paṭutal - kaṇpaṭutal - pāyal - cayaṉam - 

13 ஞா ேதா றவிட -{l. 7} வீகிறேபா தா 

ேதாகிற ட - மயகி படதாக - ஆ - அைச - 

14 க - வ - {வ}படத - வ பத – 

பட{l. 8}ளி - நின நின - 

13 ñāṉṟu tōṉṟ’ avir cuṭar - vīḻkiṉṟapōtu tāḻntu tōṉṟukiṉṟa cuṭar - 
mayaṅki+ paṭṭatāka - āl - acai - 14 kaḷ - vaṇṭu - {vaṇṭu} 
paṭartal - vantu paṭital - paṭarnt’ uḷḷi - niṉaintu niṉaintu - 

15-16 கா லவழியி பரபட பாய - ெஞேரெரன - 

ெபாெகன - றிெமாழி - அகரணமா275 - 

பரத - ேவ{l. 9}னப கிடத - பாயலிட 18 
நின கெடக - 16 நவிைய படா ெலாப 17 

தாத ெநாகடேன - 

15-16 kāṭṭil aru vaḻiyiṉ parantupaṭṭa pāyal - ñerēreṉa - potukkeṉa - 
kuṟippumoḻi - aṉukaraṇamumām - parattal - vēṇṭiṉapaṭi 
kiṭattal - pāyaliṭattu 18 niṉṉai+ kaṇṭ’ eṉka - 16 navviyai+ 
paṭṭāl oppa+ 17 tāḻnta nokkattuṭaṉē - 

17-18 ெமலிவா கழ{l. 10} விகிற வளைய ேயற 

தகி - நிலைத காலா கீகிற வதைட 
யா276 நிற நின ெயக - கவி நிறலா த 

ேநாக{l. 11}{C4, p. 24}மாயி - 

                                                
273 RK: பாய. 
274 RK: அகரணட. 
275 RK: அகரணமா. 
276 RK: வதைடையயா. 
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 melivāl kaḻaṉṟu viḻukiṉṟa vaḷaiyai ~ēṟa+ taṭukki - nilattai+ 
kālāl kīṟukiṉṟa varuttamuṭaiyāy niṉṟa niṉṉai ~eṉka - kaviḻntu 
niṟṟalāl tāḻnta nōkkamāyiṟṟu - 

19 இனகா! இனய மாக - நாக ளிப ேபா 

தனி வத 

 iṉṉakāy! iṉaiyam ākavum - nāṅkaḷ ippaṭi pōntu taṉittu 
varuntavum 

19-20 எமிட நீ கிற ட யா வதெதக - 

ெவன ெசாலி{l. 1} ெய ெசாெலசமாகி ெயா 

ெசா வவிக - யாழ - [அ]ைச277 - 

 emmiṭattu nī ~ūṭukiṉṟa ~ūṭal yāṅku vantat’ eṉka - ~eṉa+ 
colliyeṉṟu colleccamākki ~oru col varuvikka - yāḻa - [a]cai - 

21 ேகா - பக - வத - திர சித - நீவி - 

ைட - 22 உளய - ேகாதிய - நனர{l. 2}ைமய - 

நல ெபா - எற - கனவிகட ெபாதாகலா - 

 kōṭu - pakkam - kuvavutal - tiraṇṭu ciṟukutal - nīvi - tuṭaittu - 
22 uḷariya - kōtiya - naṉṉar amaiyam - nalla poḻutu - eṉṟatu - 
kaṉaviṉ kaṇṭa poḻut’ ākalāṉ - 

23 வைக காய கனவாவ - ணசி ேபாேல யி 

ெபாபதின கன - ைக{l. 3}யி ெலாள 

ேபால பி பி வைக காத வழ - 

 vaṟuṅkai kāṭṭiya kaṉavāvatu - puṇarcci pōlē ~iruntu 
poypaṭuttiṉa kaṉavu - kaiyil oṉṟ’ uḷḷatu pōla+ piṭittu+ piṉ 
vaṟuṅkai kāṭṭutal vaḻakku - 

23-24 கனவிட யிேல கா ேதகற மா278; 

 kaṉaviṭattu+ tuyil ēṟṟu+ kāṇāt’ ēkkaṟṟa tumām; 

25 ேபா யாகலி - நீ திப{l. 4} யாகலி ெனைம 

லகி ெய279 {இேற ெய} - 

                                                
277 C4: யா - ஆைச. 
278 RK: யர. 
279 RK: அேற ெய. 
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 pōṟṟāy ākaliṉ - nī puttipaṇṇāy ākaliṉ emmai+ pulakkiṉṟāy 
~eṉṟāṉ {iṉṟē ~eṉṟāṉ} - 

20-21 லவிதீர வளக280 த நீவி ≡௩௯≡ 

 pulavi tīra ~aḷakamum nutalum nīviṉāṉ ≡39≡ 

AN 40 
கான மா - kāṉaṉ māl - 

2 பாெட{l. 5} - ஒலி மி - 3 ெதாதி - ெதாதி - 4 

ைவ - திரசி - 5 அைசவெடப - தாமித 

நீைவ வி ேகாேவற ேபா{l. 6}ேவேமா 

வேலேமா281 ெவ றைசத - அ கால - எலா 

த பதிகளிேல ெச ைத ம[]தி282 கால - 6 தளர 

- ஒக - கி283 - அைச - அ{l. 7} கால 

ெயறத கீேக - 6 மாலெய ெபயடா - 

2 pāṭ’ eḻuntu - oli mikku - 3 toḻuti - tokuti - 4 kuvai - tiraṭci - 5 
acai vaṇṭ’ eṉpatu - tāmirunta nīrppūvai viṭṭu+ kōṭṭu+ pū ~ēṟa+ 
pōvēmō ~allēmō ~eṉṟ’ acaital - alkuṟu kālai - ellām tam 
patikaḷilē ceṉṟu taikku ma[n]ti+ kālam - 6 taḷara - olka - tūṅki 
- acaintu - alkuṟu kālai ~eṉṟataṟk’ īṅkē - 6 mālaiyeṉṟu 
peyariṭṭār - 

7 பிதிபா ரழித வத கீகா - 6 கி284 வத 

7 ெகாட - ெகாடெலா - ெகாட{l. 8}லா - 9 
ந - நைம - 11 உைற - உைறத - 13 த – ஒலி 
 15 மைட - வா - ெகாபி றலயி லி 
பா ெசபா பணி ைததலா {l. 
9}டாயி - பிரறி285 - ஒலி - 

                                                
280 RK: வவ ளளக. 
281 RK: விேலேமா. In fact the manuscript is damaged in this place but normal 

syntax demands an al form here. 
282 RK: த மதி; C4: ைத மாதி. 
283 RK: கி. 
284 RK: கி. 
285 RK: பிளிறி. 
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7 pirint’ iruppār aḻitaṟku vanta kīḻkāṟṟu - 6 tūkki vanta 7 koṇṭal 
- koṇṭaloṭu - koṇṭalāṉ - 9 nam - nammai - 11 uṟai - uṟaital - 
13 tatumpum - olikkum 15 maṭai - mūṭṭuvāy - kompiṉ talaiyil 
irumpālum cempālum paṇṇi+ taittalāṉ mūṭṭāyiṟṟu - piraṟṟi - 
olittu - 

12 [வாரக]286 ெவ287 ளி வதா ெலெ கிட 
யெம - 4 ேசர 5 வ கால - எக - 

 [vāraṟka] ~eṉṟāḷ iṅku vantāl eṉṉoṭu kiṭantu tuyar uṟumeṉṟu - 4 
cēra 5 valkuṟu kālai - eṉka - 

ெவெண லஞ288 த கா{l. 10}ய ெசய பைற 
ெகாவிக - நாைர ேவநிலமாகிய289 ெபணயிேல ெச 
தகி தா வாமிடமாகிய - மதநில{l. 11}{C4, p. 25}ைத 
மறதாேபால தகாய ெசய நைம பிவ []ல290 
பிதவழி நைடய ெந - நைம வி தன 
கனியமாகிய291 {வவ} மாபிேல ெச{l. 1}ற ெதறவா ≡௪0≡ 

veḷ nel ariñar tam kāriyam ceyya+ paṟaikoṭṭuvikka - nārai 
vēṟṟunilamākiya peṇṇaiyilē ceṉṟu taṅki+ tāṉ vāḻum iṭamākiya - 
marutanilattai maṟantāl pōla+ tam kāriyam ceyya nammai+ piriva[r 
i]llai+ pirintavaḻi nammuṭaiya neñcu - nammai viṭṭu+ taṉakk’ 
aṉṉiyamākiya {~avar} mārpilē ceṉṟat’ eṉṟavāṟu ≡40≡ 

AN 41 

ைவல - vaikupular - 
1 ைம - எைம - 8 விளகி - மரத 9 கா - 10 அழ 

ெகடெமலி - 11 நபி[வ]றியா292 12 நே - 13 

                                                
286 C4: வளக. 
287 RK: ெவ. 
288 RK: லந. 
289 RK: ேவநிலததாகிய. 
290 C4: பிவரல. 
291 RK: கநியமாகிய. 
292 C4: நபியறியா; RK corrects here into நபிபறியா, but see next paragraph 

where the phrase is repeated for syntax and the ms. reads நபிவறியா. 
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293வனைடய {l. 2}ெகா - 14 தாதிடான 
ம[]வல294 தளிெலாகிெலாத - 15 க 
மாைம - ஒகிெலாத மாைம நிற - 15 கிளஇய - 
ேதாறின - (13) வ - வன{l. 3}ைடய - 

1 mai - erumai - 8 viḷaṅki - maratta 9 kāṭu - 10 aḻaku keṭa 
melintu - 11 nam piri[v’ a]ṟiyā 12 nal tōḷ - 13 vaṇṭiṉaiyuṭaiya 
pūṅkottu - 14 tātil uṇṭāṉa ma[tu]+ tuvalai taḷiril oḻukiṉāl otta 
- 15 kaluḻ māmai - oḻukiṉāl otta māmai niṟam - 15 kiḷaiiya - 
tōṟṟiṉa - (13) vaṇṭiṉ - vaṇṭiṉaiyuṭaiya - 

10 சா 12 வகிெளேற295 ெயக - 11 பிவறியா296 
ெத ேவறத 12 ெநகிழ ெவக ≡௪௧≡ 

 cāy 12 varuntukiṉṟāḷ-eṟē ~eṉka - 11 piriv’ aṟiyāteṉṟu vēṟ’ 
aṟuttatu 12 nekiḻa ~eṉka ≡41≡ 

AN 42 
மலிெபய கலித - mali peyal kalitta - 
1 ெபயலா - 2 ெகா[]ய{l. 4}லைம297 - வி மிதி 

யா; ெபய ெகசி ெபற ைக ேப298 க 

வைம - 5 ெதாழிலிறி ச299 நாசி - 6 நீலாத 

- 9 வீசி - உதவி -{l. 5} 13 ேதா 14 ெவப 14 வைர - 

பகமல - 

1 peyalāl - 2 ko[y]yal arumai - pūviṉ mikutiyāl; peyalukk’ 
eḻucci peṟṟa mukai pēriṉ kaṇukk’ uvamai - 5 toḻil iṉṟi+ tuñca 

                                                
293 RK insert here an extra gloss in the manuscript at the end of the paragraph: 

வ - வனைடய. 
294 C4: மநிவல. 
295 eṟē appears to be an otherwise not attested particle (in the TL this passage = AN 

41, urai) that is compared by Irākavaiyaṅkār to the Vaiṣṇava particle iṟē which 
seems to be assertative. 

296 RK: பிபறியா. 
297 C4: ெகாயலைம. 
298 RK: ெவ. 
299 RK: . 
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nāñcil - 6 nīr illāta - 9 vīci - utavi - 13 tōṉṟum 14 veṟpaṉ 14 
varai - pakkamalai - 

14 வதமா - வைரயவதப ெசாலி - 11 பேலா வத 

வைக ெயலா 12 எ{l. 6} ெபத[த]ெறன300 

 3 மைழக 4 தளி ேமனி - ேவப நீ 

வதாம வைரெவா வதா; அவைக [ெய]ன301 

கிவா{l. 7}றித ெதறவா ≡௪௨≡ 

14 vantamāṟu - varaiya vantapaṭi collil - 11 pallōr uvanta 
~uvakai ~ellām 12 eṉṉuḷ peyta[nta]ṟṟeṉa+ kūṭṭi 3 
maḻaikkaṇṇum 4 taḷir mēṉiyum - vēṟupaṭṭu nī varuntāmal 
varaivoṭu vantār; avvuvakai [~e]ṉakk’ ivvāṟ’ iruntat’ eṉṟavāṟu 
≡42≡ 

AN 43 
கடக - kaṭaṉmukantu - 

2 ட - ஒ[ளி]302 4 யான ெயத ைக - 5 ஒறி - ஒற - 

6 நீ - நாழிைக வலி லளப{l. 8}ட நீரா - 

கன - கனல - 7 கதிம கறியாம - ஆதித 
னினவளவிேல ெச ெனறறியாம - உலகமச - 8 

[த]ளி - [த]ளிெயா303 - எழிலி - ஆெபய{l. 9}ரா 

கால - 9 ெகா ல - அைகத ல - கா - 

மயத - ஒேெடா ெநத - 10 ைம - 

பைம - 12 ேசதன[] -  - 13 அளியரளியெரப 

- வி{l. 10}ைர - 

2 cuṭar - o[ḷi] 4 yāṉai ~eṭutta kai - 5 oṉṟi - oṉṟa - 6 kuṟunīr - 
nāḻikai vaṭṭilil aḷavu paṭṭa nīrāl - kaṉṉal - kaṉṉalai - 7 katir 
maruṅk’ aṟiyāmal - ātittaṉiṉṉa ~aḷavilē ceṉṟāṉeṉṟ’ aṟiyāmal - 
ulakam añca - 8 [ta]ḷi - [ta]ḷiyoṭu - eḻili - ākupeyarāl kālam - 9 

                                                
300 C4: ெபதெறன. 
301 C4: யின. 
302 C4: ஒழி. 
303 C4: நளி - நளிெயா. 
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koy mullai - akaitta mullai - kāṟṟāṉ - mayaṅkutal - oṉṟōṭoṉṟu 
neruṅkutal - 10 mai - pacumai - 12 cērntaṉa[m] - muṟṟu - 13 
aḷiyar aḷiyareṉpatu - viraivu - 

14 ேபாக304 விகாலைத க வர நினயா 15 

பிேதா 13 அளியெரன க - அளிய ெரற - 

அறிவிலாேதா ெரறவா - ஓகார மைச -{l. 11}{C4, p. 
26} றிமா ≡௪௩≡ 

 muṉpōka ~ikkālatai+ kaṇṭu vara niṉaiyātu 15 pirintōr 13 
aḷiyareṉa+ kūṭṭuka - aḷiyar eṉṟatu - aṟiv’ illātōr eṉṟavāṟu - 
ōkāram acai - kuṟippumām ≡43≡ 

AN 44 
வவின - vantu viṉai - 

1 வின த - வினைய யாத - 2 ததிைற - 

தம நிசயிதித திைற - தம ராயின ெரறவா - 

பகர மாயினெர{l. 1}ற - 4-5 பைடயி ேன 

யியகிற நிேறராகிய தி - பினில யீயாேதற 

- இனி பினிறலடா ெதற[வா]305 - 6 ஒவின 

ெயற - மீட{l. 2} ேதகள [ெயா]வி[னயா]306 ெயக 

- கழிய ெவற - இரைத நா கழிய ெவறவா - 

1 viṉai muṭittal - viṉaiyai ~ākkutal - 2 tantiṟai - tamakku 
niccayittirunta tiṟai - tamar āyiṉar eṉṟavāṟu - parikaram 
āyiṉar eṉṟatu - 4-5 paṭaiyiṉ muṉṉē ~iyaṅkukiṉṟa niṉ tērākiya 
~ūrti - piṉṉilai ~īyātēṉṟatu - iṉi+ piṉṉiṉ talaikkūṭāt’ 
eṉṟa[vāṟu] - 6 oruviṉai ~eṉṟatu - mīṇṭa tērkaḷai [~o]ru 
vi[ṉaiyā]y eṉka - kaḻiya ~eṉṟatu - iccurattai nām kaḻiya 
~eṉṟavāṟu - 

7 நன தலாயி ேசர பைடதலவ - 11 ப 
பல டாக ப{l. 3}ணி ேபா ெச - பைழய 
- ேசாழ பைடதலவ - 13 கணய - ேசர பைட 

                                                
304 RK: ேபாகி. 
305 C4: எற. 
306 C4: ெவாவி. 
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தலி - ெசானவ பி[ர]தானி307 - கமல - 
ஓ - 14 பிணயல{l. 4} கணி - கன கணி - 
அல - சாைய - ெசனி 18 டவாயி ெலக - 15 
அபி [ல]ன308 ெவறேத டகி309 18 டவா{l. 
5}யிகைட - அபி - பாநா - 

7 naṉṉaṉ mutalāyiṉār cēraṉ paṭaittalaivar - 11 paruntu palavum 
uṇṭāka+ paṇṇi+ pōr ceytu - paḻaiyaṉ - cōḻaṉ paṭaittalaivaṉ - 
13 kaṇaiyaṉ - cēraṉ paṭaimutali - muṉcoṉṉavarkku+ pi[ra]tāṉi 
- kaḻumalam - ōrūr - 14 piṇaiyalam kaṇṇi - kaṭṭiṉa kaṇṇi - 
alam - cāriyai - ceṉṉi 18 kuṭavāyil eṉka - 15 aḻumpi[l a]ṉṉa 
~eṉṟatē tuṭaṅki+ 18 kuṭavāyiṟkaṭai - aḻumpil - pāṇṭināṭṭūr - 

15 அபி [ல]ன310 17 கா 15 வவாைடய 

டவாயி - 16 பரைவ - {l. 6} பர - 17 ெபாக 

- யான - கய - கயைத - ெநகிய மிளைய - 

மத - ெநக - 

15 aḻumpi[l a]ṉṉa 17 kāṭṭu+ 15 putu varuvāyuṭaiya kuṭavāyil - 16 
paravai - kuṭi+ parappu - 17 poṅkaṭi - yāṉai - kayam - 
kayattaiyum - neruṅkiya miḷaiyaiyum - maṇṭutal - nerukkam - 

19 யிெபற 6 [க]311 பாக ெவன {l. 7}க - (9) 

ஆ - அைச - எெறற - எ ெசாலபட 

ெவெ ெசால ேய - 19 பைடயாக - நா 

ெசாமள மிற{l. 8} படா [தாறியி]த312 ப 
≡௪௪≡ 

19 tuyil peṟa 6 ~ūr[ka] pākaveṉa+ kūṭṭuka - (9) āṅku - acai - 
eṉṟ’ eṉṟatu - eṉṟu collappaṭṭa ~eṉṟ’ oru collai ~ēṟkum - 19 

                                                
307 C4: பிறதானி. 
308 C4: அபி னன. 
309 RK: ெதாடகி. 
310 C4: அபி னன. 
311 C4: . 
312 C4: தா‡யிறித. 
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paṇpuṭai ~ākam - nām collum aḷavum iṟantu paṭā[t’ 
āṟṟiyi]runta paṇpu ≡44≡ 

AN 45 
வாட ழிசி - vāṭal uḻiñciṉ - 

1 ண - ெநறி ெகா - 2 பைற - கரைக - அபன 

ெவாலிப - வி{l. 9}வி ைசப - 4 ஆரா – 

ேபாதகய வழி - நிவபன களி - ஓகின களி - 5 

உக[]த313 - தித - 7 அ பசல - ஐதாய  
ணிதான பசல -{l. 10} 13 ெகத - ெகாெடாழித314 

- 15 உழற - ேத தித - உழேவே ெவ ளிற 
பதல நின - 16 கடகா கிளத ெலற315 {l. 
11}{C4, p. 27} கடலிட கிளத ெலற[வா]316 - ேவலா 

கடேலாதலா கிளத ெவ - கிளத - 

ைடெபயத - 

1 tuṇar - neṟṟiṉ kottu - 2 paṟai - karaṭikai - arippaṉa ~olippa - 
viṭṭuviṭṭ’ icaippa - 4 ārāṟu - pōtaṟk’ ariya vaḻi - nivappaṉa 
kaḷiṟu - ōṅkiṉa kaḷiṟu - 5 uka[ḷu]tal - tirital - 7 ari nuṇ pacalai 
- aitāya nuṇṇitāṉa pacalai - 13 keṭuttal - koṇṭ’ oḻital - 15 uḻaṟal 
- tēṭi+ tirital - uḻalvēṉō ~eṉṟāḷ iṟantu paṭutalai niṉaintu - 16 
kaṭal kāl kiḷartal eṉṟatu kaṭal iṭam kiḷartal eṉṟa[vāṟu] - vēlāl 
kaṭal ōṭṭiṉāṉ ātalāl kiḷarnta ~eṉṟār - kiḷartal - puṭaipeyartal - 

17-18 னயா கலகிய மதிலாகிய ேவாரர{l. 1}ெணக - 18-19 
அர ேபால சாழேவே ெவ ளிறபதல 

நின; அர - ஆெபய ≡௪௫≡ 

 muṉaiyāl kalaṅkiya matilākiya ~ōr araṇ eṉka - 18-19 araṇ 
pōla+ tuñcāt’ uḻalvēṉō ~eṉṟāḷ iṟantu paṭutalai niṉaintu; araṇ - 
ākupeyar ≡45≡ 

                                                
313 C4: உகத 
314 RK: காெதாழித. 
315 RK: எப. 
316 C4: எற. 
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AN 46 

ேசநில - cēṟṟu nilai - 

7 லேக - அலேப317 - அதகியாேரா நீ ெய{l. 2}க - 
ஐகாரமிைடெசா - என வறவின318 [நீ] ெயறப - 
வா - நீசி - 8 உைறயிற - மைழ[]கா 
வீசிைய319 கட - 9-10 பிற ெமாதிைய வைவ 
யயதா{l. 3}320 ெயநிக - எ ெசா 
கிறவக - ந மனயிேல ெகாவ ெசாலா 
நிக ெளறவா - தத - அவள ெசா 
ெபா தவள த{l. 4}வி ெசாத - 

7 pulakkēm - alappēm - ataṟk(u) yārō nī ~eṉka - aikāram 
iṭaiccol - eṉṉa vaṟaviṉai [nī] ~eṉṟapaṭi - vāruṟṟu - nīṭciyuṟṟu - 
8 uṟaiyiṟantu - maḻai[+] kāl vīṭciyai+ kaṭantu - 9-10 piṟarum 
oruttiyai varuvai ~ayarntāy eṉṉāniṉṟārkaḷ - eṉṟu 
collukiṉṟavarkaḷ - nam maṉaiyilē koṭuvantu collāniṉṟārkaḷ 
eṉṟavāṟu - tarutal - avaḷai+ collum poḻut’ avaḷai+ pukuta 
viṭṭu+ collutal - 

11 ேற - நீ யயதா ெய நாக321 ெசாேல - 

 kūṟēm - nī ~ayarntā ~eṉṟu nāṅkaḷ collēm - 

12 தைதய  - ேபா சிைதய ெக - 14 அ 

அளி -{l. 5} அன - ெவைடய - 15 ெநகித - 

கழற - 14 எ ென டானவெள ேவைமயிைம 
யா - 15 ஒெடாெய ெப{l. 6}யரா றலவிைய 

யாகி யவ ெமலியி ெமலிக ெவபாள - 16 

ெசறி322 - ெச தைகந - விலவா - 

12 tataiya nūṟum - pōr citaiya+ keṭukkum - 14 aḷḷūr aḷḷiyūr - 
aṉṉa - ~eṉṉuṭaiya - 15 nekiḻtal - kaḻaṟal - 14 eṉ +eṉṟāḷ tāṉ 

                                                
317 RK: லேப. 
318 RK: றவின. 
319 RK: மைழகாவீசிைய. 
320 RK: வைவயயதா. 
321 RK: யாக. 
322 RK: ெசறீ. 



 The Old Commentary on KV-90 85 

avaḷ eṉṉum vēṟṟumaiyiṉmaiyāl - 15 oḷ toṭi ~eṉṟ’ ākupeyarāl 
talaiviyai ~ākki ~avaṇ meliyiṉum melika ~eṉpārumuḷar - 16 
ceṉṟi - cel takaikkunar - vilakkuvār - 

6 வ பனிமலெரற - இ{l. 7}ராகால மானபயாேல 

வேள  மல - 

 vaṇṭ’ ūtu paṉi malar eṉṟatu - irākkālamāṉapaṭiyālē vaṇṭ’ uḷḷē 
~ūtum malar - 

{இதைற:} காரா றன நிலெய தபட 

ெகால நீரா சாகதா{l. 8} தாேன ேசகி 
ெகா தளைய மெகா - பழன காவ 
லாகிய ேவலிைய ேகாடா ெல - மீக[ளி]ய323 

தாமைர{l. 9}ைய த வளைய மயகி - மலசி யிறி - 

வெடா வித தாமைரைய யாராதாேபால324 - நீேய 

யாத ெகாளபட{l. 10} விவள நீ தாேன ேவபதி 

நாணமாகிய தளைய மெகா - பரைதய காவ 
லாகிய ேவலிைய325 பாணகிய ேகாடா{l. 11}{C4, p. 28}ேல 

நீகி யபரைதயடைற ேதாழிமாய வபரைதய 
ைடய தாமாைர மயகி - யகமலன ெயதிேர 

ெகாளாத - மகளிைர{l. 1} கவாெத னலேயா ெவற 
வா ≡௪௬≡ 

{itaṉ uḷḷuṟai:} kārāṉ taṉakku nilaiyeṉṟu pukutappaṭṭa koṭṭilai nīrālum 
cāṇākattālum tāṉē cēṟ’ ākkikkoṇṭu taḷaiyaiyum maṟuttukkoṇṭu - 
paḻaṉattukku+ kāvalākiya vēliyaiyum kōṭṭāl eṭuttu - mīṉka[ḷ i]riya+ 
tāmaraiyai+ cūḻnta vaḷḷaiyai mayakki - malarcci ~iṉṟi - vaṇṭoṭu 
kuvinta tāmaraiyai ~ārāyntāl pōla - nīyē ~ātarittu+ koḷḷappaṭṭa ~ivaḷai 
nī tāṉē vēṟupaṭutti nāṇamākiya taḷaiyaiyum maṟuttukkoṇṭu - 
parattaiyarkku+ kāvalākiya vēliyaiyum pāṇaṉākiya kōṭṭālē nīkki 
~apparattaiyaruṭaṉ uṟaiyum tōḻimār iriya ~apparattaiyaruṭaiya 

                                                
323 C4: மீகளய. 
324 RK: யாதாேபால. 
325 RK: விறலிைய. 
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tāymāraiyum mayakki - ~akamalarnt’ uṉṉai ~etirēṟṟu+ koḷḷāta - 
makaḷirai nukarvāṉ oruttaṉ allaiyō ~eṉṟavāṟu ≡46≡ 

AN 47 
அழிவி ள - aḻivil uḷḷam - 

1 வழிவழி - ேமேம - 3 தைழத தல - 4 வில - 

பக - 5 கவளி - []வளி326 - உதிய - ெவ{l. 
2}பற பணிய - 6-7 பரதலா னைமயி327 க 
விகிற ேவாைச - 8 ன - ேபாெச மிட - 10 

தி ெகாதலா 12 பயி ெமக - 16-17 சிமல 
ெய ெபயனைட{l. 3}ய ேவ - சில - 

பகமல - 18 ேதாளிட பரத ேநா[] - 19 அசா - 

ேநாயா வ வத - 

1 vaḻivaḻi - mēṉmēlum - 3 taḻaitta talai - 4 vilaṅku - pakkam - 5 
kaṭu vaḷi - [cūṟā] vaḷi - uruttiya - veppamuṟa+ paṇṇiya - 6-7 
parattalāṉ amaiyiṉ kaṇviṭukiṉṟa ~ōcai - 8 muṉai - pōr 
ceyyum iṭam - 10 tiri+ koḷḷutalāl 12 payirum eṉka - 16-17 
ciṟumalai ~eṉṉum peyariṉaiyuṭaiya vēṟpu - cilampu - pakkam 
malai - 18 tōḷiṭattu+ paranta nō[y] - 19 acā - nōyāṉ varum 
varuttam - 

2 வின தனமாயி 19 பலப[யா]க328 யேவ 3 

எ ெந{l. 4}ேச ெய - 8 நீதி 14 ெயதி ெயக 
≡௪௭≡ 

 viṉai muṭittaṉam āyiṉ 19 palapaṭi[yā]ka muyaṅkuvēm 3 eḻu 
neñcē ~eṉṟāṉ - 8 nīnti 14 ~eyti ~eṉka ≡47≡ 

AN 48 
அ - aṉṉāy - 

                                                
326 C4: வளி. 
327 RK: அைமயி. 
328 C4: பலபமாக. 
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1 ேவ - நா ெசாகிறதன வி - 4 ெதெறன - 

ெதளிய - ேதாற - 7 ச ேற - ேதா{l. 5}றிக - 8 

க மகளி க - இத-  - 9 ஊசியா ேகா 

றின மால - ஊசி ேபாறலா னலி ெய ேபாக - 

அ கழி ெதாத ெவமா - 11 ய ல -{l. 6} 
யம டாக மாபி கைட - நீவி - சி தி - 12 

வ - சிதிர - விதமா329 - 13 மா பட திற யா - 

திற வழி - 14 நிறேதா - நிே - 15 ெமமைற{l. 
7} ெபாகி - கிேல மைறெதாகி - 

1 vēṇṭu - nāṉ collukiṉṟataṉai virumpu - 4 teṟṟeṉa - teḷiya - tōṉṟa 
- 7 pūcal tōṉṟa - tōṉṟiṟṟāka - 8 kaṇ makaḷir kaṇ - itaḻ - pū - 9 
ūciyāl kōttu+ cuṟṟiṉa pūmālai - ūci pōṟalāṉ alli ~eṉṟu pōkal - 
atu kaḻittu+ toṭutta ~eṉṟumām - 11 kuya mulai - kuyam 
maṇṭāka mārpiṉ kaṭai - nīvi - pūci ~utirttu - 12 vari - cittiram 
- viritalumām - 13 mā paṭar tiṟam yātu - tiṟam vaḻi - 14 nil 
tantōṉ - niṉṟōṉ - 15 mey+ maṟai poṭuṅki - mutukilē maṟaint’ 
oṭuṅki - 

16 ேபணி 17 வத த - 18 ைம[யீ] ேராதி330 மகளி331 

ெரெ ெபயபதி ெயாக - 19 எறன - 

௨0 எதிம ேநாத{l. 8} - எதிபா332 

பாவி[]டபி333 பாத - 21-22 ேநாகி ேசற - 

ேநாகாநி[]334 ேபாத - 23 பக ெபா மாகிற 

வதிெபா - ப டைரைடய ெபா{l. 9} - 24 

ேதஎ - தி - (25) மகேன - ஒ ேன ெய 

விய றி{} லி ெய காேல வதவி 
ெனறவா - 26 அதனளவாக {l. 10}ேடா ேகாபா 

விசாபா - ேகா - விசார - 

                                                
329 RK: வதமா. 
330 C4: ைமயி ேராதி. 
331 RK: மகளீ. 
332 RK: எதிபா. 
333 C4: பாவிடபி. 
334 C4: ேநாகாநிற. 
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16 pēṇi 17 vakutta kūntal - 18 mai [~ī]r ōti makaḷir eṉṟ’ oru 
peyarppaṭutti ~oṉṟ’ ākkuka - 19 eṉṟaṉaṉāy - 20 etirmaṟuttu 
nōkkutal - etirpārttu+ pārttuvi[ṭ]ṭapiṉ pārttal - 21-22 nōkki+ 
cēṟal - nōkkāniṉ[ṟu] pōtal - 23 pakal poḻutu māykiṉṟa ~anti+ 
poḻutu - paṭu cuṭaraiyuṭaiya poḻutu - 24 tēem - tikku - (25) 
makaṉē - oru puruṉē ~eṉṟu viyantu kūṟiṟṟu{+} puli ~eṉṉum 
kāṭṭilē vantu taviṉāṉ eṉṟavāṟu - 26 ataṉ aḷavāka ~uṇṭōr 
kōṭpāṭu vicārippārkku - kōḷ - vicāram - 

7 லிெயப ேவைக மல ெகாய தா ெகா 
ெமே ேபைத{l. 11}{C4, p. 29} தைம - அ 

மலயி335 வாவா ளேதா ப ≡௪௮≡ 

 puliyeṉpatu vēṅkai malar koyya+ tāḻntu koṭukkum eṉṟōr 
pētai+ taṉmai - atuvum malaiyil vāḻvārkk’ uḷḷatōr paṇpu ≡48≡ 

AN 49 

கிளி ப - kiḷiyum pantum - 

1 ெவேயா - ெபய - 2 இய - ெசதி - 3  

ேபாலாைம - அவெ {l. 1}டதாேல ேவப 
த - என - என ெசாலி - 4 ெகாெதாைட - 

வளத கா - வயிமர - மரவயி ெனக - ஓட 

மரெமமா - 5 கக{l. 2} கறைவ - விைர 

விைர கைற பாகிற ப - இ - உவம – சி 
ற -  - 8 இைடல - லயிைட - 9 ய 
த - தத - ம - கழி - அதன யறியெபறி{l. 
3}ேல ெனறவா - ேபாைக நின விய336 

பகா யகி{} - அே - அயேயா337 - 

1 veyyōḷ - peyar - 2 iyalpu - ceyti - 3 muṉṉāḷ pōlāmai - 
avaṉoṭu kūṭṭattālē vēṟupaṭṭ’ iruttal - eṉa - eṉa+ colli - 4 koṭum 

                                                
335 RK: மலயி. 
336 C4: வியத. 
337 RK: ஐேயா. 
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toṭai - vaḷainta kāl - vayiṉ maram - marattu-vayiṉ eṉka - 
ōriṭattu maram eṉṟumām - 5 kaṭum kaṇ kaṟavai - viraintu 
viraintu kaṉṟai+ pārkkiṉṟa pacu - iṉ - uvamam - ciṟupuṟam - 
mutuku - 8 iṭaimulai - mulaiyiṭai - 9 muyaṅkutal - taḻuvutal - 
maṉ - kaḻivu - ataṉai ~aṟiya+ peṟṟilēṉ eṉṟavāṟu - pōkkai 
niṉaintu viyarttum pal kāl muyaṅkiṟṟu{m} - aṉṉō - ayayō - 

10 பாரா - தன ெகாடா - 11 வகடமா லறின{l. 
4} நிழலிேல தகி 13 கழித லறி[யி]ெனக338 - 11 

ேமகைத ெவ வதிய - (12) மடமாகிய வின - 

13 உட - அவ மவ ட - 14 பத - ேசா - 15 

ெம[]நிழ339 -{l. 5} அவ ெமயி னிழ [.....]{ேகாச} 
17 திரசி 15 ெம[]நிழ ேபால 18 வகேல ெனக 

≡௪௯≡ 

10 pārāṭṭi - taṉṉai+ koṇṭāṭi - 11 vaṟkaṭamā ~ulaṟiṉa{l. 4} niḻalilē 
taṅki+ 13 kaḻital aṟi[yi]ṉ eṉka - 11 mēkattai veṟuttu 
varuntiya - (12) maṭa māṉākiya ~iṉam - 13 uṭaṉ - avaḷum 
avaṉum kūṭa - 14 patam - cōṟu - 15 mey[+] niḻal - avaḷ 
meyyiṉ niḻal [.....]{kōcar} 17 tiraṭci 15 mey[+] niḻal pōla 18 
~akalēṉ eṉka ≡49≡ 

AN 50 
கடபாட - kaṭalpāṭa - 

1-2 அவிெத340 நீகிெய நிற ெச[ெத]{l. 6}341 

ெனசகள தி ெசய எெனசமாகி342 

கடேலாைசயவி[தா]343 ேணிேள ெமறபயா 

நீக ெவ - அகால பா344 - க{l. 7}[மீ]345 - 

                                                
338 C4: அறிெயெனக. 
339 C4: ெமநிழ. 
340 RK: அவி. 
341 C4: ெசெதா. 
342 RK: ெசய ெவெனசமாக. 
343 C4: கடேலாைசயவித. 
344 RK: பா. 
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 தலாயின346 - கலித - ெசெகா தித - 

அ[வி]ய - அவித347 காலதிேல - 4 பாணி - தாமத 

கால - 5 பக - எற ைம - [......] 6 பயி - 

அ - ம - அ{l. 8} கழித - ஏகார - அைச348 - 

வெமப -  - 

1-2 avinteṉṟu nīṅkiyeṉṟu niṉṟa cey[te]ṉ eccaṅkaḷai+ tirittu+ ceya 
eṉṉeccamākki+ kaṭal ōcai ~avin[tā]l tōṇiyuḷḷē pukum 
eṉṟapaṭiyā nīṅka ~eṉṟār - akkālam pārttu - kaṭu [mī]ṉ - cuṟā 
mutalāyiṉa - kalittal - cerukkoṭu tirital - a[vi]ya - avinta 
kālattilē - 4 pāṇi - tāmata kālam - 5 pakalum - eṉṟa ~ummai - 
[......] 6 payiṉṟu - aṭuttu - maṉ - atu kaḻintatu - ēkāram - acai - 
varum eṉpatu - muṟṟu - 

7 மணப காம - களகால தகய 

ேவைக - தணப - இ தம நீைகயாேல -{l. 9} 
நீதி கழி349 - 8 யாெர - என றவினி 
ெர350 - 12 ஒ ண ெயக - ஒத - த 

- பியி - எற ைம - எசைம - ெந 

பி[வி{l. 10}றி]351 யிண ெதாதல{} பியி 
ெமறைமயா - சாெவ பைம றி பேய 

யவினக ெசவனெவ - {l. 11}{C4, p. 30} 13 

[ஆ]தைம352 பிறரறியாைம மைற ெச - 

7 maṇapp’ arum kāmam - kaḷavu+ kālattu+ kūṭutaṟk’ ariya 
vēṭkai - taṇappa - itu tamakku nīṅkukaiyālē - nīnti+ kaḻintu - 
8 yār eṉṉātu - eṉṉa ~uṟaviṉir eṉṉātu - 12 oṉṟu tuṇai ~eṉka - 

                                                                                                                   
345 C4: கமி. 
346 RK: தலியன. 
347 C4: அலிய - அவித. 
348 RK: ஈறைச. 
349 RK: நீதி கழி. 
350 RK: றவினெர. 
351 C4: பி{வ{l. 10}‡‡. 
352 C4: கா‡ -{l. 11}{C4, p. 30}‡‡‡தைம. 



 The Old Commentary on KV-90 91 

oṉṟutal - kūṭutal - piriyiṉum - eṉṟa ~ummai - eccavummai - 
neṭum piri[v’ iṉṟi] ~iṇaint’ oṉṟu talai{+}piriyiṉum eṉṟamaiyāṉ 
- tuñcā ~eṉṟu paṉmai kūṟiṉār ippaṭiyē ~avviṉaṅkaḷ 
ceyvaṉaveṉṟu - 13 [āṟṟā]+ taṉmai piṟar aṟiyāmai maṟaittu+ 
celuttum - 

 நீகி[]353 ேபா வழியிேல - தா வகால - மல 

றிராயி பயிவ  அெபா354 {l. 1} ேவைக 

நீதலா வகிலா355; அஙன வாராேதா நமெகன 

றவினெர - சாகாெண ெசாலி{} கணிைற நீ 
ெகா கர - யா னித{l. 2}ெகன ெசெவ ென நீ 

யிதன ெசாலி ென பாணேனெயன பாண ேதாழி 

க - 

kūṭi nīṅki[+] pōm vaḻiyilē - tām varuṅkālattu - malar tūṟṟiṉār āyiṉum 
payiṉṟu varum muṉ appoḻutu vēṭkai nīṅkutalāṉ varukilāṉ; aṅṅaṉam 
vārātōr namakkeṉṉa ~uṟaviṉar eṉṉātu - tuñcā kāṇeṉṟu colli{+} 
kaṇṇiṟai nīrkoṇṭu karakkum - yāṉ itaṟkeṉa ceyveṉeṉṟu nī ~itaṉai+ 
colliṉ eṉ +ām pāṇaṉēyeṉa+ pāṇaṉukku+ tōḻi kūṟṟ’ ākkuka - 
13 இத[ெக]ற356 தறி சாவதைத ேநாகி -{l. 3} 11 

மவா - வளவா357 ≡௫0≡ 

 itaṟ[ke]ṉṟat’ aṉṟil tuñcā varuttattai nōkki - 11 maṭi vāy - vaḷai 
vāy ≡50≡ 

AN 51 
ஆவழ - āḷvaḻa - 

2 மிக உண - 9 வயி - இடதினி - 10-11 தமி 

பியா ேததிள358 ல - ற - பர - 13 மனத 

- தலவி -{l. 4} வினயிவாைக - 

                                                
353 C4: நீகிய. 
354 RK: இெபா. 
355 RK: வகிறில. 
356 C4: இதெசற. 
357 RK: வளதவா. 
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 mikka uṣṇam - 9 vayiṉ - iṭattiṉiṉṟum - 10-11 tammiṉ piriyāt’ 
ēnt’ iḷa mulai - muṟṟam - parappu - 13 maṉaimutal - talaivi - 
viṉai ~ilvāḻkkai - 

8 அெபா ட - 10 பிவாயி ணவ தஙன 

பிய நினயா 13 இவாைக ெதாழிெலா நிக 
ப{l. 5} 14 நினயா ெநேச ெய - எற, பியி 
லிவ ளிறபெமப கதி≡௫௧≡ 

8 apporuḷ kūṭṭam - 10 pirivāyiṉ puṇarvat’ aṅṅaṉam piriya 
niṉaiyātu 13 ilvāḻkkai+ toḻiloṭu nikaḻumpaṭi 14 niṉaiyāy neñcē 
~eṉṟāṉ - eṉṟatu, piriyil ivaḷ iṟantupaṭum eṉpatu karuti≡51≡ 

AN 52 
வலத வளி - valanta vaḷḷi - 

1-2 மரே சாரலிட வலத வ{l. 6}ளிையைடய 

கிளத ேவைக ெயக - 9 ெநசம வியமா - 

நைடய ெநச ேமவினவைடய ெபய மாைப 

காரண{l. 7}மாக ைட 14 உக பசல ெயக - 10 

அறியல ெகாெலன - அறிவியாெதாழிய கடேவேமா 
ெவன - 11 ஒபா 12 ேசத - ெசாலகட{l. 
8}வதான ெவா றிேல ேசத359 15 ெசாமிட 

காம ேநாெய றிஙன விளக ெசாலா டமி 
டதா ெசாக ெவ{l. 9}றவா - 

1-2 maraṉ ōṅku cāraliṭattu valanta vaḷḷiyaiyuṭaiya kiḷarnta 
vēṅkai ~eṉka - 9 neñc’ amar viyaṉ mārpu - nammuṭaiya 
neñcam mēviṉavaṉuṭaiya periya mārpai+ kāraṇamāka 
~uṭaittu 14 uṇkaṇ pacalai ~eṉka - 10 aṟiyalam kolleṉa - 
aṟiviyāt’ oḻiya+ kaṭavēmōveṉa - 11 orupāl 12 cērntaṉṟu - 
colla+ kaṭavatāṉa ~oru kūṟṟilē cērntatu 15 collumiṭattu+ kāma 
nōyeṉṟ’ iṅṅaṉam viḷaṅka+ collātu kūṭṭamiṉ nāṭṭattāl colluka 
~eṉṟavāṟu - 

                                                                                                                   
358 RK: ேததின. 
359 C4: ேச அ. 
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[இதைற:] ேவைகைய ெகாழ360 வேவைகயிேல 

யலடான வளவி லாவாமறவ - லிலிெய  
பறித ெசா{l. 10}ன வரவதாேல - ெரலா மாரவா 
தாேபால வவைர நா தலெபத வளவிேல - யல பிறத 
தாக வவல தசீராேல கிகி361{l. 11}{C4, p. 31} 
பின ெயலா மறித ெதறவா≡௫௨≡ 

[itaṉ uḷḷuṟai:] vēṅkaiyai+ koṭi+ cūḻa ~avvēṅkaiyilē ~alar uṇṭāṉa 
~aḷavil āṇṭu vāḻum aṟavar - pulipuliyeṉṟu pū+ paṟittaṟku+ coṉṉa 
~aravattālē - ~ūr ellām āravārittāl pōla ~avarai nām talaippeyta 
~aḷavilē - ~alar piṟantatāka ~avvalar mutaṟcīrālē mukiḻmukiḻttu+ 
piṉṉai ~ellārum aṟintat’ eṉṟavāṟu≡52≡ 

AN 53 
அறியா - aṟiyāy - 

1 அறியா கா - 2 திகி - ஆதிதிய362 - 3 எறிதலா 

பிளத பிள - 4 தா[அ] - தா[வ]363 - 5 நிரபா – 

ெதாலயா{l. 1}தா 6 அபிணெவா 11 வதி 12 ர - 

7 ேகாளைரசி364 - 9 ெபாயைர365 ைத 

பறி [கி]டகிற366 - 10 விெதாைட - தபாத ெதாைட 

- 14 வலா - மாடா367 - 15 கா{l. 2}தல காத 

ெபாேள- 

1 aṟiyāy kāṇ - 2 tikiri - ātittiyaṉ - 3 eṟittalāṉ piḷanta piḷappu - 4 
tā[a]y - tā[va] - 5 nirampā - tolaiyātāy 6 appiṇavoṭu 11 
vatiyum 12 curam - 7 kōḷ arai ~uruñci - 9 pori ~arai+ 

                                                
360 RK: ெகாழ. 
361 C4: கிகி. 
362 RK: ஆதித. 
363 C4: தா. 
364 RK: ேகாழைரசில. 
365 RK: ெபாயைர. 
366 C4: கடகிற. 
367 C4: மாடா. 
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putaittu+ paṟṟi+ [ki]ṭakkiṟa - 10 viḻu+ toṭai - tappāta toṭai - 14 
vallā - māṭṭā - 15 kātalar kātal poruḷē - 

14 நேம அேள காதல ெரநி யாதலா 1 அறியா 

கா ெணக - 

 nammēl aruḷē kātalar eṉṉāniṉṟā ~ātalāl 1 aṟiyāy kāṇ eṉka - 
12 நீதி 15 காதலித ெதக368 - 

 nīnti+ 15 kātalittat’ eṉka - 
 ேவ நிழலிலாைமயா 11 க லினிழ லினிய நிழ லா{l. 

3}யி≡௫௩≡ 

 vēṟu niḻal illāmaiyāl 11 kalliṉ niḻal iṉiya niḻal āyiṟṟu≡53≡ 

AN 54 
விதி - viruntiṉ - 

1 [வி]369 - ைம - ெதப - விப - 2 ேவத - 

தா ணயாக ேபான ேவத - 3 ஆகலி தலயி - 

ஆரவாரேதா ெப[த]370 -{l. 4} தலயி ெறப 

தலயிெறன ெமலித - 4 ஓவ ேபாற நில - ஓவ 

- சிதிர - 5 உ ள - உத - ெபயலா 

னனத371 - 

1 [vi]runtu - putumai - teṟuppa - kuvippa - 2 vēntaṉ - tāṉ 
tuṇaiyāka+ pōṉa vēntaṉ - 3 ār kali talaiyiṉṟu - āravārattōṭu 
pe[ytatu] - talaiyiṟṟ’ eṉpatu talaiyiṉṟeṉa melintatu - 4 ōvam 
pōṉṟa nilam - ōvam - cittiram - 5 uḷḷuṟṟ’ uruḷa - uḷḷuṟutal - 
peyalāl naṉaital - 

                                                
368 In other words, here the commentator confirms that an absolutive may depend 

on a predicate noun, here kātal. 
369 C4: மி. 
370 C4: ெபய. 
371 C4; னனதலான. 
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7 தாபாக{l. 5}ன ழவியிடேத த வீகின ைர 

மயேவ 8 கனகிற ரலவா[ கா]372 
ெசலைவ பயிலெச 12 மனேதா பட{l. 6} 
ெமக- 

 tāmpāl kaṭṭiṉa kuḻaviyiṭattē taṉ vīṅkiṉa curai maṭiya vēṇṭi+ 
8 kaṉaikkiṉṟa kurala vāy[k kāl] celavai+ payila+ ceytu 12 
maṉaitōṟum paṭarum eṉka - 

9 பயநிைர 7 ழவிையைடய 12 மனெயன 

[ேச]பாள373 - 9 பாபவின - 

 payam nirai+ 7 kuḻaviyaiyuṭaiya 12 maṉaiyeṉa+ [cēr]ppārum 
uḷar - 9 pāl pacu ~iṉam - 

10 ெகாம - அடபறிதித ழியேகாலி{l. 7}ன ம 

- 11 பிைற - ஆயதிபி - க - ெமெதன நடக - 

12 நனந மால - ெமா மல {மால -} 
மாலகேண 16 யினிதாக வாைத ெசா{l. 8}லி; 

10 koṭu maṭi - aṭaku paṟittiṭutaṟku+ kuḻiya kōliṉa maṭi - 11 
piṉṟai - āyattiṉpiṉ - tūṅka - metteṉa naṭakka - 12 naṉai naku 
mālai - moṭṭu malarum {mālai -} mālaikkaṇṇē 16 ~iṉitāka 
vārttai colli; 

17 கிநிலா - கிகிற[...]திக - விளி - 18 

ெபாைடய லிபலி - ேயறி374 - நின - 20 

ஒக பா கணளா - விரலா லைழ -

{l. 9} 
 mukiḻ nilā - mukiḻkkiṉṟa[...]tiṅkaḷ - viḷi - 18 poṉṉuṭaiya puli+ 

pal tāli - ~ēṟṟi - niṉaintu - 20 orukkaṭittu+ pārkkum kaṇṇaḷāy 
- viralāl aḻaittu - 

                                                
372 C4: ரலவாதா: vāyttāl, conditional, seems also possible (“when those with 

voices turn up”), but since kāl is part of the mūlam RK is probably justified in 
correcting. 

373 C4: ெசபாள. 
374 RK: ெயாறி. 
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22 ெகா நில 6 காவ375 கட376 ெவக≡௫௪≡ 

 pūm koṭi nilai 6 kāṇkuvam kaṭa ~eṉka≡54≡ 

AN 55 
காெசல - kāyntu celal - 

3 உளிேபாற கைதைடய பர - 4 விளிைற யறியா - 

இனவி{l. 10}டதி லின ேகவெம றறியாத கா - 

6 ஒழி - வி - 9 கன[வ]377 - [தா]ெவவ378 11 

 -  தானழித தைம379 - 12 வா -{l. 
11}{C4, p. 32} வாெளா - 13 இ விைர யா[வ]380 - 

மகிெனற வி[ைம]381 ற பட 

பழிதீர வி [யி]விகி382 ெனகிற வினிைம 
ைடய ைர 14 உலக -{l. 1} வீரவக 15(-16) இவ 
காத ேவ - இல[கி லி]த383 வாைசயா - 16 

என பிவி ேபாத - 

3 uḷipōṉṟa mukattaiyuṭaiya paral - 4 viḷi muṟai ~aṟiyā - 
iṉṉaviṭattil iṉṉa kēṭuvarumeṉṟ’ aṟiyāta kāṭu - 6 oḻintu - 
viṭṭiruntu - 9 kaṉa[va] - [tā]y veruva 11 puṇ - puṇṇukku+ tāṉ 
aḻinta taṉmai - 12 vāḷ - vāḷoṭu - 13 iṉṉā ~iṉ +urai yā[va]tu - 
marikkiṉṟāṉeṉṟa ~iṉṉā[mai]yum puṟa+ puṇ paṭṭa paḻi tīra 
~irunt’ u[yi]rviṭukiṉṟāṉ eṉkiṟa ~iṉimaiyumuṭaiya ~urai 14 
ulakam - vīracuvarkkam 15(-16) ivaḷ kātal vēṇṭi - ivvula[kil 
i]runta vācaiyāl - 16 eṉṉai+ pirintuviṭṭu+ pōtal - 

                                                
375 C4: காவ. 
376 RK: கடக. 
377 C4: கன. 
378 C4: வாெவவ. 
379 RK: தானழிதைம. 
380 C4: யா. 
381 C4: விம. 
382 C4: யவிகி. 
383 C4: இலகித. 
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17 ல - லேதெனன தைம வினயாக - உயி{l. 
2}ெரா ல 7 அழி[த]384 ெதபாள - 6 ஓகார 

- ஒழியிைச - 9 க க வப 17 ேபாகாதி 
கிற ெவயி ெரக - 

17 pulantu - pulantēṉeṉa+ taṉmai viṉai ~ākkuka - uyiroṭu 
pulantu 7 aḻin[ta]t’ eṉpārum uḷar - 6 ōkāram - oḻi ~icai - 9 
kaṉā+ kaṇṭu varuntumpaṭi 17 pōkāt’ irukkiṉṟa ~eṉ +uyir 
eṉka - 

சாே தக[]385 க[]வனி{l. 3}யகிய[வ]386 வட 
கித வழி யசாே யிறத மாதிர யா மா 
றிேல னமகெக387 றத ேநாகிேற ெனறவா 
≡௫௫≡{l. 4} 

cāṉṟōr taṅka[ḷu]kk’ a[v]vaṉṉiyaṉ ākiya[va]ṉ vaṭakk’ irunta vaḻi 
~accāṉṟōr uyir tuṟanta māttiramum yāṉ māṭṭiṟṟilēṉ nal makaḷukk’ 
eṉṟataṟku nōkiṉṟēṉ eṉṟavāṟu≡55≡ 

AN 56 

நைகயாகி - nakaiyāki - 

2 மணி - பளி மணி - 3 இபா ெசதலா ெலாத388 

கேகா - 7 ெமகித - அைசயித - அ நில 

- தமிடகளிேல - 8 அகல 9 {l. 5}ணர ேவ - 9 

வைவ ெயாபனைடய ேவா - பரைதய 13 

ெமமலி வைக - உட389 ப ெயத வைக 

- 15 ேநாகி -{l. 6} விசா - 

2 maṇi - paḷikku maṇi - 3 irumpāl ceytalāl otta karum kōṭu - 7 
melkiṭutal - acaiyiṭutal - alku nilai - taṅkum iṭaṅkaḷilē - 8 

                                                
384 C4: அழி. 
385 C4: தக. 
386 C4: கவனியகிய. 
387 RK: ெனமகெக. 
388 RK: ெசதா ெலாத. 
389 RK: உட. 
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akalam 9 puṇara vēṇṭi - 9 vatuvai ~oppaṉaiyuṭaiya putuvōr - 
parattaiyar 13 mey mali ~uvakai - uṭal pūrikkumpaṭi ~eḻunta 
~uvakai - 15 nōkki - vicārittu - 

இபிய[ ற]ன390 கேகா ெடைம - கய கலக391 

வாப ெமலைட கிழிய வள வி392 பமலைர 

மாதி காசி{l. 7} டா றைறப - ெமகி 

களவா தநிலக த ெமற - இேபாற 

ெநசினைடயராகிய பரைதய {l. 8} கலக 

தா  ன பரைதய தாமா கலக வபரைதய 
ரவாபேபால393 விய, விதவிட394 வள மல 
ேபா{l. 9} ெப ெகாளபட பரைதயைர க 

வகிற கால - வழியிலகபட ேசய தலாயிைர 

க பி{l. 10} சிலைர ட ெகாநா ெகறி 
ெகா நமனயிேல தத ெபா வகி ெர395 

ேதாழி வாயிமத396 - 

irump’ iya[ṉṟ’ a]ṉṉa karum kōṭṭ’ erumai - kayam kalaṅka ~āmpal 
mel +aṭai kiḻiya+ kuvaḷai+ kūmpuviṭu pal malarai mānti+ kāñci 
nuṇ tātu puṟatt’ uṟaippa - melkiṭu kavuḷavāy+ taṅku nilaikkaṇ 
pukutarum eṉṟatu - irumpu pōṉṟa neñciṉaiyuṭaiyarākiya parattaiyar 
ūr muḻutum kalaṅka+ tāṉ muṉpu kūṭiṉa parattaiyar tāymār kalaṅka 
~apparattaiyar avvāmpal pūm pōla+ kuviya+, kuvital viṭṭa kuvaḷai 
malar pōlum pū+ peytu koḷḷappaṭṭa parattaiyarai nukarntu varukiṉṟa 
kālattu - vaḻiyil akappaṭṭa cēṭiyar mutalāyiṉārai nukarntu piṉṉum 
cilarai+ kūṭa+ koṭu nākk’ eṟintukoṇṭu nam maṉaiyilē taṅkutal poruṭṭu 
varukiṉṟāreṉṟu tōḻikku vāyil maṟuttatu - 

                                                
390 C4: இபியன. 
391 Gloss of different reading (mere semantic variant)? 
392 RK: பிவி. 
393 RK: ரவாபேபால. 
394 C4: விதலவிட. 
395 RK: வகி ென. 
396 C4: வாழியிமத; “refuses the way also makes perfect sense, but the kiḷavi 

idiom strongly suggests the emendation silently made by RK: 
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4 வள{l. 11}{C4, p. 33} 5 வி பமல 
ெரறதேன யாப வித ெகாக -  வா 

றிறிலேர397 றிபி ெகாக - 

 kuvaḷai+ 5 kūmpuviṭu pal malar eṉṟataṉāṉē ~āmpal pū+ 
kuvital koḷka - pū vāṇṭu+ kūṟṟiṟṟilarēṉum kuṟippiṉāṟ koḷka - 

15 எ[]398 த ேநாகி [எற] - என திகசி{l. 1} 

தன திளிவர ேநாகி ெயக≡௫௬≡ 

 eṉ[ṉu]n taṉṉum nōkki [eṉṟatu] - eṉa tikaḻcciyum taṉat’ 
iḷivaravu nōkki ~eṉka≡56≡ 

AN 57 
சிைப [வி]399 - ciṟu paim tū[vi] - 

2 ெநநீ - ெநய தைம - பைறயா400 நீதி - 

அவானைத நீதி - 4 தா  நனி401 ெபநாளி402 
வ[ள] நின{l. 2}403 5 த ேககற – பயனிலா 
ைமயி மரகள தலி ேனகற – உலைவைய 
ைடய 6 விறி - உலைவ ெகா - 8 நிவ - ஒக -

[...] க404 யான நிவ{l. 3}ைப ெயாத 6 வி 7 

கல தீ - வளிெபாதலா 8 அைச ெமக - 

2 neṭu nīr - neṭiya taṉmai - paṟaiyā nīnti - avvāṉattai nīnti - 4 
tāṉ muṉpu naṉi peṟunāḷil va[ḷa] niṉaintu 5 pukutalukk’ 
ēkkaṟṟa - payaṉilāmaiyiṉ maraṅkaḷai+ pukutaliṉ ēkkaṟṟa - 
ulavaiyaiyuṭaiya 6 ~iṟṟi - ulaivai kompu - 8 nivappu - okkam 

                                                
397 RK: றிறிலேர. 
398 C4: எ. 
399 C4: மி. 
400 RK: பைறயா. 
401 RK: கனி. 
402 RK: ெபநாளி. 
403 RK: வளன நின, C4: வள நின. 
404 RK: /. 
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-[...] kal yāṉai nivappai ~otta 6 viḻutu 7 kallai+ tīṇṭi - vaḷi 
porutalāl 8 acaiyum eṉka - 

9 ற ைவ - மலகளைடய  - 11 பநிலா - 

ளித நிலா - கதி - கிரண - மதியி{l. 4} – மதி 
ேபாற - 15 நீ - கட - 16 எகிய - ெகத 17 

அ - தீதகய405 மமதி - 19 த 13 

[வீ]ேய406 வண ெகா பரதேதா பரதி{l. 5}லேதா 

[ெவ]க407≡௫௭≡ 

9 kuṉṟa vaippu - malaikaḷaiyuṭaiya ~ūr - 11 pacu nilā - kuḷirnta 
nilā - katir - kiraṇam - matiyiṉ - mati pōṉṟa - 15 mutu nīr - 
kaṭal - 16 erukkiya - keṭutta 17 arum puṇ - tīrttaṟk’ ariya 
marumattiṉ puṇ - 19 nutal 13 [vī] ~ēr vaṇṇam koṇṭu 
parantatō parantilatō [~e]ṉka ≡57≡ 

AN 58 
இனிைச - iṉ +icai - 

1 தலஇ408[......] 3 ேவட - ேவைடயிட - வி[ளி] 
விட409 - உறமிட - விடமா -{l. 6} 4 வய 
த - லிேதா - ேசைகயிட410 - 6 திகால 

தி[லி]ேல411 வ ெசறி - 7 பணிேபாேல – 

                                                
405 RK: தீதகய. 
406 C4: விேய. 
407 C4: ெயக. 
408 The reason for RK to see a break hear is the fact that nothing links with talaii 

except for the gemination consonant p that does not correspond to what follows, 
which presumably is why he omitted it. 

409 C4: விவிட; here the reading preserved by the manuscript, “a wide place” 
might make sense in itself, but is betrayed as faulty by the gloss that follows it 
and thus justifies Irākavaiyaṅkār’s adjusting it to the root text transmitted in the 
two strands. 

410 RK: ேசைகயிட. 
411 C4: திகாலதிேல; here the commentary is the only witness to read kūtir, 

as has found entry into the editions. The manuscript, however, suggests to read 
the presumable root text kūtiril as a simple locative, whereas Irākavaiyaṅkār 
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வதலைடய ல ப[]412 8 ர ற -{l. 7} 9 

அைடமதனி - 10 லபி - லபா - 11 

ளித வரேவா டைசகிற - ப - ண - 12 [...] கால 

நீ - தா413 த வத ேதாற 13 மனமர றிய 

வ{l. 8}லி414 14 எலா றக தாறகா415 

ெநகால நிகிற றநில 9 யினிதாயி ெறக - 

1 talaii+ [......] 3 vēṭṭattu - vēṭṭaiyiṭattu - vi[ḷi]viṭam - 
uṟaṅkumiṭam - muṭiviṭamumām - 4 variyataḷ - puli+ tōl - 
cēkkaiyiṭattu - 6 kūtir+ kālatti[lli]lē vantu ceṟiyum - 7 
paṇṇiṉāl pōlē - varutalaiyuṭaiya mulai pal +ū[ḻ] 8 puram 
cuṟṟa - 9 aṭaiyum ataṉiṉum - 10 pulampiṉ - pulampāl - 11 
kuḷirnta varavōṭ’ acaikiṟa - paṇpu - kuṇam - 12 [...] kāla nīṭi - 
tāḻntu taṉ varuttan tōṉṟa 13 maṉai maram muṟiya valittu 14 
ellārum uṟaṅkavum tāṉ uṟaṅkātu neṭum kālam niṟkiṟa puṟam 
nilai 9 ~iṉit’ āyiṟṟ’ eṉka - 

ேசப வத -[...] கா416 ெசெதாழி கிடெப 

{l. 9}திகால திலிேல ெசறி றநாட [ெவ]றத417 
பய ற வினயிலாகால ெதைம நினகி 
ெயளா≡௫௮≡ 

cēṭpaṭuttu varutal - [...] kāṇā cey toḻiṟk’ iṭampeṟātu kūtir+ kālattillilē 
ceṟiyum kuṉṟa nāṭa [~e]ṉṟataṉāl payaṉ puṟattu viṉaiyillā+ kālatt’ 
emmai niṉaikkiṉṟāy eṉṟāḷām≡58≡ 

                                                                                                                   
wants to split into kūtir il, probably in order to construes vantu, inserted into the 
commentary before the root-text element ceṟiyum. 

412 C4: ப. 
413 RK: தா. 
414 RK: வள. 
415 RK: தாறகா. 
416 RK: தா. 
417 C4: றநாட ெனறத. 
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AN 59 

தகயத{l. 10} - taṇ kayatta - 
1 மலைடய 2 ெபதைம418 - 5 அட - இைடய - 

6 மரெசல [மி]தித419 மா - ஆயெபக ளியா 
நிகளாக வவ ைவ{l. 11}{C4, p. 34}த கிெல 
லா பின ெயெகா - தமரேதறிராக 

வவளவி னபிதபிரா வதாராக வவ ெகா 
காலேத டமைறத -{l. 1} மெ வழியிைமயி 

ெனறிநிற தமர ெகாைப தா 
ெகாதா [ரத]ேள420 யடகி மைறவாராக. அவ 

ேபாமள [தா]னயாகக421 தா{l. 2}தா ெர 
பாள - 

1 malariṉuṭaiya 2 perum taṉmai - 5 aṇṭar - iṭaiyar - 6 maram 
cela [mi]titta māl - āyar peṇkaḷ kuḷiyāniṉṟārkaḷāka ~avar iṭṭu 
vaitta tukil ellām piṉṉai ~eṭuttukkoṇṭu - kurunta maratt’ 
ēṟiṉārāka ~avvaḷaviṉ nampi mūtta pirāṉ vantārāka ~avarkk’ 
orukālattē kūṭa maṟaitaṟku - maṟṟ’ oru vaḻi ~iṉmaiyiṉ eṟiniṉṟa 
kurunta marattu+ kompai+ tāḻttukkoṭuttā[r ataṟ]kuḷḷē ~aṭaṅki 
maṟaivārāka. avar pōm aḷavum [tā]ṉaiyāka ~uṭukkat+ tāḻttār 
eṉpārumuḷar - 

7 ைழ - தைழ - 8 ஒறி - வள[]422 - மததானனத 

களி 9 பகிற423 [ஞிமி]ைற424 க களிேற 18 

                                                
418 taṉmai as gloss to takai or as variant mūlam? 
419 C4: மதித. 
420 C4: தாெகாதாேள. 
421 C4: தனயாகக. 
422 C4: வள. 
423 RK: பகிற; here is one of the places where RK chose to change the text of the 

manuscript so as to suit his own choice of reading, since of the two main texts 
strands one reads paṭi and the other paṭu. 

424 C4: மிளிற; while the word miḷiṟu refers, according to the Piṅkalam, to a 
“bear”, and possibly elephants might chase bears, but the topos clearly demands 
bees that swarm its must-flowing temples. 
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கானவ425 ெசற வாறி[க; அவ]426  க 

வவெர{l. 3} விதா - 10 ம - ற - 11-12 

றமாகிய வைர - அ சாைய - அவ - ஒ 

லவ - ச - சதன - 13-14 ைபனயி க[]நீ427 

428 ெபாலித ெப{l. 4}ய ெவாபனயா ெபாலி 
ெபற - ெசத ைகெசத - ெசதலா - 

ெசெண ெகாைட ெபயராயி - இயற - 

அைசவத -{l. 5} 15 உளாரா 18 பி தாக 

ைறகிறவ ேபானவழி ெயக≡௫௯≡ 

7 kuḻai - taḻai - 8 oṟṟi - vaḷai[t]tu - matattāṉ aṉainta kavuḷiṉ 9 
paṭukiṟa [ñimi]ṟṟai+ kaṭiyum kaḷiṟē 18 kāṉavar ceṉṟa 
~āṟṟiṉ[kaṇ; ava]r itu kaṇṭu varuvareṉṟ’ āṟṟuvittāḷ - 10 
maruṅku - cuṟṟam - 11-12 kuṉṟamākiya varai - attu+ cāriyai 
- antuvaṉ - oru pulavaṉ - cantu - cantaṉam - 13-14 paim 
cuṉaiyiṉ ka[ḻu]nīr īṇṭi polinta periya ~oppaṉaiyāl polivu 
peṟṟa - ceṇṇutal kai ceytal - ceṇṇutalāl - ceṇṇeṉṟu koṇṭaikku+ 
peyar āyiṟṟu - iyaṟal - acaivarutal - 15 uḷḷārāy+ 18 pirintu 
tāḻkka ~uṟaikiṉṟavar pōṉa vaḻi ~eṉka≡59≡ 

AN 60 
ெபகட - perum kaṭal - 

2 ெதாழிலா429 - ேகா - வலயிகன ேகா{l. 6} - 

வலையைடய 3 திமி - ெதாழிெலா - ெதாழிலா - 5 

அயில - ஒமீ - அயிலெயா வலத ளி - ளி 

ெய - ளியிட கறிைய - 6 த - கவா{l. 7} - 

ெகா 7 ெதா - 8 ெஞத – வள 

                                                
425 RK: கணவ. 
426 C4: வாறி காவ; here one might consider reading āṟṟiṉ as obl. for 

locative and accepting kāṇvar as alternate form of kāṇpar, refering to HIM. 
427 C4: கழிநீ. 
428 RK: ஈரணி; that is, another metrical foot of the root text. 
429 RK: /. 
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தானி தபாத - பரதமா – ஒெடா 
ெய தலவிையயாகி யவள வதாேத{l. 8}ெகா 

ெளபாள - 

2 toḻilāl - kōl - valaiyiṉ kaṭṭiṉa kōl - valaiyaiyuṭaiya 3 timil - 
toḻiloṭu - toḻilāl - 5 ayilai - oru mīṉ - ayilaiyoṭu valanta puḷi - 
puḷi ~eṉṟār - puḷi ~iṭṭa kaṟiyai - 6 taṭi - karuvāṭu - koṭukkum 
7 toṇṭi - 8 ñemukkutal - vaḷaitāṉ iṭṭu+ taḻumpātal - 
parapputalumām - oḷ toṭiyeṉṟu talaiviyaiyākki ~avaḷai 
varuntātē koḷ +eṉpārum uḷar - 

11 உய - மட - 12 ெகா சிவேபா - ஒ 

பயனிறி ேகாபி அவ - காணி430 - இவள 

காணி - 15 காவ பவளாத{l. 9}லா 8 

ெஞகாேதெகா ெள - 

 uyaṅkum - maṭaṅkum - 12 koṉṉum civappōḷ - oru payaṉ 
iṉṟiyum kōppikkum avaḷ - kāṇil - ivaḷai+ kāṇil - 15 kāval 
paṭuttuvaḷ ātalāṉ 8 ñemukkātē koḷ +eṉṟāḷ - 

திமிெழிெலா ைவகிய தைத கிளமகளானவ – மீ 
ெகா வத ேன தா விற ெநலாேல யாக{l. 
10}பட []ர431 ெவேசாைற432 ளிகறிைய ெசா 

ெகாமீ றெயா ெகாதா ேபால தா வைரத 

தா றேப யல நா{l. 11}{C4, p. 35}க மறெதாநில 

வைகயா லீேக யேவெமன - ெசாலியவாக≡௬0≡ 

timil toḻiloṭu vaikiya tantaik’ iḷamakaḷ āṉavaḷ - mīṉ koṇṭu varutaṟku 
muṉṉē tāṉuppu viṟṟa nellālē ~ākkappaṭṭa [mū]ral vem cōṟṟai+ puḷi 
kaṟiyaiyum corintu koḻu mīṉ taṭiyoṭu koṭuttāl pōla+ tām varaitaṟku+ 
tāmum puṟampē muyala nāṅkaḷum aṟattoṭunilai vakaiyāl īṅkē 
muyalvēmeṉa+ - colliyavāṟ’ ākkuka≡60≡ 

                                                
430 RK: காணி. 
431 C4: ர. 
432 RK: ெவேசாைற. 
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AN 61 
ேநாே - nōṟṟōr - 

1-2 ற ேகாடற விளித - உபகாரமிறி ெவறிேத{l. 1} 
மத - பிற ெகாள விளித - பிற த ைகெபா 

ெகாப மத - எற - உபகாரேதாேட ம 
த - 3 தா - உtsāha{grantha}433 - 4 இைழத - கீத 

- 5 ஆழ -{l. 2} அதாேத - 12 மழல வணத – 

மழவேதைத434 வணகி யவைர திைறேகாட - 14 

அேக பழகவித ல -  - பைழ[ய]தான435 - 16 

ெபாதினி - ஊ - 18 மற 13 ேவ{l. 3}கட ெபறி - 

14 பழவராத லெதக≡௬௧≡ 

1-2 kūṟṟam kōṭal uṟa viḷital - upakāramiṉṟi veṟitē marittal - piṟar 
koḷa viḷital - piṟar tam kaipporuḷ koḷḷumpaṭi marittal - eṉṟatu - 
upakārattōṭē marittal - 3 tāḷ - utsāha{grantha} - 4 iḻaittal - 
kīṟutal - 5 āḻal - aḻuntātē - 12 maḻapulam vaṇakkutal - 
maḻavar tēttai vaṇakki ~avarai+ tiṟaikōṭal - 14 aṅkē 
paḻakaviruttal aritu - muṉātu - paḻai[ya]tāṉa - 16 potiṉi - ūr - 
18 maṟantu 13 vēṅkaṭam peṟiṉum - 14 paḻakuvarātal arit’ 
eṉka≡61≡ 

AN 62 
அயவள - ayattu vaḷar - 

1  - ேவேமற - 2 நைக - ஒளி - 6 ேப 
மறியா மைறயைம ணசி - களவிக{l. 4} 
ணகிறேபா ெப மியகா[]436 ைவ கால 

ணசி - மைற - rahasyaṃ{grantha}437 - 7 ச யி - 

ேபால - ண பிதிைசப - தகளி []{l. 

                                                
433 RK: உசாக. 
434 RK: மழவேதயைத. 
435 C4: பைழதான. 
436 C4: ெப மியகாத. 
437 RK: இரகசிய. 
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5}438 தனி மயலா ெசாவன439 - ணதகால 

ேமனி யழகா பிதகால ேமனி ேவபாடா 
மறிவிக ெவமா - இெபா{l. 6} ணத 
லி [பி]தலி440 மிைசப ெவக - 

1 muruntu - vēriṉ mēl taṇṭu - 2 nakai - oḷi - 6 pēyum aṟiyā 
maṟaiyamai puṇarcci - kaḷaviṉkaṇ puṇarkiṟapōtu peyum 
iyaṅkā[tu] vaiku kālattu+ puṇarcci - maṟai - 
rahasyaṃ{grantha} - 7 pūcal tuṭiyiṉ - tuṭi pōla - puṇarvu 
pirint’ icaippa - taṅkaḷiṉ [kū]ṭiyum taṉittum ayalār colvaṉa - 
puṇarntakālattu mēṉi ~aḻakālum pirintakālattu mēṉi 
vēṟupāṭṭālum aṟivikka ~eṉṟumām - ipporuṭku+ puṇartaliṉum 
[pi]ritaliṉum icaippa ~eṉka - 

10-11 நீத மநீ ேபால யகி - நீததி ளி 
மிட ளிமாேபால ளிர யகி ெயறவா -

{l. 7} 
 nīttam maṇṇunīr pōla muyaṅki - nīttattiṉ kuḷikkumiṭattu+ 

kuḷirum āṟu pōla+ kuḷira muyaṅki ~eṉṟavāṟu - 
5 மைழக மாேயாெளற - ளித ககேயாெளன 

கணி [ேக]க441 - 16 மாேயாெளன பி கி 
தலி - ≡௬௨≡{l. 8} 

 maḻai+ kaṇ māyōḷ eṉṟatu - kuḷirnta kaṇ kariyōḷeṉa+ kaṇṇiṟ[k’ 
ē]ṟṟuka - 16 māyōḷeṉa+ piṉṉum kūṟukiṉṟāṉ ātaliṉ - ≡62≡ 

AN 63 
ேகளா வா - kēḷāy vā - 

1 ஓ - அைச - ஐகார - அைச - மகேள - 3 ேபாகிறத 

ேநாகிேற னேல - 19 கலகின ெநைச 3 ேநாகிேற 

ெனக - 5 ழியிடேத 8 ைட -{l. 9} 6 வித 

                                                
438 C4: க. 
439 RK: ெசாவன. 
440 C4: தலி. 
441 C4: ெசக. 
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கால - ெவயி ெலறிக ெகாளைட442 ெமக - 8 

ைட[யா]நிற443 வவிடைதைடய 9 கான நீகி 13 

யிரவிக ணைச - 

1 ō - acai - aikāram - acai - makaḷē - 3 pōkkiṉṟataṟku nōkiṉṟēṉ 
allēṉ - 19 kalaṅkiṉa neñcai 3 nōkiṉṟēṉ eṉka - 5 pūḻiyiṭattē 8 
kuṭaiyum - 6 viṭintakālattu - veyil eṟikka+ koḷḷa+ kuṭaiyum 
eṉka - 8 kuṭai[yā]niṉṟa ~avviṭattaiyuṭaiya 9 kāṉa nīṅki 13 
~iraviṉkaṇ acaintu - 

11 மநி{l. 10}ைறதேலா ைபத ப - 12 கறைவ 
கள444 ெகா ேபாத மறவ - அமறவ 13 சீேல 

யிரதகி445 14 ேசத காலைடய லிட{l. 11}{C4, p. 
36}[ 16 அவ]446 ற ேேள ணயாக றக ற 
கா - 17-18 கக டைம - ேச ெகா 
ெபா தைற பைற≡௬௩≡ 

11 maṉṟu niṟaitalōṭu paital kūrumpaṭi - 12 kaṟavaikaḷai+ koṇṭu 
pōnta maṟavar - ammaṟavar 13 cīṟūrilē ~iravu taṅki 14 cērnta 
kālaiyuṭaiya kuṭiliṭa[ttu 16 ava]ṉ taṉ tōḷē tuṇaiyāka ~uṟakka 
~uṟaṅkātu - 17-18 kaṭum kaṇ taṇṇumai - cē+ koḷḷum poḻut’ 
aṟaiyum paṟai≡63≡ 

AN 64 
கள மிட - kaḷaiyum iṭa - 

3 வ - வாக{l. 1}யி - ெதய - ஆராய - ேபாகிற447 

கைமயா ெம றவத ரவியைவ448 ெததிட 

ெவறவா - 

                                                
442 RK: ளைட. 
443 C4: ைடநிற. 
444 RK: கறைவகண. 
445 RK: யிரதகி. 
446 C4: ǂǂǂ. 
447 RK: ேபாகிற. 
448 RK: ரவி [.......]. 
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 vaḷpu - vāy+ kayiṟu - teriya - ārāya - pōkiṟa kaṭumaiyāl 
uṟumeṉṟ’ avaṟāta ~uraviyavai terint’ iṭa ~eṉṟavāṟu - 

4 தபத - ெசவி - 5 ெந - எெண - கா - 
ேவற - 6 இளய தாளா..... {l. 2} 

 taṇ patam - cevvi - 5 ney - eṇṇey - kāḻ - vēl taṇṭu - 6 iḷaiyar 
tāḷāṉ..... 

9 ெநறி - வ[ழி]449 - வாரண - காேகாழி - சிதர - கிளர 
- 14 நிைற - நிைறயாக - 15 ஐதியத450 - நடக நடக 
விைச ேமாைச - 3 ெதய நீ 7 நா ெசலைவ -{l. 3} 
விபிேன மாயி 17 அவ ைகய - நில 1 கனமிடமி 
ெதக - 9 வாரண சிதர ெசேத 15 ஆ 13 வயி 
ெபயெபா ெதக - 

9 neṟi - va[ḻi] - vāraṇam - kāṭṭu+ kōḻi - citara - kiḷara - 14 niṟai 
- niṟaiyāka - 15 ait’ iyamputal - naṭakka naṭakka viṭṭ’ 
icaikkum ōcai - 3 teriya nī 7 nām celavai - virumpiṉēm āyiṉ 
17 avaḷ kaiyaṟu - nilai 1 kaṉaiyumiṭam it’ eṉka - 9 vāraṇam 
citara+ ceytē 15 ā 13 ~ūrvayiṉ peyarum poḻut’ eṉka - 

3 வைகயைம வனபி வ -{l. 4} ெச 
பா[ட]ைமத451 வனபினைடய வா≡௬௪≡ 

 vakai ~amai vaṉappiṉ vaḷpu - celuttum kūṟupā[ṭ’ a]mainta 
vaṉappiṉaiyuṭaiya vār ≡64≡ 

AN 65 

உன - uṉṉam - 

1-2 [உன ெகாைகெயா -]452 நமனகைத யறித 
வறிேவாேட - தானறிதவைற கர{l. 5}453 ெசா 
லாேத ெசகிற வன - அறிதைவ – இட 
காரணமாக வறிதைவ - 

                                                
449 C4: வளி. 
450 C4: ஐதியத. 
451 C4: பாடாைமத. 
452 C4: /. 
453 C4: கரத. 
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 [uṉṉam koḷkaiyoṭu -] nam maṉa+ karuttai ~aṟinta ~aṟivōṭē - 
tāṉ aṟintavaṟṟai+ karantu+ collātē celuttukiṟa ~aṉṉai - 
aṟintavai - ikkūṭṭam kāraṇamāka ~aṟintavai - 

1-2 அன மனதிேல சிலவைற நின - அ ேதாம - 

சில{l. 6} ெசாகிறவைற454 [த]455 - 5 

நாக456 ணகத - பிற நாெகா தனதாத - 

9 அவ நெமா ெசலைவ விபி 7 இனி வவா 
ெய - 10 மா - மயக -{l. 7} கா வா457 
மிக ெவ - எ ேதா 17 அர 19 மகளி 20 

அயெவன ெசாலி யகின ெசல 8 நட - 9 

ெசல வி விபி ெரன க -{l. 8} 

1-2 aṉṉai maṉattilē cilavaṟṟai niṉaintu - atu tōṉṟāmal - cila 
collukiṟavaṟṟaiyum [tapputum] - 5 nāṭu kaṇ akaṟṟutal - piṟar 
nāṭu koṇṭu taṉat’ ākkutal - 9 avar nammoṭu celavai virumpiṉār 
7 iṉi ~uvavāy eṉṟāḷ - 10 māl - mayakkam - kāṟṟu vāyttu 
mikka ~eri - eri tōṉṟum 17 arum curam 19 makaḷirkku 20 
ariyaveṉa+ colli ~aḻuṅkiṉa celavu 8 nammuṭaṉ - 9 cella ~iṉṟu 
virumpiṉāreṉa+ kūṭṭuka - 

16 காைட ேமபட ெசாத காரணமான யானயி 

17 வழிைய காவெகா ர - 19 மகளி ெர 

ெபா வைகயாக≡௬௫≡{l. 9} 

kāṭṭai mēmpaṭa+ collutaṟku+ kāraṇamāṉa yāṉaiyiṉ 17 vaḻiyai+ 
kāval koḷḷum curam - 19 makaḷir eṉṟāḷ potu vakaiyāka≡65≡ 

  

                                                
454 RK: ெசாகிறவைற. 
455 C4: தப. 
456 RK: நாக. 
457 C4: வாத. 
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AN 66 

இைம லக - immai ~ulakam - 

2 எவ458 - ேசவ - 3 காசி - அழ - 6 வாதென459 

- ெமதன - உைமயாக கட[ன]460 9 ெதைவ 

கடேபா - 10 கறைகயாேல - இ{l. 10}ேவாைச 
ைய461 ேக கைடைய கழி - 

2 eytuvar - cērvar - 3 kāṭci - aḻaku - 6 vāyttaṉem - meyttaṉam - 
uṇmaiyāka+ kaṇṭa[ṉa]m 9 teruvai+ kaṭappōṉ - 10 kaṟaṅku 
kaiyālē - ivvōcaiyai+ kēṭṭu+ kaṭaiyai+ kaḻintu - 

13 தா - பிநி - இழிதன - இழி - தாகா - 

தாமதியா - 14 மணி - பவள - 16 ெகாேபா -{l. 
11}{C4, p. 37} தலவ - 16 தத 17 மகே ெடக -17 

நிதிகி[ழ]வ462 - அளேகவர - 16-18 [தத]463 
மானிதி464 கி[ழ]வ465 ேபாெம கடா ெசா 
ப மகெ{l. 1} தா ெனமா - மகேன 

ெயறி யிவா ெசால நிறைமயா - எசைம - 

13 tāṅku - piṭittu nil - iḻintaṉaṉ - iḻintu - tāṅkātu - tām matiyātu 
- 14 maṇi - pavaḷam - 16 koṭuppōṉ - talaivaṉ - 16 taṭutta 17 
makaṉōṭ’ eṉka -17 niti+ ki[ḻa]vaṉ - aḷakēcuvaraṉ - 16-18 
[taṭutta] māl niti+ ki[ḻa]vaṉum pōlumeṉṟu kaṇṭār collumpaṭi 
makaṉoṭu pukuntāṉ eṉṟumām - makaṉē ~eṉṟi ~ivvāṟum colla 
niṉṟamaiyāl - eccavummai - 

                                                
458 RK: எப; here RK normalises towards the attested reading whereas C4 stands 

isolated, while nevertheless the reading is perfectly possible. 
459 RK: வாதன; same as last. 
460 C4: கட. 
461 RK: அேவாைசைய. 
462 C4: நிதிகிளவ. 
463 C4: தடெகாத; here taṭaṅku as a colloquial variant of taṭakku might be 

seen as a gloss of the root text’s taṭuttal, while oṭutta might be a class-changing 
peyareccam of oṭukkutal, “to subjugate”. 

464 RK: மாநி]தி. 
465 C4: கிளவ. 
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19 ெசவிேத மத466 நாணி 21 தலெகா - 

பிளைய தனிடேத ெய{l. 2}ெகா - 22 

சீ - ஓைச - 23 தவிரா - அத[.........] தவிரா - 24 

அ - இயைக ணசிகால ெதாநா - 26 

தா விபின மனைத தவிதா467 ெனக - 9-10 

மாெடாழி மா ெவக≡{l. 3}௬௬≡ 

19 celvittē mataṟku nāṇi 21 talaikkoṇṭu - piḷḷaiyai+ taṉṉiṭattē 
~eṭuttukkoṇṭu - 22 cīr - ōcai - 23 tavirāṉ - aḻuta[.........] 
tavirāṉāy - 24 aṉṟu - iyaṟkaippuṇarcci+ kālatt’ orunāḷ - 26 tāṉ 
virumpiṉa maṉattai+ tavirntāṉ eṉka - 9-10 māṇ toḻil mā 
~eṉka≡66≡ 

AN 67 
வாேனயா - vāṉē yāṉ - 

2 வானவாதி - வான பா  - 3 இல மற468 - 

5 ேபாத - அராத - வாளி ய - எயிற - 

 vāṉamvāḻtti - vāṉam pāṭi+ puḷ - 3 ilai maṟantu - 5 pōḻtal - 
arāvutal - vāḷi ~ampu - eyiṟṟ’ ampu - 

6 நிரபா [ேநா]469 - ஆறி பா{l. 4} 

ெபா - இகி பா பாைவ - நிைரய470 
ெகாமா - நரக வா - ெகாளேவ ெயமா - 

 nirampā [nō]kku - āṭkuṟittu+ pārkkum poḻutu - iṭukki+ 
pārkkum pārvai - niraiyam koṇmār - narakam pukuvār - 
koḷḷavēṇṭi ~eṉṟumām - 

4 நனதலைடய 7 நீளிைட - எலி{l. 5}யிட ம 8 

யம கடத மறவ - 9-10 எதி நக - ேவல நடத 

                                                
466 C4: மாத. 
467 RK: தவிதன. 
468 RK: பற. 
469 C4: நிரபாெர. 
470 RK: நிரய. 
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கேண பலைக சா[]த471 மர - ேவ ன 
யிட ேவ பல{l. 6}ைகைய[ேபா]472 நக 
ெலக - 11 க 12 ேத - 

4 naṉantalaiyuṭaiya 7 nīḷ iṭai - elliyiṭattu maṇṭi 8 ~amar 
kaṭanta maṟavar - 9-10 eḻuti naṭukal - vēlai naṭṭataṉ kaṇṇē 
palakai cā[r]ttutaṉ marapu - vēṟṟu muṉaiyiṭattu vēl ūṉṟu pala 
kaiyai[+ pō]rkku naṭukal eṉka - 11 kaṭukkum 12 tēm - 

11 ேவன கடெத பாடதி நகலிடதவ 

பித கவிகளா றி சா{l. 7}[]தி473 

ைவகபட ேவல பலைகையைடய ேவன 

ெயக - அதன கடெதைரக - 

11 vēṟṟu muṉai kaṭanteṉṉum pāṭattiṟku naṭukaliṭatt’ avaṉ piṭitta 
karuvikaḷāy ūṉṟiyum cā[r]ttiyum vaikkappaṭṭa vēlaiyum 
palakaiyaiyumuṭaiya vēṟṟu muṉai eṉka - ataṉai+ kaṭanteṉṟ’ 
uraikka - 

13 கழியா பிணிகபட க{l. 8}கட மன கட 
கா[ர]ைர474 யைழ பைடகாட - 14 உவலி 

பைக ககினைவ ககடகி வைம - ஆத - 

ஆபத - 15 உ{l. 9}வி ேப - ேபேத - 

க ேதவைத475 ெகாளேவ - மன ெதா 
பைடைய கடாெலாத பைக ெயக - 

13 kaḻiyāl piṇikkappaṭṭa karum kaṭaku maṉṉar kaṭakukkā[r a]rai 
~aḻaittup paṭai kāṇṭal - 14 uval iṭu patukkai karukiṉavai 
karum kaṭakiṉ kuvamai - āḷukutal - āṭpaṭutal - 15 uruvil pēy - 
pēyttēr - kaṭukkum tēvattai+ koḷḷavēṇṭi - maṉṉar tol paṭaiyai+ 
kaṇṭāl otta patukkai ~eṉka - 

                                                
471 C4: சாத. 
472 C4: பலைகைய ேயா நக ெலக. 
473 C4: சாதி. 
474 C4: கடகாைர. 
475 RK: ேதசைத. 
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11 கட 18 ெச{l. 10}றவா - 15 ேதெரா 17 பர லிைம 
ெமநிக - 1 யா ெனவ ெசேவ ேழிெய 4 

காைட நின தாளாயி - 

kaṭantu 18 ceṉṟavāṟu - 15 tēroṭu 17 paral imaikkum 
eṉṉāniṉṟārkaḷ - 1 yāṉ evaṉ ceyvēṉ tōḻiyeṉṟu 4 kāṭṭai niṉaitt’ 
āṟṟāḷ āyiṉāḷ - 

8 நாைட{l. 11}{C4, p. 38} மறவ - கரைதயா≡௬௭≡ 

 nāṇuṭai maṟavar - karantaiyār ≡67≡ 

AN 68 
அ - aṉṉāy - 

3 அவி பா [ெமனஉ]476 ெமற திேவாைச 
ேமேத ேகடாேயா ெவறவா - 4 பின ேவ 

ெட - மறி{l. 1}ெதா ெசாவாளாக - 

 aruvi+ pāṭu[m eṉṉatūu]m eṉṟat’ ivvōcaiyum ētēṉum kēṭṭāyō 
~eṉṟavāṟu - 4 piṉṉaiyum vēṇṭ’ eṉṟāḷ - maṟitt’ oṉṟu colluvāḷāka - 

5 ஊத - அரத - 7 த - ெசயல த - 

11 பவ[மி]477 - ெபாதி - 12 டதிலத - 

வி விளத - 15 ெகா{l. 2} ெப478 16 தவி 
வி ெவள - தலதல சிறப - ேமேம மிக - 17 

ஒ - இகிற நீத 19 ழ 18 பிச 

பலட (19) யானவிளி479 டாக ழ ெமக - 

20 [பா]த{l. 3}480 படா - பாெச - 21 ரைத 14 

வ[தன]ெரன481 க - 

5 ūṭṭutal - arakkūṭṭutal - 7 mutal - ceyalai mutal - 11 paruva[m 
i]tu - poḻut’ itu - 12 cuṭarnt’ ilaṅkutal - viṭṭu viḷaṅkutal - 15 

                                                
476 C4: /. 
477 C4: பவம. 
478 RK: ெபத. 
479 C4: யானவிழி. 
480 C4: மாத. 
481 C4: வதாெரன. 
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koṇmū+ pey 16 tavirvil veḷḷam - talaittalai ciṟappa - 
mēṉmēlum mika - 17 oyyum - iḻukkiṟa nīttam 19 tuḻavum 18 
piṭi+ pūcal palavuṭaṉ (19) yāṉai viḷiyum uṇṭāka+ tuḻavum 
eṉka - 20 [pā]ntaḷ paṭār - pāmpu+ ceṭi - 21 curattai 14 
van[taṉa]reṉa+ kūṭṭuka - 

யானக[]482 க காரணமாக பி வதியபி 

ெப[க]483 ய ேபால வவ{l. 4} மலரா வழியதைம 
யா நா நலனழிதபி வைரய ய மதல  யலா 
ெரப க≡௬௮≡ 

yāṉaika[ḷu]m kaṉṟu kāraṇamāka+ piṭi varuntiyapiṉ peṭuk[ka] 
muyaṉṟā+ pōla vavaru malarāṉum vaḻiyat’ arumaiyāṉum nām nalaṉ 
aḻintapiṉpu varaiya muyalum at’ allatu muṉpu muyalār eṉpatu 
karuttu≡68≡ 

AN 69 
ஆநல - āy nalam - 

2 வைகயிலவா{l. 5} 3 யழ வான திதல - 4 உதாக 

5 வீதலா484 வ மிபைத விபி 6 ெசகிற 

ெபாறரா - 9 ஏ - மயக - 

 vakai ~ilavāy 3 ~aḻaku vāṭiṉa titalai - 4 urittāka 5 vītalāṉ 
varum iṉpattai virumpi+ 6 ceykiṟa poruṭk’ ūṟṟarāy - 9 ēm 
uṟṟu - mayakkam uṟṟu - 

10 ெநவ{l. 6}ைர - ெபமல 14 வா - உ - 15 சில 

- ஓைச - ஒ மரமா - 6 ெசெபா றவரா 
யதெம பாரா - மயகி 12 யைறயிற தக{l. 

                                                
482 C4: யானக. 
483 C4: ெப. 
484 C4: வீதலா. 
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7}[]ராயி485 சிறி 13 நீடல ெரக - 16 ைகயரா 

பைகவ ரரணகள486 ெபாயாகி≡௬௯≡ 

10 neṭu varai - peru malai 14 vārntu - urittu - 15 cilai - ōcai - 
oru maramumām - 6 ceyporuḷ tiṟavarāy attameṉṟu pārātu - 
mayaṅki 12 ~aṟai ~iṟant’ akaṉ[ṟā]r āyiṉum ciṟitu 13 nīṭalar 
eṉka - 16 kaiyarāy+ pakaivar araṇaṅkaḷai+ poṭiyākki≡69≡ 

AN 70 
ெகாதிமி - koṭum timil - 

3 வலயி பய487 - பி ெகா{l. 8}டா488 பாரா 4 

யயில ெய மீன றி ைற[வ]489 - 5 

ேகைமைய 7 பல ரறிதா - உைம யைசநில490 - 

ஆ - அவிட{l. 9} - ம - கழி - 

3 valaiyiṉ payaṉ - piṉpu koṇṭāṭi pārāṭṭi 4 ~ayilai ~eṉṉum 
mīṉai+ kūṟ’ iṭum tuṟai[vaṉ] - 5 kēṇmaiyai+ 7 palar aṟintār - 
ummai ~acainilai - āṅku - avviṭattu - maṉ - kaḻivu - 

9 வ - சிதிரெமதிேபால தி தழ ெச 

- 10 கழனி 11 களத491 ெநத - 13 கவிய492 - 

பாய 13 ேகா{l. 10} திவணகைர - 15 மைற - 

அவிட493 தா பகர விசாகக மைற - 

மைற ெசாத காரணமாக - அவித -{l. 11}{C4, p. 
39} அ 16 வாலி க[]494 கதாம [லவித]495 - 6 

                                                
485 C4: தகனராயி. 
486 RK: ரரகள. 
487 RK: பய. 
488 RK: ெகாடா. 
489 C4: ைற. 
490 This -um is not to be found in the text, at least not in line 7, as claimed by RK. 
491 RK: தைழத. 
492 RK: கய. 
493 RK: அவிட. 
494 C4: க. 
495 C4: லலித. 
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அல -  பல ரறிதன496; வவ 8 வைரய 

வகிறெபா திபேய 17 யவித ெத - 

9 varikkum - cittiram eḻutiṉāl pōla ~utirnt’ aḻaku ceyyum - 10 
kaḻaṉi 11 kaḷainta neytal - 13 kaviriyar - pāṇṭiyar 13 kōṭi 
tiruvaṇai+ karai - 15 maṟai - aviṭattu tāmum parikaramum 
vicārikka+ pukka maṟai - maṟai collutal kāraṇamāka - avittal - 
av 16 vāliṉ puṭka[ḷ] kattāma[l avittal] - 6 alar - muṉpu palar 
aṟintaṉa; ~avaṉ 8 varaiya varukiṉṟa poḻut’ ippaṭiyē 17 
~avintat’ eṉṟāḷ - 

8-9 திதாக497 வ{l. 1} - 12-13 தைழயணி498 
 ேகா - 

 putitāka varikkum - 12-13 taḻai ~aṇikku+ kūṭṭum kōṭi - 

பரதவ தயசியாேன ேவைட வாததாகி க 

வலைய பாரா ய{l. 2}[]யசியா499 டான 

[ைவயில] கடலினி500 நீகி ெயலா ப 
ெகா மகிவிதாேபால வவ தைடய யசியா{l. 
3}ேன வைவ யி501 மட ணயா502 நிற 

ெவன ெகாடா நின ெபய விறதினி 

ெகா ேபா{l. 4} தகேண நினெகா - 

வி றத[]503 தைரெயலா மகிவிப ெரறவா - 

paratavar tam muyaṟciyāṉē vēṭṭai vāyttat’ ākilum kuṟum kaṇ 
valaiyai+ pārāṭṭi ~a[m]muyaṟciyāl uṇṭāṉa [~aiyilai]+ kaṭaliṉiṉṟu nīkki 
~ellārkkum pakuttu+koṭuttu makiḻvittāl pōla ~avarum tammuṭaiya 

                                                
496 RK: ரறித. 
497 RK: வதாக; here RK’s putuvatu renders the root text while the manuscript’s 

putitu has to be read as a gloss. 
498 RK: தைழயணி. 
499 C4: யயசியா. 
500 C4: ǂǂǂைய கடலிநி. 
501 RK: யி. 
502 RK: ணயாக. 
503 C4: றத. 
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muyaṟciyāṉē ~atuvai kūṭṭiṟṟ’ āyiṉum aṭaṟku+ tuṇaiyāniṉṟa ~eṉṉai+ 
koṇṭāṭi niṉṉai+ periya ~iccuṟṟattiṉiṉṟum koṇṭu pōy+ tam +ūriṉkaṇṇē 
niṉṉai+ koṇṭu - viruntu puṟanta[n]tu tam +ūrai ~ellām makiḻvippar 
eṉṟavāṟu - 

ெநதவான - ஞாழ ன கைரயி{l. 5}ேல நி 

தாைத தி504 றழ நீட தன விடாேத யலக 

ழ நேவ நி - ெசகி வள பின விழவணி மகளி 
ர{l. 6}505 தைழயா பயபடாேபால வி 
ரவ றகாப வாயெவ[ள]தா506 ெமைய விடாேத 

 ற{l. 7}காப விப ெச[வ]தா507 வளத நீ 

மினி508 நெபமாைடய விலறமாகிய பிவி ணயாக 

ேபாகாநி யே ெவ விய{l. 8} றியவா க 

ெகாக≡௭0≡ 

neytal pūvāṉatu - ñāḻalum puṉṉaiyum karaiyilē niṉṟu tātai ~utirttu+ 
puṟam cūḻa nīriṭattu+ taṉṉai viṭātē ~alaikaḷ cūḻa naṭuvē niṉṟu - 
cerukki vaḷarntu piṉṉai viḻav’ aṇi makaḷir alkulukku+ taḻaiyāy+ payaṉ 
paṭṭāl pōla ~iru mutukuravar puṟaṅkāppa ~āyaveḷ[ḷa]ttār meyyai 
viṭātē cūḻntu puṟaṅkāppa ~ippaṭi cel[va]ttāl vaḷarnta nīyum iṉi nam 
perumāṉuṭaiya ~il +aṟamākiya piriviṟku+ tuṇaiyāka+ pōkāniṉṟāy 
aṉṟōveṉṟu viyantu kūṟiyavāṟu kaṇṭu koḷka≡70≡ 

AN 71 
1 நிைறேதா - ெசவைடேயா - 6 அதி - ெசக - 

ஒ மா - 7 வியகதக வறிைவ ேபா{l. 9} 
கிற ெசயலறைவ ெச பட - ய வறிெவமா - 

8 வான மமசீன ெவற - அகால பல நிறைத 

                                                
504 RK: தி. 
505 C4: ரத. 
506 C4: வாயெவளதா. 
507 C4: ெசலதா. 
508 RK: நீ. 
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ைடய{l. 10}{C4, p. 40} [ேமக]ைத509 த வான 

[எறவா]510 - 7-8 பிதிபா ேநாைவ ேமக 
ைத தர ெவறப - 

1 niṟaintōr - celvamuṭaiyōr - 6 anti - cekkar - oru pūvumām - 7 
viyakka+ takka ~aṟivai+ pōkkukiṉṟa ceyal aṟavai ceyyum 
paṭar - kūriya ~aṟiv’ eṉṟumām - 8 vāṉam am mañc’ īṉa 
~eṉṟatu - akkālattu+ pala niṟattaiyuṭaiya [mēka]ttai tarum 
vāṉam [eṉṟavā]ṟu - 7-8 pirint’ iruppārkku nōvaiyum 
mēkattaiyum tara ~eṉṟapaṭi - 

10 காதலைர பித லபா ேக[ ெச]ேத511 9 மால 

12 [ய]ல{l. 1}த512 லைமயாெதன விக - 11 513 
கதி - 13 மல - க - அதி 14 ஆவி  

ப[ச]514 பி கிேபால காண காண 

கி 15 ெய வலி{l. 2}தா515 மாத ேவ 
யிராநிற - 17 வில வளி - வளி - எப - 

எப - 16 உயி 18 ேபால ேபாெபா திேவா 

ேதாழி ெயக≡௭௧≡{l. 3} 

10 kātalarai+ pirinta pulampāl nōka[+ ce]ytē 9 mālai 12 
[~a]laittal amaiyāteṉa muṟṟuvikka - 11 cuṭṭi+ karuti - 13 
maṇṭilam - kaṇṇāṭi - atil 14 āvi muṉpu pa[ca]ntu piṉpu 
curuṅkiṉāl pōla+ kāṇa+ kāṇa+ curuṅki 15 ~eṉ valitāṉ māytal 
vēṇṭi ~irāniṉṟatu - 17 vilaṅku vaḷi - cūṟā vaḷi - eṭuppa - 
eḻuppa - 16 uyir 18 puḷ pōla+ pōmpoḻut’ ituvō tōḻi ~eṉka 
≡71≡ 

                                                
509 C4: ǂǂைத. 
510 C4: ǂǂǂǂǂ. 
511 C4: ேைக   ேத. 
512 C4: மலத. 
513 RK: . 
514 C4: பர. 
515 C4: வலிதா. 
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AN 72 
இகிழி - iruḷ kiḻi - 

1-2 வான ளிைய தனிடேத ெகாட - 3 றைத - 4 

டர - (3) மிமினி ெயாளிவிட - வாகி யிட[]516 - 6 

ேதா மவிட{l. 4}517 7 ேபாதகய தைமய வா 

- 8  - பய - (9) இரக - ஒலிப - இவள வழி 
யைம ெசாலி - இனி தலவ கைத ெகா 

- கிற -{l. 5} 

1-2 vāṉam tuḷiyai+ taṉṉiṭattē koṇṭa - 3 puṟṟattai - 4 cuṭara - (3) 
miṉmiṉi ~oḷiviṭa - vāṅki ~iṭa[n]tu - 6 tōṉṟum avviṭattu+ 7 
pōtaṟk’ ariya taṉmaiya ~āṟu - 8 cūr - payam - (9) iraṅka - 
olippa - ivvaḷavum vaḻi ~arumai colliṟṟu - iṉi+ talaivaṉ 
karuttai+ koṇṭu - kūṟukiṉṟatu - 

10 தமிய மாதலா லவ ெம - 12 ஈயி பிண 

பிண - வயபசி - ேவைகபசி - 15 ேமமணி - 

ேமத காரணமாக மித மணி - விளகி -{l. 6} 
அேவ விளகாக - 16 கவல - அவழி - 17 கலட 

கிடகிற வியவழி - வழிைய யிர றிடா - 18 

அ - நேம ல - 19-20 த{l. 7}த நீ - ன நீ - 

21 ேதாழி யாளாப518 - 

10 tamiyam ātalāl añcuvam eṉṉātu - 12 īr uyir+ piṇavu cūl 
piṇavu - vayavu+ paci - vēṭkai+ paci - 15 mēy maṇi - mēytal 
kāraṇamāka ~umiḻnta maṇi - viḷakkiṉ - atuvē viḷakkāka - 16 
kavalai - aru vaḻi - 17 kal +aṭarntu kiṭakkiṟa ~iṭṭiya vaḻi - 
vaḻiyai ~iraṇṭu kūṟiṭṭāḷ - 18 aruḷ - nam mēl aruḷ - 19-20 tanta 
nī - kūṭṭiṉa nī - 21 tōḻi ~āṟṟāḷ āmpaṭi - 

9 கெபா திரக ெவபதன - 8 தலய ெவ 

வின றிெபா க - 

                                                
516 C4: யிட. 
517 RK: மவிட. 
518 RK: யாளா பட. 
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kal porut’ iraṅka ~eṉpataṉai - 8 mutalaiya ~eṉṉum 
muṟṟuviṉai+ kuṟippoṭu muṭikka - 

லி ணறத{l. 8}த519 பிறவைற தீெச 

பா மத ணயாகி520 ேபால - நீ ேயாப 

ெசதிகாரணமாக - வைரெவாவ - கெசா{l. 9} ெசா 
கி[ற ேப]521 மிெசா ெசாலி வைரடபவ 

ெரபதா≡௭௨≡ 

puli tuṇai puṟantarutaṟku+ piṟavaṟṟai+ tīṅku ceyyum pāmpum ataṟku+ 
tuṇaiyākkiṉāl pōla - nīyum kuṭi ~ōmpal ceyti kāraṇamāka - varaivoṭu 
variṉ - kaṭum col colluki[ṟa pē]rum iṉ col colli varaivuṭampaṭuvar 
eṉpatām ≡72≡ 

AN 73 
பிெ - piṉṉoṭu - 

1 பி - பித - மைம - ைக ெச{l. 10}யாைம - 2 

[ெந]522 - வாசெந - வீ ழ - இழ லகபட 

க - 3-4 ெவகிளிேல ேநாகிேபால ெவாளி 
விட{l. 11}{C4, p. 41} திெ [வ]ட523 கதிவி 

விளக ெவக - 5 அண - அததி - கெபா - 

கபி - 6 நிைடய ேநாயிடைத மல - 

1 piṉ - piṉṉutal - maṇṇāmai - kai ceyyāmai - 2 [ne]y - vācaney - 
vīḻ kuḻal - iku kuḻal akappaṭa+ kaṭṭi - 3-4 veruk’ iruḷilē 
nōkkiṉāl pōla ~oḷiviṭṭa muttiṉ oru [va]ṭam katir viṭṭu viḷaṅka 
~eṉka - 5 aṇaṅku - aruntati - kaṟpoṭu - kaṟpiṉāl - 6 niṉṉuṭaiya 
nōy iṭattaiyum allai - 

                                                
519 C4: ணறதத. 
520 RK: ணயாயி. 
521 C4: ெசாகிǂǂǂ. 
522 C4: ǂǂ. 
523 C4: ǂட. 
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6 ெதவர - அ{l. 1}ச வர - 9 ஆ[றெற]524 ேவற 

காசி - வழியல ெவ ெசாலாத ேவறற வ[றி]525 - 

எற ெதாைற யவணினதா ேழி மேவ 

[யறிவா]526 - 8 நிே {l. 2}யா 11 காண வா - 10 

இேவ பட தீ[ர]527 11 காண வா - ஓ - அைச - 

6 teṟuvara - accam vara - 9 ā[ṟaṉṟ’ eṉ]ṉā ~ēṟal kāṭci - vaḻi 
~allaveṉṟu collāta vēṟ’ aṟṟa ~a[ṟi]vu - eṉṟa toṉṟai ~avaṇ 
niṉaintāl tōḻikkum atuvē [~aṟivā]m - 8 niṉṉōṭ(u) yāṉum 11 
kāṇa vā - 10 iruvēm paṭar tī[ra]+ 11 kāṇa vā - ō - acai - 

12 அ -  - நாக - யான - 13 வயமா - 

ஸிṃஹ{grantha} - 13-14 அத528 வலிையைடய 

ேசே - இத{l. 3}[ணி]ேம529 லிகிறவ - 12-13 

யான சா பா[]கிற530 14 ேசே - 

12 aril - tūṟu - nākam - yāṉai - 13 vayamāṉ - siṃham{grantha} - 
13-14 ataṉ valiyaiyuṭaiya cēṇōṉ - itaḷ [ni]ṉ mēl irukkiṟavaṉ - 
12-13 yāṉai+ cāyvu pā[rk]kiṟa 14 cēṇōṉ - 

15 பிெய பிமிடமாகி ய ைக யிடதைமத531 

ெகாளி ெயக - பிைக{l. 4} கிடைவ தலாத 

விட  ெகாளியாத லிய - 

 piṭiyeṉṟu piṭikkum iṭamākki ~atu kai ~iṭatt’ amainta koḷḷi 
~eṉka - piṭikkaikk’ iṭam vaitt’ allāta ~iṭam cūṭṭu+ koḷḷi 
~ākkutal iyalpu - 

15-16 ெகாளி தா விகிற டேபால மினி - ெபாறி 

ெயறி532 ேபா பற{l. 5} ெபாறி - 

                                                
524 C4: ஆ‡எ‡. 
525 C4: வழி. 
526 C4: வழியா. 
527 C4: தீ. 
528 RK: த. 
529 C4: இதனிேம. 
530 C4: பாகிற. 
531 C4: பிமிடமாகிய - ைகயிடதைமத. 
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 koḷḷi tāṉ viṭukiṟa cuṭar pōla miṉṉi - poṟi ~eṟiyum pōtu 
paṟakkum poṟi - 

17 நிற மைழ - அதன 11 கா[ணிய வா]533 ெவன க 

- 2 ைதஇ534 5 சா - 8 எனழி கிர ெமக - 13 

பி 14 ேசே ெனக -≡௭௩≡{l. 6} 

 niṉṟatu maḻai - ataṉai+ 11 kā[ṇiya vā]veṉa+ kūṭṭuka - 2 taii+ 
5 cāy - 8 eṉ +aḻivukk’ iraṅkum eṉka - 13 tuppiṉ 14 cēṇōṉ 
eṉka -≡ 73≡ 

AN 74 
1 வினவல [பத]535 - வினைய ெவறி பத - 

அத ெவறிெயா - ெவ[…]536 - 5 சிபல வப - 

பல வ[]பட537 சிறியவாகிய பல பரக - 6 

ெமெதற ெசவி []{l. 7}திய538  - 7 தா - தாவ - 

தாவ ெசேத - 9-10 பிண மானி மட ேநாக - 11 

கடெவ - கி 12 வவ - ஆறிக பனி - 

நகைத யைமேவ - 14 நீ ெசா{l. 8}னபைய நிச 
யிதிேப - ம - அ மாகிேல - 

1 viṉaivalam [paṭuttal] - viṉaiyai veṟṟi paṭuttal - anta veṉṟiyoṭu 
- veytu[…] - 5 ciṟu pala varippa - pala vari[p]paṭa+ 
ciṟiyavākiya palavum parakka - 6 metteṉṟa cevvi+ [pu]tiya pū 
- 7 tāy - tāva - tāva+ ceytē - 9-10 piṇai māṉiṉ maruṇṭa 
nōkkam - 11 kaṭaveṉṟu - muṭukki 12 varuvar - āṉṟikam paṉi 
- naṭukkattai ~amaivēm - 14 nī coṉṉapaṭiyai niccayitt’ iruppēṉ 
- maṉ - atu māṭṭukilēṉ - 

                                                                                                                   
532 RK: ெபாறி. 
533 C4: காணிǂǂ. 
534 RK: ைதஇ. 
535 C4: / 
536 RK: ைப....... 
537 C4: வபட. 
538 C4: திய. 
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2 தாவல வாத539 12 இேற வவெரன க - 

17 வதா கா 14 அைமேவ540≡{l. 9}௭௪≡ 

tāḷ valam vāḻttal 12 iṉṟē varuvareṉa+ kūṭṭuka - 17 varuttā+ 
kāl 14 amaivēṉ ≡74≡ 

AN 75 
அள க - aruḷ aṉṟāka - 

1-3 ஆடவக - ெபாளக வாவினைய ெபாெளன 

வலித ெபாளலாத காசிையைடய{l. 10} ள 
ெமக - 3 உளெமா - உளதா ச ெசலா 

- 9 கெனறி பட[வ]ராயி541 ெனக - 

1-3 āṭavarkaḷ - poruḷ aṉṟāka vāḷ viṉaiyai+ poruḷeṉa valitta poruḷ 
allāta kāṭciyaiyuṭaiya ~uḷḷam eṉka - 3 uḷḷamoṭu - uḷḷattāl 
tuñcal cellātu - 9 kal neṟi+ paṭarku[va]r āyiṉ eṉka - 

4 எசின தவத - சின542 - எகிற{l. 11}{C4, p. 42} 
[சின பர]த543 - சின - ஆெபய - ெந - 4-5 

கடைற யைடதவிட[...] மர - கத திேபா 

எமா - 7 ெதாறிய சி -{l. 1} [பைழயதா 

வ]கிற வியைபைடய544  - 13 ைழயா - 

வளா - ைழயாமெலன திக - 18 ஐதைம  - 

14 ேபான வழைக நின 15 வவதல -{l. 2} 
[மறிெகா] வ ேபான545 வழைக த நி 
வா 16 உளேரா - விலகிடெதன546 20 ெமலிய 

                                                
539 RK: வாத. 
540 RK: அைமேவ. 
541 C4: படவிராயி. 
542 RK: /. 
543 C4: ǂǂǂǂத; from this leaf onwards the left margin of the manuscript is broken 

and in each line some graphemes are missing (only a few on pp. 44-47). The text 
is supplied from RK in square brackets without further footnotes. 

544 RK: விய]ைடய. 
545 RK:/. 
546 RK: விலகெதன. 
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மகேள நீ பல ல றி 21 ேநாைய யாக547 நினி{l. 
3}[ட நி] றவ பிய விவெரா நா548 விசாப 

ேடா ெவக - 

4 eri ciṉam tavaḻnta - ciṉam - erikiṟa [ciṉam para]nta - ciṉam - 
ākupeyar - neruppu - 4-5 kaṭaṟṟai ~aṭaintaviṭattu[...] maram - 
karinta kutir pōlum eṉṟumām - 7 toṉṟiyal ciṟukuṭi - 
[paḻaiyatāy varu]kiṟa viyappaiyuṭaiya kuṭi - 13 kuḻaiyātu - 
tuvaḷātu - kuḻaiyāmaleṉa+ tirikka - 18 aitamai nucuppu - 14 
pōṉa vaḻakai niṉaintu 15 varuntuvat’ allatu - [maṟittukko]ṇṭu 
vantu pōṉa ~aḻakai+ tantu niṟuttu vārum 16 uḷarō - 
~ivvulakiṭatteṉa 20 melliyal kuṟumakaḷē nī pala pulantu 
kūṟi 21 nōyai ~āka niṉṉi[ṭattu ni]ṉṟ’ avar piriya ~ivaroṭu nāṉ 
vicārippat’ uṇṭō ~eṉka - 

12 ல யாகதிேல 13 தக டாைரயிைடேய [ைழ]வி 
யாேத549 15 யிரந ரல ெதக550 - 

 mulai ~ākattilē 13 taṅkaḷ tāraiyiṭaiyē ku[ḻai]viyātē 15 
~iraṅkunar allat’ eṉka - 

7 நி{l. 4}[ழ ப] 8 வைரையைடய 9 ெநறி ெயக - 9 

படவ ராயி 15 இரந ரல ெதக≡௭௫≡ 

 ni[ḻal paṭukkum] 8 varaiyaiyuṭaiya 9 neṟi ~eṉka - 9 paṭarvar 
āyiṉ 15 iraṅkunar allat’ eṉka ≡75≡ 

AN 76 
மகன - maṇ kaṉai - 

1 மகிமிக க - கடா{l. 5}[ மிக நா]க 

தாட ெவவா - 2 அ காண வதாக - 4-5 

இைபகாைடய551 வைவ - 6 கழத - ைவத - 

                                                
547 C4 inserts here: யா. 
548 RK: வவெரா யா. 
549 C4: ழவியாேத. 
550 RK: ரல ெதக. 
551 RK: இைகையைடய; RK wants to keep the connection to the root-text, but 

we may well understand iruppu as a gloss for irukkai. 
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அதி - அைச - 8 வைகயைமதி{l. 6}[ேயா ெபா]லித 

மாலையைடய 9 மயி - வைக - பா - 9 ய 

ெபாந552 - தா மாடன[தி]553 - காேரா - 

க{l. 7}[ேரா554 ~என] 11 சிைற - அ[ண]555 - 13 ஆ 
ெகா556 ைக வலித - எனிடேத ெகா 

ைகயாேல பறி ேகாட - 

1 makiḻ mika+ tūṅka - kaṇṭā [rkku mika nā]ṅkaḷ kūttāṭa 
~eṉṟāvāṟu - 2 atu kāṇa vantāṉāka - 4-5 iruppai+ kāyuṭaiya 
~avai - 6 kaḻaṟutal - vaital - antil - acai - 8 vakai ~amaiti 
[yōṭu po]linta mālaiyaiyuṭaiya 9 mayir - vakai - kūṟupāṭu - 9 
curiyal porunaṉ - kūttāṭu māṭṭaṉa[tti] - kāṇṭirō - kaṇṭi[rō 
~eṉa] 11 ciṟai - a[ṇai] - 13 āṭkoṇṭu kai valittal - eṉṉiṭattē 
koṇṭu kaiyālē paṟṟi+ kōṭal - 

ஆடறைகயாத - பாட ரலா{l. 8}[த ெப]ேறென 

ெசாவாளாயி னிப ெசகிேற ென≡௭௬≡ 

āṭal takaiyāṉ ātal - pāṭal kuralā[ṉ ātal peṟ]ṟēṉeṉṟu colluvāḷ āyiṉ ippaṭi 
ceykiṟēṉ eṉṟāḷ≡76≡ 

AN 77 
நத - naṉṉutal - 

1 தய557 ெபறேவ - 3-4 மிக தா{l. 9}[ - 

 tariyar peṟa vēṇṭi - 3-4 mikavum cūḻntā[y - 
5 இ]ெபா558 ெவப மைழ ெபயா நீக 6 

 {வி}பா559 பல கதி ெசால பத - 

                                                
552 C4: ெபாந. 
553 C4: மாடனதநி. 
554 RK: கேரா. 
555 C4: அன. 
556 RK: ெகா. 
557 RK: தஇய; like RK the other strands read the aḷapeṭai form. 
558 RK: இேபா. 
559 C4: யிபா. 
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இதனிட ைவ{l. 10}[த 7 ழிசி - ]ட - (8) ெபாறி - 

இலசின560 - ஆவண மாகளி – ரமாண 
{grantha}561 வாகிற மாகளேபால - 9-10 உயி 

ேவெ திறேத ேபாக{l. 11}{C4, p. 43}[ெதவர வம] 
கடத ெவக - 10-11 எைவ562 படவீர - ட[ைர] 
வயிறி[னி]563 வாகி ேபாககிற 13 க - ளி 

- 14 எவளி - ெபவளி - எ564 - ேதாற[மா]565{l. 1} 

5 iṭi]ppoṭu veyt’ uṟumpaṭi maḻai peyyātu nīṅka 6 cuṭṭu 
{~i}ppāḻ palarum karuti+ collappaṭutal - itaṉiṭattu vait[ta 7 
kuḻici - ku]ṭam - (8) poṟi - ilaicciṉai - āvaṇa mākkaḷiṉ - 
pramāṇam{grantha} vāṅkukiṟa mākkaḷai+ pōla - 9-10 uyir 
vēṟ’ oru tiṟattē pōka+ [teṟuvara ~amar] kaṭanta ~eṉka - 10-
11 eruvai+ paṭṭa vīrar - kuṭa[rai] vayiṟṟi[ṉi]ṉṟum vāṅki+ 
pōkaṭukiṟa 13 pukar - puḷḷi - 14 el vaḷi - peru vaḷi - el - 
tōṟṟamu[mām] 

15 [வானவ மறவ] - ேசர பைடதலவ - மறவ 16 

பிட - 16-18 பிட ெனத விலெதாழிலைடய 

ேவ - 

 [vāṉavaṉ maṟavaṉ] - cēraṉ paṭaittalaivaṉ - maṟavaṉ 16 piṭṭaṉ 
- 16-18 piṭṭaṉ eṭutta vilai+ toḻilaiyuṭaiya vēl - 

14 மாலயிேல 19 ய த மிவ கதலா{l. 2} 3 

[பினி வி]சாதாயாயி ெகாயைவ விசாதா 
யாைவ≡௭௭≡ 

 mālaiyilē 19 tuyar tarum ivaḷ kaṇṇātalāl 3 [piṉṉiṉṟu 
vi]cārittāy āyiṉ koṭiyavai vicārittāyāvai≡77≡ 

                                                
560 RK: இலசின. 
561 RK: பிரமாண. 
562 RK: எைவ. 
563 C4: டைற வயிறின. 
564 RK: /. 
565 C4: ேதாறǂǂǂ. 
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AN 78 
நனதல - naṉam talai - 

2 இனதல த - இனைத தனிடேத வி 

ெகா -{l. 3} 1 [தல - அைச - அ]ைழ ட 
ெகா ேநா[]566 - 4 ஒத - தலவ - 1 ஆளி 
யசி 6 பி - ந சார - 

 iṉam talai+ tarum - iṉattai+ taṉṉiṭattē kuvittu+ koḷḷum - 1 
[talai - acai - a]ḻaittu+ kūṭakkoṇṭu nōk[kum] - 4 oruttal - 
talaivaṉ - 1 āḷi ~añci+ 6 piṭi - naṭuṅkum cāral - 

7 ேத - இனிைம567 - ேத பிழித நறமா - 8 {l. 
4}[ - கி] - 10 வபனி - ேதாகிற பனி - 

அசிர - பனிகால - 11 லபி - ல[பா]568 - 

 tēm - iṉimai - tēṉāl piḻinta naṟavumām - 8 mu[ntūḻ - mūṅki]l 
- 10 varu paṉi - tōṉṟukiṉṟa paṉi - aṟciram - paṉikkālam - 11 
pulampiṉ - pulam[pā]l - 

16 கபில - ழ ெவற - பாைய யரச வ 

வளதிப - வக{l. 5}[ப] ணவிலாைம569 
கிளிகள வள[]570 கதி ெகாவர விட கைத - 

 kapilaṉ - cūḻa ~eṉṟatu - pāriyai ~aracar mūvarum vaḷaitt’ 
iruppa - ~aka[ppaṭṭ’ i]runt’ uṇavillāmai kiḷikaḷai vaḷa[r]ttu+ 
katir koṇṭuvara viṭṭa katai - 

18 ஆப அ[வி]ண571 - 

 āmpal a[vi ~u]ṇarvu - 

யான காக பி நகிேபா{l. 6}[ல நீயி இவள] 

பாகாக ேவ572 ெம கைடயரா யிக 
பிவி - அசாநி ெளறவா≡௭௮≡ 

                                                
566 C4: ேநாǂǂ. 
567 C4 puts this primary gloss after the alternative interpretation. 
568 C4: லப. 
569 RK: ணவிலாைம. 
570 C4: வள. 
571 C4: அலிண(?) 
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yāṉai kākkavum piṭi naṭuṅkiṉāl pō[la nīyir ivaḷai]+ pātukākka vēṇum 
eṉṉum karuttuṭaiyarāy irukkavum piriviṟku - añcāniṉṟāḷ eṉṟavāṟu 
≡78≡ 

AN 79 

1 ேதாபத - ேதாளிேல{l. 7} [கட]573 கத - 2 
றி - ெவ - வினபட - ெதாழிலிேல ெசதி - 
3 வவ - மிக வ - ப - கிண - 4 பா - 
வனி{l. 8}[ல - ம]ய - மடேவ - 

1 tōḷ patam - tōḷilē [kaṭṭamutu] kaṭṭutal - 2 nūṟi - veṭṭi - viṉai+ 
paṭarntu - toḻililē celutti - 3 valluvar - mikka ~uvar - paṭu - 
kiṇaṟu - 4 pār - val ni[lam - maṇ]ṭiya - maṇṭavēṇṭi - 

6 ஆயமாகிய 7 ேசதா - 

 āyamākiya 7 cēt’ ā - 

9 அவ கா - ணப - ணயாக - 10 வ - 
ேபாேவ574 - அவர - இேக ததவர - வத 
வளவி{l. 9}[ேல - 12 வாக] - ெவளக - 13 
ஆெதா கனத575 - எயின ஆட ெவாலித - 

9 aḻuvam kāṭu - tuṇaippa - tuṇaiyāka - 10 varutum - pōvēm - 
alkuvara - iṅkē taṅkutal vara - vanta ~aḷavi[lē - 12 vāṉkaṇ] - 
veḷḷaikkaṇ - 13 āṭutoṟu kaṉaital - eyiṉar āṭa ~olittal - 

12 ேபைட 14 ெயயின - ேபா ேபாகிறதறி 1 ணைய 
யைழ ெம{l. 10}[க - 

 pēṭai 14 ~eyiṉar - pōrkku+ pōkiṟat’ aṟintu 1 tuṇaiyai 
~aḻaikkum e[ṉka - 

1 ேதா]பத னைமத ெவ ேசா ெகாேபா 8 

கதலா576 - 2 ெபாறி வனிலமாதலி ககிற 
ெபா ெதத ெபாறி -{l. 11}{C4, p. 44} 

                                                                                                                   
572 RK: ேவ. 
573 C4: ǂǂǂǂǂ. 
574 RK: ேபாேவா. 
575 RK: கனத. 
576 RK: கதலி. 
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 tō]ḷ pataṉ amaitta ~eṉṟār cōṟum koṇṭupōy+ 8 kallutalāṉ - 2 
poṟi val nilamātaliṉ kallukiṟa poḻut’ eḻunta poṟi - 

9 [அவ ந]ெமா ணயாக 10 வலப ேபாேவ577 
ெமற நினயா திேக வ578 11 வதி579 ெயக - 

 [avaḷum nam]moṭu tuṇaiyāka 10 vallapaṭi pōvēm eṉṟaṅku 
niṉaiyāt’ iṅkē vantu 11 varuntiṉāy eṉka - 

8 ஊறி ேதா - மித580 ேதா - 1 ேதா{l. 
1}[பய] னைமத581 ெவ பாடமாகி ேதாைக 
ேப நீைர ெசாதைமத ெலமா582≡௭௯≡ 

 ūṉṟi+ tōṉṟum - mikutta tōṉṟum - 1 tōḷ [paya]ṉ amaittaveṉṟu 
pāṭam ākki+ tōṇṭukai muṉpē nīrai+ corint’ amaittal eṉṟumām 
≡79≡ 

AN 80 
ெகாதா - koṭum tāḷ - 

2 கழியாகிய வி{l. 2}ய ர - 4 எவ - எப 7 

அைடக[ைர]583 - கைரயயி - 11 ஒளிையைடய வில 
ெயா ெபாலித விண - அவித - மலத - 13 பக 

[வ]584{l. 3} 6 ேளாேவ585 - 13 னய 

கானலிேல ெய≡௮0≡ 

2 kaḻiyākiya ~iṭṭiya curam - 4 evaṉ - eppaṭi 7 aṭai ka[rai] - 
karai ~aṭiyil - 11 oḷiyaiyuṭaiya ~ilaiyoṭu polinta ~iṇar - 

                                                
577 RK: ேபாேவா. 
578 RK: தி வ. 
579 RK: வதின. 
580 RK: மி. 
581 This additional comment on the beginning of the first line is the first to discuss a 

variant by changing the text from pataṉ to payaṉ! 
582 RK: ெவமா. 
583 C4: அைடக. 
584 C4: வா. 
585 RK: ேளாேவா. 
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aviḻtal - malartal - 13 pakal [variṉ] 6 puḷ +ōppuvēm - 13 
puṉṉaiyam kāṉalilē ~eṉṟāḷ ≡80≡ 

AN 81 
நாலா - nāḷ ulā - 

1 உலா - உலாவி - எத - எதித - 3 றி 4 
ேகா - 5 கி -{l. 4} ேபால - கர யககிற586 

கால யித - 6 கெபார - ெவயி ெவைமயா 

பா[க]587 ெவாதப ெபார - 9 எறித - இைரைய 

பாெதத -{l. 5} 12 ேவ லவ - ேவ பர - 

1 ulā - ulāvi - eḻunta - eḻuntirunta - 3 puṟṟiṉ 4 kōṭu - 5 kurukiṉ 
- kuruku pōla - karaṭi ~akaḻkiṟa kālatt’ uyirttal - 6 kaṇ pora - 
veyil vemmaiyāl pā[rkka] ~oṇṇātapaṭi pora - 9 eṟital - iraiyai+ 
pāynt’ eṭuttal - 12 vēl aḻuvam - vēl parappu - 

10 நீதி 15 ேசறிேரா ெபாெகன ெசலவவாவ 

பய≡௮௧≡ 

 nīnti+ 15 cēṟirō poruṭkeṉa+ celavaḻuṅkuvāṉ āvatu payaṉ 
≡81≡ 

AN 82 
ஆடைம - āṭamai - 

1 யிற - ெசய{l. 6}பட - 2 ேகாைட ேமகா - 3 

பா னவி - ஒலியினிய வவி - அவியாகிய ளித 

நீ - 4 ைத ெசறி - 5 இத - தாத - கல 

தாழவி{l. 7}கிற ர -  - ெபவகிய - 

ரலாகிய  - ர - கலயி ேைச - 8 மதியைவ - 

மதிதிர - மட - ஆசய{grantha}588பத - 9 

இயலி - உலாவி -{l. 8} 12 த ெசெசயபட 

                                                
586 RK: யககிற. 
587 C4: பாக. 
588 RK: ஆசய. 
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யான - ெசெனறி - ெசற ெநறி - 18 ெநகிேதா[ளி]ன589 

ைடேய 17 யாெதிேம - அத காரண ெமே 

ெவ{l. 9}றவா - 

1 kuyiṉṟa - ceyyappaṭṭa - 2 kōṭai mēlkāṟṟu - 3 pāṭiṉ aruvi - oli 
~iṉiya ~aruvi - aruviyākiya kuḷirnta nīr - 4 tutaivu ceṟivu - 5 
ikuttal - tāḻttal - kalai tāḻa viṭukiṟa kural - tūmpu - 
peruvaṅkiyam - kuralākiya tūmpu - kural - kalaiyiṉ ōcai - 8 
manti ~avai - manti+ tiraḷ - maruṭal – ācarya 
{grantha}ppaṭutal - 9 iyali - ulāvi - 12 taṉṉāl ceru+ 
ceyyappaṭṭa yāṉai - cel neṟi - ceṉṟa neṟi - 18 nekiḻ tō[ḷi]ṉai 
~uṭaiyēṉ 17 yāṉ oruttiyumē - ataṟku+ kāraṇam eṉṉō ~eṉṟavāṟu - 

1-8 இைவ யிதைமைய590 கவிகளாக வா மயி ெலக - 

 ivai ~ittaṉmaiyai karuvikaḷāka ~āṭu mayil eṉka - 

பிறெகலா மிபெச நாடன கடா பல 

நமேக {l. 10}யராவா ெனெனன ைற காக≡௮௨≡ 

piṟarkk’ ellām iṉpam ceyyum nāṭaṉai+ kaṇṭār palar uḷḷum namakkē 
tuyar āvāṉ eṉṉeṉa ~uḷḷuṟai kāṇka ≡82≡ 

AN 83 
வல - valañcuri - 

2 உள மயி - தலயாடேபால நாற [மயி- 6 ெப]591 {l. 
11}{C4, p. 45}[ெபாழி - ெபதாக]த592  - 7 

நியம - அகா - 8 நற விலயாக - த - த - 

வாயி - இட - 9 இளய - ேவட; [.......] 13 நிக[]593 - 
ஒளி 14 ணக 12 எதவதன ெவக -{l. 1} 6  

ெகாேபா 7 ஊ 8 வாயிலி பிணி ெமக≡௮௩≡ 

                                                
589 C4: ெநகிேதாழின. 
590 RK: யிதைமைய. 
591 C4: ǂǂǂǂǂǂǂǂ. 
592 C4: ெ◌ǂǂǂǂǂǂǂத. 
593 C4: சிநிக(?) 
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2 uḷai mayir - talaiyāṭṭam pōla nāṉṟa [mayir- 6 pe]rum [poḻi - 
peritāka] ~uritta ~uri - 7 niyamam - aṅkāṭi - 8 naṟavu 
vilaiyāka - putavu - mutal - vāyil - iṭam - 9 iḷaiyar - vēṭar; 
[.......] 13 nika[r] - oḷi 14 kuṇaṅkaḷ 12 eyta vantaṉa ~eṉka -{l. 
1} 6 pūṭṭi+ koṭupōntu 7 ūr 8 vāyiliṉ piṇikkum eṉka ≡83≡ 

AN 84 
மலமிைச - malai micai - 

1 லஇய - வளத - 1 உ - உ - 3 ெபநீைர 4 

திெகலா மைற[ய] ெபாழிதலா[]594 - 5 ஏம595 - ra{l. 
2}kṣai{grantha} 7 அ[யி]ட[]596 படாேல ற 
கி[]ற  - 

1 kulaiiya - vaḷainta - 1 uru - uṭku - 3 peru nīrai+ 4 tikk’ ellām 
maṟai[ya]+ poḻitalā[l] - 5 ēmam - rakṣai{grantha} 7 
a[yi]riṭattu[+] paṭārilē ~uṟaṅkuki[ṉ]ṟa mutuku - 

9 றவமைடத 10 சீ - ற - சிகா - 11 எைர 

மல - தாமைர ெசகநீ - 11 பிறழ ெவற - 

ேவா[ட]த597{l. 3} ெநலாதலா ககால 

தமாற ைவ கதலி598 க டமி மாபட 

ெவறவா - வாகி - வலி - 13 ம - ெகாேபா 

- 14 எயி - ஊ - 

9 puṟavam aṭainta 10 cīṟ’ ūr - puṟavu - ciṟu kāṭu - 11 eri purai 
malar - tāmarai cem kaḻunīr - 11 piṟaḻa ~eṉṟatu - pūvō[ṭ’ 
a]rinta nel +ātalāl kaṭṭum kālatt’ arimāṟa vaittu+ kaṭṭutaliṉ 
pūkkaḷ tammiṉ māṟupaṭa ~eṉṟavāṟu - vāṅki - valittu - 13 
maṟukum - koṭupōm - 14 eyil - ūr - 

16 வின{l. 4}யிடேத ேபாகவி ேசன - 10 யா 17 

பாசைறேய - ஏ காலயிட 10 சீ[ஓ] 
                                                
594 C4: மைறெபாழிதலா. 
595 What comes closes to this is strand 2’s reading ēmuṟu. 
596 C4: அமட(?) 
597 C4: ேவாெடத. 
598 RK: கதலா. 
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ஒத599 ெலன  ேபாக வித தவத 

ேதாற றிய≡௮௪≡{l. 5} 

 viṉaiyiṭattē pōkaviṭum cēṉai - 10 yām 17 pācaṟaiyēm - ēmuṟu 
kālaiyiṭattu+ 10 cīṟūr[ōḷ] oḷ nutaleṉa+ tūtu pōka viṭutaṟku+ 
taṉ varuttam tōṉṟa+ kūṟiyatu≡84≡ 

AN 85 
நத - nal nutal - 

3 றேதா ெரப -  - [.......] ஆதலா 4 

[அறவரலெர]600 ெபா ைரக - 

 tuṟantōr eṉpatu - muṟṟum - [.......] ātalāl 4 [aṟavar allare]ṉṟu 
poruḷ uraikka - 

6 நாலத நா த - ஈற[ணி]ைம601 கழித - பி - 

7 க - இவறி ெனக - 8 ெகா{l. 6} - 8 

ஊ 9 ேவகடமல - 10 நா[கி]ள602 ேவைக - மிக 

விளைமையைடய ேவைக - 11 ஆய - [ைட]த603 13 

பயி த[க]604 - அைழபி - 14 வ{l. 
7}கிேறெம605 ேதறிய 15 பவ - 13 ணத 

தகா - அத 15 மைழ பரவாநிற - அதன 

பாரா ெயக - 

6 nāḷ ulanta nāḷ muṭinta - īṉṟ’ a[ṇi]mai kaḻinta - piṭi - 7 kaṉṟu - 
ivaṟṟiṉ eṉka - 8 koṭutt’ ūṭṭum - 8 ūṭṭum 9 vēṅkaṭa malai - 10 
nā[k’ i]ḷa vēṅkai - mikka ~iḷamaiyaiyuṭaiya vēṅkai - 11 āṭiya 
- ku[ṭai]nta 13 payirnt’ a[ka]vum - aḻaittu+ kūppiṭum - 14 

                                                
599 C4: சீெராத. 
600 C4: யாறலெவ. 
601 C4: ஈறைம. 
602 C4: நாகிள. 
603 C4: டத. 
604 C4: பயித. 
605 RK: வகேறெத. 
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varukiṉṟēmeṉṟu tēṟṟiya 15 paruvam - 13 tuṇaitaru taṇ kār - 
ataṟkum 15 maḻaiyum paravāniṉṟatu - ataṉai+ pārāy eṉka - 

13 ணைய யைழத - பிவைமயா ட வைழத≡{l. 
8}௮௫≡ 

 tuṇaiyai ~aḻaittal - piriv’ arumaiyāl kūṭa ~aḻaittal ≡85≡ 

AN 86 
உ - ப - uḻuntu - paruppu - 

1 களி மிதைவ - ைழதலைடய மாய - 

விதைவெயா606 2 அமல நிப - நிப ெவ 

[உபா]607 இைடயைம பறி -{l. 9} 6 ேகா 

அஶுbhagரஹṃக{grantha}608 காலிட - சகட - 

திகளைடய (7) நா - கயாண 7 நா - 7 வெதன - 

வதவளவிேல - 8 திய வகற மைட 9 ெபா -{l. 10} 
கயாணெமற609 - எலா த கிேயா{gய 

grantha}610மாதலா - அதன ெசகிற வாரவாரதின 
ைடய ெச[வி]611 ெப - கபலயிட 10 தர{l. 
11}{C4, p. 46}[தர ெவமா] 

1 kaḷi mitavai - kuḻaitalaiyuṭaiya kummāyam - vitavaiyoṭu 2 
amalai niṟpa - niṟpa ~eṉṟāṉ [uṇpār] iṭaiyaṟāmai paṟṟi - 6 kōḷ 
aஶுbhagrahaṃkaḷ{grantha} kāliṭam - cakaṭam - 
tiṅkaḷaiyuṭaiya (7) nāḷ - kalyāṇa 7 nāḷ - 7 vanteṉa - vanta 
~aḷavilē - 8 putiya ~akaṉṟa maṇṭai 9 potu - kalyāṇameṉṟatu - 
ellārum pukutaṟk(u) yō{gya grantha} mātalāl - ataṉai+ ceykiṟa 
~āravārattiṉaiyuṭaiya ce[vvi]+ peṇṭir - kampalaiyiṭattu+ 10 
tara[+ tara ~eṉṟumā]m 

                                                
606 RK: மிதைவெயா. 
607 Follwing in C4 after paṟṟi. 
608 RK: கா - அபகிரகக. 
609 RK: கயாண. 
610 RK: ேயாய. 
611 C4: ெசலி. 
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10 ன பின - பட ெகாபன பிபட 
ெகாபன ைறைறயாக ெகாக612 - 11-12 
பிளெபற613 மகளி நாவ {l. 1}[ 
ளிபா]த மர - 

10 muṉṉavum piṉṉavum - muṟpaṭa+ koṭuppaṉavum piṟpaṭa+ 
koṭuppaṉavum muṟaimuṟaiyāka+ koṭukka - 11-12 piḷḷai+ 
peṟṟa makaḷir nālvar kūṭi[+ kuḷippāṭ]ṭutaṉ marapu - 

14 உன தன ெபறவன ேப ேபதல 
ைடையயா614 - 15 அல -  - (17) வைவ நமண - 
வைவ கயாண - எற -{l. 2} [ளி]விடபி 

ெனறவா - இ ெமா கயாணமாத615 - 20 ஓ - 
ச[]தியைற616 - உடணத617 - ட ணத[]618 
21-22 ஒகிகிடதலா ேகா{l. 3}[ன ற] - ஓ - 
அைச - 25 ெநச நினத - எசா ைர - மைறயாைர 
- 26 இனிய நைகெயா ன விைகயிட - பி - 
கயாண கழிதபி - 

14 uṉṉai+ taṉakku+ peṟṟavaṉai+ pēṇum pēṇutalaiyuṭaiyaiyāy - 
15 alari - pū - (17) vatuvai nal maṇam - vatuvai+ kalyāṇam - 
eṉṟatu - [kuḷit]tuviṭṭapiṉ +eṉṟavāṟu - ituvum oru kalyāṇam ātal 
- 20 ōr il - catu[r]tti ~aṟai - uṭampuṇartal - kūṭa+ puṇarta[l] 
21-22 oṭuṅki+ kiṭattalāl kōṭi[ṉa puṟa]m - ōr - acai - 25 
neñcam niṉaintatu - eñcā turai - maṟaiyāt’ urai - 26 iṉiya 
nakaiyoṭu kūṭiṉa ~irukkaiyiṭattu - piṉ - kalyāṇam kaḻintapiṉ - 

 கனயி ளகற[.......]ெவ{l. 4}ற – வ 

பṣஅ{grantha}ைதைடய கால - 21 ெகாற - 

நாணதா வளத ட - 

                                                
612 RK: ெகாப. 
613 RK: பிளெபற. 
614 RK: ேபதலைடையயாவா. 
615 RK: கயாணமாதலா. 
616 C4: சதியைற. 
617 RK: உடணத. 
618 C4: ணத. 
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5 kaṉai ~iruḷ akaṉṟa[.......] ~eṉṟatu - pūrvapakṣa{grantha}ttai 
yuṭaiya kālai - 21 koṭum puṟam - nāṇattāl vaḷainta ~uṭampu - 

26 இனைக இைக பி 25 எசா ைரெயன 26 

வினவலிெனன {l. 5}க - வினவலி (29) 
இ[ைற]சிேயா ெளன [க]619 - 

 iṉ nakai irukkai+ piṉ 25 eñcāt’ uraiyeṉa 26 viṉavaliṉeṉa+ 
kūṭṭuka - viṉavaliṉ (29) i[ṟai]ñciyōḷeṉa+ kūṭṭu[ka] - 

30 [ம]ைதஇய [ேநா]620 - ெசகின ேநா - எற - 

அகால621 ம[வ]ெளனளவி622 லைடய{l. 
6}ளாயிப - அவளறிவ ெதாேடா ைடய 

ெகாைமயலேவா வித மதெலன623 ேதாழிெயா 

ல றி[]624≡௮௬≡{l. 7} 

30 [ma]taiiya [nō]kku - cerukkiṉa nōkku - eṉṟatu - akkālattum 
a[va]ḷ eṉ +aḷavil aṉpuṭaiyaḷāy iruppaḷ - avaḷ aṟivat’oṉṟ’ uṇṭō 
~uṉṉuṭaiya koṭumai ~allavō ~inta maṟuttaleṉa+ tōḻiyoṭu 
pulantu kūṟiṉā[ṉ] ≡86≡ 

AN 87 
தீதயி - tīnt’ ayir - 

2 றி  3 பத - 3 படல பத - பத 
ெரற - மரநிழலாகிய பதைர - 3 ரைபைடய625 4 

சீ - 6 தலர - தர - 11 ம - மிதி - 12 

ைம -{l. 8} இ - 13 ைவ[]ட626 - விமள 

                                                
619 The full phrase is missing in RK. 
620 C4: மிைதஇயே. 
621 RK: எகால. 
622 C4: மெளனளவி. 
623 RK: மாதெலன. 
624 C4: றி. 
625 RK: ரைபையைடய. 
626 C4: ைவட. 
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ெம விள - 14 ல627 பாரா 16 ேதாள 
மண - 12 உவவினி ெயன க - 

2 muṉṟil tūṅkum 3 pantar - 3 paṭalai+ pantar - pantar eṉṟatu - 
maram niḻalākiya pantarai - 3 kurampaiyuṭaiya 4 cīṟ’ ūr - 6 
talai+ kural - mutal kural - 11 maṉ - mikuti - 12 mai - iruḷ - 
13 vai[ku] cuṭar - viṭiyum aḷavum eriyum viḷakku - 14 
mulaiyum pārāṭṭi+ 16 tōḷaiyum aṇaintu - 12 uvav’ iṉiyeṉa+ 
kūṭṭuka - 

4 தகி 6 ேபா 11 உழத{l. 9}ன ெயக - 11 உழதன - 

≡௮௭≡ 

 taṅki+ 6 pōy 11 uḻantaṉai ~eṉka - 11 uḻantaṉai - muṟṟu 
≡87≡ 

AN 88 
ைதவ - mutai+ cuvar - 

2 வாத - ேமேத - வணத - வளத - 

ெநறிபதமா - 3 த பக பலி{l. 10} 
பாைட [வி]சாகிட628 ெச – நனிமி 
தமான பலி - பா - ஓைச - 4 ைவ - இளைம - 

வரகடவ திற - 5 க - ப[ர]629 -{l. 11} {C4, p. 47} 4 

ேநாகி 5 ெகாட 6 விள - 6 அடேர ெவளியாக 

பா வ - 7630 நனராள - நைமையைடயவ - 

2 vāṅkutal - mēl nōkkutal - vaṇartal - vaḷaital - neṟippu+ 
paṭutalumām - 3 taṉ pakkattu+ palli+ pāṭṭai [vi]cārittukkiṭṭa+ 
cellum - nal nimittamāṉa palli - pāṭu - ōcai - 4 puruvai - 
iḷamai - vara+ kaṭava tiṟam - 5 kaḻutu - pa[ra]ṇ - 4 nōkki+ 5 
koṇṭa 6 viḷakku - 6 accuṭarē veḷiyāka+ pārttu vantu - 7 
naṉṉar āḷaṉ - naṉmaiyaiyuṭaiyavaṉ - 

                                                
627 RK: லைய. 
628 C4: ǂǂசாகிட. 
629 C4: பற. 
630 RK inserts here: களத. 
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5 ெகா[ளீஇய]631 - ெகாதின - 10 கடாதிட - 11 ெதா{l. 
1}தி - வ ட - ெச - கதி - 15 

வ[ழ]த632 கய ெநறிைய 8 ெசெரன க - 

இதைமயான வழியிேல வ ேபாகிேராெவன633 

விரகிற{l. 2} ேக வைரவராவ634 பய - 

5 ko[ḷīiya] - koḷuttiṉa - 10 kaṭāttiṭattu - 11 toḻuti - vaṇṭiṉ 
kūṭṭam - cettu - karuti - 15 va[ḻa]ṅkutaṟk’ ariya neṟiyai+ 8 
ceṉṟāreṉa+ kūṭṭuka - ittaṉmaiyāṉa vaḻiyilē vantu pōkiṟārōveṉa 
~iraṅki+ kūṟa+ kēṭṭu varaivar āvatu payaṉ - 

தின கத (4) பறி நிமித பா வைகைய 

ெசேத கானவ அ வதிற635 மறி ட[] 
ெகா[]திேபால636 தா ேபணி{l. 3}வதாேரா வாயி 

வர ெவளிப ெமறவா≡௮௮≡ 

tiṉai nukartaṟku+ (4) paṉṟi nimittam pārttu varukaiyai+ ceyt’ ēyum 
kāṉavaṉ atu varum tiṟam aṟintu cuṭa[r] ko[ḷu]ttiṉāl pōla+ tāmum pēṇi 
vantārō ~āyiṉum varavu veḷippaṭum eṉṟavāṟu ≡88≡ 

AN 89 
ெதகதி - teṟu katir - 

1 ேவனி கால மாத மிரட ண - எ - 

நாளிப637 - 3 ெவைமட{l. 4} ெனகிற ரல 
ைடய ேபரா[ைத]638 ேசவ - 2 உெபய வறத 

நிலநீரா நிற[...] - எகபடான639 [...] ெபய 

                                                
631 C4: ெகாளி. 
632 C4: வளத. 
633 RK: ேபாகிேராெவன. 
634 RK: வைரவாவ. 
635 RK: வதிற. 
636 C4: ட ெகாதிேபால. 
637 C4: நாளிப. 
638 C4: ேபராதைச. 
639 C4: ெவகபடான. 
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டான640 நீ - இெபா{l. 5} ேதாேத641 பரத - 5 

கெலறி யிைச - ம[ல]யினி642 க விெபா 

ெத ேமாைச - 

1 vēṉil kālattu mātam iraṇṭaṉuḷ naṭuvu - eṉṉum - nāḷ irupatu - 3 
vemmaiyuṭaṉ eḻukiṉṟa kuralaiyuṭaiya pēr’ ān[tai]+ cēval - 2 
uṟu peyal vaṟanta nilainīrāy niṉṟa[...] - erikkappaṭṭāṉa [...] 
peyal uṇṭāṉa nīr - ippoḻut’ ōṭu tēr+ parattal - 5 kal +eṟi ~icai - 
ma[lai]yiṉiṉrum kallum viḻum poḻut’ eḻum ōcai - 

7 காழிய - வ - 8 ெகௗைவ643 பர - சிவீ644 

டாரவாரைத{l. 6}ைடய பர - 10 வீசில – விைச 
த சில - 11 ைம - கைம - மலிர - க - 14 

ஞா - பாககா[ர]645 கள ெபாத சகள 

- 15 அகல ெத{l. 7}[த - அய ப]டகள 

திைறயாக[]646 வித - 

7 kāḻiyar - vaṇṇār - 8 kauvai+ parappu - ciḷ vīṭ’ 
āravārattaiyuṭaiya parappu - 10 vīṅku cilai - vicai taṅku cilai - 
11 mai - karumai - malira - pūrikka - 14 ñāṭpu - 
pākkakā[ra]rum kaḷḷarum poruta pūcal kaḷam - 15 arum kalam 
te[ṟutta - ariya pa]ṇṭaṅkaḷai+ tiṟaiyāka[+] kuvitta - 

17 னமாகிய ெகால ெயக - னெமப  

பயிராதல647 - ெகால ெய[ப]648 - பயிறி 

தசா கி{l. 8}[டத கா]ன - 2 ஓேத நனதல 
யின 5 கெலறி யிைசயி னிர மவிடகள 9 

                                                
640 RK: ெபயலாடான. 
641 RK: ேதாேதரா. 
642 C4: மனயினி. 
643 RK: கைவ. 
644 RK: சிவீ. 
645 C4: பாககாற. 
646 C4: திைறயாக. 
647 RK: பயிராயதன. 
648 C4: ெயற. 
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கள பரத - க[ென]649 மகினைட{l. 9}[ய 17 

இன ெகா]ல ெயன கா கைடயாக - 

17 puṉamākiya kollai ~eṉka - puṉam eṉpatu muṉpu payir ātalai - 
kollai ~eṉ[pa]tu - payir iṉṟi+ taricāy+ ki[ṭanta kā]ṭṭiṉai - 2 ōṭu 
tēr naṉantalaiyiṉaiyum 5 kal +eṟi ~icaiyiṉ iraṭṭum 
avviṭaṅkaḷaiyum 9 kaḷari paranta - kal [ne]ṭu maruṅkiṉaiyu-
muṭai[ya 17 irum puṉa+ ko]llaiyeṉa+ kāṭṭiṉ kaṭai ~ākkuka - 

16 ப 17 ெகால ெயக - 13 சாத வீரராயிப 

ெர வயவெர -{l. 10}{C4, p. 48}[≡௮௯≡] 

 pakukkum 17 kollai ~eṉka - 13 cāttarum vīrarāy iruppareṉṟu 
vayavar eṉṟāḷ -[≡89≡] 

AN 90 
ேதா ரன - mūttōr aṉṉa - 

2 வமன - ப[ணின சி]றி650 - 

 vari maṉai - pa[ṇṇiṉa ci]ṟṟil - 
4 சிலெசவி பட மாதிரமான ணசி - அ 

அலெரைகயாேல - 5 இவயி ெசறிதைம யறிகில 6 

வல{l. 1} [வதா ெவற] வலைய 
ைடயாேள வதி ெயறவா - மாபி வதா 

ெவக. வதி 7 வ நிெனன க - 

வ[தாெள]651 பாடதி{l. 2} [வல] 
வதப வ பக மணைடய652 

நிென ேச ைரக - வல653 ெதமர 
ளெமா [வத] ப வ ப{l. 3}[க] 

மாபி நிென பி ெபாைரபா ள - 

                                                
649 C4: கன. 
650 C4: பǂǂǂǂறி. 
651 C4: வதென. 
652 RK: மாபினைடய. 
653 C4: வத; inserted here instead of after uḷḷamoṭu. 
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4 cilar cevi+ paṭṭa māttiramāṉa puṇarcci - atu alar eḻukaiyālē - 
5 ilvayiṉ ceṟittamai ~aṟikilai 6 varu mulai [varuttā ~eṉṟa]tu 
varu mulaiyaiyuṭaiyāḷē varutti ~eṉṟavāṟu - mārpiṉ varuttā 
~eṉka. varutti 7 varuntu niṉṉeṉa muṭikka - varut[tāḷeṉ]ṉum 
pāṭattiṟku [varu mulai] varutta+ paṇṇāḷ varuntum pakaṭṭu 
maṇṇaiyuṭaiya niṉṉeṉṟu cērtt’ uraikka - varu mulai terumaral 
uḷḷamoṭu [varutta+] paṇṇāḷ varuntum pa[kaṭ]ṭu mārpiṉ 
niṉṉeṉṟu pirittu+ poruḷ uraippārumuḷar - 

8 எக வத மறி வைரெகாள நினயாத ம 

நீெக றறி[ய]654 யா ெசா{l. 4}[மறி]யீ எ 

கதா யாஙன ெமாழிேகா ெய - 

 eṅkaṇ varuttam aṟintu varaintu koḷḷa niṉaiyāta ~umakku 
nīṅkukeṉṟ’ aṟi[ya] yāṉ co[ṉṉālum aṟi]yīr eṉṉum karuttāṉ 
yāṅṅaṉam moḻikō ~eṉṟāḷ - 

9 கட655 ெச - ெதவக ெளலா பலி 

ெபதகிடமாகிய ெச{l. 5}[ - 

 kaṭavuḷ cellūr - teyvaṅkaḷ ellām pali peṟutaṟk’ iṭamākiya 
cel[lūr - 

10 ெப]கட ழகி கி 4 யலெரழெவன க - 10 

ெபகட ேபா மாரைதைடதாக (12) 
ேகாசவா நியமெம{l. 6}[] ேமேலவாள - 

pe]rum kaṭal muḻakkiṟṟ’ āki 4 ~alar eḻaveṉa+ kūṭṭuka - 10 
perum kaṭal pōlum ārattaiyuṭaittāka+ (12) kōcar vāḻu 
niyamameṉ[ṟu] mēlēṟṟuvārum uḷar - 

10 யாண 12 நியம ெமக - 11 ேவ தலாகிய 

விடபத 14 வில - 12 நியம ெகாபி 

ெகாளா - ஆதலா லவகள மா{l. 7}[ரயி] 
ெகாெள - 

                                                
654 C4: றறி. 
655 RK: கட. 
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 yāṇar 12 niyamam eṉka - 11 vēl mutalākiya viṭampaṭuttal 14 
vilai - 12 niyamam koṭuppiṉum koḷḷār - ātalāl avarkaḷaiyum 
ā[crayittu+] koḷ +eṉṟāḷ - 

ேதா ளேயாைர வதாரேற ய ெசயா - ண 

யிளேயா மனசிைததாேபால ெபய வறிைடய நீ 

சிறிேயமா{l. 8}[கிய ெவகள வதாநி]றீ ெரறவா≡௯0≡ 

mūttōr iḷaiyōrai varuttār aṉṟē ~atu ceyyātu - puṇari ~iḷaiyōr maṉai 
citaittāl pōla+ periya ~aṟivuṭaiya nīr ciṟiyēmā[kiya ~eṅkaḷai 
varuttāni]ṉṟīr eṉṟavāṟu ≡90≡ 

ெநெதாைக ‡‡‡[ெதா] பாைர ெயதி த. 

dஏவீ ஸஹாய {grantha}≡{C4, p. 48, end} 

neṭuntokai ‡‡‡[to]ṇṇūṟu pāṭṭukk’ urai ~eḻuti muṭintatu. dēvī sahāyam 
{grantha}≡ 
 
 



 

Abbreviations 

abs. absolutive (ceytu-viṉaiyeccam) 
acc. accusative (2nd case) 
adj. adjective 
adv. adverb 
caus. causative (ceyvittal) 
caus. abs. causal asolutive (ceyteṉa) 
conc. concessive 
cond. conditional 
comp. comparative 
comp.p. comparative particle 
DBIA Dravidian Borrowings from Indo-Aryan 
DED Dravidian Etymological Dictionary 
DEDR Dravidian Etymological Dictionary, 2nd revised edition 
DEDS Dravidian Etymological Dictionary, Supplement 
dat. dative (4th case) 
def.v. defective verb 
dem.pron. demonstrative pronoun (cuṭṭu) 
denom. denominative (kuṟippu viṉai muṟṟu) 
encl. enclitic 
f. feminine 
fin.v. finite verb (viṉai muṟṟu) 
gen. genitive (6th case) 
h. honorific (mariyatai paṉmai) 
hab. fut. habitual future 
i.a. imperfective aspect (present tense/future tense) 
i.o. isolated occurrence 
id. ideophone (aṉukaraṇam) 
ind. indeclinable 
indef. indefinite 
Index Subramanian, S.V. 1972 
inf. infinitive (ceyya-viṉaiyeccam, ceyyīiyar, ceyyiya) 
inst. instrumental (3rd case -āṉ) 
inter.pron. interrogative pronoun (viṉā) 
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intr. intransitive 
ipt. imperative (kaṭṭalai, ēval) 
loc. locative (7th case) 
LTL K.V. Zvelebil, Lexicon of Tamil Literature 
m. masculine 
m.l. metrically lengthened (aḷapeṭai) 
n. noun (peyar) 
n. neuter (aḵtiṇai) 
neg. negative (etirmaṟai) 
obl. oblique 
opt. optative 
p.a. perfective aspect (past tense) 
p.n. proper name 
Pkt. Prakrit 
P.U. paḻaiyavurai = old commentary 
part.n. participial noun (viṉaiyaṉaiyum peyar: iṟantōr) 
pers. pron. personal pronoun (taṉmai peyar) 
pey. peyareccam (~ participle with different aspects) 
pl. plural 
proc. proclitic (iv-v-ūr) 
pron.n. pronominalised noun (kuṟippu peyar) 
refl. reflexive 
san. sandhi (form) 
sg. singular 
Skt. Sanskrit 
soc. sociative (3rd case -oṭu) 
Srin. S.A. Srinivasan 
sub. subjunctive 
suff. suffix 
TL Tamil Lexicon 
tr. transitive 
TT Tamiḻarum Tāvaramum, Ku.Vi. Kiruṣṇamūrtti, 

Tiruccirāppaḷḷi 2011 
TVG T.V. Gopal Iyer 
v. verb (viṉai) 
v.n. verbal noun (toḻil peyar) 
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v.r. verbal root (viṉai tokai) 
voc. vocative 
* primary variant Vulgate 
° primary variant strand two 
“ primary variant from the old commentary 
v secondary variant 
R variant found in Rājam (not attested in any manuscript or 

quotation) 
' additional line 
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Word Index 

அ a 

அ- a- DEDR 1: dem.pron. a- that (proc.) 0.6 0.8 
23.13 32.20v 47.1° 48.13 48.22 56.14v 
56.14° 71.18v 75.18 82.2 

அஃ  aḵt’ san. 6.15 46.10 52.6 56.14 68.8 98.25 
அ  atu that 22.7 26.21 56.12 66.18 85.15v 96.10 

98.10 106.6 116.10 
அத  ataṉ obl. 32.9 36.14v 48.3 48.26 
அைத atai acc. 38.18 
அதனா  ataṉāl inst. 18.12 87.11* 87.11k° 120.9 
அதனி  ataṉiṉum comp. 98.30 118.10 
அத றைல ataṉṟalai on top of that loc. suff. 68.9 
அ த anta n.sg. 32.21v 
அ தி  antil adv. there 76.6 
அவ  avaṇ that place 19.1v 37.1* 40.11 106.8* 
அவ  avar he (h.)/they (also obl.) 8.12 11.11 14.5° 

14.17 40.10 44.10 65.7 66.22 73.16 75.21* 
82.15 85.4 98.2 102.16* 113.26 114.6 
116.17 119.4v 

அவ  avarkku dat. 26.22v 
அவ  avaḷ she 19.1 33.8 49.17 55.15° 
அவ  avaṉ he 26.25 28.14 32.11 48.14 48.24 76.6 

102.16° 110.14 
அவ  avaṟku dat. 26.22 
அவெனா  avaṉoṭu soc. 15.12 55.14 63.2 
அைவ avai n.pl. 108.5v 
அ  aṉṟu that day 19.1 33.18 44.10 66.24 
அ ன aṉṉa comp.p. 0.9 3.1 3.15 4.3 4.9 5.9 5.18 6.20 

9.4 9.5 9.8 9.22 10.2 10.13 11.10 13.18 
14.1 14.4 15.5 15.11 24.2 26.2 27.9 34.3 
34.12 42.7 44.15 46.14 54.4 55.5 60.7 
61.16 62.1. 62.4 63.15 64.2 65.14 68.5 



150 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

72.16 73.16° 75.17 81.13 83.13 84.6* 
90.1v 93.5 94.3 97.13 98.11 98.12 99.1 
100.14 104.8 104.10 105.7 105.9 113.7 
115.5 115.10 

 comp. pey. 56.2 56.3 106.1 106.2 116.1 
அ ன உ aṉṉatūu n.sg. m.l. 10.6v 
அ ேனா  aṉṉōḷ f.sg. 16.18 44.18 
அைனய aṉaiya n.pl. 19.10 23.10 
அ க  aṅkaṇ there 7.3° 
ஆ க  āṅkaṇ there 1.4 6.5 7.3* 8.8 25.9 63.8 72.6 77.5* 

81.6 89.5* 92.9 107.6* 117.5 117.7 120.15 
ஆ கன  āṅkaṉam adv. thus 90.8* 
ஆ ஙன  āṅṅaṉam ib. 90.8v 
அ  aṅku thus, there 45.5* 
ஆ  āṅku there 10.8 16.19” 28.11 28.11 33.4* 38.18 

70.7 79.10 111.1 
 comp. abs. 44.9 
அ  aṇṭu there 23.13* 
ஆ  āṇṭu there 23.13° 29.22° 
ஆயிைட āyiṭai at that time/place 7.13 26.17* 26.16k° 

39.15 
 
-அ -a adj. suff. 34.8 54.8° 54.9 56.5 56.7 62.9 

64.11 94.4 98.3 104.7 104.9 104.10 
108.18v 118.1v 118.2 

 
அஃைத aḵtai (not Index, not TL) n.p. of a person 76.3* 

96.12v 113.4v 
 
அக( ) aka(m) DEDR 7: n. inside; breast 9.4 22.12v 

26.8* 40.16 44.13 62.14 63.2 66.14 73.2 
80.5° 86.28 89.4 97.14v 100.3 107.18 
114.11v 

 loc. suff. 19.12* 
அக  akattu obl. 5.5 8.12 21.16 66.15 107.3 
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[அக பட akappaṭa + inf. of paṭu TL: v. 6. to be 
entangled (later) 44.13 73.2] 

[அக ப  akappaṭuttu + paṭu 11. abs. 36.21] 
 
அக  akal DEDR 9: n. hollow earthen lamp 19.17* 

119.11* 
 
அக  akal DEDR 8: v. 3. to depart; to widen – v.r. to 

widen 3.11 13.20 18.16 25.2 36.9 36.14 
45.3* 47.9* 59.4 64.5 68.20 71.8 79.8 86.8 
96.5° 97.18 98.15 101.12 102.3* 105.1 
107.10 107.16° 108.6 109.12* 113.11v 
116.6 119.11 

அகல akala inf. 102.14 
அகலா  akalāṉ neg. m.sg. 50.5 
அக  akaliṉum conc. 119.4 
அகேல  akalēṉ neg. 1.sg. 49.18 
அகற  akaṟal v.n. 29.5* 
அக ற akaṉṟa pey. p.a. 21.3 29.5° 78.13 86.5 
அக றன  akaṉṟaṉar p.a. 3.h. 69.12 91.8 
அக  akaṉṟu abs. 81.15 
 
அகல  akalam DEDR 7: n. (male) chest 26.14 56.8 
அகல  akalattu obl. 36.18 
 
அக  akavu DEDR 10: v. 5. to call 
அக  akavum pey. 120.15 
அக ந  akavunar part.n. i.a. 3.h. 97.11 113.3 
அக  akavum pey. 85.13 97.23 
 
அக  akaḻ DEDR 11: v. 4. to excavate 
அக த akaḻnta pey. p.a. 21.25 

அக  akaṟṟu DEDR 8: v. 5. to expel 
அக றிய akaṟṟiya pey. p.a. 65.5 
அக  akaṟṟum pey. 47.7 71.7 
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அ ைத akutai Index (not TL): p.n. of a chieftain 76.3° 
96.12 113.4 

 
அைக akai DEDR 15: v. 11. to sprout – v.r. 43.9* 
 
அைக akai DEDR 11: v. 4. to burn 
அைக த ன akaintaṉṉa comp. pey. 0.10 106.1 106.2* 116.1 
 
அ கா  aṅkāṭi DEDR 35: n. bazaar 93.10 
 
அ ைக aṅkai DEDR 7: n. palm of the hand 16.3 94.7 
 
அ சிர  acciram DEDR 324: n. cool season (TL: al + < Skt. 

śiśira-) 78.10* 97.17* 
 
அசா acā DEDR 39: n. languor 47.19 49.12° 
அசாஅ acāa n. languor 107.2v 
அசா  acāvu v. 5. to languish – v.r. 49.12* 
 
அ ண  acuṇam TL (not DEDR, only these passages): p.n. 

a fabulous creature found in poetry 88.12 
 
அ பி  acumpiṉ obl. of acumpu DEDR 41 (Ti. 911: 

pollānilam): n. well, mud-hole 8.9 
 
அைச acai DEDR 37: v. 4. to move – v.r. 40.5 77.13° 

96.5v 96.6 102.4 
அைசயின  acaiyiṉaṉ p.a. m.sg. 102.13 
[அைசவர  acaivaral + varu v.n. 96.6] 
அைச acai v. 11. tr. to move; to shake 
அைசஇ acaii abs. 58.11° 
அைசஇய acaiiya pey. p.a. 58.11* 
 
அைச acai DEDR 39: v. 4./5. to be weary ~ to rest – 

v.r. 29.1 99.5v 
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அைசஇ acaii abs. 17.3 20.3 49.11 55.7 63.13 99.5° 
120.11 

அைசஇய acaiiya pey. p.a. 99.5* 
அைச  acaipu abs. 106.4* 
அைசய acaiya inf. 120.11v 
அைச  acaivu n. weariness, resting 29.1v 106.4° 110.11 
 
அைச acai DEDR 43: v. 11. to tie – v.r. 54.7 
அைச த acaitta pey. p.a. 100.9 
 
அ  añcu DEDR 55: v. 5. to fear – v.r. 43.7 45.19 

63.9 72.10* 77.11 93.19 114.12 115.1 
115.15 

அ சி añci abs. 4.11 7.9 32.11 34.16 78.1 115.14 
அ சின  añciṉar p.a. 3.h. 26.16 
அ சின  añciṉaḷ p.a. f.sg. 86.24 
அ  añcutum sub. 1.pl. 118.6° 118.10 
அ  añcum pey. 68.21 107.13 
அ வ  añcuvatu part.n. i.a. n.sg. 118.10v 
அ வ  añcuvam i.a. 1pl. 72.10° 118.6* 
[அ வ  añcuvaru + varu v. 13. v.r. 45.19 93.19 114.12 

115.1 115.15°] 
[அ வர añcuvara + inf. of varu 43.7 63.9 77.11] 
[அ வ  añcuvarum + pey. of varu 115.15*] 
 
அ ைஞ aññai DEDR 58: n. mother 15.19° 
 
அஞ  añar DEDR 39: n. grief grief 32.10 62.11 71.11 

98.26 

அட  aṭakku DEDR 63: v. 5. to subdue; to be packed 
அட கிய aṭakkiya inf. 41.4 
 
அட  aṭaṅku DEDR 63: v. 5. to be still, to yield 
அட க aṭaṅka inf. 36.20 
அட கிய aṭaṅkiya pey. p.a. 114.13 
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அட  aṭar TL (not DEDR): n. plate; flower petal 9.4 
19.17 

 
அட  aṭar DEDR 84: v. 4. to be thick – v.r. 72.17 
அட  aṭarntu abs. 79.2v 
 
அ  aṭi DEDR 72: n. foot 5.3 8.11 12.2 17.9 55.3 

61.11 83.3 89.18 101.9 105.9 113.10 
117.8 

 
அ  aṭu DEDR 76: v. 6. to kill; to cook – v.r. 25.7” 

75.6 93.4 96.13 99.12 118.9 119.13° 
அ ட aṭṭa pey. p.a. 8.6 72.13 107.8 111.10 
அ  aṭṭu abs. 0.4 45.4 112.6 
அட  aṭal v.n. 45.17 
அ ெதா  aṭutoṟum indef. 106.10 
அ பி  aṭuppiṉ obl. of aṭuppu n. oven, fireplace 119.8 
ஆ  āṭu n. killing 35.8* 100.9 
 
அ க  aṭukkam DEDR 80: n. mountain-side 8.7 47.6 92.1 
அ க  aṭukkattu obl. 2.7 52.5 62.14 82.9 
அ  aṭukku v. 5. to pile one on top of another 
அ  aṭukkum pey. 116.4 
 
அ பி  aṭumpiṉ obl. of aṭumpu DEDR 65: n. hare-leaf 

(Ipomaea biloba) 80.8 
 
அைட aṭai DEDR 59: n. leaf 36.3 56.4 70.11 96.5v 

106.3 
 
அைட aṭai DEDR 83: v. 11. to lock 
அைடஇய aṭaiiya pey. p.a. 26.8° 
 
அைட aṭai DEDR 79: v. 4. to enjoy 
அைடய aṭaiya inf. 4.4 
அைடெய  aṭaiyeṉ neg. 1.sg. 110.11 
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அைடேய  aṭaiyēṉ neg. 1.sg. 110.11* 
 
அைட aṭai DEDR 84: v. 4. intr. to settle; tr. to near – 

v.r. 10.9* 30.7 34.7 35.4 60.9 62.12 75.4 
80.7 96.3 97.18 

அைடத  aṭaitaliṉ obl. v.n. 58.9 
அைட  aṭaintu abs. 84.9 103.6 
அைடய aṭaiya inf. 26.8* 
[அைடத ேதா  aṭaitantōḷ + part.n. p.a. f.sg. of taru 62.12] 
 
அைட  aṭaiccu DEDR 79: v. 5. to insert 
அைட சிய aṭaicciya pey. p.a. 41.4v 
 
அைடெவன aṭaiveṉa adv. of aṭaivu DEDR 78: n. propriety 

74.11* 
 
அ ட  aṇṭar DEDR 125: n. herdsmen h. 59.5 
 
அ ண  aṇṇal DEDR 210: n. majesty 23.8 34.4 61.9 

64.11 75.8 96.13 115.13 
 
அண aṇa DEDR 110: v. 12. to lift the head – v.r. 

116.7 
[அணவ  aṇavarum + varu pey. 116.7v] 
 
அண  aṇaṅku DEDR 112: n. torment; class of 

demon/spirit 7.4 16.18 20.11 22.1 72.11 
73.5* 98.10 99.9 108.13 114.15 

அண  aṇaṅku v. 5. to plague, torment 
அண கிய aṇaṅkiya pey. p.a. 22.3 
அண கிேயா  aṇaṅkiyōy part.n. p.a. 2.sg. 32.8 
 
அணி aṇi DEDR 116: r.n. adornment 5.25° 6.3 26.3 

41.9 56.9 59.13 70.12 70.12 97.19 99.5v 
116.13 
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அணி aṇi v. 4. to adorn – v.r. 5.25* 20.9 33.16 44.9 
47.15 64.1 87.14 98.15 100.9 108.16 

அணி த aṇinta pey. p.a. 25.4 26.13 26.14° 97.20 120.7 
அணி  aṇintu abs. 35.11 35.11 
அணிய aṇiya inf. 104.17 
அணி  aṇiyum pey. 13.5 
அணியி  aṇiyiṉ obl. 66.9° 
அணிய  aṇiyaṉ pron.n. m.sg. 66.9* 
[அணி தக aṇittaka + inf. of taku 20.9°] 
 
அணி aṇi DEDR 120: v. 4. to be near – v.r. 112.5 
 
அைண aṇai TL: n. bed (but DEDR 120: n. coition) 

13.20 
அைணெயா  aṇaiyoṭu soc. 82.16 
 
அைண aṇai DEDR 120: v. 4. to touch 
அைண  aṇaintu abs. 87.16 
அைணயா aṇaiyā neg. pey. 13.20v 

அ த  attam < Skt. adhvan- n. road 3.11 7.14 9.10 
15.13 21.27 33.7 69.9 79.16 87.10 109.10 
111.10 115.12 119.7 

அ த  attattu obl. 17.12 45.5 
 
அ தி atti Index (not TL): p.n. of a Cēra warrior 44.7 
 
அ திாி attiri TL (not DEDR): n. mule 120.10 
 
அத  atar DEDR 3170?: n. road 8.13 17.17 31.8 

39.10 67.9 77.12 103.7 105.17 
அதர atara adj. 5.14 33.11 
[அத ெதா  atartoṟu ib. indef. 67.9*] 
[அத ெதா  atartoṟum ib. indef. 31.8 67.9°] 
 
அத  ataḷ TL (not DEDR): n. skin, bark 58.4 104.8 

109.13 
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அதிர  atiral DEDR 138: n. wild jasmine (Jasminum 
angustifolium) 99.6 

 
அ தண  antaṇaṉ DEDR 148: n. m.sg. brahmin 0.15 
 
அ தர  antarattu obl. of n. antaram < Skt. antara- n. space 

68.14 
 
அ தி anti Index (not TL): p.n. of a person 71.6 
 
அ தி anti < Skt. sandhi- n. twilight 48.23 76.6v 
 
அ வ  antuvaṉ Index (Pati. patik. 7.2): p.n. of a poet 

(according to LTL: 468, Nallantuvaṉār, 
here referred to as author of Pari. 8) 59.12 

-அ  -am adj. suff. 1.17 5.8v 6.1 7.6 10.4 12.6 14.5 
15.3 18.15 24.4v 26.4 35.16 37.15 53.7 
54.8 65.4 70.10 73.11 73.14 76.9 80.13 
90.3 96.8 97.1 97.1 100.13 100.17 100.18 
104.12 113.6 114.14 115.4 

 
அ  am DEDR 162: (amai beauty, fitness) adj. 

pretty 3.16 5.8 6.2 6.17 9.10 9.25 11.2 
11.5 15.15 16.3 21.3 21.10 21.17 27.9 
29.7v 31.6 38.3 38.6 41.15 44.14 45.1 
46.5 48.8v 54.11 59.7° 60.5 69.7 71.8 
75.18 76.12 78.23* 79.13 86.11 87.13° 
90.6 96.4 96.12 97.2 97.22 99.6 99.7 
103.3 107.16 107.22* 113.11 113.24 117.2 

அ a san. 30.1 60.2 70.3 
 
அ ப  ampal TL (not DEDR): n. scandal 70.6 100.15 

102.17° 115.3 

அ பியி  ampiyiṉ obl. of ampi DEDR 177: n. small boat 
29.18 
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அ  ampu DEDR 178: n. arrow 9.3” 69.16 82.11 
அ பி  ampiṉ obl. 13.10 67.5 105.13 109.7 
°அ  °appu adj. 9.3 (Index: bottle; i.o.) 
அ பின  ampiṉar pron.n. 3.h. 61.8 
 
அ ம amma particle of lament: n. alas; prelude 99.10 

101.1 
 
அ ெம  ammeṉ TL: ideophone denoting something 

overfull 110.2* 

அம  amar DEDR 162: n. fitness, beauty; desire 23.8 
37.16* 52.9 54.20 74.10* 93.21 

 
அம  amar TL (not DEDR): r.n. fight 27.15 67.8 77.9 

78.20 78.21* 96.16 106.10 111.13 113.4v 
119.14 

அம  amar v. 5./11. to be at strife 
அம த amartta pey. p.a. 3.17 27.17 48.17v 
அமாிய amariya pey. p.a. 5.1 
 
அம  amar DEDR 161: v. 4. to abide 
அம த amarnta pey. p.a. 98.15v 
அம தைன amarntaṉai p.a. 2.sg. 28.8° 
அம தாஅ  amarntāaṅku comp. abs. 6.9 
 
அமர  amarar < Skt. amara- n. immortals h. 0.12 
 
அம  amal DEDR 164: v. 3. to be thickly grown – v.r. 

8.7 88.13* 
அம ற amaṉṟa pey. p.a. 4.15 59.1 68.2 
 
அமைல amalai DEDR 164: n. abundance, denseness 86.2 
 
அைம amai DEDR 170: n. bamboo 18.17 33.15 47.7 

82.1 87.16° 114.14v 
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அைம amai DEDR 162: v. 11. to effect; to appoint 
அைம த amaitta pey. p.a. 37.9 79.1 
அைம  amaittu abs. 30.10v 
 
அைம amai DEDR 162: v. 4. to fit; to be close – v.r. 

5.23 49.17 62.6 64.3 75.18 76.8 76.8 
87.16* 98.17 98.20 119.12 119.13 

அைம த amainta pey. p.a. 73.15 100.1 

அைம amai DEDR 161: v. 4. to become still – v.r. 
82.4 

அைம  amaikum sub. 1.pl. 6.15° 
அைம வ  amaikuvam i.a. 1.pl. 6.15* 
அைம வ  amaikuvar i.a. 3.h. 37.1* 
அைம வ  amaikuvaṉ i.a. 1.sg. 74.14* 
அைம ெவ  amaikuveṉ i.a. 1.sg. 74.14° 
அைம தைன amaintaṉai p.a. 2.sg. 21.7 28.8* 
அைமயா amaiyā neg. abs. 27.14 
அைமயா  amaiyār neg. 3.h. 37.1v 105.11v 
அைமவ  amaivar i.a. 3.h. 37.1” 
 
அைமய  amaiyam DBIA 16: < Skt. samaya- n. occasion 

25.12 
அைமய  amaiyattu obl. 13.13 31.4 39.22 48.23 
அமய  amayattu obl. of amayam ib. 39.22v 48.23v 
 
அய  ayam DEDR 188: n. water 93.17 
அய  ayattu obl. 59.1° 62.1 68.2 
 n. spring (P.U.: cuṉai) 38.16 
 
அய  ayar DEDR 39?: v. 4. to be engaged in; to drive 

a chariot – v.r. 98.19 107.1R 114.2 
அய த  ayartal v.n. 66.8 
அய த ayarnta pey. p.a. 66.26 98.15 99.6° 
அய த ன ayarntaṉṉa comp. pey. 113.16 
அய தன  ayarntaṉam p.a. 1.pl. 64.7 
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அய தன  ayarntaṉar p.a. 3.h. 65.9 
அய தன  ayarntaṉaṉ p.a. m.sg. 66.26v 
அய தைன ayarntaṉai p.a. 2.sg. 36.12 46.10 116.10 
அயர ayara inf. 14.8 107.1 112.16 
அய  ayarum pey. 61.10 119.9 
 
அய  ayal DEDR 189: n. neighbourhood 16.2 81.8 

119.7° 
அயல  ayalatu pron.n. n.sg. 2.5 
 
அயா ayā DEDR 39: n. languor 19.3 103.9 
அயாஅ ayāa ib. m.l. 107.2° 
 
அயி  ayir DEDR 341: n. fine sand 30.7 84.7° 113.20 
 
அயிைர ayirai DEDR 191: n. loach fish (Cobitio 

thermalis) 60.5° 
 
அயிைல ayilai DEDR 191: n. a kind of fish 60.5* 70.4” 
 
அர க  arakkattu obl. of arakkam < Skt. rakta- n. vermilion 

14.1 
 
அரச  aracar h. of < Skt. rājan- n. king 111.3 
அரச araca adj. 111.3v 
 
அர  araṇ DEDR 201: n. fortress 35.7v 45.18 69.16° 

93.8 
 
அரண  araṇam DBIA 19: < Skt. śaraṇa- n. protection 

69.16v 
 
அர  aram DEDR 228(b): n. file; saw (cf. vāḷaram) 

6.2 24.1 67.5 96.4* 
 
அரமகளிாி  aramakaḷiriṉ obl. of aramakaḷ TL: n.celestial damsel 

32.7 
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அர  aravu DEDR 2359: n. snake 24.18v 114.5 
அரவி  araviṉ obl. 108.12 
அரா arā n. snake 72.14 
 
அர  araṟṟu DEDR 367: v. 5. to bewail 
அர ற araṟṟa inf. 113.8v 
 
அாி ari DEDR 209: n. tinkling metal pieces in 

woman’s anklets 6.1 49.17 
 
அாி ari DEDR 218: n. red lines in the white of the 

eye 27.17 113.19 
 
அாி ari TL (not DEDR): n. softness 45.7 74.7 

102.10 
 
அாி ari DEDR 212: v. 4. to cut off – v.r. 41.6R 

61.8v 96.4° 
அாி  arintu abs. 116.2 
அாிஞ  ariñar ib. 40.13v 84.12 
அாிந  arinar part.n. i.a. 3.h. 40.13 84.12v 
 
அாி ari DEDR 213: v. 11. to sift – v.r. 36.17 
அாி பன arippaṉa part.n.! i.a. n.pl. 45.2 
 
அாிசிெயா  ariciyoṭu soc. of arici DEDR 215: n. grain 107.7 
 
அாி  aril DEDR 207: n. thicket; interlacing 6.19 

36.5 72.6 103.5 
அாில arila adj. 73.12 
 
அாிைவ arivai DEDR 217: n. young woman 4.17 16.7 

34.18 50.14 90.14 104.16 
அாிைவைய arivaiyai acc. 114.15 
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அ ( ) aru(m) DEDR 221: adj. rare, difficult, precious 
2.14 7.8 8.13 13.3 16.18 17.7 17.17 22.12 
29.19 30.5 35.10 35.10 39.15 42.2 44.8 
44.10 46.12 47.8 50.7 53.12 54.1 55.14 
57.17° 59.17 60.15 61.8 65.17 70.15 
71.11 72.7 72.16 72.21 77.2 77.17 77.19 
81.10 84.9 84.15 87.9 88.15 89.13 89.15 
90.9 91.8 93.6 93.7 97.8 97.17 103.10 
105.11 107.12 108.13 112.15 114.12 

ஆ  ār san. 3.18 14.5* 17.12 39.15 39.15v 45.4 
71.11 82.16 84.14 98.10 108.9 118.9 

அாி  aritu n.sg. 10.7 28.14 61.14 75.23 98.25 98.30 
அாிய ariya n.pl. 2.10 4.9R 8.5 65.20 
அாிய  ariyam 1.pl. 80.4 
அ ைமயி  arumaiyiṉ obl. 62.8 
அ ைரய aruṅkuraiya pron.n.-expl.-n.pl. 33.8 
 
அ  aruttu DEDR 368: v. 5. to feed 
அ தி arutti abs. 34.5 
அ  aruntu v. 5. to eat 
அ தி arunti abs. 3.8v 34.6v 
அ  aruntupu abs. 3.8 
அ  aruntum pey. 3.8v 14.9 120.2v 
 
அ  arumpu DEDR 224: r.n. bud 10.2 97.17v 105.1 
அ  arumpu v. 5. to bud – v.r. 57.17v 
அ பிய arumpiya pey. p.a. 6.12 9.3 30.13 62.3 
 
அ வி aruvi DEDR 226: n. waterfall 22.2 28.4 38.13° 

38.16 68.3 82.3 91.3 92.10 96.5 118.1 
அ விய aruviya adj. 25.22 118.1v 

அ  aruḷ DEDR 227: n. consideration 53.16 72.18 
75.1 82.15* 

அ ள  aruḷar pron.n. 3.h. 40.9* 
அ  aruḷ v. 5. to be considerate – v.r. 117.5 
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அ ள  aruḷal v.n. 108.1 
அ ளா  aruḷātu neg. abs. 67.2 
அ ளா  aruḷār neg. 3.h. 40.9° 
அ ளா  aruḷāṉ neg. m.sg. 108.11 
அ ளி aruḷi abs. 66.24v 98.26 114.10* 
அ ளிய aruḷiya pey. p.a. 66.24 
[அ வர aruḷvara + inf. of varu 117.5] 
 
அைர arai DEDR 211: n. trunk of a tree 6.19 17.16 

17.18 53.9 77.13* 81.3* 95.6 107.10 
 
அைர arai DEDR 228(a): v. 11. to grind – v.r. 100.1 
[அைர  araiyuṟṟu + abs. of uṟu 100.1] 
 
அைர arai DEDR 229: n. half 112.4 
[அைரநா  araināḷ + nāḷ 112.4] 
 
அ  al DEDR 234: def.v. to be not so – v.r. 39.23 

73.9 75.2v 93.2 113.1 
அ ல alla n.pl. 8.5 95.13 110.16 114.1v 
அ ல  allatu n.sg. besides 13.8 29.5* 29.22* 43.6 75.15 

95.4v 104.4 
அ லைத allatai 2.sg. 29.22° 95.4 104.4v 
அ ல  allar 3.h. 85.4 
அ ல  allaḷ f.sg. 16.17 18.10 66.26v 98.6 
அ ல  allaṉ m.sg. 66.26 
 1.sg. 22.19 72.19 
அ லா allā neg. pey. 42.8 
அ ெல  alleṉ 1.sg. 16.17v 22.19v 
அ ைல allai 2.sg. 7.6 33.20 72.20 73.6 114.1 
அல  alatu besides 118.14 
அல  alar 3.h. 115.7v 
அ றி aṉṟi besides 13.9° 
அ  aṉṟu n.sg. 5.17 31.31 56.14 68.13 73.9 75.1 
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அ க  alkal DEDR 235: n. night 11.13v 25.7 26.5 
74.14* 83.12* 97.8 108.11 

அ  alku n. night 40.5 103.7 
[அ  alkuṟu + v.r. of uṟu 40.5] 
 
அ  alku DEDR 317: v. 5. to abide, dwell – v.r. 

3.4° 49.14* 56.7 74.14° 79.10 113.11v 
அ காைமயி  alkāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. 102.17* 
அ கின  alkiṉam p.a. 1.pl. 20.10 
[அ வர alkuvara + varu inf. 79.10] 
 
அ  alkul DEDR 235: n. hip, buttocks 7.19 21.3 

33.16 54.21 75.19 117.2 119.1 
 
அ ல  allal DEDR 236: n. unhappiness 98.26 111.2v 
அ லா allā v. 12. to be distressed 
அ லா  allāntu abs. 32.15 107.12 
 
அ  alli DEDR 256: n. White lotus (Nymphaea 

lotus) 16.2 
 
அல ala DEDR 236: v. 12. to suffer 
அல த  alattal v.n. 71.12* 
அல தென  alantaṉeṉ p.a. 1.sg. 45.15 
அல  alantu abs. 111.5 
அலெவ  alaveṉ neg. 1.sg. 45.15* 
 
அல  alaṅku DEDR 240: v. 5. to sway – v.r. 1.15 47.4 

84.12 108.15 
அல க  alaṅkal v.n. 13.19 113.24 
 
[அல தைல alantalai n. P.U. on Pati 23.1 vikāram for alanta 

talai 111.5] 
 
அல  alam DEDR 236: n. pain 24.4 
 Index (not TL): drying 111.5R 
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அலம  alamaru DEDR 240: v. 13. to whirl 
அலமர  alamaral v.n. 7.3 39.24v 
 
அல  alar DEDR 245: n. gossip 36.12 45.8 70.6 90.4 

96.18 98.25 110.1 113.8 116.12 
அலாி  alariṉ obl. 69.19v 
 
அல  alar DEDR 247: r.n. blossom 69.20 75.12 

97.14 

அலாி alari DEDR 210: n. flower; oleander (Nerium 
odorum) 4.16 69.19 86.15 

 
அல  alaṟu DEDR 245: v. 5. to cry 
அலற alaṟa inf. 83.3 97.4 
அலறிய alaṟiya pey. p.a. 39.10* 
 
அைல alai DEDR 240: v. 4./11. intr./tr. to move, 

shake, ripple – v.r. 111.5 
 
அைல alai DEDR 236: v. 11. to harass – DEDR 

2374: v. 11. to slap 
அைலஇய  alaiiyar opt. 106.12 
அைல  alaikkum pey. 66.21 77.14 
அைல த  alaittal v.n. 71.12v 
அைல  alaittu abs. 31.13 
அைல ப alaippa inf. 89.20 
[அைல ப  alaippavum conc. 89.20] 
 
அவைர avarai DEDR 264: n. field bean (Dolichos lablab) 

104.8 
 
அவ  aval TL (not DEDR): n. depression 4.4 119.7* 
அவல avala adj. 23.5° 
 
அவல( ) avala(m) DEDR 265: n. affliction 55.8° 95.3 
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அவி avi DEDR 267: v. 4. to cease 
அவி த avinta pey. p.a. 70.15* 
அவி த  avintaṉṟu p.a. n.sg. 70.17 
அவி  avintu abs. 50.1 100.5 
[அவி தி த avintirunta + pey. p.a. of iru 100.5] 
 
அவி  avir TL (not DEDR): v. 4. to shine – v.r. 11.2 

16.2v 19.13 25.2 31.1 39.13 57.3 75.11 
82.1 91.7 97.18 101.14* 117.19 

அவி  avirntu abs. 0.10 
அவி  avirpu abs. 101.14° 

அவி  aviḻ DEDR 268: n. boiled rice 37.13 
 
அவி  aviḻ TL: v. 4. to open (refl./tr.) (~ DEDR 12: to 

become loose?) – v.r. 4.16 21.10 80.11v 
90.3 97.17v 116.6 

அவி த aviḻnta pey. p.a. 41.2 57.11° 64.4 92.9 99.2 99.5 
அவிழ aviḻa inf. 4.2 23.4 
அவிழா aviḻā neg. pey. 24.3 
அவி  aviḻ v. 11. tr. to open 
அவி  aviḻkkum pey. 74.8° 
அவி த aviḻtta pey. p.a. 74.8* 
 
அைவ avai < Skt. sabhā- n. assembly 76.5 82.8 93.5 
 
அழ  aḻal DEDR 276: n. fire 1.10 13.18* 
 
அழி aḻi DEDR 277: n. ruin, desolation 40.7 

56.11v 110.22 
[அழிதக aḻitaka + inf. of taku 40.7 110.22] 
அழி aḻi v. 11. to destroy 
அழி  aḻikkum pey. 77.8 
அழி aḻi v. 4. to perish, to be desolate – v.r. 5.25° 

17.18v 55.12 87.14v 92.11 
அழி த  aḻintaṉṟu part.n. p.a. n.sg. 55.6 
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அழி  aḻintu abs. 57.17 71.15 
அழி  aḻipu abs. 73.8 
அழிய aḻiya inf. 30.2 
அழிய  aḻiyar neg. pey. 115.1* 
அழி  aḻiyum pey. 8.4 
அழி  aḻivu n. perishing 47.1 
 
அ  aḻu DEDR 282: v. 1. to cry 
அழ aḻa inf. 27.3 
அழ  aḻal v.n. 120.9 
அழாஅ  aḻāam neg. 1.pl. 113.23 
அ த  aḻutal v.n. 11.14 
அ  aḻum hab. fut. 45.5* 
அ ேவா  aḻuvōḷ part.n. i.a. f.sg. 57.19 
 
அ க  aḻuṅkal DEDR 282: n. loud noise, uproar 70.17 

100.18 113.8 
 
அ  aḻuṅku DEDR 284: v. 5. to be spoiled 
அ க aḻuṅka inf. 29.13* 39.3 95.8 
அ கி aḻuṅki abs. 95.8v 
அ கிய aḻuṅkiya pey. p.a. 65.20 
அ கின aḻuṅkiṉa pey. p.a. 65.20v 
அ கின  aḻuṅkiṉaṉ p.a. 1.sg. 66.26 
அ கிென  aḻuṅkiṉeṉ p.a. 1.sg. 66.26v 
 
அ  aḻuttu DEDR 285: v. 5. to press hard, to inlay 
அ திய aḻuttiya p.a. pey. 61.8 
அ  aḻuntu v. 5. to be impressed – v.r. 83.6 
[அ பட aḻuntupaṭa + paṭa inf. 83.6] 
 
அ பி  aḻumpil Index (not TL): p.n. of a village 44.15 
 
அ வ  aḻuvam DEDR 396: n. depth 79.9 81.12 119.14 
அ வ  aḻuvattu obl. 20.1 111.13 
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அ  aḷ DEDR 293: n. sharpness 32.21 
 
அள  aḷaṟṟu obl. of aḷḷal DEDR 2412: n. mire 116.3 
 
அ  aḷḷūr Index (not TL): p.n. of a village 46.14 
 
அள  aḷappu DEDR 295: n. measuring, bounds 44.10 
அள  aḷavu n. measure 23.13 48.26 89.20 
அளைவ aḷavai n. measure 5.6 
[அள  aḷavuṟu + uṟu v.r. 89.20] 
 
அளி aḷi DEDR 301: n. love/pity, care 5.1 40.11 

49.2 118.14 
அளியி  aḷiyiṉ obl. 43.13° 
அளிய  aḷiyar pron.n. 3.h. 43.13 43.13 78.12* 104.14v 
அளியவ  aḷiyavaḷ pron.n. f.sg. 73.7* 
அளிய  aḷiyaḷ pron.n. f.sg. 73.7° 78.12° 
 
அைள aḷai DEDR 308: n. hole 20.4 52.5 81.3° 88.12 
 
அைள aḷai DEDR 2411: n. curd, curdled milk 107.8 
 
அைள aḷai DEDR 296: v. 11. to mingle 
அைளஇ aḷaii abs. 35.12 102.15 
அைளஇய aḷaiiya pey. p.a. 35.12v 
 
அ  aṟku DEDR 317: v. 5. to dwell – v.r./r.n. 43.14* 
 
அ சிர  aṟciram DEDR 324: n. cool season 78.10° 97.17° 
 
அற  aṟam DEDR 311: n. duty, virtue 93.5* 
அற  aṟattu obl. 5.16* 
அற தி  aṟattiṉ obl. 27.8 
அற தா  aṟattār pron.n. 3.h. 5.16° 
அறவ  aṟavar pron.n. 3.h. 85.4 
அற  aṟaṉ n. duty, virtue 60.15 109.14 109.15* 
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அற  aṟal DEDR 312: n. water 19.13 23.9 34.7 
97.18 

? 
அற  aṟal DEDR 312: n. black sand 25.2 35.16 

117.19 
 
அறி aṟi DEDR 314: v. 4. to know – v.r. 20.12 

114.8 
அறிக aṟika opt. 110.1 
அறித  aṟital v.n. 7.9 8.18 32.11 34.16 102.12 
அறிதி aṟiti sub. 2.sg. 78.14 
அறிதி  aṟitir sub. 2.pl. 8.18 39.2 78.14v 
அறி த aṟinta pey. p.a. 15.8 
அறி தன  aṟintaṉar p.a. 3.h. 70.7 
அறி தன  aṟintaṉaḷ p.a. f.sg. 98.6 
அறி திசி  aṟinticiṉ ipt./p.a. 1.sg. 77.4° 
அறி  aṟintu abs. 119.4 
அறிய aṟiya inf. 95.3 110.3 
அறியல  aṟiyalam neg. 1.pl. 52.10” 
அறியெல  aṟiyalem neg. 1.pl. 52.10R 
அறியா aṟiyā neg. abs. 22.4° 55.4 62.6 68.8v 92.8 
 neg. pey. 0.13 35.18 41.11 91.14 109.8 

110.3v 
அறியா  aṟiyātu neg. abs. 29.17 43.7 
 neg. n.sg. 2.5 
அறியாைம aṟiyāmai neg. v.n. 22.16 
அறியா  aṟiyāy neg. 2.sg. 33.18 53.1 90.5 
அறியா  aṟiyār neg. 3.h. 112.15 
அறியா  aṟiyāḷ neg. f.sg. 22.4* 68.8 
அறியா  aṟiyāṉ neg. m.sg. 32.19 
அறியி  aṟiyiṉ cond. 49.13 
அறியி  aṟiyiṉum conc. 110.1 
அறிெய  aṟiyeṉ neg. 1.sg. 49.13“ 
அறிவ  aṟivar i.a. 3.h. 98.26v 
அறிவி ேப  aṟivippēm caus.!!! i.a. 1.pl. 52.10 
அறிவிேய  aṟiviyēm caus.!!! neg. 1.pl. 52.10 
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அறி  aṟivu n. knowledge 38.18 71.7 98.26 
அறிவி  aṟiviṉ obl. 49.13v 
அறிவிேன  aṟiviṉēṟku pron.n. 1.sg. dat. 26.26* 
அறிவிேனா  aṟiviṉōrkku pron.n. 3.h. dat. 26.26° 

அ  aṟu DEDR 315: v. 6. to subside, to be severed 
– v.r. 1.4 1.12 11.13 29.18 42.6 64.17 
74.3° 88.15v 96.2* 103.1 113.20 

அ ற aṟṟa pey. p.a. 51.1 94.3° 
அ ற  aṟṟatu part.n. p.a. n.sg. 119.10 
அ  aṟṟu abs. 100.1v 
அ ெறன aṟṟeṉa caus. abs. thus 39.16 
அற aṟa inf. 1.10 1.12 17.8 53.1 53.5 71.13 75.8* 

87.12 91.2° 
அற  aṟal v.n. 97.17v 107.5° 
அறாஅ aṟāa neg. pey. 44.15 
அறாஅ ய  aṟāaliyar neg.opt. 40.10 
அ  aṟupu abs. 40.8 
அ  aṟu v. 11. to tear, cut off 
அறீஇய  aṟīiyar opt. 49.3° 
அ  aṟukkum pey. 97.9v 
அ த aṟutta pey. p.a. 37.10* 59.10 97.9 119.5 
அ  aṟuttu abs. 79.3 
அ ெதன aṟutteṉa caus. abs. 7.14 
அ ப aṟuppa inf. 80.9 
 
அைற aṟai DEDR 320: v. 4. to beat − v.r. 21.11 
அைற த ன aṟaintaṉṉa comp. pey. 37.13 
அைற தன aṟaintaṉa p.a. n.pl. 44.4 
அைற  aṟaiyum pey. 63.18 
 
அைற aṟai DEDR 321: n. rock 1.11° 4.13v 26.26 

57.2* 69.12 105.1 107.4 107.16* 115.12 
 
அ  aṉpu DEDR 330: n. love 21.24 31.12° 34.17v 

49.2 83.11 94.12 104.3* 107.2v 
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அ பி  aṉpiṉ obl. 97.11 107.2 
அ பின  aṉpiṉar pron.n. 3.h. 91.9 
 
அ றி  aṉṟil DEDR 331: p.n. of a bird (~ cakravāka) 

50.11 120.15 
 
அ னி aṉṉi TVG (on NA 180.6; not TL): p.n. of a 

king 45.9 
 
அ ைன aṉṉai DEDR 58: n. mother 17.3 20.12 28.11 

48.1 65.2 68.1 68.4 68.9 95.15 98.6 110.1 
அ னா  aṉṉāy voc. in san.? (traditional address of the 

confidante) 48.1 68.1 
அ ைன  aṉṉaikku dat. 52.9 
 
அ ேனா aṉṉō TL: interjection alas! 49.9 
 
அன த  aṉantar DEDR 326: n. drowsiness, stupour (PN 

316.3, Poru 94) 37.6 

ஆ ā 

ஆ ā DEDR 334: n. cow 7.14 35.5 52.6 56.11 
64.15 79.7 103.7 113.14 

ஆஅ āa ib. m.l. 113.14v 
ஆ  āṉ ib. 14.9 107.8 
[ஆனிைல āṉilai n. cowshed 107.8] 
 
ஆஅ  āay TL: p.n. of a chieftain 69.18 
 
ஆ  ākku DEDR 333: v. 5. to cause to happen 
ஆ க ākka opt. 33.12° 
ஆ கி ākki abs. 90.10° 98.3v 
ஆ கிய ākkiya pey. p.a. 90.4v 
ஆ/ஆ  ā/āku v. 13. to become – v.r. 79.9v 
ஆக āka inf. 5.18 5.27 6.12 13.15 13.20 18.12 

19.17 29.21 26.23 32.9 33.12* 35.13 38.3 
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39.19 48.16 49.7 57.10 63.16 66.6v 68.13 
72.18 75.1* 75.21 82.2 82.4 82.6 85.3 
98.3v 98.22 103.12* 110.9 

 opt. 86.14 86.19 115.7 
[ஆக  ākavum conc. 5.27 85.3] 
ஆக  ākal v.n. 16.19* 32.19 33.1* 71.8R 75.1° 

75.21v 
ஆக  ākaliṉ obl. = because 39.25* 
ஆகாைம ākāmai neg. v.n. 98.25 
ஆகி āki abs. 9.6 11.14 19.10 26.7 44.12° 50.5 69.6 

86.28 90.10* 95.11 98.3 102.17 107.19 
ஆகிய ākiya pey. p.a. 5.15 11.6 44.12* 90.4 103.12° 

115.3 
 inf. 29.6 
ஆகிய  ākiyar opt. 115.3v 
ஆகியா  ākiyāṅku comp. abs. 55.15 
ஆகி ற  ākiṉṟatu part.n. p.a. n.sg. 96.18 
ஆகி  ākiṉṟu p.a. n.sg. 56.1 58.9 95.2 116.12 
ஆ க ākuka sub. 15.8 
ஆ த  ākutal v.n. 66.6v 66.19° 
ஆ  ākum pey. 28.14 52.6 

ஆ வ  ākuvatu part.n. i.a. n.sg. 82.17 
ஆ வ  ākuvam i.a. 1.pl. 14.13 
ஆ வ  ākuvar i.a. 3.h. 78.12* 
ஆ வ  ākuvaḷ i.a. f.sg. 73.7 78.12°118.11 
ஆ வ  ākuvaṉ i.a. 1.sg. 14.13v 
ஆ ெவ  ākuveṉ i.a. 1.sg. 14.13v 
ஆத  ātal v.n. 16.19° 19.17° 32.19“ 33.1° 61.14 

66.6 66.19* 
ஆத  ātaliṉ obl. of v.n. = because 16.19v 95.15* 98.21 
 hab. fut. 3.sg. 39.5° 
ஆ  āy abs. 98.12° 
ஆயி  āyiṉ cond. when/if 2.13 5.16 10.6 11.7 14.12 

15.1 19.7 21.7 28.11 28.13 33.13 33.17 
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38.6 47.2 51.10 54.19 64.7 68.11 75.9 
77.3 93.7 98.24 106.7v 106.7° 107.6° 

ஆயி  āyiṉum conc. 13.12 27.11 28.2 29.2 33.18 35.11 
37.1 40.9 52.13 69.12 90.12 91.8 109.11 
106.7 112.11 113.12 115.2 

ஆயின  āyiṉar p.a. 3.h. 44.2 
ஆயின  āyiṉaḷ p.a. f.sg. 35.11 
ஆன āṉa pey. p.a. 35.1* 
 
ஆக  ākam DEDR 7: n. (female) bosom 43.12 48.11° 

62.12 93.15 97.14 
ஆக  ākattu obl. 5.22* 6.10 44.19 48.11* 49.8 61.18 

62.3 69.20 75.12 
 
ஆசினி āciṉi DEDR 365: n. bread-fruit tree 91.12 
 
ஆ  āṭṭu DEDR 347: v. 5. to drive away, to shake; 

to grind 
ஆ  āṭṭi abs. 37.5 89.11 
 
ஆடவ  āṭavar DEDR 399: n. h. men 75.1 79.1 97.6 
 
ஆ  āṭu DEDR 347: v. 5. to play, dance – v.r. 6.9 

12.7 27.2 34.6 45.2 49.18 49.18 66.24 
69.13 79.13 82.1 82.9 98.15 108.17 
108.18 116.19 

ஆடாைமயி  āṭāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. 38.9 
ஆ  āṭi abs. 20.8 110.6 
ஆ ய āṭiya pey. p.a. 6.11° 69.13v 85.11 98.23 
ஆ  āṭil cond.!!! 85.5* 
ஆ  āṭiṉum conc. 17.2 60.11 
ஆ ைன āṭiṉai p.a. 2.sg. 6.11* 
ஆ ெதா  āṭutoṟu indef. 79.13 
ஆ  āṭum pey. 90.2 109.6 
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ஆ  āṇ DEDR 399: n. male, manliness 31.13 35.7 
45.18v 107.12 

 
ஆண  āṇam DEDR 408: n. support (Pari 4.73 

according to CC) 69.16* 
 
ஆதி āti TL (not DEDR): n. running of a horse in 

straight course 104.5 
 
ஆதிம தி ātimanti Index (not TL): p.n. of a woman 45.14 

76.10 
 
ஆ  ām DEDR 187: n. water 1.12 75.8 
 
ஆ ப  āmpal DEDR 362: n. white water-lily (Nymphea 

lotus?) 36.3° 56.4 78.18 96.5° 
ஆ பல  āmpalam adj. 6.1 36.3* 
 
ஆ  āy DEDR 363: v. 4. to select – v.r. 3.16 4.17 

6.17 7.20 19.11v 19.17* 35.12 36.5 39.5 
48.8 48.17 52.14 56.4v 57.12 57.19 62.5* 
69.1 72.15* 75.11 78.8 104.16 115.6 
115.16 116.4 

ஆ த āynta pey. p.a. 20.15 97.9 
ஆயா āyā neg. pey. 107.2v 
ஆயாஅ āyāa neg. pey. m.l. 107.2* 
 
ஆய  āyam DEDR 334: n. herd of cows 54.9 79.6 
 
ஆய  āyam TL (not DEDR): n. HER female 

companions 11.4 117.2 
ஆய  āyattu obl. 66.24 96.9 
ஆஅய  āayattu obl. m.l. 66.24 
ஆயெமா  āyamoṭu soc. 17.2 60.10 110.6 
ஆயேமா  āyamōṭ’ soc. san. 7.3 20.8 49.16 
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ஆ  ār TL (not DEDR): n. stem, spoke 9.6 14.19 
15.13 

 
-ஆ  -ār TL: unexplained particle (always 

combined with um) 87.16v 100.4 110.13v 
 
ஆாி  āriṉ obl. of ār TL: n. common mountain ebony 

(Bauhinia racemosa) 104.12 
 
ஆ  ār DEDR 368: v. 4. to become full – v.r. 

21.22 40.3 83.2 84.13 99.3 
ஆ த ārnta pey. p.a. 28.4* 
ஆரா ārā neg. pey. 75.13 
ஆ  ārum pey. 46.6 111.12 
 
ஆ  ār DEDR 367: v. 11. to roar – v.r./r.n. 1.17 

17.9 54.3 
ஆ  ārkkum pey. 40.5 78.3 104.2 
ஆ த ārtta pey. p.a. 4.12° 
ஆ த ன ārttaṉṉa comp. pey. 4.9” 
ஆ ெதா  ārttoṟum indef. 12.6 
ஆ ப ārppa inf. 41.3 88.11 102.10 
ஆ  ārppu n. roaring 4.9 
ஆ பி  ārppiṉum comp. 36.23 45.12 116.19 
[ஆ  āruṟṟu + uṟu abs. 1.17] 

ஆ வ  ārvam DEDR 381: n. affection 35.12 94.13 
 
ஆர( ) āra(m) TL (cf.DEDR 372: Bauhinia racemosa): n. 

sandal tree (Santalum album) 13.4 22.12 
75.12 93.4 102.10 100.1 120.1 

 
ஆர  āram < Skt. hāra- n. pearl necklace 13.1 
 n. garland 13.5 
 
-ஆ  -āl instrumental suffix 25.7 39.13 
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-ஆ  -āl assertative particle 0.16 10.7 16.19 39.25 
64.1 65.9 65.20 68.10 73.17 83.12 85.15 
104.14 108.2 116.12 

 
ஆல  ālam DEDR 382: n. banyan (Ficus bengalensis) 

36.14 70.16 
 
[ஆல கான  ālaṅkāṉattu obl. of ālaṅkāṉam TVG (not TL): p.n. of a 

place 36.14] 
 
ஆ  āl DEDR 384: n. water 14.5v 93.23 
ஆ  āli n. hail 9.7 95.7 108.4 
ஆ யி  āliyiṉ obl. 101.16 
 
ஆவண  āvaṇam < Skt. āpaṇa- n. market 77.8 
 
ஆவி āvi TL: p.n. of a chieftain 1.3 61.15 
 
ஆவி āvi DEDR 392/393: v. 11. to sigh, to yawn 
ஆவியி  āviyiṉ obl. of āvi n. breath, soul 71.14° 
 
ஆ  āḻ DEDR 396: v. 4. to sink; to be 

overwhelmed – v.r. 39.13v 88.15R 96.5v 
ஆழ āḻa inf. 96.5* 
ஆழ  āḻal neg. ipt. 61.5 85.5° 97.15° 
 v.n. 69.4 
ஆேழ  āḻēl neg. ipt.!!! 97.15* 
ஆேழஎ  āḻēel ib. m.l.!!! 97.15v 
 
ஆழி āḻi DEDR 398: n. wheel 54.5 80.9 
ஆழியா  āḻiyār pron.n. 3.h. = king, emperor 115.1° 
 
ஆ  āḷ DEDR 399: n. man 45.5 51.1 67.14 75.1 

77.1 78.20° 93.3 93.19 
ஆள  āḷar h. 77.10 
ஆள  āḷaṉ m. 17.8 54.13 88.7 
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ஆளைன āḷaṉai acc. 32.21 
[ஆ விைன āḷviṉai + viṉai 75.1 77.1] 
[ஆ விைன  āḷviṉaikku dat. 93.3] 
ஆ  āḷ v. 2. to rule 
ஆ  āḷum pey. 109.14 
 
ஆளி āḷi DEDR 5158: n. fabulous animal 78.1 
 
ஆ  āṟṟu DEDR 407: v. 5. intr. to bear, to be able – 

v.r. 26.10* 
ஆ ற āṟṟa inf. 102.4 113.8 
ஆ றா āṟṟā neg. pey. 39.15v 
ெபாs. pos. pey. 104.5 
ஆ றாஅ āṟṟāa pos. pey. 104.5v 
ஆ றா  āṟṟār neg. 3.h. 104.5v 
 
ஆ  āṟṟu DEDR 404: v. 5. tr. to cool, to appease 
ஆ றிய āṟṟiya pey. p.a. 35.18 95.14* 
ஆ  āṟu v. 5. intr. to cool, to be alleviated – v.r. 

71.6 
ஆறிய āṟiya pey. p.a. 95.14° 

ஆ ப  āṟṟuppaṭu TL: v. 11. to bring on the way 
ஆ ப த āṟṟuppaṭutta pey. p.a. 22.11 71.9 
 
ஆ  āṟu DEDR 405: n. path, river 5.16* 15.19 

23.5* 32.17 59.18 65.17 67.18 72.7 73.9 
95.8 119.5 119.20 

ஆ  āṟṟu obl. 33.19 39.15 45.4 
ஆ ற āṟṟa adj. 1.15 
[ஆ ற āṟṟuṟa + uṟa inf. 33.19] 
 
-ஆ  -āṉ loc. suff. 75.16 
 
*ஆ  *āṉ v. 3.? to end 
ஆ ற āṉṟa pey. p.a. 28.4° 33.9 91.3 
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அ றிக  aṉṟikam irr. sub. 1.pl.!!! (cf. veṉṟikam ib.) 74.12” 
ஆ றி  āṉṟikum irr. sub. 1.pl.!!! 74.12° 
ஆ றிசி  āṉṟiciṉ ipt. 69.4 
ஆ  āṉṟu abs. 98.25 
ஆனா āṉā neg. pey. 29.14 72.21 75.21 77.16 
ஆனா  āṉātu neg. abs. 3.10* 12.6 57.19 66.18v 71.12 

76.5 120.8 

இ/ஈ i/ī 

இ- i- DEDR 410: dem.pron. this- 
இ- i- this (proc.) 7.13 7.16 8.17 20.11 56.14 

66.9 66.20 70.17 75.16 95.11 98.24 
இஃ  iḵt’ san. 26.19 68.11v 
இ  itu this 22.4 37.17 68.11 71.16 85.15 
இத  itaṉ obl. 48.26v 95.15 
இ  iṅku here 85.3* 
இவ  ivaṇ here 27.4 47.2 48.24v 106.8° 113.26 
இவ  ivarkku h. dat. 16.13v 
இவ  ivaḷ she 2.13 10.13 13.14 22.6 28.12 55.15* 

77.19 78.24° 92.6 92.12° 112.18 118.14* 
119.3 120.6 

இவ  ivaṉ he 48.24 66.19 
இவ  ivaṟku dat. 16.13 
இைவ ivai they (n.pl.) 26.9 26.11 110.16 
இ  iṟṟu thus n.sg. 71.18° 
இ  iṉṟu today 6.11 13.15 31.3 32.16 33.18 34.15 

65.9 74.12 101.3 101.16v 102.16 110.25 
112.5 

இ ன  iṉṉam 1.pl. 85.3 
இைனய  iṉaiyam 1.pl. 39.19* 
இைனய  iṉaiyaḷ f.sg. 2.13 
இைனைய iṉaiyai 2.sg. 39.19° 
இைனேயா  iṉaiyōḷ f.sg. 5.27° 
இனி iṉi now 6.22 17.5* 19.8 21.9 26.11 29.14 47.3 

50.7 65.7 66.15 70.7 87.11° 87.12 
இ  iṉṉum even now, again 68.8 
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ஈ  īṅku here 7.11 18.8 85.3° 112.8 
ஈ  īṇṭu here 22.20 
 
இக ika DEDR 411: v. 12. to go beyond, to bypass 
இக தன  ikantaṉar p.a. 1.sg. 113.12 
இக  ikantu abs. 15.12 39.5 116.11v 
இக ப ikappa inf. 27.11 
 
இக  ikal DEDR 413: r.n. hostility 0.4 97.19 118.6 
இக  ikal v. 3. to be hostile – v.r. 118.5v 
 
இக  ikaḻ DEDR 414: v. 4. to be negligent; to be 

reproachful 
இக  ikaḻntu abs. 21.25 
இகழ  ikaḻal v.n. 34.16v 
இகழா ikaḻā neg. abs. 25.12 
இக ந  ikaḻunar part.n. i.a. 3.h. 25.12 
 
இ  iku DEDR 415?: v. 11. to beat, make noise 
இ  ikukkum pey. 77.11v 112.14 
இ த ikutta pey. p.a. 39.17 
இ  ikuttu abs. 89.14 
 
இ  iku TL (not DEDR): v. 11. to lower (as hair) 
இ  ikukkum pey. 82.5 (P.U.: tāḻttal) 
இ  ikuttu abs. 86.28 
 
இ  iku TL (not DEDR): v. 6. intr. to break; to 

shower – v.r. 1.13v 26.23° 32.10 
 
இ ைள ikuḷai DEDR 417: n. friend(f.) 8.5 
 
இைச icai DEDR 470: r.n. sound, music, fame 4.14 

14.20 25.21 37.1 45.12 58.1 64.15 68.3 
78.15 82.2 82.3 82.7 110.11v 116.17 

இைசயி  icaiyiṉ obl. 14.15 89.5 
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இைசெயா  icaiyoṭu soc. 66.1* 
இைசய icaiya adj. 52.4 
இைச icai v. 4./11. to sound 
இைச  icaikkum pey. 19.4* 33.7 87.10 94.11 
இைச த ன icaittaṉṉa comp. pey. 109.2 
இைச த icainta pey. p.a. 65.10* 
இைச ப icaippa inf. 62.7 66.23 
இைச ப  icaippavum conc. 66.23 
இைசயிென  icaiyiṉeṉ p.a. 1.sg. 14.15R 
 
இ சி iñci TL (not DEDR): n. ramparts of a fort 35.2 
 
இ  iṭṭu DEDR 378: adj. narrow 80.2 
 
இட iṭa DEDR 432: v. 12. to root up 
இட  iṭantu abs. 81.5 
இடவ  iṭavatu pron.n. i.a. n.sg. 38.3 
 
இட  iṭam TL (not DEDR): n. left side 29.2 
[இட ப  iṭampaṭiṉ + paṭu cond. 29.2”] 
 
இட  iṭam DEDR 434: n. place 58.3 58.12 
இட  iṭattu obl. 24.7 66.19 87.8 113.12 
இட  iṭaṉ n. place 64.1 77.8° 
இட த  iṭattar pron.n. 3.h. 52.8* 
இட தா  iṭattār pron.n. 3.h. 52.8v 
 
இட ப  iṭampaṭu TVG (not TL): v. 11. to bring under one’s 

control 
இட ப த iṭampaṭutta + pey. p.a. of paṭuttu 90.11 
 
இ  iṭi DEDR 438: r.n. thunder 35.8v 
இ  iṭi v. 11. to thunder – v.r. 77.5 
இ  iṭittu abs. 66.19v 
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இ  iṭu DEDR 442: v. 6. to place, put – v.r. 20.7 
31.9” 34.8 36.7 56.7 67.14v 89.21 109.8 

இ ட iṭṭa pey. p.a. 21.23° 60.9° 
இ  iṭṭu abs. 56.11 
இட iṭa inf. 31.7 53.10 109.7 
இ உ iṭūu abs. 31.9 78.20 115.9° 
 
இ ைப iṭumpai DEDR 435: n. distress 107.3 

-இைட -iṭai loc. suff. 29.19 51.1 53.7 101.13 
 
இைட iṭai TL (cf. DEDR 448+449): n. place 14.5 

75.4v 
 
இைட iṭai TL (not DEDR): n. way 3.18 17.12 53.5 

55.2 57.9 67.7 79.15 81.9 95.8 115.12 
 
இைட iṭai DEDR 448: n. middle 18.17 28.10 28.10 

42.12 49.8 73.4 95.7v 99.13v 80.2v 96.5° 
108.10 112.9 112.10 116.1 116.1 

 n. waist 75.13 
இைடெயா  iṭaiyoṭu soc. 66.1° 
இைடய iṭaiya pron.n. n.pl. 60.9v 
[இைட ப  iṭaippaṭiṉ + cond. of paṭu 112.9] 
 
இைடய  iṭaiyaṉ DEDR 450: n. shepherd 94.4 
 
இண  iṇar DEDR 456: n. cluster 11.9 19.11° 21.9 

41.8 80.11 85.10v 97.21 100.12 105.2° 
115.10 

இணர iṇara adj. 2.16 38.1 
இணர iṇara adj. 118.2 
 
இ தி itti DEDR 460: n. white fig (Ficus infectoria) 

77.13v 
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இத  ital TL (not DEDR): n. partridge 23.3 
 
இத  itaḻ DEDR 459: n. petal 3.15 16.2 19.10 19.11 

51.9 65.19 80.2 86.15 109.1 
 n. palm-leaf (P.U.: tōṭu) 37.10 
 
இைத itai TL (not DED): n. field for dry cultivation 

38.2 38.10 48.8 62.5 78.9 
 
இ ெம  immeṉ TL: ideophone denoting a humming sound 

110.2° 
 
இ ைம immai DEDR 410: n. this birth 66.1 101.1* 
 
இமி  imir DEDR 466: v. 4. to sound, hum 
இமி  imirntu abs. 62.7* 
 
இமி  imil DEDR 465: n. hump of a bull 113.14 
 
இமி  imiḻ DEDR 466: r.n. sound, hum, roar; echo 

17.14 
இமி  imiḻ v. 4. to buzz – v.r. 66.22 68.15 82.7 

93.17* 
[இமி த  imiḻtarum + taru pey. 93.17*] 
 
இைம imai DEDR 2545: n. eye-lid 19.11 
இைம imai v. 11. to twinkle, to glitter 
இைம  imaikkum pey. 67.17 
இைமயா imaiyā neg. pey. 0 .4 
 
இய  iyakku DEDR 469: n. motion, marching 100.5 
இய  iyaṅku v. 5. to stir – v.r. 21.25 22.15 44.5* 
இய கா  iyaṅkātu neg. abs. 19.18 
இய தி iyaṅkuti sub. 2.sg. 12.3 
 
இய  iyam DEDR 470: n. instrument, sound 98.14 
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இய தி  iyattiṉ obl. 25.21 
இய  iyampu v. 5. to sound – v.r. 64.15 
இய  iyampum pey. 8.12 17.14 
 
இய  iyal DEDR 471: n. nature 12.14 43.11 49.2° 

64.2 69.13 71.14* 75.7 75.20 100.9 112.16 
116.8v 

இயேலா  iyalōḷ pron.n. f.sg. 12.14v 
இய  iyalpu n. nature 49.2v 
இய பி  iyalpiṉ obl. 65.3 
 
இய  iyal DEDR 469: v. 3./5. to move forward – v.r. 

36.19 59.14 69.10 118.5 
இய  iyali abs. 82.9 117.9 
இய  iyalum pey. 89.21 
இய ற iyaṉṟa pey. p.a. 66.9 
இய  iyaṉṟu abs. 81.4* 
 
இயவி  iyaviṉ obl. iyavu DEDR 469: n. way 9.8 21.25 

53.9 84.9 
 
இய  iyavuḷ  TL (not DEDR; P.U.: talaimai) 29.16 
 
இய  iyaṟṟu DEDR 471: v. 5. to effect 
இய றிய iyaṟṟiya pey. p.a. 71.13 79.3 
இய  iyal v. 3. to befall; to be made of 
இய ற ன iyaṉṟaṉṉa comp. pey. 56.3 
 
இைய iyai DEDR 471: v. 4. to be enjoyable 
இைய த iyainta pey. p.a. 12.4 
இைய  iyaintu abs. 43.5 47.6 116.15 
இையவ  iyaivatu part.n. i.a. n.sg. 15.1 53.13 
 
இர  iravu DEDR 2552: n. night 20.14 24.17 97.4 
இரவி  iraviṉ obl. 80.2 100.6 
 



184 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

இர ira DEDR 472: v. 12. to beg 
இர ேதா  irantōr part.n. p.a. 3.h. 30.9 
இரவ  iraval v.n. 32.4 
இரவல  iravalarkku dat. of h. iravalar beggar 13.9 

இர  iraṅku DEDR 489: v. 5. to sound – v.r. 14.19° 
116.17 

இர க iraṅka inf. 72.9 
இர க  iraṅkal v.n. 72.9v 
இர கி iraṅki abs. 43.2 
இர  iraṅkum pey. 14.19* 70.14 72.9v 
 
இர  iraṅku DEDR 473: v. 5. to feel pity; to be 

aggrieved 
இர ந  iraṅkunar part.n. i.a. 3.h. 75.15 
இர ப iraṅkupa i.a. 3.pl. 95.10 
இர  iraṅkum pey. 73.8* 
 
இர  iraṭṭu DEDR 489: v. 5. to sound 
இர  iraṭṭum pey. 9.13 35.3 89.5 
 
இர தி iratti n. Jujube tree (Zisyphus jujuba) (TL: ~ 

irantai PN 34.12); TVG: thorn-apple tree; 
TL: jointed ovate-leaved fig; subserrate 
rhomboid-leaved fig (Ficus gibosa 
tuberculata) 77.13 

 
இராம  irāmaṉ TL: < Skt. rāma- p.n. Rāma 70.15 
 
இரைல iralai DEDR 476: p.n. for a kind of deer 4.4 

14.6 23.8 34.4 74.9 91.10 
 
இாி iri DEDR 478: v. 11. to drive away 
இாீஇ irīi abs. 118.8* 
இாீஇய irīiya pey. p.a. 118.8° 
இாி iri v. 4. to retreat 
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இாிய iriya inf. 46.4 75.22* 
இாிய  iriyal v.n. 21.19 

இ  iru DEDR 474: num. two 12.5 13.5 52.11 
96.15 116.15 

ஈ  īr san. 72.12 
இர  iraṇṭu num. two 44.3 
இ வ  iruvar pron.n. 3.h. 73.10° 
இ ேவ  iruvēm pron.n. 1.pl. 73.10* 
 
இ ேகா iruṅkō Index: p.n. of a chieftain 36.19 
 
இ  iru DEDR 480: v. 4./12. to be 
இ க irukka inf. 86.26v 
இ  irukkum pey. 77.11 97.7 106.4 112.14v 
இ த irunta pey. p.a. 13.23 31.6 33.4 44.3 84.9 100.5 

103.6 109.3 
இ தன  iruntaṉam p.a. 1.pl. 110.9 
இ தென  iruntaṉem p.a. 1.pl. 110.9v 
இ  iruntu abs. 19.2 85.12 94.10 
இ ெதன irunteṉa caus. abs. 55.12 
இ  iru v. 11. to make be 
இ  iruttu abs. 89.14v 
இ  iruvu v. 5. to cause to be 
இாீஇ irīi abs. 98.9 98.17 
 
இ ைக irukkai DEDR 480: n. sitting 51.4 76.4 91.14 

97.12 
 n. presence 86.26* 
இ ைகயி  irukkaiyiṉ obl. 86.26° 
 
இ ைப iruppai DEDR 485: n. South Indian mahua 

(Bassia longifolia) 9.3 15.13 81.2 95.6 
107.16 
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இ ( ) iru(m) DEDR 481: adj. big – DEDR 2552: adj. 
dark 3.1 5.10 14.8v 21.16 21.26 24.9 25.6 
27.1 27.2 29.6 34.4 35.17 36.1 40.4 46.8 
43.10 43.11 46.12v 57.7 50.2 70.2 70.14 
71.8 72.13 75.4 78.5 79.8 79.11 80.2 
81.4v 84.5 86.16 87.15 88.9 88.11 88.12 
89.17 91.8v 91.9 4.3 92.4 93.11 94.14 
95.9 97.5 97.9 97.20 100.6 101.12 102.3 
102.19 107.4v 107.5 112.7 113.15 118.7 
120.11 

 
இ  irumpu DEDR 486: n. iron 4.3 26.7 56.3 57.17* 

72.6 81.5 90.11 
இ பி  irumpiṉ obl. 36.2 

இ வி iruvi TL (not DEDR): n. stubble 28.5 38.13* 
 
இ  iruḷ DEDR 2552: n. darkness 52.5 53.1 72.1 

73.3 73.12 77.14 82.16 86.5 92.13 94.8 
108.10 110.7 118.9 

 
இைர irai DEDR 490: n. prey 3.4 22.14 36.2 81.5 

112.4 
 
இைர irai DEDR 489: v. 11. to cry out 
இைர  iraikkum pey. 19.4° 
 
-இ  -il loc. suff. 8.2v 32.11 38.7v 86.13* 120.1° 
 
இ  il DEDR 494: n. house 7.8 9.18 58.6 78.11° 

83.8v 86.19 86.20 90.5 98.11 104.9 110.7 
இல  ilam n. house 78.11* 
இ லவ  illavar pron.n. 2.h. 34.16 
[இ கிழ தி iṟkiḻatti + kiḻatti 86.19] 
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இ  il DEDR 2559: def.v. not to be – v.r. 0.3 
0.16 1.16* 5.15 6.13 7.12 11.3 11.3 13.16 
16.3 16.12 17.12 18.11v 21.24 27.4 29.1 
29.4 37.3 38.7 42.8 43.14 45.4 45.5 47.1 
53.13 58.10 58.11 67.15 68.16 69.2 71.3 
71.5 75.2 86.7 93.2v 98.2 101.2* 106.10 
109.14 113.2 114.13 

இ ைல illai neg. sg./pl./h. 32.17 109.11 
இ ேலா  illōrkku dat. 53.13 
இல ila n.pl. 1.16° 11.3v 18.11 31.5 32.6 38.9 

69.2v 101.2° 116.8 
இல  ilam 1.pl. 101.18 
இல  ilar 3.h. 31.12° 115.2 115.7 
இல  ilaḷ f.sg. 118.14° 
இல  ilaṉ 1.sg. 55.6* 
 m.sg. 32.15 
இெல  ileṉ 1.sg. 55.6° 
இைல ilai 2.sg. 116.5 
 neg. sg./pl. 19.1 
இ றி iṉṟi without (abs.) 13.9* 
இ  iṉṟu n.sg./without 12.4 43.13v 
 n.sg. 18.12 32.19 66.2 68.13v 
இ ைம iṉmai n. non-existence, destitution 110.3 
இ ைமயி  iṉmaiyiṉ obl. 1.14 16.8 40.11 71.2 
 
இ லெமா  illamoṭu soc. of illam TL: n. clearing-nut tree 

(Strychnos potatorum) 4.1 
 
இல ila DEDR 831: n. voc.; intimate address to a 

female 12.3° 
 
இலவ  ilavam ilavam DEDR 495: n. red-flowered silk-cotton 

tree (Bombax malabaricum) – TVG: 
thorn-apple tree – Index: clearing-nut tree 
11.3 

இலவ  ilavattu obl. 17.18 25.9 
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இல  ilaṅku DEDR 829: v. 5. to shine – v.r. 0.9 13.22 
39.17 54.20* 64.5 67.17 68.12 98.7 119.11 

இல க ilaṅka inf. 29.13 
இல கின ilaṅkiṉa p.a. n.pl. 7.1 
இல  ilaṅkum pey. 27.10 62.2 
 
இைல ilai DEDR 497: n. leaf 3.11 11.3 31.5 34.5 

54.14 59.10 64.5 69.6 77.18v 80.8 80.11 
89.6 94.2 104.12 105.2* 107.10 110.12 
119.11 

 
இவ  ivar DEDR 3730: v. 4. to climb – v.r. 112.14 
 
இழ iḻa DEDR 501: v. 12. to lose 
இழ த iḻanta pey. p.a. 5.25 33.3 59.2 69.2 
 
இழி iḻi DEDR 502: v. 4. to fall, to descend – v.r. 

22.1 65.15* 88.10R 93.17° 
இழி த iḻinta pey. p.a. 110.16 
இழி தன  iḻintaṉaṉ p.a. m.sg. 66.13 
இழி தென  iḻintaṉeṉ p.a. 1.sg. 66.13v 
[இழித  iḻitarum + pey. of tā 22.1 65.15* 88.10R 93.17°] 
இழி iḻi v. 11. to make fall 
இழி  iḻikkum pey. 77.8v 
 
இ  iḻu DEDR 504(a): v. 11. to drag 
இ உ iḻūu abs. 115.9* 
 
இ  iḻukku DEDR 503: v. 5. to slip down 
இ கி iḻukki abs. 107.14 
இ வ  iḻukkuvar n.a. 3.h. 18.12 
 
இ தி  iḻutiṉ obl. of DEDR 5299(b): n. ghee 9.5 
 
இ ெமன ilumeṉa inf. of iḻumeṉ ideophone denoting noise or 

sweetness 110.17 
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இைழ iḻai TL (not DEDR): n. jewel, gem 3.16 5.25* 
6.3 6.7 29.14 47.15 50.4 51.12 58.4 61.4° 
75.11 86.12 90.14 94.14 99.4 

இைழ iḻai TL (not DEDR): v. 11. to make – v.r. 
61.4* 

இைழ த iḻaitta pey. p.a. 18.14 
இைழ  iḻaittu abs. 22.8 98.14 110.7 
 
இள( ) iḷa(m) DEDR 513: adj. young 16.9 17.2 21.1v 

25.9* 25.12 47.12v 58.7 85.10 86.12v 
102.5* 104.2v 104.12v 113.6 116.8v 

இளைம iḷamai n. youth 6.21 
இைள iḷai n. youth, tender age 41.3v 
இைளய  iḷaiyar pron.n. 3.h. 30.4 64.6 74.2 83.9 104.3 
இைளயா  iḷaiyār ib. 64.6v 
இளயேரா  iḷayarōṭ’ soc. san. 120.12* 
இைளயவேரா  iḷaiyavarōṭ’ soc. san. 120.12° 
இைளேயா  iḷaiyōr pron.n. 3.h. 90.2 
இைளேயா  iḷaiyōḷ pron.n. f.sg. 5.27v 
 
இளி iḷi TL: n. the fifth note of the gammuth 33.7 
 
இைள iḷai DEDR 512: v. 11. to get exhausted, to 

become lean – v.r. 3.3 21.15 21.16 
[இைள ப ட iḷaippaṭṭa + paṭu pey. p.a. 3.3 21.16] 
[இைள ப உ  iḷaippaṭūum + paṭu pey. 21.15] 
 
இ றி iṟṟi DEDR 460: n. tailed oval-leaved fig 

(Ficus talboti) 57.6 77.13v 
 
இற iṟa DEDR 515/514?: v. 12. to traverse 
இற த  iṟattal v.n. 19.6 
இற த iṟanta pey. p.a. 67.3v 97.8 119.8v 
இற த  iṟantatu part.n. p.a. n.sg. v.n. 63.3° 
இற தன  iṟantaṉar p.a. 3.h. 45.6 
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இற  iṟantu abs. 15.12v 31.15 46.8 67.3v 69.12 
 part.n. p.a. = v.n. 63.3* 
இற ேதா  iṟantōr part.n. p.a. 3.h. 1.19 25.22 109.10 111.15 
இற ேதா  iṟantōrkku dat. 101.17 
இற ப iṟappa inf. 5.16 
இற ேபா  iṟappōṉ part.n. i.a. m.sg. 66.9° 
 
இற  iṟavu DEDR 517: n. prawn 96.1 
இறா iṟā ib. 60.1 
இறா  iṟāl ib. 60.1v 
 
இ  iṟu DEDR 520: v. 6. intr. to break, to perish 
இறீஇய  iṟīiyar inf./opt. 49.3* 
இ  iṟu v. 11. tr. to break 
இ  iṟukkum pey. 77.11v 97.7v 109.13 
இ த iṟutta pey. p.a. 8.1 38.13 97.9v 
 
இ பி  iṟumpiṉ obl. of iṟumpu DEDR 524: n. thicket 

88.13 92.8 97.9 
 
இ  iṟumpūtu TL (not DEDR): n. amazement 14.8* 
 
இைற iṟai DEDR 523: n. seat 10.4 
 
இைற iṟai TL: n. joint (DEDR 2591: wing?) 19.15 

32.18 33.15 59.16 92.5 97.10 
 
இைற  iṟaiñcu DEDR 516: v. 5. to bow 
இைற சிய iṟaiñciya pey. p.a. 110.15 
இைற சியா  iṟaiñciyāḷ part.n. p.a. f.sg. 86.29* 
இைற சிேயா  iṟaiñciyōḷ part.n. p.a. f.sg. 86.29° 
இைற  iṟaiñcum pey. 85.13v 
 
-இ  -iṉ obl. suff. 0.13 1.10 1.14 1.18 2.3 2.8° 

3.10* 4.3 4.12* 4.14 5.19 5.20 6.1 6.5 6.9 
6.12 6.13 6.19 7.11 7.15 7.20 8.3 8.8 8.9 
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8.10 9.1 9.5 9.7 9.8 9.8 9.16 9.24 10.1 
10.7 12.4 12.8 12.12 13.1 13.2 13.3 13.4 
13.6 13.7 13.8 13.10 13.11 13.19 13. 20 
13.22 14.8 14.15 15.5 15.6 15.16 16.2 
16.6 16.8 16.15 17.11 17.17 17.18 18.6 
18.15 18.15 19.4 19.9 20.4 20.7 21.11 
21.14 21.19 21.20 21.25 22.1 22.4 22.14 
22.15 23.3 23.7 23.11 24.2 24.4 24.11 
25.10 25.11 25.13* 25.15 26.6 26.7 27.8 
27.9 28.1 29.6 29.7 29.18 31.2 31.6 31.7 
31.11 32.4 32.7 32.10 32.13 32.14 33.2 
33.5 34.1 34.2 34.2 34.4 34.5 34.6 34.13 
35.5 35.14 35.17 36.2 36.10° 36.17 36.18 
37.4, 37.11 38.5° 38.9 39.8* 39.9 39.23 
40.3 40.11 40.15 40.17 41.2 41.9 41.10 
41.13 41.14 42.3 43.13 44.16 45.2 46.2 
46.14 47.6 47.10 47.11 47.17 47.17 49.5 
52.4 52.5 53.9 54.1 54.16 55.1 55.4 55.7 
55.12 56.10 57.8 57.9 57.11 57.16 57.17 
58.5 58.9 60.1 60.4 61.10 62.1 62.7 62.8 
62.15 62.16° 63.13 63.14 64.3 64.8 64.12 
64.13 65.3 66.8* 66.9* 66.9° 66.16 66.22 
67.3 67.5 67.6 69.4 71.2 71.10 71.12 
71.14° 72.12 72.15 73.13 74.4 74.5 74.8 
75.2 75.6 75.18 75.23 76.3 77.8 77.16 
78.2 78.5 78.7 78.11 78.17 79.3 79.4 79.8 
79.12 80.2 80.8 81.3 81.11 82.1 82.4 83.8 
84.4 84.6 84.9 85.12 86.13* 86.16 86.26° 
86.26 86.29 86.30 87.4° 87.7 87.17 88.13 
88.15 89.1 89.5 89.8 89.9 89.14 89.16 
90.6 91.2 91.3 91.8 91.14 91.16 92.8 
92.11 92.12 93.9 95.7 95.9 96.1 96.3 96.6 
96.11 96.11 96.14 97.9 97.11 97.20* 98.8 
98.10 98.13 98.20 98.24 99.2 99.4 99.9 
99.9 99.12 100.4 100.6 101.2 101.12 
101.16 102.1 102.2 102.3 102.6 102.10 
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102.17 102.18 103.2 103.11 104.2 104.12 
105.7 105.11 105.13 105.14 106.7 106.10 
106.12 107.2 107 7 107.10 107.17 108.6 
108.7 108.9 108.12 109.4 109.7 110.12 
110.19 111.9 112.1 112.2 112.6 112.14 
112.16 113.1 113.2 113.6 113.13 113.21 
113.25 113.27 114.3 114.5 114.12 114.13 
115.1 115.8 115.9 115.14 115.18 116.8 
116.14 118.4 119.6 119.8 119.11 120.1* 
120.3 120.12* 

 
-இ  -iṉ comp.p. 9.9 12.5 15.18 17.20 17.21 19.16 

25.21 32.16 71.6 71.18* 72.4 73.15* 76.5 
81.5 82.10 96.2 96.7 99.13 108.17 111.14 
114.11 

 
-இ  -iṉum comp. 9.17 12.1 29.3 36.23 45.12 53.14 

60.14 93.23 98.30 102.7 116.19 118.10 
 
இ  iṉ DEDR 530: adj. pleasing 3.2 3.15 7.9 

13.14 15.17 20.3 22.18 25.21 29.13 34.17 
39.19 40.17 43.8 43.15 44.19 45.12 52.13 
53.11 55.13 58.1 59.13 64.15 66.22 68.3 
68.15v 69.20 74.13 76.3 82.3 82.3 82.7 
86.5v 86.26 98.14 98.16 102.15 107.19 
109.1 109.12 

இ னா iṉṉā neg. n.sg. 52.4 55.13 77.3v 98.3 107.14 
 neg. n.pl. 95.12 
இ னா  iṉṉātu neg. n.sg. 3.10° 
இனி  iṉitu n.sg. 58.9 100.4 104.14 
இனிய iṉiya n.pl. 17.5° 25.17 
 adj. 98.3 
இனிைம iṉimai n. pleasantness 6.22v 
இ ப  iṉpam n. pleasure 2.8 2.10 69.5 112.12 
இ  iṉpu ib. 13.17 104.3° 
[இ ற iṉpuṟa + inf. of uṟu 104.3°] 
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[இ றாைம iṉpuṟāmai + uṟāmai neg. v.n. 13.17] 
 
இன  iṉam DEDR 531: n. group 21.26 25.9v 30.2 

31.6v 32.16 39.12 41.3° 49.12 68.15 71.3 
71.5 78.2 80.10 101.11 104.2 105.15 
115.15 120.3v 

இன த iṉatta adj. 7.10 
இன  iṉaṉ n. group 100.14 
 
இைன iṉai DEDR 532: v. 4. to despair 
இைனய iṉaiya inf. 40.8 76.10 
இைனேவா  iṉaivōḷ part.n. i.a. f.sg. 5.27* 
 
ஈ ī DEDR 2598: v. 4. to give 
ஈத  ītal v.n. 69.5 
ஈய  īyal v.n. 71.14v 
ஈயா  īyātu neg. abs. 44.5 
ஈ  īyum pey. 13.9 76.4 
 
ஈ ைக īṅkai DEDR 2607(b): n. mimosa (Mimosa 

rubicaulis) 75.17 
 
ஈ  īṭṭu DEDR 538: v. 5. tr. to amass – v.r. 5.10 
ஈ ட īṭṭa inf. 21.23* 
ஈ ய īṭṭiya pey. p.a. 60.9* 
ஈ  īṇṭu v. 5. intr. to gather – v.r. 103.11 
ஈ  īṇṭi abs. 59.13” 109.4 
 
ஈ  īntu DEDR 2617: n. date palm (Phoenix 

doczylifera) 55.2 
ஈ தி  īntiṉ obl. 21.20 
 
ஈய  īyal DEDR 536: n. winged white ants 8.1 14.3 
 
ஈ  īr DEDR 542: v. 11. to drag 
ஈ  īrkkum pey. 8.7 18.5 72.15 



194 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

ஈ ப īrppa inf. 111.11 
 
ஈ ( ) īr(m) DEDR 3690(a): n. wetness 8.1 19.11* 

48.18 56.6 59.13 64.9 64.10 72.12 86.15 
86.31 107.22 114.3 

ஈர  īram n. wetness; affection 65.3 
 
ஈ  īṉ DEDR 555: v. 8. to bring forth – v.r. 

13.19v 
ஈ ற īṉṟa pey. p.a. 13.18 
ஈ  īṉṟu abs. 3.3 21.16 35.1* 85.6 112.5v 
ஈன īṉa inf. 71.8 
ஈன  īṉal v.n. 95.9 
ஈ  īṉum pey. 105.6 

உ/ஊ u/ū 
உ- u- DEDR 557: dem. pron. (intermediate 

distance) 56.14* 
உ  utu n.sg. yonder-it 4.13* 114.8v 
உவ uva n.pl. 4.13° 114.8 
உ ப  umpar beyond 91.12 113.17 
 
உக uka DEDR 559: v. 12. to ascend, to soar 

upwards 
உக த ன ukantaṉṉa comp. pey. 106.2° 
உக ப ukappa inf. 120.3 
 
உக  ukaḷu DEDR 559: v. 5. to jump 
உகள ukaḷa inf. 14.6v 
உகளி ukaḷi abs. 104.11 
உக  ukaḷum pey. 14.6 45.5° 
 
உகி  ukir DEDR 561: n. (finger-)nail 8.3 99.1 

112.1v 
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உ  uku DEDR 562: v. 6. to be shed – v.r. 1.13 
19.14 29.15 67.14 107.13v 

உக uka inf. 21.11 
உ  uku v. 11. to shed 
உ த ukutta pey. p.a. 25.9 
[உ தர ukutara + taru inf. 19.14] 
 
உ சி ucci DEDR 579: n. summit 86.8 92.11 
உ சியி  ucciyiṉ obl. 22.1 
 
உ  uṭku DEDR 703: v. 5. to dread; r.n. dread 18.5 
உ  uṭkum pey. 72.17 
[உ வ  uṭkuvaru + varu 18.5] 

உட ப  uṭampaṭu DEDR 945: v. 6. to agree 
உட ப நாி  uṭampaṭunariṉ part.n. i.a. 3.h. 16.15° 
உட பா  uṭampāṭu n. consent 29.22* 
உட ப  uṭaṉpaṭu v. 6. to agree 
உட ப நாி  uṭaṉpaṭunariṉ part.n. i.a. 3.h. 16.15* 
 
உட  uṭampu DEDR 586: n. body 29.22° 
 
-உட  -uṭaṉ DEDR 945: with, together (encl.) 5.7 14.2 

17.2 24.2v 30.4 38.8 46.4 49.13 53.2 61.8 
63.11 64.13 67.3 67.16 68.18 76.3v 78.15 
97.6 97.7v 110.6 111.7 

உட - uṭaṉ- ib. proc. 47.6 64.12 86.20* 116.15 
உட  uṭam ib. 86.20° 
 
உ  uṭu DEDR 587: v. 11. to put on, to encircle 
உ இய uṭīiya inf. 59.5v 
உ இய  uṭīiyar inf. 59.5 
 
உைட uṭai DEDR 587: n. dress 7.19 
உைடைய uṭaiyai pron.n. 2.sg. 7.2 
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-உைட -uṭai DEDR 593: def.v. possess- 0.14° 3.3 7.4 
7.10 15.11 16.1 22.1 24.16 26.17° 31.7 
35.3° 34.13 34.17v 34.18 38.8v 40.10 
44.19 46.12 49.14 52.8 53.11 54.18 60.9v 
61.13 61.16 64.11 67.8 68.18v 69.16 72.8 
72.11 77.6 79.4 82.13 90.11 95.7 99.4 
99.9 100.12 101.10 102.11 105.8 107.2v 
107.15 108.13 111.8 116.9 

உைடய uṭaiya adj. 54.10° 
உைட  uṭaittu n.sg. 52.9 99.14 
உைடய uṭaiya n.pl. 7.4 
உைடய  uṭaiyar 3.h. 54.10* 
உைடேய  uṭaiyēṉ 1.sg. 72.22 110.11 
உைடைய uṭaiyai 2.sg. 72.20 
உைடேயா  uṭaiyōrkku 3.h. dat. 37.18 
 
உைட uṭai DEDR 946: v. 4. intr. to break – v.r. 1.18 

10.9° 45.18 
உைட த uṭainta pey. p.a. 34.9R 91.7* 
உைட த ன uṭaintaṉṉa comp. pey. 23.6 
உைடய uṭaiya inf. 112.3 
[உைடத  uṭaitarum + pey. of tā 10.9°] 
உைட uṭai v. 11. tr. to break 
உைட த uṭaitta pey. p.a. 21.21 91.7° 
 
உ  uṇ TL (not DEDR): n. kajal 10.5 25.14 27.17 

29.8 48.21 52.14 65.19 81.14 109.1 
 
உ  uṇ DEDR 600: v. 7. to eat – v.r. 4.11 96.1 
உ  uṇku sub. 1.sg. 32.8” 
உ ட uṇṭa pey. p.a. 2.5 
உ  uṇṭu abs. 3.8 110.12 
உ ணா uṇṇā neg. abs. 85.2 
உ ணா  uṇṇātu neg. abs. 3.10v 
உ ணா  uṇṇāḷ neg. f.sg. 48.2 89.20 105.6 
உ ந  uṇṇunar part.n. i.a. 3.h. 2.2 
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உ  uṇṇum hab. fut. 3.sg. 31.13 
உண uṇa inf. 110.12v 
உணிய uṇiya inf. 119.17° 
உணீஇ uṇīi abs. 59.7* 
உணீஇய uṇīiya inf. 59.7° 88.2* 106.3v 119.17* 
உணீஇய  uṇīiyar inf. 59.7v 88.2° 106.3 
 
உண  uṇakku DEDR 601: v. 5. to let dry 
உண  uṇaṅku v. 5. to dry – v.r. 107.5° 
உண க  uṇaṅkal v.n. drying; dried matter (fish) 20.2 80.6 

107.5* 
உண  uṇaṅkum pey. 29.18 
 
உண  uṇar DEDR 603: v. 4. to perceive, to realise 
உண  uṇarntu abs. 95.14 
உண ேதா  uṇarntōrkku dat. of part.n. p.a. 3.h. 108.1 
உணரா uṇarā neg. pey. 5.6 
உணரா  uṇarāy neg. 2.sg. 90.5v 
உணேர  uṇarēṉ neg. 1.sg. 48.4 
உண  uṇar v. 11. to make realise, to inform 
உண  uṇarttum pey. 13.8 
 
உத  utavu DEDR 609: v. 5. to contribute, to help 
உதவி utavi abs. 86.13 
உதவிய utaviya pey. p.a. 91.1 
 
உதிய  utiyaṉ TL: n. Cēra title 36.15v 
உதிய ேசர  utiyañcēral TL: p.n. of a Cēra king 65.5 
 
உதி  utir DEDR 615: v. 4. intr. to drop off – v.r. 

99.7° 
உதி த utirnta pey. p.a. 18.1° 21.20 
உதி  utirntu abs. 18.1* 
உதி வன utirvaṉa i.a. n.pl. 5.11 
உதிர utira inf. 78.8 89.7 97.2 
உதி  utirum pey. 84.8 101.16 
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உதி  utir v. 11. tr. to drop 
உதி த utirtta pey. p.a. 7.20 
 
உைத utai DEDR 616: v. 11. to kick 
உைத த utaitta pey. p.a. 63.5 
உைத ப utaippa inf. 24.14v 
உைத  utaippu n. alarm 24.14 
 
உ  uppu DEDR 2674: n. salt 30.5 60.4 
 
-உ  -um and (encl.) (coordinating not only nouns, 

pronouns and clauses etc., but also 
sentences) 0.6 0.12 0.12 0.12 0.13 1.13 2.9 
2.13 2.15 2.16 2.17 3.8v 5.27 7.3 7.5 7.5 
8.4 8.18 9.14v 10.6 11.11 11.13 11.15 
12.1 12.2R 12.14 13.1 13.4 13.5 14.12 
15.9 15.9 16.5 16.7 16.13 16.16 17.6 17.6 
18.8 18.10 18.11 18.13° 19.1 19.6 20. 14 
20.14 21.6 24.9 25.7 26.10 26.11 26.22 
27.14 28.3 29.9 30.4 30.4 32.15 32.16 
32.19 35.1° 38.8 38.11 38.14 39.2 39.19 
40.9 42.7 43.5 43.5 44.1 44.1 44.3 45.15* 
46.9° 48.2 48.4 48.19 49.1 49.1 49.1 49.2 
49.2 49.2 49.2 50.5 50.12 51.12 51.13 
54.2 54.3 54.3 56.14 56.15 56.15 57.18 
57.18 58.10 59.2 59.15 60.12 60.12 60.14 
62.6 65.2 65.4 67.2 67.9 67.9 67.11v 66.1 
66.2 66.3* 66.17 66.23 66.25 67.2 67.9 
67.9 67.11v 68.3 68.8v 68.8 68.9 68.21 
69.1 69.2 69.3 69.12 70.7v 72.10 72.19 
72.20 73.6 73.8 73.10° 75.15 75.16 75.22 
77.1 77.2° 77.5* 78.13 78.14 79.10* 81.8 
82.15v 84.15 85.1 85.1 85.3 86.10 86.10 
86.25* 87.16v 89.20 90.12 92.6 92.6 92.8 
93.1 93.1 93.2 95.1 95.2 95.3 95.3v 95.15* 
96.9 96.15 97.5 97.8 98.23 98.28v 99.14 



 Word Index 199 

100.4 103.7 103.14 105.6° 105.8° 107.22 
108.1 108.10 109.15° 110.1 110.2 110.6 
110.7 110.7 110.11v 110.12 110.20 
110.25 112.10 112.19 113.1 113.11v 
113.23 114.6 115.3 116.11 117.1 117.2v 
118.13 119.1 119.1 119.1 119.2 119.2 
119.2 

 
உ ைம ummai DEDR 557: n. other (previous or next) life 

101.1° 
 
உம  umaṇ DEDR 2674: n. salt-merchant 107.13° 

119.8 
உமண  umaṇar h. 17.13 30.5 
 
உமி  umiḻ DEDR 636: v. 4. to vomit, to spit – v.r. 

17.20 31.10 31.11 77.5° 
உமி த umiḻnta pey. p.a. 72.14 
 
உைம umai < Skt. umā p.n. Umā 0.7 
 
உ  uy DEDR 645: v. 4. to live; to escape 
உ க uyka opt. 65.2v 
உ க  uykam sub. 1.pl. 65.2 
உ தென  uyntaṉeṉ neg. pey. 106.7v 
உ யா  uyyām neg. 1.pl. 106.7° 
உ யாைமயி  uyyāmaiyiṉ neg. v.n. obl. 106.7* 
உய  uyal v.n. 65.14° 
 
உய கேமா ’ uyakkamōṭ’ soc. of uyakkam DEDR 3793: n. distress 

85.2 
உய  uyaṅku v. 5. to become weak – v.r. 19.19 102.14 
உய கி  uyaṅkiṉṟu p.a. n.sg. 17.3 
உய  uyaṅkum pey. 60.11 
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உய  uyar DEDR 646: v. 4. to be high − v.r. 3.6° 
9.18 19.3 18.3 18.14 30.11 31.5 33.4 
38.16 42.13 51.3 51.7 60.9 65.13 67.4 
91.10 93.22 

உய  uyarntu abs. 57.4* 
உய  uyar v. 11. to elevate 
உய த uyartta pey. p.a. 77.17 
 
உய  uyavu DEDR 3793: r.n. suffering 103.12 
உய  uyavu v. 5. to suffer 
உயவ  uyaval v.n. 65.14* 
உய  uyavum pey. 81.9 
உயா uyā n. suffering 19.3 
 
உயி  uyir DEDR 645: r.n. life(-breath) 7.10 71.16 

16.10 22.18 25.16 29.2 31.4 49.3 52.13 
58.2 68.10 72.12 77.9 85.2 95.4 98.30 
108.9 109.12 113.27 115.10 

உயிெரா  uyiroṭu soc. 55.17 
உயிர  uyiram pron.n. 1.pl. 12.5 
உயி  uyir v. 11. to breath, to sigh – v.r. 84.7* 
உயி  uyirkkum pey. 103.9 111.9 119.19 
உயி த uyirtta pey. p.a. 5.24 86.24 
உயி  uyirttu abs. 55.7 
 
உர  urappu DEDR 649: n. harshness (i.o.) 109.8° 
உர  uram n. strength 9.14 32.14° 119.10 
உர  uraṉ n. strength 92.11v 107.15 
உர  uravu r.n. strength 24.18 114.4 
உர  uravu v. 5. to become strong 
உராஅ urāa irr. abs.!!! 18.5 
 
உர  ural DEDR 651: n. mortar 9.12 
 
உாிைவ urivai DEDR 652: n. hide 0.14 
உாி uri v. 4. intr. to strip 
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உாிவ  urivatu part.n. i.a. n.sg. 24.7 
 
உாி- uri- (DEDR 654:) def.v. to have the right 

54.13 
[உாியாள  uriyāḷaṉ + āḷaṉ 54.13] 
உாி  urittu n.sg. 115.9° 
உாிதனி  uritaṉiṉ n.sg. obl. ~ adv. 10.7* 69.4 
உாிதினி  uritiṉiṉ n.sg. obl. obl. ~ adv. 10.7° 69.4v 
உாிய uriya pron.n. n.pl. 110.16 
உாிய  uriyam 1.pl. 113.23 
உாிைய uriyai 2.sg. 2.15 
 
உாி  uriñcu DEDR 665: v. 5. to rub oneself 
உாி சிய uriñciya pey. p.a. 17.16v 
உ சி uruñci ~ uriñcu v. 5. to rub oneself 
உ சிய uruñciya pey. p.a. 17.16 
 
உ  uru TL (not DEDR): n. fear 17.11 22.11 
 
உ  uru DEDR 657: < Skt. rūpa- r.n. form 5.25 

84.1 107.13* 
உ வ( ) uruva(m) ib. 1.2 22.10 82.11 
உ  uruvu ib. 67.15 
உ வி  uruviṉ obl. 74.4 119.11 
 
உ  uru DEDR 656: v. 11. to burn, smart, be angry 
உ  uruttu abs. 89.3 
°உ  °uruntu v. 4. (not TL) to flare up 
உ திய uruntiya pey. p.a. 47.5* 
உ  uruttu v. 5. to make angry 
உ திய uruttiya pey. p.a. 47.5° 
உ  uruppu n. heat 11.2 31.1 101.14 
உ ெபா  uruppoṭu soc. 57.3 
 
உ  urukku DEDR 661: v. 5. tr. to melt 
உ கிய urukkiya pey. p.a. 107.9 
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உ  uruku v. 5. intr. to melt 
உ கி  urukiṉ cond. 96.6v 
உ  urukum pey. 55.2 
 
உ  urum DEDR 718: n. thunder 61.6 58.1 68.7 

92.11 
உ ெமா  urumoṭu soc. 58.1 
உ  urumu n. thunder 92.11R 
 
உ  uruḷ DEDR 664(a): v. 2. to turn about – v.r. 

19.4 
உ ள uruḷa inf. 54.5 
 
உைர urai DEDR 365: v. 11. to grate 
உைரஇ uraii abs. 76.11 
உைர த uraitta pey. p.a. 102.3 
உைர ப uraippa inf. 107.20* 
 
உைர urai DEDR 648: r.n. word 36.21 46.8° 55.13 

67.3v 
உைர urai v. 11. to tell, to talk 
உைர urai ipt. 86.25 
உைர ப uraippa inf. 25.8 
உைர ப  uraippal i.a. 1.sg. 28.2 
உைரேமா uraimō ipt. 34.15 
உைரயா uraiyā neg. pey. 5.19 
 
உல ைக ulakkai DEDR 672: n. pestle 9.12 
 
உலக  ulakam < Skt. loka- (Pkt. uloka) n. world 66.1 

66.2 
உலக  ulakattu obl. 55.14 66.1v 
உலக தா  ulakattāṉ loc. 75.16 
உல  ulaku n. world 0.16 64.2 66.1v 78.15 
உலகிய  ulakiyar pron.n. 3.h. 113.11° 
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உல ula DEDR 671: v. 12. to die 
உல  ulakkum pey. 102.18 
உல த ulanta pey. p.a. 85.6 
உல தைம ulantamai v.n. p.a. 22.21 
உல த  ulantaṉṟu p.a. n.sg. 23.2 
 
உலம  ulamaru TL: v. 13. to be perturbed in mind 
உலம  ulamantu abs. 106.9* 
உலமர  ulamaral v.n. 18.13 39.24 
உல வ  ulamvaru TL: v. 13. to be perturbed in mind 
உல வ  ulamvantu abs. 106.9° 
உல வர  ulamvaral v.n. 39.24v 
 
உல  ular DEDR 674: v. 4. to become dry – v.r. 

81.7v 
 
உல  ulavu DEDR 2693: v. 5. to move 
உலா ulā n. wandering 81.1 
 
உலைவ ulavai DEDR 997: n. green twig (TVG: dry 

branch) 57.5 
 
உல  ulaṟu DEDR 674: v. 5. to dry up, to wither – v.r. 

81.7 
உலறி ulaṟi abs. 19.12 
உலறிய ulaṟiya pey. p.a. 1.11 39.10° 
 
உைல ulai DEDR 2857: n. smith’s furnace 55.7 96.6 
 
உவ uva DEDR 558: v. 12. to rejoice 
உவ uva ipt. 65.7 87.12 
உவ  uvakkum pey. 102.18v 
உவ த  uvattal v.n. 111.1* 
உவ த uvanta pey. p.a. 42.11 98.2 
உவ தன  uvantaṉar p.a. 3.h. 107.6 
உவ தைம uvantamai v.n. p.a. 22.21v 
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உவ  uvantu abs. 16.10 35.11v 35.11v 
உவ ப uvappa inf. 51.13 
உவைக uvakai n. joy 42.11 56.13 
உவைகய  uvakaiyar pron.n. 3.h. 30.3 83.4 
உவைகய  uvakaiyaḷ pron.n. f.sg. 86.28 
 
உவ  uvar DEDR 2674(b): n. saltishness 79.3 
உவ  uvarppu ib. 57.2* 89.8 
 
உவ  uval DEDR 2673: n. foliage 67.14v 109.8 
உவைல uvalai ib. 21.23 
 
உவ  uvaṟu DEDR 761: v. 5. to well up 
உவறி uvaṟi abs. 3.8 
உவ  uvaṟṟu v. 5. to cause to flow 
உவ றி uvaṟṟi abs. 3.8v 
 
உழ uḻa DEDR 680: v. 12. to bear 
உழ த uḻanta pey. p.a. 43.3 119.16 
உழ தைன uḻantaṉai p.a. 2.sg. 87.11 
உழ  uḻantu abs. 51.8 61.4 
உழ ப uḻappa inf. 10.5* 
 
உழ  uḻakku TL (DEDR 688?): v. 5. to ravage 
உழ கி uḻakki abs. 78.20 
உழ  uḻakkum pey. 36.8 
 
உழ  uḻal DEDR 2698(b): v. 3. to roam about 
உழ ெவ  uḻalveṉ i.a. 1.sg. 45.15° 

உழவ  uḻavar 3.h. of uḻavaṉ DEDR 688: n. ploughman 
30.8 37.2 41.6 

உழ  uḻavu n. ploughing 91.11 
உ  uḻu v. 1. to plough – v.r. 26.24 109.4* 
உழ  uḻal v.n. 13.18° 
உ  uḻutu abs. 9.6 
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-உழி -uḻi (DEDR 684?) postpos. while 24.14* 48.6 
49.15 49.15 

 
உழி சி  uḻiñcil TL: n. Sirissa (albizia) 53.7 
உ சி  uḻuncil ib. 45.1 53.7” 
 
உ  uḻu DEDR 756: v. 11. to rot 
உ ப uḻuppa inf. 10.5v 
 
உ  uḻuntu DEDR 690: n. black-gram (Phaleolus 

mungoglaer) 86.1 
 
உ ைவ uḻuvai DEDR 692: n. tiger 45.5 72.13 
 
உைழ uḻai DEDR 694: n. deer 102.1 
 
உைழ uḻai DEDR 684: n. proximity 104.11 
உைழய  uḻaiyatu pron.n. n.sg. 29.23 
உைழய  uḻaiyam pron.n. 1.pl. 5.27 
 
-உ  -uḷ locative suffix 89.21 
உ  uḷ DEDR 698: n. inside 32.11 32.11 35.1* 

42.8 42.12 48.15 48.15 53.8 54.5 55.7 
71.14° 77.5* 82.15° 96.9 104.9 110.20 
111.1 

உ ளிைன uḷḷiṉai pron.n. 2.sg. 33.10 
[உ ளக  uḷḷakam + akam 19.12*] 
உ ள  uḷḷam n. inside 19.8 19.12° 29.4 47.1 68.13 

81.11 98.3 
உ ள  uḷḷattu obl. 22.17 
உ ளெமா  uḷḷamoṭu soc. 3.12 75.3 90.7 
உள  uḷam n. breast 65.1 
[உ  uḷḷuṟu + v.r. of uṟu TL: to be in 54.5] 
 
உ  uḷḷu DEDR 698: v. 5. to remember – v.r. 

71.14* 
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உ ளைல uḷḷalai neg. 2.sg. 33.10v 
உ ளா  uḷḷār neg. 3.h. 14.12 59.15 114.6 
உ ளா  uḷḷāḷ neg. f.sg. 17.6 35.1° 105.8 117.2 
உ ளி uḷḷi abs. 38.4 39.2 39.14 57.4 75.14 78.14 
[உ ளி  uḷḷiyum conc. 78.14] 
உ ளிய uḷḷiya pey. p.a. 39.22* 
உ ெதா ( ) uḷḷutoṟu(m) indef. 58.10 
உ ேதா  uḷḷutōṟu indef. 19.12 
உ ந  uḷḷunar part.n. i.a. 3.h. 29.19 72.17 
[உ தர uḷḷutara + taru inf. 71.14v] 
 
உ  uḷ DEDR 697: def.v. to be 
உ  uṇṭu n.sg. 0.6 20.16 48.26 75.22 120.13 
உள uḷa n.pl. 26.11 48.19 
உள  uḷar 3.h. 47.14 75.16 
 
உள  uḷampu DEDR 760: v. 5. to sound – DEDR 682: v. 

5. to stir 
உள  uḷampum pey. 94.8 
 
உள  uḷar DEDR 689: v. 4./5. tr. to smooth; intr. to 

whiffle – v.r. 102.5* 117.10 
உள  uḷarpu abs. 98.9 
உளாிய uḷariya pey. p.a. 39.22° 101.14v 
உளாின  uḷariṉaḷ p.a. f.sg. 102.5° 

உளி uḷi DEDR 699: n. chisel; fishing hook 33.10 
55.3 

 
உளிய  uḷiyam DEDR 857: n. ant eater 81.1 88.14 
 
உைள uḷai DEDR 701: n. mane 4.8 64.1 83.2 102.1v 

107.17 
 
உற  uṟaṅku DEDR 707: v. 5. to slumber 
உற  uṟaṅkum pey. 71.18° 102.9 
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உற ைத uṟantai TL: p.n. of a city 4.14 6.5 93.5 
 
உற  uṟaḻ DEDR 710: v. 4. to be close – v.r. 32.3 

61.15 
உற  uṟaḻum pey. 42.3 
[உற ெகாள uṟaḻkoḷa + inf. of koḷ 32.3] 
 
உ  uṟu DEDR 710(711?): v. 6. to have – v.r. 2.2 

26.23* 40.5 41.2 63.17 73.5* 74.3* 78.5 
79.3v 84.5° 86.5v 89.2° 89.7 89.20 92.13 
96.2° 109.4° 109.15* 110.5v 115.11 
117.15 119.17 

உ ற uṟṟa pey. p.a. 20.11 32.10 98.28 113.21 
உ றைன uṟṟaṉai p.a. 2.sg. 10.7 16.12 
உ  uṟṟu abs. 1.17 29.5 45.14 46.7 69.9 76.10 
உற uṟa inf. 12.2 17.8v 33.19 34.9 61.2 74.14° 

75.8° 77.4 79.2v 98.5 104.3 
உற  uṟal v.n. 4.11 38.18 97.2 
உற  uṟaṟku dat. 28.14 
உறாஅ  uṟāaliṉ obl. of v.n. 39.8* 
உறாஅ uṟāa neg. abs. 39.8° 
உறி  uṟiṉ cond. 104.4 116.3 
உறி  uṟiṉum conc. 18.9 
உ  uṟutum sub. 1.pl. 18.13 
உ ந  uṟunar part.n. i.a. 3.h. 71.11 
உ நாி  uṟunariṉ obl. 57.17 
உ  uṟupu abs. 18.1 54.5 
உ  uṟum hab. fut. 90.13 
உ வி uṟuvi part.n. i.a. f.sg. 98.26 
உ விய uṟuviya irr. pey. p.a. 98.26v 
°உ  °uṟu v. 11. to cause to have 
உறாஅ  uṟāaliṉ obl. of v.n. 55.3 
உ த  uṟuttal v.n. 111.1v 
உ  uṟuttu abs. 39.4v 79.3 86.4 
உ ப uṟuppa inf. 13.7” 
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உ வ  uṟuval DEDR 715: n. suffering, affliction 65.14v 
 
உைற uṟai DEDR 761: r.n. drop, rain 4.6 67.3 
உைற uṟai v. 11. to drip 
உைற  uṟaikkum pey. 67.17v 80.12 
உைற த uṟaitta pey. p.a. 114.3 
உைற ப uṟaippa inf. 25.14 56.6 107.20° 
 
உைற uṟai DEDR 723: n. sheath; cover 24.16 46.8* 
 
உைற uṟai DEDR 710: r.n. place of residence 67.3 
உைற uṟai v. 4. to stay – v.r. 40.11 64.10 98.5 
உைறத  uṟaital v.n. 113.23 
உைறஞ  uṟaiñar part.n. i.a. 3.h. 67.18* 
உைறந  uṟainar part.n. i.a. 3.h. 59.18 67.18° 
உைறயி  uṟaiyiṉ cond. 13.14 
உைற ந  uṟaiyunar part.n. i.a. 3.h. 103.8 
உைற  uṟaiyum pey. 65.1 113.13 104.15 114.7 115.17 
உைறேவா  uṟaivōḷ part.n. i.a. f.sg. 64.17 
உைற  uṟaivu n. staying 40.11v 
 
உ ன  uṉṉam DEDR 727: n. consideration 65.1 
 
ஊ  ūṉ DEDR 728: n. flesh, meat, muscle 51.5 

53.8 89.10 119.9* 
 
ஊ கெமா  ūkkamoṭu soc. of ūkka(m) DEDR 729: n. zeal, spirit 

61.6 93.3 
ஊ  ūkku ib. 29.19 
 
ஊச  ūcal DEDR 731: n. swing(ing) 20.6 38.8 68.6 
 
ஊசி ūci < Skt. śūcī- n. needle 48.9 
 
ஊ  ūṭṭu DEDR 600: v. 5. to put small quantity of 

food into the mouth; to dye 
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ஊ  ūṭṭi abs. 68.5 
ஊ  ūṭṭum pey. 85.8 107.18 

ஊ  ūṭu DEDR 2722: v. 5. to quarrel 
ஊட  ūṭal v.n. 39.20 
 
ஊ  ūtu DEDR 741: v. 5. tr. to blow; tr. to fill 

oneself – v.r. 46.6 55.7 71.14° 81.5 96.6 
ஊ  ūtum pey. 74.16 94.10 108.16 
 
ஊைத ūtai DEDR 741: n. cold wind 60.9 
 
ஊ  ūr DEDR 752: n. village 9.10 9.15 15.7 

17.11 17.19 20.11 2.17 38.17 44.10v 46.2 
50.9 52.7 63.13 64.13 70.17 77.12 78.11 
83.7 87.4 94.14 95.11 97.13 100.18 
104.13 107.18 109.3 113.8 114.12 115.1 

ஊர  ūraṉ pron.n. m.sg. 14.21 56.8 76.2 106.5 
ஊர ūra voc. 36.8 46.6 96.8 116.4 
ஊரைன ūraṉai acc. 26.4 
ஊேரா  ūrōḷ pron.n. f.sg. 24.10 84.10 
 
ஊ  ūr DEDR 749: v. 4. intr. to creep; tr. to 

mount – v.r. 2.17 32.14* 102.3* 
ஊ க ūrka sub. 44.6 
ஊ த ūrnta pey. p.a. 11.1 
ஊ த  ūrntatu part.n. p.a. n.sg. 0.7 
ஊ  ūrpu abs. 65.15 
ஊர ūra inf. 97.22 
ஊர  ūral v.n. 88.1v 102.3° 
ஊரா ūrā neg. pey. 67.15 
ஊாிய ūriya inf. 101.14° 
ஊாி  ūriṉ cond. 104.4 
[ஊ ெகா ட  ūrkoṇṭaṉṟu + p.a. n.sg. of koḷ 2.17] 
 
ஊ தி ūrti TL (not DED): n. vehicle 44.5 



210 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

ஊ  ūḻ DEDR 756: v. 11. to rot – v.r. 17.18 
ஊ த ūḻtta pey. p.a. withered 10.2 
? 
ஊ  ūḻ DEDR 2736: v. 4. to age 
ஊ வன ūḻvaṉa part.n. i.a. n.pl. 23.11* 
ஊ  ūḻ n. ripeness 2.2* 2.3 18.1 
[ஊ  ūḻuṟu v.r. uṟu 2.2*] 
[ஊ  ūḻuṟupu + abs. of uṟu 18.1] 
[ஊ ப  ūḻppaṭu + v.r. of paṭu 2.3v] 
[ஊ ப  ūḻpaṭupu + abs. of paṭu 2.3] 
ஊ  ūḻ n. time, turn 25.8 41.2 51.11 58.7 89.7 

101.15° 115.11 117.15 
[ஊ  ūḻuṟu + uṟu v.r. 41.2 89.7 115.11 117.15] 
 
ஊ  ūṟṟu DEDR 761: v. 5. to pour, to spill 
ஊ  ūṟu v. 5. to ooze – v.r. 89.2* 
ஊற ūṟa inf. 79.4v 
ஊற  ūṟal v.n. oozing 60.4° 79.4 
ஊறா  ūṟātu neg. abs. 21.23 
 
ஊ  ūṟu TL (not DEDR; DEDS 613?): n. obstacle 

18.11 107.13 
 
ஊ  ūṉṟu DEDR 763: v. 5. to be fixed; to lean upon 

– v.r. 67.11 
ஊ ற ūṉṟa inf. 93.1 
ஊ றி ūṉṟi abs. 79.8 
ஊ றிய ūṉṟiya pey. p.a. 12.9 119.18 
ஊ றி  ūṉṟiṉ cond. 104.4v 

எ/ஏ/ஐ e/ē/ai 
எ- e- DEDR 5151: interrogative pronoun 

(proc.) 
எவ  evaṉ what 2.10 6.22 12.3° 16.12 30.15 50.10 

67.1° 80.4 82.17 95.5 102.16 108.2 
110.13 112.13 
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எ  eṉ what 3.14v 50.14 73.7 78.12 95.15° 98.21 
118.11 

எ ன உ  eṉṉatūum m.l. 10.6v 65.2 68.3 77.3v 
எைனய உ  eṉaiyatūum n.sg. + um adv. even a little 29.9 69.12 
எ  eṉṟum always 43.12 53.12 75.14 110.25v 113.9 

115.6 
 
எஃக  eḵkam TL (not DEDR): n. edge, blade 77.18 
எஃ  eḵku ib. 29.5 71.12 72.18 102.11 116.9 
எஃகி  eḵkiṉ obl. 9.1* 
 
எ க  ekkar DEDR 770: n. dune 10.9 11.9 20.3 25.4 
 
எகின  ekiṉam TL (not DEDR): n. swan; dog (thus TVG) 

34.12 
 
எ  eñcu DEDR 780: v. 5. to leave behind 
எ சா  eñcātu neg. abs. 86.25 
 
எ  eṭu DEDR 851(a): v. 11. to raise 
எ த eṭutta pey. p.a. 11.4° 18.18 79.7 81.4 108.15 

111.8 
எ த  eṭuttal v.n. 38.12 
எ  eṭuttu part.n. p.a. n.sg. 113.8 
எ ப eṭuppa inf. 1.17 71.17 
 
எ கி  eṇkiṉ obl. of eṇku DEDR 857: n. bear 15.16 

95.9 112.1 
 
எ  eṇṇu DEDR 793: v. 5. to count, to consider – 

v.r. 8.13 109.8 
எ ணா  eṇṇātu neg. abs. 72.10v 
எ ணினி  eṇṇiṉir p.a. 2.pl. 5.16v 
எ ணிைன eṇṇiṉai p.a. 2.sg. 10.6 
எ தி  eṇṇutir sub. 2.pl. 5.16 
எ ந  eṇṇunar part.n. i.a. 3.h. 8.18v 43.6 
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எதி  etir DEDR 795: n. opposite 14.14 48.20 56.13 
99.7 

எதி  etir v. 4./5. to be opposed 
எதிர etira inf. 48.20v 
எதிாி etiri abs. 84.3* 
எதிாிய etiriya pey. p.a. 10.1 41.8 
 inf. 93.3 
 
எ ைத entai DEDR 3067: n. my father 12.1 12.2R 20.1 

46.11 80.4 104.14 
 
எ  em DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. (exclusive) 

obl. 6.14 6.20 15.1 17.6 19.9 19.18° 18.13 
29.12 32.8 35.1 38.17 39.2 39.19 39.25 
46.9 46.14 48.5° 48.15 48.15 54.21 56.12 
58.14* 60.7 76.2 78.13 81.13 83.14 87.15° 
100.18 105.8 113.7 120.16 

எ மி  emmiṉum comp. 9.17 
எ ெமா  emmoṭu soc. 11.7 19.6 
எம  emakku dat. 6.22 100.4 
எமிய  emiyam pron.n. 1.pl. 33.12° 57.10° 112.7 
 
எ  ey DEDR 807: v. 11. to grow weary 
எ த eytta pey. p.a. 22.19 
எ யா  eyyāy neg. 2.sg. 28.2 
 
எ  eytu DEDR 809: v. 5. to reach 
எ த eyta inf. 83.12 110.9 
எ தி eyti abs. 9.17 9.20 47.14 93.6° 
எ திய eytiya inf. 93.6* 
எ ப eytupa i.a. 3.pl. 66.2 
எ  eytum pey. 2.9 51.8 
எ வ  eytuvar i.a. n.pl. 66.2“ 
எ ைவ eytuvai i.a. 2.sg. 33.20 
 
எயி  eyil DEDR 808: n. fortress 84.14 
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எயி  eyiṟu DEDR 554: n. tooth 5.4 7.1 27.10 29.13 
62.2 

எயி  eyiṟṟu obl. 0.9 6.18 16.7 21.17v 39.3 53.6 
எயி ேறா  eyiṟṟōḷ pron.n. f.sg. 33.16 
 
எயின  eyiṉar DEDR 805: n. h. hunter 79.14 
 
எாி eri DEDR 811: n. flame 0.10 29.15 41.3 47.5 

51.2 65.10 75.4 79.2 84.11 105.12 106.1 
116.1 

 
எ  erukku DEDR 824: v. 5. to harass 
எ கிய erukkiya pey. p.a. 57.16 
 
எ ெதா  erutoṭu soc. of erutu DEDR 815: n. bull 37.16 
 
எ ைம erumai DEDR 816: n. female buffalo 56.3 91.15 

100.16 
 
எ ைம erumai Index (not TL): p.n. of a chieftain 115.5 
எ ைம ர  erumaiyūraṉ Index (not TL): p.n. of a chieftain 36.17 
 
எ ைவ eruvai DEDR 819: n. European bamboo reed 

(Arundo donax) 3.5 51.6 77.11 97.7v 
111.12 

எ ைவெயா  eruvaiyoṭu soc. 97.7 
 
எ ைவ eruvai DEDR 818: n. brahminy kite 3.5 
 
எ  el DEDR 829: n. light 68.12 98.7 110.11 

110.11 
[எ  elliṉṟu + n.sg. of il 110.11] 
எ ைல ellai n. daylight 20.14 120.4 
? 
எ  el DEDR 235: n. night 77.14 
எ  elliṉ obl. 63.13 87.4° 120.12* 
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எ  elli n. night 50.10 63.13v 67.7 87.4* 111.13 
120.12° 

எ யி  elliyiṉ obl. 63.13v 100.4v 
எ னி  elliṉiṉ obl. 100.4 
 
எ ல ella DEDR 831: n. voc. friend 114.1v 
 
எ லா  ellām DEDR 844: pron. all 42.11 42,12v 66.5 
எ லா ellā san. all 114.1v 
 
எ ைல ellai DEDR 846: n. edge 32.1 
 
எ வ  evvam DEDR 3733: n. trouble 3.14 98.4 113.22 

114.7 
 
எ வி evvi Index (not TL): p.n. of a chieftain 115.8 
 
எழா  eḻāl TL: n. of a bird (i.o.) 103.1R 
 
எழி  eḻil DEDR 848: n. grace 6.10 13.5 33.9 37.6 

43.12 45.8* 81.14 83.14 99.3 103.1 116.9 
120.6 

 
எழி  eḻili DEDR 849: n. cloud 23.2 43.8 67.3 84.2 
 
எழினி eḻiṉi TL: p.n. of a chieftain 36.16 105.10* 
எ னி eḻuṉi ib. 105.10° 
 
எ வ  eḻuvar 3.h. of eḻu DEDR 910: num. seven 36.20 
 
எ  eḻu DEDR 851(a): v. 4. to rise – v.r. 65.15° 

89.3 89.16 
எ  eḻu ipt. 21.9 47.3 
எழ eḻa inf. 90.4 
எழாஅ eḻāa neg. pey. 113.17 
எ த eḻunta pey. p.a. 3.5 5.5 81.1 87.8 91.11 116.15 
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எ த ன eḻuntaṉṉa comp. pey. 17.11 
எ தா  eḻuntāṅku abs. 113.25 
எ  eḻuntu abs. 28.9 28.9 36.4 40.2 47.4 94.3° 
[எ த  eḻutarum + taru pey. 65.15°] 
 
எ  eḻuttu DEDR 853: n. letter, writing 53.11 
எ  eḻutu v. 5. to draw, to write 
எ தி eḻuti abs. 67.9 
எ திய eḻutiya pey. p.a. 62.15 
 
எ  eḷ TL: n. censure (DEDR 856?) 71.13 
எ  eḷḷu DEDR 856: v. 5. to censure 
எ ள  eḷḷal neg. ipt. 6.15 29.20 111.2 
எ ளி  eḷḷiṉum conc. 115.4 
எ க eḷḷuka opt. 115.4 
 
எளி eḷi TL (~ DEDR 856?): v. 4. to become 

feeble (TL: Kantapur.) 
எளியா eḷiyā neg. abs. 93.18° 
 
எளி  eḷitu DEDR 855: pron.n. n.sg. of eḷi adj. easy 

2.8* 97.16 
எளிதி  eḷitiṉ obl. 2.8° 
 
எறி eṟi DEDR 861: v. 11. to shine, glitter 
எறி த eṟitta pey. p.a. 53.3 
எறி ப eṟippa inf. 63.6 
 
எறி eṟi DEDR 859: v. 4. to throw, to beat – v.r. 

72.4 81.9 89.5 113.19 
எறிஞாி  eṟiñariṉ obl. of part.n. i.a. 3.h. 71.12* 
எறிநாி  eṟinariṉ obl. of part.n. i.a. 3.h. 71.12° 
எறி த eṟinta pey. p.a. 92.11 120.10 
எறி த  eṟintaṉṟu p.a. n.sg. 68.7 
எறியா eṟiyā pos. abs. 93.18* 
எறியி  eṟiyiṉum conc. 17.1 
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எறி  eṟiyum pey. 106.11 
எறி  eṟivu n. throwing 89.5v 
 
எ  eṟuḻ DEDR 863(?): n. might 24.16* 78.2* 
 
எ  eṉ DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. obl. 7.12 

8.14v 9.26 15.18 16.10 17.3 17.8 18.10 
19.2 21.9° 25.16 26.18 26.20 26.25* 32.10 
32.13* 32.14° 32.14 32.20 35.17 39.19v 
40.17 42.12 46.14” 47.3° 48.5* 49.3 49.7 
54.18 55.5 55.16 55.17 56.15 63.1v 63.15 
63.19 65.7v 71.16 73.8 79.11 87.12° 
89.18* 95.2 95.13 95.15* 97.15 98.13 
102.11* 106.5v 107.3 107.22 110.21* 
110.25* 112.9 113.7v 113.21 113.27 115.5 
117.9 

எ ைன eṉṉai acc. 110.21v 
எ ெனா  eṉṉoṭu soc. 110.21° 
என  eṉakku dat. 100.4v 
 
எ  eṉ DEDR 668: v. 8. to say – v.r. 14.15 

66.17v 110.13 
எ ப eṉpa i.a. 3.pl. 27.5 36.12 46.10 67.17* 76.6 

96.10 106.6 116.10 
எ ப  eṉpatu part.n. i.a. n.sg. 30.12 
எ பன eṉpaṉa i.a. n.pl. 67.17° 
எ பில  eṉpilar neg. i.a. 3.h.!!! 31.12” 
எ ேபா  eṉpōy part.n. i.a. 2.sg. 27.5 
எ ற eṉṟa pey. p.a. 1.6 14.13 56.14 73.9* 
எ ற  eṉṟatu part.n. p.a. n.sg. 16.19v 
எ ற  eṉṟaliṉ obl. of v.n. 98.10 113.21 
எ றன  eṉṟaṉam p.a. 1.pl. 110.17 
எ றன  eṉṟaṉaḷ p.a. f.sg. 48.25 
எ றன  eṉṟaṉaṉ p.a. m.sg. 48.19 
எ றனி  eṉṟaṉir p.a. 2.pl. 30.15 
எ றா  eṉṟāṅku comp. abs. 44.9 
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எ றா  eṉṟār part.n. p.a. 3.h. 23.13° 
எ றி eṉṟi sub. 2.sg. 53.16 97.15 
எ  eṉṟu abs. 17.3 21.6 36.19 53.13 66.13 78.2° 

90.8° 
எ ேறா  eṉṟōr part.n. p.a. 3.h. 23.13* 
எ ன eṉṉa irr. inf. of eṉ!!! 26.10 110.23 
எ னா eṉṉā neg. pey. 73.9° 
எ னா  eṉṉātu neg. abs. 9.15* 20.14 33.8 50.8 69.9 72.10 

79.10 83.11 89.17 119.4 119.10° 
[எ னா  eṉṉātum conc. 72.19] 
எ னா  eṉṉāy neg. 2.sg. 112.7 
எ னா  eṉṉār neg. 3.h. 27.3 95.10 119.10* 
எ ந  eṉṉunar part.n. i.a. 3.h. 8.18 
எ ந  eṉṉunaḷ part.n. i.a. f.sg. 5.18 
எ  eṉṉum pey. 12.3 48.7 101.2 
என eṉa inf. 2.8* 5.17 6.13 7.7 11.2 14.14v 14.17° 

16.10 16.13 16.19 20.14 20.16 22.4 22.6 
25.13 25.16 26.9 26.20 26.22 28.12 29.10 
29.12 31.1 31.3 32.8 34.15 38.11 38.17 
39.2 39.20 44.4 47.14 48.3 48.13 49.3 
50.12 50.14 52.6 52.9 52.10 52.15 54.13 
54.19 55.9* 60.11 61.2 61.6 63.19 65.20 
66.4 66.15 66.17 66.20 68.6 68.8 68.11 
70.1 72.6v 73.7 74.11 74.12 75.2 75.16 
76.9 77.2 78.12 85.4 85.14 86.14 86.19 
86.25 86.29v 90.8v 90.13 91.14 94.3v 
95.13 98.13 98.28 103.11 110.5v 110.14v 
110.17 110.19 110.22 111.7 114.6 116.5 
119.3 

[என  eṉavum conc. 68.8] 
எனா  eṉātu neg. abs. 9.15° 
எனி  eṉiṉ cond. 5.28 82.18* 98.27 
 
எ  eṉṟūḻ DEDR 869: n. sun 21.14 42.9 43.3 55.2 

57.9 81.9 
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-ஏ -ē part. marking the end of a sentence or the 
end of a poem (occasionally an adverb, 
rarely emphaticum) 0.3 0.5 0.6 0.7 0.7 
0.16 1.19 2.17 3.18 4.7 4.17 5.26 5.26 
5.28 6.11 6.21 6.22 7.13 7.22 8.18 9.23° 
9.26 10.13 11.11 11.15 12.1 12.1 12.4 
12.5 12.14 13.24 14.17 14.21 15.19 16.6v 
16.19 17.5 17.5* 17.10 17.22 18.18 19.1 
19.2 19.9 19.19 20.13 20.16 21.9 21.27 
22.19 22.21 23.2 23.5 23.5 23.5* 23.9 
23.13 24.10 24.10 24.18 25.22 26.11 
26.11 26.15 26.16 26.21 26.25v 26.26 
27.6 27.12 27.17 28.3 28.5 28.5 28.14 
29.23 30.15 31.15 32.15 32.18 32.21 
33.12 33.12 33.20 34.10 34.18 35.18 
36.12 36.23 37.18 38.18 39.5 39.25 40.17 
41.16 42.4 42.12 42.14 43.8 43.8 43.13 
43.15 44.2 44.4 44.19 45.6 45.8 45.12 
45.12 45.19 46.16 47.3 47.19 48.14 48.22 
48.25 48.26 49.9 49.18 50.6 50.7 50.14 
52.15 51.14 53.15* 53.16 53.16 54.22 55.6 
55.17 56.1 56.12 56.16 57.10 57.10 57.19 
58.9 58.14 59.3 59.9 59.18 60.15 61.1 
61.14 61.18 62.12 62.16 63.19 64.17 
65.7v 65.7 65.9 65.20 66.6 66.18 66.18 
66.26 67.1* 67.18 68.7 68.10 68.21 69.4 
69.20 70.5 70.7 70.7 70.17 71.18 72.7 
72.7 72.7 72.22 72.22 73.17 74.12 74.14v 
74.17 75.21 75.23 76.13 77.4° 77.4 77.19 
78.24 79.11 79.17 80.4 80.13 81.15 82.18 
83.12 83.14 84.10 84.10 84.17 85.15 
86.29v 86.29 86.31 87.11° 87.12 87.16 
88.8 88.15 89.19 89.22 90.14 91.18 92.7 
92.13 93.16 93.23 94.12 94.14 95.15 
96.10 96.18 97.23 98.25 98.27 98.30 
99.10 99.14 100.4 100.18 101.18 102.19 
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103.11v 103.14 103.15 104.17 105.4 
105.17 106.9v 106.12 107.22 108.18 
109.3 109.15 110.5 110.10 110.14 110.21 
110.25 111.15 112.8 112.8 112.19 113.27 
114.16 115.18 116.10 116.12 116.19 
117.9 117.19 118.11 118.14 119.15 
119.20 120.5 120.6 120.9 120.13 120.16 

 
ஏ ē DEDR 870: n. abundance 52.5 
 
ஏஎ ēe m.l. of ē DEDR 805: n. arrow 111.2* 
 
ஏ க  ēkkaṟu DEDR 878: v. 1. to languish (here, Kali 

68.23, Ciṟu 157) 
ஏ க ற ēkkaṟṟa pey. p.a. 39.24 57.5 
 
ஏ  ēku DEDR 871: v. 5. to go 
ஏ ē short form of v.r. of ēku (thus TVG) 

111.2° 
ஏக ēka inf. 89.18 
ஏகி ēki abs. 101.9 
 
ஏச  ēcaṟu DEDR 878: v. 6. to be troubled 
ஏச  ēcaṟṟu abs. 32.19 
 
ஏ  ēttu DEDR 870: v. 5. to praise 
ஏ தி ētti abs. 98.18 
 
ஏத த ētatta pron.n. n.pl. of ētam (not TL) ~ ētu < Skt. 

hetu- n. cause 11.4* 
 
ஏதி  ētil (DEDR 890: etiṉmai strangeness) adj. 

strange 22.21 43.14v 
ஏதில  ētilaṉ pron.n. m.sg. 117.3 
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ஏ  ēntu DEDR 870: v. 5. to be eminent – v.r. 6.10 
28.9v 39.21 51.11 65.16 75.19 78.21 
83.14 112.6 

ஏ தி ēnti abs. 34.14 105.5 
 
ஏம  ēmam < Skt. kṣema- n. protection 35.1v 
 
ஏம  ēmam DEDR 898: n. confusion – TL: n. delight 

15.1v 42.10 103.4 
ஏ  ēmuṟu v. 6. to have confusion/delight – v.r. 84.5° 

92.13 
ஏ  ēmuṟṟu abs. 69.9 
ஏ ற ēmuṟa inf. 34.9 78.5 
 
ஏ  ēy DEDR 899: v. 11. to resemble – v.r. 9.3* 

33.7* 
ஏ ப ēyppa inf. 5.10 9.3° 101.4 
 
ஏ  ēr DEDR 2815: n. plough 35.6 41.4 
 
ஏ  ēr TL (not DEDR): n. beauty 42.2° 42.4 

49.1* 117.3 
ஏஎ  ēer ib. 2.11 
ஏர ēra pron.n. n.pl. 26.7 
 
ஏ  ēr TL (not DEDR): v. 4. to resemble – v.r. 

8.15 57.13 
 
ஏ  ēr TL (not DEDR): v. 4. to rise – v.r. 13.22 

93.22v 
ஏ  ērpu abs. 13.12 43.2 84.3 
 
ஏ  ēl DEDR 905: v. 10./3. to awake; to receive; 

to be suitable; to be exposed 
ஏ ற ēṟṟa pey. p.a. 26.24 27.13 
ஏ  ēṉṟu abs. 35.1° 
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ஏ ற  ēṟṟattu DEDR 916: obl. of ēṟṟam n. mounting, 
ascending 107.14 

ஏ  ēṟṟu v. 5. to raise – v.r. 39.24 
ஏ றா  ēṟṟāḷ neg. f.sg. 28.12 
ஏ றி ēṟṟi abs. 5.20° 54.18° 
 
ஏ ைற ēṟṟai Index (not TL): p.n. of a Cēra warrior 8.2 

8.6 44.7 72.5 
 
ஏ ைற ēṟṟai DEDR 917: n. male of animals 21.18 

111.11 
 
ஏ  ēṟu DEDR 917: n. bull 0.7 7.10 23.8v 24.16° 

64.11* 
ஏஎ  ēeṟu m.l. 64.11° 
ஏ  ēṟṟu obl. 105.15 107.5 
 
ஏ  ēṟu DEDR 859: n. stroke 119.6 
 
ஏ  ēṟu DEDR 916: v. 5. to rise; to mount – v.r. 

78.2v 103.1 
ஏற  ēṟal v.n. 2.6 
ஏறி ēṟi abs. 81.8 117.6 104.7 
 
ஏன  ēṉal TL: n. red/black millet (Setaria 

italica/Panicum indicum) 32.1 82.13 
118.12 

ஏனல  ēṉalam adj. 12.6* 73.14 
ஏனல ēṉala adj. 12.6° 
 
-ஐ -ai acc. suff. 16.5 16.13 26.4 26.18 32.21 

38.18 46.9 66.12 72.15* 76.9 106.5 
110.21v 114.15 

 
ஐய aiya voc. of ai DEDR 196: n. lord 81.15 92.5 
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ஐ ai DEDR 2457: n. beauty, wonder 5.3v 38.15 
65.18* 73.14 

ஐ  aitu pron.n. n.sg. 64.5 64.15 75.18 94.7 98.17 
102.4 119.11 

 n.sg. = adv. 95.2* 
ஐெயன aiyeṉa adv. wonderfully 114.5 
ஐயா  aiyātu neg. n.sg. 95.2° 
 
ஐ( ) ai(m) DEDR 2826: num. five 8.15 48.17 65.18° 

71.7 
[ஐ த  aiṅkūntal + kūntal 65.18°] 
[ஐ பா  aimpāl + pāl 8.15] 
[ஐவைக aivakai +vakai 48.17] 
 
ஐைய aiyai TL: p.n. of a woman, P.U.: oru kaṟpuṭai 

makaḷ, “a virtuous woman” 6.3 

ஒ/ஓ/ஔ o/ō/au 

ஒ o DEDR 924: v. 11. to equal 
ஒ த  ottatu part.n. p.a. n.sg. 5.22° 
ஒ த  ottaṉṟu p.a. n.sg. 108.2 
ஒ தன  ottaṉam p.a. 1.pl. 26.20* 
ஒ தென  ottaṉeṉ p.a. 1.sg. 26.20° 
ஒ தனி  ottaṉir p.a. 2.pl. 26.19 
ஒ ப oppa inf. 30.6 100.10 
ஒ ப  oppatu part.n. i.a. n.sg. 118.5 
ஒ பி  oppiṉ obl. of oppu n. resemblance 95.7 
 
ஒசி oci DEDR 940: v. 4. to be broken 
ஒசிய ociya inf. 58.13 78.9 
 
-ஒ  -oṭu soc. suff. 0.11 0.5 2.3 2.12 3.12 4.1 4.10 

6.7 7.17 7.17 8.8 9.13 9.24 10.8 11.7 
13.21 14.3 15.12 16.4 17.2 19.6 22.10 
24.15 25.15 26.12 27.16 28.7 29.20 31.12 
34.13 35.9 36.11° 36.21 37.12 37.16 
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37.7v 39.1 39.17 40.7 41.5* 41.11 42.2* 
43.2 43.4 45.13 45.19 47.13 48.5 49.4 
51.13 53.6 55.8 55.10 55.14 55.17 56.10 
57.3 58.1 60.3 60.6 60.10 61.6 62.5 62.8v 
63.2 63.8 66.11 66.17 66.1 66.7 66.21 
67.15 70.5 70.9 71.1 73.1 73.5 73.8 74.1 
74.15 75.3 75.13 76.1 76.3 78.18 79.9 
82.5 82.16 82.18 86.16 86.23 90.7 93.3 
93.11 93.18 94.5 97.7 98.16 99.5 99.8 
100.5 101.6° 101.7 103.13 103.13 104.11 
106.6 107.3 107.7 109.13 110.6 110.21 
111.6 112.12 116.9 117.1 117.16 118.3 
118.7 119.13 119.14 

-ஓ  -ōṭ’ ib. san. 5.21 7.3 7.12 15.17 20.8 23.4 28.1 
28.8 35.12 36.11* 39.10 49.16 55.5 65.1 
65.8 71.7 72.18 85.2 91.6 94.11 97.10 
97.19 98.2 119.17 120.12 

 
ஒ க  oṭukkam DEDR 952: n. restraint 112.19 
ஒ  oṭukku v. 5. to subjugate 
ஒ கிய oṭukkiya pey. p.a. 5.22 
ஒ  oṭuṅku v. 5. to be restrained; to shrink – v.r. 20.5* 

58.14v 86.31 
ஒ க oṭuṅka inf. 91.6 
ஒ கி oṭuṅki abs. 48.15 
ஒ கின  oṭuṅkiṉaḷ p.a. f.sg. 86.22 
 
ஒ கி  otukkiṉ obl. of otukku DEDR 973: n. separate 

spot; step 22.14 
ஒ  otuṅku v. 5. to step aside 
ஒ கி otuṅki abs. 7.11° 8.14 
ஒ கிைன otuṅkiṉai p.a. 2.sg. 7.7 
 
ஒ கா  oṭuṅkāṭṭu Index: obl. of p.n. of a place 91.12 
 
ஒ  oy DEDR 984: v. 4. to carry – v.r. 30.5 
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ஒ  oyyum pey. 68.17 113.14 
 
ஒ ெயன oyyeṉa TL: inf. = adv. of oyyeṉ ideophone 

expressing urgency 86.29 102.8 
 
ஒ  oru DEDR 990(a): num. one 9.18 12.14v 18.9 

30.12 36.20 44.6 48.12 52.11 73.4 82.13 
91.6* 92.10 96.15v 103.9 107.13 107.15 
117.12 

ஓ  ōr san. 5.20 12.5 12.14 20.16 26.19° 33.4 
48.26° 82.17 86.20° 86.22 96.10 

ஒரா  orāṅku + āṅku 15.17v 39.10v 65.8v 
ஓரா  ōrāṅku + āṅku 15.17 39.10 65.8 107.7 
ஓர ன ōraṉṉa + aṉṉa 117.12 
ஒ தி orutti f.sg. 109.3 
ஒ திைய oruttiyai acc. 46.9 
ஒ திெயா  oruttiyoṭu soc. 66.7 116.9 
ஒ வ  oruvaṉ m.sg. 110.12v 110.14 
ஒ  oruṅku together 23.4 81.4 91.6° 94.11 102.18 
 
ஒ த  oruttal TL (not DEDR): n. male of an animal 

65.16 78.4 
 
ஒ  oruvu DEDR 993: v. 5. to renounce 
ஒராஅ orāa neg. abs. 18.5v 
ஒாீஇ orīi abs. 32.13 57.12 
ஒாீஇய orīiya pey. p.a. 118.8v 
ஒ உ  orūum pey. 71.2 
 
ஒ  olku DEDR 1004: v. 5. to become weak 
ஒ  olkum pey. 27.2 
 
ஒ ( ) ol(lu) DEDR 1006: v. 5. to be possible; tr. to 

consent 
ஒ லா  ollāy neg. 2.sg. 21.6 
ஒ லா  ollār neg. 3.h. 26.10 
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ஒ லா  ollāṉ neg. m.sg. 66.16 
 
ஒ  oli DEDR 997: v. 4./11. to sprout – v.r. 7.19 

47.3 48.6 107.7 
ஒ ய oliya inf. 78.9v 89.8* 
ஒ ய  oliyal v.n. 102.5 
 
ஒ  oli DEDR 996: r.n. sound 70.17 
ஒ  oli v. 11. to sound – v.r. 39.6 
ஒ த ன olittaṉṉa comp. pey. 100.14 
ஒ ப olippa inf. 30.7 40.2 45.2 49.17 
 
ஒழி oḻi DEDR 1009: v. 4. to stay behind; to cease 

– v.r. 38.14 45.8° 119.8° 
ஒழிக  oḻikam sub. 1.pl. 65.4R 
ஒழி  oḻiku sub. 1.sg. 110.22 
ஒழி த oḻinta pey. p.a. 13.13* 24.2 107.15 
ஒழி தைம oḻintamai v.n. p.a. 29.22 
ஒழி த  oḻintaṉṟu p.a. n.sg. 19.1v 
 v.n. p.a. n.sg. 19.1 
ஒழி தன  oḻintaṉaḷ p.a. f.sg. 118.13 
ஒழி  oḻintu abs. 55.6 
ஒழிய oḻiya inf. 9.14 19.7 30.2v 33.2 33.13 89.8v 

96.15 104.13 113.26 116.17 
ஒழி oḻi v. 11. to cast off, to finish 
ஒழி த oḻitta pey. p.a. 24.2v 69.14 83.4 
ஒழி த  oḻittatu part.n. p.a. n.sg. 39.1” 
 
ஒ க  oḻukkam DEDR 1011: n. conduct 112.17 115.3 
ஒ  oḻuku v. 5. to be arranged in regular order – v.r. 

30.6v 
 
ஒ  oḻuku DEDR 1010: v. 5. to flow 
ஒ க oḻuka inf. 93.2 
ஒ கா  oḻukāy neg. 2.sg. 28.11 
ஒ கி oḻuki abs. 24.7 
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ஒ  oḻukum pey. 76.11 
 
ஒ ைக oḻukai TL (not DEDR): n. cart 30.6 
 
ஒ  oḷ DEDR 1016: adj. bright 1.1 2.16 3.8 5.6 

5.26 6.7 7.8 24.13 39.6 46.2v 46.15 47.10 
48.8 50.14 55.9 59.14° 60.8 61.17 68.5° 
74.4 80.8 86.27 84.10” 92.9 96.9 100.7 
100.10 102.19 105.2 115.10 116.6° 

ஒளி oḷi n. brightness 11.1* 60.11 119.8* 
ஒளி  oḷiṟu ib. 46.13 96.16 106.9' 62.14 112.6 
ஒளி  oḷiṟu v. 5. to shine – v.r. 81.12 119.8v 
 
ஒளி oḷi DEDR 1015: v. 11. to conceal 
ஒளி  oḷittu abs. 22.15 
 
ஒளி  oḷir DEDR 1016: v. 4. to be resplendent – v.r. 

11.1° 32.2 46.8v 
ஒளி  oḷirum pey. 46.8 
[ஒளி வ  oḷirvarum + pey. of varu 32.2] 
 
ஒ  oṟṟu DEDR 1021: v. 5. to press 
ஒ றி oṟṟi abs. 2.14 5.20 18.4 58.13 59.8 
 
ஒ  oṉṟu DEDR 990(d): one n.sg. 44.4 50.12 110.3 
ஒ  oṉṟu v. 5. to become one 
ஒ றி oṉṟi abs. 43.5 
 
-ஓ -ō encl. particle marking a question of 

evalution (in contradistinction to kol, as 
marking a question of information) 1.7 
8.18 9.23* 11.12 11.15v 14.17v 16.17 18.8 
22.19 24.10v 26.5 26.19* 27.12 32.8 33.20 
38.15 39.2 39.5* 40.10 41.12 43.13 45.15 
46.7 46.16v 48.13 48.19 50.10 50.14 
53.15° 55.6 57.13 61.14 63.1 65.7v 66.26 
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67.1 68.4 68.8 74.14 75.16 75.22 76.9 
78.14 80.4 81.15 87.11* 88.8 89.19 90.8 
95.5 97.16 98.21 98.25 99.11 101.18 
103.15 110.13 102.16 110.22 112.13 
119.15 120.13 

 
ஓ  ōkku DEDR 1033: v. 5. to lift 
ஓ கிய ōkkiya pey. p.a. 9.11v 
 
ஓ  ōṅku DEDR 1033: v. 5. to become high – v.r. 

9.18 20.5° 33.4° 38.7 52.1 68.6 78.14 
81.2 88.2v 102.1 103.8 

ஓ க  ōṅkal v.n. 18.8 97.19 
ஓ கி ōṅki abs. 42.13 
ஓ கிய ōṅkiya pey. p.a. 8.9 9.18v 31.5 36.10 37.14 

120.14 
 
ஓ  ōccu DEDR 1033: v. 5. to raise in order to 

strike 
ஓ சிய ōcciya pey. p.a. 9.11 
 
ஓைச ōcai DEDR 1036: n. sound 37.2v 
ஓைசேயா  ōcaiyōṭ’ soc. san. 94.11 
 
ஓ  ōṭṭu DEDR 1041: v. 5. to cause to run 
ஓ ய ōṭṭiya pey. p.a. 1.2 78.21 
ஓ  ōṭu v. 5. to run – v.r. 39.9 89.2 116.18 
ஓட  ōṭaliṉ obl. of v.n. 39.9 
ஓடா ōṭā neg. pey. 100.8 
ஓ  ōṭi abs. 7.15 29.17 
ஓ  ōṭum pey. 66.11 68.3v 
 
ஓட  ōṭam DEDR 1039: n. boat, raft 101.12v 
 
ஓைட ōṭai DEDR 1045: n. metal plate 100.10 
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ஓைட ōṭai Index (not TL): p.n. of a mountain 111.6 
 
ஓதி ōti TL (not DEDR): n. female hair 9.11 39.14 

48.18 65.8 86.31 102.19 107.22 
 
ஓைத ōtai DEDR 1036: n. sound, noise, clamour, din 

37.2 41.7 
 
ஓ  ōppu DEDR 2878: v. 5. to scare away 
ஓ ப ōppa inf. 80.6* 
ஓ பி ōppi abs. 20.2 
ஓ  ōpputum sub. 1.pl. 80.6° 
 
ஓ  ōmpu DEDR 1056: v. 5. tr. to protect; intr. to 

beware of 
ஓ பி ōmpi abs. 102.12 
ஓ பின  ōmpiṉar p.a. 3.h. 113.13 
ஓ பின  ōmpiṉaḷ p.a. f.sg. 18.18 
ஓ மதி ōmpumati ipt. 19.9 
 
ஓைம ōmai DEDR 560: n. tooth-brush tree (Salvadora 

persica) 3.2 5.8 21.15 117.6 
 
ஓ  ōy DEDR 1057: v. 4. to become tired – v.r. 

91.6 111.8 
ஓ  ōyum pey. 68.17v 
 
ஓ  ōr DEDR 1059: v. 4./11. to regard, to know; 

to listen 
ஓ  ōrkkum pey. 88.12 
ஓ  ōrttu abs. 28.9v 88.3 
ஓ தன ōrntaṉa p.a. n.pl. 44.4v 
ஓ  ōrum pey. 12.14 
 
ஓைர ōrai TVG (not DEDR): n. play 49.16 60.11 
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ஓைல ōlai DEDR 1070: n. palm-leaf 77.7 
 
ஓவ  ōvam TL (not DEDR): n. picture 5.20 
ஓவ  ōvattu obl. 54.4 98.11 
 
ஓ  ōvu DEDR 1057: v. 1. to stop 
ஓ  ōm ipt. 26.10 

க k 

க  kakku TL (not DEDR): v. 5. to spew up for the 
stomach 3.4* 

 
க க  kaṅkaṉ TL: p.n. of an old Tamil chief 44.8 
 
க  kaṅkul DEDR 1278: n. night 2.15 8.4 24.9 37.2 

46.2 57.18 58.2 58.14° 82.16 86.20 92.2 
94.3 108.8 112.4 

க  kaṅkuliṉ obl. 46.2v 
க க  kaṅkulkaḷ pl.!!! 58.14* 

க சின  kacciṉaṉ pron.n. m.sg. of kaccu DEDR 
App.20: n. belt 76.7 

 
கஞ  kañal DEDR 1404: v. 3./5. to be dense 
கஞல kañala inf. 25.5 
கஞ ய kañaliya pey. p.a. 18.2 
 
க சி kaṭci TL (not DEDR): n. nest 89.5° 
 
க  kaṭṭi KT/AN Index (not TL): p.n. of a chieftain 

44.8 
 
க  kaṭṭi DEDR 1148: n. clod, lump 41.5° 
க ய kaṭṭiya adj. 41.5* 
 
க  kaṭṭūr TL: n. military camp 44.10 
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கட kaṭa DEDR 1109: v. 4./12. to surmount; to 
trespass 

கட  kaṭakkum pey. 81.12 
கட த kaṭanta pey. p.a. 25.19 27.15 67.8 77.9 93.8 96.16 
கட  kaṭantu abs. 67.11” 78.20 97.2 105.14 116.11 
கட ேதா  kaṭantōrkku dat. of part.n. p.a. 3.h. 95.10 
கட  kaṭappu n. passing over 64.2 
 
கட  kaṭattu DEDR 1438: obl. 29.19 53.7 
 
கட  kaṭam DEDR 1113: n. duty, virtue 44.10v 
 
கட ெபா  kaṭampoṭu soc. of kaṭampu DEDR 1116: n. common 

cadamba (Anthocephalus cadamba) 98.16 
 
கட  kaṭal DEDR 1118: n. sea 1.19 10.1v 13.1 30.2 

40.2 43.1 45.16° 50.1 60.1° 80.3 90.10 
100.6 110.6 116.16 

கடல  kaṭalaṉ pron.n. m.sg. = p.n. (Index) 81.13 
 
கட  kaṭavu DEDR 1109?: v. 5. to urge; to ask 
கட  kaṭavu ipt. 74.11° 
கடவி kaṭavi abs. 54.6v 
கடவி  kaṭaviṉ cond. 54.6 
கட க kaṭavuka opt. 54.6v 
கட மதி kaṭavumati ipt. 114.8 
கடா  kaṭāvu v. 5. to impel (according to TVG the kaṭai 

forms belong here; indeed there is no root 
kaṭai with this meaning in the dictionaries) 

கைடஇ kaṭaii abs. 74.11 80.10 83.11 
 
கட  kaṭavuḷ DEDR 1109: n. god 13.3 14.16 16.18 35.7 

62.15 90.9 
 
கட  kaṭaṟṟu obl. of kaṭaṟu DEDR 1438: n. wilderness, 

jungle 75.4 
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கடாஅ  kaṭāam < Skt. kaṭa-; TL: n. orifice in an elephants 
temple from which the must is flowing 
88.10 

கடா  kaṭāttu obl. 78.3* 93.17 
கடாஅ  kaṭāattu obl. m.l. 78.3° 93.17v 
 
க  kaṭi DEDR 1127: n. protection 2.14 3.3 7.8 

15.11 17.7 20.13 24.11 44.17 49.14 60.15 
65.17 101.10 114.12 

 
க  kaṭi DEDR 1135: n. speed 45.16* 
 
க  kaṭi DEDR 1129: n. scent 3.9° 
 
க  kaṭi DEDR 1126?: v. 4. to chase away − v.r. 

118.13 
க த  kaṭital v.n. 28.12 
க தன  kaṭintaṉam p.a. 1.pl. 5.26* 
க தென  kaṭintaṉem p.a. 1.pl. 5.26° 
க  kaṭintu abs. 107.18 
க ய kaṭiya inf. 94.9 
க  kaṭiyum pey. 59.9 94.9v 101.6 
க இய kaṭīiya inf. 32.5° 
க இய  kaṭīiyar inf. 32.5* 
 
க ைக kaṭikai DEDR 1127: n. shield 119.12 
 P.U.: kāmpu n. shaft, handle 35.3 
 
க  kaṭu TL (not DEDR): v. 11. to resemble 
க  kaṭukkum pey. 14.20 35.16 
க ப kaṭuppa inf. 18.17 119.6 
 i.a. n.pl. 11.12 
 
க  kaṭu DEDR 1135: v. 11. to throb – v.r. 3.9° 
க  kaṭukkum pey. 67.11 
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க ( ) kaṭu(m) DEDR 1135?: adj. quick, fierce, severe 
1.17 8.10 12.1 17.15 18.2 18.6 19.5 25.1 
39.9v 44.8 47.5* 49.5 50.2 53.3 62.9 63.4 
63.12 63.17 64.8* 68.17 68.21 71.17 76.3 
78.6 78.22 79.13 82.5 87.7 88.5 90.12 
91.11 93.20 97.3 101.6 104.6 110.5 

க  kaṭitu n.sg. 28.12° 
க ய kaṭiya n.pl. 27.3 32.12 
[க -க  kaṭum-kaṇ + kaṇ 18.6] 
 
க வ  kaṭuvaṉ DEDR 1140: n. male monkey 2.5 
 
கைட kaṭai DEDR 1109: n. end, limit, rim 7.5 24.5 

31.2 42.3 96.5* 
 n. gate 66.10 
 
கைட kaṭai DEDR 1141: v. 4. to churn 
கைட த kaṭainta pey. p.a. 87.1 
 
-க  -kaṇ locative suffix 47.7 65.5 109.11v 
 
க  kaṇ DEDR 1161: n. area, spot 8.9 23.1 60.1* 

74.7v 84.7° 97.10° 108.6 
கணஃ  kaṇaḵtu pron.n. n.sg. 38.17 
? 
க  kaṇ DEDR 1159 (+ DEDR 1443): n. eye 9.21 

10.5 11.15 15.4 18.6 18.17 21.17 24.13 
25.14 27.17 29.8 30.1 32.21 31.11 33.9 
38.11 39.14 42.3 46.1 48.8 48.21 49.5 
50.13 51.9 52.14 60.12v 62.5 63.4 63.12* 
63.17 65.19 66.12 66.22 69.2 70.3 70.4 
77.19 79.12 81.6 81.14 83.14 84.6 85.7 
87.7 87.8 91.5 91.7 91.11 92.1 92.4 94.9 
97.10 97.16 101.5 102.8 109.1 110.25 
112.17 114.14 120.6 

 n. nipple 26.8 26.13° 



 Word Index 233 

க ணி  kaṇṇiṉ obl. 12.1 106.12 
க  kaṭku dat. 31.6 110.25* 
க ெணா  kaṇṇoṭu soc. 82.18 
க ண  kaṇṇaḷ pron.n. f.sg. 54.20 104.15 
க ணின  kaṇṇiṉam pron.n. 1.pl. 92.7 
க ணிைன kaṇṇiṉai pron.n. 2.sg. 59.2 
க ப  kaṇpaṭu v. 6./11. to close one’s eyes 
க படாஅ kaṇpaṭāa neg. abs. 84.7* 
க பைட kaṇpaṭai TL: n. sleeping 55.9 
கா  kāṇ v. 13. to see – v.r. 7.11 9.6 37.11 41.9 

71.13 74.10 84.4 116.7 
க ட kaṇṭa pey. p.a. 16.6 116.18 
க ட  kaṇṭatu v.n. p.a. 44.12 
க ட ன kaṇṭaṉṉa comp. pey. 10.2 42.7 56.2 67.13 
க டன  kaṇṭaṉaṉ p.a. 1.sg. 14.17v 
க டென  kaṇṭaṉeṉ p.a. 1.sg. 14.17 
க டா  kaṇṭāṅku abs. 65.12 
க  kaṇṭikum sub. 1.pl.!!! 102.16 
க சி  kaṇṭiciṉ ipt. 99.11 
க  kaṇṭu abs. 5.26 16.6v 16.11 16.16 22.21 26.21 

39.18 48.14 56.12 77.8 98.26 110.14 
க ேடா  kaṇṭōr part.n. p.a. 3.h. 82.14 
க ணிய  kaṇṇiyatu part.n. p.a. n.sg. 5.6 
கா  kāṇ ipt. 4.13 50.12 85.15 114.8 
கா வ  kāṇkuvam i.a. 1.pl. 54.6 112.19 114.15 
கா ட  kāṇṭal v.n. 66.11 
கா  kāṇṭir sub. 1.pl. 76.9v 
கா ெதா  kāṇtoṟum indef. 29.7 74.10 
கா மா  kāṇmār inf. 107.3° 
காணாத kāṇāta neg. pey. 63.10° 
காணா  kāṇātu neg. abs. 63.10* 91.4 
காணா  kāṇām neg. 1.pl. 110.19 
காணிய kāṇiya inf. 73.11 
காணி  kāṇiṉ cond. 60.12 
காணி  kāṇir neg. 2.pl. 76.9v 
காணீ  kāṇīr neg. 2.pl. 76.9 
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கா ந  kāṇunar part.n. i.a. 3.h. 16.8 
[கா த  kāṇtaku + taku 41.9] 
[கா வர kāṇvara + inf. of varu 37.11 84.4] 
கா சி kāṭci n. sight 66.3 73.9 
கா சியி  kāṭciyiṉ obl. 75.2 
கா  kāṇpu n. seeing 3.2 3.15 
 
க ணி kaṇṇi DEDR 1184: n. chaplet 1.1 22.8 28.6 

44.14 93.4 102.11* 
க ணியி  kaṇṇiyiṉ obl. 34.2 
க ணிய  kaṇṇiyaṉ pron.n. m.sg. 0.2 38.1 48.10 94.6 102.11° 
 
கண  kaṇam < Skt. gaṇa- n. group 22.2 47.7 69.8 82.5 

112.14 
 
கணவிர( ) kaṇavira(m) DEDR 1164 (kaṇavīram): n. red oleander 

(Nerium odorum) (here and Tirumuruku 
236, kaṇavīram) 31.9 

 
கணி சி kaṇicci DEDR 1166: n. pick-axe 21.22 
கணி சிெயா  kaṇicciyoṭu soc. 0.5 
 
கைண kaṇai DEDR 1168: n. cylinder 70.11 76.1° 

105.12° 
? 
கைண kaṇai DEDR 1173: n. arrow 24.14 38.4 48.12 
 
கைணய  kaṇaiyaṉ Index (not TL): p.n. of a chieftain 44.13 
 
கேணா ட  kaṇōṭṭam ~ TL: kaṇṇōṭam n. regard, kindness 66.25 
 
கத  katam DEDR 1186: n. anger 36.7 107.11 108.6 
 
கதவ  katavam DEDR 1187: n. door 24.11 102.13 
கத  katavu ib. 26.6 
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கத  kataḻ DEDR 1188: v. 4. to hasten – v.r. 4.6 
கத  kataḻntu abs. 19.13* 
 
கதி  katir DEDR 1194: n. ear (of grain) 78.17 
? 
கதி  katir DEDR 1193: n. beam, ray 1.10 5.11 17.15 

24.6 43.7 51.1 53.3 57.11 72.14 73.3 81.7 
89.1 91.1 101.13 114.4 120.5 

[கதி பட katirpaṭa + inf. of paṭu 72.14] 
கதி  katir v. 11. to shine 
கதி த katirtta pey. p.a. 103.2 
 
க  katuppu DEDR 1199: n. hair 39.22 102.3 
க பி  katuppiṉ obl. 35.17 58.5 86.16 
 
க  katuvu DEDR 1200: v. 5. to seize 
க வ katuva inf. 8.2v 
க வ  katuvaliṉ obl. of v.n. 8.2 
 
கபில  kapilaṉ n.p.!!! of the poet 78.16 
 
க பைல kampalai TL (not DEDR): n. clamour 86.9 96.17 
 
க ெம  kammeṉ TL: ideophone; TVG: denoting silence 
க ெம ற  kammeṉṟaṉṟu p.a. n.sg. 23.5 
க ெமன kammeṉa inf. = adv. 11.7 111.11 
 
கம  kamam TL (not DEDR): n. fullness 43.1 
 
கம  kamaḻ DEDR 1247: v. 4. to be fragrant – v.r. 

10.12 22.3 36.18 41.13 74.8 78.24 83.1 
94.5 98.27 117.13 118.2 

கம  kamaḻum pey. 47.17 70.2 89.14 107.21 113.6 

கய  kayam DEDR 1252: n. tank, pond; depth 6.9v 
11.6 25.3 36.8 37.11 38.16 44.17 56.2 
118.7 
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கய  kayattu obl. 59.1* 68.2v 105.7 
கய  kayaṉ (not TL) tank, pond 6.9 
 
கயி  kayiṟu DEDR 1254: n. rope 30.1 36.7 77.7 
கயி  kayiṟṟu obl. 20.6 36.7v 38.7 
 
கர kara DEDR 1258: v. 12. to hide 
கர  karakkum pey. 50.13 
கர த  karattal v.n. 53.13 
கர த karanta pey. p.a. 24.6 62.8v 
கர  karantu abs. 65.1 
கர ப karappa inf. 18.1 116.11 
[கர ப  karappavum conc. 116.11] 
கர ெபா  karappoṭu soc. of karappu n. hiding 62.8v 
 
கராஅ  karāam TL (not DEDR): n. alligator 18.3 
 
காி kari DEDR 1278(a): v. 4. to be charred – v.r. 

55.4 75.5 101.4v 
காி த karinta pey. p.a. 81.7° 
காி  karipu abs. 51.6 
 
காிகா  karikāl TL: p.n. of a king 55.10 
 
க  karu DEDR 1269: n. embryo, egg 41.2* 
 
க ( ) karu(m) DEDR 1278(a): adj. black 3.2 9.6v 17.15v 

34.1 41.2° 56.3 63.7 74.9 79.1 83.5 88.5v 
90.12v 93.20v 94.11 107.4 117.6 

 
க  karumpu DEDR 1288: n. sugar-cane (TL: 

Saccharum officinarum) 85.8* 116.4 
க பி  karumpiṉ obl. 13.22 
 
க வி karuvi TL (not DEDR): n. amount 4.6 
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க  karuvūr TL: p.n. of a town 93.21 
 
கைர karai DEDR 1291: v. 12. to cry 
கைரய karaiya inf. 16.14 
 
கைர karai DEDR 1293: n. shore 10.11 25.1 30.7 34.7 

60.9 80.7 93.22 96.3 97.18 113.20 
கைரய karaiya adj. 56.5 
 
க  kal DEDR 1298: n. stone 1.6 5.13 7.22 14.19 

18.3 21.16 21.27 25.14* 25.22 31.7 35.8* 
47.9 52.5 55.1 57.7 65.15 72.9 72.17 75.9 
77.12 79.3 79.16 87.7 88.12 89.5 89.9 
97.5* 105.12 107.4 113.10° 114.4 119.8 
120.5 

 
க ெல  kalleṉ TL: ideophone denoting excitement or 

noise 57.16 63.13 86.18 110.13 
க ெலன kalleṉa inf. = adv. 17.10* 20.14 52.7 
 
க  kal DEDR 1297: v. 10. to learn 
க லா kallā neg. pey. 83.9 107.11 
க லா  kallātu neg. abs. 58.12 
 
கல kala DEDR 1299: v. 12. to mingle 
கல  kalantu abs. 94.12 
கல  kalavu P.U.: mūṭṭuvāy n. joint of the body (i.o.) 

3.9 97.3 
 
கல  kalakku DEDR 1303: v. 5. tr. to confuse 
கல கிய kalakkiya pey. p.a. 45.17° 
கல கின  kalakkiṉaṉ p.a. m.sg. 66.20* 
கல ந  kalakkunaṉ part.n. i.a. m.sg. 66.20° 
கல  kalaṅku v. 5. to be stirred up – v.r. 38.9v 
கல க kalaṅka inf. 116.16 
கல க  kalaṅkal v.n. 3.12v 
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கல கி kalaṅki abs. 56.11 
கல கிய kalaṅkiya pey. p.a. 45.17* 
கல கின  kalaṅkiṉaḷ p.a. f.sg. 64.17 
 
கல  kalam DEDR 1305: n. pot, vessel, ship 30.9 54.1 

76.4° 
கல  kalaṉ n. vessel 76.4* 
 
கல  kalam TL (not DEDR): n. ornament 1.9 3.12 

16.9 69.17 76.4° 89.15 93.6° 
கல  kalaṉ ib. 76.4* 93.6* 
 
க  kali DEDR 1302 (DEDR 1303?): v. 11. to 

clamour; n. bustle 11.4 37.2 49.14v 54.3 
82.7* 83.4 86.1v 

 
க  kali TL (DEDR 1308: force?): n. temperament 

64.2 114.16 
 
க  kali DEDR 1300: v. 11. to swell 
க த kalitta pey. p.a. 16.1 42.1 70.11 80.7 88.1 
க  kalittu abs. 96.1* 
க பி  kalippiṉum conc. 50.2 
 
க க  kaliṅkattu obl. of kaliṅkam < Skt. kaliṅga- n. cloth 

86.21 
 
க  kaliḻ TL (not DEDR): v. 4. to shine forth − v.r. 

97.20* 
க  kaliḻntu abs. 19.13° 

க  kaliḻ DEDR 1303: n. muddy water 82.7° 
 
க  kaliḻ DEDR 1303: v. 4. to weep 
க ேவா  kaliḻvōḷ part.n. i.a. f.sg. 47.14* 
க ழ kaliḻa inf. 120.6v 
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க  kaliḻum pey. 63.19° 
 
க  kaluḻ DEDR 1303: v. 4. to dim, to weep – v.r. 

41.15 66.16* 96.12 97.20° 
க த  kaluḻtaliṉ obl. of v.n. 66.16v 
க த kaluḻnta pey. p.a. 26.25v 
க  kaluḻntu abs. 26.25 
க  kaluḻpu abs. 38.9 
க ேவா  kaluḻvōḷ part.n. i.a. f.sg. 47.14° 
க ழ kaluḻa inf. 10.5° 81.14 120.6 
க  kaluḻum pey. 63.19* 
 
கைல kalai DEDR 1311: v. 11. to disperse 
கைலஇய kalaiiya pey. p.a. 8.15v 38.10 
 
கைல kalai DEDR 1312: n. male monkey 7.20 47.7 

112.14 
 n. stag 82.5 97.1 
 
க  kavvu DEDR 1222: v. 5. to seize – v.r. 26.17 
 
க ைவ kavvai ~ kauvai DEDR 1341: n. scandal 20.11* 65.4* 

118.6° 
 n. din 89.8* 
 
கவ  kavaṭṭu obl. of kavaṭu DEDR 1325: n. branch, 

twig 31.6 80.8 
 
கவ  kavar DEDR 1326: v. 4. to seize – v.r. 11.10 

39.9 96.17 
கவ த kavarnta pey. p.a. 101.10 
கவ  kavarum pey. 3.10 69.8 95.9 117.16 
 
கவைல kavalai DEDR 1325: n. crossroad, bifurcation 

17.17 53.12 72.16 77.12 87.10 109.9 
115.15 117.5 
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கவைலய kavalaiya pron.n. n.pl. 17.17” 35.10 
 
கவ  kavavu DEDR 1326: v. 5. to copulate – v.r. 13.17 
கவ  kavavu n. copulation 26.17v 
 
கவாஅ  kavāaṉ m.l. of kavāṉ TL (DEDR 1331: thigh?): n. 

mountain slope 3.6 5.11 72.11 98.1 118.1 
 
கவி kavi DEDR 1221: v. 11. tr. to cover 
கவி த kavitta pey. p.a. 70.15° 
கவி kavi v. 4. intr. to cover, to overhang 
கவியா kaviyā pos. abs. 9.21 
 
கவி  kavir TL: n. Indian coral tree (Erythrina indica) 

3.15 
 
கவிாிய  kaviriyar ~ kavuriyar P.U. (not TL): the Pāṇṭiyas 

70.13* 
க ாிய  kavuriyar P.U. (not TL): the Pāṇṭiyas 70.13° 
 
கவி  kaviḻ DEDR 1335: v. 4. to be turned bottom 

upwards – v.r. 97.20v 
கவி த kaviḻnta pey. p.a. 81.7* 
கவி  kaviḻntu abs. 16.15 
 
கவி  kaviṉ TL (not DEDR): n. beauty 4.7 38.10 57.12 

75.14 86.5 98.12 115.16 
கவி  kaviṉ v. 5./8. to become beautiful 
கவினி kaviṉi abs. 41.8 70.10 
கவினிய kaviṉiya pey. p.a. 84.5 
 
க  kavuḷ DEDR 1337: n. temple, cheek 59.8 88.10 
க ள kavuḷa adj. 34.8 56.7 
 
கைவ kavai DEDR 1325: r.n. fork 13.19 33.3 34.3 
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கைவ kavai v. 11. to fork / DEDR 1326: v. 11. to 
embrace – v.r. 32.9 104.12 

கைவஇ kavaii abs. 16.14 51.12 
கைவஇய kavaiiya pey. p.a. 14.4 
கைவயின  kavaiyiṉaṉ pron.n. m.sg. of kavai DEDR 1325: 

bifurcation – *kavai DEDR 1326: embrace 
(cf. note on KT 359.6) 26.23 

கைவஇயின  kavaiiyiṉaṉ p.a. m.sg. 32.9v 
 
கழ  kaḻaṅku DEDR 1347: n. Molucca-bean; girl’s 

game played with Molucca-beans 17.2 
49.1 66.24 

 
கழ  kaḻal DEDR 1351: n. anklet 1.1 61.11 75.6 

97.11 
கழ ன  kaḻaliṉaṉ pron.n. m.sg. 76.7 
 
கழ  kaḻal DEDR 1349: v. 3. to become loose − v.r. 

15.13 
கழ  kaḻalpu abs. 9.6 
கழ ற kaḻaṉṟa pey. p.a. 26.1 95.6 
 
கழ  kaḻaṟu DEDR 1354?: v. 5. to rumble 
கழற  kaḻaṟaliṉ obl. 66.16v 
கழ ப kaḻaṟupa i.a. 3.pl. 76.6 
 
கழனி kaḻaṉi DEDR 1355: n. field 13.19 41.4 40.12 

70.10“ 96.8 
 
கழாஅ  kaḻāar TVG (not TL, but Index): p.n. of a ghat 

6.20 
 
கழா  kaḻāliṉ obl. of v.n. kaḻāl DEDR 1349: n. weeding, 

uprooting 66.16° 
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கழி kaḻi DEDR 1358: adv. much 3.9 17.18* 40.7v 
112.11v 

 
கழி kaḻi DEDR 1359: n. backwaters 3.1 20.5 40.1 

50.2 60.2v 80.2 120.10 120.11 120.16 
 
கழி kaḻi DEDR 1370: n. handle 24.14 67.13 
 
கழி kaḻi DEDR 1356: v. 4. to pass by – v.r. 13.13 

97.3 101.15° 
கழிக kaḻika sub. 3.sg. 13.17 
கழித  kaḻital v.n. 49.13 
கழி த kaḻinta pey. p.a. 29.9 86.17 
கழி த  kaḻintatu part.n. p.a. n.sg. 24.16v 
கழி தத  kaḻintataṟku dat. part.n. p.a. n.sg. 55.6 
கழி த ன kaḻintaṉṉa comp. pey. 31.9 
கழி தன  kaḻintaṉar p.a. 3.h. 11.7 
கழி  kaḻintu abs. 24.2° 66.10 
கழி ேதா  kaḻintōrkku dat. of part.n. p.a. 3.h. 95.10v 
கழிய kaḻiya inf. 3.12 44.6 78.19 112.11 
கழீஇய kaḻīiya inf. m.l. 44.6v 
கழியா kaḻiyā neg. pey. 112.11v 
கழியாத kaḻiyāta neg. pey. 112.11v 
கழியி  kaḻiyiṉ cond. 95.4 
கழியி  kaḻiyiṉum conc. 83.10 
கழிவ  kaḻivatu part.n. i.a. n.sg. 13.12v 52.13 
கழி kaḻi v. 11. to spend, to reject 
கழி த  kaḻittatu part.n. p.a. n.sg. 39.1° 
கழி  kaḻittu abs. 24.16 
கழி  kaḻippu v. 5. tr. to spend, pass 
கழி பி kaḻippi abs. 120.4 
 
க கி  kaḻukiṉ obl. of kaḻuku DEDR 1362: n. griffin 

vulture (Gyps indicus) (AiN 314.2, PN 
370.25) 31.11 
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க  kaḻutu TL (not DEDR): n. elevated platform for 
guarding the fields 88.5 

க தி  kaḻutiṉ obl. 102.2 
 
க ைத kaḻutai DEDR 1364: n. donkey 89.12 
 
க நீ  kaḻunīr DEDR 1307: n. water-lily 48.8 59.14 
 
க மல  kaḻumalam TL: p.n. of a town 44.13 
 
க  kaḻuvu DEDR 1369: v. 5. to wash 
கழீஇய kaḻīiya pey. p.a. 113.19 
 
கைழ kaḻai DEDR 1370: n. bamboo (TL: Bambusa 

arundinacea) 6.6 8.8 12.12 13.22 27.2 39.6 
43.4* 47.4 65.10 72.9 72.11 82.9 97.9 
107.7 109.6 

 
-க  -kaḷ pl. suff. 18.11 58.14* 
 
க  kaḷ DEDR 1374: n. nectar; toddy 18.11 

39.14R 84.13 105.14 113.6 116.3* 
க ளி  kaḷḷiṉ obl. 66.16* 76.3 
க ெளா  kaḷḷoṭu soc. 35.9 

க வ  kaḷvar h. of kaḷvaṉ DEDR 1372: n. robber 7.14 
61.11 63.17 

 
க ளிய  kaḷḷiyam adj. of kaḷḷi DEDR 1383: n. spurge 

(Euphorbia) 53.7 97.1 
 
கள  kaḷam DEDR 1376: n. (threshing) floor 22.8 30.8 

36.22 45.2 55.12 82.10 84.13 98.19 99.12 
114.2v 116.3° 

கள  kaḷattu obl. 96.15 114.2 116.19 
களம  kaḷamar pron.n. 3.h. 84.13° 
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கள  kaḷaṉ ib. 22.8v 98.14 
 
கள  kaḷar DEDR 1359: n. saline soil 74.7 
களாி kaḷari ib. 89.9 
 
கள  kaḷavu DEDR 1372: n. secret meeting; theft 16.15 

91.11 
களவ  kaḷavar pron.n. 3.h. 61.11v 
 
களி kaḷi DEDR 1378: n. thick pulp 86.1° 113.15* 
 
களி kaḷi DEDR 1374: r.n. toddy, nectar; delight, 

intoxication 82.7v 101.15* 
களி kaḷi v. 11. to exult, be intoxicated 
களி  kaḷittu abs. 96.1° 
 
களி  kaḷiṟu DEDR 1374: n. male elephant 17.16 29.3 

45.4 46.12 57.16 59.9 62.13 72.13 81.12 
96.17 102.9 106.11 109.13 111.8 112.6 

களி  kaḷiṟṟu obl. 21.26 22.14 55.5 76.3v 78.4 83.4 
களி றி  kaḷiṟṟiṉ obl. 8.10 32.16 99.13 109.4 
களி ெறா  kaḷiṟṟoṭu soc. 76.3 
களிெறா  kaḷiṟoṭu soc. 43.4 
 
கைள kaḷai DEDR 1373: v. 4. to weed; to remove 
கைளஇ kaḷaii abs. 72.12* 
கைளஇய kaḷaiiya inf. 72.12v 
கைளஇய  kaḷaiiyar inf. 72.12° 
கைளஇய kaḷaiiya inf. 85.7 
கைளஇய  kaḷaiiyar inf. 3.14v 
கைள த kaḷainta pey. p.a. 88.7 
கைள  kaḷaintu abs. 24.2* 
கைளமா kaḷaimā ??? 3.14R 
கைளமா  kaḷaimār inf. 107.3* 
கைளயா kaḷaiyā neg. n.pl. 3.14 
கைள  kaḷaiyum pey. 64.1 
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க பி  kaṟpiṉ obl. of kaṟpu DEDR 1297: n. fidelity; 
teaching 6.13 9.24 33.2 86.13° 106.10 
114.13 

க பினி  kaṟpiṉil loc. 86.13* 
க ெபா  kaṟpoṭu soc. 73.5 
 
க ைற kaṟṟai DEDR 1400: n. bundle (of rays) 67.13* 
 
கற  kaṟaṅku DEDR 1386: v. 5. to sound – v.r. 4.14 

37.1 118.1 
கற க kaṟaṅka inf. 66.10 98.14 
கற  kaṟaṅkum pey. 25.21 89.6 
 
கறைவ kaṟavai DEDR 1385: n. milk cow 63.12 
கறைவயி  kaṟavaiyiṉ obl. 49.5 
 
கறி kaṟi DEDR 1391: n. pepper (TL: Piper nigrum) 

2.6 112.14 
 
கறி kaṟi DEDR 1390: v. 11. to chew 
கறி  kaṟikkum pey. 104.12 
 
கைற kaṟai DEDR 1395: n. blemish, blackness 24.14 
கைற  kaṟaittu pron.n. n.sg. 67.13° 
 
கைற kaṟai TL (not DEDR): n. mortar 83.3 
 
க ேதா  kaṟuttōr DEDR 1396: n. enemies h. 81.11 111.1 
 
க  kaṉṟu DEDR 1411: n. calf 9.20 14.11 63.10 

64.14 68.17 68.18v 83.4 85.7 87.2 101.10 
க ெறா  kaṉṟoṭu soc. 118.7 
 
க ன  kaṉṉal TL (not DEDR): n. perforated hour-glass 

that sinks in water (Mul. 58) 43.6 
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கன  kaṉal DEDR 1406: v. 3. to glow – v.r. 73.15 
113.11 

கனல kaṉala inf. 19.12 
கன  kaṉali abs. 55.1 
 
கன  kaṉavu DEDR 1407: v. 5. to dream 
கனவ kaṉava inf. 55.9 
கனவி  kaṉaviṉ obl. 39.23 
 
கனி kaṉi DEDR 1408: n. ripe fruit 2.2 57.3 86.1* 
 
கனி kaṉi DEDR 1408: v. 4. to melt – v.r. 64.5 73.2 

113.15° 
 
கைன kaṉai DEDR 1409: v. 11. to sound, bellow, 

neigh – v.r. 76.1* 
கைனய  kaṉaiyal v.n. 54.8* 
கைன  kaṉaiyum pey. 79.13 
 
கைன kaṉai DEDR 1404: v. 4./11. to be intense, dense 

– v.r. 47.9° 54.8° 58.1 68.9 79.2 86.5 
105.12* 113.15 

 
கா kā DEDR 1418: n. forest 
காவி  kāviṉ obl. 15.5 36.10° 54.15° 110.19v 
காவி  kāvil loc. 38.7v 
 
கா kā DEDR 1416: v. 11. to guard, to keep 
கா  kākkum pey. 27.8 31.14 34.8 
கா ப kāppa inf. 91.13 116.11v 
கா  kāppu n. guarding 7.5 15.12 34.13 113.5 
கா பி  kāppiṉ obl. 114.12 
காவ  kāval n. watch 22.16v 92.7 
காவல  kāvalar h. watchman 2.14 12.6 22.16 94.10 102.12 
 
கா  kācu DEDR 1432: n. bead 75.19 
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கா சி kāñci DEDR 1433: n. portia (Trewia nudiflora) 
25.3 56.6 96.8 

 
கா  kāṭṭu DEDR 1443: v. 5. to show 
கா  kāṭṭi abs. 3.12 5.19 23.12 33.1 
கா ய kāṭṭiya pey. p.a. 39.23 
 
கா  kāṭu DEDR 1438: n. wilderness 1.19 21.27 

23.5 25.22 39.9 41.9 45.6 47.5° 49.13 
58.3 65.16 109.5° 

கா  kāṭṭu obl. 5.8 11.2 14.5 39.12 94.12 101.11 
கா ட kāṭṭa pron.n. n.pl. 53.7 97.1 
 
காத  kātal DEDR 1445: n. love 26.22° 53.15* 55.16 

73.11 
காதெலா  kātaloṭu soc. 75.13 
காதல  kātalam pron.n. 1.pl. 26.22* 
காதெல  kātalem pron.n. 1.pl. 26.22v 
காதல  kātalar pron.n. 3.h.: lover 22.20 45.6 45.13° 53.15 

53.15° 53.16 68.10 71.10° 112.11 113.9 
115.7 

காதல  kātalaḷ pron.n. f.sg. 12.1 
காதல  kātalaṉ pron.n. m.sg. 45.13* 71.10* 117.12 
காத  kātali pron.n. f.sg. beloved 19.18 54.21 83.14 

87.15 
 
கா  kātu DEDR 1448: n. ear 86.27° 
 
கா த  kāntaḷ DEDR 1451: n. Malabar glory lily 

(Gloriosa superba) 4.15 78.8 92.9 108.15 
கா தள  kāntaḷam adj. 18.15 
 
கா  kāmpu DEDR 1454: n. leaf-stalk, shaft; 

TL: n. bamboo 88.13 
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காம  kāmam < Skt. kāma- n. desire, passion 15.1 
37.17° 40.8v 50.7 52.15 112.15 

காமேமா  kāmamōṭ’ soc. san. 28.1 
காம  kāmar adj. desirable 37.17* 40.8 74.9 88.10 

103.4 
 
கா  kāy DEDR 1458: v. 4. to grow hot – v.r. 

105.12 
கா த  kāytaliṉ obl. of v.n. 89.1 
கா த kāynta pey. p.a. 24.6v 62.8 
கா  kāyntu abs. 55.1 
கா  kāypu abs. 1.11 
காய kāya inf. 94.7 
 
கா  kāy DEDR 1459: n. unripe fruit 5.9 15.3 21.20 

53.4v 54.15v 54.15 69.7 
 
காயா kāyā DEDR 1464: n. ironwood tree 

(Memecylon edule) 108.14 
காயா( ) kāyā(m) san. 14.2 
 
கா  kār DEDR 1278(c): n. rainy season 0.1 4.7 

14.20 54.3 54.8° 85.13 101.16 108.6 
 
காரா kārā TL (not DEDR): n. buffalo cow 46.1v 
காரா  kārāṉ ib. 46.1 
 
காாி kāri TL: p.n. of a chieftain 35.15 
 
காேராட  kārōṭaṉ TL: n. whet stone maker 1.5 
 
கா  kāl DEDR 1479: n. leg, foot 3.2 4.2 26.2 

27.13 28.4 41.6 45.16 47.11 53.4 54.8* 
54.15* 57.1 57.6 61.6 63.12° 63.14v 
63.14* 68.17 70.11 83.5 86.2 87.1 91.12 
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95.5 101.15 107.13 116.2 117.6 117.15 
120.3 

 n. channel 35.15 
கா  kāliṉ obl. 8.3 110.19 
 
கா  kāl DEDR 1481: n. wind 17.20 65.10 
 
கா  kāl < Skt. kāla- n. time 49.9v 74.17 86.6 

113.10* 
காைல kālai < Skt. kāla- n. time, morning 5.24 29.5° 

42.6 59.15 74.3 84.5 86.5 86.24 104.1 
107.19 113.1 

 
கா யா kālyā TL: v. 11. to be crowded 
கா யா த kālyātta pey. p.a. 109.5 
 
காவி kāvi TL (not DEDR) n. blue water-lily 

(Pontederia monochoriavaginalis) 36.10* 
 
காவிாி kāviri TL: p.n. the Kāveri river 6.6 62.9° 76.12 
காவிாிய kāviriya adj. 62.9* 
 
கா  kāḻ TL (not DEDR): n. pearl string, girdle 

73.4 116.8 
 
கா  kāḻ DEDR 1491: n. hardness, core/DEDR 

1493: nut, kernel 7.21 54.15v 64.5 113.15 
119.13 

காழி  kāḻiṉ obl. 116.8v 
 
காழிய  kāḻiyar DEDR 1369 (P.U.: vaṇṇār): n. washermen 

h. (i.o.) 89.7 
 
காைளேயா  kāḷaiyōṭ’ soc. san. of kāḷai DEDR 1501/1502?: n. 

young man 55.5 
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கா  kāṉ DEDR 1418: n. forest 11.8 18.2 22.2 25.1 
98.29 117.19 

கான  kāṉam n. forest 4.7 5.15 11.6 27.3 31.11 43.10 
55.4 63.9 69.8 75.5 77.2 99.10 107.21 

கான  kāṉattu obl. 36.14 69.18 78.1 83.3 105.12 
கானவ  kāṉavar pron.n. inhabitant of the forest h. 7.22° 

21.24 61.11v 102.2 
கானவ  kāṉavaṉ m.sg. 7.22* 34.3 88.5 102.2v 
 
கான  kāṉal DEDR 1418 (not 1508): n. seashore grove 

20.10 30.14 40.1 70.10 80.13 90.3 100.13 
110.5 112.1v 

கான  kāṉaliṉ obl. 110.5v 
 
கிட kiṭa DEDR 1524: v. 12. to rest, to lie 
கிட த kiṭanta pey. p.a. 86.22 
கிட தன kiṭantaṉa part.n. p.a. n.pl. 86.22v 
கிட தன  kiṭantaṉaḷ p.a. f.sg. 86.22v 
கிட  kiṭantu abs. 29.2 
கிட ேதா  kiṭantōr part.n. p.a. 3.h. 31.10 
கிட பி kiṭappi abs. caus.!!! 107.4 
 
கிழைம kiḻamai DEDR 1979: n. right 32.18 
கிழ தி kiḻatti n. mistress 86.19 
கிழவ  kiḻavaṉ n. master 66.17 
கிழேவா  kiḻavōṉ n. master 48.22 108.18 
 
கிழி kiḻi DEDR 1581: v. 11. to tear 
கிழி ப  kiḻippatu i.a. n.sg. 72.1 
கிழி kiḻi v. 4. intr. to be torn 
கிழிய kiḻiya inf. 36.3 56.4 
கிழியா kiḻiyā neg. pey. 56.4v 
 
கி ைள kiḷḷai DEDR 1584: n. parakeet 28.10 
கிளி kiḷi n. parakeet 12.7 28.12 32.5 34.14 37.8 

38.12 49.1 118.13 
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கிளவி kiḷavi DEDR 2017(b): n. word 3.16 5.17 9.25 
16.4v 109.2 

 
கிள  kiḷar DEDR 1583: v. 4./11. to emerge, to shine 

– v.r./r.n. 0.14* 26.14 78.2 
கிள த kiḷarnta pey. p.a. 45.16 52.2 
 
கிைள kiḷai DEDR 2018: n. relations; branch 10.9* 

30.4 37.8 68.6v 81.3 95.9 
கிைளஞ  kiḷaiñar h. relatives 93.1 
 
கிைள kiḷai DEDR 2018: v. 11. to multiply, to crowd 
கிைளஇய kiḷaiiya pey. p.a. 41.15 
கிைள  kiḷaikkum pey. 34.13* 
 
கிைள kiḷai TL (not DEDR): v. 11. to dig up – v.r. 

39.18 
கிைளயா kiḷaiyā (neg.) abs. 16.15 
 
-( )  -(k)ku dative suffix 0.6 2.10 3.4 3.17 6.22 10.1 

13.9 13.12 16.13 22.21 26.19 26.20 26.22 
26.24 26.26 27.2 27.13 28.14 29.5 29.21 
31.6 32.18 34.9 35.17 37.18 48.26 50.8 
52.9 53.13 54.13 54.13 55.6 55.12 60.3 
62.8 65.19 66.16 70.15* 76.11 79.6 80.4 
81.15 84.3 93.3 95.10 95.13 97.8 97.23 
98.2 98.13 98.22 100.4 101.12v 101.17 
108.1 109.12 110.5 110.16 110.25 116.7 
117.9 

 
சர  kuñcaram < Skt. kuñjara- n. elephant 92.3 

 
வ  kuṭṭuvaṉ TL: p.n. of a chieftain 91.13 

 
ட kuṭa DEDR 1649: n. west 91.17 120.4 
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ட ைத kuṭantai TL: p.n. of Kumbhakonam 60.13 

ட( ) kuṭa(m) DEDR 1651: n. water-pot, ball 37.9 
ட த  kuṭattar pron.n. 3.h. 86.8 

 
ட ைப kuṭampai DEDR 1883: n. nest 40.4 

 
ட  kuṭar DEDR 1652: n. bowels, intestines 77.10v 

 
டவாயி  kuṭavāyil Index (not TL): p.n. of a place 44.18° 

 
 kuṭi DEDR 1655: n. home, hamlet 7.22 9.10 

44.16 54.14 70.2 75.7 77.6 103.7 110.13 
117.18 118.4 

 
 kuṭi DEDR 1654: v. 11. to drink – v.r. 54.16 

 
ைஞ kuṭiñai DEDR 1657: n. rock horned owl (Bubo 

bengalensis) 89.3° 
ைஞேயா  kuṭiñaiyōṭ’ soc. 9.13 
ைஞய kuṭiñaiya adj. 19.5 

 
மி kuṭumi DEDR 2049: n. crest, top 5.13 15.3 41.5 

87.5 89.3* 
 

ைட kuṭai DEDR 1663: n. basket, parasol, cup 36.21 
37.10 69.10 

 
ைட kuṭai DEDR 1660: v. 4. to work through, to 

hollow out 
ைட த kuṭainta pey. p.a. 34.9 
ைட  kuṭaiyum pey. 63.8 

 
 kuṇṭu DED 1389: n. depth 20.4 

 
ண  kuṇakku dat. of kuṇa TL (not DEDR): n. east 76.11 
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ணா  kuṇātu pron.n. n.sg. 4.14 
ணாஅ  kuṇāatu m.l. pron.n. n.sg. 90.9v 

 
ண  kuṇaṉ < Skt. guṇa- n. quality 83.14 

 
 kuttu DEDR 1719: v. 5. to pierce, to poke 

தி kutti abs. 64.10 
 

தி  kutir TL: n. a low shrub with spines (Canthium 
parviflorum) 75.5 

 
திைர kutirai DEDR 1711: n. horse 1.2 14.18 105.10 

 
ைப kuppai DEDR 1731(a): n. heap 37.15 

 
 kuy DEDR 1760: n. incense 48.11v 

 
ய  kuyam TL: n. juvenility, youth 48.11 

 
யி  kuyil DEDR 1764: n. koel (Eudynamis 

honorata) 25.6 97.23 
 

யி  kuyil DEDR 1763: v. 3. to perforate 
யி ற kuyiṉṟa pey. p.a. 82.1 
யி ற ன kuyiṉṟaṉṉa comp. pey. 93.12 

 
ர  kuraṅku DEDR 1767: v. 5. to dangle – v.r. 4.8 

 
ர ைப kurampai DEDR 1904: n. hut 12.9 63.14 87.3 

 
ர  kural DEDR 1774: n. voice 14.11° 19.5 23.2 

24.15 33.7 43.8 54.8* 66.22v 82.4 82.5 
87.6 97.23 102.7 

ரல kurala adj. 54.8° 
ரல kurala pron.n. n.pl. 14.11* 64.14 89.3 
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ர  kural DEDR 1775: n. ear, cluster 28.3 34.5 
38.12 63.14° 82.13 88.2 104.17 117.1 
118.12 120.16 

 
ர  kural DEDR 1794: n. lock 8.16 117.10 

 
ர  kuravu TL: n. common bottle-flower tree 

(Webera corymbosa) 97.16 
 

ரைவ kuravai DEDR 2108(b): p.n. of a dance 20.7 
 

 kuru DEDR 1782: n. brilliance 55.2v 
உ kurūu ib. m.l. 10.9v 79.7 

 
 kuruku DEDR 2125: n. wader 13.23 55.2 

கி  kurukiṉ obl. 40.3 
 

கி  kurukiṉ obl. of kuruku TL (not DEDR): n. hole in 
the nozzle of a smith’s bellows 55.7 81.5 
96.6v 

 
தி kuruti DEDR 1788: n. blood 3.8 31.10 74.4 

111.12 
திெயா  kurutiyoṭu soc. 22.10 27.16 

 
தி  kuruntiṉ obl. of kuruntu DEDR 1789: n. wild lime-

tree (Atalantia racemosa, Atalantia 
missionis) 85.12 

 
பி kurumpi TL: n. comb of white ant’s nest 8.2 72.5 

 
ைர kurai DEDR 1796: v. 11. to bark, to jubilate 
ல  kulavu DEDR 2136: n. curve 38.13 

 
ைல kulai DEDR 1810: n. bunch 2.1 21.20 26.1v 

23.4 95.6 108.15 



 Word Index 255 

ைல kulai DEDR 1806: v. 11. to shake 
ைலஇய kulaiiya pey. p.a. 84.1 

 
வ  kuvavu DEDR 1741: n. plumpness 39.21 49.6 

 
வைள kuvaḷai DEDR 1894: n. blue water-lily 

(Pontederia monochoriavaginalis) 19.10 
27.13 36.3 38.2 48.8v 56.4 62.4 

 
வி kuvi DEDR 1741: r.n. heap 26.1 
வி kuvi v. 11. to heap 
வி த kuvitta pey. p.a. 116.2 
வி kuvi v. 4. to be heaped – v.r. 95.6 

 
° ைவ °kuvai (not TL, not DEDR 1741) 11. to heap – 

v.r. 94.2 
ைவஇ kuvaii abs. 110.7 
ைவஇய kuvaiiya pey. p.a. 93.22 
ைவ kuvai DEDR 1741 n. heap 40.4 113.14 

 
ழ  kuḻal DEDR 1818: n. flute 15.15 74.17 82.2 

 n. lock 73.2” 
ழல  kuḻalar pron.n. 3.h. 54.11 

 
ழவியி  kuḻaviyiṉ obl. of kuḻavi DEDR 2149: n. calf 49.4v 
ழவிெயா  kuḻaviyoṭu soc. 49.4 

 
ழி kuḻi DEDR 1818: n. pit 21.25 
ழியி  kuḻiyiṉ obl. 13.7 

 
ழிசி kuḻici TL (not DEDR): n. pot 77.7 

 
 kuḻumu TL (not DEDR): v. 5. to growl 

 kuḻumum pey. 92.4 112.6 
 

 kuḻuvu DEDR 1821: v. 5. to crowd 
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ழீஇ kuḻīi abs. 30.6 
ழீஇய kuḻīiya pey. p.a. 44.10 

 
ைழ kuḻai DEDR 1823: n. earring 6.7 86.27 
ைழ  kuḻaikku dat. 3.17 

 
ைழ kuḻai DEDR 2149: n. sprout 7.19 9.4 59.7 

104.12 107.16 
 

ைழ kuḻai DEDR 1817: v. 4. to be troubled − DEDR 
1822: v. 4. to become pulpy 

ைழய kuḻaiya inf. 6.10 22.18* 68.2 94.2 
ைழயா  kuḻaiyātu neg. abs. 75.13 
ைழ kuḻai v. 11. to mash 
ைழ ப kuḻaippa inf. 22.18° 

 
ள  kuḷam DEDR 1828: n. pond 11.13 42.9 

 
ளி  kuḷir DEDR 1831: n. kettle drum – tool to chase 

away parrots 32.6 
 

ற கி  kuṟaṅkiṉ obl. of kuṟaṅku DEDR 1840: n. thigh 
96.11 

 
றமக  kuṟamakaḷ DEDR 1844: n. female of the hill people 

52.3v 
றவ  kuṟavar h. 12.9 13.4 52.3 78.7 

றி kuṟi DEDR 1847: n. sign, meeting place 25.13 
118.12 

றி kuṟi v. 11. to intend 
றி த kuṟitta pey. p.a. 2.8v 2.10 103.1 110.21 
றியா kuṟiyā neg. abs. 2.8 

 
றி சி kuṟiñci DEDR 1849(a): n. conehead 

(Strobilanthes auriculatus), (TT: 
Phlebophyllum kunthianum) 102.6v 
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சி kuṟuñci ib. 102.6 
 

ைக kuṟukkai TL: p.n. of a place 45.9 
 

 kuṟuku TL (DEDR 1851: to be reduced?): v. 5. tr. 
to come near 

க kuṟuka inf. 5.4 49.6 66.21 
கி kuṟuki abs. 9.21 16.7 66.21v 93.18 
கின  kuṟukiṉaḷ p.a. f.sg. 16.7v 

 kuṟukum pey. 88.3 
 

( ) kuṟu(m) DEDR 1851: adj. short 4.13 7.6 9.1° 9.25 
12.3 14.8 16.12 25.16 30.1 34.1 36.11 
43.6 47.11 57.6 60.6 70.3 73.5° 75.20 
94.8 96.10 99.11 99.14 112.1 116.7 

[ மக  kuṟumakaḷ + makaḷ 7.6 9.25 12.3 16.12 25.16 75.20 
96.10 99.11] 

 
 kuṟumpu DEDR 1856: n. wickedness 9.1* 

 
 kuṟumpu DEDR 1857: n. stronghold; desert village 

4.13v 35.4 97.4 
பி  kuṟumpiṉ obl. 31.7 87.7 89.16 113.13 
பி  kuṟumpil loc. 8.2v 

ைற kuṟai DEDR 1851: n. deficiency; request 32.20 
ைற kuṟai v. 11. to shorten 
ைற த kuṟaitta pey. p.a. 45.11 69.11 
ைற kuṟai v. 4. to lack 
ைற த kuṟainta pey. p.a. 31.8 
ைற ேதா  kuṟaintōr part.n. p.a. 3.h. 71.1 

 
ற  kuṉṟam DEDR 1864: n. hill 14.4 15.18 19.5 57.9 

58.6 99.14 109.15 
ற  kuṉṟattu obl. 4.15 17.14 45.3 88.8 111.6 

 kuṉṟu n. hill 9.14 33.11 87.10 42.7 48.22 
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 kū DEDR 1868: n. crowing 38.17* 
 kūvu v. 5. to crow 

உ  kūum pey. 38.17° 
வ kūva inf. 25.8” 

 
ட  kūṭṭam DEDR 1882: n. union 101.12v 

 kūṭṭu n. heap, lump 96.2 
 kūṭṭu v. 5. to combine, to bring together 
 kūṭṭi abs. 78.18 
ய kūṭṭiya pey. p.a. 86.20v 

 kūṭṭum pey. 26.3 70.12 
 kūṭu v. 5. to meet; intr. to be appropriate – v.r. 

98.14 
டாைமயி  kūṭāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. 115.18v 

 kūṭi abs. 63.11v 86.12 86.20v 
ய kūṭiya pey. p.a. 70.8 86.20 94.9v 

 kūṭum pey. 26.5 
 

ட  kūṭam TL (not DEDR): n. house (+ PN 170.16) 
101.12 

 
ட  kūṭal TL: p.n. of Maturai 93.9 116.14 

 
தள  kūtaḷam TL: ~ kūtaḷi n. Convolvulus (Ipomea 

sepiaria) 47.17 68.2 
 

தி  kūtir DEDR 1618: n. cold season 58.6” 
 

த  kūntal DEDR 1892: n. tresses 21.4 36.11 43.11 
46.8 48.17 65.18 87.15 92.13 93.11 94.14 
104.16 116.7v 

 
 kūmpu DEDR 1894: v. 5. to close – v.r. 36.4 56.5 

83.13 
ப kūmpa inf. 40.1 
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 kūr DEDR 1767: v. 4. to bend, to contract 
with cold – v.r. 58.6 

 
 kūr DEDR 1898: n. sharpness 5.4 16.7 26.1 

46.3 47.5 65.10 71.12 112.1v 
 kūrm san. 5.13 9.1 

 
 kūr DEDR 1899: v. 4. to be in abundance – 

v.r.; r.n. abundance 77.14 94.8 
 kūrntu abs. 45.13 107.14 

ர kūra inf. 42.5 63.11 
ராைமயி  kūrāmaiyiṉ obl. of v.n. 115.18 

 kūrum pey. 10.4v 
 

வ  kūval < Skt. kūpā- n. well 21.23 
வல  kūvalar pron.n. 3.h. 21.22v 

 
 kūḻ DEDR 1911: n. food; gruel 21.22 113.13 

 
ைழ kūḻai DEDR 1914: n. short [hair] 116.7 

 
ற  kūṟṟam DEDR 1924: p.n. the god of death 61.1 

 
 kūṟu DEDR 1921: v. 5. to talk 

ற kūṟa inf. 22.7 
றி kūṟi abs. 25.17 32.12 75.20 110.3 110.22 
றிய kūṟiya pey. p.a. 29.11 66.5* 

ப kūṟupa i.a. pl. 95.12° 
 kūṟum pey. 10.4v 66.5° 95.12v 

வ kūṟuva i.a. n.pl. 95.12* 
ேற  kūṟēm neg. 1.pl. 46.11 

 
 kūṉ DEDR 1927: n. curve 26.1v 

ன  kūṉal n. hump 112.1 
 
ெக  keṭu DEDR 1942: v. 6. to get lost 
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ெகட keṭa inf. 8.17 91.2* 92.1 
ெகட  keṭal v.n. 105.11 
ெக  keṭu v. 11. to destroy – v.r. 64.8° 
ெக த keṭutta pey. p.a. 45.13 
ெக  keṭuttu abs. 39.10 
ெக  keṭum hab. fut. 30.12 
ேக  kēṭu n. loss 86.7 93.1 
 
ெக  keṇṭu DEDR 1542: v. 5. to dig; to cut and eat – 

v.r. 72.5* 
ெக  keṇṭi abs. 10.11v 20.4v 
ெக  keṇṭum pey. 72.5° 88.14 97.5v 
 
ெக  keḻu (not TL; DEDR 1979?) having (encl.) 0.15 7.22 

13.11 17.1 17.11 31.14 10.13 22.2 22.11 
25.19 27.10° 28.9 29.13 29.23 36.15 
47.16 52.7 59.12 62.2 62.13 63.5 84.1 
87.7 89.16v 91.2 93.5 98.1 98.29 103.7° 
109.9 113.7 113.13 117.4 

ேக  kēḻ san. 26.4° 36.8 36.15v 93.15v 106.5 
ெக  keḻuvu DEDR 1979?: v. 5. to be full, to come 

together 
ெகழீஇயின  keḻīiyiṉar part.n. p.a. 3.h. 93.2 
 
ேக  kēḻ TL (not DEDR): n. lustre 26.14 28.9v 

60.2v 61.17 80.9 91.9 93.1v 
 
ேகழ  kēḻal TL (not DEDR): n. boar 8.6 21.18 111.10 
 
ேக  kēḷ DEDR 2017: v. 9. to hear 
ேக  kēḷ ipt. 29.14 
ேக க kēṭka sub. 3.sg. 110.2 
ேக ந  kēṭkunaḷ pron.n. i.a. f.sg. 63.19v 
ேக வ  kēṭkuvaḷ i.a. f.sg. 63.19 
ேக ட kēṭṭa pey. p.a. 55.13 
ேக  kēṭṭi sub. 2.sg. 68.4 68.8 
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ேக  kēṭṭu abs. 82.7 
ேக ெடா  kēṭṭoṟum indef. 64.16 107.1 
ேக பி  kēṭpiṉ cond. 98.29 
ேக பி  kēṭpiṉum conc. 110.2 
ேக ேபா  kēṭpōrkku dat. of part.n. i.a. 3.h. 97.23 
ேகளா kēḷā neg. n.pl. 114.1v 
ேகளா  kēḷāy neg. 2.sg./ipt. 7.17 63.1 114.1 
ேகளா  kēḷāḷ neg. f.sg. 5.2 
 
ேக  kēḷ DEDR 2018: n. friend, kindred 93.1 93.2 
ேகளி  kēḷir pl. 93.2 
 
ைக kai DEDR 2023: n. hand 8.2 9.21 9.22 9.23 

11.10 15.6 15.16 22.5 25.19 26.17 26.18 
32.12 37.14 39.23 43.4° 47.15 54.10 57.8 
63.4 72.5 73.15 76.13 77.15 78.22 79.1 
88.5 88.9 93.19 98.17 100.11 102.4 
108.17 109.11 111.8 113.5 115.9 116.11 
118.8 119.19° 

ைகயி  kaiyiṉ obl. 78.5 
ைகய  kaiyatu pron.n. n.sg. 0.5 73.14 
ைகய  kaiyar pron.n. 3.h. 69.16 
[ைகெதா  kaitoḻu + toḻu v.r. TL: to adore 115.9] 
[ைக நி த kainniṟutta + niṟu pey. p.a. 113.5] 
 
ைக kai TL (not DEDR): n. action 40.8 64.17 98.8 
[ைகய  kaiyaṟu + v.r. aṟu TL: to be desolate 64.17 71.7 

98.8 113.22] 
[ைகய  kaiyaṟupu + abs. of aṟu 40.8] 
 
ைகைத kaitai DEDR 2026: n. fragrant screwpine 

(Pandanus odoratissimus) 100.18 
 
ைக மி  kaimmiku TL: v. 6. to exceed the limit 
ைக மி  kaimmikku abs. 47.8* 
ைக மிக kaimmika inf. = adv. 47.8° 
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ெகா  kokku DEDR 2125: n. wader 120.3v 
ெகா கி  kokkiṉ obl. 120.3 
 
ெகா க  koṅkar TL: p.n. h. of a people 79.5 
 
ெகா  koṭku TL (not DEDR): v. 5. to revolve 
ெகா  koṭkum pey. 20.16 
 
ெகா  koṭi DEDR 2050: n. creeper 4.17° 6.17 36.5 

54.22 73.12 74.6 80.9 96.4 104.8 
ெகா யி  koṭiyiṉ obl. 19.16 
ெகா சி koṭicci n. f.sg. creeper-woman 102.5 
ெகா சியி  koṭicciyiṉ obl. 58.5v 
ெகா சிய  koṭicciyar h. 58.5 
 
ெகா  koṭi DEDR 2049: n. flag 11.5 36.13 47.5 57.14 

83.7 84.14 108.7 110.18 111.4 114.9 
ெகா யி  koṭiyiṉ obl. 26.7v 
 
ெகா சி koṭiñci ~ koṭuñci 110.24* 
ெகா சி koṭuñci TL: n. lotus staff(?) (not DEDR); TVG: n. 

handle (of a chariot) 50.6 110.24° 
 
ெகா  koṭu DEDR 2053: v. 11. to give – v.r. 50.13v 

95.4v 
ெகா  koṭukkum pey. 13.2 35.9 60.6 
ெகா த koṭutta pey. p.a. 44.2* 
ெகா  koṭuttu abs. 22.9 44.2° 
ெகா ப koṭuppa inf. 4.5 84.15 
[ெகா ப  koṭuppavum conc. 84.15] 
ெகா ேபா  koṭuppōrkku  part.n. i.a. 3.h. dat. 66.16* 
ெகா ேபா  koṭuppōṟku part.n. i.a. m.sg. dat. 66.16v 
 
ெகா ( ) koṭu(m) DEDR 1709: adj. curved, bent 3.4 3.17 

9.11 17.13 18.14v 20.5 27.1 35.15 36.2 
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49.4 54.10 60.6v 65.11 70.1 74.15 79.14 
80.1 86.6 86.21 88.14 92.3 110.4 117.16 

 
ெகா ( ) koṭu(m) DEDR 2055: adj. cruel 60.2v 
ெகா  koṭitu pron.n. n.sg. 20.12 
ெகா ய  koṭiyaṉ pron.n. m.sg. 66.20v 72.19 
ெகா ேயா  koṭiyōrkku pron.n. 3.h. dat. 97.8 
ெகா ேயா  koṭiyōṉ pron.n. m.sg. 66.20 
 
ெகா ட  koṇṭal TL (not DEDR; P.U.: kīḻ kāṟṟu): n. east-

wind 20.7 100.6 
ெகா டெலா  koṇṭaloṭu soc. 10.8 40.7 
 
ெகா  koṇṭi TL (not DEDR): n. pillage 10.11 
 
ெகா  koṇmū TL (not DEDR): n. cloud 68.5 
 
ெகா  kompu DEDR 2115: n. twig 83.5 
ெகா பி  kompiṉ obl. 21.11 
 
ெகா ைம kommai TL (not DEDR): n. roundness 29.16 65.18 
ெகா ைமய  kommaiyam adj. 15.3 
 
ெகா  koy DEDR 2119: v. 1. to pluck – v.r. 4.8 36.13 

43.9 57.14 
ெகா வ  koykuvam i.a. 1.pl. 48.6 
ெகா வ  koykuvaḷ i.a. f.sg. 48.6v 
ெகா  koytu abs. 38.14 
ெகா யா koyyā neg. abs. 28.3 
ெகாய  koyal v.n. 42.2 
 
-ெகா  -kol part. marking a question of information (in 

contradistinction to -ō) 1.7 9.23 14.13 
17.10 23.10 31.3 38.15 41.12 45.15 47.14 
48.26* 52.10 52.10 57.13 63.19 71.16 73.7 
78.12 82.17 88.8 89.19 98.21 101.3 
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102.16 103.15 105.4 108.2 118.11 117.14 
119.15 

 
ெகா  kol DEDR 2132: v. 3. to kill; to fell; to boil – 

v.r. 9.1 30.6* 34.11 72.6 
ெகா ற koṉṟa pey. p.a. 10.10° 113.18 
ெகா  koṉṟu abs. 36.22 
ெகா ைல kollai TL (not DEDR) n. clearing 89.17 
ெகாைல kolai n. murder 97.6* 
 
ெகா  kolli TL p.n. of a group of mountains 33.14 

62.13 
 
ெகா ( ) koḻu(m) DEDR 2146: rich 18.14 20.2 42.3 60.6 

70.4 83.5 86.1 91.16 100.7 110.17 113.16 
ேகா  kōḻ’ san. 2.1* 26.4* 
 
ெகா  koḻutu DEDR 2148: v. 5. to peck 
ெகா தி koḻuti abs. 15.15* 
ெகா திய koḻutiya pey. p.a. 15.15° 25.6 
 
ெகா தி  koḻuntiṉ obl. of koḻuntu DEDR 2149: n. tendril 

24.2 
 
ெகா நைன koḻunaṉai acc. of koḻunaṉ DEDR 2149: n. husband 

m.sg. 106.5 
 
ெகா  koḷ DEDR 2151: v. 2. to take – v.r. 11.4 13.13 

13.21 19.11* 22.2 26.4v 26.13* 32.6 36.23 
52.6 53.9 64.16 65.11 73.12 86.30 89.16 
93.8 93.15v 98.14 112.17v 106.3 116.19 
118.6° 

ெகா ட koṇṭa pey. p.a. 13.7 19.13 25.2 41.9 43.1 72.2° 
111.4 111.13 119.8 

ெகா ட  koṇṭaṉṟu p.a. n.sg. 2.17 57.13 
ெகா டன  koṇṭaṉaḷ p.a. f.sg. 16.11 20.13° 
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ெகா டைன koṇṭaṉai p.a. 2.sg. 96.10 
ெகா  koṇṭu abs. 10.8 16.16v 20.12 32.9 48.2 48.12* 

61.9 76.13 78.17 95.4 97.5 97.9 109.11 
115.15 116.3 

ெகா மா  koṇmār inf. 12.8 67.6 77.7 
ெகா ந  koḷkunar part.n. i.a. 3.h. 90.13° 
ெகா பவ  koḷpavar part.n. i.a. 3.h. 100.7 114.10 
ெகா  koḷpu abs. 25.8 119.15 
ெகா வ  koḷvar part.n. i.a. 3.h. 90.13* 
ெகா ளா koḷḷā neg. abs. 5.3v 
ெகா ளா  koḷḷātu neg. abs. 102.7 
ெகா ளா  koḷḷāḷ neg. f.sg. 5.2v 
ெகா ளா  koḷḷāṉ neg. m.sg. 84.15 
ெகா ந  koḷḷunar part.n. i.a. 3.h. 90.13v 
ெகா  koḷḷum pey. 28.6 65.17 
ெகாள koḷa inf. 17.14 61.2 32.3 73.5 81.8 97.19 100.3 

112.17 118.6v 119.7 119.15v 
ெகாள  koḷal v.n. 118.6* 
ெகாளீஇ koḷīi abs. 88.5* 
ெகாளீஇய koḷīiya pey. p.a. 88.5° 
ெகா  koḷuvu v. 5. to make take 
ெகாளாஅ koḷāa neg. abs. 5.3 
ெகாளாஅ  koḷāaliṉ obl. of v.n. 47.10 
ெகாளாஅ  koḷāaḷ neg. f.sg. 5.2v 
ெகாளீஇ koḷīi abs. 61.7 101.8 
ெகா ைக koḷkai n. principle 75.10 95.14 
ெகா ைகேயா  koḷkaiyōṭ’ soc. san. 15.17 65.1 98.2 
ெகா ைள koḷḷai n. plunder 3.10 
ெகா ைளய  koḷḷaiyar pron.n. 3.h. 101.10 
 
ெகா ளி koḷḷi DEDR 2158: n. firebrand 73.15 94.7 
 
ெகா ைள koḷḷai TL (not DEDR): n. price 30.10 
 
ெகா ெளா  koḷḷoṭu soc. of koḷ TL: n. horse gram (Dolichos 

uniflorus) 37.12 
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ெகா ைக koṟkai TL: p.n. of the Pāṇṭiya port 27.9 46.13v 
 
ெகா ற( ) koṟṟa(m) DEDR 2169: n. victory 46.13 60.13 106.9' 
 
ெகாறி koṟi DEDR 2164: v. 11. to nibble 
ெகாறி  koṟikkum pey. 104.12v 
 
ெகா  koṉṉu DEDR 2043: v. 5. to stammer (not attested 

elsewhere in Caṅkam) 
ெகா  koṉṉum pey. 60.12 
 
ெகா ைற koṉṟai DEDR 2175: n. Indian laburnum (Cassia 

fistula) 0.1 4.2 15.15 54.11 115.11 
 
ேகாமா  kōmāṉ DEDR 2177: n. king 35.14 61.11 100.1 
 
ேகா kō DEDR 2176: v. 11. to string 
ேகா த kōtta pey. p.a. 7.18 
 
ேகா கேமா  kōṅkamōṭ’ soc. san. of kōṅku DEDR 2185: n. 

common cameg (Hopea wightiana) 99.5 
ேகா  kōṅku ib. 25.10 
 
ேகாச  kōcar TL: p.n. h. of a people 15.2 90.12 113.5 
 
ேகாட  kōṭal TL: n. white Malabar glory lily (Gloriosa 

superba) 23.6 
 
ேகா  kōṭi Index (not TL): n.p. of a place 70.13 
 
ேகா  kōṭi DEDR 2198: n. newly purchased cloth 

86.21 
 
ேகா ய  kōṭiyar TL (not DEDR): n. dancer h. 111.9 
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ேகா  kōṭu DEDR 2054(a): v. 5. intr. to bend, to 
deviate 

ேகாடா  kōṭār neg. 3.h. 113.1 
ேகா  kōṭu DEDR 2054(a)/2200: n. anything 

curved/bent 27.7* 30.11 39.21 74.9* 75.19 
 n. conch 23.6 
 n. tusk 21.24 61.9 65.16 78.21° 109.4 
 n. horn 81.4 97.2 
 n. branch 21.11 109.5* 
 n. peak 18.14 112.3 
ேகா  kōṭṭu obl. 1.4 9.8 10.11 24.12 27.7 56.3 60.6 

68.19 74.9° 78.21* 80.1 94.11 115.13 
ேகா  kōṭṭiṉ obl. 46.3 
ேகா னி  kōṭṭiṉiṉ obl. 46.3 
ேகா ட kōṭṭa pron.n. n.pl. 42.7 64.11 
[ேகா மீ  kōṭṭumīṉ + mīṉ 10.11 80.1] 
 
ேகாைட kōṭai Index: p.n. of a place; P.U.: kōṭṭūr 13.10 
 
ேகாைட kōṭai DEDR 2203: n. west wind 42.6 45.3 82.2 

101.14 
ேகாைட  kōṭaikku dat. 27.2 
ேகாைடெயா  kōṭaiyoṭu soc. 111.6 

ேகாைத kōtai TL: p.n. Cēra title 93.20 
 
ேகாைத kōtai DEDR 2176: n. garland 49.16 60.10 100.2 
 
ேகாப  kōpam TL: n. cochineal (Coccus coeti) 54.4 
ேகாவ  kōvam ib. 54.4v 
 
ேகா  kōl (not TL; DEDR 2240: kōlam: beauty) n. beauty 

98.6 
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ேகா  kōl DEDR 2237: n. staff, stem, stalk 17.13 
34.5 37.13 38.13 54.10 60.2 74.15 97.10 
98.6 117.15v 

 n. arrow 101.7 
ேகாெலா  kōloṭu soc. 66.21 
 
ேகாவ  kōval TL (P.U.): n.p. Tirukkōvalūr 35.14 
 
ேகாவல  kōvalar < Skt. gopāla- n. h. cowherds 14.7 21.22 

54.10 74.16 
 
ேகா  kōḷ n. taking (koḷ; DEDR 2151) – n. killing 

(kol; DEDR 2132) 33.5 36.2 48.26° 61.2 
63.18 79.14 81.1 89.16v 108.9 109.9 
111.10 112.17 118.8 

 n. killing, felling 79.1* 93.19 97.6° 99.1 
 n. bunch 2.1° 2.1 12.8 19.11° 
 n. planet 86.6 
[ேகா ற kōḷuṟa + uṟu inf. 61.2] 
 
ெகௗைவ kauvai DEDR 1341: n. scandal 20.11° 50.3 65.4° 

95.11 
 n. din 89.8° 
 
ெகௗைவ kauvai DEDR 1328: n. affliction 118.6* 

ச/  c/ñ 
சாகா  cākāṭu  ~ cakāṭu < Skt. cakaṭa- (DBIA127) 116.3 
 
சைட caṭai < Skt. jaṭā- n. matted locks 0.10 
 
ச  cantu DEDR 2448: n. sandal tree (Santalum 

album), sandal 59.12 
ச தி  cantiṉ obl. 13.4 
சா த  cāntam n. sandal paste, tree (Santalum album) 2.6 
சா  cāntu ib. 26.14 48.11 117.10 
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சா தி  cāntiṉ obl. 36.18 102.3 
 
சம  camam TL (not DED): n. battle 25.19 46.12 
சம  camattu obl. 77.17 
 
சா cā DEDR 2426: v. 13. to be exhausted, to die 
சா cā r.n. 119.8 
சாஅ  cāay abs. (this form probably overlaps, at least 

as far as association is concerned with that 
of cāy, to be emaciated) 25.1 

 
சா  cāttu < Skt. sārtha- n. caravan 119.8v 
சா ேதா  cāttōṭ’ soc. san. 39.10 
 
சா  cāy DEDR 2456: v. 4. intr. to bend (cāy bend 

and cāy be emaciated are homophones and 
follow the same conjugation, so that it is 
virtually impossible to distinguish) – v.r. 
65.15 

சாஅ  cāay abs. 26.22 
சாயிைன cāyiṉai p.a. 2.sg. 6.14 
சா  cāy v. 11. tr. to bend – v.r. 32.18 
சா  cāyttu abs. 63.10 
 
சா  cāy DEDR 2453: v. 4./5. to be emaciated – v.r. 

19.19 89.4 
சாஅ  cāay abs. 41.10 73.5 85.2 95.1 
 
சாய  cāyal DEDR 2457: n. grace 13.14 49.2 94.13 

120.7 
 
சார  cāral DEDR 2460: n. slope 2.3 22.13 48.5 52.1 

78.6 82.6 85.5 92.4 
 
சா  cāl DEDR 2470: v. 3. to be worthy; to abound 

– v.r. 29.11 114.15 
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சா ற cāṉṟa pey. p.a. 7.2 
சா  cāṉṟu p.a. n.sg. 3.18° 
சா ேறா  cāṉṟōr part.n. p.a. 3.h. 31.12v 55.13 112.11 
 
சா  cāṟṟu DEDR 2486: v. 5. to proclaim 
சா றி cāṟṟi abs. 30.10 
 
சித  citar TL (not DEDR): n. bee 25.9 41.3 
 
சித  citar DEDR 2524: n. drop, dot 24.4 99.3 
? 
சித  citar DEDR 1546: v. 11. tr. to scatter – v.r. 24.4 
சித  citar v. 4. intr. to scatter 
சிதர citara inf. 64.9 
சிதர  citaral v.n. 24.4v 99.3v 
 
சிதைல citalai DEDR 1548: n. flying white ant 81.3 

112.2 
 
சித  citaṟu DEDR 1546: v. 5. to scatter 
சிதறி citaṟi abs. 4.6 
சிதறிய citaṟiya pey. p.a. 108.3v 
சிதறியைவ citaṟiyavai part.n. p.a. n.pl. 108.3 
 
சிைத citai DEDR 2526: v. 11. to waste 
சிைத  citaikkum pey. 5.14 90.2 
சிைத  citaittu abs. 27.14 
சிைத citai v. 4. to be wasted – v.r. 76.11v 99.12* 
சிைத வ  citaikuvatu i.a. n.sg. 120.13 
சிைதய citaiya inf. 36.4 110.9v 120.8 
சிைதயா citaiyā pos. abs. 110.19 
சிைத  citaivu n. waste 7.9 
 
சிமய  cimayam < Skt. himaya- p.n. Himālaya 3.6v 94.1* 
 
சிைமய( ) cimaiya(m) DEDR 2544: n. summit 3.6 94.1° 119.20 
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சிர  ciral DEDR 2551: n. kingfisher 106.4 
 
சி  cil DEDR 1571: pron. few 19.15 75.10 78.13 

90.4 105.10 113.19 
சில cila n.pl. 90.4v 
சில cila n.pl. 114.2v 
சில  cilar 3.h. 90.4v 
சி  cilku v. 5. to become few 
சி கி cilki abs. (i.o.) 17.20 
 
சில பி cilampi DEDR 2562: n. spider 111.5 
 
சில  cilampu DEDR 1574: n. anklet 17.9 49.17 117.9 
சில பி  cilampiṉ obl. 6.1 96.11 
 
சில  cilampu TL (not DEDR): n. mountain side 8.8 

12.12 47.17 52.5 112.14 
 
சில  cilampu DEDR 1574: v. 5. to resound 
சில ப cilampa inf. 22.9 52.7v 
 
சிைல cilai DEDR 2571: n. Cilai tree 104.7v 
 n. bow (of Cilai wood) 38.3 52.8 61.7 

69.15 89.10 119.9 
 
சிைல cilai DEDR 1574: n. resonance 7.9 
சிைல cilai v. 11. to resound 
சிைல  cilaikkum pey. 61.6 
 
சிவ civa DEDR 1961: v. 12. to become red 
சிவ த civanta pey. p.a. 11.2 31.1 
சிவ  civantu abs. 92.11R 
சிவ ப civappa inf. 12.2 36.14 
சிவ ேபா  civappōḷ part.n. i.a. f.sg. 60.12 
 
சிவ  civaṇu TL (not DEDR): v. 5. to go with 
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சிவண civaṇa inf. 66.14 
சிவணிய civaṇiya inf. 66.1v 
 
சி  ciḷvīṭu DEDR 2588: n. cricket; TVG: a kind of 

fierce bee 89.6 
 
சிற ciṟa DEDR 2589: v. 12. to be superior, to be 

exulted 
சிற க ciṟakka sub. 98.13 
 opt. 19.8 
 inf. 47.1° 
சிற த ciṟanta pey. p.a. 1.7 29.3 29.12 41.11 81.10 94.13 
சிற  ciṟantu abs. 74.1 82.7 83.4 84.15 93.3 119.10 
சிற ப ciṟappa inf. 29.4 47.1* 68.16 
சிறவா  ciṟavātu neg. n.sg. 98.24 
சிற பி  ciṟappiṉ obl. 75.23 
 
சி ( ) ciṟu(m) DEDR 1594: adj. little 1.5 7.22 8.16 13.8 

17.9 19.19 24.13 26.23 28.12 32.5 32.9 
34.1 47.16 49.5 54.14 57.1 57.12 57.19 
59.14 63.8 65.15 70.2 72.17 73.14 74.5 
74.17 75.7 84.6 94.9 97.10 101.7 103.7 
106.2 110.7 110.13 114.2 114.6 117.14 
117.18 118.4 120.7 120.16 

[சி  ciṟukuṭi + kuṭi 7.22 54.14 70.2 75.7 103.7 110.13 
117.18 118.4] 

[சி ற  ciṟupuṟam + puṟam 8.16 19.19 26.23 32.9 49.5 59.14 
117.14] 

[சி மைல ciṟumalai + malai 47.16] 
சீ  cīṟ’ san. 9.10 12.2 17.9 52.7 63.13 77.12 84.10 

87.4 104.13 107.18 
[சீ  cīṟūr + ūr 52.7 104.13] 
[சீ ேரா  cīṟūrōḷ pron.n. f.sg. 84.10] 
சிறாஅ  ciṟāar pron.n. 3.h. 107.17 
சிறாேரா  ciṟārōṭ’ soc. of 3.h. 104.11 
சிறாஅேரா  ciṟāarōṭ’ ib. m.l. 104.11v 
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சிறி  ciṟitu pron.n. n.sg. 17.1 78.13* 106.8 110.8 
சிறிய ciṟiya pron.n. n.pl. 8.14 78.13° 89.6 
சி வ  ciṟuvar pron.n. 3.h. 66.4 
சி  ciṟuku v. 5. to be small 
சி ைம ciṟumai n. smallness 113.21 
சி ைமெயா  ciṟumaiyoṭu soc. 45.13 
 
சிைற ciṟai DEDR 1980: v. 11. to restrain 
சிைற தைம ciṟaittamai v.n. p.a. 90.5v 
 
சிைற ciṟai DEDR 2591: n. wing 9.18 41.13 40.3* 

51.6 76.11 79.11 82.13 88.11 92.10 103.9 
 
சின( ) ciṉa(m) DEDR 1600: n. anger 24.18 36.15 59.11v 

72.13 75.4 84.15 115.14 
 
சிைன ciṉai DEDR 2592: v. 11. to arise 
சிைனஇய ciṉaiiya pey. p.a. 37.7v 
சிைன ciṉai n. branch, twig 1.15 3.2 10.3 11.9 12.7 

15.15 20.5 21.10 23.12 25.10 33.4 38.7 
41.3 51.3 48.6 68.6 71.4 81.2 81.7 85.12 
97.20 99.7 104.7 108.14 113.24 

சிைனய ciṉaiya adj. 37.7 
 
சீ cī DEDR 2599: v. 11. to sweep off 
சீ ப cīppa part.n. i.a. n.pl. 79.2° 
 
சீ  cīr DEDR 2624: n. excellence, weight 59.11 

61.13 66.22 
 
சீ  cīr TL: n. melody 98.16 118.3 
 

 cuṭṭu DEDR 2658: v. 5. to point out − v.r. 77.6 
 cuṭṭi abs. 71.11 
ந  cuṭṭunar part.n. i.a. 3.h. 72.8 
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ட  cuṭar DEDR 2654: n. glow 6.16 7.8 11.5 19.17 
39.13 43.2 47.9 48.23 59.10 65.11 69.18 
87.13 88.6 100.7 100.10 114.10° 

டாி  cuṭariṉ obl. 17.20 73.16* 
ட  cuṭar v. 4. to give light – v.r. 15.10 93.14 

114.11* 115.11 
டர cuṭara inf. 72.4 
ட  cuṭarntu abs. 68.12 
ட  cuṭarum pey. 0.11 

 
ண  cuṇaṅku DEDR 2659(a): n. beauty spot 87.14 
ண கி  cuṇaṅkiṉ obl. 6.12 

 
ம cuma DEDR 2677: v. 12. to be burdened 
ம த cumanta pey. p.a. 16.9 
ம  cumantu abs. 72.10 

 
ைமய  cummaiyar pron.n. 3.h. of cummai TL (not DEDR): n. 

noise, clamour 86.18 
 

ர  curam DEDR 2683?: n. desert 1.15 7.13 8.17 
17.17 21.13 35.10 47.8 53.12 59.17° 
65.17 68.21° 79.14 80.2 81.10 83.1 87.9 
95.10 97.8 103.10 109.9 119.10° 

ர  curattu obl. 51.1 
ர  curaṉ n. desert (not DEDR) 17.22 68.21* 

119.10* 
 

ாி curi DEDR 2684: r.n. curl 83.2 
ாி curi v. 4. to wind, to curl – v.r. 24.3 53.8 76.9° 

83.1 
ாி த curinta pey. p.a. 101.4* 
ாிய  curiyal n. curly hair 21.13 
ாியல  curiyalam adj. 76.9 
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ைண curuṇai DEDR 2684: n. anything rolled up 
113.15° 

ைள curuḷai n. roll 113.15* 
 

ைர curai DEDR 2883: n. udder 54.7 
 n. milk cow 113.11 

ைரய curaiya pron.n. n.pl. 105.15 
 

ைர curai DEDR 2685: n. ferrule 61.4° 119.13 
 

வ  cuvar DEDR 1975: n. wall 61.4* 88.1 
வர cuvara pron.n. n.pl. 21.21 

 
வ  cuval DEDR 2696: n. nape, mane 4.8 36.13 

57.14 101.5 
 TL: n. hillock 88.1° 

வல cuvala adj. 21.21v 
 

ைவயி  cuvaiyiṉ obl. of cuvai DEDR 2398(b): r.n. taste 
54.16 

ைவ cuvai v. 11. to taste 
ைவ  cuvaikkum pey. 49.12 
ைவ ப cuvaippa inf. 87.2 

 
ழ  cuḻal DEDR 2698: v. 3. to spin, roll, be tossed 

about 
ழ  cuḻaṉṟu abs. 101.14 
ழ  cuḻaṟṟu v. 5. to whirl v.r./r.n. 39.8 

[ ழ றாஅ cuḻaṟṟuṟāa + neg. abs. of uṟu 39.8°] 
 

ழி cuḻi DEDR 2698(a): r.n. whirling 18.3 62.10 
110.4 

ழி cuḻi v. 11. to curve – v.r. 18.3 62.10 68.17 
 

ைள cuḷai DEDR 2704: n. pulp (as of jack-fruit) 7.20 
ைளெயா  cuḷaiyoṭu soc. 2.3 
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ற  cuṟṟam DEDR 2715: n. friends, kinsmen 17.6 
 cuṟṟu v. 5. to revolve; to tie around 

ற cuṟṟa inf. 58.8 
ற  cuṟṟaliṉ obl. of v.n. 58.8v 
றி cuṟṟi abs. 37.15 69.15 

 cuṟṟupu abs. 101.4 
 

றா cuṟā DEDR 2710: n. shark (TL: Selachoide); 
swordfish (Xiphis gladius) 120.10 

 
ைன cuṉai DEDR 2716: n. mountain pool 1.12 2.4 

38.11 59.13 71.4 78.23 91.4 119.19 
 

 cūṭṭu DEDR 2721: v. 5. to adorn 
 cūṭṭi abs. 22.8 35.8 83.2v 
ய cūṭṭiya pey. p.a. 67.10 

 cūṭu v. 5. to wear 
 cūṭi abs. 22.8v 22.13 83.2 98.16 118.2 
ய cūṭiya pey. p.a. 38.16 67.10v 

 
 cūṭu DEDR 2723: n. bundles of sheaves 84.12 

 cūṭṭu obl. 84.12v 
 

 cūr DEDR 2725: n. fear; (malevolent) deity 
32.7 59.10 72.8 91.4° 98.5 

 
ரல  cūralam adj. of v.n. cūral DEDR 2684: whirling 

wind 1.17 
 

 cūl DEDR 2733: n. pregnancy 43.1 78.6 
113.11 

 
 cūḻ DEDR 2698: v. 4. to surround – v.r. 48.9 

102.19 
த cūḻnta pey. p.a. 117.17 

வன cūḻvaṉa part.n. i.a. n.pl. 23.11° 
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ழி cūḻi TL (P.U.: paṭām): n. ornamental covering 
for elephant’s face 15.10 

 
 cūḻ DEDR 2735: v. 4. to consider, to select 
த  cūḻtal v.n. 75.22* 

தைன cūḻntaṉai p.a. 2.sg. 19.7 33.13 77.3v 
திசி  cūḻnticiṉ p.a. 1.sg./ipt. 76.13 77.4* 

 cūḻntu abs. 77.4° 
ழ  cūḻal v.n. 75.22° 
ழ cūḻa inf. 78.16 

சி cūḻcci n. deliberation 52.11° 
சியி  cūḻcciyiṉ obl. 113.2 

சி cūṭci ~ cūḻcci [cf. vāḻkkai/vāṭkai] 52.11* 
 

 cūḷ DEDR 2738: n. vow 110.5 
 
ெச  ceku DEDR 2426?: v. 11. to destroy 
ெசகாஅ  cekāar neg. 3.h. 109.12 
 
ெச ைச ceccai TL: n. scarlet ixora (Ixora coccinea) 48.10 
 
ெச  ceṇ Index (not TL, i.o.; P.U.: koṇṭai): n. coil 

59.14 
 
ெச  cetu DEDR 2769: v. 11. to get blunt, to loose 

lustre; to be weak (AN 63) – v.r. 63.14 
 
*ெச  *cetu DEDR 1986: v. 6. to think 
ெச தன  cettaṉaḷ p.a. f.sg. 16.8° 
ெச  cettu abs. having thought (< Skt. citvā ?!!) 

12.11 21.25 88.11 98.10 

ெச  ceppu DEDR 2775: n. copper 9.4 
 
ெச பி  ceppiṉ obl. of ceppu DEDR 2772: n. vessel 25.11 
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ெச  ceppu DEDR 1954: n. word 
ெச  ceppu v. 5. to say 
ெச ப ceppa inf. 103.4 
ெச பாதீ  ceppātīm neg. ipt. 52.15 
 
ெச( ) ce(m) DEDR 2747: adj. straight 16.3v 34.5 

60.2v 76.11 86.9 103.7* 112.2 
ெச ம  cemmal n. superiority; exulatation 14.2 15.2 15.7 

81.11 89.18* 99.3 
ெச மேலா  cemmalōr pron.n. 3.h. 66.4 
 
ெச( ) ce(m) DEDR 1931: n. red 0.83.5 3.8 3.15 9.4 9.8 

14.1 21.18* 21.20 22.10 23.3 26.24 33.3 
34.14 42.3 46.1 47.11 48.8 48.11 51.5 
53.6 54.4 57.1 59.14° 60.2 63.7 64.8 
66.14 74.4 77.11 78.17v 79.7v 80.9 86.27 
88.1 92.4 92.9 96.11 99.2 101.5 103.2° 
111.11* 111.12 116.2 

ேச /  cēy/v’ san. 5.3 19.10 51.12 60.1 89.18 113.19 
117.8 

[ெச திைன centiṉai + tiṉai millet 22.10 88.1] 
[ெச நா  cennāy + nāy 21.18* 53.6 111.11*] 
[ெச ெந  cennel + nel 116.2] 
ெச க  cekkar n. redness 20.4 
ேச  cētu n.sg. red-it 79.7 
 
ெச பிய  cempiyaṉ TL: p.n. of the Cōḻar 36.15 
 
ெச  cey DEDR 1958: n. wet field 26.24 78.17 
 
ெச  cey DEDR 1957: v. 1. to make, do – v.r. 13.15 

19.17 23.13 26.7 29.5 33.19 48.9 51.8 
59.12v 69.6 72.6 81.15 82.12v 86.9 93.7 
101.2 105.5 113.27 

ெச  ceyku sub. 1.sg. 50.14 67.1 
ெச த ceyta pey. p.a. 72.21 112.2 118.12 
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ெச த  ceytaṉṟu p.a. n.sg. 4.7 
 part.n. p.a. n.sg.!!! 101.18 
ெச தன ceytaṉa p.a. n.pl. 7.1 
ெச தைன ceytaṉai p.a. 2.sg. 104.14 112.8 
ெச  ceytu abs. 40.9 
ெச  ceytum sub. 1.pl. 6.22° 
ெச ேதா  ceytōr part.n. p.a. 3.h. 25.13 
ெச யா  ceyyām neg. 1.pl. 106.7 
ெச யா  ceyyāy neg. 2.sg. 19.6° 
ெச ேய  ceyyēṉ neg. 1.sg. 7.16” 
ெச வ  ceyvatu part.n. i.a. n.sg. 6.22* 
ெசய  ceyal v.n. 48.9v 59.17* 82.12 93.7 
ெச தியி  ceytiyiṉ obl. 5.20 
 
ெசயைல ceyalai TL: n. Aśoka tree (Saraca indica) 7.19 

38.6 68.5 
 
ெசயி  ceyir DEDR 1511: r.n. anger; blemish 66.3 

75.10 
 
ெச  ceru DEDR 1961: n. quarrel 82.12 
ெச வி  ceruviṉ obl. 115.8 
 
ெச  cerukku ib. DEDR 2853: n. intoxication 37.6 
 
ெச த  ceruttal DEDR 1962: n. udder 14.10 
 
ெச  cel DEDR 2781: v. 2. to go – v.r. 19.8 21.13 

21.18° 25.19 39.15 49.15° 49.15° 79.7 
82.12v 82.12 95.8 103.2* 107.6 111.11° 
113.18 119.5 

ெச  cel ipt. 14.14v 19.8 66.15* 
ெச க celka sub. 14.17v 34.10 
ெச ப celpa i.a. 3.pl. 27.5 
ெச ல cella inf. 17.10 21.6v 
ெச ல  cellal neg. ipt. 21.6° 
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ெச லல  cellalam neg. 1.pl. 21.6* 
ெச லா cellā neg. pey. 5.7 38.12 55.17* 
ெச லா  cellātu neg. abs. 2.6v 75.3 120.12 
ெச லா  cellāy neg. 2.sg. 19.6* 
ெச லா  cellār neg. 3.h. 111.1° 
ெச  cellum pey. 79.6 
ெச ெல  celleṉ neg. 1.sg. 14.14v 
ெச ேல  cellēṉ neg. 1.sg. 7.16 14.14 14.17v 16.11° 
ெச ெவ  celveṉ i.a. 1.sg. 14.17v 
ெச ேவ  celvēṉ i.a. 1.sg. 14.17* 
ெச ேவா  celvōr part.n. i.a. 3.h. 87.9 
ெசல cela inf. 36.21 
ெசல  celal v.n. 37.15 38.3 41.10 53.2 55.1 59.6 85.2 
ெசல  celaṟku dat. 62.8 
ெச ய  celiyar opt. 113.27 
 inf. 55.14° 
ெச  celiṉ cond. 30.15 
ெச இய  celīiyar inf. 55.14* 113.27v 
 opt. 55.14* 113.27v 
ெச  ceṉm ipt. 106.9v 
ெச ேமா ceṉmō ipt. 32.17 93.16 106.9 
ெச ற ceṉṟa pey. p.a. 9.26 10.10* 15.19 40.17 59.18 

65.6 67.18 73.17 103.14 117.9 
ெச ற ன ceṉṟaṉṉa comp. pey. 65.14 
ெச றன  ceṉṟaṉaṉ p.a. m.sg. 88.8 
ெச றா  ceṉṟār part.n. p.a. 3.h. 31.12” 
ெச றி ceṉṟi sub. 2.sg. 90.8* 
ெச றிசிேனா  ceṉṟiciṉōr part.n. p.a. 3.h. 3.h. 34.15 
ெச றீ ceṉṟī sub. 2.sg.!!! 46.16° 
ெச  ceṉṟu abs. 6.21 9.21 27.4 33.8 42.8 48.6 49.6 

50.9 56.13 59.18° 65.14 66.20 75.14 
113.2 

[ெச ழி ceṉṟuḻi abs. + temp.part. 48.6] 
ெச ேறா  ceṉṟōr part.n. p.a. 31.12 
ெச ேறா  ceṉṟōṉ part.n. p.a. m.sg. 48.22 
ேசறி  cēṟir sub. 2.pl. 81.15 
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ெச  celuttu v. 5. to make go 
ெசல  celavu n. going 5.26 14.17° 33.8 39.15v 49.15* 

49.15* 64.7 65.9 65.20 105.17 107.1 
ெசலவி  celaviṉ obl. 9.16 17.11 
 
ெச ல  cellal TL (not DEDR): n. distress 5.7v 22.3 

98.28 
 
ெச  cellūr Index (not TL): p.n. of a place 90.9 
 
ெச வ  celvam DEDR 2786: n. prosperity 105.8 
ெச வ  celvaṉ pron.n. m.sg. 25.20 98.18 
ெச வ  celvaṟku m.sg. dat. 26.20* 
ெச வ  celvarkku 3.h. dat. 26.20° 
 
ெச வழி cevvaḻi TL: p.n. melody type of mullai 14.15 
 
ெசவி  cevittu pron.n. n.sg. of cevvi n. redness//season, 

occasion (according to DEDR belonging 
to 2747 cem straight, but the association 
with 1931 cem red is also obviously there) 
90.4v 

 
ெசவி cevi DEDR 1977(a): n. ear 3.5 51.5 63.10 

77.11 111.12 
ெசவிய ceviya adj. 104.10 
ெசவி  cevittu pron.n. n.sg. 90.4 
 
ெசவி  cevili TL (not DEDR): n. foster-mother 26.18 
 
ெசழிய  ceḻiyaṉ TL: p.n.; Pāṇṭiya title 36.13 46.13 47.15 

57.14 106.9' 116.13 
ெசழிய  ceḻiyar h. 96.13v 
 
ெச ( ) ceḻu(m) DEDR 2789: adj. flourishing, ample 

26.24v 78.17 103.7v 
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ெசறி ceṟi DEDR 1980: v. 4. to be close, tight, to be 
restrained – v.r. 34.5 40.15 98.28 99.12° 
106.8 

ெசறி த ceṟinta pey. p.a. 15.7 15.12 96.11 
ெசறி  ceṟintu abs. 44.3 98.7 
ெசறிய ceṟiya inf. 60.14 
ெசறியா ceṟiyā neg. pey. 24.16 39.17 
ெசறி  ceṟiyum pey. 6.19 58.6 
ெசறி ceṟi v. 11. to tighten 
ெசறி தைம ceṟittamai v.n. p.a. 90.5 
 
ெச  ceṟu DEDR 1980: v. 6. to subdue, to resist 
ெச  ceṟṟu abs. 12.11v 
? 
ெச ந  ceṟunar DEDR 1597: n. h. enemies 46.11 66.3* 
 
ெச வி  ceṟuviṉ obl. of ceṟu DEDR 1980: n. field 13.20 

113.6 
 
ெச னி ceṉṉi TL: p.n. of a Cōḻar 0.11 44.14 
 
ெச னி ceṉṉi DEDR 1989: n. top 103.2 108.18* 119.16 
ெச னிய ceṉṉiya adj. 108.18° 
 
ேச cē DEDR 2818: n. bull 36.7 63.18 
 
ேச cē DEDR 1990: v. 12. to dwell 
ேச  cēkkum pey. 40.16 91.10 
ேச தன  cēttaṉaḷ p.a. f.sg. 16.8° 
ேச த  cēntaṉṟu p.a. n.sg. 52.12° 
ேச தைன cēntaṉai p.a. 2.sg. 120.13° 
ேச ப cēppa inf. 103.4v 
ேச  cēkku (not TL) n. dwelling 42.8 
 
ேச ைக cēkkai DEDR 1990: n. bed 13.16 58.4 93.13 
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ேச  cēṇ DEDR 2807: n. distance 3.11 3.18 24.8v 
39.5 42.12 52.2 59.18* 61.3 

ேசேணா  cēṇōṉ pron.n. m.sg. 73.14 
 
ேச  cēy DEDR 2807: n. distance 1.8v 21.5 59.16 

78.16 115.16 
ேசஎ  cēey ib. m.l. 1.8* 
ேச  cēyttu pron.n. n.sg. 9.15 
ேசய  cēyar pron.n. 3.h. 83.11 113.21 
 
ேச  cēr DEDR 2814: v. 11. tr. to join – v.r. 114.4 
ேச தன  cērttaṉaḷ p.a. f.sg. 16.8* 
ேச  cēr v. 4. intr. to join – v.r. 50.11 87.10 
ேச  cērku (not TL) n. joining 42.8v 
ேச த  cērntaṉṟu p.a. n.sg. 52.12* 120.5 
ேச தன cērntaṉa p.a. n.pl. 52.12v 
ேச தன  cērntaṉam p.a. 1.pl. 43.12 
ேச தைன cērntaṉai p.a. 2.sg. 120.13* 
ேச ேதா  cērntōḷ part.n. p.a. f.sg. 0.7 
ேச  cērpu abs. 64.13 110.15 
ேசர cēra inf. 40.4 
ேச  cērvu n. joining 64.13v 
ேச  cērttu v. 5. tr. to join 
ேச தி cērtti abs. 63.4 
ேச திய cērttiya pey. p.a. 1.5 48.10 
 
ேச ப  cērppaṉ pron.n. m.sg. of cērppu DEDR 2814: n. 

seashore 50.6 
ேச ப cērppa voc. 80.3 
 
ேசர  cēral TL: p.n. the Cēra king 36.15 
ேசரலாத  cēralātaṉ Index: p.n. of a Cēra king 55.11 
ேசரல  cēralaṉ ib. m.sg. 36.15v 
 
ேசாி cēri DEDR 2007: n. quarter 15.7 65.4 76.2 

110.2 115.4 
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ேசவ  cēval DEDR 2818: n. cock 33.5 47.11 51.6 63.7 
87.5 89.3 103.4 

 
ேச  cēṟṟu obl. of cēṟu DEDR 2020: n. mud 46.1 
 
ேசைன cēṉai < Skt. senā- n. army 44.3v 
 
ெசாாி cori DEDR 2883: v. 4. to pour forth (TVG 

explains it in 153.3 as to polish); to slip 
down – v.r. 39.6 

ெசாாி த corinta pey. p.a. 19.15 60.5° 86.15 
ெசாாி த ன corintaṉṉa comp. pey. 25.11 
ெசாாி  corintu abs. 60.5* 
ெசாாி  coripu (not TL) n. pouring forth 108.5v 
 
ெசா  col DEDR 2855: n. word 1.6 14.14 16.4 20.12 

34.17 48.26v 65.2 74.13 102.15 111.2 
111.9 115.3 

ெசா  collu v. 5. to speak 
ெசா  col ipt. 66.15° 
ெசா ல colla inf. 21.6 32.15° 
[ெசா ல  collavum conc. 21.6] 
ெசா ல  collal v.n. 14.14 32.15* 
ெசா லா collā neg. pey. 55.17° 
ெசா லா  collātu neg. abs. 2.6 
ெசா லா  collāy neg. 2.sg. 19.6v 
ெசா லா  collār neg. 3.h. 111.1* 
ெசா  colliṉ cond. 50.10 
ெசா ேல  collēṉ neg. 1.sg. 16.11* 
 
ெசா  col TL (not DEDR): v. 5. to remove 
ெசா ய coliya inf. 8.10 
 
ேசா  cōr DEDR 2884: v. 4. to languish; to slip off – 

v.r. 2.14 
ேசா  cōrvu n. negligence; languishing 64.13v 
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ேசாைல cōlai DEDR 2891: n. grove 109.5 112.7 
 
ேசாழ  cōḻaṉ TL: p.n. the Cōḻa king 60.13v 
ேசாழ  cōḻar h. 60.13 93.4 96.13 
 
ேசா  cōṟu DEDR 2897: n. boiled rice 60.4 107.9 

110.7 
ேசா  cōṟṟu obl. 86.2 107.9v 
 
ஞர  ñaral variant of naral DEDR 2904: v. 3. to call – 

v.r. 8.8* 
 
ஞா பி  ñāṭpiṉ obl. of ñāṭpu TL (not DEDR): n. battle, 

army 57.16 89.14 
 
ஞா  ñāṇ DEDR 2908: n. string 0.3 61.7 
 
ஞாயி  ñāyiṟu DEDR 2910: n. sun 9.15 89.1 91.1 114.4 

120.5 
ஞாயி  ñāyiṟṟu obl. 101.13 
 
ஞா  ñāl DEDR 2912: v. 3. to hang; to decline 
ஞா  ñāṉṟu abs. 39.13 
 
ஞால  ñālam DEDR 2913: n. world 4.5 
 
ஞாழ  ñāḻal DEDR 2915: n. fetid Cassia (Cassia 

sophera) 20.5 
ஞாழெலா  ñāḻaloṭu soc. 70.9 
 
ஞா  ñāṉṟu DEDR 2920: n. time, day (forming 

temporal clauses with a pey. + pey. p.a.) 
3.18* 

ஞா ைற ñāṉṟai ib. 36.22 45.11 96.16 116.18 
 
ஞிமி  ñimiṟu TL: n. bee 59.9 78.3 102.10° 
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ெஞகி  ñekiḻ DEDR 2923: v. 4. to become loose, to 
become emaciated – v.r. 82.18v 

ெஞகி க ñekiḻka opt. 46.15 
ெஞகி த ñekiḻnta pey. p.a. 68.12v 
ெஞகி தைம ñekiḻntamai v.n. p.a. 26.17* 98.7° 
ெஞகி  ñekiḻntu abs. 26.25v 
ெஞகி  ñekiḻpu abs. 32.10° 
ெஞகிழ ñekiḻa inf. 1.8° 46.15v 
ெஞகிழி  ñekiḻiṉum conc. 46.15 
ெஞகி  ñekiḻum pey. 96.7v 
 
ெஞகிழியி  ñekiḻiyiṉ obl. of ñekiḻi DEDR 2924: n. fire-brand 

108.7 
 
ெஞ  ñeṇṭiṉ obl. of ñeṇṭu DEDR 2901: n. crab 20.4 
 
ெஞம  ñemal TL (not DEDR; P.U.: caruku): n. dry leaf 

(here and Pari 8.44) 39.7 
 
ெஞமி  ñemiṭu DEDR 2926: v. 5. to press out, to crush 
ெஞம  ñemar ~ ñemir 
ெஞமாி ñemari abs. 86.3 
ெஞமி  ñemir v. 4. to be crushed; to extend 
ெஞமிாி ñemiri abs. 86.3v 
 
ெஞ  ñemukku DEDR 2926: v. 5. to press hard 
ெஞ காதீேமா ñemukkātīmō  neg. ipt. 60.8 
ெஞ  ñemuṅku v. 5. to be pressed 
ெஞ க ñemuṅka inf. 58.7 
 
ெஞைமய  ñemaiyattu obl. of ñemai DEDR 3599: n. a kind of 

tree 111.5 
ெஞமய  ñemayattu obl. of *ñemayam ib. 111.5v 
 
ெஞேரெரன ñerēreṉa inf. = adv. of ñerēreṉ TL (not DEDR): 

ideophone suddenly 39.15v 86.18° 
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ெஞ  ñeli DEDR 2930: n. grating bamboo 39.6 
 
ெஞா  ñoḷku TL (not DEDR): v. 5. to languish, to 

diminish 
ெஞா கி ñoḷki abs. 31.2 

த t 

தக  takar DEDR 3000: n. sheep, ram, goat 101.4 
 
தகர( ) takara(m) DEDR 3001: n. aromatic unguent for the 

hair 117.11° 
 
த  taku DEDR 3005: v. 6. to fit – v.r. 29.6 41.9 

112.17v 
த க ன takkaṉṉa abs. 72.16* 
தக taka inf. 20.9° 71.10 98.4 
த ந takuna part.n. i.a. n.pl. 63.9 
த  takum hab. fut. 14.11* 
தைக takai n. fitting 20.9* 21.4° 27.14 29.11 34.9 

37.6 43.9° 49.10 59.2 69.2 117.12 
தைக  takaikku dat. 34.9R 
தைகைமயி  takaimaiyiṉ obl. 32.14 
 
தைக takai DEDR 3006: v. 11. to stop 
தைக ந  takaikkunar part.n. i.a. 3.h. 46.16 
தைக ப takaippa inf. 27.11 
 
த  taṅku DEDR 3014: v. 5. to stay 
த கல  taṅkalar neg. 3.h. 27.11 
த கி taṅki abs. 87.4 
த கி  taṅkiṉ cond. 110.13 
 
த ைட taṭṭai DEDR 3042: n. device for scaring away 

birds from the grains 32.6 
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தட( ) taṭa(m) DEDR 3020: adj. broad 18.18 21.4* 22.5 
25.19 38.12 40.14 77.15 78.5 78.18* 91.15 
93.19 110.10 

தட  taṭavu n. breadth 10.3 
 
த ெயா  taṭiyoṭu soc. of taṭi DEDS 2638: flesh 60.6 

த  taṭi DEDR 3029: v. 4. to hew down, to kill 
த தன  taṭintaṉam p.a. 1.pl. 5.26v 
 
த  taṭu DEDR 3031: v. 11. to block 
த த taṭutta pey. p.a. 2.2 26.12 37.14 66.16 100.11* 
த தென  taṭuttaṉeṉ p.a. 1.sg. 66.19v 
 
தைடஇ taṭaii TL (not DEDR): ind. bent down 26.12 
 
த  taṇ DEDR 3045: adj. cool 7.2 13.1* 13.24 

23.1 23.9 24.5 25.3 26.24 30.14 34.2 
41.13 43.8v 44.18 48.8v 56.8 56.8° 58.11 
59.1 59.5 59.11 59.14* 64.4 68.2 74.3 74.8 
76.2 76.12 80.3 80.12 85.13 86.3 92.10 
93.23 94.5 99.6 100.15 101.16 104.2 

த ண  taṇṇam adj. 104.2v 
 
த ெண  taṇṇeṉ TL: ideophone denoting coolness 
த ெணன taṇṇeṉa inf. = adv. 17.4 78.9 
 
த  taṇṭu DEDR 3031: v. 5. to be hindered 
த டா taṇṭā neg. pey. 29.8 29.15 
 
த ணைட taṇṇaṭai TL (not DEDR): n. village in the 

agricultural tract 84.14 
 
த ைம taṇṇumai DEDR 2945: n. a kind of drum 40.14 

63.18 87.8 106.12 
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தண taṇa TL (not DEDR): v. 12. to depart 
தண தைன taṇantaṉai p.a. 2.sg. 50.7 
 
தணி taṇi DEDR 3045: v. 11. to appease – v.r. 

119.14v 
தணி த  taṇittal v.n. 98.5 
தணி taṇi v. 4. to decrease; to be appeased – v.r. 

22.20 
தணி வ  taṇikuvaḷ i.a. f.sg. 22.6 
தணித  taṇital v.n. 98.5v 
தணி தன  taṇintaṉaṉ p.a. m.sg. 54.2 
 
தத  tatar DEDR 2322: v. 4. to be squashed 
ததர tatara inf. 117.11* 
 
தத  tatar TL (not DEDR): n. denseness 101.4v 
 
த  tatumpu TL (not DEDR): v. 5. to resound 
த  tatumpum pey. 40.13 
 
தைத tatai TL (not DEDR) 4. to be densely packed – 

v.r. 97.21* 
தைத த tatainta pey. p.a. 0.2v 1.1 22.12 
தைதய tataiya inf. 46.12 
 
த ைத tantai DEDR 3067: n. father 2.13 6.3 17.7 49.13 

58.5 96.12 
த ைத  tantaikku dat. 60.3 
 
த ப  tappaṟku dat. of tappal DEDR 3071: n. mistake 

109.12 
 
த  tapu DEDR 3068: v. 4. to come to an end – v.r. 

11.6 106.4 
தப tapa inf. 18.4 
த  tapu v. 11. destroy 
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த த taputta pey. p.a. 48.20° 
 
தமி  tamiḻ DEDR 3080: n. Tamil 31.14 
 
தய  tayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to sway 
தய க tayaṅka inf. 27.1v 
தய  tayaṅkum pey. 27.1 
 
தய  tayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to glitter 
தய க tayaṅka inf. 86.16 
 
தயி  tayir DEDR 3088: < Skt. takra- n. curd 87.1 
 
த /தா taru/tā DEDR 3098: v. 13. to give, to bring – v.r. 

54.17° 56.7v 60.14 67.14” 85.13 86.3° 
101.18 

த த tanta p.a. pey. 13.4 20.1 44.13 63.12 72.19 80.5 
த த  tantaṟṟu pey. p.a. + comp. n.sg. 42.12 
த  tantu abs. 9.14° 28.13 35.5 46.9 86.18* 102.13 
த ேத  tantēṉ part.n. p.a. 1.sg. 26.21* 
த தென  tantaṉeṉ p.a. 1.sg. 26.21v 
த ேதா  tantōy part.n. p.a. 2.sg. 104.17 
த ேதா  tantōḷ part.n. p.a. f.sg. 7.13 48.20v 62.12 
த ேதா  tantōṉ part.n. p.a. m.sg. 26.21° 48.14 48.20v 

56.12* 66.18 
தர tara inf. 19.14 69.11 71.14v 86.10° 86.10° 

86.19° 
தர  taral v.n. 3.12 29.20 
தாீய  tarīyar inf. 77.1R 
தாீஇ tarīi abs. 3.4v 77.10v 86.10* 
தாீஇய tarīiya inf. 3.4 22.14 86.10v 
தாீஇய  tarīiyar inf. 3.4v 77.1 
த க  tarukam sub. 1.pl. 21.8 
த வ  tarukuval i.a. 1.sg. 110.5* 
த ெவ  tarukuveṉ i.a. 1.sg. 54.19 110.5° 
த ந  tarunar part.n. i.a. 3.h. 75.16 
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த  tarupu abs. 85.8° 
த  tarum pey. 10.9 14.11° 22.10 54.17v 56.7 64.14 

78.15 88.10° 
 hab. fut. 65.15 77.19* 93.17 95.3 
த உ  tarūum pey. m.l. 6.4 69.17 77.19° 105.15 
த வ  tarukuval i.a. 1.sg. 110.5 
த மா  tarumār inf. 1.9 27.4 67.12 
தர  taravu n. giving 71.14v 
 
-தைல -talai locative suffix 68.9 
 
தைல talai TL (not DEDR) n. place, area 3.3 19.3 

21.14 29.4 29.4 36.14 39.12 51.7 65.13 
67.4 68.16 68.16 78.1 78.2 79.9 83.10 
89.2 91.7 101.11 103.1 109.6 

 
தைல talai DEDR 3103: n. head 5.22 7.2 7.16 7.21 

8.15 12.5 20.8 21.15 34.1 38.13 43.3 47.3 
57.6 59.7 68.18 69.19 81.7 83.2.13 84.12 
87.6 89 90.1 95.6v 97.7 104.11 105.16 
108.13 113.3 117.6 

தைலைய talaiyai pron.n. 2.sg. 73.6 
 
தைல ெகா  talaikkoḷ TL: v. 2. to grow in abundance; to take 

possession of 
தைல ெகா ட talaikkoṇṭa pey. p.a. 17.19 72.2* 
தைல ெகா  talaikkoṇṭu abs. 66.21 
 
தைலதா talaitā ~ simplex v. 13. (TL: to show one’s great 

love for a woman by clasping her in the 
arms) 

தைல த உ  talaittarūum pey. 78.2 
 
தைல ப  talaippaṭu TL: v. 6. to meet; ~ simplex 
தைல ப த  talaippaṭutal v.n. 5.7 7.16 
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தைல ெப  talaippey TL: v. 1. to gather, to meet 
தைல ெப த talaippeyta pey. p.a. 86.1 
 
தைல ெபய  talaippeyar TL: v. 11. to recover 
தைல ெபய  talaippeyarkkum pey. 101.11 
 
தைலமண talaimaṇa TL: v. 12. to be entangled 
தைலமண த talaimaṇanta pey. p.a. 105.17 
 
தைலமய  talaimayaṅku TL: v. 5. to be confused 
தைலமய கிய talaimayaṅkiya  pey. p.a. 39.12 
 
தைலவா talaivā TL: v. 13. to come to pass 
தைலவ ெதன talaivanteṉa caus. abs. 86.7 
 
தைல talai TL (not DEDR): v. 5./11. (TL: v. 4.) to 

give away liberally, to offer 
தைலஇ talaii abs. 58.1 
தைலஇய talaiiya pey. p.a. 8.15 38.10v 58.1v 68.15 
தைலயி  talaiyiṉṟu p.a. n.sg. 54.3 
 
தவ tava DEDR 3106: adv. very 6.21 
 
தவ  tavaḻ DEDR 3109?: v. 4. to cover 
தவ த tavaḻnta pey. p.a. 75.4 
 
தவ  tavaṟu DEDR 3071: n. mistake 72.20 72.22 
தவ  tavaṟu v. 5. to fail 
தவறி  tavaṟiṉum conc. 91.17v 
 
தவி  tavir DEDR 3113: v. 11. to restrain – v.r. 

48.20v 
தவி த tavirtta pey. p.a. 48.20* 
தவி  tavir v. 4. to refrain, to be restrained 
தவி த  tavirntaṉṟu p.a. n.sg. 0.16 
தவி ேதா  tavirntōṉ part.n. p.a. m.sg. 48.20v 
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தவிரல  taviralar neg. 3.h. 91.17 
தவிரா tavirā neg. abs. 66.23v 
 neg. pey. 29.1 
தவிரா  tavirāṉ neg. m.sg. 19.7 66.23 
தவி  tavirvu n. restraint 68.16 
[தவி த ேதா  tavirtantōṉ + taru part.n. p.a. m.sg. 48.20v] 
[தவி த ேதா  tavirtantōḷ + taru part.n. p.a. f.sg. 48.20v] 
 
தழ  taḻaṅku TL (not DEDR): v. 5. to sound, to resound 

(no taḻuṅku) – v.r. 24.15 
 
த  taḻuvu DEDR 3116: v. 5. to embrace 
தழீஇ taḻīi abs. 6.8 14.5 23.8 34.6v 49.16 64.12 77.10 

89.12° 86.22 
தழீஇய taḻīiya pey. p.a. 34.7 84.14 86.22v 89.12* 
தழீஇயின  taḻīiyiṉaṉ p.a. 1.sg. 49.7 
தழீஇயிென  taḻīiyiṉeṉ p.a. 1.sg. 49.7v 
தழீஇயிேன  taḻīiyiṉēṉ p.a. 1.sg. 49.7v 
த வ taḻuva inf. 78.5 
த வி taḻuvi abs. 78.5v 
 
தைழ taḻai DEDR 3119: n. foliage 7.2 20.9 59.5 

70.12 
 
தள  taḷar DEDR 3127: v. 4. to slacken 
தள  taḷarpu abs. 66.11 66.11 
தளர taḷara inf. 40.6 
 
தள  taḷavu TL: n. golden (TVG: red) jasmine 

(Jasminum humile) 64.4 
தளவி  taḷaviṉ obl. 23.3 

தளி taḷi DEDR 3435: n. drop 43.8 
 
தளி  taḷir DEDR 3131: n. sprout 37.7 38.6 41.14 

42.4 68.5 75.17 95.2 97.20 
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தைள taḷai DEDR 3133: r.n. bond 24.3 29.21 46.2 
90.3 

தைள taḷai v. 11. to tie 
தைள ப taḷaippa inf. 117.11v 
 
த க  taṟukaṇ TL (not DEDR): n. valour, bravery, 

fearlessness 77.10 
 
தா tā DEDR 3068: n. blemish 0.16 
 
தா tā TL (not DEDR): n. strength 37.3 
 
தாவி  tāviṉ obl. of tā DEDR 3177: n. rushing, leaping 

0.16v 
 
தா  tākku DEDR 3150: v. 5. to attack – v.r. 7.4 
தா க tākka inf. 21.18 
தா கி tākki abs. 21.18v 47.4 92.3 116.16 
 
தா  tāṅku DEDR 3153: v. 5. to endure – v.r. 16.9 
தா க tāṅka inf. 54.11v 
தா கல  tāṅkalar neg. 3.h. 27.11* 
தா கா  tāṅkātu neg. abs. 66.13 
தா கிய tāṅkiya pey. p.a. 75.12 
தா  tāṅkum pey. 15.6 
தா மதி tāṅkumati ipt. 66.13 
 
தா  tātu DEDR 3159: n. pollen 4.11 25.4 25.10 

56.6 80.12 101.16v 108.16 
தாதி  tātiṉ obl. 16.2 41.14 

தா  tām DEDR 3162: dem.pron./refl.pron. 3.pl./h. 
1.6 17.10 26.10 26.16 43.13 57.10v 59.15 
61.1 78.12* 83.12 104.14v 119.15 

த  tam obl. 24.10° 26.25° 43.14° 44.2 52.6 69.14 
78.11* 78.11 103.10 
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த ெமா  tammoṭu soc. 103.13 119.14 
தம  tamar pron.n. 3.h. 44.2 86.19v 
தமிய tamiya pron.n. n.pl. 24.9v 
தமிய  tamiyam pron.n. 1.pl. 33.12* 57.10* 72.10 
தமிய  tamiyar pron.n. 3.h. 78.11 
தமிய  tamiyaḷ pron.n. f.sg. 5.2 24.9 
தமிய  tamiyaṉ pron.n. m.sg. 108.10 
தமிேய  tamiyēm pron.n. 1.pl. 33.12v 
தமிேயா  tamiyōr pron.n. 3.h. 16.6° 
தமிேயா  tamiyōṉ m.sg. 16.6* 
 
தா  tāmpu TL (not DEDR): n. rope 54.7 
 
தாமைர tāmarai DEDR 3163: n. lotus (Nelumbium 

speciosum) 6.16 16.1 46.5 91.15 106.1 
116.1 

 
தா  tāy DEDR 364: n. mother 6.13 16.19 
தாைய tāyai acc. 16.13 
 
தா  tār DEDR 3167?: n. garland 6.10 25.20* 

34.14 45.15 56.8 63.7 66.7 75.13 76.7 
82.14 84.17 116.12 

தார  tāraṉ pron.n. m.sg. 0.2 38.2 102.11 
 
தா  tāli DEDR 3175: n. necklace 7.18 54.18 
 
தா  tāvu DEDR 3177: v. 5. to leap over, to spread 
தாஅ  tāam pey. 115.12v 
தாஅ  tāay abs. 14.2 53.4 74.7 99.3 99.7 114.2 
தாய tāya pey. p.a. 12.10* 
தாஅய tāaya pey. p.a. 12.10v 33.11v 114.2v 
 inf. 99.3v 
தாவன tāvaṉa part.n. i.a. n.pl. 101.16 
தா  tāvum pey. 115.12 
தா  tāvu n. spreading 71.14* 
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தா  tāvu TL: < tāḻvu n. resting-place 29.4v 
 
தா  tāḻ DEDR 3179: n. bolt, bar, latch, block 

35.3° 
 
தா  tāḻ DEDR 3178: v. 4. to hang down – v.r. 8.9 

21.4 23.11° 46.8 84.3 87.15 92.10 104.10 
தா த tāḻnta pey. p.a. 11.9 
தா தன tāḻntaṉa p.a. n.pl. 117.14 
தா  tāḻntu abs. 23.9 
தாழ tāḻa inf. 29.11 
தாழா  tāḻātu neg. abs. 61.5v 
தாழாஅ  tāḻāatu neg. abs. 61.5 
தா  tāḻvu n. hanging down 29.4 38.7 
தா வி  tāḻviṉ obl. 23.11* 
[தா ப ட  tāḻntupaṭṭaṉṟu + paṭu p.a. n.sg. 23.9v] 
[தா ப டன tāḻntupaṭṭaṉa + paṭu p.a. n.pl. 23.9] 
 
தாைழ tāḻai DEDR 3183: n. fragrant screwpine 

(Pandanus odoratissimus); coconut tree 
(TL: Cocos nucifera) 20.6 40.6 90.3 

 
தா  tāḷ DEDR 3185: n. foot, leg 0.16 29.1* 35.3” 

40.14 51.2* 62.4 63.5 63.7R 78.18 80.1 
117.16 120.10 

தாள  tāḷatu pron.n. n.sg. 29.1° 
 
தா  tāḷ TL (not DEDR): n. effort 61.3 74.2 78.20* 
 
தா  tāṉ DEDR 3196: dem.pron./refl.pron. 3.sg. 

12.14 57.10 66.18 71.3v 73.7 78.12° 88.8 
89.19 103.14 105.4 110.23 116.12 118.11 
118.14 

த  taṉ obl. 5.4* 7.9 9.22v 13.1° 13.2 16.13 22.17 
24.10* 35.12 56.15 66.26 86.22 105.3 
106.5 106.12 109.12v 110.23 117.12 
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தன  taṉakku dat. 32.18 54.13 
தனி taṉi n. solitude; alone 35.3 119.14 
தனிைய taṉiyai pron.n. 2.sg. 118.10 
தனி  taṉittu abs. 107.15 
 
தாைன tāṉai < Skt. senā- n. army 24.17 44.3 46.13 

62.13 84.16 106.9' 
 
திக  tikaḻ DEDR 3200: v. 4. to glitter – v.r. 27.10* 

54.17 93.17* 95.3 
திக  tikaḻpu abs. 93.17° 
திக  tikaḻum pey. 96.7* 
[திக த  tikaḻtarum + taru pey. 54.17° 95.3] 
 
திகிாி tikiri DEDR 3201: n. discus 53.2 69.11 
 
தி க  tiṅkaḷ DEDR 3213: n. moon, month 2.17 54.17 

86.6 
தி கெளா  tiṅkaḷoṭu soc. 0.11 

தி  tiṇ DEDR 3222: adj. firm 44.12 56.8* 60.7 
74.11 89.11* 119.13 

திணி tiṇi n. firmness 30.7 30.11 61.15 89.11° 
 
தி த  tittaṉ TL: p.n. of a Cōḻa king 6.4 
 
தி தி titti TL (not DEDR): n. sweets, ligth food 

113.16 
 
தி தி titti TL (not DEDR): n. beauty spot 41.16 
திதைல titalai TL (not DEDR): n. beauty spot 54.21 

119.1 
 n. stretch mark 26.13 86.11 
 
திதிய  titiyaṉ Index (not TL): p.n. of a petty king 25.20 

36.15 45.9 
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திமி  timil TL (not DEDR): n. boat 10.10 60.3 70.1 
 
திர  tiraṅku DEDR 3244: v. 5. to dry up – v.r. 49.12 
திர  tiraṅkum pey. 119.7 
 
திர  tiraḷ DEDR 3245: v. 2. to become round – 

v.r./r.n. 27.13 69.7 87.1 95.7 
திர ட tiraṇṭa pey. p.a. 15.18 
 
திாி tiri DEDR 3246: n. wick 47.10 
 
திாி tiri DEDR 3246: v. 11. tr. to turn 
திாி த ன tirittaṉṉa comp. pey. 4.3 
திாி tiri v. 4. intr. to turn, twist; to walk about – 

v.r. 14.6 34.4 69.11 78.15 
திாி த tirinta pey. p.a. 101.4v 
திாி  tiripu n. turning 113.2v 
திாி  tirivu ib. 113.2° 
[திாிதர tiritara + taru inf. 69.11] 
[திாித  tiritarum + pey. taru 78.15] 
 
தி  tiru DBIA 211:< Skt. śrī- adj. brilliant 13.6 

17.1 32.2 36.10 54.17* 63.2 77.18 84.1 
92.12 93.21 113.2* 114.13 117.4 

 adj. auspicious 86.3* 
 
தி  tiruku DEDR 3246: v. 5. to wring 
தி கிய tirukiya pey. p.a. 17.15* 
 
தி  tiruntu DEDR 3251: v. 5. to be perfect – v.r. 

61.11 77.18v 89.13 94.14 
தி த tirunta part.n. n.pl. 119.3 
தி  tiruntupu abs. 119.3v 
 
திைர tirai DEDR 3244: n. wave 1.18 10.9° 80.5 

100.5 
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திைரய  tiraiyaṉ TL: n.p. of a ruler 85.9 
 
தி  til particle of desire 82.15 
தி ல tilla particle of desire 6.15 15.8 33.17 35.13 

40.12 
 
தி விய( ) tivviya(m) < Skt. divya- adj. heavenly 54.16* 
 
திைள tiḷai DEDR 3257: v. 11. to bubble; TL: v. 11. 

to sport in water 
திைள  tiḷaikkum pey. 34.13° 
 
தி றி tiṟṟi DEDR 3262: n. eatables, meat 97.5 

113.16v 

திற tiṟa DEDR 3259: v. 12. to open 
திற த tiṟanta pey. p.a. 105.16 
திற ப tiṟappa inf. 86.23 
 
-திற  -tiṟam loc. suff. 14.17 48.3 48.13 
-திற  -tiṟattu obl. = loc. suff. 34.15 
 
திற  tiṟam DEDR 3260: n. element, reason, issue, 

side 33.6 77.9 88.4” 
திறவ  tiṟavar pron.n. 3.h. 69.6* 
திறவா  tiṟavār pron.n. 3.h. 69.6° 
திற  tiṟaṉ n. element, reason, issue, side 88.4 91.6 
 
திற  tiṟal DEDR 3260: n. power 44.8 88.4 90.9 

101.6 
 
திைற tiṟai DEDR 3441: n. tribute 13.2 44.2 84.15 
 
தி  tiṉ DEDR 3263(a): v. 8. to eat 
தி ற tiṉṟa pey. p.a. 89.10 91.5 
தி றவ  tiṉṟavar part.n. p.a. 3.h. 54.15 
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தி  tiṉṟu abs. 107.4 
 
திைன tiṉai DEDR 3265: n. Italian millet (Setaria 

italicum) 22.10 28.3 32.5 73.14 88.1 92.7 
102.1 

 
தீ tī DEDR 3266: n. fire 39.9 64.8* 101.7 
தீ tī v. 4. to be burned 
தீய tīya inf. 51.6 
 
தீ  tīṅku DEDR 3267: n. harm 112.8 
தீ  tītu n. something evil 101.2 
 
தீ  tīṇṭu DEDR 3274: v. 5. to come into contact, to 

grip 
தீ ட  tīṇṭaliṉ obl. of v.n. 21.19 
தீ  tīṇṭi abs. 9.22 21.11 57.7 120.2 
 
தீ  tīm DEDR 3268(a): adj. sweet 2.2 3.16 9.5 

9.25 14.10 16.4 26.16 33.7 54.2 59.13 
78.23° 81.2* 87.1 89.20 105.5 109.2 
117.19 

தீவிய tīviya pron.n. n.pl. 54.16° 
 
தீ  tīr DEDR 3278: v. 4. intr. to end – v.r. 11.15 

32.16 66.3 75.10 
தீர tīra inf. 62.11 73.10 110.8 
தீரா tīrā neg. pey. 28.1 
 

க  tukaḷ DEDR 3283: n. dust 11.6 15.14 37.3 79.7 
 

கி  tukil DEDR 3285: n. fine cloth 111.4 
 

 tuñcu DEDR 3291: v. 5. to sleep – v.r. 34.8 
84.7* 

ச tuñca inf. 42.5 



 Word Index 301 

ச  tuñcal v.n. 75.3 
சா tuñcā neg. n.pl. 9.16 35.14 50.12 
சாேத  tuñcātēṉ neg. 1.sg. 45.19 
சா  tuñcāḷ neg. f.sg. 63.16 

 tuñcum pey. 18.3 30.11 84.7° 
 

ட  tuṭakku DEDR 3480: v. 5. to catch hold of, to get 
entangled 

ட க  tuṭakkaliṉ obl. of v.n. 96.1 
ட கி tuṭakki abs. 96.5 

 
ட  tuṭaṅku DEDR 3481: v. 5. to begin – v.r. 29.1 

 
 tuṭi DEDR 3297: n. small drum shaped like 

hour-glass 19.4 35.8 79.13 89.14 
யி  tuṭiyiṉ obl. 62.7 

[ ப  tuṭippaṭuttu + paṭuttal abs. 35.8*] 
[ பட tuṭippaṭa + paṭutal inf. 35.8°] 
 

 tuṭuppu DEDR 3299: n. spatula, ladle 78.9 108.15 
 

ைட tuṭai DEDR 3302: n. thigh 49.4v 
 

ைட tuṭai DEDR 3301: v. 11. to wipe off, to brush – 
v.r. 35.3* 

 
ெண  tuṇṇeṉ TL: ideophone 1. startling 2. fright 3. 

suddenness 
ெணன tuṇṇeṉa inf. = adv. 87.9 

 
ண  tuṇar DEDR 3308: n. bunch 37.8 41.13 45.1 

 
ணி tuṇi DEDR 3305: n. fragment, bit 119.6 

119.15v 
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ணி tuṇi DEDR 3305: v. 4. to resolve; to become 
clear – v.r. 56.2 

ணி வ  tuṇikuvar i.a. 3.h. 119.15 
ணித  tuṇital v.n. 77.2° 
ணி த tuṇinta pey. p.a. 18.6v 
ணி  tuṇintu abs. 18.6 35.11 
ணி  tuṇivu n. decision 12.4v 

 
ைண tuṇai DEDR 3308: r.n. consort, mate 5.23 13.14 

15.17 17.2 18.7° 19.17 21.2 23.8 30.3 
35.13 35.18 37.18 38.4 43.15 47.12* 50.12 
63.16 72.18 79.9v 85.13 85.13 103.12 
107.19 107.22 

ைணெயா  tuṇaiyoṭu soc. 4.10 34.13 
ைண tuṇai v. 11. to match – v.r. 59.1 
ைண ப tuṇaippa inf. 79.9 117.11 119.14 
ைணயா tuṇaiyā neg. abs. 79.9v 

 
தி tutti TL (not DEDR): n. streaky spots below 

the navel, stretch marks 41.16v 
 

திய tutiya adj. of tuti TL (this passage): n. sheath 8.3 
 

ைத tutai DEDR 3315: v. 4. to be dense – v.r. 82.4 
 

பி  tuppiṉ obl. of tuppu TL (not DEDR): n. vigour 
13.2 73.13 102.1 105.11 108.9 

 
பி  tuppiṉ obl. of tuppu (cf. DEDR 3284): n. red 

coral 9.8 
 

பி tumpi DEDR 3328: n. bee 108.16 
 

மி tumi DEDR 3325: v. 11. to cut off 
மி த tumitta pey. p.a. 24.1 89.13 
மி tumi v. 4. to be severed 
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மிய tumiya inf. 45.10 68.7 79.5 
 

 tuy DEDR 3393: n. cotton; fibre; softness 7.21 
9.5 34.12* 

 
 tuy DEDR 3282: v. 11. to enjoy 

த tuytta pey. p.a. 15.14 
 

ய  tuyar DEDR 3513: n. misery 77.19 88.7 
யர  tuyaram ib. 40.9 

 
ய  tuyal DEDR 3376(b): v. 5. to swing – v.r. 

13.21° 27.16 86.27 111.6 
[ ய வ த ன tuyalvantaṉṉa + varu comp. pey. 27.16] 
[ ய வர tuyalvara + inf. of varu 13.21° 86.27 111.6] 
 

யி  tuyil DEDR 3291: n. sleep 13.21* 24.17 40.17 
44.19 68.9 69.20 92.13 

யி  tuyiṟṟu v. 5. to put to sleep 
யி ற tuyiṟṟa inf. 63.16 
யி க tuyiṟṟuka opt. 35.13 

 
ர tura DEDR 3340: v. 12. to drive 
ர க turakka inf. 3.13v 
ர  turakkum pey. 3.13 9.16 
ர த  turattaliṉ obl. of v.n. 81.11 
ர  turantu abs. 9.14* 

 
 turu TL (not DEDR): n. sheep 94.4v 
உ turūu m.l. 35.9 94.4 

 
ல  tulaṅku DEDR 3359: v. 5. to move, sway (here 

and Kali 13.16) – v.r. 71.18* 
 

வ  tuvar DEDR 3284: n. coral 27.10 29.13 39.3 
57.2° 62.2 75.10 
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வ  tuvar TL (not DEDR): v. 4. to divide 
வரா tuvarā neg. pey. 12.4 

 
வைல tuvalai DEDR 3398: n. spray 24.4 41.14 
வைலய tuvalaiya pron.n. n.pl. 13.24 

 
வ  tuvaṉṟu DEDR 3367: v. 5. to fill up 
வ றி tuvaṉṟi abs. 30.4 88.13 

 
ழ tuḻa DEDR 3356: v. 12. to stir 
ழ த tuḻanta pey. p.a. 60.5 
ழ  tuḻavu v. 5. to stir 
ைழஇ tuḻaii abs. 80.5 91.4 
ைழஇய tuḻaiiya pey. p.a. 91.4v 
ழ  tuḻavum pey. 68.19 

 
ள  tuḷaṅku DEDR 3359: v. 5. to sway – v.r. 3.7 

71.18v 
ள க tuḷaṅka inf. 56.2 73.4* 

 
ளி tuḷi DEDR 3361: n. drop 8.15 58.1 72.2 
ளி  tuḷikku dat. 26.24 

 
 tuḷu TL: p.n. Tuḷu land 15.5 

 
ைள tuḷai DEDR 3528: n. orifice 82.1 
ைளய tuḷaiya pron.n. n.pl. 9.6 

 
ற tuṟa DEDR 3365: v. 12. to abandon 
ற  tuṟakkum pey. 71.18* 
ற த tuṟanta pey. p.a. 3.9 97.3 107.5 113.9 
ற  tuṟantu abs. 18.6v 55.16 67.3 67.18 
ற ேதா  tuṟantōr part.n. p.a. 3.h. 3.h. 85.3 

 
 tuṟu DEDR 3367: v. 6. to be thick – v.r./adj. 

57.7 
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[ க  tuṟukal + kal 57.7] 
 tuṟṟu v. 5. to eat 

றி tuṟṟi abs. 36.2 
றைன tuṟṟaṉai p.a. 2.sg. 10.7” 

ைற tuṟai DEDR 3370: n. ghat, ford, harbour 18.7* 
20.13 25.2 27.9 30.5 34.12 35.15 36.9 
56.8 93.21 97.19 70.10 70.14 76.2 90.3 
93.21 97.19 100.13 106.5 113.20 116.6 

ைறவ  tuṟaivaṉ pron.n. m.sg. man from the ghat 40.16 
70.4 

ைறவ tuṟaiva voc. 30.11 
 

 tuṉṉu DEDR 3372: v. 5. to near – v.r. 44.8 77.2 
த  tuṉṉutal v.n. 77.2* 

 
னி tuṉi DEDR 3372: n. disgust 98.2 119.15 

 
ைன tuṉai TL (not DEDR): v. 4./5. to hasten – v.r. 

9.16 
 

 tū DEDR 3338: n. purity 5.23* 13.16* 
34.12° 35.9v 

உ tūu adj. pure 13.16° 
ய tūya ib. pure 5.23° 

 
 tūkku DEDR 3376(a): v. 5. to lift, to weigh 

க  tūkkaliṉ obl. of v.n. 96.6 
கி tūkki abs. 40.6 

 tūkkum pey. 78.10 
 tūṅku v. 5. to hang – v.r. 8.3 18.15 81.2° 

க tūṅka inf. 54.11 76.1 
க  tūṅkal v.n. 98.20 
கி tūṅki abs. 20.6 40.6v 76.1v 78.10v 

 tūṅkum pey. 57.8v 87.2 118.4 
 



306 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

 tūṇṭil DEDR 3379: n. fish-hook 36.6 
 

 tūṇṭu TL (not DEDR): v. 5. to pound (P.U.: 
kuttutal; this passage) 9.12 

 
ணி tūṇi < Skt. tūṇī- n. quiver 9.2 

 
 tūmpu DEDR 3389: n. tube 6.17 46.5 81.2v 95.7 
 tūmpu n. tuba (P.U.: peruvaṅkiyam) long wind-

instrument shaped like an elephant’s trunk 
பி  tūmpiṉ obl. 111.9 
ெபா  tūmpoṭu soc. 82.5 

 
 tūr DEDR 3390: v. 11. to fill up 

 tūrkkum pey. 21.26 
 

 tūvu DEDR 3394: v. 5. to spatter 
உ  tūuy abs. 22.10 
வ  tūvaliṉ obl. of tūval n. drizzling 24.4 
வ  tūvaṟku dat. 10.1 

 
வி tūvi DEDR 3393: n. feather 57.1 

 
 tūṟṟu DEDR 3402: v. 5. to spread 

ற tūṟṟa inf. 70.6 
றி  tūṟṟiṉum conc. 50.3 

 tūṟṟum pey. 21.13 
 tūṟu v. 5. intr. to spread 

றி tūṟi abs. 97.4* 
 
ெத ய teyya particle of admonition/exhortation (Srin.) 

60.8 73.6* 100.15 
 
ெத வ  teyvam DBIA 219: < Skt. deva- n. god 110.4 
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ெதாி teri DEDR 3419: v. 4. to be clear, to 
understand – v.r. 29.6* 38.2 41.6 58.4 
101.8 

ெதாி த terinta pey. p.a. 64.3v 
ெதாி  terintu abs. 19.4 38.4 48.12 82.11 
ெதாிய teriya inf. 64.3 
ெதாீஇய terīiya inf. 22.14v 
ெதாீஇ terīi inf. 22.14v 
 
ெதாிய  teriyal TL (DEDR 3419: selection?): n. flower 

garland 76.8 
 
ெத  teru DEDR 3422: n. street 66.9° 
ெத வி  teruviṉ obl. 16.6 56.10 66.9* 
 
ெத மர  terumaral DEDR 3423: n. anxiety 90.7 
 
ெத வ  tevvar DEDR 3404: n. h. foe 113.18 
 
ெத மர  terumaral DEDR 3423: n. anxiety 90.7 
 
ெதழி teḻi DEDR 3432: v. 11. to control by shouting 

(only here + Kali 108.35, Kuṟi 164, Matu 
666) – v.r. 17.13 

 
ெத  teḷ DEDR 3433: v. 9. to become clear – 

v.r./adj. 17.13 27.13 28.10 34.7 41.7 64.15 
80.3v 91.4* 93.22 

ெதளி teḷi v. 4. to become clear 
ெதளியா teḷiyā neg. pey. 33.10 
 
ெதளி  teḷir DEDR 3433: v. 11. to shine, sparkle − TL 

(not DEDR): v. 11. to sound 
ெதளி ப teḷirppa inf. 51.12 106.8 117.8 
 
ெத ெறன teṟṟeṉa DEDR 3471: adv. clearly 48.4 
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ெதறி teṟi DEDR 3438: v. 11. to leap – v.r. 29.6° 
ெதறி  teṟikkum pey. 96.2 
ெதறி ப teṟippa inf. 4.4 
 
ெத  teṟṟu DEDR 3440: v. 5. to be obstinate 
ெத றி teṟṟi abs. 5.20v 
 
ெத  teṟu DEDR 3440: v. 6. to scorch – v.r. 5.11* 

73.6° 77.10 89.1 
ெதற teṟa inf. 51.1 81.7 
ெதற  teṟal v.n./n. wrath 13.3 
ெத த  teṟutaliṉ obl. of v.n. 1.10 31.2 55.1 91.2 
ெத  teṟum pey. 5.11° 
ெத ைம teṟumai (not TL) n. scorching 66.3° 
[ெத வர teṟuvara + inf. of varu 73.6° 77.10] 
 
ெத  teṟu TL (not DEDR): v. 11. to heap 
ெத த teṟutta pey. p.a. 89.15 
 
ெத  teṉ DEDR 3349: n. south 24.8 
ெத  teṟku dat. 13.12 
ெத னவ  teṉṉavaṉ pron.n. m.sg. 13.6 
ெத ற  teṉṟal n. south wind 21.12 
 
ேத கி  tēkkiṉ obl. of tēkku DEDR 3452: n. teak 

(Tectona grandis) 107.10 
 
ேதஎ  tēem < Skt. deśa- n. land 48.24 67.12 110.23° 
ேதஎ  tēettu obl. 35.18 73.17 
ேதஎ த tēetta adj. 31.15* 
ேதய  tēyam ib. 48.24v 
ேத த tētta adj. of tēm n. land 31.15° 
 
ேத  tēm DEDR 3268(a): n. honey 12.10 26.13 

27.12 28.6 36.18 38.2 76.7 78.7 78.24 
89.19 94.1 104.1 105.4 105.14 118.2 
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ேத  tēṉ ib. 18.14 58.5 
 
ேத  tēy DEDR 3458: v. 11. to reduce 
ேத த tēytta pey. p.a. 22.5 
ேத  tēy v. 4. to dwindle 
ேத  tēyku sub. 1.sg. 38.15 
ேத  tēyntu abs. 1.11 
 
ேத  tēr DEDR 3459: n. chariot 14.21 16.6 20.16 

25.20° 34.10 35.15 36.13 36.19 44.4 
44.12 47.15 50.4 54.3 57.14 60.7 66.10v 
66.12 69.10 74.11 80.10 93.20 100.12 
104.6 110.24 114.16 

ேதாி  tēriṉ obl. 4.12* 
ேதெரா  tēroṭu soc. 67.15 
ேதரவ  tēravaṉ pron.n. m.sg. 4.12v 
ேதர  tēraṉ pron.n. m.sg. 4.12° 48.20 
 
ேத  tēr TL: n. mirage (cf. veṇṭēr NA 84.4) 29.17 

89.2 
 
ேத  tēr DEDR 3419: v. 4. to search, to investigate 

– v.r. 33.7v 51.1v 58.3 111.14v 
ேத  tērum pey. 71.1 81.5 
ேதாிய tēriya inf. 22.14v 
 
ேத  tēṟṟu DEDR 3471: v. 5. to make clear, to ensure 
ேத றா  tēṟṟāḷ neg. f.sg. 28.12 
ேத றிய tēṟṟiya pey. p.a. 85.14 
ேதற  tēṟal v.n. clarified toddy 2.4 
ேத  tēṟu v. 5. intr. to be clear; tr. to believe 
ேதறி tēṟi abs. 38.9 
ேத  tēṟum pey. 71.1v 
 
ைதஇ taii m.l. of tai TL (not DEDR): p.n. of a month 24.5 
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ைத tai DEDR 3473: v. 11. to knit, to insert − v.r. 
97.21v 

ைதஇ taii abs. 20.9 21.3° 60.10 73.2 97.21° 105.2 
ைதஇய taiiya pey. p.a. 117.14 
ைதயா taiyā neg. abs. 9.23v 
 
ைதவா taivā DEDR 3019: v. 13. to rub 
ைதவர taivara inf. 9.23 
 
ெதா  toku DEDR 3476: v. 6. intr. to gather 
ெதா  toku v. 11. tr. to gather – v.r. 111.9 
ெதாக  tokal v.n. 97.19v 
ெதா த tokutta pey. p.a. 30.8 94.4 94.6v 
ெதா  tokupu abs. 11.4 
ெதாைகஇ tokaii abs. (irr.) 118.3v 
 
ெதாட  toṭaṅku DEDR 3481: v. 5. intr. to begin – v.r. 

29.1v 
ெதாட கின  toṭaṅkiṉaḷ p.a. f.sg. 120.9v 
 
ெதாட  toṭar DEDR 3480: v. 4./5. to be linked 
ெதாடாி toṭari abs. 86.4 
 
ெதாடைல toṭalai DEDR 3482: n. wreath 6.1 28.9 105.2 

110.6 
 
ெதா  toṭi TL (not DEDR): n. ring on an elephant’s 

tusk 24.11 
ெதா யி  toṭiyiṉ obl. 26.7 
 
ெதா  toṭi DEDR 3482: n. bracelet 4.17* 5.26* 9.23 

16.5 17.6 36.11 46.15 47.10 58.8 60.8 
75.11 96.9 97.11 98.28 104.16 106.8 
117.8 

 n. ring 9.12 99.12 
ெதா  toṭī voc.!!! (~ metonymy) 5.26° 
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ெதா  toṭu DEDR 3480: v. 6. to touch – v.r. 58.3v 
63.16v 75.6 

ெதா  toṭu v. 11. to link 
ெதா த toṭutta pey. p.a. 20.5 38.7 68.6 94.6 100.11° 
 
ெதா ேதா  toṭutōl TL: n. sandals 34.3 101.9 
 
ெதாைட toṭai TL (not DEDR): n. arrow 35.6 53.10 

119.12 
 n. shooting 105.13 
 
ெதாைட toṭai DEDR 3302: n. thigh 49.4 49.17 
 
ெதா டக( ) toṇṭaka(m) TL: n. type of drum 118.3 
 
ெதா  toṇṭi TL: p.n. for either a Cōḻa port or a Cēra 

port 10.13 60.7 
 
ெதா பி toppi ~ tōppi TL (not DEDR): n. toddy 35.9v 
 
ெதா  tol DEDR 3516: adj. old 0.13 13.3v 45.10 

70.13v 
ெதா லஃ  tollaḵtu n.sg. 6.21 
ெதா  toṉṟu n.sg. 5.17 33.4v 75.7 101.3 112.16 
[ெதா ப  toṉṟupaṭu + paṭu 5.17] 
 
ெதாைல tolai DEDR 3519: v. 11. to destroy 
ெதாைல த tolaitta pey. p.a. 88.9 
ெதாைல tolai v. 4. to be lost 
ெதாைலக tolaika opt. 115.6 
ெதாைல த tolainta pey. p.a. 69.1 
ெதாைலய tolaiya inf. 115.16 
ெதாைலயி  tolaiyiṉum conc. 115.6 
ெதாைல  tolaivu n. loss 7.12 
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ெதாழி  toḻil DEDR 3524: n. task 37.6 105.11 60.2v 
66.10 

ெதாழிெலா  toḻiloṭu soc. 60.3 
 
ெதா  toḻu DEDR 3526: n. manger 7.14 
 
ெதா  toḻu DEDR 3525: v. 1. to worship – v.r. 115.9 
ெதா  toḻutu abs. 56.16 
ெதா மா  toḻumār inf. 87.16* 
 
ெதா தி toḻuti DEDR 3526: n. multitude 40.3 88.11 

109.4 112.1 
 
ெதா ைந toḻunai ib. 59.4v 
ெதா ைன toḻuṉai TL: p.n. of the river yamunā 59.4 
 
-ெதா ( ) -toṟu(m) indef. suff. 9.19 12.6 22.18 25.3 29.7 31.8 

41.7 58.10 64.16 65.9 67.9 74.10 79.13 
84.13 106.10 107.1 

-ேதா ( ) -tōṟu(m) ib. 9.4 19.12 28.4 110.23v 114.2v 
 
ேதாைக tōkai DEDR 3538: n. peacock 15.5 
 n. sheath 13.18 
 
ேதா  tōṭu DEDR 3480: n. mass 49.17v 82.4 97.19* 

ேதாணி tōṇi TL (not DEDR): n. boat 50.1 
 
ேதா பி tōppi TL (not DEDR): n. toddy 35.9 
[ேதா பி க  tōppikkaḷ + kaḷ P.U.: n. rice toddy 35.9] 
 
ேதா  tōy DEDR 3555: v. 11. to soak 
ேதா  tōyttu abs. 119.19° 
 
ேதா  tōy DEDR 3556: v. 4. to touch – v.r. 3.6 8.12 

33.7° 35.2 38.5 42.14 65.12 87.13 93.12 
111.14 111.15 112.13 114.9 119.20 
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ேதா த  tōyntaṉṟu p.a. n.sg. 9.23 
ேதா  tōyntu abs. 119.19* 
ேதாய tōya inf. 108.14 
 
ேதா  tōl DEDR 3559: n. hide, skin 3.1 8.3 24.14 

67.13* 
ேதா  tōliṉ obl. 96.7 
 
ேதா  tōl DEDR 3558: v. 10. to be defeated 
ேதாலா tōlā neg. abs. 32.17 
ேதாலாேதா  tōlātōrkku part.n. neg. 3.h. dat. 0.6° 
ேதாலாேதா  tōlātōṟku part.n. neg. m.sg. dat. 0.6* 
 
ேதாழி tōḻi DEDR 3563: n. friend (mutual address of 

the two female protagonists) 1.7 18.10 
20.13 23.10 25.18 26.5 28.2 31.12 32.17 
40.12 48.25 52.12 53.1 56.1 59.9 61.5 
63.1 66.6 65.7 67.1 68.14 69.13 71.16 
72.22 73.11 82.15 85.5 91.9 95.5 97.15 
98.21 101.1 102.15 106.9 107.22 108.11 
111.3 112.9 114.1 

ேதாழிைய tōḻiyai acc. 19.7v 
ேதாழிமா  tōḻimār pl.!!! 15.9 
ேதாழிமாெரா  tōḻimāroṭu soc. pl.!!! 48.5 
 
ேதா  tōḷ DEDR 3564: n. shoulder, upper arm 1.8 

2.11 6.3 9.26 15.19 18.18 21.4 24.16 
32.18 33.15 34.11 35.3* 41.12 47.18 59.16 
61.15 62.3 63.16 65.17 79.1° 82.18 85.1 
87.16v 89.11 89.22 92.6 102.14 110.10 
112.10 113.7 114.14 119.1 

ேதா மா  tōṇmār pron.n. 3.pl.!!! 87.16° 
ேதாேள  tōḷēṉ pron.n. 1.sg. 82.18° 
 
ேதா ற  tōṟṟam DEDR 3566: n. appearance 5.25 12.10 

32.3 
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ேதா ற  tōṉṟattu obl. of tōṉṟam n. appearance 4.1v 
ேதா  tōṟṟu v. 5. to make appear 
ேதா றா  tōṟṟāḷ neg. f.sg. 28.12v 
ேதா றி tōṟṟi abs. 5.12 
ேதா  tōṉṟu v. 5. to appear – v.r. 39.13 
ேதா ற tōṉṟa inf. 4.1 5.4 48.7 
ேதா ற  tōṉṟal v.n. 1.19v 
ேதா றல tōṉṟala pron.n. n.pl. 1.19 
ேதா றி tōṉṟi abs. 11.5* 32.1 72.6v 
ேதா றிய tōṉṟiya pey. p.a. 28.5v 
ேதா றின tōṉṟiṉa p.a. n.pl. 28.5 
ேதா க tōṉṟuka opt. 103.13* 
ேதா  tōṉṟum pey. 4.13 11.5° 17.21 42.13 57.8 65.13 

72.6 79.8 82.10 99.13 108.17 100.10 
111.14 114.11 

ேதா வ tōṉṟuva i.a. n.pl. 110.18 
 
ேதா றிெயா  tōṉṟiyoṭu soc. of tōṉṟi TL: n. Malabar glory lily 

(Gloriosa superba) 94.5 

ந n 

ந  nakku DEDR 3570: v. 5. to lick 
ந கி nakki abs. 46.3* 
 
நக  nakar DEDR 3568: n. mansion 15.11 17.1 22.9 

22.16 35.2 47.12 49.14 63.2 87.13 93.12 
93.21 105.7 114.13 117.4 

 n. town 61.16 
நகாி  nakariṉ obl. 99.9 
 
ந  naku DEDR 3569: v. 6. to smile, laugh – v.r. 

33.20 54.12 
ந கென  nakkaṉeṉ p.a. 1.sg. 22.19 
நக naka inf. 21.7 117.9 
ந க  nakukam sub. 1.pl. 32.21 
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நைக nakai n. smile, joke, laughter 16.4 27.10 29.13 
39.19 56.1 62.2 86.26 

 
நைச nacai DEDR 3576: r.n. yearning 22.17 22.17 

112.4 
நைச nacai v. 5. to yearn – v.r. 51.4 
நைசஇ nacaii abs. 9.26 112.4v 
 
ந  naṭpu DEDR 3588: n. intimacy 113.1 
ந பி  naṭpiṉ obl. 12.4 
 
நட naṭa DEDR 3582: v. 12. to walk 
நட த naṭanta pey. p.a. 105.12 
நட த ன naṭantaṉṉa comp. pey. 72.16° 
நைட naṭai n. gait 3.7 14.9 23.7 26.18* 47.11 54.6 

63.15 85.6 112.1 
 
ந க  naṭukal DEDR 3583: n. memorial stone 35.8v 

53.11 67.10 
 
ந  naṭu DEDR 3584: n. middle 22.11v 25.7° 72.2 

89.1 89.9 118.9 
[ந நா  naṭunāḷ n. midday – midnight 22.11 72.2 118.9] 
 
ந  naṭukku DEDR 3585: v. 5. to cause to shiver 
ந க  naṭukkal v.n. shivering 35.8° 
ந  naṭuṅku v. 5. to shiver – v.r. 62.11 88.7 
ந க naṭuṅka inf. 60.1 92.3 
ந கா  naṭuṅkātu neg. abs. 18.6 
ந  naṭuṅkum pey. 78.6 
 
ந  naṇṇu DEDR 3588: v. 5. to be situated 
ந ணிய naṇṇiya pey. p.a. 9.10 25.3 26.4 
 
ந  nampu DEDR 3600: v. 5. to trust 
ந பி nampi abs. 117.3 
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நய naya DEDR 3602: v. 4./12. to long for – v.r. 
11.11 99.10 

நய த nayanta pey. p.a. 21.24 
நய திசிேனா  nayanticiṉōr part.n. p.a. 3.h. 103.15 
நய  nayantu abs. 21.7 96.9 
நய  nayam n. longing 66.24v 114.7* 
நய  nayaṉ n. longing 71.3 
[நயவர nayavara + inf. of varu inf. 11.11] 
[நயவ  nayavarum + pey. of varu 99.10] 
 
நர  narampu DEDR 2903: n. nerve, blood-vessel, 

string, fibre 4.9 109.2 
 
நர  naral DEDR 2904: v. 3. to call – v.r. 8.8° 
நரல narala inf. 13.23 47.4 
நர  naralum pey. 72.11 

நாி nari DEDR 3606: n. jackal 94.8 
 
ந  nal DEDR 3610: adj. good 1.3 1.12v 7.8 9.18 

12.13 14.9 14.15 14.21 20.11 22.16 22.17 
23.8v 27.15 29.11 24.10 34.10 35.2 36.20 
41.12 43.12 45.16 57.2° 57.12 58.9v 
64.11* 67.8 69.17 72.14 74.7 74.13 75.9v 
75.9 76.4 77.1 77.3* 77.9 77.12v 78.15 
82.8 83.8v 83.10 84.10 85.1 85.10 86.13 
86.17 88.7* 93.5 93.6 96.16 98.11 100.3 
100.12 104.6 105.3 109.1 110.21 111.10 
113.7 113.17 119.9° 119.18 

ந  nallīr pron.n. 2.pl. 110.10 
ந ேலா  nallōrkku 3.h. dat. 26.19 
ந  naṉṟu pron.n. n.sg. 10.6 33.1 33.17 77.2 77.3° 

99.10 101.2 113.1 119.4 
ந  naṉku ib. 22.8 
[ந லரா nallarā n. cobra 72.14] 
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நல  nalam n. goodness: beauty, innocence (the 
feminine quality of being physically and 
emotionally in accord with social 
expectations, especially connected with 
HER establishing a sexual relationship 
with HIM, and manifested in HER 
physical wellness and beauty, and thus 
dependent on HIS course of action) 4.17 
5.3 21.5 34.18 37.18 39.5 41.10 67.18 
69.1 87.14v 91.18 93.15 109.3 115.6 
120.8 

நல  nalattu obl. 116.9 
[நல ெபற nalampeṟa + inf. of peṟu 34.18] 
நல  nalaṉ n. particular goodness: innocence, 

virginity (the suffix -ṉ distinguishes and 
emphasizes the erotic aspect of HER 
nalam) 10.13 35.12 103.14 

நலெனா  nalaṉoṭu soc. 41.11 
ந ன  naṉṉar n. goodness 39.22 49.8 88.7° 115.16 
 
ந  nalku DEDR 3610: v. 5. to grant (especially 

connected with HIS granting HER his 
presence) – v.r. 109.3 

ந க  nalkal v.n. 98.4 
ந கா  nalkātu neg. abs. 113.9 
ந காைமயி  nalkāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. 102.17° 
ந கா  nalkār neg. 3.h. 103.15 
ந வ  nalkuvaṉ i.a. m.sg. 98.27 
 
ந  nalkūr DEDR 252: v. 4. to be poor – v.r. 87.4 
 
ந  nali DEDR 3611: v. 4. to afflict 
ந ய naliya inf. 66.25 
ந  naliyum pey. 58.10 
 
ந  navvu DEDR 3600: v. 5. to trust 
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ந வி navvi abs. 39.16 
 
ந வி navvi DEDR 3619: n. doe 7.10 
ந  navvī voc.!!! 7.10v 
 
°நவி  °navir (not TL) v. 4. P.U.: kulaital to be 

dishevelled 
நவிர  naviral v.n. 1.16 
 
நவிர  naviral TL: n. a kind of tree (this passage; i.o.) 

1.16 
நவிரல navirala adj. 1.16v 
 
நவி  navil DEDR 3616: v. 3. to utter, to learn 
நவிலா navilā neg. pey. 16.4 
நவி  naviṉṟu abs. 100.14v 

ந ெள  naḷḷeṉ TL: ideophone denoting silence – v.r. 
103.12 

 
நளி naḷi DEDR 3622: r.n. vastness, denseness, 

multitude 48.3* 65.11 72.2 114.10° 
நளி பி  naḷippiṉ obl. of naḷippu TL (this passage) 18.15° 
 
நளி  naḷir DEDR 2905: n. cold 88.7* 
நளி பி  naḷirppiṉ obl. of naḷirppu n. coldness 18.15* 
 
நற  naṟavu DEDR 2918: n. toddy 61.10 83.8 96.1 

97.12 
நறவி  naṟaviṉ obl. 36.17 77.16 78.7 
 
நறவி  naṟaviṉ obl. of naṟavu TL: n. of a creeper (cf. Kuṟi 91 naṟavam) 

19.9 
 
ந ( ) naṟu(m) DEDR 2918: adj. fragrant 2.7 14.8° 26.14 

29.7 30.14 34.2 36.11 39.22 43.10 44.7 
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59.14* 78.24v 78.24* 80.12 84.8 85.11 
90.14 93.10 104.2 105.14 107.20 108.16 
114.3 116.7 

நைற naṟai n. fragrance 25.5 
நா  nāṟu v. 5. to emit fragrance – v.r. 7.10 35.10 

43.10 58.5 65.18 85.12 
நாற nāṟa inf. 22.12 
நா  nāṟum pey. 4.16 69.19 78.24 93.10 
 
ந ன  naṉṉaṉ TL: p.n. of a king 15.10 44.7 
ந ன  ேவ மா  naṉṉaṉ vēṇmāṉ Index: p.n. of a man 97.12 
 
நன  naṉam TL (not DEDR): adj. wide, vast 3.3 19.3 

39.12 51.7 65.13 67.4 78.1 79.9 89.2 91.7 
101.11 103.1 109.6 

நன  naṉavu n. expanse; stage 82.10v 
 
நனி naṉi TL (not DEDR): adv. abundantly 19.1 

48.3° 87.11 
 
நைன naṉai DEDR 3631: n. bud 23.3 25.6 41.2* 54.12 

99.5v 
 
நைன naṉai DEDR 3630: v. 4. to become wet – v.r. 

59.8 81.4 85.12 107.20 
 
நா nā DEDR 3633: n. tongue 4.12 24.13 25.7 
நாவி  nāviṉ obl. 103.2 
நாெவா  nāvoṭu soc. 16.4 
 
நாக  nākam < Skt. nāga- (snake) n. elephant 73.12 
 
நா  nāku DEDR 3634: n. youth (female animal) 

64.12 
 
நா சி  nāñcil (cf. Skt. lāṅgala-) TL: n. plough 42.5 
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நா ட  nāṭṭam DEDR 3637: n. look 0.4 
 
நா  nāṭṭu DEDR 3583: v. 5. to erect 
நா  nāṭṭi abs. 114.10* 
நா ய nāṭṭiya pey. p.a. 114.10° 
 
நா  nāṭu DEDR 3638: n. land 15.5 42.5 60.14 65.5 

91.17 98.29v 113.7 
நா  nāṭṭu obl. 1.8 8.12 15.5v 21.5 59.16 83.10 94.12 

113.17 115.5 115.16 117.7 120.16 
நாட  nāṭaṉ pron.n. m.sg. 4.13 22.2 52.8 82.10 98.29 

102.9 105.3 
நாட nāṭa voc. 2.9 12.13 58.6 78.14 
 
நா  nāṭu DEDR 3637: v. 5. to search, to examine – 

v.r. 6.9v 
நா  nāṭum pey. 93.6 
 
நா  nāṇ DEDR 3639: n. shame 34.18 67.8 112.19 

116.5 120.7 
நாெணா  nāṇoṭu soc. 9.24 
நா  nāṇu v. 5. to feel ashamed – v.r. 29.21 
நாணி nāṇi abs. 16.16 48.16 66.19 111.2 
நாணிய nāṇiya pey. p.a. 55.11 
 
நா  nām DEDR 3647: pers.pron. 1.pl. we 

(inclusive) 5.28 27.3 32.17 41.10 62.8 
64.7 85.14° 103.15 106.6 

நாஅ  nāam m.l. 77.3* 
ந  nam obl. 19.18* 22.17v 33.18 33.18 40.9 41.11 

46.9v 50.5 59.17 66.24 67.17* 68.1 68.4 
68.12 73.10* 78.11° 85.3 87.15* 88.6 
95.14 103.15v 102.17* 114.7° 115.7 
115.17 

ந மி  nammiṉum comp. 53.14 
ந ெமா  nammoṭu soc. 70.5 79.9 103.13 106.6 
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ந ேமா  nammōṭ’ soc. san. 65.8 
நம  namakku dat. 50.8 98.2 
 
நாம( ) nāma(m) TL (not DEDR): n. fear 18.7 72.14 
 
நா  nāy DEDR 3650: n. dog 16.1 21.18 53.6 

107.11 118.5 
நாெயா  nāyoṭu soc. 28.7 
 
நா  nār DEDR 3651: n. bark 1.16 36.17 83.6 
 
நாைர nārai DEDR 2911: n. wader 40.14 100.14 
 
நா  nālku DEDR 3655: num. four 104.6* 
நா  nāṉku ib. 104.6° 
நா வ  nālvar 3.h. 86.12 
 
நா  nāl DEDR 2912: v. 3. intr. to hang – v.r. 

65.10v 
 
நாவா  nāvāy < Skt. nau- n. ship 110.18 
 
நா  nāḷ DEDR 3656: n. day 12.14v 13.24 18.9 

18.9 22.11 24.5 25.12 30.12 36.8 48.4 
49.3 49.9° 51.12 56.9 57.4 57.18 58.2 
61.4 61.10 69.19 72.2 76.4 78.13 78.20v 
81.1 84.8 85.6 85.10 86.7 90.5 92.2 93.10 
94.3 108.8 112.4 112.9 118.9 118.11 

நாைள nāḷai adv. tomorrow 92.7 
 
நா  nāṉ DEDR 5160: pers.pron. 1.sg.!!! I 15.9° 
 
நிக  nikar DEDR 3659: n. lustre 11.12° 83.13 
 
நிக  nikar DEDR 3660: v. 11./5. to be similar, to 

rival 



322 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

நிக ப nikarppa inf. 42.11v 
 
நிக  nikaḻ DEDR 3661: v. 4. to come to pass 
நிக வ  nikaḻvatu part.n. i.a. n.sg. 13.12 
 
நிண  niṇam DEDR 2921: n. fat 31.8 107.9 
நிண தி  niṇattiṉ obl. 9.9 
 
நித  nitam < Skt. nitya- adv. daily 11.12* 

நிதி niti < Skt. nidhi- n. hoard 66.17 
நிதியி  nitiyiṉum comp. 60.14 
 
நிமி  nimir DEDR 2922: v. 4. to stretch out – v.r. 43.2 
நிமி  nimirntu abs. 79.6 
 
நியம( ) niyama(m) < Skt. nigama- n. market place 83.7 90.12 
 
நிர  nirappu DEDR 3672: v. 5. to fill 
நிர  nirampu v. 5. to become full – v.r. 13.20 
நிர பா nirampā neg. pey. 53.5 67.6 79.15 
 
நிைர nirai DEDR 3673: n. row, herd (of cows) 5.14 

15.16 21.26 54.9 64.14 65.19 66.7 67.13 
69.8 86.2 89.12 94.9 97.4 101.8 120.3 

நிைர nirai v. 11. to put in a row 
நிைர த niraitta pey. p.a. 75.19 97.21 
நிைர த ன niraittaṉṉa comp. pey. 21.2 
நிைர nirai v. 4. to place in a row 
நிைரய niraiya inf. 53.3° 
 
நிரய  nirayam ib. 67.6v 
நிைரய  niraiyam < Skt. niraya- n. hell 67.6 95.12 
 
நி  nil DEDR 3675: v. 3. to stand – v.r. 48.14 
நி லா nillā neg. pey. 79.17 
 neg. abs. 2.12 
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நி லா  nillātu neg. abs. 110.20 
நி ப niṟpa i.a. 3.pl. 50.4 
 inf. 86.2 
நி ற ேதா  niṟṟantōṉ part.n. p.a. m.sg. 48.14 
நி ற niṉṟa pey. p.a. 21.14 24.5 32.7 32.13 39.18 

101.13 
நி ற  niṉṟatu part.n. p.a. n.sg. 27.4 43.14° 56.16 73.17 
நி றன  niṉṟaṉam p.a. 1.pl. 48.16 
நி றென  niṉṟaṉem p.a. 1.pl. 48.16v 
நி  niṉṟu abs. 3.13 19.6 32.16 25.7 77.3 78.16 89.1 
நி ேறா  niṉṟōr part.n. 3.h. 82.14* 
நி ேறா  niṉṟōḷ part.n. p.a. f.sg. 9.20 16.11 16.16 
நி ேறா  niṉṟōṉ part.n. p.a. m.sg. 82.14° 110.25 
நிைல nilai n. stand, state 5.1 5.2 5.14 6.6 13.9 16.11 

16.16 10.3 31.5 32.20 33.3 39.7 44.5° 
44.5 45.10 46.1 47.12 51.2° 54.22 56.7 
58.14 59.8 64.12 64.17 67.10 77.18° 
89.10v 103.8 107.8 112.2 

நிைலயி  nilaiyiṉum comp. 102.7 
 
நில  nilam DEDR 3676: n. ground 1.9 5.3 14.1 15.14 

16.15 21.21 31.3 39.18 46.1v 47.12v 54.4 
64.8 67.16 79.7 84.5 

நில  nilaṉ ib. 12.2 43.5 93.18 
 
நில  nilavu DEDR 3754: n. moonlight 20.16 
நிலா nilā n. moonlight 54.17 57.11 
 
நிைல nilai DEDR 3675: v. 11. to be permanent, to be 

settled 
நிைலஇ nilaii abs. 9.18° 
நிைலஇய nilaiiya pey. p.a. 9.18* 42.2* 46.1v 
நிைலஇய  nilaiiyar inf. 9.18v 
நிைல த  nilaittal v.n. 71.12° 
நிைல பன nilaippaṉa part.n. i.a. n.pl. 45.4v 
நிைலய nilaiya inf. 42.2° 
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நிவ niva DEDR 3730: v. 12. to come up 
நிவ த nivanta pey. p.a. 93.14 98.1 
நிவ பன nivappaṉa part.n.! i.a. n.pl. 45.4 
நிவ பி  nivappiṉ obl. of nivappu n. elevation 57.8 
 
நிழ  niḻal DEDR 3679: n. shade 0.16 1.11 20.3 

37.16° 49.11 49.15 53.11 71.13 75.7 
91.16 103.1 103.9 105.7 

நீழ  nīḻal n. shade 37.16* 77.13 
 
நிற niṟa DEDR 3680: v. 11. to take on colour 
நிற( ) niṟa(m) n. colour 18.1 25.6 40.2 55.10* 
நிற த niṟatta adj. 31.8° 
 
நிற  niṟam DEDR 3681: n. breast; vital spot 71.11 
நிற  niṟattu obl. 61.8 
 
நி  niṟu DEDR 3675: v. 11. to weigh; to place; to 

stop 
நி க niṟukka inf. 2.12° 
நி ந  niṟukkunaḷ i.a. f.sg. 28.13v 
நி வ  niṟukkuvaḷ i.a. f.sg. 28.13 
நி த niṟutta pey. p.a. 37.10° 98.4° 113.5 
நி த  niṟuttal v.n. 14.16v 97.16 
நி ப niṟuppa inf. 2.12* 
நி  niṟuttu abs. 14.16 
 
நிைற niṟai DEDR 3682: n. fullness 14.11 37.9 50.13 

64.14v 89.12v 120.3v 
நிைற niṟai v. 4. to become full – v.r. 63.11 71.3v 
நிைற ேதா  niṟaintōr part.n. p.a. 3.h. 71.1 
நிைறய niṟaiya inf. 42.9 53.3* 
நிைற niṟai v. 11. to fill 
நிைற ந niṟaikkuna part.n. i.a. n.pl. 11.13 
நிைற த niṟaitta pey. p.a. 31.8* 
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நிைன niṉai DEDR 3683: v. 4./11. to think 
நிைன niṉai ipt. 51.14 
நிைன  niṉaittu abs. 94.10 
நிைன niṉai v. 4. to think 
நிைன  niṉaintu abs. 5.20 38.14 74.10 97.14 107.1 
நிைனயா  niṉaiyātu neg. abs. 29.9 
நிைனயா  niṉaiyāy ipt. 51.14v 
நிைனயி  niṉaiyiṉ cond. 95.4 
நிைன  niṉaivu n. thought 5.7 
நிைனவிைன niṉaiviṉai pron.n. 2.sg. 39.18 
 
நீ nī DEDR 3684: pers.pron. 2.sg. you 6.7 

12.13 16.13 18.16 25.13° 27.6 28.5 32.7 
33.12 51.8* 53.16 59.3 69.4 64.3 72.20 
79.17 96.9 100.3 107.1 112.10 

நி  niṉ obl. 2.8 2.12 3.13 4.17 12.2v 16.18 19.8 
25.13° 27.16 28.8 29.12* 29.23 39.2 39.4 
39.14 39.18 39.20 44.4 46.7 46.16 48.1 
48.21 52.13 58.9 60.11 61.16 63.1 69.19 
72.20 73.6 74.10 74.14 75.23 86.24 90.7 
91.18 97.13 118.14 

நி ெனா  niṉṉoṭu soc. 7.17 73.8 107.3 
நின  niṉakku dat. 2.10 80.4 110.5 
 
நீ nī DEDR 3685: v. 11. to leave 
நீ  nīttu abs. 71.4* 115.17 
 
நீ  nīkku DEDR 3685: v. 5. to reject, to set aside, to 

repell 
நீ கி nīkki abs. 46.3° 107.17 
நீ  nīṅku v. 5. to leave – v.r. 90.8* 
நீ க nīṅka inf. 77.5v 113.22 114.7 
நீ க  nīṅkaliṉ obl. 67.3 
நீ கி nīṅki abs. 50.1 50.7 63.9v 77.5 77.5° 
நீ கிய nīṅkiya pey. p.a. 86.6 97.17 
நீ க nīṅkuka opt. 90.8° 
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நீ  nīṅkuku sub. 1.sg. 90.8° 
நீ த  nīṅkutal v.n. 51.14 
நீ  nīṅkupu abs. 90.8v 
 
நீ  nīṭu DEDR 3692: v. 5. to prolong, to delay – 

v.r. 18.12 25.7* 38.10 78.9 87.11 109.5 
நீட  nīṭal neg. ipt. 69.13° 
நீடல  nīṭalar neg. 3.h. 69.13* 
நீ  nīṭi abs. 58.12° 108.14 
நீ ய nīṭiya pey. p.a. 42.6 45.3 51.7 
 inf. 58.12* 
நீ ேயா  nīṭiyōr part.n. p.a. 3.h. 115.18 
நீ  nīṭiṉṟu pron.n. n.sg. 18.12 
 
நீ த  nīttam DEDR 3687: n. flood 6.6 18.5 43.4 62.10 

68.17 72.9 
நீ  nīntu v. 5. to swim 
நீ தி nīnti abs. 24.9 31.11 33.11 47.8 50.7” 53.12 

57.2 63.9 80.2 81.10 103.10 107.12 
 
நீ  nīr DEDR 3684: pers.pron. 2.pl./h. 8.17v 

26.19* 
நீஇ  nīir 2.pl. m.l. 8.17° 
நீயி  nīyir 2.pl./h. 8.17* 26.19° 
 
நீ  nīr DEDR 3690(a): n. water 1.12 5.21 5.23 

11.12 17.12 6.16 16.1 18.1 19.11v 29.17 
29.18 43.5 43.6 45.4 46.4 50.2 50.6 50.13 
53.5 54.16 57.2* 57.15 62.14 64.8° 70.10* 
82.3 84.3° 82.18 91.4 92.10 93.22 94.6 
104.5 108.4 113.19 117.19 120.11 

நீ  nīrkku dat. 27.13 79.6 
நீாி  nīriṉ obl. 25.13* 
 
நீ நா  nīrnāy DEDR 3690(b): n. otter 6.18 
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நீ  nīl < Skt. nīla- n. blue (lotus) 40.2 
நீல  nīlam ib. 38.10 
 
நீ  nīvu DEDR 3691: v. 5. to stroke, to smear 
நீவி nīvi abs. 7.8 39.21 48.11 49.6 100.1 
 
நீ  nīvu DEDR 3685: v. 5. to pass beyond, to 

brush past 
நீவி nīvi abs. 7.8 17.7 
 
நீ  nīḷ DEDR 3692: r.n. length 17.18 51.2 53.5 

55.2 57.9 67.7 74.14v 79.15 81.9 87.16 
93.11 95.8 105.7 107.11 115.12 

 
க  nukar DEDR 3695: v. 4. to experience – v.r. 

97.23 
க  nukarum pey. 37.18 

 
 nuṅku DEDR 3697: v. 5. to swallow – v.r. 114.5 

 
பி  nucuppiṉ obl. of nucuppu DEDR 3779: n. waist 

75.18 
 

ட  nuṭakku DEDR 3783: v. 5. to wash 
ட க  nuṭakkaliṉ v.n. obl. 96.1 v 

 
ட  nuṭaṅku TL (not DEDR): v. 5. to wave, to sway – 

v.r. 84.14 
ட க nuṭaṅka inf. 28.9 
ட  nuṭaṅkum pey. 83.7 110.18 114.9 

 
 nuṇ DEDR 3700: adj. fine 0.3 9.11 13.24 

25.10 35.16 37.3 41.16 45.7 54.14 56.6 
61.18 103.3 115.5 

ண  nuṇaṅku v. 5. to become fine – v.r. 33.15 97.10 
103.2 
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ண கி nuṇaṅki abs. 71.14 
 

த  nutal DEDR 3705: n. forehead 5.6 9.24 24.10 
33.2 39.21 43.10 48.17 49.6 50.14 57.19 
75.9 77.1 78.4 78.24 84.10 85.1 90.14 
93.10 93.16 95.1 102.19 110.21 116.6 
119.1 

தல  nutalatu pron.n. n.sg. 0.4 
தல  nutalaḷ pron.n. f.sg. 17.4 
தா  nutāl voc.!!! (otherwise only Kal.) 110.21v 

 
தி nuti TL (not DEDR): n. tip 4.1° 5.14 13.18 

24.12 35.4 
திய nutiya adj. 67.5 

 
ைத nuntai DEDR 3067: n. your father 99.11 

 
 num DEDR 3688: obl. of pers.pron. 2.pl. your 

30.14 48.18 58.10 110.25v 
ம  numakku dat. 110.16 
ம  numar pron.n. 3.h. 86.19° 

 
ைர nurai DEDR 3710: n. foam 93.13 101.8 

 
வ  nuval DEDR 3616: v. 3. to talk 
வல nuvala inf. 25.8 

 
ைழ nuḻai DEDR 3700: adj. narrow 35.4 

 
ைன nuṉai DEDR 3719: n. tip 4.1* 5.12 9.3 41.2° 

109.7 
 

 nūl DEDR 3726: n. thread 65.10v 
 n. treatise 114.8 

 nūṟu DEDR 3728: v. 5. to demolish 
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றி nūṟi abs. 69.16 79.2 97.4° 
 nūṟum pey. 46.12 

 
ெநகி  nekiḻ DEDR 2923: v. 4. to become loose, to be 

emaciated – v.r. 82.18 98.7v 
ெநகி க nekiḻka opt. 46.15v 
ெநகி த  nekiḻtal v.n. 98.7* 
ெநகி த nekiḻnta pey. p.a. 68.12 
ெநகி தைம nekiḻntamai v.n. p.a. 26.17° 98.7v 
ெநகி  nekiḻntu abs. 26.25 
ெநகி  nekiḻpu abs. 32.10* 
ெநகிழ nekiḻa inf. 1.8* 41.12 59.16 85.1 
ெநகிழி  nekiḻiṉum conc. 46.15v 
ெநகி  nekiḻum pey. 96.7° 
 
ெந ச  neñcam DEDR 3736: n. heart 3.13 29.23 34.9 40.8 

51.14 53.14 86.25° 87.9 
ெந ச  neñcattu obl. 107.2 111.2 113.22 
ெந செமா  neñcamoṭu soc. 2.12 25.15 39.1 55.8 71.1 
ெந சேமா  neñcamōṭ’ soc. san. 35.12 72.18 
ெந  neñcu n. heart 9.26 17.8 19.2 21.9 26.26 40.17 

47.3 52.9 63.19 65.7v 77.4 79.11 86.25* 
87.12 93.16 

ெந சின  neñciṉar pron.n. 3.h. 56.16° 
ெந சின  neñciṉaḷ pron.n. f.sg. 98.8 
ெந சின  neñciṉaṉ pron.n. m.sg. 56.16* 
ெந சிேன  neñciṉēṉ pron.n. 1.sg. 56.16v 
ெந சிேனா  neñciṉōṉ pron.n. m.sg. 56.16v 
 
ெந ( ) neṭu(m) DEDR 3738: adj. long 1.3 2.4 2.17 3.18 

4.15 9.13 11.5 14.21 17.7 17.14 18.14 
19.5 22.1 22.6 22.11 22.16 23.4v 24.13 
25.1 27.1 30.1 35.4 35.15 39.7 41.4 
45.16v 47.12 47.15 49.10* 50.2 50.4 51.2 
52.2 53.4 57.2 57.6 58.14° 59.8 59.10 
59.12 60.3 61.4 61.15 61.16 62.10 63.4 
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66.12 69.10 73.2 75.8 78.9 78.18° 79.15 
80.10 81.4 83.7 85.9 87.5 88.6 89.9v 
89.12* 89.22 91.12 92.1 92.6 93.12 93.14 
93.20 94.8 96.4 98.27 99.14 104.6 110.18 
110.24 111.8 112.3 113.15 114.9 117.15 
119.18 120.1 

ெந  neṭitu pron.n. n.sg. 38.14 
ெந ய neṭiya pron.n. n.pl. 89.17 
[ெந தைக neṭuntakai + takai 49.10*] 
 
ெநதி neti ~ niti < Skt. nidhi- n. hoard 66.17v 77.18* 
 
ெந  ney DEDR 3746: n. ghee, oil 17.20 64.5 73.2 

119.11* 
 
ெந ேதா  neyttōr DEDR 3748: n. blood 9.9 
 
ெந த  neytal DEDR 3747: n. white Indian water-lily 

(Nymphea lotus alba), blue Nelumbo (TL: 
Pontederia monochoriavaganilis) 10.5 
70.11 83.12° 100.17* 119.11° 120.16 

ெந தல  neytalam adj. 100.17° 113.6 

ெந  neruṅku DEDR 3770: v. 5. to be close – v.r. 23.4 
ெந  nerukku v. 5. to squeeze, to oppress 
ெந கிய nerukkiya pey. p.a. 8.11° 
 
ெந ந  nerunal DEDR 3758: adv. yesterday 6.11v 32.1 

56.1* 62.11 66.7 116.9 
ெந ைந nerunai ib. 116.9v 
ெந ன  neruṉal ib. 6.11* 
ெந ைன neruṉai ib. 6.11° 56.1° 66.7v 
 
ெந  neruppu DEDR 2929: n. fire 11.2 31.1 
ெந பி  neruppiṉ obl. 84.6 
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ெநேரெரன nerēreṉa inf. = adv. of variant of ideophone ñerēreṉ 
39.15v 86.18* 

 
ெந  nel DEDR 3753: n. paddy, rice grain 1.13 

13.19v 40.13 41.4 96.14 116.2 
ெந  nelliṉ obl. 6.5 13.19 44.16 46.14 60.4 61.10 

78.17 83.8 107.7 
ெந ெலா  nelloṭu soc. 86.16 
 
ெந  nelli DEDR 3755: n. Emblic myrobalan 

(Phyllanthus emblica) 5.9 54.15 67.7 69.7 
 
ெந  neṟṟu TL (not DEDR): n. nut, kernel 45.1 89.7 

115.11 
 
ெநறி neṟi DEDR 2934: n. path 8.17 29.18 64.9 

65.15 72.17 75.9 81.8 82.12 88.15 107.6 
113.18 119.7 

 
ெநறி neṟi DEDR 2935: v. 4./11. intr./tr. to curl – v.r. 

35.17 89.12° 
ெநறி neṟi v. 4. intr. to curl 
ெநறி  neṟipu abs. 117.14 
 
ேநமி nēmi < Skt. nemi- n. wheel 14.19 
 
ேந  nēr DEDR 3771: n. fineness, straightness 

70.10° 92.5 115.11v 
ேநர nēra pron.n. n.pl. 26.7 
 
ேந  nēr DEDR 3770?: v. 11. to resemble – v.r. 0.1 

52.3 
 
ேநெரன nēreṉa TL (not DEDR): ideophone suddenly 

39.15 
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ைந nai DEDR 3574: v. 11. to crush, to burn – v.r. 
99.10v 

 
ெநா சி nocci DEDR 3781: n. five-leaved chaste tree 

(Vitex negundo) 21.1 23.11 117.1 
 
ெநா  noṭi DEDR 3784: n. sound, phrase 47.7 
 
ெநா  noṭu TL (not DEDR): v. 11. to sell 
ெநாைட noṭai n. price, sale 60.4 61.10 83.8 
 
ெநா ம  notumal TL (not DEDR): n. indifference; strange 

17.8 39.4° 112.18 
ெநா மல notumala pron.n. n.pl. 39.4v 
ெநா மல  notumalar pron.n. 3.h. stranger 39.4* 
[ெநா மலாள  notumalāḷaṉ + āḷaṉ 17.8] 
 
ெநா ைள noḷḷai TL: n. a kind of beast; Index: a kind of 

snail (h. l.) 53.8 
 
ெநா/ேநா no/nō DEDR 3793: v. 13. to ache – v.r. 25.16* 

71.10 112.17v 
ெநா வ  novval v.n. anguish 98.22 
ேநா  nōm hab. fut. 26.10 
ேநாயிய  nōyiyar opt. 25.16 
ேநாவ  nōval neg. ipt. 25.16° 
 i.a. 1.sg. 63.3 
 v.n. 63.3 
ேநாவ  nōvaṉ neg. 1.sg. 63.3v 
ேநாேவ  nōvēṉ neg. 1.sg. 63.3 
ேநா  nōy n. pain 13.15 22.20 39.4 45.13 47.19v 

52.15 61.4 73.6 111.8 115.7 119.17 
ேநாஒ  nōoy ib. m.l. 47.19 
ேநாெயா  nōyoṭu soc. 45.19 
ேநாைய nōyai pron.n. 2.sg. 75.21 
ெநா வ  novval n. anguish 98.22 
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ேநா க  nōkkam DEDR 3794: n. look 3.17 33.10 74.10 
ேநா கெமா  nōkkamoṭu soc. 39.17 110.21 
ேநா கேமா  nōkkamōṭ’ soc. san. 5.21 
ேநா  nōkku n. look 27.17 29.8 
ேநா கி  nōkkiṉ obl. 9.11v 67.6 73.3v 
ேநா கி nōkki pron.n. 2.sg. 91.18 
ேநா  nōkku v. 5. to look 
ேநா க nōkka inf. 26.17v 82.8* 
ேநா கி nōkki abs. 26.17* 26.18° 26.19* 38.14 48.21 

48.24 49.5 51.4 56.15 61.4 66.12 69.3 
82.8° 88.4* 88.6 98.7 110.4 110.23 112.17 
119.3 

ேநா கிய ன nōkkiyaṉṉa comp. pey. 73.3 
ேநா கி  nōkkiṉ cond. 86.30 116.8 
ேநா  nōkkum pey. 88.4° 
 
ேநா  nōl DEDR 3800: v. 10. intr. to do penance 
ேநா ேறா  nōṟṟōr part.n. p.a. 3.h. 61.1 
 
ேநா  nōṉ DEDR 3800: v. 8. to suffer, to endure – 

v.r. 29.1 30.6° 46.2 61.7 64.5 81.7 107.15 
113.10 119.9 

ேநா  nōṉṟu abs. 103.13° 
ேநானா nōṉā neg. abs. 29.20 
ேநானா  nōṉāṉ neg. m.sg. 44.12 

ப p 

ப க  pakkam DBIA 233: < Skt. pakṣa- n. wing 48.10 
 
பக  pakaṭu < Skt. bṛhat- n. bull 17.13 30.6 107.15* 
பக  pakaṭṭu obl. 41.6 90.6 93.20 107.15° 
பக  pakaṭṭiṉ comp. 37.11 
 
பக  pakar DEDR 3804: v. 4. to announce 
பக வ  pakarkuvar i.a. 3.h. 61.14v 
பக ந  pakarnar part.n. i.a. 3.h. 25.10 
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பக  pakal DEDR 3805: n. (mid)day 18.16 36.20 
37.15 48.23 50.5 57.18 68.21 71.9 80.13 
91.1 101.13 118.6 

 
பக ைற pakaṉṟai DEDR 3807: n. Indian jalap (TL: Ipomea 

turpethum) 24.3 
 
ப  paku DEDR 3808: v. 6. to be split – v.r. 36.1 

88.3 
பக paka inf. 1.9 55.1 81.6 
ப  paku v. 11. to distribute, to divide 
ப  pakukkum pey. 10.12 70.4 89.16 
ப  pakuttu abs. 97.4* 
 
பைக pakai DEDR 3808: n. enmity 54.2 101.6 105.17 
பைகவ  pakaivar pron.n. 3.h. 44.1 113.12 
 
பச paca DEDR 3821: v. 12. to fade 
பச த  pacantatu part.n. p.a. n.sg. 95.1* 
பச த  pacantaṉṟu p.a. n.sg. 95.1° 
பச தன  pacantaṉaḷ p.a. f.sg. 48.3 
பச ப pacappa inf. 21.5* 77.1 85.1 
[பச ப  pacappavum conc. 77.1 85.1] 
பச  pacappu n. pallor 102.19 
பசைல pacalai n. pallor 45.7 52.14 103.13 
 
பசி paci DEDR 3825(a): r.n. hunger 53.6 72.12 

85.7 91.6 91.14 
பசி paci v. 11. to be hungry 
பசி ெதன pacitteṉa caus. abs. 21.17 112.5 
 
ப ( ) pacu(m) DEDR 3821: adj. green, fresh 15.3 37.10 

44.17 57.11 85.12° 107.20 
பா  pāc’ san. 70.11 90.14 106.3 
 
பைச pacai DEDR 3827: n. paste 34.11 
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பைச pacai v. 11. to stick together 
பைசஇ pacaii abs. 84.7° 
 
ப சா  pañcāy TL: n. a kind of grass (Cyperus rotundus 

tuberosus) 62.1 
 
ப ட  paṭṭattu obl. of paṭṭam DEDR 3856: n. tank, pond 

107.13 
 
பட ைப paṭappai TL (DEDR 3868: backyard?): n. garden 

18.13 54.14 68.1 68.4 96.8 100.18 120.14 
பட ைபெயா  paṭappaiyoṭu soc. 41.5* 
 
பட  paṭar TL (not DEDR): n. affliction 40.7 72.21 

73.10* 102.14 
படேரா  paṭarōṭ’ soc. san. 71.7 
 
பட  paṭar TL (DEDR 3844: to run?): v. 4. to set out 

– to think of – v.r. 7.13 39.14 
பட  paṭar r.n. setting out, proceeding 48.13” 
பட  paṭarku sub. 1.sg. 48.13 
பட வ  paṭarkuvar i.a. 3.h. 75.9° 
பட த paṭarnta pey. p.a. 15.17° 68.13 
பட த  paṭarntatu part.n. p.a. n.sg. 86.25 
பட  paṭarntu abs. 4.17 38.4 39.14 79.2 
பட ேதா  paṭarntōr part.n. p.a. 3.h. 61.3 
பட வ  paṭarvar i.a. 3.h. 75.9* 
படர paṭara inf. 71.4 73.10° 79.14 
பட  paṭarum pey. 24.8 28.7 54.12 
 
படைல paṭalai DEDR 3845: n. shelter, sunshade 87.3 
 
படாஅ  paṭāar m.l. of paṭār DEDR 3844: n. low bush 

84.7° 
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ப  paṭi DEDR 3848: v. 4. to settle – v.r. 8.10” 
8.11v 29.2 38.1v 44.17v 59.9* 119.18 

ப ேயா  paṭiyōr neg. part.n. 3.h. 22.5 
ப இய paṭīiya inf. 43.4* 
ப இய  paṭīiyar inf. 43.4° 
 
ப  paṭu DEDR 3852/3853?: v. 6. to happen – v.r. 

2.3v 5.17 7.15 8.10 11.9 12.12 16.4 17.17 
17.18° 17.22 20.2 25.7 32.5 36.5 38.1 
39.7 39.9v 39.16 48.23 54.9 59.1* 59.9° 
67.16 75.14 77.13 79.6 80.6 89.11 89.14 
92.2 94.1 94.7 101.3 101.7 101.17 108.8 
113.20 119.16 

ப ட paṭṭa pey. p.a. 3.3 21.16 52.11 108.6 
ப ட  paṭṭaṉṟu p.a. n.sg. 23.9v 
ப டன paṭṭaṉa p.a. n.pl. 23.9 
ப  paṭṭu abs. 56.11v 
ப ெடன paṭṭeṉa caus. abs. 39.13 39.16v 44.11 109.9 
பட paṭa inf. 1.1 3.7 12.12 13.15 22.13 27.12 27.14 

35.8° 44.11 44.13 57.16 68.19 72.14 
81.12 83.6 88.13 94.6 96.18 108.7 118.5 

பட  paṭal v.n. 95.15 
படாஅ paṭāa neg. abs. 102.8 
படாஅ  paṭāar neg. 3.h. 68.20 
படாஅ  paṭāal neg. ipt. 7.3 
ப  paṭiṉ cond. 29.2” 
ப  paṭiṉum conc. 9.15 
ப வ paṭukuva i.a. n.pl. 11.15 
ப த  paṭutal v.n. 26.16 
ப ெதா  paṭutoṟum indef. 9.19 
ப ப paṭupa 3.pl. 2.3v 
ப  paṭupu abs. 2.3 
ப உ  paṭūum pey. 5.11 21.15 
ப  paṭu v. 11. to cause to happen 
ப  paṭukkum pey. 75.7 
ப வ  paṭukkuvaḷ i.a. f.sg. 60.15 
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ப த paṭutta pey. p.a. 58.4 90.11 
ப தென  paṭuttaṉem p.a. 1.pl. 66.19v 
ப தென  paṭuttaṉeṉ p.a. 1.sg. 66.19 
ப  paṭuttu abs. 35.8* 36.21 
ப ப paṭuppa inf. 61.3 
பா  pāṭu n. occurrence 33.9 
 (P.U.: kūṟu) n. catch 30.10 

ப வி  paṭuviṉ obl. of paṭu DEDR 3856; P.U. kiṇaṟu: n. 
well 79.3 

 
பைட paṭai TL (not DEDR): n. harness 114.16 
பைடெயா  paṭaiyoṭu soc. 41.5° 
 
பைட paṭai DEDR 3860: n. weapon 44.4v 55.9 113.19 

116.16 
 
ப  paṇṇu DEDR 3884: v. 5. to prepare, to produce 
ப ணி paṇṇi abs. 44.11 45.10 
 
ப ைடயி  paṇṭaiyiṉ DEDR 3999: adv. formerly 98.13 98.24 
 
ப ண  paṇṇaṉ Index (not TL): p.n. of a chief 54.14 

117.18v 
 
ப ணி paṇṇi Index: p.n. of a person 13.11 
 
ப  paṇpu DEDR 3904: n. nature, quality 44.19 

58.11 101.18 
ப பி  paṇpiṉ obl. 15.6 97.11v 102.18 
 
பணி paṇi DEDR 3888: v. 4. to be humble – v.r. 

5.21° 32.4 
 
பைண paṇai DEDR 3893: n. large drum 44.4* 84.2 
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பைண paṇai DEDR 4271: n. bamboo 1.8 2.11 6.3 21.4 
32.18 33.15 47.18 59.16 62.3 65.17 89.22 
91.14 92.6 110.10 114.14 

 
பத( ) pata(m) DEDR 3907: n. proper consistency 2.14” 

49.14 58.12 64.4 73.13 74.6 85.12* 97.17 
98.7v 

பத  pataṉ ib. 2.14 37.9 79.1 
 
பத  patavu TL: n. Bermuda grass (Cynodon dactylon) 

14.9 
பதவி  pataviṉ obl. 23.7 34.5 
 
பதி pati DEDR 3911: n. abode 7.4 77.6 
 
பதி pati DEDR 3911: v. 11. to be imprinted 
பதி த ன patittaṉṉa comp. pey. 51.5v 
 
ப ைக patukkai TL (not DEDR): n. stone-heap 35.7 67.14 

91.10 109.8 
 
ப த  pantar DEDR 3922: n. arbour 86.3 87.3 89.21 

98.15 
 
ப  pantu DEDR 3925: n. ball 17.1 49.1 105.9 
 
ப  pampu DEDR 3949: v. 5. to be thick 
ப பிய pampiya pey. p.a. 94.1° 
ப  pammu v. 5. to lower; to be thick 
ப மிய pammiya pey. p.a. 94.1* 
 
பய paya DEDS 3937: v. 12. to yield – v.r. 54.9R 
பய த payanta pey. p.a. 5.23 15.17* 27.7 66.4* 86.11* 

99.12 
பய த  payantatu part.n. p.a. n.sg. 86.25v 



 Word Index 339 

பய  payam n. yield 5.15 11.6 12.8° 13.11° 54.9v 
66.5v 70.3 91.2* 91.4 98.1 

பய  payaṉ ib. 12.8* 13.11* 54.9 71.2 91.2v 
 
பய  payaṟu DEDR 3941: n. green gram (Phaseolus 

mungo) – TL: corn 37.12 
 
பயி  payir DEDR 3821: n. crop 23.6 
 
பயி  payir DEDR 3943: v. 4. to call – v.r. 14.11° 

64.14 
பயி  payirntu abs. 85.13 
பயி வன payirvaṉa p.a. n.pl. 66.23* 
பயி  payirum pey. 33.6 47.12 117.7 
 
பயி  payil DEDR 3942: v. 3./5. to become dense (not 

DEDR); v. 3./5. tr. to practise – v.r. 11.9 
37.10 

பயில payila inf. 18.11 
பயி ற  payiṉṟatu p.a. v.n. 50.6° 
பயி  payiṉṟu abs. 50.6* 
 
பயி  payil DEDR 3943: v. 3./5. to utter; (not DEDR) 

v. 3./5. to rustle – v.r. 14.11* 17.15 55.4v 
88.13° 91.14 92.8 

பயி வன payilvaṉa p.a. n.pl. 66.23° 
 
பயி  payiṟṟu DEDR 3942: v. 5. to repeat, to utter – v.r. 

74.13 79.15 
பயி ற  payiṟṟaliṉ obl. of v.n. 52.4 
பயி றி payiṟṟi abs. 6.14 28.10 32.4 54.8 54.20° 
பயி றி  payiṟṟiṉ cond. 54.20* 
பயி  payiṟṟum pey. 12.7 34.17 74.13R 
 
பயிெனா  payiṉoṭu obl. of payiṉ DEDR 3827: n. glue; P.U.: 

arakku n. lac 1.5 
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பர para DEDR 3949: v. 12. to spread 
பர க parakka inf. 15.14v 41.1v 
பர  parakkum pey. 9.9v 15.16 
பர த paranta p.a. n.pl. 51.2 89.2v 89.9 97.11* 99.6* 
பர  parantu abs. 39.16 116.17 
பர ப parappa inf. 14.3 
பர  parappu v. 5. to spread 
பர ப parappa inf. 15.14v 41.1 41.7 
பர பி parappi abs. 14.7 15.14° 
பராய parāya pey. p.a. 47.18° 
பராஅ  parāam pey. 99.8 
பராஅ  parāay abs. 99.8v 
பர  parappu n. expanse 80.5° 
பர பி  parappiṉ obl. 10.1 60.1 80.5 89.8 110.12 
[பர பக  parappakam + akam 80.5°] 
பரைவ paravai n. spread 44.16 
 
பர ற  paraṅkuṉṟattu obl. of paraṅkuṉṟam TL: p.n. of a Viṣṇu 

hill shrine 59.11 
 
பர  paraṭṭiṉ obl. of paraṭu DEDR 3952: n. ankle 

113.10v 
 
பரத  paratam Index (not TL!): n. fisher tribe 30.3 
பரதவ  paratavar DEDR 3957: n. (tribe of) fishermen 10.10 

65.11 70.1 
 
பர  paral DEDR 3959: n. pebble 5.15 21.21 33.11 

55.3 67.17 91.10 107.20 
 
பர  paravu DEDR 3951: v. 5. to revere 
பரவி paravi abs. 9.19 
பைரஇ paraii irr. abs. (here and Pat. 88.12) 95.13 98.13 
 
பராைர parārai DEDR 3972: n. large tree-trunk 69.7* 

113.23v 
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பராஅைர parāarai m.l. 69.7° 113.23 
 
பாி pari DEDR 3963: r.n. motion 14.18 20.15 

48.20 54.8 64.6 78.22 94.4° 100.12° 
104.6 105.10 120.11 

 r.n. horse 9.16 
பாிெவா  parivoṭu soc. 56.10 
பாிய pariya adj. 28.7v 
பாி pari v. 4./11. to run; tr. to spread over – v.r. 

28.7 
பாி  parikkum pey. 9.9 112.4 
பாி  parittu abs. 115.9* 
பாி ப parippa inf. 15.14v 31.10 
பாிய  pariyal v.n. 28.7v 
பாிய pariya inf. 4.9 
பாி pari v. 11. to make run 
பாீஇ parīi abs. 21.19* 
 
பாி pari DEDR 3962(a): v. 4. intr. to break off 
பாி  parintu abs. 46.2 
 
பாிசில  paricilar pron.n. 3.h. solicitor of paricil DEDR 

3970: n. present 65.6 
 
ப  paru DEDR 3972: adj. big 36.1v 
ப உ parūu m.l. 107.20 
 
ப  paruku DEDR 3975: v. 5. to drink 
ப கி paruki abs. 23.9 37.11 56.5° 
 
ப திய  parutiyam adj. of paruti TL: ~ pariti < Skt. pari-dhi n. 

circle, sun, halo 37.15 
 
ப  paruntu DEDR 3977: n. common kite 19.2 21.15 

27.14 44.11 81.9 97.7 117.7 
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ப வ  paruvam DBIA 256: < Skt. parva- n. season 26.11 
68.11 85.15 

ப வ  paruvattu obl. 7.7 
 
ப  paruvūr Index (not TL): p.n. of a place 96.14 
 
ப  pal DEDR 3986(a): n. tooth 7.18 21.2 
 
ப  pal DEDR 3987: pron. many 2.9 5.9 5.21v 

6.20 9.17 13.24 14.19 17.18 21.8 20.10 
22.5 22.13 28.7 28.7 29.10 31.15 32.5 
33.14° 36.1 36.4 36.11 41.16 43.11 44.16 
44.16 48.21 49.9 51.9 51.11 56.4v 56.5 
58.7 57.11 69.15° 70.16 74.13* 75.19 80.6 
80.8* 81.3 82.7 84.11 86.16 89.4* 90.5 
91.1 92.10 94.14 101.13 101.15 101.17 
103.3 105.9 105.10° 105.17 106.2v 
108.15 109.1 113.5 113.16 116.7 117.13 
118.11 120.5 

பல pala pron.n. n.pl. 9.3* 14.2 26.24 28.5 30.10 
33.11 47.19 49.10 63.11 67.16 68.15 
68.18 69.15* 69.16° 74.5v 74.7 74.13° 
75.20 78.19 85.4 86.13 87.14 93.8 93.23* 
94.14v 95.10 96.5* 96.18v 97.6 97.14 
104.13 104.15 106.2 107.1 109.15 111.7 
114.2 

பல  palar pron.n. 3.h. 58.14 61.8 70.7 78.15 82.15 
95.3 96.18 98.12° 115.2 

ப ேலா  pallōr pron.n. 3.h. 42.11 66.5 110.20 
 
ப  palli DEDR 3994: n. wall-lizard (TL: gecko 

(Lacerta gecko)) 9.19 88.3 
 
பலைக palakai < Skt. phalaka- n. plank; shield 67.11 
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பலவி  palaviṉ obl. of palavu DEDR 3988: n. jackfruit-
tree (Artocarpus integrifolia) 2.3 7.20 12.8 
91.16 

பலா palā ib. 8.7 
பலாவ  palāvam adj. 8.7v 
 
ப  pali < Skt. bali- n. offering 22.9 35.9 67.17v 
 
ப வ  pavvam DEDS 3655?: < Skt. pūrva-? n. ocean 

84.2v 
 
பவழ  pavaḻam DEDR 3998: n. red coral 25.11 
பவழெமா  pavaḻamoṭu soc. 14.3° 
பவள  pavaḷam ib. 25.11v 
பவளெமா  pavaḷamoṭu soc. 14.3* 
 
பழ  paḻaku DEDR 4000: v. 5. to be familiar 
பழ வ  paḻakuvar i.a. 3.h. 61.14 
 
பழ க  paḻaṅkaṇ TL (not DEDR): n. distress 19.13 48.2 

71.9 
 
பழ( ) paḻa(m) DEDR 3999: adj. old 10.10 17.19 44.16 

66.5° 66.25 101.3 
[பழெமாழி paḻamoḻi + moḻi 66.5° 101.3] 
 
பழ  paḻam DEDR 4004: n. fruit 15.15 18.15 81.2 

96.4* 117.15 
ப  paḻu ib. 71.4° 
ப  paḻu v. 11. to ripen – v.r. 12.8v 
ப த ன paḻuttaṉṉa comp. pey. 51.5° 
ப  paḻuttu abs. 71.4° 
ப உ paḻūu abs. 12.8* 
 
பழன( ) paḻaṉa(m) DEDR 4112?: n. paddy-field, tank 96.3 
பழன  paḻaṉattu obl. 6.16 46.4 106.1 
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பழி paḻi DEDR 4002: r.n. blame, guilt 11.15 
56.11v 66.5* 115.2 

பழிெயா  paḻiyoṭu soc. 112.12 
பழி paḻi v. 11. to blame 
பழி த paḻitta pey. p.a. 39.1 
பழி த ன paḻittaṉṉa comp. pey. 51.5* 
 
பழி  paḻiccu DEDR 4003: v. 5. to adore 
பழி சிய paḻicciya pey. p.a. 115.9 
 
ப  paḻutu DEDR 4002: n. mistake 68.13 
 
பைழய  paḻaiyaṉ TL: p.n. of a chieftain 44.11 
 
ப ளி paḷḷi DEDR 4018: n. resting-place 93.14 107.8 
 
பளி க  paḷiṅkattu obl. of paḷiṅkam < Pkt. phalika- < Skt. 

sphaṭika- n. crystal 5.9 
பளி  paḷiṅku ib. 108.5 
 
ப  paṟṟu DEDR 4034: r.n. adherence, affection 

71.2 
ப  paṟṟu v. 5. to grasp 
ப றி paṟṟi abs. 82.11 101.7 110.24 
 
பறைவ paṟavai DEDR 4020: n. bird, bat, bee 4.11 
 
பற தைல paṟantalai DEDR 4026: n. desert village, waste land 

29.15 45.9 55.10 67.14 96.14 116.14 

பறி paṟi TL (not DEDR): n. palm-mat 94.4* 
 
பறி paṟi DEDR 4027: v. 11. to pull out 
பறீஇ paṟīi abs. 21.19° 
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பைற paṟai DEDR 4020: n. flight, wing 33.4 38.11 
40.3° 57.2° 120.3 

°பைற °paṟai Index (not TL): v. 4./11. to fly 
பைற  paṟaintu abs. 76.11v 
 
பைற paṟai DEDR 4032: n. drum 4.13v 15.4 23.2 

44.4° 118.3 
பைறயி  paṟaiyiṉ obl. 45.2 76.5 
 
பைற paṟai DEDR 4033: v. 4. to be worn-out, to be 

impaired – v.r. 67.3* 
பைற  paṟaipu abs. 67.3 
பைறய paṟaiya inf. 101.9 
 
ப றி paṉṟi DEDR 4039: n. pig 84.6 88.4 94.9 
ப றியி  paṉṟiyiṉ obl. 18.6 
 
பனி paṉi DEDR 4035: r.n. dew; chill; fever 5.21* 

13.24 24.9 25.14 46.6* 50.6 68.21 74.12 
77.19 78.10 82.3 97.16 98.1 101.17 
104.15 112.7 

பனி paṉi v. 11. to shiver 
பனி  paṉikkum pey. 29.19 72.8 
 
பைன paṉai DEDR 4037: n. palmyra palm (Borassus 

flabelifer) 6.8* 
 
பா க  pākkam DEDR 4047: n. village 80.5v 
பா க  pākkattu obl. 10.12 70.2* 118.4 
 
பாக  pākal TL: n. jackfruit-tree (DEDR 4045: balsam 

pear (Momordica charantia)) 15.4 
 
பாக pāka voc. of pākaṉ DEDR 4046: n charioteer 

44.6 54.6 64.1 
 



346 Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

பா க  pāṅkar DEDR 4053: n. neighbourhood 9.19 88.2 
94.1 

 
பாசைற pācaṟai DEDR 4088: n. encampment 100.8 
பாசைறேய  pācaṟaiyēm pron.n. 1.pl. 24.18* 84.17 
பாசைறேயா  pācaṟaiyōm pron.n. 1.pl. 24.18° 
 
பாசி pāci DEDR 3821: n. lichen 91.5 
 
பா  pāṭu DEDR 4065: r.n. singing 30.2 40.2 50.1 

82.3 
பா  pāṭu v. 5. to sing – v.r. 23.2 25.7v 68.3 88.3 
பாட pāṭa inf. 67.2 102.6 
[பாட  pāṭavum conc. 67.2] 
பாட  pāṭal v.n. 118.13 
பா  pāṭi abs. 22.9 65.6 
பா ய pāṭiya pey. p.a. 59.12 
பா  pāṭiṉ cond. 113.10 
பா ந  pāṭunar part.n. i.a. 3.h. 100.11 
பா  pāṭum pey. 68.3R 
 
பா  pāṭu DEDR 3852: n. sleeping 102.8 
 
பா  pāṇ DEDR 4068: n. tune; Pāṇar community 

17.6* 
பாண  pāṇaṉ n. bard 56.10 106.11 113.17 
பாண pāṇa voc. 14.13 50.10 
பாண  pāṇar h. 113.17v 115.8 
 
பா ய  pāṇṭiyar h. of TL: p.n. Pāṇṭiya king 27.8 
 
பாணி pāṇi DEDR 4068: n. beat 9.12 87.8 98.17 105.9 
 
பாணி pāṇi TL (not DEDR); P.U.: tāmata kālam n. 

time of inactivity 50.4 
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பா  pāttu DEDR 3808: v. 5. to divide 
பா திய ன pāttiyaṉṉa comp. pey. 5.13 
 
பாதிாி pātiri DEDR 4075: n. trumpet-flower tree 

(Stereospermum chelonoides) 99.6 
 
பா த  pāntaḷ DEDR 4082: n. serpent 68.20 
 
பா  pāmpu DEDR 4085: n. snake 8.4 64.10 68.6 

88.13 
பா பி  pāmpiṉ obl. 92.11 119.6 
 
பா  pāy DEDR 4087: v. 4./5. to spring – 
 DEDR 4088: v. 4. to spread – v.r. 12.10 

28.6 38.2 115.7* 116.4 
பாஅ  pāay abs. 43.7° 45.7* 
பா த  pāytaliṉ v.n. obl. 24.11 47.6 
பா த pāynta pey. p.a. 99.12v 
பா  pāyntu abs. 36.4 38.8v 76.11 104.1 
பா ெதன pāynteṉa caus. abs. 56.11 
பா  pāypu abs. 38.8 
பாய pāya inf. 12.10° 43.7* 45.7° 
 pey.p.a. 47.18* 
பாய  pāyaliṉ v.n. obl. 24.11v 
பாயி  pāyiṉṟu p.a. n.sg. 85.15 
பா  pāyum pey. 47.18v 
 
பாய  pāyal DEDR 4088: n. bed; sleep 39.16 
 
பா  pār DEDR 4121: n. rock 79.4 
 
பா  pār DEDR 4091(a): v. 13. to see, to look out 

for 
பா  pārkkum pey. 15.16v 73.13 
பா  pārttu abs. 58.12 103.7 113.12 
பா ப pārppa inf. 15.14* 
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பா வ  pārval n. seeing 22.14 
பா ைவ pārvai n. seeing, sight, glance 23.7v 
பா பா  pārppāṉ ~ pārppaṉaṉ DEDR 4091(b): n. brahmin; 

seer 24.1 
பா பா  pārppār ib. h. 24.1v 
 
பா  pārppu DEDR 4095: n. young one 31.6v 
பா பி  pārppiṉ obl. 31.6 
பா ெபா  pārppoṭu soc. 117.16 
 
பாரா  pārāṭṭu DEDR 4092: v. 5. to praise 
பாரா ட pārāṭṭa inf. 49.10 105.3 
பாரா  pārāṭṭi abs. 49.10v 70.3 87.14 
பாரா ய pārāṭṭiya pey. p.a. 26.11 59.15 
 
பாாி pāri TL: p.n. of a chieftain 78.22 
 
பா  pāl DEDR 4096: n. milk 14.10 26.16 37.12 

48.2 54.19 89.20 105.5 
பாெலா  pāloṭu soc. 26.12 
 
பா  pāl DEDR 4097: n. part; fate 8.4 8.15 52.11 

52.11 57.18 58.2 92.2 94.3 102.17* 108.8 
109.9 

பாலா  pālār pron.n. 3.h. 98.12* 
[பானா  pāṉāḷ + nāḷ 8.4 57.18 58.2 92.2 94.3 108.8] 

பாைல pālai DEDR 4100: n. silvery-leaved ape-flower 
(Mimusops kauki), seven-leaved milk-
plant (Alstonia scholaris); (TT: Wrightia 
tinctoria) – Pālai tree 3.6v 

 
பாைவ pāvai DEDR 4107: n. image, doll 98.12 
 n. pupil 5.21 
பாைவயி  pāvaiyiṉ obl. 62.15 98.20 
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பாைவ pāvai TL (not DEDR): n. root 23.7 
 
பா  pāḻ DEDR 4110: r.n. ruin 117.7 
 r.n. barren land 77.6 
 
பாழி pāḻi Index (not TL): n.p. of a place 15.11 
 
பா  pāṟu TL (not DEDR): v. 5. to scatter – v.r. 

21.15 
பாறி pāṟi abs. 9.7* 
 
பாைற pāṟai DEDR 4121: n. rock 2.4 5.10 105.1v 

108.5 
 
பிைச picai DEDR 4135: v. 4. to knead 
பிைச த picainta pey. p.a. 39.6° 65.10° 
 
பி ட  piṭṭaṉ Index: p.n. of a chieftain 77.16 
 
பிடவேமா  piṭavamōṭ’ soc. san. of piṭavam DEDR 4147: n. 

bedaly emetic nut (Randia malabarica) 
23.4 

பிடவி  piṭaviṉ obl. of piṭavu ib. 34.1 
பிடெவா  piṭavoṭu soc. 23.4v 
 
பி  piṭi DEDR 4149: n. female elephant 8.11 9.22 

43.3 59.7 68.18 78.6 83.3 85.6 99.13 
113.3 118.7 

பி ேயா  piṭiyōṭ’ soc. san. 91.6 
 
பி  piṭi DEDR 4148: v. 11. to grip – v.r. 73.15 
 
பி ட  piṇṭam < Skt. piṇḍa- n. riceball; embryo 6.5 46.14 
பி  piṇṭi v. 11. to form a ball 6.5v 
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பிண  piṇaṅku DEDR 4160(a): v. 5. to be intertwined – 
v.r. 73.12 

 
பிண  piṇar DEDR 4158: n. roughness 57.7 78.5 
 
பிண piṇa ib. (Index: n. female tiger) 112.5v 
பிணவ  piṇaval n. female pig 21.19 
பிண  piṇavu DEDR 4395: n. female animal 21.17 
பிணவி  piṇaviṉ obl. 72.12 
பிணெவா  piṇavoṭu soc. 53.6 
பிணா piṇā n. female 21.17v 
பிைண piṇai n. doe 14.5 23.8v 34.6 47.12° 74.9 112.5 
பிைணயி  piṇaiyiṉ obl. 7.11 32.13 
 
பிணி piṇi DEDR 4160(a): r.n. fetter – DEDR 4159: 

n. sickness 4.2 23.4 24.3 27.4 32.12 43.14 
51.8 59.17 64.4 79.17 99.5 115.17 

பிணி piṇi v. 11. to fetter – v.r. 24.14 67.13 77.7 
91.13 

பிணி  piṇikkum pey. 83.8 
பிைணைய piṇaiyai pron.n. 2.sg. 86.14 
பிைண piṇai v. 11. to link 
பிைண த ன piṇaittaṉṉa comp. pey. 62.4* 
பிைண piṇai v. 4. to entwine 
பிைண த ன piṇaintaṉṉa comp. pey. 62.4° 
பிைணய  piṇaiyal v.n. wreath 5.23 
பிைணயல  piṇaiyalam adj. 44.14 
 
பி திக  pittikattu obl. of pittikam DEDR 4139: n. large-

flowered jasmine (Jasminum 
grandiflorum) 42.1 

 
பி ைத pittai DEDR 4168: n. tuft of hair 101.5 
 
பிதிாி  pitiriṉ obl. of pitir DEDR 4132: spray 72.4 
பிதி வி  pitirviṉ obl. of. pitirvu n. spray 1.18 
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பிர ைட piraṇṭai DEDR 4174: n. square-stalked vine (Vitis 
quadrangularis) 119.5 

 
பிர  pirappu TL (not DEDR): n. offering 98.9 
 
பிர பி  pirampiṉ obl. of pirampu DEDR 4175: n. rattan 

(Calamus rotang) 6.19 96.3 
 
பிர  piraṟṟu TL (not DEDR): v. 5. to utter in a loud 

and emphatic tone 
பிர றி piraṟṟi abs. [isolated] 40.15° 
 
பிாி piri DEDR 4176: v. 4. intr. to separate – v.r. 

41.10 
பிாித  pirital v.n. 10.6 
பிாி  piritum sub. 1.pl. 5.28 
பிாி த pirinta pey. p.a. 15.17v 71.10 79.17 
பிாி  pirintu abs. 13.14 55.15 59.18 62.7° 
பிாி  piripu abs. 41.11 
பிாிய piriya inf. 51.10 75.22° 
பிாியல  piriyalam neg. 1.pl. 1.6 
பிாியா  piriyātu neg. abs. 51.10 
பிாியா  piriyāy neg. 2.sg. 33.17 
பிாியி  piriyiṉ cond. 51.10v 
பிாியி  piriyiṉum conc. 50.12 
பிாி  piriyum pey. 43.15 
பிாி  pirivu ib. 12.4 41.11” 
 
பி  piliṟṟu DEDR 4241: v. 5. to drizzle 
பி ற piliṟṟa inf. 14.10* 
பி றி piliṟṟi abs. 14.10° 
 
பிழி piḻi TL (not DEDR): n. toddy 102.2 
? 
பிழி piḻi DEDR 4183: v. 4./11. to press out; to shed 

– v.r. 78.7 88.10° 105.14 
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பிழி  piḻikkum pey. 88.10* 
பிழி  piḻiyū abs. 8.16v 
பிழி உ piḻiyūu ib. m.l. 8.16 
[பிழித  piḻitarum + pey. of taru 88.10°] 
 
பிைழ piḻai DEDR 4187: v. 11. to fail 
பிைழ  piḻaittu abs. 118.8 
பிைழயல  piḻaiyalaḷ neg. f.sg. 5.28 
பிைழயா piḻaiyā neg. pey. 78.19* 93.19 
பிைழயா  piḻaiyātu neg. abs. 78.19° 
 
பிள piḷa DEDR 4194: v. 4. to burst open 
பிள  piḷantu abs. 24.11 83.5 
 
பிளி  piḷiṟṟu DEDR 4195: v. 5. to make a roaring noise 
பிளி றி piḷiṟṟi abs. 40.15v 
பிளி றிய piḷiṟṟiya inf. 40.15* 

பிற piṟa DEDR 4333: pron. other n.pl. 7.15° 
பிற  piṟar h. 0.12 0.13v 28.13° 33.20 46.9v 61.2 
பிற  piṟarkku dat. 54.13 
பிற  piṟaḷ f.sg. 35.11 46.9° 
பிற  piṟaṉ m.sg. 28.13* 
பிறி  piṟitu n.sg. 32.14 55.15 98.28 110.3 
 
பிற piṟa DEDR 4422: v. 12. to be born 
பிற த piṟanta pey. p.a. 13.1 
பிற ப piṟappa inf. 79.2v 
பிற ப  piṟappal v.n. 79.2* 
பிற  piṟappu n. birth 79.2v 
 
பிற க  piṟaṅkal TL (not DEDR): n. hillock 8.13 
 
பிற  piṟaṅku TL (DEDR 4425?): v. 5. to glisten – v.r. 

67.10 79.16 118.1 
பிற க  piṟaṅkal v.n. 17.15 111.15 



 Word Index 353 

பிற  piṟaḻ DEDR 4201: v. 4. to be irregular, to be 
dislodged; to leap 

பிற  piṟaḻum pey. 46.9* 
 
பிைற piṟai DEDR 4422: n. crescent moon 0.9 115.13 
 
பி  piṉ DEDR 4205: adv. after 3.13 7.15* 9.14 

19.6 19.19 44.5 68.8v 77.3 86.26 98.23 
118.5 

பிற  piṟakku n. rear; adv. afterwards 104.13 
பி ைற piṉṟai adv. after, behind 37.14 40.13 54.11 70.8 

86.17 
பி ன piṉṉa n.pl. 86.10 
[பி பட piṟpaṭa + inf. of paṭu TL: to be behind/after 7.15* 

118.5] 

பி னக  piṉṉakam TL; P.U.: piṉṉiṉa mayir: n. braided hair 
(i.o.) 9.22 

பி  piṉṉu DEDR 4207: n. braid 117.13 
பி ெனா  piṉṉoṭu soc. 73.1 
 

 pīṭu TL (not DEDR): n. greatness 67.9 
 

 pīr DEDR 4224: n. sponge gourt (Luffa 
accutangula) 57.12 

ர  pīrattu obl. 45.7 
 

 pīli DEDR 4226: n. peacock’s feather 15.4 
35.8 67.10 69.14 119.12 

 
க  pukar TL (not DEDR): n. spot 12.11 77.13 

107.10 108.4 
 

க  pukal TL (DEDR 4235?): v. 4. to rejoice – v.r. 
83.4v 89.15 93.3 102.9 
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க  pukaḻ DEDR 4235: r.n. praise, fame 22.5 86.7 
க  pukaḻ v. 4. to praise – v.r. 78.15 

 
காஅ  pukāar TL: p.n. of Kāviripūmppaṭṭiṉam – DEDR 

4238: river-mouth 110.4 
 

 puku DEDR 4238: v. 4./6. to enter – v.r. 9.20 
14.11 56.7 56.12* 64.14 66.18* 76.5 78.3 
82.10v 86.18* 93.17 102.13 

க  pukal v.n. 57.5 
 pukuntu abs. 86.18° 

ேதா  pukuntōṉ part.n. p.a. m.sg. 56.12° 
[ த  pukutantu + abs. of taru 86.18* 102.13] 
[ த ேதா  pukutantōṉ + taru part.n. p.a. m.sg. 56.12* 66.18] 
[ த  pukutarum + pey. of taru 14.11 56.7 64.14] 

 puku v. 11. to cause to enter 
 pukuttu abs. 41.4 

 pukuvu n. entering 11.10 
 

ைக pukai DEDR 4240: r.n. smoke, incense 97.22 
 

ட  puṭal DEDR 4250: n. snake-gourd 
(Trichosanthes anguina) 67.3* 

 
ைட puṭai DEDR 4252: v. 11. to winnow, to thrash 
ைடயா puṭaiyā neg. abs. 32.6 
ைட  puṭaippu n. blow, beating 105.9 

 
ைடெபய  puṭaipeyar TL: v. 4. to turn upside-down 
ைடெபய வ  puṭaipeyarvatu part.n. i.a. n.sg. 31.3 

 
 puṇ DEDR 4268: n. wound 31.10 55.11 57.17 

111.14 120.10 
 

ண  puṇar DEDR 4160(b): v. 4./5. intr. to unite – v.r. 
30.3 80.5 86.20 118.12 
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ண ைவ puṇarkuvai i.a. 2.sg. 18.16 
ண த puṇarnta pey. p.a. 70.5 97.11v 
ண தைம puṇarntamai p.a. v.n. 112.15 
ண ேதா  puṇarntōr part.n. p.a. 3.h. 108.1 
ண  puṇarpu abs. 62.7° 
ண வ  puṇarvatu part.n. i.a. n.sg. 51.10 
ணாிய puṇariya inf. 56.9 
ண சி puṇarcci n. union 62.6 90.4 
ண  puṇarvu n. union 62.7* 

 
ணாி puṇari DEDR 4160(b) (~ samudra-?): n. ocean 

10.9 20.8 65.12 90.1 

ைண puṇai DEDR 4321: n. raft 6.8° 
 

த  putal DEDR 4509: n. bush 2.15 23.3 34.1 
தல putala adj. 104.7 

 
த வ  putalvaṉ DEDR 4508?: n. son (< Skt. putra-?) 5.22 

6.13 26.12* 54.22v 86.11 
த வைன putalvaṉai acc. 16.5 26.18 66.12 
த வ  putalvar h. 26.12° 54.22 86.11v 

 
த  putavu DEDR 4274: n. entrance 83.8 
தவி  putaviṉ obl. 34.5v 

 
 putu DEDR 4275: adj. new 0.1 10.10 15.13 

37.9 52.3 74.6 78.24 83.1 97.21 100.17 
108.4 112.19 

 putt’ san. 86.8 
வ  putuvatu pron.n. n.sg. 25.5 66.8° 70.8 
வதி  putuvatiṉ n.sg. obl. 66.8v 
வதி  putuvatiṉ n.sg. obl. 66.8* 
ேவா  putuvōr 3.h. 56.9 

 
ைத putai DEDR 4509: r.n. cover 86.23 
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ைத putai v. 11. to bury 
ைத த putaitta pey. p.a. 53.9 
ைத ப putaippa inf. 84.4v 
ைதஇய putaiiya inf. 8.16* 
ைதயா putaiyā pos. abs. 9.21 
ைத putai v. 4. to be buried 
ைதய putaiya inf. 8.16° 12.9 39.7 84.4 84.7* 117.14v 

 
ர pura TL: v. 12. to protect 
ர த puranta pey. p.a. 97.11° 
ரவல  puravalaṉ n. protector, king 32.3 

 
ர ைட puraṇṭai ~ piraṇṭai DEDR 4174: n. square-stalked 

vine (Vitis quadrangularis) 119.5v 
 

ரவி puravi TL (not DEDR): n. horse 4.8 14.18v 36.13 
57.14 78.22 80.10 

 
ாி puri DEDR 4177: n. cord, rope, strand 0.10 
ாி puri v. 4. to be twisted – v.r. 21.9 

 
ாி puri DEDR 4287: r.n. desire 72.18 

 r.n. making 100.12* 
ாி puri v. 4. to desire; TL: to do 
ாி த purinta pey. p.a. 101.4° 

 
ாிைச puricai TL (not DEDR): n. fortification 114.9 

 
வெமா  puruvamoṭu < Skt. bhruva- n. eye brow 39.21 

 
ைவ puruvai TL (not DEDR; P.U. iḷamai): n. youth 

88.4 
 

ைர purai DEDR 4293: n. defect 82.13* 
 

ைர purai TL (not DEDR): adj. great 114.14 
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ைரய puraiya pron.n. n.pl. 100.2 
 

ைர purai TL (not DEDR): v. 4. to resemble – v.r. 
2.11* 47.18 66.14 84.11 95.2 97.22 

ைரத  puraital v.n. 45.8 
ைர  puraiyum pey. 16.2 19.11 33.15 
ைரவ  puraivatu part.n. i.a. n.sg. 16.19 
ைரய puraiya pron.n. n.pl. of purai n. resemblance 95.13 

 
 pul DEDR 4300: n. grass 14.6 21.14 39.8 57.6 

65.15 74.5* 87.3 89.4° 
 

 pul DEDR 4310: adj. tawny 5.22 43.3 57.6 
59.7 63.8 68.18 104.11 107.17 113.3 

 
 pul DEDR 4301: adj. low; empty 3.11 69.6 

77.13 81.3 101.15 
 

ெல  pulleṉ TL: ideophone denoting futility/emptiness 
– v.r. 51.3 57.5 

ெல ற pulleṉṟa pey. p.a. 1.15 67.4 
ெலன pulleṉa inf. 19.16 

 
 pulku ~ pullu DEDR 4308: v. 5. to embrace 
வ  pulkuvam i.a. 1.pl. 106.6v 

 
 pulli Index (not TL): p.a. of a man 61.12 83.9 

 
 pullu DEDR 4308: v. 5. to embrace 
 pulli abs. 66.15 

 
ல pula DEDR 4302: v. 12. to be vexed 
ல  pulakkum pey. 106.6 
ல ேக  pulakkēm i.a. 1.pl. 46.7 
ல த  pulattal v.n. 26.5 
ல தி pulatti sub. 2.sg. 39.25 
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ல த pulanta pey. p.a. 25.15 
ல  pulantu abs. 49.11 55.17 75.20 85.4 97.14v 104.15 

114.7° 
 

ல  pulam DEDR 4303: n. (semi-arid) field, soil 14.7 
24.8 31.2 36.16v 41.1 41.7 61.3 63.5v 
79.5 94.12 101.10 113.25 

[ ல ெபய  pulampeyar (not TL): v. 4. to migrate – v.r. 113.25] 
 

ல  pulampu TL (not DEDR): n. loneliness 4.5 53.9 
64.16 81.8 

ல பி  pulampiṉ obl. 41.10 71.10 78.11 
ல ெபா  pulampoṭu soc. 13.21 47.13 
ல ப pulampa voc. 10.4 
ல  pulampu DEDR 4304: v. 5. to lament – TL (not 

DEDR): v. 5. to be lonely – v.r. 7.18 103.9 
ல ப pulampa inf. 15.9 21.5° 21.10 35.2 52.7 63.2 89.4 

97.14 103.5 117.4 
ல பா  pulampāṉ neg. m.sg. 58.10v 
ல பி pulampi abs. 78.11v 
ல பி  pulampiṉ cond. 58.10 78.11 

 
ல  pular DEDR 4305: v. 4. to dawn – v.r. 37.5 41.1 

63.6 
 

ல  pular TL (DEDR 4550?): v. 4. to dry – v.r. 
1.12v 82.13 100.15 118.12 

ல த  pulartaliṉ obl. of v.n. 1.12 
ல த pularnta pey. p.a. 26.14* 36.18 75.8 
ல  pularntu abs. 114.7* 
லர pulara inf. 8.7” 72.15v 
லாிய pulariya inf. 101.14 

 
ல  pulavu DEDR 4552: n. smell of fish/flesh 3.9 

35.10 97.3 
லா pulā n. (stench of) flesh/fish 70.2* 89.14 
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லாஅ pulāa ib. m.l. 8.7 
லாவ pulāva adj. 8.7v 
லா  pulāl ib. 70.2° 89.14v 
லாைல pulālai acc. of pulāl ib. 72.15* 
லால pulāla pron.n. n.pl. 72.15° 
லாஅ  pulāal m.l. 8.7.v 72.15v 

 
 puli DEDR 4307: n. tiger 3.9 7.18 12.11 22.15 

27.1 39.11 48.7 48.7 52.6 75.6 88.9 92.4 
97.3 107.5 112.5 118.9 119.16 

யி  puliyiṉum comp. 29.3 
 

ைல தி pulaitti TL (DEDR 4547 low-caste woman): n. 
washerwoman 34.11 

 
ழகி  puḻakiṉ obl. of puḻaku TL: n. Palas tree (Butea 

frondosa) 9.1v 
 

ழ  puḻal DEDR 4317: n. tube 9.5 107.16 
 

 puḻukku DEDR 4315: n. anything slightly boiled; 
boiled rice 119.9 

 
கி  puḻukiṉ obl. of puḻuku TL (not DEDR): n. 

arrowhead (i.o.) 9.1° 
 

ைழ puḻai DEDR 4317: n. forest path, hole (TVG: 
cave) 82.13° 

 
 puḷ DEDR 4319: n. bird 10.4 20.2 64.2 71.18° 

80.6 113.25 
ளி  puḷḷiṉ obl. 12.5 71.18* 
ள puḷḷa pron.n. n.pl. 42.8 

 
ளிய  puḷḷiyam adj. of puḷḷi DEDR 4327: n. dot 97.1 
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ளி puḷi DEDR 4322: r.n. sourness; tamarind 
(Tamarindus indicus) 37.9 60.5 69.7 

 
ற  puṟṟam DEDR 4335: n. white anthill 72.3 
ற  puṟṟattu obl. 8.1 64.10 
றி  puṟṟiṉ obl. of puṟṟu ib. 81.3 88.15 112.2 
றின puṟṟiṉa pron.n. n.pl. 88.15v 

 
ற ைத puṟantai Index (not TL): p.n. of a place 100.13 
ைறயா  puṟaiyāṟu ib. 100.13v 

ெபாற ைத poṟantai ib. 100.13v 
 

ற  puṟam DEDR 4333: n. back, outside 4.5 8.16 
19.19 26.23 32.9 32.20 34.8 49.5 58.8 
58.14 59.14 64.10 84.7 86.21 86.22 
110.15 116.11 116.18 117.14 

ற  puṟattu obl. 7.7 8.1 56.6 101.8 104.13v 
ற puṟa adj. 94.4 
ற  puṟaṉ n. back 32.20v 

[ றநிைல puṟanilai + nilai 32.20 58.14] 
ற பி  puṟampiṉ obl. of puṟampu outside, exterior 41.9° 

 
ற ெகா  puṟakkoṭu TL: v. 11. to turn one’s back and flee 
ற ெகா ப puṟaṅkoṭuppa inf. 4.5 

 
ற  puṟaṅkūṟu TL: v. 5. to backbite, slander 
ற  puṟaṅkūṟum pey. 115.2 

 
ற தா puṟantā v. 13. to defy (TL: to protect) 
ற த த puṟantanta pey. p.a. 35.1 

 
றவி  puṟaviṉ obl. of puṟavu DEDR 4334: n. dove 47.11 

 
ற  puṟavu DEDR 4333: n. woodland 84.9 
றவி  puṟaviṉ obl. 34.2 74.8 104.2 114.3 
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 puṉ (~ san. for pul?) DEDR 4301: adj. low – 
tawny (according to TVG for puṉ-talai, 
puṉ-puṟam) 54.15 68.18 104.11 114.6 

 
க  puṉkaṇ TL (not DEDR): n. sorrow 47.13 74.15 

108.1 
க ண puṉkaṇṇa pron.n. n.pl. 63.10 

 
 puṉku DEDR 4341: n. Indian beech (Pongamia 

glabra), rosewood (Dalbergia lanceolaria) 
116.6 

 
ைற puṉṟuṟai Index (not TL): p.n. of a person 44.9 

 
ைன puṉṉai DEDR 4343: n. mastwood (Calophyllum 

inophyllum) 10.3 20.3 30.13 40.4 45.11 
70.9 80.13 100.13 

 
ன  puṉam DEDR 4337: n. (semi-arid mountaineous) 

field 38.14 39.8v 89.17 94.10 
ன  puṉattu obl. 102.1 

 
ன  puṉal DEDR 4338: n. flood 6.11 25.1 36.9 59.4 

62.9 116.4 116.10 
 

னி  puṉiṟṟu obl. of puṉiṟu DEDR 4275: n. something 
newly born 21.17 56.11 

 
ைன puṉai DEDR 4340: v. 4. to decorate, to fashion – 

v.r./n. 14.21 29.14 48.12 61.11 69.11 
84.17 98.11 112.3 

ைனய puṉaiya inf. 117.13 

( ) pū(m) DEDR 4345: n. flower 1.16 6.10 6.16 
13.22 15.13 14.8° 18.2 19.16 20.9 20.10 
22.13 25.10 28.9 36.8 40.1 41.3 41.13 
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48.5 53.4 54.22 66.12 71.4* 71.4 82.6 
93.13 94.2 97.21 104.8 115.11 

வி  pūviṉ obl. 99.9 
 pū v. 11. to flower 

த pūtta pey. p.a. 4.10 85.10 94.3v 78.23 
த ன pūttaṉṉa comp. pey. 94.3* 
ப pūppa inf. 71.6 

 
ச  pūcal DEDR 4351: n. fight, clamour 8.11 48.7 

52.4 62.7 68.18 
ச  pūcaliṉ obl. 7.15 

 
ைக pūṭkai DEDR 4361: n. resolution 100.8 

 
 pūṭṭu DEDR 4361: r.n. bow string 96.2 
 pūṭṭu v. 5. to fasten 
 pūṭṭi abs. 83.6 

 pūṇ n. ornament 15.2 15.10 16.9 36.16 44.7 
44.14 61.18 69.18 93.15 99.4 115.5 

ண  pūṇaṉ pron.n. m.sg. 32.2 
 pūṇ v. 7. to put on, take on – v.r. 64.15 
ட pūṇṭa pey. p.a. 100.2 104.6 114.16 

சி  pūṇṭiciṉ opt. 7.5 
 

 pūḻ DEDR 4374: n. quail, jungle fowl 63.7 
 

 pūḻ DEDR 4317: n. hole 2.2° 
 

ழி pūḻi DEDR 4316: n. dust 63.5 
 

ழிய  pūḻiyar TL: p.n. of a people h. 6.8 

ெபைட peṭai DEDR 4395(b): n. female bird 51.4 117.7 
ெபைடெயா  peṭaiyoṭu soc. 63.8 
? 
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ேபைட pēṭai DEDR 4434: n. female bird 3.4* 33.6 57.1 
79.12 

ேபைட  pēṭaikku dat. 3.4° 
 
ெப  peṇ DEDR 4395(a): n. woman 112.17 
ெப  peṇṭir pl. 20.12 22.7 50.3 63.14v 65.4 70.6 76.6 

86.9 95.12 98.9 115.4 
ெப  peṇṭirkku dat. 98.22* 
ெப ெரா  peṇṭiroṭu soc. 118.3 
ெப  peṇṭu n. woman, wife 106.5 
ெப  peṇṭiṉ obl. 63.14 
ெப  peṇṭiṟku dat. 98.22° 
 
ெப ைண peṇṇai DEDR 4395(a): n. palmyra palm 

(Borassus flabellifer) 40.15 50.11 120.14 
 
ெப ைணய  peṇṇaiyam adj. of peṇṇai TL: p.n. of a river 35.16 
 
ெப ைப petumpai DEDR 4437: n. girl 7.7 
 
ெப  pey DEDR 4407: v. 1. intr. to rain; tr. to pour 

– v.r. 42.12 
ெப  pey ipt. 87.11° 
ெப த peyta pey. p.a. 113.11* 
ெப த  peytal v.n. 113.11° 
ெப  peytu abs. 89.19 105.4 107.8 
ெபய peya inf. 42.1v 
[ெப த த  peytantaṟṟu + comp. n.sg. of taru 42.12] 
ெபய  peyal v.n. raining 23.1 24.5 26.23 32.10 42.1 

42.2° 42.10 54.2 68.15 72.2° 72.2 74.3 
80.11v 84.3° 89.2 101.17v 

ெபயெலா  peyaloṭu soc. 42.2* 
ெபய  peyaṟku dat. 84.3* 
ெபயல peyala adj. 64.7 
 
ெப  pey DEDR 4408: v. 4. to wear – v.r. 6.1 
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ெப த peyta pey. p.a. 9.2 
 
ெபய  peyar DEDR 4410: n. name 67.9 91.9 98.18 
 
ெபய  peyar DEDR 4409: v. 11. to remove 
ெபய  peyarkkum pey. 84.16 
ெபய  peyarttu abs. 32.14 37.5 
ெபய  peyar v. 4. to move, to return – v.r. 26.21 31.15 

42.1v 67.12 75.15 110.23° 113.25 
ெபய க peyarka opt. 2.sg. 110.23* 
ெபய  peyarku sub. 1.sg. 110.23v 
ெபய வ  peyarkuvaṉ i.a. m.sg. 38.15 
ெபய த  peyartal v.n. 10.8 100.4 
ெபய த peyarnta pey. p.a. 77.6 110.20 
ெபய தன  peyarntaṉaṉ p.a. m.sg. 102.15 
ெபய ேதா  peyarntōṉ part.n. p.a. m.sg. 32.16 
ெபயர peyara inf. 77.9 
ெபயரல  peyaralaṉ neg. m.sg. 38.15v 
ெபயரா peyarā neg. abs. 98.17 102.4 
ெபயரா  peyarātu neg. abs. 102.7 
ெபய  peyarum pey. 12.12 64.13 
[ெபய த  peyartantu + abs. of tā 75.15] 
[ெபய த ேத  peyartantēṉ + taru part.n. p.a. 1.sg. 26.21*] 
[ெபய த தென  peyartantaṉeṉ  + taru p.a. 1.sg. 26.21v] 
[ெபய த ேதா  peyartantōṉ + taru part.n. p.a. m.sg. 26.21°] 

ெபாிய  periyaṉ (not TL) p.n. of a chieftain 100.12 
 
ெப ( ) peru(m) DEDR 4411: adj. big 2.1 3.2 4.15 8.2 8.11 

12.7 14.1 15.2 17.14 17.16 19.5 20.1 
21.27 20.13 26.6* 27.9 27.14 30.8 34.9 
34.11 39.9 39.12 40.2 42.10 44.14 45.3 
49.10° 55.15 57.8 57.12 59.2 60.1 63.3 
63.6 64.4 69.17 69.18 70.10 72.5 72.13 
74.5 78.23 83.6 83.9 84.3° 84.12 85.1 
86.2 86.3 88.2 88.9 89.15 90.3 90.10 91.3 
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91.9 94.9 96.15 97.7 98.15 98.18 100.5 
101.11 102.1 102.6 104.10 109.13 
112.11v 112.15v 113.3 116.15 116.16 
118.8 120.7 120.16 

ேப  pēr’ san. 13.5 35.16 62.9 86.19 86.20* 
91.9vperitu pron.n. n.sg. 16.10 36.23 
45.12 57.17 59.2 71.15 93.23° 110.11v 
116.19 

ெபாிய periya pron.n. n.pl. 8.5 116.5 
ெப ந  perunaṉ m.sg. (not TL) 13.10v 
[ெப தைக peruntakai + takai 27.14 49.10° 59.2] 
[ெப தைக  peruntakaikku  + takai dat. 34.9] 
[ெப நீ  perunīr + nīr 20.1] 
[ெப பிறி  perumpiṟitu + piṟitu 55.15] 
[ெப மக  perumakaṉ + makaṉ 69.17 83.9 113.3] 
ெப ம peruma voc. 10.7 46.16 66.15 120.9 
ெப ைம perumai n. greatness 30.12 
 
ெப  peḷ DEDR 4436: v. 9. to cherish 
ெப  peṭkum pey. 86.14 
 
ெப  peṟu DEDR 4422: v. 6. to obtain – v.r. 4.7 

38.10 57.4 58.12 75.23 86.5 106.11 119.6 
ெப ற peṟṟa pey. p.a. 17.8 66.4° 86.11° 
ெப  peṟṟu abs. 102.8 
ெப ேறா  peṟṟōr part.n. p.a. 3.h. 86.14* 
ெப ேறா  peṟṟōṉ part.n. p.a. m.sg. 86.14° 
ெபற peṟa inf. 9.26° 13.5 34.18 44.19 
ெபற  peṟal v.n. 55.14 93.6 
ெபறேலா  peṟalōṭ’ soc. san. 28.8 
ெபறாஅ peṟāa neg. abs. 12.2° 
 neg. pey. 6.6 
ெபறாஅ  peṟāatu neg. abs. 5.1* 57.3v 58.3° 
ெபறா  peṟātu neg. abs. 57.3 
ெபறி  peṟiṉ cond. 8.18 
ெபறி  peṟiṉum conc. 61.13 83.10v 91.17 
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ெப வ  peṟukuvar i.a. 3.h. 11.11 
ெப ைவ peṟukuvai i.a. 2.sg. 92.12 
ெப ந peṟuna voc. of part.n. i.a. m.sg. 34.10 
ெப உ  peṟūum pey. 7.21 
ெபேறஎ  peṟēeṉ neg. 1.sg. 55.9v 
ெபேற  peṟēṉ neg. 1.sg. 55.9R 
 
ேப  pēṇu DEDR 4436: v. 5. to esteem 
ேப மா  pēṇmār inf. 35.7 
ேபண pēṇa inf. 22.6 
ேபணி pēṇi abs. 13.3 16.8 48.16 
ேபணிென  pēṇiṉeṉ p.a. 1.sg. 16.17 
ேபணிேன  pēṇiṉēṉ p.a. 1.sg. 16.17v 
 
ேப  pētu DEDR 4437: n. confusion 4.11 16.12 

45.14 76.10 
[ேப ற  pētuṟṟaṉai + p.a. 2.sg. of uṟu 16.12] 
[ேப ற  pētuṟṟu + abs. of uṟu 45.14 76.10] 
[ேப ற  pētuṟal + neg. ipt. of uṟu 4.11] 
 
ேபைத pētai DEDR 4437: n. folly 63.15 
 n. little girl 7.6 
ேபைத  pētaikku dat. 35.17 
ேபைதய  pētaiyam adj. 7.6* 
 
ேப  pēy DEDR 4438: n. (female) evil spirit 62.6 
ேபஎ  pēey ib. m.l. 67.15 
 
ேப  pēr DEDR 4410: n. name; living being 86.5v 

91.9v 
 
ேப  pēr DEDR 4409: v. 4. to separate – v.r. 18.7 
[ேப த  pērtantu + abs. of taru 18.7] 
 
ேப  pēḻ TL (not DEDR): n. largeness, vastness 8.6 
[ேப வா  pēḻvāy TL: n. large mouth 8.6] 
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ைப பய paippaya DEDR 3945: adv. gently 48.19° 71.14v 
95.1v 106.3v 120.4v 

ைபபய paipaya ib. 106.3°120.4 
ைபைபய paipaiya adv. 71.14 95.1 
ைபய paiya ib. 95.1v 106.3* 
ைபெயன paiyeṉa ib. 14.15 19.14 48.19* 71.5 102.12 
பய பய, payappaya, paippaiya, paiyappaya, papaiyappa 106.3v 120.4v 
 
ைப pai TL (DEDR 4450: bag, satchel?): n. hood 

of a cobra 108.13 
 
ைப சா  paiñcāy ~ pañcāy TL: n. a kind of grass (Cyperus 

rotundus tuberosus) 62.1v 
 
ைப( ) pai(m) DEDR 3821: adj. fresh, green 1.12 2.15 

4.2 20.9 21.17 21.20 23.6 25.4 28.4 34.14 
54.15 57.1 59.13 61.6 74.6 78.23 80.12 
85.7 91.5 102.8 119.6 120.3 

ைப  paitu n.sg. 1.10 42.6 74.3 91.2° 
[ைப  paituṟu + uṟu v.r. 74.3] 
 
ைபத  paital TL (not DEDR): n. suffering 10.5* 25.14° 

63.11 
ைபதல paitala pron.n. n.pl. 10.5° 
ைபதல  paitalaṉ pron.n. m.sg. 38.15 
 
ைபயா paiyā TL: v. 13. to be distressed 
ைபயா  paiyāntu abs. 57.4° 
 
ைப  paiyuḷ < Pkt. payyaulā- n. sorrow 14.16 
 
ெபா  pokuṭṭu DEDR 4455: n. bubble 95.6 
 
ெபா க  poṅkaṭi TL (not DEDR; P.U.: yāṉai): n. elephant 

(i.o.) 44.17 
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ெபா க  poṅkar TL (not DEDR): n. branch, grove 4.10 
52.2 97.21 

 
ெபா கழி poṅkaḻi TL (not DEDR; only here + Cilap. 10.151) 

P.U.: tūṟṟāpoli n. grain heap which has not 
been winnowed 37.3 

 
ெபா  poṅku DEDR 4469: v. 5. to foam, to rise – v.r. 

11.8 106.2 
ெபா கி poṅki abs. 1.18 
 
ெபாதியி  potiyil TL: p.n. of a mountain 25.20 
 
ெபாதினி potiṉi Index: p.n. of a place 1.4° 61.16* 
 
ெபா  potu DEDR 4507: adj. public 86.9 
 
ெபா பி  potumpiṉ obl. of potumpu DEDR 4509: n. grove 

18.15 
 
ெபா ளி potuḷi not TL, not Index: p.n. of a place 61.16° 
 
ெபா  potuḷu DEDR 4504: v. 5. to be full 
ெபா ளி potuḷi abs. 1.4* 
ெபா ளிய potuḷiya pey. p.a. 1.4* 
 
ெபா ம  pommal DEDR 4469: n. thickness 65.8 
 
ெபா  poy DEDR 4531: r.n. lie 3.14 6.14 6.22 48.19 

98.9 104.8 105.8 116.11 
ெபா  poy v. 11. to lie – v.r. 65.3 117.3 
ெபா த  poyttaṉṟu p.a. n.sg. 101.3 
ெபா யா poyyā neg. pey. 116.14 117.17 
 
ெபா  poy TVG (not TL): v. 11. to play 
ெபா  poykkum pey. 54.22 
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ெபா த  poytal TVG (TL (not DEDR): women’s game): 
v.n. playing 26.3 

 
ெபா ைக poykai DEDR 4533: n. pond 96.3 117.17 
 
ெபாாி pori DEDR 4537: n. grain; ember 39.6° 106.2 

116.5 
ெபாாி pori v. 4. to be parched – v.r. 53.9 95.5 
ெபாாி  poriyum pey. 1.13 
 
ெபா  poru DEDR 4540: v. 1. to beat, to fight – v.r. 

37.7 69.10 
ெபார pora inf. 17.20 57.7 81.6 
ெபா த poruta pey. p.a. 26.6 79.5° 108.4 
ெபா த  porutal v.n. 61.18* 
ெபா  porutu abs. 14.19 55.11 72.9 96.15 
ெபா  porum pey. 26.6° 
ெபா உ porūu abs. 113.10 
ெபா வ  poruvar part.n. i.a. 3.h. 25.18* 
ெபா ந  porunaṉ part.n. i.a. m.sg. warrior, hero, leader 

13.10 
ெபா ந  porunar ib. 3.h. 25.18° 
ேபா  pōr n. battle 1.3 27.8 33.14* 36.16 70.15 74.2 

93.4 96.13 116.13 
 
ெபா ந  porunaṉ Index (not TL): p.n. of a chief 36.19 
 
ெபா நைன porunaṉai acc. of porunaṉ TL: n. dancer 76.9 
ெபா ந  porunar ib. h. 76.5 
 
ெபா  poru DEDR 4541: v. 1. to join 
ெபா  poruntu v. 5. to come together, to be suitable – v.r. 

96.15v 
ெபா தா poruntā neg. pey. 77.17 
ெபா தி porunti abs. 26.8 74.15 82.16 110.15 
ெபா திய poruntiya inf. 15.12° 
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ெபா த  poruntutal v.n. 61.18° 
 
ெபா ைந porunai TL: p.n. of the Tāmrapāṇi river 93.23v 
ெபா ைன poruṉai ib. (not TL) 93.23 
ெபா ைனய poruṉaiya adj. 93.23v 
 
ெபா  poruḷ DEDR 4544: n. wealth 13.15 23.13 27.4 

29.20 33.20 43.14 51.8 53.15 59.17 69.6 
75.2 75.2 79.17 91.8 109.11 115.17 

 n. meaning 19.4 
ெபா  poruṭku dat. 81.15 
 
ெபால  polam DEDR 4551: n. gold(en) (used in 

attributive position) 1.9 16.5 16.9 25.20 
36.16 45.15 63.5 117.8 114.16 

[ெபால கல  polaṅkalam + kalam ornament 1.9 16.9] 
 
ெபா  poli DEDR 4550/4551: v. 4. to flourish, to 

glitter 
ெபா த polinta pey. p.a. 4.8 6.2 9.1 59.13 61.17 76.8 78.4 

80.11 119.12 
ெபா  polintu abs. 27.10 62.2 
ெபா ய poliya inf. 83.2 104.7 116.6 
 
ெபாழி poḻi DEDR 4557: n. ridge, strip (of land); P.U.: 

uritta uri, peeled bark 83.6* 
 
ெபாழி poḻi DEDR 4556: v. 4. intr. to flow; tr. to 

shower – v.r. 24.14 
ெபாழித  poḻitaliṉ v.n. obl. 84.4 
ெபாழி த poḻinta pey. p.a. 13.13° 42.10 74.3 92.2 108.8 
 
ெபாழி  poḻil DEDR 4558: n. grove 25.3 
 
ெபா  poḻutu DEDR 4559: n. time (of day) 13.13 13.21 

68.10 71.18 
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ெபா தி  poḻutiṉ obl. 22.4 41.9* 64.13 
ேபா  pōtu ~ poḻutu 57.4* 
 
ெபாளி poḷi DEDR 4560: v. 11. to pierce; to tear into 

strips – v.r. 83.6° 
 
ெபா ப poṟpa DEDR 4570: adv. beautifully, elegantly 

11.5 62.14 98.19 
 
ெபாறி poṟi TL (not DEDR): n. trap 98.20 
 
ெபாறி poṟi DEDR 4564: n. spot, mark 67.1 77.8 78.4 

85.11 96.11° 97.1 103.3 108.7* 108.12* 
 n. spark 39.6* 73.16 79.2” 108.7 
ெபாறி poṟi v. 11. to impress 
ெபாறி த poṟitta pey. p.a. 17.4 
ெபாறி ப poṟippa inf. 93.15 
 
ெபா  poṟu DEDR 4565: v. 11. to bear 
ெபாறாஅ poṟāa neg. abs. 12.2* 
ெபாறாஅ  poṟāatu neg. abs. m.l. 5.1° 
ெபாறாஅ  poṟāaṉ neg. m.sg. 12.2v 
ெபாேறஎ  poṟēeṉ neg. 1.sg. 55.9° 
ெபா த ன poṟuttaṉṉa comp. pey. 34.3 
ெபாைற poṟai n. burden 38.13 89.12 107.2 108.12° 
 
ெபாைற poṟai DEDR 4567: n. height 4.13 14.8 
 
ெபாைறய  poṟaiyaṉ TL: n. title of the Cēra king 60.7 62.13 
 
ெபா  poṉ DEDR 4570: n. gold 0.1 25.11 44.9 52.3 

54.18 61.16 69.11 70.9 72.4 80.8° 80.11 
85.10v 96.11* 

ெபா னி  poṉṉiṉ obl. 71.6 
ெபா ெனா  poṉṉoṭu soc. 7.17 
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ெபா ைற poṉṟuṟai (not Index + TL): p.n. of a person 44.9v 
 
ேபா  pōkku DEDR 4572: v. 5. to make/let go 
ேபா கி pōkki abs. 43.14 
ேபா  pōkkum pey. 30.5 
ேபா  pōkku n. going 35.10 
ேபா /ேபா pōku/pō v. 4./5. to go 
ேபாக  pōkal neg. ipt. 7.5* 
ேபாகைல pōkalai neg. 2.sg. 7.5° 
ேபாகி pōki abs. 7.11* 9.14 15.12* 19.16 43.14v 77.12 

79.5* 79.16 87.6 103.5 113.20 113.26 
117.4 

ேபாகிய pōkiya pey. p.a. 48.9 100.16 103.8 
 inf. 26.26 70.1° 
ேபாகி  pōkiṉ cond. 77.12v 
ேபா வ  pōkuvaṉ i.a. m.sg. 38.15v 
ேபா  pōṉm’ ipt. 66.17 
ேபாத  pōtal v.n. 55.17 
ேபான pōṉa pey. p.a. 66.9* 
 
ேபா  pōttu DEDR 4586: n. male 36.1 
 
ேபாத  pōtaru TL: v. 13. to come 
ேபாத  pōtarum pey. 52.8 
 
ேபா  pōtu DEDR 4587: n. bud 4.16 25.4 74.8 104.17 

117.11 
 
ேபா  pōl DEDR 4597: v. 3. to be similar – v.r. 1.6 

1.10 1.19 3.14 24.7 37.8 26.25 48.8 66.23 
72.1 108.3 108.5 108.13 

ேபால pōla inf. 5.12 5.18 11.13 22.15 25.8 29.7 30.8 
36.7 45.14 45.18 49.15 59.6 62.10 65.6 
66.23v 67.16 70.16 71.3 76.12 77.18 
96.17 97.6 101.12 108.3v 111.4 112.18 
120.1 



 Word Index 373 

ேபாலா  pōlāḷ neg. f.sg. 49.3 
ேபா  pōlum hab. fut. 110.25 
 pey. 32.3 55.8 66.20 103.3 
ேபாறி  pōṟir sub. 2.pl. 29.12 
ேபா  pōṉṟu abs. 117.19 
 
ேபா  pōḻ TL (DEDR 4599?): n. leather strap / TVG: 

n. tender palmyra leaf 98.16 

ேபா  pōḻ DEDR 4599: v. 4. intr. to be cleft; tr. to 
cross; to cleave 6.2 51.3 67.5 

ேபா த pōḻnta pey. p.a. 41.6 
 
ேபா  pōṟṟu DEDR 4605: v. 5. to pay attention, to 

protect 
ேபா றா  pōṟṟāy neg. 2.sg. 39.25 
ேபா றி pōṟṟi abs. 26.17° 113.4 
 
ெபௗவ  pauvam DEDS 3655?: < Skt. pūrva-? n. ocean 

70.14 84.2 

ம m 

மக  makaḷ DEDR 4616: n. daughter, woman 7.6 7.12 
7.22 9.25 12.3 16.12 25.16 48.1 48.21 
49.7 52.13 55.5 60.6 75.20 96.10 99.11 

மக  makaliṉ obl. 105.14* 
மக  makaṭku dat. 95.13 98.13 110.25° 117.9 
மகைள makaḷai pron.n. 2.sg. 63.1 
மகளி  makaḷir pl. 9.11 26.3* 47.10 48.18” 52.3v 59.5 

70.12 75.11 86.12 99.4 105.14v 
மகளி  makaḷirkku dat. 65.19 
மகளிேரா  makaḷirōṭ’ soc. san. 36.11* 97.10 
மகளீ  makaḷīr pl. 26.3° 48.18v 
மக  makaṉ n. son, man 16.19 26.21 48.25 54.18 69.17 

83.9 113.3 
மகெனா  makaṉoṭu soc. 66.17 
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மகி  makiḻ DEDR 4618: r.n. delight, toddy 29.8 61.10 
74.1 76.1 77.16 113.4 

மகிழி  makiḻiṉ obl. 105.14° 
மகி  makiḻ v. 4. to be delighted – v.r. 37.2 76.4 97.12 
மகி  makiḻntu abs. 2.7 102.2 
மகி ந makiḻna voc. 16.17 
 
ம ளியி  makuḷiyiṉ obl. of makuḷi TL (not DEDR; P.U.: ōcai): 

n. sound, noise (Pari 12.41, Mal. 103) 19.4 
 
ம  maṅkul DEDR 4750: n. cloud 24.8 37.4 
 
ம  mañcu DEDR 4641: n. cloud 71.8 72.10 97.22 
 
ம ைஞ maññai DEDR 4642: n. peacock 15.19* 85.11 

108.12 
 
மட  maṭaṅku DEDR 4645: v. 5. to be bent, to be 

deflected 
மட க maṭaṅka inf. 31.2 
 
மட ைத maṭantai DEDR 4647: n. girl 3.16 21.5 43.11 
மட ைதெயா  maṭantaiyoṭu soc. 36.11° 
 
மட( ) maṭa(m) DEDR 4647: n. inexperience, innocence, 

ignorance, youthfulness (attribute for 
women where it has the nuance lack of 
experience or knowledge, but also said of 
female animals where it presumably 
denotes youth) 14.5 29.23 34.6 38.12 43.3 
49.12 59.7 63.15 64.12 68.18 69.8 69.14 
73.5 74.9 78.6 83.3 85.6 86.30 91.18 
110.10 113.3 

மடவ  maṭavatu pron.n. n.sg. 62.16* 
மடவதி  maṭavatiṉ pron.n. n.sg. obl. 62.16° 
மடவி  maṭavir pron.n. 2.pl. 48.18* 
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மட  maṭavīr pron.n. 2.pl. 48.18° 
மடைவ maṭavai pron.n. 2.sg. 27.6 
மடைமேயா  maṭamaiyōr pron.n of maṭamai n. ignorance 43.15 
 
மட  maṭal DEDR 4663: n. palmyra stem (fashioned 

into a horse and mounted by HIM in case 
of utmost calamity; see Zvelebil 1986: 
22f.) 40.16 50.11v 

 
ம  maṭi DEDR 4654: n. garment, cloth 13.16 

54.10 
 
ம  maṭi DEDR 4652: v. 11. tr. to fold 
ம  maṭi v. 4. to droop – v.r. 46.2 50.11 58.14 

73.13 
ம த maṭinta pey. p.a. 24.17 31.4 58.2 109.10 
ம த  maṭintaṉṟu p.a. n.sg. 68.10 
ம தன  maṭintaṉaḷ p.a. f.sg. 68.9 
ம ய maṭiya inf. 1.14 54.7 
 
ம  maṭu DEDR 4681: v. 11. to unite, to gore 
ம த maṭutta pey. p.a. 17.12 100.6 
ம ப maṭuppa inf. 105.6 
 
மைட maṭai DEDR 4681: n. clasp; joint 40.15 119.13 
 
ம  maṇ DEDR 4666(a): n. earth 17.16 21.21 23.1 

26.25 59.4° 64.11 76.1 81.6 97.18° 
107.13* 112.3 

ம ணி  maṇṇiṉ obl. 32.10 
 
ம ல( ) maṇṭila(m) < Skt. maṇḍala- n. circle 11.1 31.1 104.5 
ம ல  maṇṭilattu obl. 71.13 
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ம  maṇṭu DEDR 4681: v. 5. to thrust in; to rush; to 
be closed – v.r. 37.11 48.11° 106.10 
111.13 

ம  maṇṭi abs. 67.7 79.4 119.17 
ம ய maṇṭiya pey. p.a. 44.17 79.4” 
 
ம ைட maṇṭai DEDR 4682: n. (begging-)bowl, vessel 

96.1 105.5 
ம ைடய  maṇṭaiyar pron.n. 3.h. 86.8 
 
ம  maṇṇu DEDR 4684: v. 5. to bath; to polish 
ம ணா maṇṇā neg. abs. 30.13 
 neg. pey. 73.1 
ம ணா  maṇṇāḷ neg. f.sg. 117.11° 
ம ந  maṇṇunar part.n. i.a. 3.h. 62.10° 
ம ந  maṇṇunaḷ part.n. i.a. f.sg. 62.10* 
ம நீ  maṇṇunīr part.n. i.a. 2.pl. 62.10” 
 
ம ைண maṇṇai DEDR 5114: n. bluntness (i.o.) 24.12 
 
மண maṇa DEDR 4667: v. 12. to unite 
மண த maṇanta pey. p.a. 28.14v 99.9 
மண  maṇantu abs. 102.14 113.7 
மண  maṇappu n. uniting 50.7 112.15 
மண  maṇam n. union; marriage 51.13* 86.17 107.21 

112.15v 
மண  maṇaṉ ib. 66.26 
 
மண  maṇam DEDR 4665: fragrance 10.12 21.12 22.3 

42.2v 64.9v 
 
மண  maṇal DEDR 4666(b): n. sand 10.11 11.8 20.7 

20.16 25.2 30.11 34.7 36.9 59.4 64.9 74.7 
60.9 86.3 89.21 90.2v 97.18* 113.20 
120.14 

மண  maṇaliṉum comp. 93.23 
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மணி maṇi DEDR 4672: n. bell 4.12 24.13 35.3 54.9 
64.15 66.10 79.6 80.10 

 
மணி maṇi DEDR 3823: ? < Skt. maṇi- n. sapphire; 

gem 0.15 5.25 7.18 8.15 14.4 16.3 20.9 
25.6 32.2 46.6° 56.2 66.14 69.18v 72.15 
92.12 105.5 

 
ம த  mattam < Skt. matha- TL: n. churning stick 87.1 

101.8 
 
ம தி matti DEDR 4696: n. a kind of a fish 6.20 
 
மத  matam DEDR 4687 (cf. Skt. mada-): n. rut, 

strength, beauty18.4 36.7 
மத  mataṉ ib. 8.4 32.6 92.11 
 
மத  matar DEDR 4687: r.n. pride 39.11 99.3 120.6 
மத  matar v. 5./11. to flourish – v.r. 114.14 
 
மத  matavu TL (not DEDR; P.U.: vali): n. strength 

(only AN) 14.9 23.7 26.17° 26.18* 54.6 
 
மதி mati DBIA 284: < Skt. mati- n. mind 48.26 

112.10 
 
மதியி  matiyiṉ obl. of mati DEDR 4691: n. month, moon 

57.11 114.5 
 
மதி  matil DEDR 4692: n. fortification 24.11 45.18 
 
ம ைக matukai DEDR 4687: n. strength 71.15 
 
மைதஇய mataiiya DEDR 4687: n. wanton 86.30 
 
ம தி manti DEDR 4698: n. female monkey 82.8 92.8 
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ம ம  mammar DEDR 4702: n. delusion 56.16 111.7 
 
மய  mayakku DEDR 4706: v. 5. to confuse 
மய கி mayakki abs. 6.17 36.5 46.5 
மய  mayaṅku v. 5. to be confused; to be obscure – v.r. 

17.4v 
மய கா  mayaṅkātu neg. abs. 8.13 
மய கி mayaṅki abs. 17.4 26.9 43.9v 
மய கிய mayaṅkiya pey. p.a. 98.21 
மய கி  mayaṅkiṉṟu p.a. n.sg. 43.8 
மய  mayaṅkum pey. 24.15* 43.9 
 
மயி  mayir DEDR 4707: n. fur, body hair 34.12 102.5 
 
மயி  mayil DEDR 4642: n. peacock 63.15 69.14 82.9 
 
மர mara TL (not DEDR): v. 11. to be stiffened 
மர  marantu abs. 49.4° 
 
மரபி  marapiṉ obl. of marapu DEDR 4715: n. custom 

0.13 13.3 22.15 106.7v 112.16 115.9 
மரபின marapiṉa pron.n. n.pl. 72.7 
 
மர  maram DEDR 4711(a): n. tree 8.11 37.16v 58.13 

59.6 67.4 71.18 87.5v 89.5° 92.8 109.5 
119.13 

மர  marattu obl. 49.4* 52.1 
மர த maratta adj. 1.11 75.5 
 pron.n. n.pl. 41.8 
 
மர  maral DEDR 4712: n. bowstring hemp (TL: 

Sansevieria zeylonica; for use as 
bowstring see AN 61.7) 49.12 61.7 

 
மரா  marām DEDR 4713: n. common cadamba 

(Neolamarckia cadamba) – if not a 
metrically lengthened form of maram 
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மரா  marāttu obl. 31.5v 83.1v 
மரா த marātta adj. 3.11° 75.5v 
மராஅ  marāam ib. m.l. 21.12 81.8v 99.8 
மராஅ  marāattu obl. 83.1 83.5v 97.20v 
மராஅ த marāatta adj. 3.11* 83.5v 
 
ம  maruṅku DEDR 4717: n. side 29.17 29.17 38.8 43.7 

59.10 
ம கி  maruṅkiṉ obl. (loc. suff.) 14.8 17.17 34.6 55.12 64.8 

74.5 79.4 82.1 89.9 91.3 101.2 102.6 
103.11 113.25 113.27 

 
ம த( ) maruta(m) DEDR 4718: n. black winged myrobalan 

(Terminalia tomentosa); (TT: 
Lagerstroemia reginae) 37.16° 

ம தேமா  marutamōṭ’ soc. san. 97.19v 
ம  marutu ib. 36.10 37.16* 97.19* 
ம ேதா  marutōṭ’ soc. san. 97.19° 
 
ம  maruppu DEDR 4720: n. horn 14.6 91.15 101.4 
 n. part of a lute (cf. PN 242.2) 115.10 
ம பி  maruppiṉ obl. 4.3 26.6 34.4 99.12 112.6 
ம ெபா  maruppoṭu soc. 109.13 

ம  maruvu DEDR 4722: v. 5. to join together 
மராஅ marāa neg. pey. 13.7 18.4 
ம விய maruviya pey. p.a. 66.24v 
 
ம  maruḷ DEDR 4723: v. 7. to be confused, to 

resemble – v.r. 1.8 2.11° 16.3 41.3 115.13 
116.16 

ம ட maruṇṭa pey. p.a. 74.10° 111.7 
ம  maruṇṭu abs. 56.16v 74.10* 105.8 
ம வன maruḷvaṉa i.a. n.pl. 82.8 
ம ள maruḷa inf. 71.5 
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மைர marai DEDR 4724: n. wild cow 69.8 107.18 
மைரயா maraiyā ib. 3.7 
 
ம  malku DEDR 4729: v. 5. to increase – v.r. 49.14° 
ம க malka inf. 30.9 
ம ல  mallal n. abundance 50.9 
 
மல  malar DEDR 4739: n. blossom 0.1 5.24 11.12 

17.18 18.2 26.2 33.9 36.4 36.10 45.8 46.6 
52.3 52.14 56.5 59.1 62.4 65.9° 65.10° 
69.1 78.8 78.24 82.14 83.13 84.8 84.11 
100.17 101.15 108.16 109.1 116.7v 
116.12 117.13 

மல  malarkku dat. 116.7 
மலெரா  malaroṭu soc. 78.18 99.8 
மலர malara adj. 80.8 
மல  malar v. 4. to blossom 
மல த malarnta pey. p.a. 4.5 11.3 28.14* 38.11 105.1 

117.1 
மல  malarntu abs. 97.16 
மலர malara inf. 34.2 
மல  malarum pey. 23.11 24.4 

ம  mali DEDR 4729: v. 4. to be much – v.r. 25.4 
42.1° 48.5 56.13 69.18 75.3 86.28 88.10 
89.12 97.14v 

ம த malinta pey. p.a. 62.9 
ம  malipu abs. 88.10R 
 
ம  mali TL (not DEDR): v. 4. to be happy – v.r. 

11.4v 15.2 
ம  malintu abs. 22.18 
ம  malipu (not TL) n. joy 11.4 
 
ம  malir DEDR 4729: v. 4. to flood – v.r. 19.11 

37.9 
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ம ர malira inf. 89.11 
 
மைல malai DEDR 4742: n. mountain 2.8 3.6* 13.2 

17.22 18.16 28.7 31.15 42.1* 47.16 51.8° 
52.7 58.13* 63.3 65.9* 78.14 82.6 84.1 
91.2 92.1 101.17 108.18 111.15 118.1 
119.20 

 
மைல malai DEDR 4741: v. 11. to oppose 
மைல த malaitta pey. p.a. 21.12° 
மைல த  malaittal v.n. 71.12” 
மைல malai v. 4. to be opposed 
மைல த malainta pey. p.a. 0.2 
 
மைல malai DEDR 4827: v. 4. to put on 
மைல த malainta pey. p.a. 0.2 21.12* 28.14° 
 
ம வ  mavval ~ mauval TL: n. wild jasmine (Jasminum 

angustifolium) 21.1” 23.12* 
 
மழ maḻa DEDR 4747: n. youth, infancy 102.9 
 
மழ ல  maḻapulam TL: ~ maḻanāṭu p.n. region north of the 

Kāviri on the western side of Trichy 61.12 
 
மழைல maḻalai TL (DEDR 4747 childhood): n. prattling 

(of children and women) 34.17 
 
மழவ  maḻavar DEDR 4747: h. n. warrior 1.2 35.4 53.10* 

91.11v 101.5* 105.13* 119.9* 
 
ம  maḻu DEDR 4749: n. axe 0.5 
 
ம  maḻuku DEDR 4750: v. 5. to become blunt 
ம கிய maḻukiya pey. p.a. 24.12° 
ம  maḻuṅku v. 5. to be blunt – v.r. 5.12 
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ம கிய maḻuṅkiya pey. 24.12* 
 inf. 114.4 
 
மைழ maḻai DEDR 4753: n. rain, cloud 6.4 8.15v 

12.12 13.13 14.20 24.8 31.4 33.9 42.1v 
42.3 43.1 47.16 51.9 62.5 73.17 83.14 
85.15 92.2 108.8 111.7 114.14 120.6 

 
ம ள  maḷḷar TL (not DEDR): n. warrior 21.13 67.12 
 
ம  maṟṟu particle with adversative/contrastive 

function (DEDR 4766?) 26.10° 27.12 32.7 
39.5 48.13 48.24 102.16 110.13 

 
மற maṟa DEDR 4760: v. 12. to forget 
மற த maṟanta pey. p.a. 37.1° 
மற தன  maṟantaṉar p.a. 3.h. 1.7 
மற தனி  maṟantaṉir p.a. 2.pl. 29.12 
மற திசி  maṟanticiṉ sub.? (for 1.sg.) 38.18 
மற  maṟantu abs. 11.12 37.1* 51.14 61.18 69.20 91.18 
மற ப  maṟappaṉ i.a. 1.sg. 39.5* 
மற ெப  maṟappeṉ i.a. 1.sg. 39.5° 
மறவ  maṟaval v.n. 19.9 
 
மற  maṟam DEDR 4763: n. boldness 27.8 93.5° 102.9 

112.5 116.13 119.16 
மறவ  maṟavar pron.n. 3.h. 35.6 53.10° 63.12 67.8 75.6 

87.7 89.10 91.11 101.5° 105.13° 119.9° 
மறவ  maṟavaṉ pron.n. m.sg. 13.6 77.15 
 
மறி maṟi DEDR 4764: n. lamb, calf 34.6 94.4 104.9 
 
மறி maṟi DEDR 4761: v. 4. to be upturned – v.r. 

18.3v 
 
ம  maṟu DEDR 4767: n. stain 66.2 
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ம ைம maṟumai DEDR 4766: n. next birth 66.2 
 
ம  maṟu DEDR 4765: v. 11. to refuse – v.r. 18.3 
ம  maṟuttu abs. 48.20 
 
ம  maṟuku DEDR 4761: v. 5. to whirl 
ம  maṟukum pey. 116.3 
ம வ  maṟukuvatu i.a. n.sg. 29.2 
 
ம கி  maṟukiṉ obl. of maṟuku DEDR 4770: n. street 

118.4 
 
ம வா maṟuvā TL: v. 13. to be mixed up 
ம வர  maṟuvaral v.n. 22.4 
 
மைற maṟai DEDR 4760: r.n. secret 0.13v 48.15v 62.6 

70.15° 98.24 
மைற  maṟaikku dat. 70.15* 
மைற maṟai v. 11. to hide 
மைற ப maṟaippa inf. 37.4 
மைற maṟai v. 4. to be hidden, to vanish – v.r. 48.24 
மைற  maṟaipu abs. 48.15 
மைறய maṟaiya inf. 47.9 
மைறயிென  maṟaiyiṉeṉ p.a. 1.sg. 56.13 
மைறயிேன  maṟaiyiṉēṉ p.a. 1.sg. 56.13v 
மைற  maṟaiyum pey. 114.5 
 
ம  maṉ assertative particle (asserting an 

undubitable fact which is evalued 
positively, in contradistinction to maṉṟa 
which is negative) 8.5 11.11 11.15 17.5” 
33.17 37.17 49.9 49.18 50.6v 66.26v 70.7 
74.14 87.11 103.11 108.2 

ம ற maṉṟa assertative particle (asserting an 
undubitable fact which is evalued 
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negatively, in contradistinction to maṉ) 
25.13 27.6 31.12* 48.22 61.1 80.3 116.5 

 
ம ெனா  maṉṉoṭu soc. of maṉ DEDR 4774: n. king 101.6° 
ம ன  maṉṉar ib. h. 54.1 67.12v 77.17 
 
ம ற  maṉṟam DEDR 4777: n. village common 103.6 
ம ற  maṉṟattu obl. 63.11 75.7 
ம ற  maṉṟal n. marriage 112.16 
ம  maṉṟu n. cow-shed 14.11 64.14 104.11 
 
ம  maṉṉu DEDR 4778: v. 5. intr. to be permanent; 

tr. to come close – v.r. 31.4 58.2 68.10 
ம னா  maṉṉāḷ neg. f.sg. 117.11* 
[ம யி  maṉṉuyir n. living being 58.2 68.10] 
 
மன ெதா  maṉattoṭu soc. of maṉam < Skt. manas- n. mind 

66.17v 
மன  maṉaṉ ib. 66.26v 
 
மைன maṉai DEDR 4776: n. house 21.1 21.7 22.16 

33.2 46.9 47.9 51.13° 54.12 54.12 56.12 
56.14 50.11 56.14 58.13° 66.22 86.4 90.2 
103.8 107.21 

மைனய maṉaiya adj. 23.10 
மைனேயா  maṉaiyōḷ pron.n. f.sg. 14.14 
 
மா mā DEDR 4786: adj. big – DEDR 4781: adj. 

dark (these two meanings are often 
indistinguishable, just as in the case of 
irum) 4.3 5.24 6.4 10.3 17.22 19.11 21.2 
23.12 24.8 25.6* 26.2 26.8 26.8* 43.1 
61.12* 62.4 62.5° 66.10 66.17v 69.1 
70.10v 71.18v 75.17* 75.18 81.13 87.5 
91.2 93.21v 113.4 117.1 119.13v 

மாஅேயா  māayōy pron.n. 2.sg. 42.4 
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மாஅேயா  māayōḷ pron.n. f.sg. 41.16 51.9 62.16 86.31 89.22 
மாஅேயாெளா  māayōḷoṭu soc. 62.5 93.11 
மாைம māmai n. darkness 41.15 45.6 96.12* 
[மாநிதி māniti + niti 66.17*] 

மா( ) mā(m) DEDR 4782: n. mango tree 25.6* 75.17° 
மா  māttu obl. 37.7° 
மா தி  māttiṉ obl. 97.20* 
மாவி  māviṉ obl. 29.7 
மாஅ தி  māattiṉ obl. m.l. 97.20v 
மாஅ  māattu obl. 37.7* 97.20° 117.15 
 
மா mā DEDR 4780: n. animal 48.13 108.9 

118.5v 
 n. horse 64.2 114.16 
மாவி  māviṉ obl. 86.29 
மா  māṉ n. animal, stag 0.14 8.13 32.13 74.10° 

73.13 99.1 102.1 107.5 115.14 
 n. deer 49.12 71.5 91.18 
 
மா க  mākkaḷ DEDR 4616: n. people 30.3 71.3 77.8° 

119.5 
மா களி  mākkaḷiṉ obl. 32.4 77.8* 
மா க  mākkaṭṭu pron.n. n.sg. 15.8 
 
மா  mācu DEDR 4792: n. flaw, dust 6.13 13.16 16.3 

16.12 32.19 103.7v 114.13 
 
-மா  -māṭṭu obl. of māṭu TL (not DED): n. place ~ loc. 

suff. 2.12 
 
மா  māṇ TL (not DEDR, but Nacc.): n. time, turn 

9.17 29.10 32.5 48.21 49.9* 69.15 
 
மா  māṇ DEDR 4803: n. glory, fame 4.12 4.17 6.7 

14.10 34.18 50.4 51.14* 61.7v 66.10 
66.17* 72.16* 120.8 
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மா  māṇ v. 7. to be glorious – v.r. 7.19 9.12 17.6° 
21.5 29.21 33.2 37.18 61.12° 69.15 91.18 
98.12 99.4 

மா ட māṇṭa pey. p.a. 62.16 
மா  māṇṭu abs. 48.11* 
 
மாத  mātar DEDR 4746: n. beauty; woman 86.19* 
 
மாதிர( ) mātira(m) TL: < Pkt. mahādiśa- n. the great 

directions 37.4 84.4 
 
மாேதா mātō particle of emphatically doubtful 

(rhetoric) question 5.28 
 
மா த  māntar DEDR 4791?: h. human beings 3.10° 
மா தாி  māntariṉ obl. 3.10* 
 
மா  māntu DEDR 5127?: v. 5. to feed on 
மா தி mānti abs. 56.5* 
மா  māntum pey. 100.17 107.10 
 
மா  māy DEDR 4628: v. 11. to sharpen 
மா த māytta p.a. n.pl. 5.12 
 
மா  māy DEDR 4814: v. 11. to let vanish – v.r. 

101.5 
மா த māytta pey. p.a. 5.21 
மா  māy v. 4. to vanish – v.r. 43.4 48.23 72.9 
மா த  māytal v.n. 71.15 
மாய( ) māya(m) n. illusion, deception 6.14 
 
மா  mārpu DEDR 4818: n. (male) chest 22.3 26.8° 

28.14 35.13 52.9 58.9 66.14 98.5 
மா பி  mārpiṉ obl. 13.6 40.17 90.6 102.10 120.1* 
மா பி  mārpil loc. 120.1° 
மா ப  mārpaṉ pron.n. m.sg. 22.3v 66.7 
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மா பினஃ  mārpiṉaḵtu pron.n. n.sg. 0.3 
மா பின  mārpiṉaṉ pron.n. m.sg. 76.7 
மா பிைன mārpiṉai pron.n. 2.sg. 100.2 
மா ப  mārpaṉ pron.n. m.sg. 82.14 
மா  mārvu n. (male) chest 26.8v 
 
மாாி māri DEDR 4819: n. shower 75.17 
 n. cloud 42.1 
 
மா  māl DEDR 4786: adj. big 17.22v 25.6° 33.2v 

51.14° 65.10* 66.10v 66.17° 
மா  māl v. 3. to be magnified, to be glorified 
மா  māṉṟu abs. 3.5 
 
மா  māl DEDR 4781: n. blackness, cloud 9.13 

37.16° 70.10 
 
மாஅ  māal TL: m.l. of p.n. Māl 59.6 
 
மா  māl DEDR 4822: v. 3. to be confused 
மா  māṟṟu abs. 26.10* 
மா  māṉṟu n. confusion 39.13v 
மா றா  māṉṟāl inst. 39.13 
 
மாைல mālai DEDR 4781: n. evening 9.20 14.12 40.1 

40.6 47.13 54.12 64.16 71.9 77.14 86.4 
104.13 107.19 114.6 

மாைலெயா  mālaiyoṭu soc. 74.15 
 
மாைல mālai DEDR 4827 (cf. Skt. mālā-): n. garland 

31.9 
மாைலய  mālaiyaṉ pron.n. m.sg. 0.2 48.9 
 
மா  māḻku DEDR 4830: v. 5. to be lazy 
மா கிய ன māḻkiyaṉṉa comp. pey. 104.10 
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மாைழ māḻai DEDR 4747: n. youth 116.8 
 
மாள māḷa unexplained particle (TC 298 urai, 

Naṉṉūl) 16.10 
 
-மா  -māṟu TL: encl. because 42.14 
 
மா  māṟu DEDR 4834: v. 5. intr. to be exchanged; 

tr. to exchange; to withdraw – v.r. 31.4 
118.9v 

மாறி māṟi abs. 9.7° 
மாறிய māṟiya pey. p.a. 38.8 
 
மி  miku DEDR 4838: v. 6. to become much – v.r. 

2.1° 5.3 49.10 59.11 115.14° 
மி க mikka pey. p.a. 115.14* 
மி  mikku abs. 36.7 
மிக mika inf. (~ adv.) 76.1 83.11 110.11 
மி  miku v. 11. to augment 
மி த mikutta pey. p.a. 49.14 113.5v 
மி  mikuttu abs. 89.14v 
 
-மிைச -micai loc. suff. 23.3 65.12 108.3 115.12 
 
மிைச micai DEDR 4841: n. elevation 5.3v 9.9 25.22° 

33.14 39.8 84.1 88.5 
 
மிைச micai DEDR 4842: v. 4. to taste, to enjoy 
மிைச த micainta pey. p.a. 39.6* 65.10v 
மிைசயா micaiyā neg. pey. 29.3 
 
மிஞி  miñiṟu DEDR 4843: n. bee 102.10* 
 
மிட  miṭaṟṟu obl. of miṭaṟu DEDR 4847: n. neck 0.15 
மிட ற miṭaṟṟa adj. 54.9 63.7 
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மிைட miṭai TL (not DEDR): v. 4. to be set close – v.r. 
99.13 

மிைட த miṭainta pey. p.a. 9.24 
மிைட த ன miṭaintaṉṉa comp. pey. 14.4 
 
மிதைவ mitavai DEDR 4860: n. gruel 37.13v 86.1 
 
மிதி miti DEDR 4861: v. 11. to trample 
மிதி த mititta pey. p.a. 59.6 
 
மிைல milai DEDR 4827: v. 4. to wear 
மிைல த milainta pey. p.a. 0.2v 
 
மிழ  miḻaṟṟu DEDR 4856: v. 5. to prattle 
மிழ றி miḻaṟṟi abs. 54.16° 
மிழ றிய miḻaṟṟiya pey. p.a. 54.16* 
 
மிளி  miḷir DEDR 4870/4871: v. 4. intr. to turn, to 

roll 
மிளிர miḷira inf. 41.5 
 
மிைள miḷai DEDR 4873: n. fenced enclosure 44.17 
 
மி மினி miṉmiṉi DEDR 4876: n. firefly 67.16 72.3 
 
மி  miṉ DEDR 4876: n. flash 80.11 
மி  miṉṉu r.n. 8.14 
மி ெனா  miṉṉoṭu soc. 43.2 
மி  miṉṉu v. 5. to flash 
மி னி miṉṉi abs. 72.1 73.16 92.1 108.7 
மீ  mīṉ n. star 10.2 
மீனி  mīṉiṉ obl. 17.21 114.11 
 
மீ mī DEDR 4841: n. height 9.9 33.14 39.8 
மீ  mīm ib. san. 3.1* 
[மீமிைச mīmicai + micai 9.9 33.14 39.8] 
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மீ  mīkkūṟu TL: v. 5. to praise 
மீ  mīkkūṟum pey. 65.16 
 
மீ  mīḷ DEDR 4883: v. 2. to return 
மீ ேடா  mīṇṭōr part.n. p.a. 3.h. 103.11 
 
மீளி mīḷi DEDR 4872: n. king chief, strong man 

93.18 
 
மீ  mīṉ DEDR 4885: n. fish 10.11 20.2 26.2 30.2 

40.3 46.4 50.2 60.6 65.11 80.1 80.6 100.7 
106.2 110.17 120.2 

 
 mu DEDR 5052: num. three 104.5 
 mū san. 0.5 

[ நீ  munnīr + nīr n. ocean 104.5] 
வ  mūvar pron.n. 3.h. 31.14 

 
க muka DEDR 4887: v. 12. to draw 
க த mukanta pey. p.a. 37.3 60.2 
க த ன mukantaṉṉa comp. pey. 93.13 
க  mukantu abs. 30.2 43.1 

[ க ெகா ட mukantukoṇṭa + koḷ pey. p.a. 43.1] 
 

க  mukam DEDR 4889: n. face 7.1 12.11 24.3v 24.12 
51.4 55.3 86.23 108.4 

க  mukattu obl. 100.9 
க தி  mukattiṉ obl. 5.19 
க த  mukattar pron.n. 3.h. 90.11 
க த  mukattaḷ pron.n. f.sg. 5.1 
க ெத  mukattem pron.n. 1.pl. 110.15 
க  mukaṉ n. face 6.9 86.28 

 
கி  mukiḻ DEDR 4893: r.n. bud 24.3 
கி  mukiḻ v. 4./11. to bud – v.r. 54.17 
ைக mukai r.n. bud 11.3° 21.1 42.2 99.2 99.5 105.16 
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ைக mukai v. 4. to bud 
ைக த ன mukaintaṉṉa comp. pey. 106.2v 

 
ைக mukai TL (not DEDR): n. cave 25.22* 47.6 

 
சி mucci DEDR 4888: n. tuft of hair, crest 73.1 

 
சிறி muciṟi TL: p.n. of an ancient sea port near 

Cranganore 57.15* 
றி mucuṟi ib. 57.15° 

 
ைட mucuṇṭai DEDR 4911: n. leather-berried bindweed 

(Rivea ornata) 94.2 
 

ட  muṭaṅku DEDR 4919: v. 5. to bend – v.r. 63.5 
ட( ) muṭa(m) n. bend; crippled condition 23.3 91.16 

107.14 
 

ட  muṭavu DEDR 4919: v. 5. to limp (i.o.) – v.r. 10.3 
 

 muṭi DEDR 4921: n. hair knot, crown 7.2 
 

 muṭi DEDR 4922: v. 11. to complete 
த muṭitta pey. p.a. 44.1 73.1 104.1 
தன  muṭittaṉam p.a. 1.pl. 47.2 
தன  muṭittaṉaṉ p.a. m.sg. 44.1v 

 muṭi v. 4. to be completed 
மா  muṭimār inf. 105.11 

 
க  muṭukkar DEDR 4919: n. lane 97.5 

 
 muṭuku DEDR 4925: v. 5. to advance – v.r. 48.20 

க muṭuka inf. 14.18 64.6 
 

ைட muṭai DEDR 4920: n. flesh, stench 3.9 51.4 97.3 
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டக  muṇṭakam DEDR 4995: n. thorn-bush; fragrant 
screwpine (Pandanus odoratissimus); TL: 
n. night-shade (Solanum indicum) 80.7 

 
ைண muṇai DEDR 5021: v. 4./5. to dislike 
ைணஇ muṇaii abs. 23.7 
ைணஇய muṇaiiya pey. p.a. 46.1v 
ைணயி  muṇaiyiṉ cond. 81.2° 91.15v 

 
த  muttam DEDR 4959: n. pearl 30.13 73.4 108.2 

 muttu ib. 13.1 27.9 
 
- த  -mutal loc. suff. 13.19 83.8 96.2 108.3v 
 

த  mutal DEDR 4951: n. base 29.18 45.10 51.13 
68.7 75.4 88.1° 119.20 

 
தைல mutalai DEDR 4952: n. crocodile 3.1 72.8° 
தைலெயா  mutalaiyoṭu obl. 80.1 
தைலய mutalaiya pron.n. n.pl. 72.8* 

 
தி  mutir DEDR 4954: v. 4. to ripen, to age – v.r. 

2.1* 6.16 10.3 46.4 91.16 99.2 99.7* 105.1 
தி த mutirnta pey. p.a. 0.11v 
திரா mutirā neg. pey. 0.11 

 
 mutu DEDR 4954: adj. old 6.16v 7.4 16.1 22.7 

28.3v 46.3v 57.15 63.14 70.13 77.6 80.7 
86.9 98.8 106.4 

 mūt’ san. 6.19 15.7 17.19 50.9 83.7 113.8 
114.12 115.1 

திய  mutiyar n. 3.h. of mutiyaṉ old/wise people 30.4 
ேதா  mūttōr pron.n. 3.h. 90.1 
ைம mutumai n. oldness 6.15 

[ நீ  mutunīr + nīr 57.15 80.7] 
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[  mūtūr + ūr 15.7 17.19 50.9 83.7 113.8 114.12 
115.1] 

ைத mutai adj. old 94.10 
ைத mutai TL: n. ground long under cultivation or 

cleared and prepared for tillage 11.3* 
ைதய  mutaiyal n. ancient forest 5.8 
ைதயல  mutaiyalam adj. 5.8v 

 
ைறவி mutukkuṟaivi ~ mutumai kuṟaivi pron.n. f.sg. she who 

lacks ripeness 17.9 
 

 muntu DEDR 5020(a): n. priority 39.4 
 

 muntūḻ TL (P.U.: mūṅkil): n. bamboo (i.o.) 78.8 
 

ய க  muyakkam DEDR 4915: n. embrace 11.10 112.10° 
ய  muyaṅku v. 5. to embrace 
ய க muyaṅka inf. 112.10* 
ய க  muyaṅkal v.n. 26.9 26.15 86.23 
ய கி muyaṅki abs. 62.11 100.3 102.14 
ய கிய muyaṅkiya pey. p.a. 19.19 
ய கின  muyaṅkiṉam p.a. 1.pl. 49.9° 
ய கின  muyaṅkiṉaḷ p.a. f.sg. 17.5 49.9v 
ய கின  muyaṅkiṉaṉ p.a. m.sg. 49.9* 
ய க  muyaṅkukam sub. 1.pl. 47.19 93.16 
ய ெதா  muyaṅkutoṟum  indef. 22.18 
ய  muyaṅkum pey. 51.3v 

 
ய  muyal DEDR 4967: v. 3. to make an effort 
ய  muyalum pey. 32.20 
ய  muyaṉṟu abs. 81.4° 

 
ரச  muracam DEDR 4973: n. drum 36.21v 116.17 
ரசெமா  muracamoṭu soc. 24.15 
ரசி  muraciṉ obl. 66.22v 
ரெசா  muracoṭu soc. 36.21° 
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ைரெசா  muraicoṭu soc. of murai ib. 36.21* 
 

ர  muraṇ DEDR 4971: r.n. antagonism 21.21 28.6 
44.3 93.8 

[ ர ெகா  muraṇkoḷḷum + pey. of koḷ 28.6] 
 

ர  murampu DEDR 4971: n. mount of gravel 5.15 67.4 
103.6 

ர பி  murampiṉ obl. 35.5 
 

ர  muravu DEDR 4975: n. broken condition, as of 
the mouth 72.3 

 
ாி muri DEDR 4977: v. 4. to be ruined – v.r. 72.3v 
ாி  murivu n. being ruined 72.3* 

 
 murukku DEDR 4975: v. 5. to crush 

கிய murukkiya pey. p.a. 8.11* 
 

கி  murukkiṉ obl. of murukku DEDR 4981: n. Palas tree 
(Butea frondosa); TL: ib.; East Indian 
coral tree (Erythrina indica)(thus DEDR 
for Malayālam); TVG: silk-cotton tree 
41.2 99.2 

 
 muruku TL (not DEDR): n. perfume 28.6 

 
 muruku DEDR 4978: p.n. Murukaṉ 22.11 118.5 

க  murukaṉ ib. m.sg. Murukaṉ 1.3 59.11 98.10 
 

 muruku DEDR 5009: v. 5. to exceed the proper 
limit in heating/DEDR 5017: v. 5. to ripen 

கிய murukiya pey. p.a. 17.15° 
 

ைக muruṅkai TL: n. horse-radish tree (Moringa 
pterygosperma) 1.16 53.4 101.15 
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தி  muruntiṉ obl. of muruntu TL (not DEDR): n. quill, 
sprout, tendril 62.1 

 
ைல mullai DEDR 4987: n. jasmine (Jasminum 

sambac; TL also J. trichotomum; J. 
angustifolium; J. malabaricum) 4.1 14.7 
43.9 74.6 84.8 94.5 

 
ைல mulai DEDR 4985: n. (female) breast 6.12 7.1 

16.9 26.1 26.13 49.8 51.11 58.7 61.17 
65.18 69.20 73.4 75.12 87.14 90.6 97.14 
116.8 

ைலயி  mulaiyiṉ obl. 99.4 
ைலய mulaiya adj. 62.3° 
ைலய  mulaiyaḷ pron.n. f.sg. 62.3* 

 
ழ கெமா  muḻakkamoṭu soc. of muḻakkam DEDR 4989: n. thunder 

100.5 
ழ  muḻakku v. 5. to drum – v.r. 14.20 
ழ கி  muḻakkiṟṟu p.a./pron.n. n.sg. 90.10 
ழ  muḻaṅku v. 5. to thunder – v.r. 70.14 84.2 
ழ  muḻaṅkum pey. 24.15° 51.3 

 
ழ  muḻam DEDR 4990: n. yard, cubit 119.18 

 
ழவெமா  muḻavamoṭu soc. of muḻavam DEDR 4989: n. drum 

76.1* 
ழ  muḻavu ib. 61.15 
ழவி  muḻaviṉ obl. 35.14 66.22 82.4 91.13 
ழெவா  muḻavoṭu soc. 76.1° 

 
 muḻu DEDR 4992: n. whole 45.10 68.7 

 muḻutu pron.n. n.sg. 9.6v 
[ த  muḻumutal + mutal 45.10] 
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 muḷ DEDR 4995: n. thorn 6.19 7.1 21.17v 
23.3v 26.1 26.2 39.3 46.3 96.4° 99.2 
104.4 

 
ளி muḷḷi DEDR 4995: n. of a thorny plant 26.1 

 
ளி muḷi DEDR 4996: v. 4. to dry – v.r. 39.8 103.5 
ளி த muḷinta pey. p.a. 5.8 

 
ைள muḷai DEDR 4997: n. sprout 85.8 

 
ற  muṟṟam DEDR 5016: n. courtyard; expanse 51.11 

 
 muṟṟu DEDR 5017: v. 5. intr. to mature; tr. to 

complete 
றா muṟṟā neg. pey. 85.8 
றி muṟṟi abs. 57.15 
றின  muṟṟiṉam p.a. 1.pl. 93.7 

 
றி muṟi DEDR 5010: n. shoot 33.3 

 
றி muṟi DEDR 5008: v. 11. to break 
றி  muṟittu abs. 115.9v 

 
 muṟukku DEDR 5012: v. 5. to twirl 

கிய muṟukkiya pey. p.a. 8.11v 
 

வ  muṟuval DEDR 5014: n. smile 39.3 
வல  muṟuvalaḷ pron.n. f.sg. 5.5 

 
ைற muṟai DEDR 5015: n. order, manner 0.13 13.2v 

55.4 86.10 86.10 89.16 
 

 muṉ DEDR 5020(a): adv. in front, before 1.18 
17.5 28.3 35.15 42.2 44.5 49.3 57.15 
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66.25v 70.5 70.14 77.5v 93.21 100.13 
110.25° 115.9 

பி  muṉpiṉ obl. of muṉpu n. bodily strength 75.6 78.2 
115.14 

ெபா  muṉpoṭu soc. 93.18° 
ன muṉṉa n.pl. 86.10 
ன  muṉṉam adv. before 5.19 
ன  muṉṉar adv. before 95.15 
ேன muṉṉē adv. formerly 50.6 

னா  muṉātu n.sg. 61.14* 87.6* 103.5° 
னாஅ  muṉāatu n.sg. m.l. 33.13 61.14° 87.6° 103.5* 
ைன muṉai n. front 13.2 14.21 26.1v 35.5 45.17 47.8 

67.11 81.10 84.9 103.10 105.14 107.12 
ைக muṉkai n. forearm 6.2 19.15 34.14 58.8 75.11 
றி  muṉṟil n. front-yard 78.7 87.2 

[ ைற muṉṟuṟai + tuṟai 35.15 57.15 70.14 93.21 100.13] 
[ னீ  muṉṉīr n. ocean 104.5] 
 

 muṉṉu DEDR 5020(a): v. 5. to approach, to think 
of 

னா  muṉṉāḷ neg. f.sg. 48.2v 
னி muṉṉi abs. 59.17 

 muṉṉukum sub. 1.pl. 28.3v 
 

னி muṉi DEDR 5021: v. 4. to hate – v.r./r.n. 98.4 
101.18 

[ னித  muṉitaku + taku v.r. 101.18v] 
[ னித  muṉitaru + taru v.r. 101.18] 

னி  muṉivu n. dislike, affliction 98.4v 
{ ைண muṇai DEDR 5021: v. 4./5. to dislike} 

ைன muṉai v. 4. to hate 
ைனஇ muṉaii abs. 23.7v 40.11 
ைனஇய muṉaiiya pey. p.a. 46.1 
ைனயி  muṉaiyiṉ cond. 20.7 81.2* 91.15 

 
னிவ  muṉivar < Skt. muṉi- n. 3.h. sage 0.12 
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 mū DEDR 4954: v. 11. to age 
வா mūvā neg. pey. 0.12 54.17 

 
 mūkku DEDR 5024: n. nose 53.8 

 
கி  mūṅkil DEDR 5028: n. bamboo (Bambusa 

arundinacea) 85.8 
 

 mūcu DEDR 5030: v. 5. to swarm 
 mūcu r.n. swarming, thronging 48.9v 

சி mūci abs. 48.9v 
 

தா  mūtāy TL: n. cochineal insect 14.3 74.4 
 

ர  mūral TL (not DED): n. milk 60.4* 88.1v 
 

ாி mūri DEDR 4970: n. greatness, strength 88.1 
103.6 

 
 mūḻ DEDR 4993: v. 11. to submerge 
கிய mūḻkiya pey. p.a. 101.14v 

 
ெம  mey DEDR 5073: n. body; truth 7.16 11.10 

17.3 14.16 22.18 49.15 56.13 72.15° 
109.11 113.26 

 n. truth 15.2 17.22° 48.15 
ெம யி  meyyiṉ obl. 28.1 
 
ெம  mel DEDR 5078: adj. soft, tender 4.2 5.2 5.2 

9.26 10.2 12.14 15.19 18.18 19.15 21.4 
21.4 21.10 21.17 26.13 34.5 34.11 36.3 
40.3 41.13 43.11 56.4 74.6 75.20 80.9 
85.6 89.22 92.6 92.13 93.13 105.15 
108.14 109.1 110.10 110.12 120.7 

ெம ல mella pron.n. n.pl. 26.20 34.16v 
ெம ய melliya pron.n. n.pl. 12.14v 25.17 89.18° 
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ெம ல  mellam adj. 10.4 
ெம யா  melliyāḷ f.sg. 12.14v 
[ெம ய  melliyal + iyal 12.14] 
ெம ெல  melleṉ adv. 89.18° 
ெம ெலன melleṉa adv. 17.10° 34.16 49.7 105.2 
ெமல mela = adv. 5.2v 
ெம ெம  meṉmel adv. softly 8.14° 
ெம ெமல meṉmela adv. 8.14* 
ெம  melku v. 5. to become soft; tr. to chew – v.r. 34.8 

56.7 
[ெம கி  melkiṭu + iṭu v.r. 34.8 56.7] 
ெம  meli v. 4. to become soft – v.r 63.15 
ெம த melinta pey. p.a. 107.2 
ெம  melintu abs. 120.11 
ெம ய meliya inf. 89.18* 
ெம யா meliyā neg. abs. 113.10 
 
ேமைதய  mētaiyam adj. of mētai < Skt. medhā- n. intelligence 

7.6° 
 
ேம  mēy DEDR 5093: v. 4. to graze – v.r. 7.20 

72.15” 
ேம த mēynta pey. p.a. 6.18 14.9v 
ேமய  mēyal v.n. 14.9 
 
ேம  mēl DEDR 5086: adv. upon, above 5.2v 5.2v 

31.6 48.4 
 
ேமவ  mēvaru (TL: v. 13. to be fitted for) to be desirous 

− v.r. 28.1° 
ேமவர mēvara inf. 65.13 69.5 
ேமவ  mēvarum pey. 28.1* 
 
ேம  mēvu DEDR 5096: v. 5. to wish; to be attached 
ேம  mēm pey. 3.1° 
ேமஎ  mēem pey. 3.1” 
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ேமவ  mēval v.n. 29.8 
ேமவல mēvala pron.n. n.pl. 11.14 
ேமவல  mēvalar pron.n. 3.h. 11.14v 95.11 
 
ேமனி mēṉi DEDR 5099: n. body 0.8 17.22* 25.14* 

33.9 41.1 42.4 43.10 69.1 71.51 75.18 
81.14 87.12 89.1 95.2 96.12° 98.23 
119.19* 119.20 

 
ைம mai DEDR 5101: n. kajal, black 48.18 108.18 

116.13 
 n. blemish 0.3 
 
ைம  maintu DEDR 4706: n. madness, arrogance 75.3 
ைமய  maiyal ib. 39.11 71.5v 98.22 
 
ெமா ைண moṇṇai DEDR 5114: n. bluntness 24.12v 
 
ெமா  moy DEDR 4915: v. 4./11. to enclose – DEDR 

5030: v. 4./11. to swarm 
ெமா த moytta pey. p.a. 72.3 
ேமா த mōynta pey. p.a. 6.18v 
 
ெமா ெபா  moympoṭu soc. of moympu TL (not DEDR): n. 

valour 93.18* 
 
ெமாழி moḻi DEDR 4989: r.n. word 3.14 6.14 6.22 17.7 

29.11 31.15 32.4 65.3 66.5 67.12 75.10 
101.3 107.11 117.3 

ெமாழியி  moḻiyiṉ obl. 13.8 
[ெமாழிெபய  moḻipeyar + peyar 31.15 67.12] 
ெமாழி moḻi v. 4. to speak 
ெமாழிக moḻika opt. 65.4 
ெமாழி  moḻiku sub. 1.sg. 90.8 
ெமாழி த moḻinta pey. p.a. 5.17 
ெமாழி த  moḻintaṉṟu part.n. p.a. n.sg.!!! 110.14v 
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ெமாழி தன  moḻintaṉaṉ p.a. m.sg. 110.14 
ெமாழிய  moḻiyal neg. ipt. 39.4v 
 
ேமா  mōṭṭu obl. of mōṭu DEDR 4888: n. height 5.10 10.11 
 
ேமா  mōy not TL (cf. mō DEDR 4886: v. 12. to smell): 

v. 5. to smell 
ேமாயின  mōyiṉaḷ p.a. f.sg. 5.24 
 
ேமாாிய  mōriyar TL: < Skt. maurya- p.n. Maurya 69.10 
 
ெமௗவ  mauval TL: n. wild jasmine (Jasminum 

angustifolium) 21.1 23.12° 
ெமௗவேலா  mauvalōṭ’ soc. san. 117.1 

ய y 

யா( ) yā(m) TL (with and without m and/or metrical 
lengthening): n. a kind of tree 19.3v 65.13 
81.8 

யா  yāttu obl. 51.2v 83.5 
யாஅ( ) yāa(m) m.l. 19.3v 59.8 65.13v 81.8v 
யாஅ  yāattu obl. 17.16 31.5 33.3 51.2 83.5v 
யாஅ த yāatta adj. 3.11v 
 
யா க  yāṅkaṇ DEDR 5151: inter.pron. where 
யா க  yāṅkaṇum anywhere 7.3” 
யா கன  yāṅkaṉam how 27.12 90.8° 
யா ஙன  yāṅṅaṉam how 27.12v 90.8v 
யா  yāṅku how, what 14.13 39.20 90.8v 105.4 
யா  yāṇṭu where 47.14 
யா  yātu what 48.13 
யா  yār h. who 16.7v 46.16 50.8° 
யாஅ  yāar m.l. 50.8* 
யாைர yārai pron.n. 2.sg. 32.8 46.7 
யாவ  yāvatu what 18.10 108.10 
யாவ  yāvar 3.h. 0.12v 0.13 1.13 16.5 16.7 75.15 
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யாைவ yāvai n.pl. 42.7 
 
யா yā DEDR 5149: v. 11. to bind 
யா த yātta pey. p.a. 4.12* 49.4 84.12 
யா ைக yākkai n. body 52.12 
 
யா  yāṇṭu DEDR 5153: n. year 78.19 
 
யாண  yāṇar TL (not DEDR): n. fertility 44.15 57.4 

90.10 117.17 
 
யா  yām DEDR 5154: pers.pron. 1.pl. we 

(exclusive) 12.4 24.10 26.15 26.20* 26.22 
32.21 33.12 43.8 46.10 55.6v 57.10 80.4 
84.10 85.14* 95.15° 101.18 110.8 112.19 
116.11v 

 
யாம  yāmam < Skt. yāma- n. midnight 114.10 
யாம  yāmattu obl. 18.7 24.15 103.12 
 
யாைம yāmai DEDR 5155: n. tortoise 117.16 
 
யா  yāy DEDR 364: n. (my) mother 12.1 18.17 

60.15 
 
யா  yāḻ DEDR 5156: n. string instrument (harp or 

lute) 0.15 14.15 56.11 82.6 88.11 109.1 
 
யாழ yāḻa unexplained particle, always followed by a 

pronoun of the 2.sg. 28.8 39.2 39.20 86.24 
97.15 

 
யா  yāṟu DEDR 5159: n. river 72.7 
யா  yāṟṟu obl. 11.8 18.2 25.1 35.16 62.9 97.18 

117.19 
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யா  yāṉ DEDR 5160: pers.pron. 1.sg. I 14.17 15.9* 
16.13 16.16 21.6 22.19 26.10 26.20° 
29.10 38.18 45.12 48.4 50.14 55.6 66.18 
67.1 76.13 72.22 73.8 75.21° 75.23v 
82.17 86.26 90.8 92.6 98.30 110.12 
110.22 110.23v 116.11 117.11 

 
யாைன yāṉai DEDR 5161: n. elephant 1.4 13.7 15.10 

18.4 24.13 26.6 27.7 29.16 36.16 57.8 
61.9 63.4 65.14 68.19 78.21 82.12 85.7 
88.9 91.5 93.20 96.13 100.9 108.3 111.4 
115.13 116.13 118.8 119.18 

யாைனயி  yāṉaiyiṉ obl. 6.9 

வ v 

வ  vaku DEDR 5202: v. 11. to divide 
வ த vakutta pey. p.a. 48.17 
வ த  vakuttal v.n. 111.1° 
வ  vakuttu abs. 97.4° 117.10 
வைக vakai n. manner 29.1v 64.3 69.2 69.3* 76.8 

117.10 
 
வசி vaci DEDR 5202: r.n. split 119.16 
 
வைச vacai DEDR 5550?: n. defect 69.2v 
 
வ  vaṭṭu TL (not DEDR): n. pawn; roundness 5.10 

108.14 
வ  vaṭṭiṉ obl. 108.17 
 
வட vaṭa DEDR 5218: n. north 27.6 
வட  vaṭakku dat. 55.12 
வடாஅ  vaṭāatu n.sg. san. 59.3 117.18 
 
வ  vaṭi TL (not DEDR): n. green mango 29.7 
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வ  vaṭi DEDR 5341: v. 11. to practise 
வ  vaṭittu abs. 37.8 
 
வ  vaṭu TL (not DEDR): n. reproach; injury, scar 

5.3 64.9° 89.14v 93.15 88.15 90.11 100.3 
 
வ க  vaṭukar TL: p.n. of a people h. 107.11 
 
வ ட  vaṇṭal TL (not DEDR): n. a girl’s game of 

making toy houses; TVG: play 60.10 
 
வ  vaṇṭu DEDR 5239: n. bee 1.1 22.13 38.1 40.5 

46.6 59.1 71.3 74.8 82.6 94.6 104.2 
வ  vaṇṭiṉ obl. 41.13 
 
வ ண( ) vaṇṇa(m) DBIA 320: < Skt. varṇa- n. colour; 

manner 30.15 57.13 69.3 119.2 
 
வ ைம vaṇmai DEDR 5304: n. bounty 37.1° 
 
வண  vaṇakku DEDR 5236: v. 5. to bend 
வண கிய vaṇakkiya pey. p.a. 61.12 
வண  vaṇaṅku v. 5. to bow – v.r. 33.15 73.5* 77.15* 

97.10 
வண கா  vaṇaṅkātu neg. abs. 86.27* 
[வண  vaṇaṅkuṟu + uṟu v.r. 73.5*] 
 
வண  vaṇar DEDR 5236: v. 4. to curve – v.r. 88.2* 

115.10 117.10° 
 
வதி vati DEDR 5246: v. 4. to abide 
வதி த vatinta pey. p.a. 4.10 19.18 
வதி ெதன vatinteṉa caus. abs. 102.2 
வதி  vatiyum pey. 4.10v 17.5 37.16 53.11 91.16 
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வ ைவ vatuvai DEDR 4694: n. bride, wedding 25.5 36.12 
46.10 56.9 66.8 70.8 86.17 

 
வ  vampu TL (not DEDR): n. newness 11.8 
வ ப vampa adj. new 100.14 
வ பல  vampalar n. 3.h. stranger, traveller 15.6 95.8 107.6 

113.18 
 
வய( ) vaya(m) DEDR 5254: n. strength 0.14 15.16 22.15 

26.4° 52.6 55.5 73.13 78.4 91.2° 93.17v 
99.1 115.14 118.5 

வயவ  vayavar pron.n. 3.h. 31.7 69.17 89.13 
[வயமா  vayamāṉ + māṉ 0.14 73.13 99.1 115.14] 
 
வய  vayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to glow – v.r. 11.1 

24.6 53.6° 
 
வய  vayal DEDR 5258: n. paddy-field 13.17° 26.4 
 
வயைல vayalai TL: n. purslane (Portulaca quadrifida) 

97.13 

வய  vayavu DEDR 5257: n. pregnancy cravings 72.12 
112.5 

 
வயிாிய  vayiriyar TL (not DEDR): n. dancer h. 45.11 
 
வயிாி  vayiriṉ obl. of vayir TL (not DEDR): n. horn, 

bugle 40.15 
 
வயி  vayiṟu DEDR 5259: n. stomach 106.12 107.4 
வயி  vayiṟṟu obl. 21.3 86.11 
வயி ற vayiṟṟa adj. 104.9 
 
-வயி  -vayiṉ loc. suff. (especially loc. of direction and 

of purpose) 26.21 47.9 51.9 84.16 119.7v 
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வயி  vayiṉ DEDR 5549: n. side, place 13.15 27.6 
32.14 33.16 39.9 39.19 49.4 50.5 64.13 
68.12 72.20 78.19 90.5 90.7 103.10 120.4 

 
வர  varampu DEDR 5261: n. limit, ridge 13.20 109.8* 
வர ப  varampaṉ pron.n. m.sg. 45.17 
 
வராஅ  varāal m.l. of varāl DEDR 5262: n. murrel fish 

(Ophiocephalus marulius) 36.1 
 
வாி vari DEDR 5263: r.n. line, stripe 0.14 27.1 

31.8 33.16 36.1 36.10° 38.1v 41.6 48.12 
58.4 59.4 61.7 65.18 67.1 69.3° 78.3 
85.11 90.2 92.3 93.16 99.1 109.13 117.2 
119.2 119.16v 

வாி vari v. 11. to draw, to scratch 
வாி  varikkum pey. 70.9 
வாி த varitta pey. p.a. 14.3v 74.5 108.5 

வர  varavu DEDR 5270: n. coming 22.20 119.4 
வ /வா varu/vā v. 13. to come – v.r. 18.5 33.6 36.9 45.19 

46.8v 48.12v 51.5 63.9v 78.10 88.4 90.6 
93.19 101.14 114.12 115.1 115.15° 117.5 

வ த vanta pey. p.a. 13.21 40.7 42.11v 42.14 47.13 
72.10* 98.4* 111.5v 

[வ தமா  vantamāṟu + māṟu because 42.14] 
வ த  vantaṉṟu p.a. n.sg. 23.2v 39.20 
வ த ன vantaṉṉa comp. pey. 27.16 
வ தன vantaṉa p.a. n.pl. 83.12 
வ தன  vantaṉar p.a. 3.h. 68.14 
வ தன  vantaṉaṉ p.a. m.sg. 38.6 
வ தீேம vantīmē ipt. 80.13 
வ  vantu abs. 5.4 6.11 16.14 19.1 30.14 32.2 44.1 

49.6v 57.3 66.23 88.6 92.11 94.11 97.7 
100.3 102.18 106.4 110.9 

வ ெதன vanteṉa caus. abs. 76.2 



 Word Index 407 

வ ேதா  vantōy part.n. p.a. 2.sg. 80.3 112.8 
வ ேதா  vantōṉ part. p.a. m.sg. 72.19 
வ ேமா vammō ipt. 73.11 
வர vara inf. 5.3v 11.11 13.21 22.20v 37.11 43.7 

63.9 73.6° 77.10 77.11 79.10 84.4 86.27 
111.6 117.5 

வர  varal v.n. 0.9(VP) 18.2 25.16* 34.15v 58.7 
58.11 96.6 102.4 

வாி  variṉ cond. 12.13 34.15 118.6 
வாி  variṉum conc. 18.16 
வ க varuka sub. 16.10 79.10v 106.9v 
வ க  varukam sub. 1.pl. 106.9° 
வ க  varukaṉ sub. 1.sg. 106.9* 
வ ைவ varukuvai i.a. 2.sg. 54.19 
வ த  varutal v.n. 2.15 20.10 38.5 108.10 118.10 
வ  varutum sub. 1.pl. 79.10° 85.14* 
வ ப varupa i.a. 3.pl. 18.8 25.18v 
வ  varum pey. 18.7 32.2 59.7* 99.10 115.15* 116.7 
 hab. fut. 50.6* 107.22 
வ வ  varuvatu v.n. 73.10 79.10* 85.14° 
வ வ  varuvar i.a. 3.h. 25.18 68.11 74.12 111.3 
வ உ  varūum pey. m.l. 56.10 112.12 
வார  vāral neg. ipt. 92.5 
வார க vāraṟka neg. sub. 40.12 
வாரா  vārātu neg. abs. 36.6 
வாராேதா  vārātōr neg. 3.h. 50.8 
வாராைமயி  vārāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. 25.15 
வாஅராைமயி  vāarāmaiyiṉ obl. of neg. v.n. m.l. 25.15v 
 
வ த  varuttam DEDR 5372: n. suffering 8.10 18.13 110.8 
வ தேமா  varuttamōṭ’ soc. san. 119.17 
வ  varuttu n. suffering 55.3 
வ  varuttu v. 5. to make suffer 
வ த varutta inf. 90.6v 
வ தா varuttā pos. abs. 90.6 
 neg. pey. 74.17 
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வ தா  varuttāḷ neg. f.sg. |90.6“ 
வ திய varuttiya pey. p.a. 57.16v 
வ  varuntu v. 5. to suffer – v.r. 53.6* 
வ தி varunti abs. 90.7° 
வ திய varuntiya pey. p.a. 49.11 110.8 
வ தி  varuntiṉ cond. 57.17° 
வ தின  varuntiṉaḷ p.a. f.sg. 41.12 57.17* 
வ திைன varuntiṉai p.a. 2.sg. 19.2 59.3 79.11 
வ  varuntum pey. 90.7* 
 
வைர varai DEDR 5274: n. mountain 1.11* 3.6° 

12.13 13.8 17.22v 18.14 22.1 27.1 38.16 
42.13 59.12 69.10v 69.12” 75.8 85.9 
85.11v 91.3° 93.12 98.1 102.6 105.1v 
105.3 107.18 108.3 

வைரய varaiya adj. 9.13 89.4 
 
வைர varai DEDR 5261: n. measure, limit, border 

13.9 
வைர  varaippu ib. 63.2 
வைர பி  varaippiṉ obl. 34.13 105.7 
வைர varai v. 4. to limit 
வைர த ன varaintaṉṉa comp. pey. 37.13v 
வைர பி  varaippiṉ obl. of varaippu n. border 34.13 
 
வைர varai TL (not DEDR): v. 4. to marry 
வைரயி  varaiyiṉ cond. 112.13 
வைர  varaivu n. marriage 119.4 
 
வ  val DEDR 5276: adj. strong 9.17 15.16 

21.22° 31.13 33.4 33.5 35.7 36.16° 44.9 
47.2 61.7* 65.14° 69.15 74.2 74.17 79.3 
79.5 79.10 79.12v 81.1 82.11 94.12 97.6° 
98.9 105.10* 105.13 106.10v 107.12 
120.12 

வ ேல vallē adv. strongly 19.8 21.8 25.17 
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வ ைல vallai adv. skilfully 33.20v 
வ ல valla pron.n. n.pl. 17.10 110.1v 
வ லவ  vallavaṉ pron.n. m.sg. skilful one 20.15* 
வ ல  vallaṉ pron.n. m.sg. 48.12v 
வ லா  vallār pron.n. 3.h. 53.14v 
வ ேலா  vallōr pron.n. 3.h. 53.14v 
வ ேலா  vallōrkku dat. of pron.n. 3.h. 48.26 
வ ேலா  vallōṉ pron.n. m.sg. skilful one ~ artisan, painter 

21.10 98.19 
[வ ல  vaṉpulam + pulam TL: n. hard soil 79.5 94.12] 
வல  valam n. strength 34.10 36.20 38.4 39.23v 61.3* 

74.2 97.2 98.9v 
வல த  valattar pron.n. m.sg. 52.8° 89.15 
வல த  valattaṉ pron.n. m.sg. 102.11 
வல  valaṉ n. strength 43.2 84.3 
வ  vallu v. 5. to be able, to be strong 
வ ல  vallaḷ neg. f.sg. 18.10v 
வ லா vallā neg. pey. 53.14 
வ த  vallittatu part.n. p.a. n.sg. 32.15 
வ  valliṟṟu part.n. p.a. n.sg. 32.15 
வ ன  valliṉaḷ p.a. f.sg. 89.19 105.4° 
வ ந  vallunaḷ part.n. i.a. 3.f. 89.19v 105.4* 
 
வ க  vaṉkaṇ TL (not DEDR): n. strength 32.21v 
 
வல  valam DEDR 5276?: n. right-wise 3.7 76.9° 83.1 
வல  valaṉ ib. 43.2 84.3 97.2v 
 
வல ப  valampaṭu TL: v. 6. to be victorious 
வல ப த valampaṭutta pey. p.a. 74.1 
 
வ சி valci DEDR 5287: n. food 8.2 106.11 110.17 
வ சிய  valciyar pron.n. 3.h. 113.11 
வ சிய  valciyaṉ pron.n. m.sg. 113.11v 
 
வல vala DEDR 5288: v. 12. to encircle 
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வல த valanta pey. p.a. 30.1 52.1 111.5 
 
வலவ  valavaṉ TL (not DEDR): n. charioteer 20.15° 

74.11* 104.3 
வலவ valava voc. 66.13 74.11° 114.8 
 
வ  vali DEDR 5276: v. 11. to compel 
வ த valitta pey. p.a. 75.2 
வ த  valittal v.n. 76.13 
வ  valittu abs. 74.14 104.4 
வ ப valippa inf. 53.14 
 
வைல valai DEDR 5288: n. (fishing) net 7.11 30.1 

60.2 70.3 
 
வ  vavvu ~ vauvu DEDR 5291: v. 5. to snatch 
வ ந  vavvunar part.n. i.a. 3.h. 1.14° 
 
வழ  vaḻakku DEDR 5292: n. wandering 51.1 72.16 

88.15 119.10 
வழ  vaḻaṅku v. 5. intr. to wander, to roam – v.r. 16.6 
வழ ந  vaḻaṅkunar part.n. i.a. 3.h. 1.14 18.11 109.10 
வழ  vaḻaṅkum pey. 51.3v 80.1 108.9 118.9 
 
வழி vaḻi DEDR 5297: n. way 7.15 7.15 14.1 18.9 

39.1 47.1* 47.1 49.18 49.18 64.4° 67.14 
74.5 94.8v 

வழிக  vaḻikaḷ pl.!!! 18.11 
 
வழி ப  vaḻippaṭu TL: v. 6. to be on one’s way; to rever 
வழி ப உ  vaḻippaṭūum pey. 113.2v 
வழிப உ  vaḻipaṭūum pey. 113.2 
 
வ  vaḻuvu DEDR 5298: v. 5. to go astray; to slip 
வழாஅ vaḻāa neg. pey. 86.13 
 



 Word Index 411 

வ தி vaḻuti TL: p.n. of Pāṇṭiya kings 93.9 
 
வைழெயா  vaḻaiyoṭu soc. of vaḻai TL: n. long-leaved two-

sepalled gamboge (Ochrocarpus 
longifolius) 8.8 

வ  vaḷ DEDR 5304: n. generosity, abundance 6.4 
20.15 37.7 38.11 47.15 59.4* 61.7° 61.12* 
73.5° 77.16 78.22 81.13 113.4 115.10 
117.10* 100.11 

 
வ  vaḷ DEDR 5306: n. sharpness 6.18 8.3 13.10* 

15.16v 53.6 54.5* 86.27° 
 
வ  vaḷ DEDR 5305: n. rein, lash, bridle 4.9 

104.4* 
வ  vaḷpu ib. 4.9v 64.3 104.4° 
 
வ ளி vaḷḷi DEDR 5316: n. climber, creeper 52.1 
 
வ ைள vaḷḷai TL: n. creeping bindweed (Ipomaea 

aquatice) 6.17 36.5 46.5 
 
வள  vaḷam DEDR 5304: n. fertility, prosperity 6.4 

10.13 13.17 17.1 22.9 26.4* 42.5° 47.16 
61.3° 91.2* 91.3* 113.7 117.4 

வள  vaḷar v. 4. to grow – v.r. 2.6 21.1 62.1 88.2° 
82.9 109.6 

 
வளவெனா  vaḷavaṉoṭu soc. of vaḷavaṉ (not Index) n. Cōḻa 

name/title 55.10 
 
வளி vaḷi DEDR 5312: n. wind 1.17 37.7 39.8 47.5 

51.3 57.7 64.4v 71.17 77.14° 82.2 102.4 
வளியி  vaḷiyiṉ obl. 43.13* 
வளிெயா  vaḷiyoṭu soc. 37.7v 
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வைள vaḷai DEDR 5313: n. bangle 6.2 19.15 24.2 
39.17 63.16v 68.12 98.7 

வைள vaḷai n. conch 24.2 
வைள vaḷai v. 4. to curve – v.r. 13.10° 33.6 79.12 
வைள  vaḷaintu abs. 58.7v 58.8 
வைள vaḷai v. 11. tr. to surround; to bend 
வைளஇ vaḷaii abs. 84.3 86.21v 
வைளஇய vaḷaiiya pey. p.a. 86.21° 
 
வற vaṟa DEDR 5320: v. 12. intr. to dry up 
வற த vaṟanta pey. 53.5 81.6 89.2 
வற  vaṟam n. drought 42.5* 
வற  vaṟaṉ ib. 49.11 97.2 109.15° 
 
வ ( ) vaṟu(m) DEDR 5513: adj. poor, empty 15.6 30.9 

39.23 119.19 
வறி  vaṟitu pron.n. n.sg. 3.8v 5.5 119.4v 
 
வ ைற vaṉpuṟai ib. 74.13R 
வ ெபாைற vaṉpoṟai TL: n. consolation 74.13 
 
வன  vaṉappu DEDR 5327: n. beauty 69.2 76.8 119.2 
வன பி  vaṉappiṉ obl. 29.6 64.3 87.16 
வன  vaṉam adj. beautiful 6.12 61.17 87.14 116.8 
 
°வைன °vaṉai TVG (not TL): v. 4./11. to embrace 
வைனஇ vaṉaii abs. 86.21* 
வைன  vaṉaintu abs. 58.7 
வைன  vaṉaiyum pey. 16.5v 
 
வைன vaṉai DEDR 5327: v. 4. to form 
வைன  vaṉaintu abs. 58.7 
 
வா vā TL (not DEDR): n. leaping 57.2v 61.12° 
வா  vāvu ib. 57.2v 
வா  vāvu TL (not DED): v. 5. to leap 
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வா  vām pey. 115.14v 

வா  vāṅku DEDR 5336: v. 5. to drag, to bend – v.r. 
4.9 18.17 37.14 77.15° 88.2 96.7 104.7 

வா க vāṅka inf. 36.6 
வா கி vāṅki abs. 30.7 72.4 84.2 84.11 112.3 
வா  vāṅkum pey. 118.4v 
 
வா  vāṭu DEDR 5342: v. 5. to fade 
வாட vāṭa inf. 119.2 
வாட  vāṭal v.n. 45.1 
வாடா vāṭā neg. pey. 93.9 
வா ய vāṭiya pey. p.a. 29.16 53.8 69.3 98.23 
 
வாைட vāṭai DEDR 5218: n. north wind 13.22 24.6 

58.11 78.10 96.6 
 
வாண  vāṇaṉ TL: p.n. of a chieftain 117.18 
 
-வா  -vāy loc. suff. 3.13 107.16* 
 
வா  vāy DEDR 5352: n. mouth; truth 0.5 3.4 3.15 

8.6 9.5 13.10 13.17* 16.3 21.22° 22.7 22.7 
27.10 29.13 33.6 33.10 36.1 36.2 39.3 
48.18 50.3 50.11 53.3 54.5 62.2 65.10 
66.14 68.20 70.6 72.3 73.15 74.17 75.10 
78.3 78.16 87.2 88.3 93.17 96.4* 96.18 
98.8 101.6 107.16° 110.1 115.7° 118.7 
120.2 

 n. truth 3.14 5.5v 39.23* 63.14 66.6 
வாயி  vāyiṉ obl. 5.5v 
வாய vāya adj. 21.22* 
 pron.n. n.pl. 15.14 
வாய  vāyaḷ pron.n. f.sg. 5.5v 
[வா ெமாழி vāymoḻi + moḻi 78.16] 
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வா  vāy DEDR 5351: v. 4. to happen with 
certainty, to be fit; to surpass – v.r. 21.12 

வா வ  vāyvatu part.n. i.a. n.sg. 38.5 
வாய  vāyal v.n. 5.5 
வா  vāy v. 11. to reach 
வா த vāytta p.a. n.pl. 100.15 
வா தன  vāyttaṉam p.a. 1.pl. 66.6 
வா தென  vāyttaṉem p.a. 1.pl. 66.6v 
வா ெதன vāytteṉa caus. abs. 70.1 
வா ப vāyppa inf. 22.17 
 
வா  vār DEDR 5356: v. 4. to overflow – v.r. 11.12 

28.3v 34.7 36.9 64.9v 77.19 82.18 94.6 
104.15 

வா த ன vārntaṉṉa comp. pey. 41.14 
வா  vārpu abs. 25.14 28.3 
வார vāra inf. 57.2v 
வார  vāral v.n. 107.9 
 
வா  vār DEDR 5269(b)/5358?: n. row, length 

59.4v 97.18 
? 
வா  vār TL (not DEDR): v. 4. to be upright, to be 

arranged in a row – v.r. 46.7 98.6 102.5 
வா  vārntu abs. 69.14 
[வா  vāruṟṟu + uṟu abs. 46.7] 
 
வா  vār DEDR 5357: v. 4./5. to comb, to scoop up 
வாாி vāri abs. 8.16 117.10 
 
வாரண  vāraṇam < Skt. vāraṇa- n. fowl 64.9 
 
வா  vāl DEDR 5364: n. purity 0.9 1.16 21.1* 

33.16* 37.13 58.7v 79.12 86.12 86.17v 
107.9 107.16 115.13 

வாஅ  vāal m.l. 107.9v 
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வா  vāḻ DEDR 5372: v. 4. to live – v.r. 88.15 
வா வ  vāḻkuvaḷ i.a. f.sg. 18.10 
வா த  vāḻtal v.n. 98.30 
வாழ vāḻa inf. 18.10v 
வாழல  vāḻalaḷ neg. f.sg. 12.14 
வாழெல  vāḻaleṉ neg. 1.sg. 29.10 
வாழா vāḻā neg. pey. 54.13 
வாழா  vāḻāḷ neg. f.sg. 112.9 
வாழி vāḻi sub. (often merely as an address) 19.2 

21.9° 23.10 25.18 47.3° 48.1 52.12 53.1 
59.3° 61.5 63.1 65.7 68.1 68.4 68.14 
69.13 71.16 79.11 82.15 85.5 87.12° 92.5 
95.5 99.11 101.1 108.11 111.3 

வாழிய vāḻiya opt. 19.2v 21.9* 47.3* 77.4* 79.11v 
87.12* 104.14° 

வாழிய  vāḻiyar opt. 46.11 59.3* 92.5v 99.11v 104.14* 
வா ைக vāḻkkai n. living, livelihood 31.13° 35.6 75.5 
வா ைக vāṭkai ib. 31.13* 
வா  vāḻttu v. 5. to praise 
வா தி vāḻtti abs. 14.16 
 agent noun!!! 67.2 
வா த vāḻtta pey. p.a. 74.2 
 
வாைழ vāḻai DEDR 5373: n. plantain (Musa 

paradisiaca) 2.1 8.9 
 
வா  vāḷ DEDR 5377: n. light 9.24 21.1° 33.2 

33.16° 
 
வா  vāḷ DEDR 5376: n. sword 24.1 24.16 36.23v 

46.13 54.5° 55.12 72.16° 78.20 89.13 
96.4° 96.16 99.1 115.7 106.9' 

வாளவ  vāḷavaṉ pron.n. m.sg. 77.15° 
[வாளர  vāḷaram + aram file; TL: n. saw 24.1] 
 
வாளி vāḷi DEDR 5376: n. arrow 67.5 
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வாைள vāḷai DEDR 5379: n. freshwater shark (Wallago 
attu) 6.18 

 
வா  vāṉ DEDR 5381: n. sky 0.8 0.8 3.6 10.1 35.2 

38.5 42.14 45.17 49.11 65.12 67.1* 87.13 
93.12 94.2v 94.3 112.13 114.9 114.11* 

வானி  vāṉiṉ obl. 0.8v 9.7 37.4 
வான  vāṉam n. sky 4.6 11.1 57.2° 67.2 71.8 72.1 77.5 

114.11° 120.2 
வான  vāṉattu obl. 16.17 57.2* 
[வானக  vāṉakam + akam 114.11v] 
வானவ  vāṉavaṉ pron.n. m.sg. Cēra king 33.14 77.15* 
[வானவர ப  vāṉavarampaṉ + varampaṉ Cēra king 45.17] 
[வான வா தி vāṉamvāḻtti Index (not TL; P.U.: vāṉam pāṭip puḷ; 

i.o.): n. sky lark 67.2] 
 
வி தி vikuti < Skt. vikṛti- n. alteration 39.17v 
 
விசி vici DEDR 5382: n. tie, leather strap 63.17 

91.13 
[விசி  viciyuṟu + uṟu v.r. 63.17] 
 
வி  vicumpu TL (not DEDR): n. sky 24.7 43.5 53.2 
வி பி  vicumpiṉ obl. 79.8 101.12 108.6 
வி பி  vicumpiṟku dat. 101.12v 
 
விைச vicai DEDR 5450: r.n. speed 14.18 96.7 109.7° 
 
விட  viṭar DEDR 5473: n. cleft, cave 8.12 21.16 

22.12 47.6 88.12 89.4 
 
விடைலேயா  viṭalaiyōṭ’ soc. san. of viṭalai TL (not DEDR): n. 

warrior 7.12 
 
வி ய  viṭiyal DEDR 5475: n. dawn 37.5 41.1 63.6 87.6 

100.16 
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வி  viṭu DEDR 5393: v. 6. to let go – v.r. 14.18 
36.4 47.5 47.7 53.3 56.5 64.9* 73.16 83.13 
105.11 108.7 

வி டத  viṭṭataṉ obl. of part.n. p.a. n.sg. 109.12° 
வி ட ன viṭṭaṉṉa comp. pey. 34.12 
வி  viṭṭu abs. 71.2 78.13 109.12* 
விட viṭa inf. 8.14 47.19 117.13 
விடாஅ viṭāa neg. abs. 32.12 
 neg. pey. 26.9 
விடாஅ  viṭāal neg. ipt. 26.9v 
வி  viṭupu abs. 73.3 
வி  viṭum hab. fut. 27.12 
வி  viṭu v. 11. to let go of 
வி தைன viṭuttaṉai p.a. 2.sg. 77.3v 
வி தி viṭutti sub. 2.sg. 77.3 
வி ேபா  viṭuppōṟku part.n. i.a. m.sg. dat. 66.16° 
 
விைட viṭai TL: < Skt. vṛṣa- n. bull 109.7* 
விைடய viṭaiya adj. 113.14 
 
வி  viṇ DEDR 5396: n. sky 8.12 69.10 111.15 
 
விதைவ vitavai DEDR 4860: n. boiled rice, gruel 37.13 
 
விதி  vitir DEDR 5399: v. 11. to scatter 
விதி த vitirtta part.n. p.a. n.pl. 103.3 
 
விய  viyar DEDR 5486: r.n. perspiration 17.4 
விய  viyar v. 11. to perspire 
விய ப viyarppa inf. 49.8 
 
விய  viyal DEDR 5404: n. width 14.7 15.11 22.3 

24.7 42.9 45.3° 47.12 48.4v 49.4v 49.14 
52.9 62.14 83.10* 87.13 93.21 97.13 98.19 
103.8 107.4 116.19 

[விய  viyalūr Index: p.n. of a place 97.13] 
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விர  viral DEDR 5409: n. finger 34.11 54.20 88.14 
 n. toe 5.14 
விரல virala adj. 1.16° 
 
விர  viravu DEDR 5407: r.n. mixture 114.3 
விர  viravu v. 5. to mix – v.r. 25.2 108.12 
விரவி viravi abs. 37.12” 
விைரஇ viraii abs. 37.12 94.5 118.3° 118.7° 
விைரஇய viraiiya pey. p.a. 118.3* 118.7* 
விராஅ  virāay abs. 99.8 
 
விாி viri DEDR 5411: v. 4. intr. to expand – v.r. 0.1 

36.10* 38.1 100.12 109.6v 
விாி த virinta pey. p.a. 13.16 57.11* 
விாி த ன virintaṉṉa comp. pey. 11.8° 
விாி தன virintaṉa p.a. n.pl. 2.16 
விாி  virintu abs. 63.6 
விாி viri v. 11. tr. to expand 
விாி த ன virittaṉṉa comp. pey. 11.8* 
விாி பைவ virippavai part.n. i.a. n.pl. 108.13 
 
வி  viruntu DEDR 5415: n. feast, guest; newness 

110.12 
வி தி  viruntiṉ obl. 54.1 
வி தின  viruntiṉam pron.n. 1.pl. 112.18 
 
வி ப  viruppam DEDR 5416: n. longing 
வி பெமா  viruppamoṭu soc. 66.11v 
வி ெபா  viruppoṭu soc. 29.20 66.11 86.23 
 
விைர virai TL (not DEDR): v. 11. to emit fragrance 
விைரஇ viraii abs. 118.3 
 
விைர virai DEDR 5417: v. 4. to hasten – v.r. 21.22v 

53.2 
விைர  viraintu abs. 9.17 47.2 
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விைரயி  viraiyiṉum conc. 102.7v 
விைரவன  viraivaṉaḷ p.a./i.a. f.sg.!!! (cf. AN 158.5, NA 222.5) 

16.14 
விைரவென  viraivaṉeṉ p.a./i.a. 1.sg.!!! 16.14v 
விைரவின  viraiviṉaḷ pron.n. f.sg. 16.14v 
 
வி  vil DEDR 5422: n. bow, rainbow 25.19 31.7 

31.13 35.6 44.9 53.10 69.15 77.15 79.14 
82.11 84.1 89.16v 97.6* 120.12 

வி  villiṉ obl. 96.2 107.17 
வி ெலா  villoṭu soc. 101.7 
வி ல  villar pron.n. 3.h. 31.13” 
வி ல  villaṉ pron.n. m.sg. 48.12 
வி ேலா  villōr pron.n. 3.h. 9.2 
 
வி  vil DEDR 5421: v. 10. to sell; to be sold 
விைல vilai n. price 90.13 
 
வில  vilaṅku DEDR 5423: r.n. animal 2.9 
வில  vilaṅku v. 5. intr. to transverse; to go astray; tr. to 

obstruct – v.r. 0.9v 2.9 3.18° 14.18 47.4 
71.17 71.18° 89.16° 105.15* 

வில கி vilaṅki abs. 8.17* 
வில கிய vilaṅkiya pey. p.a. 17.22 21.27 
வில கி  vilaṅkiyīr part.n. p.a. 2.pl. 8.17° 
வில கி  vilaṅkiṉ cond. 33.19 
வில கின vilaṅkiṉa p.a. n.pl. 109.15 
வில  vilaṅkum pey. 3.18* 
 
விழ  viḻavu DEDR 5427: n. festival 17.19 26.3 61.13 

70.12 82.10° 83.10° 113.16 
விழவி  viḻaviṉ obl. 115.1 116.14 
விழ viḻa ~ viḻavu 82.10* 
 
வி ( ) viḻu(m) TL (not DEDR): adj. excellent 12.8 35.6 

53.10 61.13 86.7 105.13 
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வி மி  viḻumitu pron.n. n.sg. 13.12 
 
வி ம  viḻumam TL (not DEDR): n. distress 18.9 
 
விைழ viḻai DEDR 5528: v. 4. to desire – v.r. 109.6 
விைழ  viḻaiyum pey. 16.5 66.3 
 
வி  viḷ DEDR 5432: v. 2. to unfold – v.r. 89.10° 
 
விள க  viḷakkam DEDR 5496(a): r.n. lamp, light 88.6 
விள க  viḷakkattu obl. 93.14 
விள  viḷakku ib. 86.4 89.16* 
விள கி  viḷakkiṉ obl. 72.15 92.12 111.14 
[விள  viḷakkuṟuttu + uṟuttal abs. 86.4] 
விள  viḷakku v. 5. to make clear, to illuminate 
விள  viḷakkum pey. 53.2 
விள  viḷaṅku v. 5. to shine – v.r. 0.9 0.10 58.8 87.13° 

91.1 
விள க viḷaṅka inf. 73.4° 
விள கி viḷaṅki abs. 66.1 114.11 
விள கிய viḷaṅkiya inf. 66.1v 
விள  viḷaṅkum pey. 53.2v 87.13* 
 
விள கி  viḷaṅkil Index: p.n. of a place 81.13 
 
விள  viḷar DEDR 5496(a): v. 4. to whiten – v.r./r.n. 

89.10* 
 
விளி viḷi DEDR 5433: r.n. call, cry summons 5.2 

17.13 12.7 19.3 28.10 41.7 54.20 64.4* 
68.19 79.15 94.8 

விளியா  viḷiyāl inst. 25.7 
விளி ப viḷippa inf. 68.19v 
விளியா viḷiyā neg. pey. 25.7v 
 
விளி viḷi TL (not DEDR): v. 4. to perish – v.r. 55.4 



 Word Index 421 

விளி ேதா  viḷintōr part.n. p.a. 3.h. 61.2 
விளியா  viḷiyār neg. 3.h. 61.2 
விளி  viḷivu n. sleep or end (P.U.: uṟaṅkumiṭam 

muṭiviṭamām) 58.3 
 
விைள viḷai DEDR 5437: v. 4. to ripen – v.r. 45.1 

77.14* 78.17 89.7 115.11 
விைள த viḷainta pey. p.a. 2.4 15.3 
விைள viḷai v. 11. to let ripen 
விைளஇ viḷaii abs. 82.12° 
விைளஇய viḷaiiya pey. p.a. 82.12* 

விைளயா  viḷaiyāṭu DEDR 5438: v. 5. to play 
விைளயா  viḷaiyāṭum pey. 47.16 
 
விற  viṟal DEDR 5439: n. victory 3.6* 17.19 49.10 

75.14 
 
விற யி  viṟaliyiṉ obl. of viṟali TL (not DEDR): n. female 

dancer 82.10 
 
வின  viṉavu DEDR 5516: v. 5. to ask 
வினவ  viṉaval v.n. 29.14 
 i.a. 1.sg. 7.17” 
வினவ  viṉavaliṉ obl. of v.n. 86.26 98.8 
வினவி viṉavi abs. 48.14 
வின தி viṉavuti sub. 2.sg. 48.3 
வின வ  viṉavuval i.a. 1.sg. 7.17 
வினாஅ  viṉāay abs. 82.12v 
 
விைன viṉai DEDR 5445: n. work 4.12 5.7 9.1 21.7 

25.9° 29.1 33.1 33.19 41.3* 44.1 44.6 47.2 
51.8 68.15v 74.1 75.1 77.1 79.2 84.16 
93.7 98.11 103.11 104.1 105.13 113.27 
117.3 

விைன  viṉaikku dat. 29.5 29.21 93.3 
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விைனெயா  viṉaiyoṭu soc. 51.13 
விைனஞ  viṉaiñar pron.n. 3.h. 84.13v 116.2 
விைனந  viṉainar pron.n. 3.h. 84.13* 116.2v 
 

 vī TL (not DEDR): n. blossom 2.7 21.11 
23.11v 57.13 70.9 74.6 83.1 84.8 85.11 
95.7 99.7 99.7 107.20 114.3 

 
 vī DEDR 5446: v. 4. to perish − v.r. 19.16* 

101.15* 
ய vīya inf. 19.16° 

 vīṅku DEDR 5448(a): v. 5. to swell – v.r. 14.10 
14.18v 54.7 54.20° 59.16 64.6 89.10 
105.15° 

க vīṅka inf. 9.2 26.15 51.11 
 vīṅkupu abs. 96.7 

 
 vīcu DEDR 5450: v. 5. to fling – v.r. 23.1 30.9 

42.9 106.8 117.8 
சிய vīciya pey. p.a. 23.1v 

 vīcum pey. 13.23 
 

ர  vīrar < Skt. vīra- n. 3.h. hero 36.23 
 

 vīḻ TVG (not TL): n. desire 13.6 21.2 47.12 
 

 vīḻ DEDR 5431: n. aerial root 38.7 57.6 70.16 
89.16v 

 n. lock of hair (TL as colloquial) 73.2 
 

 vīḻ DEDR 5430: v. 4. to descend – v.r. 19.13 
20.6 23.11° 29.3 73.2” 80.11* 

த vīḻnta pey. p.a. 33.3v 115.8 
ேதா  vīḻntōr part.n. p.a. 3.h. 53.10 109.7 

ழ vīḻa inf. 80.11° 
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ழா vīḻā neg. abs. 102.13 
ழா vīḻā ib. m.l. 102.13v 

 vīḻ v. 11. to cause to fall 
த vīḻtta pey. p.a. 35.5 

 
ைள vīḷai DEDR 5461: n. whistling 33.5 

 
ெவஃ  veḵku DEDR 5528: v. 5. to desire ardently 
ெவஃகா  veḵkār neg. 3.h. 112.12 
 
ெவ ணி veṇṇi TL: p.n. of a place (Poru 147) 55.10° 
 
ெவதி  vetir DEDR 5484: n. bamboo 27.2 
 
ெவ ப( ) veppa(m) DEDR 5517: n. heat 31.1* 
ெவ( ) ve(m) adj. hot 1.10 15.1 33.11 38.3 47.8 50.3 

54.2 55.3 71.17 81.10 89.8 98.19v 103.10 
109.7v 115.3 117.12 

ெவ  veytu pron.n. n.sg. 77.4 
[ெவ ற veytuṟa + uṟu inf. 77.4] 
ெவ ய veyya pron.n. n.pl. 19.14 
 adj. 55.8* 
ெவ ைய veyyai pron.n. 2.sg. 112.10 
ெவ ேயா  veyyōḷ f.sg. 49.1 
ெவ ேயாெளா  veyyōḷoṭu f.sg. soc. 6.7 
ெவ ைம vemmai n. heat 29.15 
ெவ ைமய vemmaiya adj. 1.13 
ேவ vē v. 13. to burn 
ெவ  ventu abs. 71.6 
ேவவ  vēvatu i.a. n.sg. 55.8 
 
ெவயி  veyil DEDR 5517: n. sunlight 37.10 57.3 63.6 

91.7 
 
ெவாி  verin DEDR 5488: n. back 37.10 42.3v 
ெவாி  verinu ib. 65.14 
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ெவ  veru DEDR 5490: n. fright 51.5 117.5 
ெவ  veruvu v. 5. to be frightened 
ெவாீஇ verīi abs. 19.14 39.11° 40.14* 108.12 
ெவாீஇய verīiya pey. p.a. 12.11 39.11* 40.14° 
ெவ உ  verūum pey. 32.13 
[ெவ வ  veruvaru + varu v.r. 51.5 117.5] 
 
ெவ  veruku DEDR 5490: n. wild cat 73.3 
 
ெவ  vel DEDR 5493: v. 3. to overcome – v.r. 

7.12v 33.14* 36.16* 62.12 64.6 70.15 
109.7v 

ெவ றிக  veṉṟikam irr. sub. 1.pl.!!! (cf. āṉṟikam ib. variant) 
74.12v 

ெவ றிக  veṉṟikaṉ irr. sub. 1.sg.!!! 74.12* 
ெவ  veṉ n. victory 70.13 85.9 98.16* 104.3 
ெவ றி veṉṟi ib. 27.15 36.23 45.16 
ெவ றிெயா  veṉṟiyoṭu soc. 31.12 74.1 
 
ெவ  veḷ DEDR 5496(a): adj. white 2.17 6.8 7.8v 

7.12 7.21 13.23 20.8 21.2 21.24 27.7 
24.12 26.2 34.1 36.21 38.16 40.13 47.10 
53.4 55.10* 60.4 61.9 62.12v 64.6v 68.5* 
68.19 74.7 83.6 86.6 90.1 94.2 96.14 
98.16° 104.9 107.9 109.7 116.6* 117.6 
117.15 118.1 120.14 

[ெவ ெண  veṇṇel + nel 96.14] 
ெவ ளி veḷḷi n. whiteness, silver 37.12 
ெவளி  veḷiṟu v. 5. to become white – v.r. 84.5* 
 
ெவ ள  veḷḷam DEDR 5503: n. flood 68.16 
 
ெவ ைள veḷḷai (DEDR 5496(a): whiteness?) n. goat 104.9 
 
ெவளி veḷi DEDR 5498: n. outside 106.10v 
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ெவளி  veḷil TL (not DEDR): n. squirrel 12.7 109.6 
 
ெவளி  veḷiṟu TL (not DEDR): n. defect 106.11 
 
ெவ பி  veṟpiṉ obl. of veṟpu TL (not DEDR): n. mountain 

38.5° 47.17 
ெவ ப  veṟpaṉ pron.n. m.sg. 38.5* 42.14 98.5 
ெவ ப veṟpa voc. 18.8 112.13 
 
ெவறி veṟi TL (DEDR 5511): n. dance of the Vēlaṉ 

98.19 114.2 
 
ெவறி veṟi TVG (not TL): n. perfume 29.15v 98.27 

106.3 117.13 119.7 
 
ெவ ைக veṟukkai TL (not DEDR; P.U.: celvam): n. 

abundance, wealth 1.9 21.8 
ெவ  veṟu v. 11. to abound 
ெவ த veṟutta pey. p.a. 2.11 
ெவ ப veṟuppa inf. 33.11° 
 
ெவ  veṟu DEDR 5512: v. 11. to detest 
ெவ ப( ) veṟuppa(m) ~ veṟuppu n. aversion 33.1° 
 
ேவ கட  vēṅkaṭam TL: p.n. of the Tiruppati hills (only AN 

and PN!) 27.7 61.13 83.10 85.9° 
ேவ கட  vēṅkaṭaṉ ib. 85.9* 
 
ேவ ைக vēṅkai DEDR 5520: n. East Indian kino tree 

(Pterocarpus marsupium) 2.16 12.10 38.1 
48.6 52.2 85.10 105.1 118.2 

 
ேவ ட  vēṭṭam DEDR 5527: n. hunt 63.17 70.1 
ேவ ட  vēṭṭattu obl. 58.3 
ேவ  vēṭṭu ib. 3.5 28.8* 
ேவ வ  vēṭṭuvar pron.n. 3.h. 28.8v 
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ேவ வ  vēṭṭuvaṉ m.sg. 28.8° 36.6 
 
ேவ  vēṇṭu DEDR 5528: v. 5. intr. to be necessary; tr. 

to need, to want – v.r. 48.1 68.1 68.4 
78.19 

ேவ  vēṇṭi abs. 55.16 66.8 
ேவ ய vēṇṭiya pey. p.a. 52.3 
ேவ  vēṇṭiṉ cond. 98.20 
ேவ ன  vēṇṭiṉam p.a. 1.pl. 26.15 
ேவ  vēṇṭum hab. fut. 10.8 45.8 71.15 
 
ேவ மா  vēṇmāṉ TL: n. m.sg. male member of the Vēḷir 

clan 36.19 
 
ேவ  vēttu adj. 27.15 
ேவ  vēntu DEDR 5529: n. kingship, king 78.21* 

104.1 
ேவ த  vēntar h. 78.21° 96.15 116.15 
ேவ த  vēntaṉ m.sg. 24.18 44.1 54.2 84.17 100.8 109.14 
 
ேவ பி  vēmpiṉ obl. of vēmpu DEDR 5531: n. neem tree 

93.9 
 
ேவ  vēy DEDR 5541: n. bamboo 1.8 2.11 17.15 

47.18 51.7 55.4 91.7 
ேவயி  vēyiṉ obl. 15.18 
 
ேவ  vēy DEDR 5532: v. 4. to cover – v.r./r.n. 

27.17 87.3 104.17 
[ேவ த ேதா  vēytantōy + taru part.n. p.a. 2.sg. 104.17] 
 
ேவாி  vēriṉ obl. of vēr DEDR 5535: n. root 42.3 
 
ேவ  vēl DEDR 5536: n. spear 0.6 6.20 7.12 27.15 

33.14° 35.4 45.16 59.10 60.12 62.12 64.6 
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67.11 70.13 81.12 85.9 104.3 105.10 
113.5 113.15 120.1* 120.12v 

ேவெலா  vēloṭu soc. 119.13 
ேவல  vēlaṉ pron.n. sg. priest of Murukaṉ 22.21v 

98.18 114.1 
ேவல  vēlaṟku dat. 22.21 
 
ேவல  vēlattu obl. of vēlam TVG (not TL): n. Vēlam 

tree 89.6 
 
ேவ  vēli DEDR 5538: n. fence, hedge 46.3 97.13 
 
ேவழ  vēḻam DEDR 5542: n. elephant bull 2.11 
ேவழ  vēḻattu obl. 39.11 
 
ேவழ  vēḻam DEDR 5541: n. sugarcane (TVG: a wild 

counterpart without sweet content) 6.8 
 
ேவ  vēḷ DEDR 5544: v. 9. to offer sacrifices 
ேவ ட vēṭṭa pey. p.a. 36.22 
ேவளா vēḷā neg. pey. 24.1v 
ேவளா  vēḷār neg. part.n. 3.h. 24.1° 
ேவ வியி  vēḷviyiṉ obl. of vēḷvi n. sacrifice 13.11 
 
ேவ  vēḷ DEDR 5528: v. 9. to want 
ேவளா vēḷā neg. pey. 24.1* 
ேவளா  vēḷār neg. part.n. 3.h. 24.1° 
 
ேவ  vēḷ DEDR 5528: r.n. desire – DEDR 5545: n. 

ruler; p.n. Murukaṉ 1.3 22.6 61.15 98.27 
120.1° 

ேவ ைகயி  vēṭkaiyiṉ obl. 64.12 91.8 
 
ேவ  vēṟu DEDR 5548: pron. different 2.9 21.8 29.6 

55.9* 73.9 
ேவ  vēṟṟu obl. 67.11 113.14 
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ேவனி  vēṉil DEDR 5517: n. summer 37.17 51.7 69.9 
105.16 

 n. spring 97.17 
ேவனில vēṉila adj. 12.3* 
 
ைவ vai DEDR 5553: n. straw of paddy, grass; 

Index: n. hay 37.5 
 
ைவ vai DEDR 5552: n. sharpness 0.9 4.1 108.3v 
 
ைவ vai DEDR 5549: v. 11. to place 
ைவ த vaitta pey. p.a. 60.13 
ைவ  vaittu abs. 30.10 
ைவ பி  vaippiṉ obl. of vaippu n. region 21.14 57.9 
 
ைவக  vaikal DEDR 5554: n. day 11.13 29.9 
ைவகைற vaikaṟai n. dawn 24.6 42.10 
ைவ  vaikuṟu ib. 17.21 100.16 
 
ைவ  vaiku DEDR 5554: v. 5. to be kept, to stay – v.r. 

37.5 41.1 87.13* 116.10 
ைவகி vaiki abs. 29.21 
ைவகிய vaikiya pey. p.a. 60.3 
ைவ வ  vaikuvar i.a. 3.h. 37.1° 
 
ைவைய vaiyai TL: p.n. of a river 36.9 
 
ெவௗ  vauvu DEDR 5291: v. 5. to snatch 
ெவௗ ந  vauvunar part.n. i.a. 3.h. 1.14* 
 



3. Additional Indexes 
 
 





3. 1. Words Not Included in the DEDR 

அ ண  acuṇam TL (not DEDR, only these passages): p.n. 
a fabulous creature found in poetry 88.12 

அட  aṭar TL (not DEDR): n. plate; flower petal 9.4 
19.17 

அ திாி attiri TL (not DEDR): n. mule 120.10 
அத  ataḷ TL (not DEDR): skin, bark 58.4 104.8 

109.13 
அ ப  ampal TL (not DEDR): n. scandal 70.6 100.15 

102.17° 115.3 
அம  amar TL (not DEDR): r.n. fight 27.15 67.8 77.9 

78.20 78.21* 96.16 106.10 111.13 113.4v 
119.14 

அம  amar v. 5./11. to be at strife 
அம த amartta pey. p.a. 3.17 27.17 48.17v 
அமாிய amariya pey. p.a. 5.1 
அாி ari TL (not DEDR): n. softness 45.7 74.7 

102.10 
அவ  aval TL (not DEDR): n. depression 4.4 119.7* 
அவல avala adj. 23.5° 
அவி  avir TL (not DEDR): v. 4. to shine – v.r. 11.2 

16.2v 19.13 25.2 31.1 39.13 57.3 75.11 
82.1 91.7 97.18 101.14* 117.19 

அவி  avirntu abs. 0.10 
அவி  avirpu abs. 101.14° 
ஆதி āti TL (not DEDR): n. running of a horse in 

straight course 104.5 
ஆய  āyam TL (not DEDR): n. HER female 

companions 11.4 117.2 
ஆய  āyattu obl. 66.24 96.9 
ஆஅய  āayattu obl. m.l. 66.24 
ஆயெமா  āyamoṭu soc. 17.2 60.10 110.6 
ஆயேமா  āyamōṭ’ soc. san. 7.3 20.8 49.16 
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ஆ  ār TL (not DEDR): n. stem, spoke 9.6 14.19 
15.13 

இ  iku TL (not DEDR): v. 11. to lower (as hair) 
இ  ikukkum pey. 82.5 (P.U.: tāḻttal) 
இ  ikuttu abs. 86.28 
இ  iku TL (not DEDR): v. 6. intr. to break; to 

shower – v.r. 1.13v 26.23° 32.10 
இ சி iñci TL (not DEDR): n. ramparts of a fort 35.2 
இட  iṭam TL (not DEDR): n. left side 29.2 
[இட ப  iṭampaṭiṉ + paṭu cond. 29.2”] 
இைட iṭai TL (not DEDR): n. way 3.18 17.12 53.5 

55.2 57.9 67.7 79.15 81.9 95.8 115.12 
இத  ital TL (not DEDR): n. partridge) 23.3 
இ வி iruvi TL (not DEDR): n. stubble 28.5 38.13* 
இைழ iḻai TL (not DEDR): n. jewel, gem 3.16 5.25* 

6.3 6.7 29.14 47.15 50.4 51.12 58.4 61.4° 
75.11 86.12 90.14 94.14 99.4 

இைழ iḻai TL (not DEDR): v. 11. to make – v.r. 
61.4* 

இைழ த iḻaitta pey. p.a. 18.14 
இைழ  iḻaittu abs. 22.8 98.14 110.7 
இ  iṟumpūtu TL (not DEDR): n. amazement 14.8* 
உ  uṇ TL (not DEDR): n. kajal 10.5 25.14 27.17 

29.8 48.21 52.14 65.19 81.14 109.1 
உ  uru TL (not DEDR): n. fear 17.11 22.11 
ஊ  ūṟu TL (not DEDR; DEDS 613?): n. obstacle 

18.11 107.13 
எஃக  eḵkam TL (not DEDR): n. edge, blade 77.18 
எஃ  eḵku ib. 29.5 71.12 72.18 102.11 116.9 
எஃகி  eḵkiṉ obl. 9.1* 
எகின  ekiṉam TL (not DEDR): n. swan; dog (thus TVG) 

34.12 
ஏ  ēr TL (not DEDR): n. beauty 42.2° 42.4 

49.1* 117.3 
ஏஎ  ēer ib. 2.11 
ஏர ēra pron.n. n.pl. 26.7 
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ஏ  ēr TL (not DEDR): v. 4. to resemble – v.r. 
8.15 57.13 

ஏ  ēr TL (not DEDR): v. 4. to rise – v.r. 13.22 
93.22v 

ஏ  ērpu abs. 13.12 43.2 84.3 
ஒ த  oruttal TL (not DEDR): n. male of an animal 

65.16 78.4 
ஒ ைக oḻukai TL (not DEDR): n. cart 30.6 
ஓதி ōti TL (not DEDR): n. female hair 9.11 39.14 

48.18 65.8 86.31 102.19 107.22 
ஓைர ōrai TVG (not DEDR): n. play 49.16 60.11 
ஓவ  ōvam TL (not DEDR): n. picture 5.20 
ஓவ  ōvattu obl. 54.4 98.11 
க  kakku TL (not DEDR): v. 5. to spew up for the 

stomach 3.4* 
க சி kaṭci TL (not DEDR): n. nest 89.5° 
க  kaṭu TL (not DEDR): v. 11. to resemble 
க  kaṭukkum pey. 14.20 35.16 
க ப kaṭuppa inf. 18.17 119.6 
 i.a. n.pl. 11.12 
க பைல kampalai TL (not DEDR): n. clamour 86.9 96.17 
கம  kamam TL (not DEDR): n. fullness 43.1 
கராஅ  karāam TL (not DEDR): n. alligator 18.3 
க வி karuvi TL (not DEDR): n. amount 4.6 
கல  kalam TL (not DEDR): n. ornament 1.9 3.12 

16.9 69.17 76.4° 89.15 93.6° 
கல  kalaṉ ib. 76.4* 93.6* 
க  kaliḻ TL (not DEDR): v. 4. to shine forth − v.r. 

97.20* 
க  kaliḻntu abs. 19.13° 
கவி  kaviṉ TL (not DEDR): n. beauty 4.7 38.10 57.12 

75.14 86.5 98.12 115.16 
கவி  kaviṉ v. 5./8. to become beautiful 
கவினி kaviṉi abs. 41.8 70.10 
கவினிய kaviṉiya pey. p.a. 84.5 
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க  kaḻutu TL (not DEDR): n. elevated platform for 
guarding the fields 88.5 

க தி  kaḻutiṉ obl. 102.2 
கைற kaṟai TL (not DEDR): n. mortar 83.3 
க ன  kaṉṉal TL (not DEDR): n. perforated hour-glass 

that sinks in water (Mul. 58) 43.6 
காரா kārā TL (not DEDR): n. buffalo cow 46.1v 
காரா  kārāṉ ib. 46.1 
காவி kāvi TL (not DEDR) n. blue water-lily 

(Pontederia monochoriavaginalis) 36.10* 
கா  kāḻ TL (not DEDR): n. pearl string, girdle 

73.4 116.8 
கிைள kiḷai TL (not DEDR): v. 11. to dig up – v.r. 

39.18 
கிைளயா kiḷaiyā (neg.) abs. 16.15 

ண  kuṇakku dat. of kuṇa TL (not DEDR): n. east 76.11 
ணா  kuṇātu pron.n. n.sg. 4.14 
ணாஅ  kuṇāatu m.l. pron.n. n.sg. 90.9v 

கி  kurukiṉ obl. of kuruku TL (not DEDR): n. hole in 
the nozzle of a smith’s bellows 55.7 81.5 
96.6v 

* ைவ *kuvai (not TL; cf. DEDR 1741) 11. to heap – 
v.r. 94.2 

ைவஇ kuvaii abs. 110.7 
ைவஇய kuvaiiya pey. p.a. 93.22 
ைவ kuvai DEDR 1741 n. heap 40.4 113.14 
ழிசி kuḻici TL (not DEDR): n. pot 77.7 

 kuḻumu TL (not DEDR): v. 5. to growl 
 kuḻumum pey. 92.4 112.6 

ட  kūṭam TL (not DEDR): n. house (+ PN 170.16) 
101.12 

ேக  kēḻ TL (not DEDR): n. lustre 26.14 28.9v 
60.2v 61.17 80.9 91.9 93.1v 

ேகழ  kēḻal TL (not DEDR): n. boar 8.6 21.18 111.10 
ைக kai TL (not DEDR): n. action 40.8 64.17 98.8 
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[ைகய  kaiyaṟu + v.r. aṟu TL: to be desolate 64.17 71.7 
98.8 113.22] 

[ைகய  kaiyaṟupu + abs. of aṟu 40.8] 
ெகா  koṭku TL (not DEDR): v. 5. to revolve 
ெகா  koṭkum pey. 20.16 
ெகா சி koṭiñci ~ koṭuñci 110.24* 
ெகா சி koṭuñci TL (not DEDR): n. lotus staff(?); TVG: 

handle (of a chariot) 50.6 110.24° 
ெகா  koṇṭi TL (not DEDR): n. pillage 10.11 
ெகா  koṇmū TL (not DEDR): n. cloud 68.5 
ெகா ைம kommai TL (not DEDR): n. roundness 29.16 65.18 
ெகா ைமய  kommaiyam adj. 15.3 
ெகா ைல kollai TL (not DEDR) n. clearing 89.17 
ெகா ைள koḷḷai TL (not DEDR): n. price 30.10 
ேகா ய  kōṭiyar TL (not DEDR): n. dancer h. 111.9 
சித  citar TL(not DEDR): n. bee 25.9 41.3 
சில  cilampu TL (not DEDR): n. mountain side 8.8 

12.12 47.17 52.5 112.14 
சிவ  civaṇu TL (not DEDR): v. 5. to go with 
சிவண civaṇa inf. 66.14 
சிவணிய civaṇiya inf. 66.1v 

ைமய  cummaiyar pron.n. 3.h. of cummai TL (not DEDR): n. 
noise, clamour 86.18 

ர  curaṉ (not DEDR) n. desert 17.22 68.21* 
119.10* 

ெச ல  cellal TL (not DEDR): n. distress 5.7v 22.3 
98.28 

ெசவி  cevili TL (not DEDR): n. foster-mother 26.18 
ெசா  col TL (not DEDR): v. 5. to remove 
ெசா ய coliya inf. 8.10 
ஞா பி  ñāṭpiṉ obl. of ñāṭpu TL (not DEDR) n. battle, 

army 57.16 89.14 
ெஞம  ñemal TL (not DEDR; P.U.: caruku): n. dry leaf 

(here and Pari 8.44) 39.7 
ெஞேரெரன ñerēreṉa inf. = adv. of ñerēreṉ TL (not DEDR): 

ideophone suddenly 39.15v 86.18° 
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ெஞா  ñoḷku TL (not DEDR): v. 5. to languish, to 
diminish 

ெஞா கி ñoḷki abs. 31.2 
தைடஇ taṭaii TL (not DEDR): ind. bent down 26.12 
த ணைட taṇṇaṭai TL (not DEDR): n. village in the 

agricultural tract 84.14 
தண taṇa TL (not DEDR): v. 12. to depart 
தண தைன taṇantaṉai p.a. 2.sg. 50.7 
தத  tatar TL (not DEDR): n. denseness 101.4v 
த  tatumpu TL (not DEDR): v. 5. to resound 
த  tatumpum pey. 40.13 
தைத tatai TL (not DEDR) 4. to be densely packed – 

v.r. 97.21* 
தைத த tatainta pey. p.a. 0.2v 1.1 22.12 
தைதய tataiya inf. 46.12 
தய  tayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to sway 
தய க tayaṅka inf. 27.1v 
தய  tayaṅkum pey. 27.1 
தய  tayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to glitter 
தய க tayaṅka inf. 86.16 
தைல talai TL (not DEDR) n. place, area 3.3 19.3 

21.14 29.4 29.4 36.14 39.12 51.7 65.13 
67.4 68.16 68.16 78.1 78.2 79.9 83.10 
89.2 91.7 101.11 103.1 109.6 

தைல talai TL (not DEDR): v. 5./11. (TL: v. 4.) to 
give away liberally, to offer 

தைலஇ talaii abs. 58.1 
தைலஇய talaiiya pey. p.a. 8.15 38.10v 58.1v 68.15 
தைலயி  talaiyiṉṟu p.a. n.sg. 54.3 
தழ  taḻaṅku TL (not DEDR): v. 5. to sound, to resound 

(no taḻuṅku) – v.r. 24.15 
த க  taṟukaṇ TL (not DEDR): n. valour, bravery, 

fearlessness 77.10 
தா tā TL (not DEDR): n. strength 37.3 
தா  tāmpu TL (not DEDR): n. rope 54.7 
தா  tāḷ TL (not DEDR): n. effort 61.3 74.2 78.20* 
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தி தி titti TL (not DEDR): n. sweets, ligth food 
113.16 

தி தி titti TL (not DEDR): n. beauty spot 41.16 
திதைல titalai TL (not DEDR): n. beauty spot 54.21 

119.1 
 n. stretch mark 26.13 86.11 
திமி  timil TL (not DEDR): n. boat 10.10 60.3 70.1 

தி tutti TL (not DEDR): n. streaky spots below 
the navel, stretch marks 41.16v 

பி  tuppiṉ obl. of tuppu TL (not DEDR): n. vigour 
13.2 73.13 102.1 105.11 108.9 

 turu TL (not DEDR): n. sheep 94.4v 
உ turūu m.l. 35.9 94.4 

வ  tuvar TL (not DEDR): v. 4. to divide 
வரா tuvarā neg. pey. 12.4 
ைன tuṉai TL (not DEDR): v. 4./5. to hasten – v.r. 

9.16 
 tūṇṭu TL (not DEDR): v. 5. to pound (P.U.: 

kuttutal; this passage) 9.12 
ெதளி  teḷir DEDR 3433: v. 11. to shine, sparkle − TL 

(not DEDR) v. 11. to sound 
ெதளி ப teḷirppa inf. 51.12 106.8 117.8 
ெத  teṟu TL (not DEDR): v. 11. to heap 
ெத த teṟutta pey. p.a. 89.15 
ைதஇ taii m.l. of tai TL (not DEDR): p.n. of a month 

24.5 
ெதா  toṭi TL (not DEDR): n. ring on an elephant’s 

tusk 24.11 
ெதா யி  toṭiyiṉ obl. 26.7 
ெதாைட toṭai TL (not DEDR): n. arrow 35.6 53.10 

119.12 
 n. shooting 105.13 
ேதாணி tōṇi TL (not DEDR): n. boat 50.1 
ேதா பி tōppi TL (not DEDR): n. toddy 35.9 
ெதா பி toppi ~ tōppi 35.9v 
[ேதா பி க  tōppikkaḷ + kaḷ P.U.: n. rice toddy 35.9] 
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நன  naṉam TL (not DEDR): adj. wide, vast 3.3 19.3 
39.12 51.7 65.13 67.4 78.1 79.9 89.2 91.7 
101.11 103.1 109.6 

நன  n. naṉavu expanse; stage 82.10v 
நனி naṉi TL (not DEDR): adv. abundantly 19.1 

48.3° 87.11 
நாம( ) nāma(m) TL (not DEDR): n. fear 18.7 72.14 

தி nuti TL (not DEDR): n. tip 4.1° 5.14 13.18 
24.12 35.4 

திய nutiya adj. 67.5 
ெந  neṟṟu TL (not DEDR): n. nut, kernel 45.1 89.7 

115.11 
ேநெரன nēreṉa TL (not DEDR): ideophone suddenly 

39.15 
ெநா  noṭu TL (not DEDR): v. 11. to sell 
ெநாைட noṭai n. price, sale 60.4 61.10 83.8 
ெநா ம  notumal TL (not DEDR): n. indifference; strange 

17.8 39.4° 112.18 
ெநா மல notumala pron.n. n.pl. 39.4v 
ெநா மல  notumalar pron.n. 3.h. stranger 39.4* 
[ெநா மலாள  notumalāḷaṉ + āḷaṉ 17.8] 
பட  paṭar TL (not DEDR): n. affliction 40.7 72.21 

73.10* 102.14 
படேரா  paṭarōṭ’ soc. san. 71.7 
பைட paṭai TL (not DEDR): n. harness 114.16 
பைடெயா  paṭaiyoṭu soc. 41.5° 
ப ைக patukkai TL (not DEDR): n. stone-heap 35.7 67.14 

91.10 109.8 
பயி  payil DEDR 3942: v. 3./5. to become dense (not 

DEDR); v. 3./5. tr. to practise – v.r. 11.9 
37.10 

பயில payila inf. 18.11 
பயி ற  payiṉṟatu p.a. v.n. 50.6° 
பயி  payiṉṟu abs. 50.6* 
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பயி  payil DEDR 3943: v. 3./5. to utter; (not DEDR) 
v. 3./5. to rustle – v.r. 14.11* 17.15 55.4v 
88.13° 91.14 92.8 

பயி வன payilvaṉa p.a. n.pl. 66.23° 
பழ க  paḻaṅkaṇ TL (not DEDR): n. distress 19.13 48.2 

71.9 
பறி paṟi TL (not DEDR): n. palm-mat 94.4* 
பாணி pāṇi TL (not DEDR); P.U.: tāmata kālam n. 

time of inactivity 50.4 
பாைவ pāvai TL (not DEDR): n. root 23.7 
பா  pāṟu TL (not DEDR): v. 5. to scatter – v.r. 

21.15 
பாறி pāṟi abs. 9.7* 
பிர  pirappu TL (not DEDR): n. offering 98.9 
பிர  piraṟṟu TL (not DEDR): v. 5. to utter in a loud 

and emphatic tone 
பிர றி piraṟṟi abs. (i.o.) 40.15° 
பிழி piḻi TL (not DEDR): n. toddy 102.2 
பிற க  piṟaṅkal TL (not DEDR): n. hillock 8.13 

 pīṭu TL (not DEDR): n. greatness 67.9 
க  pukar TL (not DEDR): n. spot 12.11 77.13 

107.10 108.4 
ரவி puravi TL (not DEDR): n. horse 4.8 14.18v 36.13 

57.14 78.22 80.10 
ாிைச puricai TL (not DEDR): n. fortification 114.9 

ைவ puruvai TL (not DEDR; P.U.: iḷamai): youth 88.4 
ைர purai TL (not DEDR): adj. great 114.14 
ைரய puraiya pron.n. n.pl. 100.2 
ைர purai TL (not DEDR): v. 4. to resemble – v.r. 

2.11* 47.18 66.14 84.11 95.2 97.22 
ைரத  puraital v.n. 45.8 
ைர  puraiyum pey. 16.2 19.11 33.15 
ைரவ  puraivatu part.n. i.a. n.sg. 16.19 
ைரய puraiya pron.n. n.pl. of purai n. resemblance 95.13 
ல  pulampu TL (not DEDR): n. loneliness 4.5 53.9 

64.16 81.8 
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ல பி  pulampiṉ obl. 41.10 71.10 78.11 
ல ெபா  pulampoṭu soc. 13.21 47.13 
ல ப pulampa voc. 10.4 
ல  pulampu DEDR 4304: v. 5. to lament –TL (not 

DEDR): v. 5. to be lonely – v.r. 7.18 103.9 
ல ப pulampa inf. 15.9 21.5° 21.10 35.2 52.7 63.2 89.4 

97.14 103.5 117.4 
ல பா  pulampāṉ neg. m.sg. 58.10v 
ல பி pulampi abs. 78.11v 
ல பி  pulampiṉ cond. 58.10 78.11 

கி  puḻukiṉ obl. of puḻuku TL (not DEDR): n. 
arrowhead (i.o.) 9.1° 

க  puṉkaṇ TL (not DEDR): n. sorrow 47.13 74.15 
108.1 

க ண puṉkaṇṇa pron.n. n.pl. 63.10 
ேப  pēḻ TL (not DEDR): n. largeness, vastness 8.6 
[ேப வா  [pēḻvāy TL: n. large mouth 8.6] 
ைபத  paital TL (not DEDR): n. suffering 10.5* 25.14° 

63.11 
ைபதல paitala pron.n. n.pl. 10.5° 
ைபதல  paitalaṉ pron.n. m.sg. 38.15 
ெபா க  poṅkaṭi TL (not DEDR; P.U.: yāṉai): n. elephant 

(i.o.) 44.17 
ெபா க  poṅkar TL (not DEDR): n. branch, grove 4.10 

52.2 97.21 
ெபா கழி poṅkaḻi TL (not DEDR; only here + Cilap. 10.151) 

P.U.: tūṟṟāpoli n. grain heap which has not 
been winnowed 37.3 

ெபா  poy TVG: v. 11. to play 
ெபா  poykkum pey. 54.22 
ெபா த  poytal TVG (TL (not DEDR): women’s game): 

v.n. playing 26.3 
ெபாறி poṟi TL (not DEDR): n. trap 98.20 
ம ளியி  makuḷiyiṉ obl. of makuḷi TL (not DEDR; P.U.: ōcai): 

n. sound, noise (Pari 12.41, Mal. 103) 19.4 
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மத  matavu TL (not DEDR; P.U.: vali): n. strength 
(only AN) 14.9 23.7 26.17° 26.18* 54.6 

மர mara TL (not DEDR): v. 11. to be stiffened 
மர  marantu abs. 49.4° 
ம  mali TL (not DEDR): v. 4. to be happy – v.r. 

11.4v 15.2 
ம  malintu abs. 22.18 
ம  malipu (not TL) n. joy 11.4 
ம ள  maḷḷar TL (not DEDR): n. warrior 21.13 67.12 
மா  māṇ TL (not DEDR, but Nacc.): n. time, turn 

9.17 29.10 32.5 48.21 49.9* 69.15 
மிைட miṭai TL (not DEDR): v. 4. to be set close – v.r. 

99.13 
மிைட த miṭainta pey. p.a. 9.24 
மிைட த ன miṭaintaṉṉa comp. pey. 14.4 

ைக mukai TL (not DEDR): n. cave 25.22* 47.6 
 muruku TL (not DEDR): n. perfume 28.6 
தி  muruntiṉ obl. of muruntu TL (not DEDR): n. quill, 

sprout, tendril 62.1 
ெமா ெபா  moympoṭu soc. of moympu TL (not DEDR): n. 

valour 93.18* 
யாண  yāṇar TL (not DEDR): n. fertility 44.15 57.4 

90.10 117.17 
வ  vaṭṭu TL (not DEDR): n. pawn; roundness 5.10 

108.14 
வ  vaṭṭiṉ obl. 108.17 
வ  vaṭi of TL (not DEDR): n. green mango 29.7 
வ  vaṭu TL (not DEDR): n. reproach; injury, scar 

5.3 64.9° 89.14v 93.15 88.15 90.11 100.3 
வ ட  vaṇṭal TL (not DEDR): n. a girl’s game of 

making toy houses; TVG: play 60.10 
வ  vampu TL (not DEDR): n. newness 11.8 
வ ப vampa adj. new 100.14 
வ பல  vampalar n. 3.h. stranger, traveller 15.6 95.8 107.6 

113.18 
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வய  vayaṅku TL (not DEDR): v. 5. to glow – v.r. 11.1 
24.6 53.6° 

வயிாிய  vayiriyar TL (not DEDR): n. dancer h. 45.11 
வயிாி  vayiriṉ obl. of vayir TL (not DEDR): n. horn, 

bugle 40.15 
வைர varai TL (not DEDR): v. 4. to marry 
வைரயி  varaiyiṉ cond. 112.13 
வைர  varaivu n. marriage 119.4 
வ க  vaṉkaṇ TL (not DEDR): n. strength 32.21v 
வலவ  valavaṉ TL (not DEDR): n. charioteer 20.15° 

74.11* 104.3 
வலவ valava voc. 66.13 74.11° 114.8 
வா vā TL (not DEDR): n. leaping 57.2v 61.12° 
வா  vāvu ib. 57.2v 
வா  vāvu TL (not DED): v. 5. to leap 
வா  vām pey. 115.14v 
வா  vār TL (not DEDR): v. 4. to be upright, to be 

arranged in a row – v.r. 46.7 98.6 102.5 
வா  vārntu abs. 69.14 
[வா  vāruṟṟu + uṟu abs. 46.7] 
வி  vicumpu TL (not DEDR): n. sky 24.7 43.5 53.2 
வி பி  vicumpiṉ obl. 79.8 101.12 108.6 
வி பி  vicumpiṟku dat. 101.12v 
விடைலேயா  viṭalaiyōṭ’ soc. san. of viṭalai TL (not DEDR): n. 

warrior 7.12 
விைர virai TL (not DEDR): v. 11. to emit fragrance 
விைரஇ viraii abs. 118.3 
வி ( ) viḻu(m) TL (not DEDR): adj. excellent 12.8 35.6 

53.10 61.13 86.7 105.13 
வி மி  viḻumitu pron.n. n.sg. 13.12 
வி ம  viḻumam TL (not DEDR): n. distress 18.9 
விளி viḷi TL (not DEDR): v. 4. to perish – v.r. 55.4 
விளி ேதா  viḷintōr part.n. p.a. 3.h. 61.2 
விளியா  viḷiyār neg. 3.h. 61.2 
விளி  viḷivu n. sleep or end (P.U.: uṟaṅkumiṭam 

muṭiviṭamām) 58.3 
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விற யி  viṟaliyiṉ obl. of viṟali TL (not DEDR): n. female 
dancer 82.10 

 vī TL (not DEDR): n. blossom 2.7 21.11 
23.11v 57.13 70.9 74.6 83.1 84.8 85.11 
95.7 99.7 99.7 107.20 114.3 

ெவளி  veḷil TL (not DEDR): n. squirrel 12.7 109.6 
ெவளி  veḷiṟu TL (not DEDR): n. defect 106.11 
ெவ பி  veṟpiṉ obl. of veṟpu TL (not DEDR): n. mountain 

38.5° 47.17 
ெவ ப  veṟpaṉ pron.n. m.sg. 38.5* 42.14 98.5 
ெவ ப veṟpa voc. 18.8 112.13 
ெவ ைக veṟukkai TL (not DEDR; P.U.: celvam): n. 

abundance, wealth 1.9 21.8 
ெவ  veṟu v. 11. to abound 
ெவ த veṟutta pey. p.a. 2.11 
ெவ ப veṟuppa inf. 33.11° 
 
 
 



3. 2. Words Not Included in the TL 

அஃைத aḵtai (not Index, not TL) n.p. of a person 76.3* 
96.12v 113.4v 

அ ைத akutai Index (not TL): p.n. of a chieftain 76.3° 
96.12 113.4 

அ தி atti Index (not TL): p.n. of a Cēra warrior 44.7 
அ தி anti Index (not TL): p.n. of a person 71.6 
அல  alam Index (not TL): n. drying 111.5R 
அ பி  aḻumpil Index (not TL): p.n. of a village 44.15 
அ  aḷḷūr Index (not TL): p.n. of a village 46.14 
அ னி aṉṉi TVG (on NA 180.6; not TL): p.n. of a 

king 45.9 
ஆதிம தி ātimanti Index (not TL): p.n. of a woman 45.14 

76.10 
[ஆல கான  ālaṅkāṉattu obl. of ālaṅkāṉam TVG (not TL): p.n. of a 

place 36.14] 
இட ப  iṭampaṭu TVG (not TL): v. 11. to bring under one’s 

control 
இட ப த iṭampaṭutta + pey. p.a. of paṭuttu 90.11 
°உ  °uruntu v. 4. (not TL) to flare up 
உ திய uruntiya pey. p.a. 47.5* 
எ ைம erumai Index (not TL): p.n. of a chieftain 115.5 
எ ைம ர  erumaiyūraṉ Index (not TL): p.n. of a chieftain 36.17 
எ வி evvi Index (not TL): p.n. of a chieftain 115.8 
ஏத த ētatta pron.n. n.pl. of ētam (not TL) ~ ētu < Skt. 

hetu- n. cause 11.4* 
ஏ ைற ēṟṟai Index (not TL): p.n. of a Cēra warrior 8.2 

8.6 44.7 72.5 
ஓைட ōṭai Index (not TL): p.n. of a mountain 111.6 
க  kaṭṭi KT/AN Index (not TL): p.n. of a chieftain 

44.8 
கைணய  kaṇaiyaṉ Index (not TL): p.n. of a chieftain 44.13 
கய  kayaṉ (not TL) n. tank, pond 6.9 
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கவிாிய  kaviriyar ~ kavuriyar P.U. (not TL): the Pāṇṭiyas 
70.13* 

க ாிய  kavuriyar P.U. (not TL): the Pāṇṭiyas 70.13° 
கழாஅ  kaḻāar TVG (not TL, but Index): p.n. of a ghat 

6.20 
டவாயி  kuṭavāyil Index (not TL): p.n. of a place 44.18° 

° ைவ °kuvai (not TL, not DEDR 1741) 11. to heap – 
v.r. 94.2 

ைவஇ kuvaii abs. 110.7 
ைவஇய kuvaiiya pey. p.a. 93.22 

ெக  keḻu (not TL; DEDR 1979?) having (encl.) 0.15 
7.22 13.11 17.1 17.11 31.14 10.13 22.2 
22.11 25.19 27.10° 28.9 29.13 29.23 
36.15 47.16 52.7 59.12 62.2 62.13 63.5 
84.1 87.7 89.16v 91.2 93.5 98.1 98.29 
103.7° 109.9 113.7 113.13 117.4 

-ேக  -kēḻ san. 26.4° 36.8 36.15v 93.15v 106.5 
ேகா  kōṭi Index (not TL; P.U.: Tiruvaṇaikkarai): 

n.p. of a place 70.13 
ேகா  kōl (not TL; DEDR 2240: kōlam: beauty) n. 

beauty 98.6 
ெச  ceṇ Index (not TL, i.o.; P.U.: koṇṭai): n. coil 

59.14 
ெச  cellūr Index (not TL): p.n. of a place 90.9 
ேச  cēkku (not TL) n. dwelling 42.8 
ேச  cērku (not TL) n. joining 42.8v 
ெசாாி  coripu (not TL) n. pouring forth 108.5v 
திதிய  titiyaṉ Index (not TL): p.n. of a petty king 25.20 

36.15 45.9 
ெத ைம teṟumai (not TL) n. scorching 66.3° 
°நவி  °navir (not TL) v. 4. P.U.: kulaital to be 

dishevelled 
நவிர  naviral v.n. 1.16 
ப ண  paṇṇaṉ Index (not TL): p.n. of a chief 54.14 

117.18v 
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பரத  paratam Index (not TL!): n. fisher tribe 30.3 
ப  paruvūr Index (not TL): p.n. of a place 96.14 
°பைற °paṟai Index (not TL): v. 4./11. to fly 
பைற  paṟaintu abs. 76.11v 
பாழி pāḻi Index (not TL): n.p. place 15.11 

 pulli Index (not TL): p.a. of a man 61.12 83.9 
[ ல ெபய  pulampeyar (not TL): v. 4. to migrate – v.r. 113.25] 

ற ைத puṟantai Index (not TL): p.n. of a place 100.13 
ைறயா  puṟaiyāṟu ib. 100.13v 

ெபாற ைத poṟantai ib. 100.13v 
ைற puṉṟuṟai Index (not TL): p.n. of a person 44.9 

ெபாிய  periyaṉ (not TL) p.n. of a chieftain 100.12 
ெப ந  perunaṉ m.sg. (not TL) 13.10v 
ெபா ளி potuḷi (not TL, not Index) p.n. of a place 61.16° 
ெபா ந  porunaṉ Index (not TL): p.n. of a chief 36.19 
ெபா ைன poruṉai ib. (not TL) 93.23 
ம  malipu (not TL) n. joy 11.4 
ேமா  mōy not TL (cf. mō DEDR 4886: v. 12. to smell): 

v. 5. to smell 
ேமாயின  mōyiṉaḷ p.a. f.sg. 5.24 
°வைன °vaṉai TVG (not TL): v. 4./11. to embrace 
வைனஇ vaṉaii abs. 86.21* 
வைன  vaṉaintu abs. 58.7 
வைன  vaṉaiyum pey. 16.5v 

 vīḻ TVG (not TL): n. desire 13.6 21.2 47.12 
ெவறி veṟi TVG (not TL): n. perfume 29.15v 98.27 

106.3 117.13 119.7 
ேவல  vēlattu obl. of vēlam TVG (not TL): n. Vēlam 

tree 89.6 
 
 
 



3. 3. Indo-Aryan Loan Words 

அ சிர  acciram DEDR 324: n. cool season (TL: al + < Skt. 
śiśira-) 78.10* 97.17* 

அ த  attam < Skt. adhvan- n. road 3.11 7.14 9.10 
15.13 21.27 33.7 69.9 79.16 87.10 109.10 
111.10 115.12 119.7 

அ த  attattu obl. 17.12 45.5 
அ தர  antarattu obl. of n. antaram < Skt. antara- space 

68.14 
அ தி anti < Skt. sandhi- n. twilight 48.23 76.6v 
அமர  amarar < Skt. amara- n. immortals h. 0.12 
அைமய  amaiyam DBIA 16: < Skt. samaya- n. occasion 

25.12 
அைமய  amaiyattu obl. 13.13 31.4 39.22 48.23 
அமய  amayattu obl. of amayam ib. 39.22v 48.23v 
அர க  arakkattu obl. of arakkam < Skt. rakta- n. vermilion 

14.1 
அரச  aracar h. of < Skt. rājan- n. king 111.3 
அரச araca adj. 111.3v 
அரண  araṇam DBIA 19: < Skt. śaraṇa- n. protection 

69.16v 
அைவ avai < Skt. sabhā- n. assembly 76.5 82.8 93.5 
ஆர  āram < Skt. hāra- n. pearl necklace 13.1 
 n. garland 13.5 
ஆவண  āvaṇam < Skt. āpaṇa- n. market 77.8 
இராம  irāmaṉ TL: < Skt. rāma- p.n. Rāma 70.15 
உைம umai < Skt. umā p.n. Umā 0.7 
உ  uru DEDR 657: < Skt. rūpa- r.n. form 5.25 

84.1 107.13* 
உ வ( ) uruva(m) ib. 1.2 22.10 82.11 
உ  uruvu ib. 67.15 
உ வி  uruviṉ obl. 74.4 119.11 
உலக  ulakam < Skt. loka- (Pkt. uloka) n. world 66.1 

66.2 
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உலக  ulakattu obl. 55.14 66.1v 
உலக தா  ulakattāṉ loc. 75.16 
உல  ulaku n. world 0.16 64.2 66.1v 78.15 
உலகிய  ulakiyar pron.n. 3.h. 113.11° 
ஊசி ūci < Skt. śūcī- needle 48.9 
ஏத த ētatta pron.n. n.pl. of ētam (not TL) ~ ētu < Skt. 

hetu- n. cause 11.4* 
ஏம  ēmam < Skt. kṣema- n. protection 35.1v 
கடாஅ  kaṭāam < Skt. kaṭa-; TL: n. orifice in an elephants 

temple from which the must is flowing 
88.10 

கடா  kaṭāttu obl. 78.3* 93.17 
கடாஅ  kaṭāattu obl. m.l. 78.3° 93.17v 
கண  kaṇam < Skt. gaṇa- n. group 22.2 47.7 69.8 82.5 

112.14 
க க  kaliṅkattu obl. of kaliṅkam < Skt. kaliṅga- n. cloth 

86.21 
காம  kāmam < Skt. kāma- n. desire, passion 15.1 

37.17° 40.8v 50.7 52.15 112.15 
காமேமா  kāmamōṭ’ soc. san. 28.1 
காம  kāmar adj. desirable 37.17* 40.8 74.9 88.10 

103.4 
கா  kāl < Skt. kāla- n. time 49.9v 74.17 86.6 

113.10* 
காைல kālai < Skt. kāla- n. time, morning 5.24 29.5° 

42.6 59.15 74.3 84.5 86.5 86.24 104.1 
107.19 113.1 

சர  kuñcaram < Skt. kuñjara- n. elephant 92.3 
ண  kuṇaṉ < Skt. guṇa- n. quality 83.14 
வ  kūval < Skt. kūpā- n. well 21.23 
வல  kūvalar pron.n. 3.h. 21.22v 

ேகாவல  kōvalar < Skt. gopāla- n. h. cowherds 14.7 21.22 
54.10 74.16 

சாகா  cākāṭu ~ cakāṭu < Skt. cakaṭa- (DBIA127) 116.3 
சைட caṭai < Skt. jaṭā- n. matted locks 0.10 
சா  cāttu < Skt. sārtha- n. caravan 119.8v 
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சா ேதா  cāttōṭ’ soc. san. 39.10 
சிமய  cimayam < Skt. himaya- p.n. Himālaya 3.6v 94.1* 
ெச  cettu abs. having thought (< Skt. citvā ?!!) 

12.11 21.25 88.11 98.10 
ேசைன cēṉai < Skt. senā- n. army 44.3v 
தயி  tayir DEDR 3088: < Skt. takra- n. curd 87.1 
தாைன tāṉai < Skt. senā- n. army 24.17 44.3 46.13 

62.13 84.16 106.9' 
தி  tiru DBIA 211: < Skt. śrī- adj. brilliant 13.6 

17.1 32.2 36.10 54.17* 63.2 77.18 84.1 
92.12 93.21 113.2* 114.13 117.4 

 adj. auspicious 86.3* 
தி விய( ) tivviya(m) < Skt. divya- adj. heavenly 54.16* 

ணி tūṇi < Skt. tūṇī- n. quiver 9.2 
ெத வ  teyvam DBIA 219: < Skt. deva- n. god 110.4 
ேதஎ  tēem < Skt. deśa- n. land 48.24 67.12 110.23° 
ேதஎ  tēettu obl. 35.18 73.17 
ேதஎ த tēetta adj. 31.15* 
ேதய  tēyam ib. 48.24v 
ேத த tētta adj. of tēm ib. 31.15° 
நாக  nākam < Skt. nāga- (snake) n. elephant 73.12 
நாவா  nāvāy < Skt. nau- n. ship 110.18 
நித  nitam < Skt. nitya- adv. daily 11.12* 
நிதி niti < Skt. nidhi- n. hoard 66.17 
ெநதி neti ~ niti < Skt. nidhi- n. hoard 66.17v 77.18* 
நிதியி  nitiyiṉum comp. 60.14 
நியம( ) niyama(m) < Skt. nigama- n. market place 83.7 90.12 
நிைரய  niraiyam < Skt. niraya- n. hell 67.6 95.12 
நிரய  nirayam ib. 67.6v 
நீ  nīl < Skt. nīla- n. blue (lotus) 40.2 
நீல  nīlam ib. 38.10 
ேநமி nēmi < Skt. nemi- n. wheel 14.19 
ப க  pakkam DBIA 233: < Skt. pakṣa- n. wing 48.10 
பக  pakaṭu < Skt. bṛhat- n. bull 17.13 30.6 107.15* 
பக  pakaṭṭu obl. 41.6 90.6 93.20 107.15° 
பக  pakaṭṭiṉ comp. 37.11 
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ப திய  parutiyam adj. of paruti TL: ~ pariti < Skt. pari-dhi n. 
circle, sun, halo 37.15 

ப வ  paruvam DBIA 256: < Skt. parva- n. season 26.11 
68.11 85.15 

ப வ  paruvattu obl. 7.7 
பலைக palakai < Skt. phalaka- n. plank; shield 67.11 
ப  pali < Skt. bali- n. offering 22.9 35.9 67.17v 
ப வ  pavvam DEDS 3655?: < Skt. pūrva-? n. ocean 

84.2v 
பளி க  paḷiṅkattu obl. of paḷiṅkam < Pkt. phalika- < Skt. 

sphaṭika- n. crystal 5.9 
பளி  paḷiṅku ib. 108.5 
பி ட  piṇṭam < Skt. piṇḍa- n. riceball; embryo 6.5 46.14 
பி  piṇṭi v. 11. to form a ball 6.5v 

த வ  putalvaṉ DEDR 4508?: n. son (< Skt. putra-?) 5.22 
6.13 26.12* 54.22v 86.11 

த வைன putalvaṉai acc. 16.5 26.18 66.12 
த வ  putalvar h. 26.12° 54.22 86.11v 

வெமா  puruvamoṭu < Skt. bhruva- n. eye brow 39.21 
ெபௗவ  pauvam DEDS 3655?: < Skt. pūrva-? n. ocean 

70.14 84.2 
ம ல( ) maṇṭila(m) < Skt. maṇḍala- n. circle 11.1 31.1 104.5 
ம ல  maṇṭilattu obl. 71.13 
மணி maṇi DEDR 3823: ? < Skt. n. maṇi- sapphire; 

gem 0.15 5.25 7.18 8.15 14.4 16.3 20.9 
25.6 32.2 46.6° 56.2 66.14 69.18v 72.15 
92.12 105.5 

ம த  mattam < Skt. matha- TL: n. churning stick 87.1 
101.8 

மத  matam DEDR 4687 (cf. Skt. mada-): n. rut, 
strength, beauty18.4 36.7 

மத  mataṉ ib. 8.4 32.6 92.11 
மதி mati DBIA 284: < Skt. mati- n. mind 48.26 

112.10 
மன ெதா  maṉattoṭu soc. of maṉam < Skt. manas- n. mind 

66.17v 
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மன  maṉaṉ ib. 66.26v 
மாைல mālai DEDR 4827 (cf. Skt. mālā-): n. garland 

31.9 
மாைலய  mālaiyaṉ pron.n. m.sg. 0.2 48.9 

னிவ  muṉivar < Skt. muṉi- n. 3.h. sage h. 0.12 
ேமைதய  mētaiyam adj. of mētai < Skt. medhā- n. intelligence 

7.6° 
ேமாாிய  mōriyar TL: < Skt. maurya- p.n. Maurya 69.10 
யாம  yāmam < Skt. yāma- n. midnight 114.10 
யாம  yāmattu obl. 18.7 24.15 103.12 
வ ண( ) vaṇṇa(m) DBIA 320: < Skt. varṇa- n. colour; 

manner 30.15 57.13 69.3 119.2 
வாரண  vāraṇam < Skt. vāraṇa- n. fowl 64.9 
வி தி vikuti < Skt. vikṛti- n. alteration 39.17v 
விைட viṭai TL: < Skt. vṛṣa- n. bull 109.7* 
விைடய viṭaiya adj. 113.14 

ர  vīrar h. < Skt. vīra- n. 3.h. hero 36.23 
 
 



Table for Quotations from Kaḷiṟṟiyāṉainirai 

No Poruḷ Eḻuttu+Col 
KV TPi KV (193:1f.), KV.1 

(287:73), KV.8a-c (284:71), 
KV.9 (273:64), KV.15 
(282:70); TPp KV (421:150)[T: 
1.15f.], KV.1 (291:238), KV.4f. 
(323:24), KV.8a-c 
(277:222+288:235), KV.8df. 
(277:223); KV.9 
(281:227+288:234), KV.15 
(287:234); TPn KV.4f. 
(8.11:13); IV KV.1 (642:146), 
KV.8a-c+9 (642:149+149), 
KV.8a-c+8df. (639:87+87) 

 

1 TPi 1.8a-c (286:72); TPp 1.1a-c 
(324:26), 1.10 (289:235), 1.17 
(411:131), 1.18f. (428:157), 
1.19 (290:237); TPn 1 (3:171), 
1.1ab+3+4d (55:278); IV 1 
(393:I.141f.), 1.10 (642:149), 
1.19 (642:148) 

TCi 1.2ab (295:199), 1.2cd 
(397:227), 1.19 
(252:184+281:193); TCc 1.2bc 
(403-2), 1.8ab (339-1), 1.19 (257-
2+286-2); TEn 1.2cd (157:168); 
TCn 1.2ab (24:79), 1.2 
(302:258+312:260), 1.8 (339:268), 
1.19 (259:235+288:248); TCt 1.19 
(254:204+282:214); TCk1.19 
(259:235); Nm1.19 (421:232); Nc 
1.19 (422:406); Nk1.19 (421:215); 
NV 1.19 (422:399); IVC 1.8 
(282:356), 1.19 
(252:322+278:344) 

2 TPn 2 (114:118); AV 2 
(166:175f.) 

TCc 2.15dff. (436-3); TCn 2.16f. 
(436: 320); IVC 2.15df. (350:450) 

3 TPi 3 (144:417); TPp 3.16-18 
(270:204); TPn 3.1+18d 
(43:256), 3.13f. (196:264) 

TCi 3.10 (356:213); TEn 3.2 
(111:137); TCn 3.10 (362:275); 
TCk 2.17 (18:77); Nm 3.1c 
(177:78); Nc 3.1cv (178:134); IVE 
3.1c (93:134), 3.2 (53:89); IVC 
3.10 (290:369) 
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4 TPi 4 (24:184); TPp 4 
(416:144)[T: 4.1-2c+17d], 4.8 
(533:271), 4.11f. (273:215); 
TPn 4 (3:170+8.104:121), 4.8 
(8.2:5+8.221:240); IV 4 
(393:I.142f.) 

TCi 4.6 (348:211); TEn 4.3f. 
(111:136), 4.8 (50:106); TCn 4.3f. 
(409:295), 4.6 (354:272), 4.8f. 
(409:295); TCt 4.15 (392:244); Nc 
4.3f. (152:108); NV 4.3f. 
(152:115); IVE 4.3f. (???); IVC 
4.6 (290:369) 

5 TPi 5 (144:418); TPp 5.2-4 
(312:267), 5.5 (252:171), 5.10 
(290:236), 5.20 (312:266), 
5.21+24a-c (312:267), 5.22f. 
(312:266); TPn 5 (43:256), 
5.16d-18 (101:15), 5.25-28 
(185:251) [T: 26df.+28d]; IV 
5.10 (642:146) 

TCi 5.24a-c (450:255); TCc 5.24 
(204-3+457-2); TCn 5.1ab 
(457:336), 5.24a-c (457:334); TCt 
5.24a-c (447:280+448:281); Nm 
5.1-2b (350:179), 5.24a-c 
(350:178); Nc 5.1-2b (351:312), 
5.24a-c (351:312); Nk 5.1-2b 
(350:165), 5.24a-c (350:165); NV 
5.1-2b (351:315), 5.24a-c 
(351:315); IVC 5.1-2ab (250:317), 
5.24a-c (250:316); PV 5.24a-c 
(39) 

6 IAn 6.4-11 (42); TPp 6.9 
(287:233), 6.14f. (254:174); 
TPn 6 (8:182f.), 6.1ab (87:400+ 
228:294), 6.12-14 (228:294); 
AV 6.1 (246:287); IV 6.9 
(642:147) 

TCn 6.7 (334:266); TCt 6.7cd 
(330:230) 

7 TPp 7.14f. (406:122), 7.18f. 
(392:106); TPn 7 (111:74)[T: 
1+2c], 7.1 (42:252), 7.14f. 
(8.94:86), 7.18f. (8.80:75); AV 
7 (188:231f.) 

TEi 7.5 (334:215); TCi 7.5 
(269:189); TCc 7.5 (274-2), 7.18 
(334-1); TEn 7.5 (333:263); TCn 
7.5 (276:241), 7.6 (402:291), 7.18 
(331:266); TCt 7.5 (270:210), 7.18 
(327:229); Nm 7.8 (456:246); Nc 
7.8 (457:432); Nk 7.8 (456:231); 
NV 7.8 (457:422); IVE 7.5 
(124:160); IVC 7.6 (175:214), 
7.18 (290:368) 

8 TPp 8.1 (523:267), 8.11 
(606:305), 8.15 (291:238); TPn 
8 (113:87), 8.1ab (8.211:238), 
8.1 (118:138)[T: 8.1ff.+18cd], 
8.4f. (218:286) [T: 8.4ab]; YV 
8.1 (95:576); AV 8 (164:166f.) 

Nm 8.3cd (223:96), 8.5df. 
(339:172), 8.6 (243:106); Nc 8.6 
(244:182); NV 8.6 (244:185); IVE 
8.3 (133:169); IVC 8.5df. 
(243:303) 
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9 TPi 9 (44:217), 9.21-26 (194:4); 
TPp 9 (392:106f.), 9.1-9 
(309:261), 9.9f. (406:122), 
9.19f. (270:203), 9.20 
(570:291), 9.21-26 (520:264)[T: 
9.22f.]; TPn 9 (146:174), 9.1ab 
(8.80:75), 9.21-26 (196:263[T: 
21ab-26bcd]+8.208:234); IV 
9.19f. (580:II.844), 9.21-26 
(570:II.735f.), 9.22f. 
(582:II.873) 

TCn 9.16 (315:261); TCt 9.16 
(313:227); Nm 9.9 (298:149); IVC 
9.16 (281:352) 

10  TCi 10.6d-7c (338:208); TCc 
10.6f. (343-1); TCn 10.6d-7c 
(343:269); TCt 10.6d-7c 
(339:231); IVC 10.6d-7c 
(290:369) 

11 TPp 11.5 (290:237), 11.12a-c 
(290:236); TPn 11.1ab 
(15:203), 11.1f. (13:196); IV 
11.12a-c (642:146) 

TCc 11.4 (349-1); TCn 11.4 (349: 
271); TCt 11.1f. (392:244), 11.4ab 
(345:233); Nm 11.7df. (420:231); 
IVC 11.4 (286:362) 

12 TPi 12.1d-3 (492:185); TPp 
12.11 (290:237), 12.13f. 
(271:206); TPn 12.2ka+3d 
(8.191:223), 12.13f. (210:279); 
IV 12.2f. (563:II.722), 12.13f. 
(580:II.852) 

Nm 12.8f. (326:166); Nc 12.8f. 
(327:286); 12.8f. (327:290); IVC 
12.5 (350:451) 

13   
14 TPp 14.3ab (585:298), 14.12f. 

(508:257), 14.15-17 (502:252), 
14.20 (287:234); TPn 14, 14.12-
14 (8.196:226) (169:241f.), 
14.15-17 (8.190:222) 

TCc 14.9 (377-1); TCn 14.9 
(377:278); TCt 14.9 (373:238); 
IVC 14.9 (282:357+289:365) 

15 TPp 15.1+7f.+19 (504:254)[T: 
15.1+7+19]; TPn 15 (36:228f.), 
15.7f. (8.192:224); IV 15 
(564:II.724) 

TCc 15.8 (220-8); TCn 15.1 
(334:266), 15.8 (222:202); IVC 
15.1 (290:371) 

16 TPi 16 (145:429), 16.1 
(359:103), 16.5a+8 
(266:57+359:103), 16.17d-19 
(301:79); TPp 16.4 (252:171), 

TCi 16.17a-c (332:207); TCc 
16.16-19 (460-5); TEn 16.9 
(356:274); TCn 16.1ab+16-19 
(37:88), 16.15d-16b (230:211), 
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16.15 (294:243+294:244+ 
295:245+296:246), 16.19 
(289:235); TPn 16 (147:187), 
16.16-19 (233:297)[T: 
16.16a+19d], 16.19 (147:194); 
AV 16 (206:260f.); IV 16.4 
(578:II.764), 16.15-16c 
(641:139) 

16.16d-17c (338:267); TCt 
16.13d-14b (396:248); Nm 
16.15d-16c (343:175); Nc 16.15d-
16b (344:304); NV 16.15d-16b 
(344:308); IVC 16.15d-16b 
(247:311), 16.15d-19 (355:458) 

17 TPi17 (24:188); TPp 17.3 
(508:257), 17.19ab (321:19); 
TPn 17.3 (8.196:227), 17.19ab 
(8.9:11) 

TEi 17.1ab (481:272); TEn 17.1ab 
(481:332) 

18 TPn 18.9f. (210:278)  
19 TPp 19.11 (291:238), 19.10a-c 

(290:237); TPn 19 (14:199), 
19.1a-c+2-8c (196:263)[T: 
+2abc+8abc] 

TCi 19.2d-3 (363:214); TCc 19.1f. 
(299-3) , 19.2 (151-4), 19.2f. 
(371-1); TCn 19.1d-2c (301:257), 
19.2a-c (153:159), 19.2df. 
(369:276); TCt 19.1d-2c 
(295:224), 19.2d-3b (365:236); 
TCk 19.2a-c (154:160); IVC 
19.1d-2c (281:351), 19.2a-c 
(207:261), 19.2d-3b (290:370) 

20 TPi 20.10-16 (109:365); TPn 20 
(111:73), 20.16 (212:281); AV 
20 (176:205) 

 

21 TPp 21.17f. (613:307), 21.19a-c 
(614:307) 

Nm 21.18-20 (345:177); Nc 
21.18-20 (346:308); Nk 21.18+20 
(345:163); NV 21.18-20 
(346:311); IVC 21.18ff. (248:314) 

22 TPi 22.15 (288:73); TPp 22.1 
(273: 215), 22.14f. (276:220), 
22.15 (287:234), 22.17-21 
(268:198); TPn 22 
(60:292+111:57f.), 22.1ab 
(115:131), 22.5f. (5:175), 
22.14f. (639:84); IV 22.15 
(642:148) 

TCi 22.3 (297:200); TCc 22.3 
(302-1+389-2); TCn 22.3cd 
(389:282); IVC 22.3 
(280:350+281:351) 

23 TPp 23.2cd (276:221); TPn 23 
(190:255f.) 
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24 TPi 24 (44:214f.); TPp 24.6f. 
(406:121), 24.7ab (276:221); 
TPn 24 (186:252), 24.1ab 
(189:255), 24.6f. (8.94:86), 
24.17 (8.9:11); AV 24.1ab 
(246:287); IV 24.9f.+17f. 
(453:I.222), 24.16-18 
(593:II.905) 

 

25   
26 TPi 26.17-21c (202:10); TPp 

26.9-16 (272:211), 26.24-26 
(268:198); TPn 26 (147:185), 
26.1ab (147:203+161:236), 
26.4 (5:177), 26.17b-21c 
(205:272)[T: 26.17b-
18b+21bc], IV 26.9-16 
(580:II.866) 

TCc 26.14cd (456-2), 26.19dff. 
(37-5); TCn 26.19d-20c (37:88) 

27   
28 TPi 28 (112:384f.); TPn 28 

(114:111), 28.1ab (21:209), 
28.12 (115:137); AV 28 
(154:136) 

TEn 28.9 (481:332) 

29 TPp 29.21a (329:33), 29.21a-c 
(321:19+322:21); TPn 29 
(146:176f.), 29.21a-c (8.10:12), 
29.21 (8.14:16) 

TCn 29.2df. (46:94) 

30 TPi 30.1ab+2 (368:109), 30.6 
(288: 73); TPp 30.6 (287:234); 
TPn 30 (114:98) 

 

31 TPp 31.1 (291:238), 31.6 
(559:285) 

TCi 31.12ab (208:163); TEn 31.9 
(246:221); TCn 31.12a-c 
(454:332); TCk 31.12a-c 
(214:193) 

32 TPn 32 (114:93)[T: 32.1-2b], 
32.1ab (219:286), 32.1 
(218:285) 

TCn 32.21 (204:188); IVE 32.21 
(49:81) 

33   
34 TPp 34.6a-c+7ab (567:289)[T: 

34.6],, 34.18ab (321:18); TPn 
TCn 34.7 (317:262); IVE 34.7 
(69:106); IVC 34.7 (284:360) 
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34.10 (146:176), 34.18ab 
(8.9:11) 

35 TPi 35 (39:201); TPn 35 
(36:230); 35 (538:II.596) 

TCc 35.11df. (305-1); TCn 
35.11df. (306:259); TCt 35.11d-
12b (303:225); IVC 35.11df. 
(290:367) 

36 IAn 36.1 (42), 36.6 (74); TPp 
36.1 (579:294+ 598:302), 36.22 
(627:313); TPn 36 (150:210) 

TCi 36.6 (30:81); TCc 36.6 (29-
4), 36.7 (377-1); TCn 36.6 
(29:83), 36.7 (377:278); TCt 36.7 
(373:238); TCk 36.6 (30:85); Nm 
36.6 (380:207); IVC 36.6 
(301:390), 36.7 (282:357) 

37 TPn 37.1a-c (13:197); IV 
37.16ab (379:I.106) 

 

38 TPn 38 (111:75), 38.1ab 
(120:139); AV 38 (156:142) 

TCi 38.16ab (314:204) 

39 TPi 39 (144:422), 39.19-25 
(195:6); TPn 39 (146:177f.), 
39.19-23 (197:267)[T: 
39.19+23cd]; IV 39.19-25 
(571:II.744) 

 

40 TPi 40 (24:189f.); TPn 40 
(3:172); TPn 40.1 (8:182); IV 
40 (393:I.143f.) 

Nm 40.2ab (268:123); IVC 40.2 
(170:207) 

41 TPi 41 (44:215)  
42 TPp 42.11f. (289:236)  
43  TCc 43.1cd (355-1) 
44 TPi 44 (44:216); TPp 44.6 

(508:257), 44.7f. (540:274); 
TPn 44.6 (146:176+8.196:227), 
44.7-9 (8.228:243); IV 44.6 
(573:II.747) 

TCi 44.15cd (373:216) 

45   
46 TPi 46 (24:188f.); TPp 46.1 

(615:308), 46.5d-7c (304:253), 
46.16 (536:272); TPn 46 
(3:171f.+147:186), 46.14-16 
(239:307)[T: 46.14+16d]; YV 
46.14-16 (69:281); IV 46 
(393:I.143) 

TCi 46.1ab (380:218), 46.16 
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